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P R E D S L O V 

 

5ÐÈÊÑÈáàðÕńɯÚÓÖÝÕąÒɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕńÊÏɯÝńÙÈáÖÝɯÉÖÓɯ×ÙÐ×ÙÈÝÖÝÈÕńɯÈÒÖɯÑÌËÌÕɯ

z ÝńÚÛÜ×ÖÝɯ×ÙÖÑÌÒÛÜɯÚ×ÖÓÜ×ÙâÊÌɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕńÊÏɯÒÕÐŉÕąÊɯÈ parlamentov  ÒÙÈÑąÕɯ

V 4. Projekt iniciovala v roku 2008 predsednąðÒÈɯÔÈóÈÙÚÒõÏÖɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÜɯ×ȭɯ

Katalin  2áÐÓÓÐɯÕÈɯĶÙÖÝÕÐɯ×ÙÌËÚÌËÖÝɯ×ÈÙÓamentov ÒÙÈÑąÕɯ5ɯƘ. 

-Èɯ ĶÝÖËÕÖÔɯ ÚÛÙÌÛÕÜÛąɯ Ý !ÜËÈ×ÌįÛÐɯ Ý roku  ƖƔƔƜɯ ÉÖÓÈɯ ÚÊÏÝâÓÌÕâɯ

#ÌÒÓÈÙâÊÐÈɯÒÕÐŉÕąÊɯÈ ÝńÚÒÜÔÕńÊÏɯÚÓÜŉÐÌÉɯÕâÙÖËÕńÊÏɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÖÝɯÒÙÈÑąÕɯ5 4 a 

×ÙÈÊÖÝÕńɯ×ÓâÕɯÚ×ÖÓÜ×ÙâÊÌɯÔÌËáÐɯðÌÚÒÖÜȮɯÔÈóÈÙÚÒÖÜȮɯ×ÖĔÚÒÖÜɯÈ slovenskou 

×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕÖÜɯ ÒÕÐŉÕÐÊÖÜɯ È ÝńÚÒÜÔÕÖÜɯ ÚÓÜŉÉÖÜɯ ÒÙÈÑąÕɯ 5 4 od roku 2008. 

2×ÖÓÜ×ÙâÊÈɯ×ÖÒÙÈðÖÝÈÓÈɯÝ ÚĶÓÈËÌɯÚ ×ÓâÕÖÔȮɯ×ÙÈÊÖÝÕõɯÚÛÙÌÛÕÜÛÐÈɯÖËÉÖÙÕąÒÖÝɯ

sa konali ÕÐÌÒÖĔÒÖÒÙâÛ ÙÖðÕÌȭɯ-ÈÑËĠÓÌŉÐÛÌÑįąÔÐɯÝńÚÛÜ×ÔÐɯ×ÙÖÑÌÒÛÜɯÚĶȯɯ 

/ÖÙÛâÓɯËÐÎÐÛâÓÕàÊÏɯÒÕÐŉÕąÊɯÒÙÈÑąÕɯ5 Ƙɯ/ÓÜÚɯȹ2ÓÖÝÌÕÚÒÖȮɯHÌÚÒâɯÙÌ×ÜÉÓÐÒÈȮɯ

/ÖĔsko, MaóÈÙÚÒÖȮɯ1ÈÒĶÚÒÖȺȮɯÒÛÖÙńɯÑÌɯÖËɯÙÖÒÜ ƖƔƕƕɯÚ×ÙąÚÛÜ×ÕÌÕńɯÕÈɯÞÌÉɯ

ÚÛÙâÕÒÈÊÏɯÑÌËÕÖÛÓÐÝńÊÏɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÖÝȰ 

5ÐÈÊÑÈáàðÕńɯÚÓÖÝÕąÒɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕńÊÏɯÝńÙÈáÖÝȮɯÒÛÖÙńɯÚÈɯ×ÖÜŉÐÑÌɯÈÒÖɯáâÒÓÈËɯ

×ÙÐɯ×ÙÌ×ÖÑÌÕąɯÈɯÝàÏĔÈËâÝÈÕąɯÕÈɯ×ÖÙÛâÓàɯËÐÎÐÛâÓÕàÊÏɯÒÕÐŉÕąÊȭɯ 

/ÙÐɯÝàÛÝÖÙÌÕąɯÝÐÈÊÑÈáàðÕõÏÖɯÚÓÖÝÕąÒÈɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕńÊÏɯÝńÙÈáÖÝɯÉÖÓɯ×ÖÜŉÐÛńɯ

ÈÒÖɯáâÒÓÈËɯÛÌÔÈÛÐÊÒńɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕńɯÚÓÖÝÕąÒɯ×ÖĔÚÒõÏÖɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÜȮɯÒÛÖÙńɯÏÖɯ

×ÖÚÒàÛÖÓɯÉÌáÖË×ÓÈÛÕÌɯÝįÌÛÒńÔɯ×ÈÙÛÕÌÙÖÔɯ×ÙÖÑÌÒÛÜȭɯ*ÈŉËâɯÒÙÈÑÐÕÈɯáÈÉÌá×ÌðÐÓÈɯ

×ÙÌÒÓÈËɯËÖɯÚÝÖÑÏÖɯÙÖËÕõÏÖɯÑÈáàÒÈɯÚɯÛńÔȮɯŉÌɯÛÌÙÔÐÕÖÓĞÎÐÈɯÛńÒÈÑĶÊÈɯÚÈɯËÈÕõÏÖɯ

×ÈÙÓÈÔÌÕÛÜɯÉÖÓÈɯį×ÌÊÐÍÐÊÒâɯÈɯÝàÛÝÖÙÌÕâɯÝɯÒÈŉËÖÔɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÌɯáÝÓâįĳȭ 

5ɯ *ÈÕÊÌÓâÙÐÐɯ -1ɯ 21ɯ ×ÙÈÊÖÝÈÓɯ ÕÈɯ ÛÌÙÔÐÕÖÓÖÎÐÊÒńÊÏɯ ÝńÙÈáÖÊÏɯ ÛńÔɯ

ÖËËÌÓÌÕÐÈɯ/ÈÙÓÈÔÌÕÛÕõÏÖɯÝńÚÒÜÔÜɯÈɯÝáËÌÓâÝÈÕÐÈɯ/ÈÙÓÈÔÌÕÛÕõÏÖɯÐÕįÛÐÛĶÛÜ 

a /ÈÙÓÈÔÌÕÛÕÌÑɯÒÕÐŉÕÐÊÌȭ 

/ÙÌË×ÖÒÓÈËâÔÌȮɯ ŉÌɯ×Öɯ ËÖ×ÓÕÌÕąɯ ÛÌÙÔąÕÖÝɯ Ýɯ ðÌÚÒÖÔȮɯ ÔÈóÈÙÚÒÖÔɯ

a ×ÖĔÚÒÖÔɯÑÈáàÒÜȮɯÝáÕÐÒÕÌɯÚÌËÌÔÑÈáàðÕńɯÚÓÖÝÕąÒɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕńÊÏɯÝńÙÈáÖÝɯ

ÈÒÖɯÝńÚÛÜ×ɯÚ×ÖÓÜ×ÙâÊÌɯÒÙÈÑąÕɯ$ÜÙĞ×ÚÒÌÑɯĶÕÐÌȭɯ3ÈÒÛÐÌŉɯÚÈɯÝ ÉÜËĶÊÕÖÚÛÐɯÔĠŉÌɯ

ÙÖáįąÙÐĳɯÖ óÈÓįÐÌɯÛÌÙÔąÕàɯÈÒÖɯÈÑɯÑÈáàÒàɯ$ÜÙĞ×ÚÒÌÑɯĶÕÐÌȭɯɯɯɯ 

 

 

ParlamentnńɯÐÕįÛÐÛĶÛ 
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tƻǳȌƛǘŞ ŀōǊŜǾƛłŎƛŜ ŀ ǎȅƳōƻƭȅ > Abbreviations and symbols used > !ōǊŞǾƛŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǎȅƳōƻƭŜǎ ǳǘƛƭƛǎŞǎ > Verwendete 

!ōƪǸǊȊǳƴƎŜƴ ǳƴŘ Symbole 
 
 
 

DE Deutsch (nemecky > German > allemand) 

dot. ŘƻǘȇƪŀƧǵŎŜ ǎŀ (related to > relatif > betrifft ) 

e.g. exempli gratia ƱŀŎΦ (ƴŀ ǇǊƝƪƭŀŘ > for example > par exemple > zum Beispiel) 

EN English (anglicky> anglais > englisch) 

f femininum ƱŀŎΦ (ǊƻŘ ȌŜƴǎƪȇ > feminine > ŦŞƳƛƴƛƴ > Femininum) 

fpl femininum pluralis ƱŀŎΦ (ǊƻŘ ȌŜƴǎƪȇ ƳƴƻȌƴȇ > plural feminine > ŦŞƳƛƴƛƴ et pluriel > 
Femininum, Plural) 

FR ŦǊŀƴœŀƛǎ (ŦǊŀƴŎǵȊǎƪȅ> French > ŦǊŀƴȊǀǎƛǎŎƘ) 

hist. ƘŜǎƭƻ ƘƛǎǘƻǊƛŎƪŞ (historical > historique > historisch) 

jdn jemanden (niekto > somebody > ǉǳŜƭǉǳΩǳƴ) 

m masculinum ƱŀŎΦ (ǊƻŘ ƳǳȌǎƪȇ > masculine > masculin > Maskulinum) 

mpl masculinum pluralis ƱŀŎΦ (ǊƻŘ ƳǳȌǎƪȇ ƳƴƻȌƴȇ > plural masculine > masculin et pluriel > 
Maskulinum, Plural) 

n neutrum ƱŀŎΦ (ǊƻŘ ƴŜǳǘǊłƭƴȅ > neuter > neutre > Neutrum) 

npl neutrum pluralis ƱŀŎΦ (ǊƻŘ ƴŜǳǘǊłƭƴȅ ƳƴƻȌƴȇ > plural neuter > neutre et pluriel > 
Neutrum, Plural) 

np. ƴŀ ǇǊƝƪƭŀŘ (for example > par exemple > zum Beispiel) 

p.ex. par exemple (ƴŀ ǇǊƝƪƭŀŘ > for example > zum Beispiel) 

pl plurativum ƱŀŎΦ (ǊƻŘ ƳƴƻȌƴȇ> plural > pluriel > Plural) 

q.ch. quelque chose (ƴƛŜőƻ > something > etwas) 

sb somebody (niekto > ǉǳŜƭǉǳΩǳƴ > jemanden) 

sth something (ƴƛŜőƻ > quelque chose > etwas) 

z.B. zum Beispiel (ƴŀ ǇǊƝƪƭŀŘ> for example > par example) 

poz. pozri (see > voir > siehe) 

ǇƻȊΦ ǘƛŜȍ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ (see also > voir aussi > siehe auch) 
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¯ɯ5 O D 

 
3ÌÕÛÖɯ ÚÓÖÝÕąÒɯ ×ÙÌËÚÛÈÝÜÑÌɯ ×ÙÝõɯ ÝàËÈÕÐÌɯ5ÐÈÊÑÈáàðÕõÏÖɯ ÚÓÖÝÕąÒÈɯ

×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕńÊÏɯ ÝńÙÈáÖÝ ȹ!ÙÈÛÐÚÓÈÝÈɯ ƖƔƕƗȺȮɯ Ýà×ÙÈÊÖÝÈÕõɯ .ËËÌÓÌÕąÔɯ

pÈÙÓÈÔÌÕÛÕõÏÖɯÝńÚÒÜÔÜɯÈɯÝáËÌÓâÝÈÕÐÈɯ/ÈÙÓÈÔÌÕÛÕõÏÖɯÐÕįÛÐÛĶÛÜɯ*ÈÕÊÌÓâÙÐÌɯ

-âÙÖËÕÌÑɯ ÙÈËàɯ 2ÓÖÝÌÕÚÒÌÑɯ ÙÌ×ÜÉÓÐÒàȭɯ #ÖÔÕÐÌÝÈÔÌɯ ÚÈȮɯ ŉÌɯ ÛâÛÖɯ ×ÜÉÓÐÒâÊÐÈɯ

ÖÉËÙŉąɯ×ÖáÐÛąÝÕÌɯÙÌÊÌÕáÐÌɯÖËɯÛńÊÏȮɯÒÛÖÙąɯÚÈɯÈÒÛąÝÕÌɯáÈÖÉÌÙÈÑĶɯÓÌÎÐÚÓÈÛąÝÕàÔÐɯ

ÖÛâáÒÈÔÐȭɯ /Öɯ ×ÙÝńÒÙâÛɯ ÚĶɯ ÛÌÙÔÐÕÖÓĞÎÐÈɯ ×ÙâÝÈɯ $ÜÙĞ×ÚÒÌÑɯ ĶÕÐÌɯ Èɯ ÖËÉÖÙÕõɯ

ÛÌÙÔąÕàɯáÈÏÙÕÜÛõɯÝɯÚÓÖÝÌÕÚÒńÊÏɯ×ÙâÝÕàÊÏɯ×ÙÌË×ÐÚÖÊÏɯÒɯËÐÚ×ÖáąÊÐÐɯÝɯÑÌËÕÌÑ 

ucelenej knihe.  

-ÖÝõɯÛÌÙÔąÕàɯÚĶɯ×ÙÌÝáÈÛõɯáɯÛÌßÛÖÝɯ×ÙâÝÕàÊÏɯ×ÙÌË×ÐÚÖÝɯ$¯ȮɯÒÛÖÙõɯÉÖÓÐɯ

ÜÝÌÙÌÑÕÌÕõɯÝɯ¯ÙÈËÕÖÔɯÝÌÚÛÕąÒÜɯ$ÜÙĞ×ÚÒÌÑɯĶÕÐÌɯÈɯÚĶɯÖáÕÈðÌÕõɯÚàÔÉÖÓÖÔɯ

EUR. 3ÌÙÔąÕàɯÈ ÚÓÖÝÕõɯÚ×ÖÑÌÕÐÈɯÝɯÛÌÑÛÖɯÖÉÓÈÚÛÐɯÉÖÓÐɯÝàÉÙÈÕõɯáɯÌßÐÚÛÜÑĶÊÐÊÏɯ

ÓÌÎÐÚÓÈÛąÝÕàÊÏɯÈÒÛÖÝɯȹÕÈ×Ùȭɯ¯ÚÛÈÝÈɯ2ÓÖÝÌÕÚÒÌÑɯÙÌ×ÜÉÓÐÒàȮɯáâÒÖÕɯÜ×ÙÈÝÜÑĶÊÐɯ

ÙÖÒÖÝÈÊąɯ×ÖÙÐÈËÖÒȮɯÈɯáâÒÖÕɯÜ×ÙÈÝÜÑĶÊÐɯÝÖĔÉàɯËÖɯ-âÙÖËÕÌÑɯÙÈËàɯ2ÓÖÝÌÕÚÒÌÑɯ

ÙÌ×ÜÉÓÐÒàȺȭɯ 3ÌÙÔąÕàɯ ÛńÒÈÑĶÊÌɯ ÚÈɯ ÝńÒÖÕÜɯ ×ĠÚÖÉÕÖÚÛÐɯ -âÙÖËÕÌÑɯ ÙÈËàɯ ÚĶɯ

ËÌÍÐÕÖÝÈÕõɯÝɯÑÌÑɯįÐÙįÖÔɯáÔàÚÓÌȮɯÙÖÝÕÈÒÖɯÈÒÖɯÛÐÌɯ×ÖÜŉąÝÈÕõɯÝɯŉÜÙÕÈÓÐÚÛÐÒÌɯ

a ÔõËÐâÊÏȮɯÒÛÖÙõɯÚĶɯÝɯÛÌÑÛÖɯ×ÜÉÓÐÒâÊÐÐɯÛÐÌŉɯÖÉÚÐÈÏÕÜÛõȭɯ5įÌÖÉÌÊÕÌɯ×ÓÈÛąȮɯŉÌɯÛÌÕÛÖɯ

ÚÓÖÝÕąÒɯÖËÙâŉÈɯÚÛÈÝɯ×ÙâÝÕàÊÏɯ×ÙÌË×ÐÚÖÝɯÒɯƕȭɯÔÈÙÊÜɯƖƔƕƗȭɯ-È×ÙÐÌÒɯÛÖÔÜɯÚĶɯÛÜɯ

áÈÏÙÕÜÛõɯÈÑɯÕÐÌÒÛÖÙõɯÏÐÚÛÖÙÐÊÒõɯáâáÕÈÔàȮɯÒÛÖÙõɯÚĶɯÙÖáÓąįÌÕõɯ×ÖÔÖÊÖÜɯÚÒÙÈÛÒàɯ

Hist. 

3ÌÕÛÖɯÚÓÖÝÕąÒɯÑÌɯáÈÔÌÙÈÕńɯ×ÙÌɯįÐÙÖÒõɯ×ÜÉÓÐÒÜÔȮɯÈɯ×ÙÌËÖÝįÌÛÒńÔɯ×ÙÌɯ

ÛńÊÏȮɯ ÒÛÖÙąɯ ÚĶɯ ×ÙÖÍÌÚÐÖÕâÓÕÌɯ áÈ×ÖÑÌÕąɯ ËÖɯ ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕÌÑɯ ×ÙâÊÌɯ ȹ×ÖÚÓÈÕÊÐɯ

a ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÕąɯáÈÔÌÚÛÕÈÕÊÐȺȮɯÈÓÌɯÈÑɯ×ÙÌɯÛńÊÏȮɯÒÛÖÙąɯ×ÙÈÊÜÑĶɯÝ diplomatickej 

ÈÓÌÉÖɯŉÜÙÕÈÓÐÚÛÐÊÒÌÑɯÖÉÓÈÚÛÐɯÈ ×ÙÌɯÈÒÈËÌÔÐÊÒĶɯÖÉÌÊȭ 

)ÌËÕÖÜɯáɯÍÜÕÒÊÐąɯÛÌÑÛÖɯ×ÜÉÓÐÒâÊÐÌɯÑÌɯÑÌÑɯ×ÙÈÒÛÐÊÒÖÚĳɯ×ÙÌɯ×ÖÛÙÌÉàɯóÈÓįÐÌÏÖɯ

ÝàÜŉąÝÈÕÐÈȭɯ .ÉÚÈÏÜÑÌɯ ÌÒÝÐÝÈÓÌÕÛàɯ ÝńÙÈáÖÝɯ Ýɯ ÊÜËáąÊÏɯ ÑÈáàÒÖÊÏȮɯ ÒÛÖÙõɯ ÚĶɯ

ÕÈÑðÈÚÛÌÑįÐÌɯ×ÖÜŉąÝÈÕõɯÝɯÙâÔÊÐɯÝńÒÖÕÜɯ×ĠÚÖÉÕÖÚÛÐɯ-âÙÖËÕÌÑɯÙÈËàɯ2ÓÖÝÌÕÚÒÌÑɯ

republiky.  

2ÓÖÝÕąÒ obsahuje 1.405 ÛÌÙÔąÕÖÝ ÝɯįÛàÙÖÊÏ jazykoch, usporiadaÕńÊÏ 

v abecednom ×ÖÙÈËą. /ÙąÚ×ÌÝÒà ÝɯÚÓÖÝÌÕðÐÕÌ ÚĶɯÜÝÌËÌÕõ ÛÜðÕńÔ ×ąÚÔÖÔ. 

-ÐÌÒÛÖÙõɯ×ÖÓÖŉÒà ÖÉÚÈÏÜÑĶ ÍÙâáàɯÝ áâÛÝÖÙÒâÊÏȮɯÒÛÖÙõɯÚĶɯ×ÖÜŉÐÛõ ÉÜó ako 
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ÝàÚÝÌÛÓÌÕÐÌɯ ÐÊÏɯ ÝńáÕÈÔÜ (ÕÈÚÛÈÝÌÕõɯÒÜÙáąÝÖÜ), alebo ako ÙÖáįąÙÌÕÐÌ ich 

×ĠÚÖÉÕÖÚÛÐ (napr. pre zobrazenie ich typÐÊÒõÏÖ ×ÖÜŉÐÛÐÈ). +ÖÔąÛÒÖ sa ×ÖÜŉąÝÈɯ

na oddelenie ÈÓÛÌÙÕÈÛąÝÕàÊÏ slov alebo ÍÙâá, tak ako aj pre ĶÚ×ÖÙÜ miesta. 

/ÙąÚ×ÌÝÒà vo ÍÙÈÕÊĶáįÛÐÕÌ a ÕÌÔðÐÕÌ ÚĶɯ ËÖ×ÓÕÌÕõ ÐÕÍÖÙÔâÊÐÈÔÐ 

o gramatickom rode a ðąÚÓÌ ×ÖËÚÛÈÛÕõÏÖɯÔÌÕÈ (tj. ÑÌËÕÖÛÕõ / ÔÕÖŉÕõ). 2ÓÖÝÕąÒ 

je dopÓÕÌÕń ÈÕÎÓÐÊÒńÔÐ, ÍÙÈÕÊĶáÚÒńmi a nemeckńÔÐ áÕÈðÒÈÔÐ.  

 

Radi by sme vyjadrili  ÕÈįÜ Ķ×ÙÐÔÕĶ ÝóÈÒÜ kolegom z *ÈÕÊÌÓâÙÐÌɯ

×ÖĔÚÒõÏÖɯ ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÜȮɯ ÒÛÖÙąɯ ÕâÔɯ ×ÖÚÛĶ×ÐÓÐɯ ÝńÚÓÌËÒàɯ ÐÊÏɯËÓÏÖÙÖðÕÌÑɯ×ÙâÊÌ 

a ÝįÌÛÒńÔɯÖËÉÖÙÕńÔɯ×ÙÈÊÖÝÕąÒÖÔɯ/ÈÙÓÈÔÌÕÛÕõÏÖɯÐÕįÛÐÛĶÛÜɯÈÒÖɯÈÑɯÕÈįÐÔɯ

ÚÛâŉÐÚÛÖÔȮɯÒÛÖÙąɯÚÈɯ×ÖËÐÌÓÈÓÐɯÝàįÌɯËÝÈɯÙÖÒàɯÕÈɯÛÌÑÛÖɯ×ÙâÊÐ. 

 

#ĶÍÈÔÌ, ŉÌ tento ÝÐÈÊÑÈáàðÕń ÚÓÖÝÕąÒ ÉÜËÌɯ×ÙÌɯ5âÚɯÜŉÐÛÖðÕń a budeme 

ÝóÈðÕą áÈɯÈÒõÒÖĔÝÌÒ pripomienky a  ÕâÝÙÏà, ÒÛÖÙõ ÕâÔɯÔĠŉÜɯÕÈ×ÖÔĠÊĳɯ

k jeho áÓÌ×įÌÕÐÜȭ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bratislava, Marec 2013               $ËÐðÕńɯÛńÔ 
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P R E F A C E 
 

This dictionary is the first edition of A Dictionary of Parliamentary 

Procedure (Bratislava 2013), prepared by the Department of Parliamentary 

Research and Education of Parlamentary Institute. We assume that this 

publi cation receive positive reviews from those actively dealing with 

legislative issues. For the first time, the terminology of the European Union 

law and terms included in Slovak legislative acts are made available in one 

book.  

New entries are taken from texts of EU legislation published in the 

Official Journal of the European Union and are designated by the symbol 

EUR. The terms and phrases in this area have been selected from existing 

legislative acts (e.g. the Constitution of the Slovak Republic, The Act 

governing the Rules of Procedure, and the Act governing elections to the 

National Council of Slovak Republic). Terms related to the practice of 

National Council in its broad meaning, as well as those used in journalism 

and the media are also included. Generally, this dictionary reflects the state of 

the law as of March 1, 2013. However, some historical entries are also 

incorporated; they are indicated by use of the abbreviation hist.  

This book is aimed at a broad audience, primarily including those who 

are professionally involved in parliamentary work (MPs and parliamentary 

staff), but also those within the diplomatic, journalist and academic 

communities.  

This work aims to keep in mind the practical purposes of 

a Parliamentary  Dictionary. It contains foreig n language equivalents of terms 

most frequently used within the National Council of the Slovak Republic.  

The dictionary comprises 1,405 entries in four languages, arranged in 

alphabetical order. Entries in Slovak are given in bold letters. Some entries 

include phrases put in brackets, used either as an explanation of their 

meaning (set in italics) or as an extension of their scope (e.g. to show their 

typical usage). A slash is used to separate alternative words or phrases, so as 

to save space. Entries in French and German are supplemented by 

information about the grammatical gender and the number of a noun (i.e. 
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singular/plural). The dictionary is supplemented by English -, French- and 

German- indexes.  

 

We would like to  express our sincere thanks and gratit ude to our 

colleagues from  the Office of the Polish Parliament, who forwarded  us the 

results of their  many years work , and to all the professional staff of the 

Parliamentary  Institute  and our trainees, who  participated  for more than  

two years on this publi cation. 

 

We hope you find this Parliamentary Dictionary useful, and would be 

grateful for any comments and suggestions which may assist us in improving 

it. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bratislava, March 2013              Editorial Team 
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V O R W O R T  

 
#ÐÌÚÌÚɯ 6ġÙÛÌrbuch ist ein mehrsprachiges 6ġÙÛÌÙÉÜÊÏɯ $ÙÚÛÈÜÚÎÈÉÌɯ

Legislaturperioden (Bratislava 2013), von der Parlamentarischen Forschungs-

ÜÕËɯ ÜÚÉÐÓËÜÕÎÚÐÕÚÛÐÛÜÛɯËÌÙɯ/ÈÙÓÈÔÌÕÛÈÙÐÚÊÏÌÕɯ!ĹÙÖɯËÌÚɯ-ÈÛÐÖÕÈÓÙÈÛÌÚɯËÌÙɯ

Slowakischen Republik vorbereitet. #ÐÌÚÌɯ5ÌÙġÍÍÌÕÛÓÐÊÏÜÕg erfreut sich unter 

ËÌÕɯÚÐÊÏɯÔÐÛɯËÌÙɯ×ÈÙÓÈÔÌÕÛÈÙÐÚÊÏÌÕɯ3ÏÌÔÈÛÐÒɯ!ÌÚÊÏåÍÛÐÎÌÕËÌÕɯÐÔÔÌÙɯÕÖÊÏɯ

ÎÙÖŏÌÙɯ/Ö×ÜÓÈÙÐÛåÛȭɯ9ÜÔɯÌÙÚÛÌÕɯ,ÈÓɯËÐÌɯ1ÌÊÏÛÌɯËÌÙɯ$4-Terminologie und 

Fachbegriffe in slowakischen Rechtsvorschriften in einem umfassenden Buch 

enthalten.  

Neue Begriffe werden aus den Texten der EU-Gesetzgebung, die im 

 ÔÛÚÉÓÈÛÛɯËÌÙɯ$ÜÙÖ×åÐÚÊÏÌÕɯ4ÕÐÖÕɯÝÌÙġÍÍÌÕÛÓÐÊÏÛɯÞÜÙËÌȮɯÜÕËɯËÌÙɯ$ÜÙÖɯÚÐÕËɯ

markiert genommen.  Begriffe und Phrasen in diesem Bereich wurden von 

bestehenden Rechtsakte (z. B. Verfassung der Slowakischen Republik, das 

&ÌÚÌÛáɯĹÉÌÙɯËÐÌɯ&ÌÚÊÏåÍÛÚÖÙËÕÜÕÎɯÜÕËɯËÌÚɯ&ÌÚÌÛáÌÚɯĹÉÌÙɯËÐÌɯ6ÈÏÓÌÕɯáÜÔɯ

-ÈÛÐÖÕÈÓÙÈÛɯ ËÌÙɯ 2ÓÖÞÈÒÐÚÊÏÌÕɯ 1Ì×ÜÉÓÐÒȺɯ ÎÌÞåÏÓÛȭ 3ÌÙÔÐÕÌɯ ĹÉÌÙɯ ËÐÌɯ

 ÜÚĹÉÜÕÎɯËÌÙɯ!ÌÍÜÎÕÐÚÚÌɯËÌÚɯ-ÈÛÐÖÕÈÓÙÈÛÌÚɯÞÐÙËɯÐÔɯÞÌÐÛÌÕɯ2ÐÕÕÌɯËÌÍÐÕÐÌÙÛɯ

werden, wie die in Journalismus un d Medien, die auch dieser 

5ÌÙġÍÍÌÕÛÓÐÊÏÜÕÎɯ ÌÕÛÏÈÓÛÌÕÌÕɯ (ÕÍÖÙÔÈÛÐÖÕÌÕȭɯ &ÌÕÌÙÌÓÓɯ Ú×ÐÌÎÌÓÛɯ ËÐÌÚÌÚɯ

6ġÙÛÌÙÉÜÊÏɯËÐÌɯÚÛÈÈÛÓÐÊÏÌÕɯ&ÌÚÌÛáÌɯĹÉÌÙɯƕɯ,åÙáɯƖƔƕƗȭɯ#ÌÕÕÖÊÏɯÎÐÉÛɯÌÚɯÈÜÊÏɯ

ÌÐÕÐÎÌɯ ÏÐÚÛÖÙÐÚÊÏÌɯ  ÜÍáÌÐÊÏÕÜÕÎÌÕȮɯ ËÐÌɯ ËÜÙÊÏɯ 5ÌÙÒÕĹ×ÍÜÕÎÌÕɯHist 

unterschieden enthalten sind.  

#ÐÌÚÌÚɯ6ġÙÛÌÙÉÜÊÏɯÐÚÛɯÍĹÙɯÌÐÕɯÉÙÌÐÛÌÚɯ/ÜÉÓÐÒÜÔɯÉÌÚÛÐÔÔÛȮɯÚÖÕËÌÙÕɯÝÖÙɯ

ÈÓÓÌÔɯÍĹÙɯËÐÌÑÌÕÐÎÌÕȮɯËÐÌɯ×ÙÖÍÌÚÚÐÖÕÌÓÓɯÐÕɯËÌÙɯ ÙÉÌÐÛɯËÌÚɯ/ÈÙÓÈÔÌÕÛÚɯȹ,/ÚɯÜÕËɯ

×ÈÙÓÈÔÌÕÛÈÙÐÚÊÏÌɯ,ÐÛÈÙÉÌÐÛÌÙȺɯÉÌÛÌÐÓÐÎÛɯÚÐÕËȮɯÚÖÕËÌÙÕɯÈÜÊÏɯÍĹÙɯËÐÌÑÌÕÐÎÌÕȮɯËÐÌɯ

in diplomatischen und journalistischen Bereich und der akademischen 

Gemeinschaft.  

$ÐÕÌÚɯËÌÙɯ,ÌÙÒÔÈÓÌɯËÐÌÚÌÚɯ!ÜÊÏÌÚɯÐÚÛɯÚÌÐÕÌɯ/ÙÈÒÛÐÒÈÉÐÓÐÛåÛɯ-ÖÛÞÌÕËÐÎÒÌÐÛɯ

einer weiteren Verwendung.  

  #ÈÚɯ 6ġÙÛÌÙÉÜÊÏɯ ÌÕÛÏåÓÛɯ ƕȭƘƔƙɯ !ÌÎÙÐÍÍÌɯ ÐÕɯ ÝÐÌÙɯ 2×ÙÈÊÏÌÕȮɯ ÐÕɯ

alphabetischer Reihenfolge angeorËÕÌÛȭɯ!ÌÐÛÙåÎÌɯÐÕɯËÌÙɯ2ÓÖÞÈÒÐÚÊÏÌɯ2×ÙÈÊÏÌɯ

ÚÐÕËɯ ÍÌÛÛɯ ÎÌËÙÜÊÒÛȭɯ $ÐÕÐÎÌɯ $ÓÌÔÌÕÛÌɯ ÌÕÛÏÈÓÛÌÕɯ 2åÛáÌɯ ÐÕɯ *ÓÈÔÔÌÙÕȮɯ ËÐÌɯ

ÌÕÛÞÌËÌÙɯ ÈÓÚɯ ÌÐÕÌÙɯ $ÙÓåÜÛÌÙÜÕÎɯ ÐÏÙÌÙɯ !ÌËÌÜÛÜÕÎɯ ȹ2ÌÛɯ ÒÜÙÚÐÝȺɯ ÖËÌÙɯ ÈÓÚɯ

Erweiterung ihres Umfangs (z. B. ihren typischen Anwendungen zeigen 
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verwendet werden. !ÙÜÊÏÚÛÙÐÊÏɯÞÐÙËɯÝÌÙÞÌÕËÌÛȮɯÜÔɯÈÓÛÌÙÕÈÛÐÝÌɯ6ġÙÛÌÙɯÖËÌÙɯ

6ÖÙÛÎÙÜ××ÌÕȮɯÞÐÌɯÜÔɯ/ÓÈÛáɯáÜɯÚ×ÈÙÌÕɯÛÙÌÕÕÌÕȭɯ!ÌÐÛÙåÎÌɯÐÕɯ%ÙÈÕáġÚÐÚÊÏɯÜÕËɯ

#ÌÜÛÚÊÏɯ ÚÐÕËɯ (ÕÍÖÙÔÈÛÐÖÕÌÕɯ ĹÉÌÙɯ ËÐÌɯ  ÕáÈÏÓɯ ÜÕËɯ ËÐÌɯ ÎÙÈÔÔÈÛÐÚÊÏÌɯ

Geschlecht eines Nomens ( Singular / Plural) begleitetȭɯ#ÈÚɯ6ġÙÛÌÙÉÜÊÏɯÞÐÙËɯ

ÝÖÕɯ$ÕÎÓÐÚÊÏȮɯ%ÙÈÕáġÚÐÚÊÏɯÜÕËɯËÌÜÛÚÊÏÌÕɯ,ÈÙÒÌÕɯÉÌÎÓÌÐÛÌÛȭɯ 

 

6ÐÙɯ ÔġÊÏÛÌÕɯ ÜÕÚÌÙÌÕɯ ÈÜÍÙÐÊÏÛÐÎÌÕɯ #ÈÕÒɯÜÕËɯ#ÈÕÒÉÈÙÒÌÐÛɯunsere 

*ÖÓÓÌÎÌÕɯÈÜÚɯËÌÔɯ!ĹÙÖɯËÌÚɯ×ÖÓÕÐÚÊÏÌÕɯ/ÈÙÓÈÔÌÕÛÚȮɯËÐÌɯÜÕÚɯĹÉÌÙÔÐÛÛÌÓÛɯËÐÌɯ

$ÙÎÌÉÕÐÚÚÌɯÐÏÙÌÙɯÓÈÕÎÑåÏÙÐÎÌÕɯ ÙÉÌÐÛɯÜÕË all die professionellen Mitarbeiter 

der Parlamentarischen Institut und unsere Auszubildenden, die seit mehr 

als zwei Jahren auf dem Arbeitsmarkt teil.  

6ÐÙɯÏÖÍÍÌÕȮɯËÈÚÚɯËÐÌÚÌɯÔÌÏÙÚ×ÙÈÊÏÐÎÌɯ6ġÙÛÌÙÉÜÊÏɯÞÐÙËɯ(ÏÕÌÕɯÕĹÛáÓÐÊÏɯ

ÚÌÐÕɯÜÕËɯÞÐÙɯÚÊÏåÛáÌÕɯ(ÏÙÌɯ*ÖÔÔÌÕÛÈÙe und Anregungen, die uns helfen, es 

zu verbessern. 

 
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

!ÙÈÛÐÚÓÈÝÈȮɯ,åÙá 2013              Redaktionskomitee 
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/ɯ1ɯNɯ%ɯ  C E 

 
 +Ìɯ ËÐÊÛÐÖÕÕÈÐÙÌɯ ÙÌ×ÙõÚÌÕÛÌɯ ÓÈɯ ×ÙÌÔÐöÙÌɯ õËÐÛÐÖÕɯ ËÜɯ #ÐÊÛÐÖÕÕÈÐÙÌɯ

multilingue des termes parlementaires (BraÛÐÚÓÈÝÈɯ ƖƔƕƗȺȮɯ ×Ùõ×ÈÙõÌɯ ×ÈÙɯ ÓÌɯ

#õ×ÈÙÛÌÔÌÕÛɯËÌɯÓÈɯÙÌÊÏÌÙÊÏÌɯÌÛɯËÌɯÓɺÌËÜÊÈÛÐÖÕɯ×ÈÙÓÌÔÌÕÛÈÐÙÌɯËÜɯÓɺ(ÕÚÛÐÛÜÛɯ

×ÈÙÓÌÔÌÕÛÈÐÙÌɯËÜɯ!ÜÙÌÈÜɯ×ÈÙÓÌÔÌÕÛÈÐÙÌɯËÜɯ"ÖÕÚÌÐÓɯÕÈÛÐÖÕÈÓɯËÌɯÓÈɯ1õ×ÜÉÓÐØÜÌɯ

slovaque. Nous supposons que la publication recevra des critiques positives 

ËÌɯÊÌÜßɯØÜÐɯÚÖÕÛɯÈÊÛÐÝÌÔÌÕÛɯÌÕÎÈÎõÚɯËÈÕÚɯÓÌÚɯØÜÌÚÛÐÖÕÚɯÓõÎÐÚÓÈÛÐÝÌÚȭɯ/ÖÜÙɯÓÈɯ

×ÙÌÔÐöÙÌɯÍÖÐÚɯÌÚÛɯÈ ÛÌÙÔÐÕÖÓÖÎÐÌɯËÜɯËÙÖÐÛɯËÌɯÓɺ4ÕÐÖÕɯÌÜÙÖ×õÌÕÕÌɯÌÛɯËÌÚɯÛÌÙÔÌÚɯ

ÛÌÊÏÕÐØÜÌÚɯÐÕÊÓÜÚɯËÈÕÚɯÓÈɯÓõÎÐÚÓÈÛÐÖÕɯÚÓÖÝÈØÜÌɯËÐÚ×ÖÕÐÉÓÌÚɯËÈÕÚɯÜÕɯÖÜÝÙÈÎÌɯ

ÛÙöÚɯÊÖÔ×ÓÌÛȭ 

 Les nouveaußɯÛÌÙÔÌÚɯÚÖÕÛɯÛÐÙõÚɯËÌÚɯÛÌßÛÌÚɯËÌɯÓÈɯÓõÎÐÚÓÈÛÐÖÕɯÌÜÙÖ×õÌÕÕÌȮɯ

qui a õÛõɯ×ÜÉÓÐõɯÈÜɯ)ÖÜÙÕÈÓɯÖÍÍÐÊÐÌÓɯËÌɯÓɺ4ÕÐÖÕɯÌÜÙÖ×õÌÕÕÌɯÌÛɯÚÖÕÛɯÔÈÙØÜõÚɯ×ÈÙɯ

le symbol EURȭɯ +ÌÚɯ ÛÌÙÔÌÚɯ ÌÛɯ ÓÌÚɯ Ìß×ÙÌÚÚÐÖÕÚɯ ËÈÕÚɯ ÊÌɯ ËÖÔÈÐÕÌɯ ÖÕÛɯ õÛõɯ

ÚõÓÌÊÛÐÖÕÕõÚɯ×ÈÙÔÐɯÓÌÚɯÈÊÛÌÚɯÓõÎÐÚÓÈÛÐÍÚɯÌßÐÚÛÈnts (par exemple, la Constitution 

ËÌɯÓÈɯ1õ×ÜÉÓÐØÜÌɯÚÓÖÝÈØÜÌȮɯÓÈɯÓÖÐɯÙõÎÐÚÚÈÕÛɯÓÌÚɯÙõÎÓÌÚɯËÌɯ×ÙÖÊõËÜÙÌɯÌÛɯÓÈɯÓÖÐɯ

ÙõÎÐÚÚÈÕÛɯÓÌÚɯõÓÌÊÛÐÖÕÚɯÈÜɯ"ÖÕÚÌÐÓɯÕÈÛÐÖÕÈÓɯËÌɯÓÈɯ1õ×ÜÉÓÐØÜÌɯÚÓÖÝÈØÜÌȺȭɯ+ÌÚɯ

ÛÌÙÔÌÚɯÊÖÕÊÌÙÕÈÕÛɯÓɺÌßÌÙÊÐÊÌɯËÌÚɯ×ÖÜÝÖÐÙÚɯËÜɯ"ÖÕÚÌÐÓɯÕÈÛÐÖÕÈÓɯËÖÐÛɯ÷ÛÙÌɯËõÍÐÕÐɯ

ÈÜɯÚÌÕÚɯÓÈÙÎÌȮɯÊÖÔÔÌɯÊÌÜßɯÜÛÐÓÐÚõÚɯËÈÕÚɯÓÌɯÑÖÜÙÕÈÓÐÚÔÌɯÌÛɯÓÌÚɯÔõËÐÈÚȮɯØÜÐɯ

ÍÐÎÜÙÌÕÛɯõÎÈÓÌÔÌÕÛɯËÈÕÚɯÊÌÛÛÌɯ×ÜÉÓÐÊÈÛÐÖÕȭɯ$ÕɯÙöÎÓÌɯÎõÕõÙÈÓÌȮɯÊÌɯËÐÊÛÐÖÕÕÈÐÙÌɯ

ÙÌÍÓöÛÌɯÓɺÌÛÈÛɯËÌɯÓÈɯÓÌÎÐÚÓÈÛÐÖÕɯËÌɯƕɯÔÈÙÚɯƖƔƕƗȭɯ-õÈÕÔÖÐÕÚȮɯÐÓɯÌßÐÚÛÌɯõÎÈÓÌÔÌÕÛɯ

certains documents historiques, qui se distinguent par des raccourcis Hist. 

 "ÌɯËÐÊÛÐÖÕÕÈÐÙÌɯÌÚÛɯËÌÚÛÐÕõɯãɯÜÕɯÓÈÙÎÌɯ×ÜÉÓÐÊȮɯÔÈÐÚɯÚÜÙÛÖÜÛɯ×ÖÜÙɯÊÌÜßɯØÜÐɯ

ÚÖÕÛɯ×ÙÖÍÌÚÚÐÖÕÕÌÓÓÌÔÌÕÛɯÐÔ×ÓÐØÜõÚɯËÈÕÚɯÓÌÚɯÚÌÙÝÐÊÌÚɯËÜɯ/ÈÙÓÌÔÌÕÛɯȹËõ×ÜÛõÚɯ

et le personnel parlementaire), mais aussi pour ceux qui travaillent dans le 

ËÖÔÈÐÕÌɯËÐ×ÓÖÔÈÛÐØÜÌɯÌÛɯËÌÚɯÑÖÜÙÕÈÓÐÚÛÌÚɯÌÛɯÓÈɯÊÖÔÔÜÕÈÜÛõɯÜÕÐÝÌÙÚÐÛÈÐÙÌȭ 

 4ÕÌɯËÌÚɯÊÈÙÈÊÛõÙÐÚÛÐØÜÌÚɯËÌɯÊÌɯÓÐÝÙÌɯÌÚÛɯÚÖÕɯÉÌÚÖÐÕɯ×ÙÈÛÐØÜÌɯ×ÖÜÙɯÜÕÌɯ

ÜÛÐÓÐÚÈÛÐÖÕɯÜÓÛõÙÐÌÜÙÌȭɯ 

 Le dictionnaire contient 1.405 termes en quatre langÜÌÚȮɯÊÓÈÚÚõÚɯ×ÈÙɯ

ÖÙËÙÌɯÈÓ×ÏÈÉõÛÐØÜÌȭɯ+ÌÚɯÔÌÚÚÈÎÌÚɯÌÕɯÚÓÖÝÈØÜÌɯÚÖÕÛɯÌÕɯÎÙÈÚȭɯ#ÌÚɯÊÌÙÛÈÐÕÚɯ

ÈÙÛÐÊÓÌÚɯ ÊÖÕÛÐÌÕÕÌÕÛɯ ËÌÚɯ ×ÏÙÈÚÌÚɯ ÌÕÛÙÌɯ ×ÈÙÌÕÛÏöÚÌÚȮɯ ØÜÐɯ ÚÖÕÛɯ ÜÛÐÓÐÚõÚɯ ÚÖÐÛɯ

comme une explication de leur signification (en italique) ou comme une 

extension de leur chaÔ×ɯ ËɺÈ××ÓÐÊÈÛÐÖÕɯ ȹ×ÈÙɯ ÌßÌÔ×ÓÌȮɯ ×ÖÜÙɯ ÔÖÕÛÙÌÙɯ ÓÌÜÙɯ

ÜÛÐÓÐÚÈÛÐÖÕɯÕÖÙÔÈÓÌȺȭɯ2ÓÈÚÏɯÌÚÛɯÜÛÐÓÐÚõɯ×ÖÜÙɯÚõ×ÈÙÌÙɯÓÌÚɯÔÖÛÚɯÖÜɯÓÌÚɯÌß×ÙÌÚÚÐÖÕÚȮɯ
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ÊÖÔÔÌɯ×ÖÜÙɯõÊÖÕÖÔÐÚÌÙɯËÌɯÓɺÌÚ×ÈÊÌȭɯ+ÌÚɯÔÌÚÚÈÎÌÚɯÌÕɯÍÙÈÕñÈÐÚɯÌÛɯÌÕɯÈÓÓÌÔÈÕËɯ

ÚÖÕÛɯÈÊÊÖÔ×ÈÎÕõÌÚɯËɺÐÕÍÖÙÔÈÛÐÖÕÚɯÚÜÙɯÓÌɯÕÖÔÉÙÌɯÌÛɯle genre grammatical 

ËɺÜÕɯÕÖÔɯȹ×ÈÙɯÌßÌÔ×ÓÌȮɯÚÐÕÎÜÓÐÌÙɯɤɯ×ÓÜÙÐÌÓȺȭɯ+ÌɯËÐÊÛÐÖÕÕÈÐÙÌɯÌÚÛɯÈÊÊÖÔ×ÈÎÕõɯ

×ÈÙɯËÌÚɯÔÈÙØÜÌÚɯÍÙÈÕñÈÐÚÌÚȮɯÈÕÎÓÈÐÚÌÚɯÌÛɯÈÓÓÌÔÈÕËÌÚȭ 

 

 -ÖÜÚɯÛÌÕÖÕÚɯãɯÌß×ÙÐÔÌÙɯÕÖÚɯÚÐÕÊöÙÌÚɯÙÌÔÌÙÊÐÌÔÌÕÛÚɯÌÛɯÎÙÈÛÐÛÜËÌɯãɯÕÖÚɯ

ÊÖÓÓöÎÜÌÚɯËÜɯ!ÜÙÌÈÜɯËÜɯ/ÈÙÓÌÔÌÕÛɯ×Ölonais, qui nous ont fait parvenir les 

ÙõÚÜÓÛÈÛÚɯ ËÌɯ ÕÖÔÉÙÌÜÚÌÚɯ ÈÕÕõÌÚɯ ËÌɯ ÓÌÜÙɯ ÛÙÈÝÈÐÓɯ ÌÛɯ ãɯ ÛÖÜÛɯ ÓÌɯ ×ÌÙÚÖÕÕÌÓɯ

×ÙÖÍÌÚÚÐÖÕÕÌÓɯËÌɯÓɅ(ÕÚÛÐÛÜÛɯ×ÈÙÓÌÔÌÕÛÈÐÙÌɯÌÛɯÈÜÚÚÐɯãɯÕÖÚɯÚÛÈÎÐÈÐÙÌÚɯØÜÐɯÖÕÛɯ

×ÈÙÛÐÊÐ×õÚɯãɯÊÌɯÛÙÈÝÈÐÓɯ×ÓÜÚɯËÌɯËÌÜßɯÈÕÚȭ 

 -ÖÜÚɯÌÚ×õÙÖÕÚɯØÜÌɯÊÌɯËÐÊÛÐÖÕnaire multilingue sera utile pour vous et 

ÕÖÜÚɯÈ××ÙõÊÐÖÕÚɯÝÖÚɯÊÖÔÔÌÕÛÈÐÙÌÚɯÌÛɯÚÜÎÎÌÚÛÐÖÕÚȮɯØÜÐɯ×ÌÜÝÌÕÛɯÕÖÜÚɯÈÐËÌÙɯãɯ

ÓɺÈÔõÓÐÖÙÌÙȭ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
;ɯ!ÙÈÛÐÚÓÈÝÈȮɯ,ÈÙÚɯƖƔƕƗ            +Ìɯ"ÖÔÐÛõɯËÌɯÙõËÈÊÛÐÖÕ 
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A  
 

ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ 
 EN  vote of approval 
 FR  quitus m  
 DE  Entlastung f 
 

ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ ƴŀ ǇƭƴŜƴƛŜ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR 

 EN  discharge in respect of the implementation of the budget 
 FR  ŘŞŎƘŀǊƎŜ ǎǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ ōǳŘƎŜǘ f 
 DE  9ƴǘƭŀǎǘǳƴƎ ȊǳǊ !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǎ IŀǳǎƘŀƭǘǎǇƭŀƴǎ f  
 

ŀōǎƻƭǵǘƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 
 EN  absolute incompatibility 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀōǎƻƭǳŜ f 
 DE  absolute Unvereinbarkeit f 
 

ŀƪƭŀƳłŎƛŀ 
 EN  acclamation 
 FR  acclamation f 
 DE  Zuruf m, Akklamation f  
 

ŀƪǘƛǾƛǘȅ ƴŜǾȅƘƴǳǘƴŜ ǎǇƻƧŜƴŞ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 

 EN  activities indispensably connected with the exercise of a mandate 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ƛƴǎŞǇŀǊŀōƭŜƳŜƴǘ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ f 
 DE  Ƴƛǘ ŘŜǊ aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ ǳƴȊŜƴǘǊŜƴƴƭƛŎƘ ǾŜǊōǳƴŘŜƴŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ f 
 

aktivity spadŀƧǵŎŜ Řƻ ǊłƳŎŀ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳκǎǵǾƛǎƛŀŎŜ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 
 EN  activities falling within the scope of exercising a mandate 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ f 
 DE  ƛƴ ŘŜƴ .ŜǊŜƛŎƘ ŘŜǊ aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ ŦŀƭƭŜƴŘŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ f 
 

ŀƪǘƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ǾƻƭƛǙ 

 EN  eligibility to vote 
 FR  droit de vote m 
 DE  aktives Wahlrecht n 
 

ŀƪǘǳłƭƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

 EN  current information 
 FR  ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǘŞ f, information sur les affaires courantes f 
 DE  aktuelle Information f  
 

ŀƪǘǳłƭƴŜ ƻǘłȊƪȅ όōƻŘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǾȇōƻǊǳύ 

 EN  current issues (item on a committee agenda) 
 FR  affaires courantes fpl (Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour)  
 DE  laufende Angelegenheiten fpl (Tagesordnungspunkt einer Ausschusssitzung)  
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ŀǇƭƛƪƻǾŀǙ (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku) 
 EN  (to) apply (e.g. rules of procedure) 
 FR  ŀǇǇƭƛǉǳŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘύ 
 DE  anwenden (z.BΦ ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎǎōŜǎǘƛƳƳǳƴƎŜƴύ 
 

ŀǊŎƘƝǾ  
 EN  archives (e.g. Sejm Archives, Senate Archives) 

 FR  archives fpl όǇΦŜȄΦ Řǳ {ŜƧƳΣ Řǳ {Şƴŀǘύ  
 DE  Archiv n (z.B. des Sejm, des Senats)  
 

asistent όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀ), pozri ǘƛŜȌ ǎǇƻƭƻőƴȇ ǎǇƻƭǳǇǊŀŎƻǾƴƝƪ 
 EN  ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ ό5ŜǇǳǘȅΩǎ ŀǎǎƛǎǘŀƴǘΣ {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ŀǎǎƛǎǘŀƴǘύ 
 FR  assistant m όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Assistent m (eines Abgeordneten, eines Senatoren)  
 

ŀǎƛǎǘŜƴǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  aŜƳōŜǊ ƻŦ ǘƘŜ 9ǳǊƻǇŜŀƴ tŀǊƭƛŀƳŜƴǘΩǎ ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ 
 FR  ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m 
 DE  Assistent des Mitglieds des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ m, ǇŜǊǎǀƴƭƛŎƘŜǊ aƛǘŀǊōŜƛǘŜǊ ŘŜǎ aƛǘƎƭƛŜŘǎ ŘŜǎ 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ m 

 

ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛŀ όǇǊŜǇƛǎǳύ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ  
 EN  όŀǳǘƘƻǊΩǎύ ŀǳǘƘƻǊƛȊŀǘƛƻƴ ǘƻ ǇǳōƭƛŎƛȊŜ Ƙƛǎ κ ƘŜǊ ǎǇŜŜŎƘ    
 FR  autorisation de publication de ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ f 
 DE  Autorisation der Rede f  
 
 

B  
 

biela kniha EUR 

 EN  white paper 
 FR  livre blanc m  
 DE  ²ŜƛǖōǳŎƘ n 
 

bikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 

 EN  bicameralism 
 FR  ōƛŎŀƳŞǊƛǎƳŜ mΣ ōƛŎŀƳŞǊŀƭƛǎƳŜ m 
 DE  Zweikammersystem n, Bikameralismus m 
 

ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀ 
 EN  bilateral group 
 FR  ƎǊƻǳǇŜ ōƛƭŀǘŞǊŀƭ m 
 DE  bilaterale Gruppe f 
 

ōƭƻƪǳƧǵŎŀ ƳŜƴǑƛƴŀ EUR 
 EN  blocking minority 
 FR  ƳƛƴƻǊƛǘŞ ŘŜ ōƭƻŎŀƎŜ f 
 DE  {ǇŜǊǊƳƛƴƻǊƛǘŅǘ f  
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bod programu (rokovania) EUR 
 EN  item of the orders of the day, item of the agenda  
 FR  Ǉƻƛƴǘ ŘΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ m 
 DE  Punkt der Tagesordnung m  
 

ōȅǙ ƪƻƴǑǘƛǘǳƻǾŀƴȇ 
 EN  (to) be constituted 
 FR  se constituer 
 DE  sich konstituieren  
 

 

C  
 

ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 

 EN  total number (of Deputies, Senators) 
 FR  nombre total m όŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎΣ ŘŜǎ ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  
 DE  gesamte Zahl f (der Abgeordneten, der Senatoren)  
 

ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ ƘƭŀǎƻǾ 

 EN  total number of votes 
 FR  nombre total des suffrages m 
 DE  gesamte Stimmenzahl f 
 

ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  
 EN  nationwide referendum 
 FR  ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ m  
 DE  landesweite Volksabstimmung f 
 

cenzus (dot. prawa wybierania lub ǿȅōƛŜǊŀƭƴƻǏŎƛύ 

 EN  voting qualifications, electoral qualifications 

 FR  cens m 
 DE  Zensus m 
 

ŎŜȊƘǊŀƴƛőƴȇ ǊƻȊƳŜǊ EUR 
 EN  cross-border dimension 
 FR  ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ǘǊŀƴǎŦǊƻƴǘŀƭƛŝǊŜ f  
 DE  ƎǊŜƴȊǸōŜǊǎŎƘǊŜƛǘŜƴŘŜ 5ƛƳŜƴǎƛƻƴ f 
 

ŎƛǘƭƛǾł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ EUR 

 EN  sensitive information 
 FR  information sensible f 
 DE  sensible Information f 
 

ŎƛǾƛƭƴł ǎƭǳȌōŀ 
 EN  civil service 
 FR  fonction publique f 
 DE  Zivildienst m 
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2  
 
őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘκőŀǎƻǾŞ ƻōƳŜŘȊŜƴƛŜ 
 EN  time limit 
 FR  limite de temps f 
 DE  Zeitlimit n 
 

őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳ 
 EN  element of the budget 
 FR  partie du budget f 
 DE  Teil des Haushalts m  
 

őƛƴƴƻǎǙκŀƪŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR 
 EN  action of the Union 
 FR  ŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ f 
 DE  ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ¦ƴƛƻƴ fΣ ¢ŅǘƛƎǿŜǊŘŜƴ ŘŜǊ Union n  
 

őƛƴƴƻǎǘƛ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞ όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘǊŜŘƴŜƧ Ǿolebnej komisie) 
 EN  monitoring activities (e.g. of the National Electoral Commission) 
 FR  ŀŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ fpl (p.ex. de la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜύ  
 DE  tǊǸŦǳƴƎǎǘŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ pl (z.B. des Staatlichen Wahlausschusses)  
 

őƝǘŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊǾŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ŘǊǳƘŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǘǊŜǘƛŜ őƝǘŀƴƛŜ 
 EN  reading (e.g. of a bill) 
 FR  lecture f (p.ex. du projet de loi)  
 DE  Lesung f (z.B. eines Gesetzentwurfs / einer Gesetzesvorlage)  
 

őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ EUR 
 EN  member of the European Commission 
 FR  ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 
 DE  aƛǘƎƭƛŜŘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ n  
 

őƭŜƴ (ƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ 
 EN  member (e.g. member of a club, committee member) 
 FR  membre m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ  
 DE  Mitglied n (z.B. einer Fraktion, eines Ausschusses)  
 

őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎΣ ǎŜƴłǘƻǊ 
 EN  Member of Parliament (MP), parliamentarian 
 FR  parlementaire m  
 DE  Parlamentarier m 
 

őƭŜƴ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ 
 EN  member of the Council of Ministers 
 FR  membre du Conseil des ministres m 
 DE  Mitglied des Ministerrates n  
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őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR 
 EN  Member State 
 FR  ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ m 
 DE  Mitgliedstaat m  
 

őƭŜƴǎǘǾƻ 
 EN  membership (e.g. of the European Union) 
 FR  appartenance f (p.ex. Ł ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ  
 DE  Mitgliedschaft f όȊΦ.Φ ƛƴ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴύ 
 

őƭŜƴ ǾƭłŘȅ 
 EN  member of the government 
 FR  membre du gouvernement m 
 DE  Mitglied der Regierung n  
 
 

D  
 
ŘŜŦƛŎƛǘ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ EUR 
 EN  democratic deficit 
 FR  ŘŞŦƛŎƛǘ ŘŞƳƻŎǊŀtique m 
 DE  Demokratiedefizit n 
 

ŘŜŦƛŎƛǘ ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ 
 EN  budget deficit 
 FR  ŘŞŦƛŎƛǘ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ m 
 DE  Haushaltsdefizit n 
 

ŘŜƪƭŀǊłŎƛŀ όǾȅƘƭłǎŜƴƛŜύ (napr. Sejmu/ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ƻ ǘƻƳΣ ȌŜ Řŀƴȇ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ 
jŜ ƴłǾǊƘƻƳ Ȋłƪƻƴŀ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜƘƻκimplemŜƴǘǳƧǵŎŜƘƻ ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ 
 EN  declaration (e.g. by the Sejm or the Council of Ministers that a given bill implements European Union law) 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ f όǇΦŜȄΦ Řǳ {ŜƧƳ ƻǳ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘŜǎ ƳƛƴƛǎǘǊŜǎ ŎƻƴŦƛǊƳŀƴǘ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŞǇƻǎŞ Ŝǎǘ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ loi 
ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ  

 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f (z.B. des Sejm, des aƛƴƛǎǘŜǊǊŀǘŜǎ ŘŀǊǸōŜǊΣ Řŀǎǎ Ŝƛƴ bestimmter Gesetzentwurf eine den EU-
wŜŎƘǘǎŀƪǘ ŘǳǊŎƘŦǸƘǊŜƴŘŜ DŜǎŜǘȊŜǎǾƻǊƭŀƎŜ ƛǎǘύ  

 

ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ ǎłƭŜ (snemovni) 
 EN  decorum in the chamber 
 FR  ŘŞŎƻǊǳƳ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝƴ ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ m 
 DE  Ruhe und Anstand im Sitzungssaal n 
 

ŘŜƪǊŞǘ hist. 
 EN  decree  
 FR  ŘŞŎǊŜǘ m 
 DE  Dekret n 
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ŘŜƪǊŞǘκƻǎǾŜŘőŜƴƛŜ ƻ ȊǾƻƭŜƴƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 
 EN  certificate of election (of a Deputy, Senator, Member of the European Parliament) 
 FR  ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŘΩŞƭŜŎǘƛƻƴ m όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊΣ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  .ŜǎŎƘŜƛƴƛƎǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ²ŀƘƭ f (zum Abgeordneten, Senatoren, Mitglied ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴts)  
 

dŜƭŜƎłŎƛŀ EUR 
 EN  delegation (to the COSAC, to the Conference of Parliaments) 
 FR  ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ f όŁ ƭŀ /h{!/Σ Ł ƭŀ /ƻƴŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜǎ tŀǊƭŜƳŜƴǘǎύ  
 DE  Delegation fόŦǸǊ ŘƛŜ /h{!/Σ ŦǸǊ die Konferenz von Parlamenten)  

 
ŘŜƭŜƎłŎƛŀ όƳŜŘȊƛǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǎǘłƭŀΣ ŀŘ ƘƻŎύ EUR 
 EN  delegation (interparliamentary, standing, ad hoc) 
 FR  ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ f (interparlementaire, permanente, ad hoc)  
 DE  Delegation f (interparlamentarischŜΣ ǎǘŅƴŘƛƎŜΣ !Ř-hoc-Delegation)  
 

ŘŜƭŜƎƻǾŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ όȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞύΣ ŘŜƭŜƎƻǾŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊłǾƻƳƻŎƛΤ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴƛŜ 
 EN  statutory delegation, delegation by statute 
 FR  ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  ƎŜǎŜǘȊƭƛŎƘŜ «ōŜǊǘǊŀƎǳƴƎ von Befugnissen f 
 

ŘŜƭŜƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǎǘǳǇŎƻǾ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƛƴŞƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  
 EN  (to) designate (e.g. representatives of a Sejm committee to the sitting of another Sejm committee) 
 FR  ŘŞƭŞƎǳŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘŜ la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Ł ǳƴŜ ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  delegieren (z.B. die Sejmausschussvertreter zu einer Sitzung eines anderen Sejmausschusses) 
 

ŘŜƯōŀ ƳƻŎƛΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƛƴŎƝǇκȊłǎŀŘŀ ŘŜƯōȅ ƳƻŎ 

 

ŘŜƳƛǎƛŀκǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ (napr. Rady ministrov), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ podaǙ ŘŜƳƛǎƛǳ 

 EN  dismissal / resignation (e.g. of the Council of Ministers) 
 FR  ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ f (p.ex. du Conseil des ministres)  
 DE  wǸŎƪǘǊƛǘǘ m (z.B. vom Ministerrat)  
 

demokracia 
 EN  democracy 
 FR  ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ f 
 DE  Demokratie f  
 

ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ ŘŜŦƛŎƛǘ 
EN  democratic deficit 
 FR  ŘŜŦƛŎƛǘ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ m 
 DE  Demokratiedefizit n  

 
ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 
 EN  democratic State ruled by law 
 FR  ;ǘŀǘ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ŘǊƻƛǘ m 
 DE  demokratischer Rechtsstaat m  
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ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ Ǒǘłǘ 

 EN  democratic State 
 FR  ;ǘŀǘ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ m, pays ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ m 
 DE  demokratischer Staat m 
 

ŘŜǊƻƎłŎƛŀ όǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅύ 

 EN  derogation (e.g. of a legal norm) 
 FR  ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ f (p.ex. de la norme juridique)  
 DE  Derogation f (z.B. einer Rechtsnorm)  
 

ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳκǇƻȌƛŀŘŀǾƪŀ 

 EN  desideratum 
 FR  desiderata mpl 
 DE  Desiderat n, Forderung f  
 

ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ όƴŀǇǊΦ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳ ǇǊƛ ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

 EN  discipline (e.g. group voting discipline) 
 FR  discipline f (p.ex. de groupe lors du vote)  
 DE  Disziplin f (z.B. Fraktionsdisziplin /  CǊŀƪǘƛƻƴǎȊǿŀƴƎ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ ²ŀƘƭύ  
 

ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ ǊƻȊǇƻőǘƻǾł 

 EN  budget discipline 
 FR  ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ f 
 DE  Haushaltsdisziplin f 
 

ŘƛǎŎƛǇƭƛƴłǊƴȅ ǘǊŜǎǘ 
 EN  disciplinary penalty  
 FR  peine disciplinaire f 
 DE  Ordnungsstrafe f 
 

diskusia, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ rozprava 
 EN  discussion 
 FR  discussion f 
 DE  Diskussion f 
 

ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

 EN  (to) exercise / (to) enjoy (e.g. the right of veto) 
 FR  ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ κ ŜȄŜǊŎŜǊ κ ŦŀƛǊŜ ǳǎŀƎŜ κ ǇǊƻŦƛǘŜǊ κ ǳǘƛƭƛǎer (p.ex. [de] son droit de veto)  
 DE  ŀǳǎǸōŜƴ κ ƎŜƴƛŜǖŜƴ(z.B. das Vetorecht)  
 

Řƻőŀǎƴł ƴŜǎŎƘƻǇƴƻǎǙ ȊŀǎǘłǾŀǙ ŦǳƴƪŎƛǳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ Slovenskej republiky  
 EN  temporary inability / incapacity to hold the office of the President of the Republic of Slovak 
 FR  ŜƳǇşŎƘŜƳŜƴǘ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ {ƭƻǾŀǉǳŜ m 
 DE  ǾƻǊǸōŜǊƎŜƘŜƴŘŜǎ ¦ƴǾŜǊƳǀƎŜƴ ŘŜs tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ ŘŜǊ wŜǇǳōƭƛƪ {ƭƻǿŀƪŜƛ, das !Ƴǘ ŀǳǎȊǳǸōŜƴ n 
 

Řƻőŀǎƴȇ ǇǊŜǳƪŀȊ ƴŀ ǾǎǘǳǇ όŘƻ ōǳŘƻǾȅ {ŜƧƳǳ ŀƭŜōƻ {Ŝƴłǘǳύ 
 EN  temporary pass (to enter the premises of the Sejm or Senate) 
 FR  ŎŀǊǘŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ fόǇƻǳǊ ŜƴǘǊŜǊ Řŀƴǎ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ Řǳ {ŜƧƳ ƻǳ Řǳ {Şƴŀǘύ 
 DE  Zeiteinlasskarte fόŀǳŦǎ DŜƭŅƴŘŜ ŘŜǎ Sejm oder Senats) 
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Řƻőŀǎƴȇ ǘŀƧƻƳƴƝƪ (parlamentu) 
 EN  temporary secretary (of the Parliament) 
 FR  ǎŜŎǊŞtaire temporaire m (du Parlement)  
 DE  LƴǘŜǊƛƳǎǎŜƪǊŜǘŅǊ κ ƪƻƳƳƛǎǎŀǊƛǎŎƘŜǊ {ŜƪǊŜǘŅǊ m (des Parlaments)  
 

Řƻőŀǎƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  temporary committee (of the European Parliament) 
 FR  commission temporaire f όŘǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  ƴƛŎƘǘǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m (des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  
 

ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ όǇƭŜƴłǊƴŜƧύ ǎłƭŜ 
 EN  (to) observe decorum in the chamber 
 FR  ƻōǎŜǊǾŜǊ ƭΩƻǊŘǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ 
 DE  die Ordnung im Sitzungssaal beachten 
 

ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊiadok/ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ ǇƻǊƛŀŘƪƻƳ 

 EN  (to) obey / (to) abide by rules of procedure 
 FR  ƻōǎŜǊǾŜǊκǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 
 DE  ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ōŜŀŎƘǘŜƴΣ ǎƛŎƘ an ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ƘŀƭǘŜƴ 
 

ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŀ EUR 

 EN  interinstitutional agreement 
 FR  accord interinstitutionnel m 
 DE  interinstitutionelle Vereinbarung f  
 

ŘƻƘƻŘŀ  ǾȊłƧƻƳƴł όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ƪƭǳōƻǾ ŀƭŜōƻ ǎƪǳǇƝƴύ 

 EN  Ƴǳǘǳŀƭ ŀƎǊŜŜƳŜƴǘ όƻŦ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōǎ ƻǊ groups) 
 FR  alliance f (entre les groupes ou les ŎŜǊŎƭŜǎ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  gegenseitige Vereinbarung f (der Fraktionen oder Abgeordnetenkreisen) 
 

dokument 
 EN  document 
 FR  document m 
 DE  Dokument n 
 

ŘƻƪǳƳŜƴǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

 EN  document of the European Union 
 FR  ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 
 DE  5ƻƪǳƳŜƴǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎchen Union n 
 

dokument parlamentu EUR 

 EN  Parliament document 
 FR  document du parlement m 
 DE  Dokument des Parlaments n 
 

ŘƻǇƭƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛǳΣ ƴłǾǊƘύ 
 EN  (to) supplement (e.g. a notification, a motion) 
 FR  ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴΣ ǳƴŜ demande) 
 DE  ŜǊƎŅƴȊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ aƛǘǘŜƛƭǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ Antrag) 
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ŘƻǇƭƴƛǙ ȊƭƻȌŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 
 EN  (to) complete the composition (e.g. of a committee) 
 FR  ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  die Zusammensetzung (z.B. eines Ausschusses) ŜǊƎŅƴȊŜƴ 
 

ŘƻǇƭƴƪƻǾł ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǇǊłǾŀ ŘƻǇƭƴƪƻǾł ǾȇōƻǊǳ 
 
dƻǇƭƴƪƻǾŞκŘƻŘŀǘƻőƴŞ őƛƴƴƻǎǘƛκaktivity όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 
 EN  additional engagements (of a Deputy or Senator) 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ fpl όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  ZusaǘȊǘŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ pl (eines Abgeordneten, eines Senatoren)  
 

doplnok k platu/ƳȊŘƻǾȇ ǇǊƝǇƭŀǘƻƪ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 
 EN  supplement to salary (of a Deputy or Senator) 
 FR  ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ Řƻǘŀǘƛƻƴ m όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Gehaltszulage fόŦǸǊ !ōƎŜƻǊdnete, Senatoren)  
 

ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŀ ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 
 EN  additional report of a committee, additional committee report 
 FR  ǊŀǇǇƻǊǘ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ commission m  
 DE  Zusatzbericht eines Ausschusses m 
 

ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ ǾƻƯōȅ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ƪǘƻǊƝ ǎǵ őƭŜƴƳƛ błǊƻŘƴŜƧ wŀŘȅ ǎǵŘƴƛŎǘǾŀ κ {ǵŘƴŜƧ ǊŀŘȅύ  
 EN  supplementary election (e.g. of Deputies who are to be members of the National Council of the Judiciary) 

 FR  ŞƭŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ f (p.ex. des ŘŞǇǳǘŞǎ- membres du Conseil national de la Juridiction)  

 DE  ŜǊƎŅƴȊŜƴŘŜ Wahl f (z.B. von Abgeordneten- Mitgliedern des Nationalen Justizrates)  
 

ŘƻǊǳőƛǙ όǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛύ 
 EN  (to) deliver (e.g. a resolution of the Presidium of the Sejm to a Deputy) 
 FR  ǊŜƳŜǘǘǊŜ όǇΦŜȄΦ ŀǳ ŘŞǇǳǘŞ ƭŀ ŘŞŎƛǎƛƻƴ Řǳ Bureau du Sejm) 
 DE  zustellen (z.B. dem Abgeordneten einen Beschluss des {ŜƧƳǇǊŅǎƛŘƛǳƳǎύ 

 
ŘƻǎƛŀƘƴǳǙ (napr. kompromis) 
 EN  (to) reach / (to) arrive at (e.g. a compromise) 
 FR  ǇŀǊǾŜƴƛǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǳƴ ŎƻƳǇǊƻƳƛǎύ 
 DE  erreichen (z.B. einen Kompromiss) 
 

ŘƻǎƭƻǾƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 
EN  literal interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƭƛǘǘŞǊŀƭŜ f  
 DE  grammatikalische / sprachliche Auslegung f 
 

ŘƻȊƻǊƴȇ ƻǊƎłƴ 
 EN  supervisory body 
 FR  ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ surveillance f, organe de surveillance m 
 DE  Aufsichtsorgan n 
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ŘƾŎƘƻŘƻƪ ǇǊŜ ǇƻȊƻǎǘŀƭȇŎƘ EUR 
 EN  ǎǳǊǾƛǾƻǊΩǎ ǇŜƴǎƛƻƴ 
 FR  pension de survie f  
 DE  HinterbƭƛŜōŜƴŜƴōŜȊǸƎŜƴ pl 
 

ŘƾƪŀȊƴȇ ƴłǾǊƘ  
 EN  evidential motion 
 FR  demande de preuve f 
 DE  Beweisantrag m 
 

ŘƾǾŜǊƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

 EN  confidential document 
 FR  document confidentiel m 
 DE  vertrauliches Dokument n 
 

ŘƾǾƻŘƻǾł ǎǇǊłǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

 EN  explanatory statement (e.g. to a bill) 
 FR  ŜȄǇƻǎŞ ŘŜǎ ƳƻǘƛŦǎ m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ loi)  
 DE  .ŜƎǊǸƴŘǳƴƎ f (z.B. eines Gesetzentwurfs /  einer Gesetzesvorlage) 

 
ŘƾǎƭŜŘƪȅκƪƻƴȊŜƪǾŜƴŎƛŜ ǇǊŜ ǘŜȄǘ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ όǾ ȊƳȅǎƭŜ ǎŎƘǾłƭŜƴȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 
 EN  consequences for the text of a bill 
 FR  ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘŜȄǘŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ fpl 
 DE  Konsequenzen /  CƻƭƎŜƴ ŦǸǊ ŘŜƴ Text eines Gesetzentwurfs /  einer Gesetzesvorlage pl 
 

ŘƾǾŜǊƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ EUR 

 EN  confidential information 
 FR  information confidentielle f 
 DE  vertrauliche Information f 
 

ŘǊǳƘŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 
 EN  second reading 
 FR  ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜ f 
 DE  zweite Lesung f 
 

ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ bikameralizmus 
 EN  bicameral parliament 
 FR  ǇŀǊƭŜƳŜƴǘ ōƛŎŀƳŞǊŀƭ m  
 DE  Zweikammerparlament n 

 
 

E  
 
ŜƪƻƴƻƳƛŎƪł őƛƴƴƻǎǙ (poslanca) 
 EN  economic activity (undertaken by a Deputy or a Senator) 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE ǿƛǊǘǎŎƘŀŦǘƭƛŎƘŜ .ŜǘŅǘƛƎǳƴƎ f όŀǳǎƎŜǸōǘ ŘǳǊŎƘ ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ ƻŘŜǊ ŜƛƴŜƴ {ŜƴŀǘƻǊŜƴύ 
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ŜƭŜƪǘƻǊłǘ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǿƻƭƛő 

 EN  electorate 
 FR  ŞƭŜŎǘƻǊŀǘ m 
 DE  ²ŅƘƭŜǊǎŎƘŀŦǘ f 
 

etika όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

 EN  ŜǘƘƛŎǎ όŜΦƎΦ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ŜǘƘƛŎǎΣ {ŜƴŀǘƻǊǎΩ ŜǘƘƛŎǎύ 
 FR  ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ f κ ŞǘƘƛǉǳŜ f όǇΦŜȄΦ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎΣ ŘŜǎ ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  
 DE  Ethik f (z.B. Abgeordnetenethik, Senatorenethik)  
 

europoslanec, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

 EN  Member of the European Parliament (MEP) 
 FR  ŜǳǊƻŘŞǇǳǘŞ m  
 DE  Europaabgeordneter m (MdEP)  
 

ŜǳǊƽǇǎƪŜ ǾƻƯōȅ 
 EN  European election 
 FR  ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎ fpl 
 DE  Europawahl f 
 

9ǳǊƽǇǎƪȅ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 
 EN  European Parliament 
 FR  tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m  
 DE  9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘ n 
 

ŜȄƛǎǘǳƧǵŎŀ ǇƻƳƻŎ EUR 

 EN  existing aid 
 FR  aide existante f 
 DE  bestehende Beihilfe f 
 

ŜȄǇŜǊǘκƻŘōƻǊƴƝƪ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴƻǾŀƴȇ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳΣ ƻǎƻōƛǘƴȇƳ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  
 EN  expert (e.g. appointed by an investigative committee)  
 FR  expert m όǇΦŜȄΦ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜǾŀƴǘ ǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  
 DE  {ŀŎƘǾŜǊǎǘŅƴŘƛƎŜǊ m (z.B. im Verfahren des Untersuchungsausschusses) 
 
 

F  
 
financovanie (napr. politiŎƪȇŎƘ ǎǘǊłƴΣ όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴŜƧ ƪŀƳǇŀƴŜύ 
 EN  financing / funding (e.g. of political parties, of election campaign) 
 FR  financement m όǇΦŜȄΦ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎΣ ŘŜ ƭŀ ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  
 DE  Finanzierung f (z.B. von politischen Parteien, einer Wahlkampagnie)  
 

Ŧƛƴŀƴőƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

 EN  financial responsibility 
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ f  
 DE  finanzielle Verantwortung f 
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Ŧƛƴŀƴőƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 

 EN  financial agent of an election committee 
 FR  ƳŀƴŘŀǘŀƛǊŜ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Finanzbeauftragter des Wahlkomitees m 
 

Ŧƛƴŀƴőƴȇ ǘǊŜǎǘ EUR 

 EN  penalty payment 
 FR  astreinte f 
 DE  Zwangsgeld n  
 

ŦƛǑƪłƭƴȅκǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ Ǌƻƪ 
 EN  fiscal year, budgetary year 
 FR  ŀƴƴŞŜ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ f  
 DE  Haushaltsjahr n 
 

ŦƻǊƳłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ŦǳƴƪŎƛƝ 

 EN  formal incompatibility 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŦƻǊƳŜƭƭŜ f 
 DE  formelle Unvereinbarkeit f 
 

ŦƻǊƳłƭƴȅ ƴŜŘƻǎǘŀǘƻƪ όƴŀǇǊΦ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ  
 EN  formal defect (e.g. of the explanatory statement to a bill) 

 FR  vice de forme m όǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭΩŜȄǇƻǎŞ ŘŜǎ motifs du projet de loi)  
 DE  formeller Mangel m (z.B. bei einer .ŜƎǊǸƴŘǳƴƎ ŜƛƴŜǎ Gesetzesvorschlags)  
 

ŦƻǊƳǳƭłǊ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǇǊŜƘƭłǎŜƴƛŜκǇǊŜƧŀǾŜƴƛŜ ȊłǳƧƳǳ ƻ ǇǊłŎŜ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  form (e.g. declaring an interest in preparation of a bill) 
 FR  formulaire m (p.ex. pour annoncer son ƛƴǘŞǊşǘ Ł ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ le projet de loi)  
 DE  Formular n όȊΦ.Φ ŦǸǊ ŘƛŜ !ƴƳŜƭŘǳƴƎ ŘŜǎ Interesses an den Arbeiten an einen Gesetzentwurf)  
 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  term of office of the European Parliament 
 FR  ŘǳǊŞŜ ŘŜ ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f 
 DE  ²ŀƘƭǇŜǊƛƻŘŜ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f 
 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ EUR 
 EN  term of office of the European Commission 
 FR  ŘǳǊŞŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f 
 DE  !ƳǘǎȊŜƛǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ f  
 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ƪǾŜǎǘƻǊƻǾ EUR 
 EN  term of office of the quaestors 
 FR  ŘǳǊŞŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜǎ ǉǳŜǎǘŜǳǊǎ f 
 DE  !ƳǘǎȊŜƛǘ ŘŜǊ vǳŅǎǘƻǊŜƴ f 
 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  parliamentary term 
 FR  ŘǳǊŞŜ ŘŜ ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ f 
 DE  parlamentarische Wahlperiode f 
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ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ EUR 

 EN  term of office of the president 
 FR  ŘǳǊŞŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ Řǳ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ f 
 DE  !ƳǘǎȊŜƛǘ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ f 
 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ parlamentu 
 EN  term of office of the Parliament 
 FR  ŘǳǊŞŜ ŘŜ ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ du Parlement f 
 DE  Amtszeit des Parlements f 

 
Ŧǳƴƪőƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 
 EN  functional interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f  
 DE  funktionelle Auslegung f 
 
 

G  
 
ƎǊŀƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘΣ pozri ǘƛŜȌ ŘƻǎƭƻǾƴȇ ǾȇƪƭŀŘΣ ƘƛǎǘƻǊƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 
EN  historical interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ f  
 DE  historische Auslegung f 

 

H  
 

ƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ ǇǊłŎŜ ǾȇōƻǊǳκǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ ǾȇōƻǊǳ 
 EN  timetable of committee work 
 FR  programme de travail de la commission m 
 DE  Zeitplan der Ausschussarbeit m 
 

harmonogram/ǊƻȊǾǊƘ ǎŎƘƾŘȊƝ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘύ 

 EN  work schedule (e.g. of the Sejm) 
 FR  calendrier des travaux m (p.ex. du Sejm)  
 DE  Arbeitskalender m (z.B. des Sejm) 
 

ƘƛǎǘƻǊƛŎƪȇ Ǿȇklad 
EN  historical interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ f  
 DE  historische Auslegung f 
 

hlasovacia karta 
 EN  voting card (of a Deputy, Senator) 
 FR  ŎŀǊǘŜ ƳŀƎƴŞǘƛǉǳŜ m (identificateur) de ǾƻǘŜ όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Abstimmungskarte f (eines Abgeordneten, eines Senatoren) 
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ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŀ ǘŀōǳƯŀκǘŀōǳƯŀ ǾȇǎƭŜŘƪƻǾ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 
 EN  vote result display 
 FR  tableau des scrutins m  
 DE  Abstimmungstafel f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ƭƝǎǘƻƪ 
 EN  ballot paper 
 FR  bulletin de vote m 
 DE  Stimmzettel m 
 

hlasovanie, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ poriadok/poradie hlasovania 
 EN  ballot, vote, voting 
 FR  scrutin m, vote m, mise aux voix f, suffrage m 
 DE  Abstimmung f 
 

hlasovanie bez diskusie 
 EN  voting without debate 
 FR  ǾƻǘŜ ǎŀƴǎ ŘŞōŀǘ m 
 DE  Abstimmung ohne Debatte /  Aussprache f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞƘƻ ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ 
ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŀκǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ ƘƭŀǎƻǾ 
 EN  electronic voting  
 FR  ǾƻǘŜ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ m 
 DE  elektronische Abstimmung f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƧŜŘƴƻƳȅǎŜƯƴŞ 

 EN  unanimous vote 
 FR  vote unanime mΣ ǾƻǘŜ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ m 
 DE  einstimmige Abstimmung f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƳŜƴƻǾƛǘŞκƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻŘƯŀ ƳƛŜƴ 
 EN  voting by roll call, roll-call vote 
 FR  vote par appel nominal m 
 DE  namentliche Abstimmung f 

 
ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŎŜƭƻƳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ  
 EN  vote on a bill as a whole 
 FR  ǾƻǘŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ m 
 DE  !ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŘŜƴ ƎŜǎŀƳǘŜƴ 9ƴǘǿǳǊŦ f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻŘŘŜƭŜƴŞ όƴŀǇǊΦ ƻ ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊŀŎƘ ƴŀ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿ ŘŀƴƻƳ ƻǊƎłƴŜύ 

 EN  separate voting (e.g. on particular candidates for membership of a given body) 
 FR  ǾƻǘŜ ǎŞǇŀǊŞ m όǇΦŜȄΦ ǎǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜ Ł ƭΩƻǊƎŀƴŜ ŎƻƭƭŜƎƛŀƭύ  
 DE  Einzelabstimmung fόȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ ŜƛƴȊŜƭƴŜƴ .ŜǿŜǊōŜǊ ŦǸǊ ŘƛŜ Mitgliedschaft im bestimmten Organ)  
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŘƾǾŜǊŜ 
 EN  vote of confidence 
 FR  vote de confiance m 
 DE  Vertrauensvotum n 
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ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŜƧ ƭƛǎǘƛƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ ƭƛǎǘƛƴŀ  
 EN  voting on a candidate list 
 FR  scrutin de liste m 
 DE  !ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŜƛƴŜ YŀƴŘƛŘŀǘŜƴƭƛǎǘŜ f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ 
 EN  vote on a motion 
 FR  mise aux voix de la motion f 
 DE  !ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎ f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ 
ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 
 EN  vote of no confidence, motion of non- confidence 
 FR  ǾƻǘŜ ŘŜ ŘŞŦƛŀƴŎŜ m, motion de censure f  
 DE  Misstrauensvotum n 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳ 
 EN  voting on an amendment 
 FR  ǾƻǘŜ ǎǳǊ ƭΩŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ m 
 DE  !ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǉƻ őŀǎǘƛŀŎƘκƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ őƛŀǎǘƪƻǾŞ EUR 

 EN  split voting 
 FR  vote par division m 
 DE  getrennte Abstimmung f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ 
 EN  stand-up vote 
 FR  ǎŎǊǳǘƛƴ ǇŀǊ ŀǎǎƛǎ Ŝǘ ƭŜǾŞ m 
 DE  Abstimmung durch Aufstehen f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞƘƻ ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŀκǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ Ƙlasov,  
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 
 EN  voting with the use of an electronic vote recording machine 
 FR  ǾƻǘŜ ǇŀǊ ǇǊƻŎŞŘŞ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ m 
 DE  Abstimmung unter Verwendung eines ŜƭŜƪǘǊƻƴƛǎŎƘŜƴ {ǘƛƳƳŜƴȊŅƘƭǎȅǎǘŜƳǎ / elektronischer 
{ǘƛƳƳŜƴȊŅƘƭƎŜǊŅǘŜƴ f 

 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǎǇƻƧŜƴŞκhlasovanie vcelku/hlasovanie en bloc 
 EN  joint voting, collective voting  
 FR  vote unique m, vote en bloc m 
 DE  gemeinsame Abstimmung, en bloc Abstimmung f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǘŀƧƴŞ 

 EN  voting by secret ballot 
 FR  scrutin secret m 
 DE  geheime Abstimmung f 
 

 
 



30 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŜǊŜƧƴŞ 
 EN  open ballot 
 FR  scrutin public m 
 DE  offene Abstimmung f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾƛŀŎƪƻƭƻǾŞΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ kolo hlasovania 
 EN  successive votes, successive ballots, multi-round voting 
 FR  ǎŎǊǳǘƛƴ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘƻǳǊǎ m 
 DE  Abstimmung in mehreren Runden /  DŅƴƎŜƴ f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ȊŘǾƛƘƴǳǘƝƳ Ǌǵƪ 

 EN  vote by a show of hands 
 FR  ǎŎǊǳǘƛƴ Ł Ƴŀƛƴ ƭŜǾŞŜ m 
 DE  Abstimmung durch Handzeichen f 
 

ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 
 EN  (to) pass a vote of no confidence 
 FR  adopter (voter) une motion de censure  
 DE  das Misstrauensvotum aussprechen 
 

ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ǾȅǎƭƻǾŜƴƝ ŘƾǾŜǊȅ 
 EN  (to) pass a vote of confidence 
 FR  accorder le vote de confiance 
 DE  das Vertrauen aussprechen 
 

ƘƭŀǎƻǾŀǙ/ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōǳ 
 EN  (to) vote, (to) cast a vote 
 FR  voter 
 DE  abstimmen 
 

ƘƭŀǾŀ Ǒǘłǘǳ 
 EN  head of State 
 FR  ŎƘŜŦ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ m 
 DE  Staatsoberhaupt n 
 

ƘƭŀǾƴł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ (vo volebnom obvode), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 
 EN  main (constituency) office of a Deputy  
 FR  ōǳǊŜŀǳ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ m (dans ǳƴŜ ŎƛǊŎƻƴǎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  
 DE IŀǳǇǘōǸǊƻ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ n (im Wahlkreis) 
 

ƘƻŘƛƴŀ ƻǘłȊƻƪ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻƭƻ ƻǘłȊƻƪ EUR 
 EN  question time 
 FR  tour de questions m  
 DE  Fragestunde f  

 
ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŀ őƛƴƴƻǎǙ όǾȅƪƻƴłǾŀƴł ǇƻǎƭŀƴŎƻƳ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊƻƳύ 
 EN  economic activity (undertaken by a Deputy or a Senator) 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ fόŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  wirtschaftlƛŎƘŜ .ŜǘŅǘƛƎǳƴƎ fόŀǳǎƎŜǸōǘ ŘǳǊŎƘ ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ ƻŘŜǊ ŜƛƴŜƴ Senatoren)  
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hovorca 
 EN  press spokesperson 
 FR  porte-parole m 
 DE  Pressesprecher m 
 

ƘƻǾƻǊƛǙΣ ǳƧŀǙ ǎŀ ǎƭƻǾŀ  
 EN  (to) address the meeting / (to) speak / (to) take the floor (e.g. at a   

          Sejm sitting) 
 FR  ǇǊŜƴŘǊŜ ƭŀ ǇŀǊƻƭŜ όǇΦŜȄΦ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜ Řǳ {ŜƧƳύ 
DE  Řŀǎ ²ƻǊǘ ŜǊƎǊŜƛŦŜƴ όȊΦ.Φ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ {ƛǘȊǳƴƎ ŘŜǎ {ŜƧƳύ 

 
ƘǊǳōŞκȊłǾŀȌƴŞ ƴŀǊǳǑŜƴƛŜκǇƻǊǳǑŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪǳ Ǿ ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜ  

 EN  (serious) violation of order during the course of a sitting 
 FR  violation f όƎǊŀǾŜύ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ 
 DE  Ordnung im Sitzungssaal fόŜǊƘŜōƭƛŎƘύ ǎǘǀǊŜƴΣ gegen die Ordnung im {ƛǘȊǳƴƎǎǎŀŀƭ όŜǊƘŜōƭƛŎƘύ ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ 

 

CH 
 
/ƘŀǊǘŀ ȊłƪƭŀŘƴȇŎƘ ǇǊłǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 
 EN  Charter of Fundamental Rights of the European Union 
 FR  Charte des droits fondamentaux de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f 
 DE  Charta der Grundrechte der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ f 

 

I  
 
impeachment/odvolanie (prezidenta), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǵǎǘŀǾƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ 
ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 
 EN  impeachment 
 FR  impeachment m 
 DE  Impeachment n  

 
ƛƳǇŜǊŀǘƝǾƴȅ ƳŀƴŘłǘ 
 EN  imperative mandate 
 FR  ƳŀƴŘŀǘ ƛƳǇŞǊŀǘƛŦ m 
 DE  imperatives Mandat n 
 

ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀőƴł όǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴł ƭŜƘƻǘŀύ ǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 
 EN  deadline for implementing European Union law 
 FR  ŘŞƭŀƛ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m  
 DE  Frist zur Umsetzung des Rechts der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ f 
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imunita, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ ƛƳǳƴƛǘȅ 
 EN  immunity 
 FR  ƛƳƳǳƴƛǘŞ f 
 DE  LƳƳǳƴƛǘŅǘ f, Befreiung f 
 

ƛƳǳƴƛǘŀ ŦƻǊƳłƭƴŀ όƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙύ 
 EN  inviolability 
 FR  ƛƴǾƛƻƭŀōƛƭƛǘŞ f 
 DE  ŦƻǊƳŜƭƭŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ f 
 

ƛƳǳƴƛǘŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
 EN  parliamentary immunity 
 FR  ƛƳƳǳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ f 

 
indemnita, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƛƳǳƴƛǘŀ  
 

ƛƴŦƻǊƳŀőƴȇ ǎȅǎǘŞƳ Parlamentu 
 EN  Information System of the Parliament 
 FR  {ȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ m  
 DE  Informationssystem des Parlaments n  
 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƝύ EUR 

 EN  information (e.g. about a decision) 
 FR  information fόǇΦŜȄΦ ǎǳǊ ƭŀ ŘŞŎƛǎƛƻƴύ  
 DE  Information f / Unterrichtung f / Auskunft fόȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ 9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎύ  
 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ (napr. o veciach/ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨Σ 
ǵőŀǎǘƛ tw ƴŀ ŀƪǘƛǾƛǘłŎƘ 9¨Σ ƻ ǎǇƾǎƻōŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ Ǿ wŀŘŜύ 

 EN  information (e.g. about matters relating to SlovakΩǎ ƳŜƳōŜǊǎƘƛǇ ƻŦ ǘƘŜ 9¦Σ ŀōƻǳǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ƛƴ ŀŎǘƛǾƛǘƛŜǎ ƻŦ 
the EU, about voting procedures of the Council) 

 FR  information f (p.ex. sur la questiƻƴ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ {ƭƻǾŀǉǳŜ Ł ƭΩ¦9Σ Ł la participation aux travaux de 
ƭΩ¦9Σ Ł la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ vote dans le Conseil)  

 DE  Information f / Mitteilung f (z.B. ǸōŜǊ eine mit der Mitgliedschaft der Slowakischen Republik in der EU 
ǾŜǊōǳƴŘŜƴŜ !ƴƎŜƭŜƎŜƴƘŜƛǘΣ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¢ŜƛƭƴŀƘƳŜ ŘŜǊ wŜǇǳōƭƛƪ tƻƭŜƴ ŀƴ !ǊōŜƛǘ ŘŜǊ 9¦Σ ǸōŜǊ Řŀǎ 
Abstimmungsverfahren im Rat)  

 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ ƻ ǾƘƻŘƴƻƳ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴƻƳ ǇƻǎǘǳǇŜ ǇǊƛ ǇǊƛƧƝƳŀƴƝ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞƘƻ ŀƪǘǳ 

 EN  information about the appropriate legislative procedure for adopting a legislative act 
 FR  ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f  
 DE  Informaǘƛƻƴ ǸōŜǊ ŘƛŜ !Ǌǘ ŘŜǎ Rechtsetzungverfahrens f 
 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ όƴŀǇǊƝƪƭŀŘ ƻ ǵőŀǎǘƛ SlovenskeƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ ƴŀ őƛƴƴƻǎǘƛ wŀŘȅύ  
 EN  information of the Council of Ministers (e.g. about SlovakΩǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ƛƴ the work of the Council) 
 FR  information du Conseil des ministres f (p.ex. sur la participation de la Slovaquie aux travaux du Conseil)  
 DE  Mitteilung des Ministerrats fόȊΦ.Φ ǸōŜǊ die Teilnahme des Republik  Slowakia an der Arbeit des Rates)  
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ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ ƻ ǾȇƪƻƴŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇŎƘύ 
 EN  information concerning the performance of duties (of 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ƻǊ {ŜƴŀǘƻǊǎΩύ 
 FR  ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ŘŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ƭƛŞŜǎ ŀǳȄ obligations fpl όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǸōŜǊ ŘƛŜ ǎƛŎƘ f (aus den Abgeordnetenpflichten /  Senatorenpflichten) ergebenden 

Angelegenheiten 
 

ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ όƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀκȊłƪƻƴƻŘŀǊƴłΣ ƛΦ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 
 EN  initiative (e.g. legislative initiative, initiative for a resolution) 
 FR  initiative f (p.ex. ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜΣ ŘŜǎ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴǎύ  
 DE  Initiative f (z.B. Gesetzesinitiative, Beschlussinitiative)  
 

ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR 

 EN  initiative of a Member State 
 FR  ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘΩǳƴ ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ f 
 DE  Initiative eines Mitgliedstaats f 
 

ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  initiative of the European Parliament 
 FR  ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f 
 DE  LƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f 
 

ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

 EN  institution (of the European Union) 
 FR  institution fόŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ  
 DE  Organ n όŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴύ  
 

ƛƴǘŜǊƴŞ ŦƛƴŀƴőƴŞ ǇǊŜŘǇƛǎȅ κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  internal financial regulations (of the European Parliament) 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ m (du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  interne Finanzordnung f (des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 
 

ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłύ 
 EN  interpellation (of a Deputy) 
 FR  interpellation f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ  
 DE  Interpellation f / Anfrage f (des Abgeordneten) 
 

ƛƴǘŜǊǇŜƭƻǾŀƴȇ 
 EN  person (to whom an interpellation is) addressed 
 FR  ǇŜǊǎƻƴƴŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭΩƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀŘǊŜǎǎŞŜ f 
 DE  Angefragter, Interpellierter m 
 

ƛƴǘŜǊǇŜƭǳƧǵŎƛκinterpelant 
 EN  interpellator 
 FR  interpellateur m 
 DE  Fragesteller, Anfragender, Interpellant m 
 

ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƻǾŀǙ  όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȇƪƭŀŘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ 

 EN  (to) interpret (e.g. a statute) 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŀ ƭƻƛύ  
 DE  auslegen (z.B. das Gesetz)  
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ƛƴǘŜǊǾŜƴƻǾŀǙ όȊłǎŀƘκƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

 EN  (to) address a competent body (by a Deputy or Senator) in order to consider a matter 
 FR  ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE  eine Intervention vornehmen (Abgeordnetenintervention, Senatorenintervention) 
 

ƛƴǾŀƭƛŘƴȇ ŘƾŎƘƻŘƻƪ EUR 
 EN  invalidity pension 
 FR  peƴǎƛƻƴ ŘΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŞ f  
 DE  wǳƘŜƎŜƘŀƭǘ ǿŜƎŜƴ 5ƛŜƴǎǘǳƴŦŅƘƛƎƪŜƛǘ n  

 

J  
 
ƧŜŘƴƻŘǳŎƘł ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ  
 EN  simple majority of votes 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǎƛƳǇƭŜ ŘŜǎ ǾƻƛȄ f  
 DE  einfache Mehrheit der Stimmen f 

 
ƧŜŘƴƻƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ unikameralizmus 
 EN  unicameral parliament 
 FR  ǇŀǊƭŜƳŜƴǘ ƳƻƴƻŎŀƳŞǊŀƭ m 
 DE  Einkammerparlament n 
 

ƧŜŘƴƻƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 
 EN  single-member constituency 
 FR  ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ Ł ǳƴ ǎŜǳƭ ǎƛŝƎŜ f 
 DE  Einer-Wahlkreis / Einerwahlkreis m 
 

ƧŜŘƴƻƳƛƴǳǘƻǾŞ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ EUR 
 EN  one-minute speech 
 FR  intervention dΩǳƴŜ ƳƛƴǳǘŜ f  
 DE  !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎŜƴ Ǿƻƴ ŜƛƴŜǊ aƛƴǳǘŜ pl 
 

ƧŜŘƴƻƳȅǎŜƯƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ  
 EN  unanimous vote 
 FR  vote unanime mΣ ǾƻǘŜ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ m 
 DE  einstimmige Abstimmung f 
 

ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ 
 EN  uniform standard of representation  
 FR  norme uniforƳŜ ŘŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ f 
 DE  einheitliche Vertretungsnorm f 
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ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ krajov, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀκǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŜΣ ȊłǎŀŘŀ 
rovnosti volieb 
 EN uniform voivodship standard of representation 
 FR  ƴƻǊƳŜ ǳƴƛŦƻǊƳŜ ŘŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀtion de la ǾƻƠŞǾƻŘƛŜ f 
 DE  einheitliche Vertretungsnorm der Wojewodschaft f  
 

ƧŜŘƴƻǘƴł ǾƻƭŜōƴł ǇǊƻŎŜŘǵǊŀκǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŜ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ ǾƻƧǾƻŘǎǘƛŜǾΣ 
ȊłǎŀŘŀ ǊƻǾƴƻǎǘƛ ǾƻƭƛŜō EUR 
 EN  uniform electoral procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ uniforme f 
 DE  einheitliches Wahlverfahren n  
 

ƧŜŘƴƻǘƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ wŀŘȅ  
EN  Council common position  
FR  position commune du Conseil f  
DE  gemeinsamer Standpunkt des Rates m 
 

ƧŜŘƴƻǘƴȇ ǑǘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǳƴƛǘłǊƴȅ Ǒǘłǘ 
 EN  unitary State 
 FR  ;ǘŀǘ ǳƴƛǘŀƛǊŜ m 
 DE  Einheitsstaat m 
 

K 
 
ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǎƪǳǇƛƴȅύ 
 EN  office (of a club, of a group) 

 FR  bureau m όŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŘΩǳƴ cercle parlementaire)  
 DE  .ǸǊƻ n (einer Fraktion, eines Kreises)  
 

ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǎŜƴłǘǳύ 
 EN  Chancellery of the Senate 
 FR  /ƘŀƴŎŜƭƭŜǊƛŜ Řǳ {Şƴŀǘ f 
 DE  Senatskanzlei f 
 

ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ (snemu) 
 EN  Chancellery of the Sejm 
 FR  Chancellerie du Sejm f 
 DE  Sejmkanzlei f 
 

ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀκǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǾƴł ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 
 EN  5ŜǇǳǘȅΩǎ ƻŦŦƛŎŜ 
 FR  ōǳǊŜŀǳ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ m  
 DE  !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴōǸǊƻ n  
 

ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǎŜƴłǘƻǊŀ 
 EN  {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ƻŦŦƛŎŜ 
 FR  ōǳǊŜŀǳ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊ m  
 DE  {ŜƴŀǘƻǊŜƴōǸǊƻ n  
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ƪŀƴŘƛŘłǘ 
 EN  candidate (for a particular function) 
 FR  candidat m όŁ ƻŎŎǳǇŜǊ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴύ  
 DE  YŀƴŘƛŘŀǘ ŦǸǊΣ .ŜǿŜǊōŜǊ ǳƳ m (eine bestimmte Funktion)  
 

ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŀ ƭƛǎǘƛƴŀ όƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŜƧ ƭƛǎǘƛƴŜύ 
 EN  list of candidates 
 FR  liste des candidats f 
 DE  Kandidatenliste f 
 

ƪŀƴŘƛŘƻǾŀǙ 
 EN  (to) run for, (to) stand for 
 FR  şǘǊŜ ŎŀƴŘƛŘŀǘ 
 DE  ƪŀƴŘƛŘƛŜǊŜƴ ŦǸǊΣ ǎƛŎƘ ōŜǿŜǊōŜƴ ǳƳ 

 
ƪƭŀŘƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όόǑǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

 EN  positive decision (aid is compatible with the common market /  internal market) 
 FR  ŘŞcision positive f όŀƛŘŜ ƴƻǘƛŦƛŞŜ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ ŎƻƳƳǳƴ / ƛƴǘŞǊƛŜǳǊύ  
 DE  Positiventscheidung f (mit dem Gemeinsamen Markt /  Binnenmarkt vereinbare Beihilfe)  
 

ƪƭŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 
 EN  aye vote, affirmative vote 
 FR  voix pour f, voix favorable f 
 DE  Ja-Stimme f 
 

klauzula o naliehavosti 
 EN  urgency clause, indication of urgency 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ f 
 DE  Dringlichkeitsklausel f 
 

klauzula o tajomstve/ƪƭŀǳȊǳƭŀ ƻ ƳƭőŀƴƭƛǾƻǎǘƛ 

 EN  secrecy clause 
 FR  clause de la classification de secret f 
 DE  Geheimklausel f 
 

ƪƭłǎǙ ƻǘłȊƪǳΣ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙκǇƻƭƻȌƛǙ ƻǘłȊƪǳ EUR 

 EN  (to) pose a question 
 FR  poser une question 
 DE  eine Anfrage richten 
 

ƪƻŀƭƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 
 EN  coalition party 
 FR  parti de la coalition m 
 DE  Koalitionspartei f 
 

ƪƻŀƭƛőƴł ǾƭłŘŀ (kabinet) 
EN  coalition cabinet 
 FR  cabinet de coalition m 
 DE  Koalitionskabinett n 
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ƪƻŀƭƛőƴŞ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ 
 EN  coalition negotiations 
 FR  ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ Ŏƻŀƭƛǘƛƻƴ fpl 
 DE  Koalitionsverhandlungen pl 
 

ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 
 EN  coalition partner 
 FR  partenaire de la coalition m 
 DE  Koalitionspartner m 
 

ƪƻŀƭƝŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǾƭłŘƴŀΣ ǾƻƭŜōƴłύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 
 EN  coalition (e.g. parliamentary, government, election) 
 FR  coalition f όǇΦŜȄΦ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  
 DE  Koalition f (z.B. parlamentarische, Regierungskoalition, Wahlkoalition)  
 

ƪƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ όǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 
 EN  codification (of EU law) 
 FR  codification f (du droit de lΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ  
 DE  Kodifizierung f (des EU-Rechts)  
 

ƪƻƘŀōƛǘłŎƛŀ  

 EN  cohabitation 
 FR  cohabitation f 
 DE  Cohabitation f, Kohabitation f 
 

ƪƻƭŜƪǘƝǾƴȅκƪƻƭŜƎƛłƭƴȅκȊōƻǊƻǾȇ ƻǊƎłƴ 

 EN  collegiate body 
 FR  ƻǊƎŀƴŜ ŎƻƭƭŞƎƛŀƭ m 
 DE  Kollegialorgan n 
 

kolo hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǿ ƴƛŜƪƻƯƪȇŎƘ ƪƻƭłŎƘ 
 EN  vote, round of voting, ballot 
 FR  tour de scrutin m  
 DE  Abstimmungsgang m, Abstimmungsrunde f, Wahlgang m 
 

ƪƻƭƻ ƻǘłȊƻƪκƘƻŘƛƴŀ ƻǘłȊƻƪ EUR 

 EN  question time 
 FR  tour de questions m  
 DE  Fragestunde f  
 

ƪƻƳƛǎłǊΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ 
 EN  commissioner 
 FR  commissaire m 
 DE  Kommissar m 
 

ƪƻƳƛǘƻƭƽƎƛŀ EUR 

 EN  comitology 
 FR  comitologie f 
 DE  Komitologie f, Ausschusswesen n 
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komora parlamentu όƘƻǊƴłΣ ŘƻƭƴłΣ ǇǊǾłΣ ŘǊǳƘłύ 
 EN  house of parliament (upper, lower, first, second) 
 FR  chambre parlementaire fόƘŀǳǘŜΣ ōŀǎǎŜΣ ǇǊŜƳƛŝǊŜΣ ŘŜǳȄƛŝƳŜύ  
 DE  Parlamentskammer f (obere, untere, erste, zweite)  
 

ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀκƴłƘǊŀŘŀ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ ǎƳǊǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ Ǿ őŀǎŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 
 EN  death allowance (in case of death of a Deputy or Senator during the exercise of their mandate) 
 FR  ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞŎŝǎ f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ mandat) 
 DE  «ōŜǊōǊǸŎƪǳƴƎǎƎŜƭŘ n (im Todesfalle eines Abgeordneten oder Senatoreƴ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ !ǳǎǸōǳƴƎ ǎŜƛƴŜǎ 

Mandats)  
 

kompetencia 
 EN  competence, authority 
 FR  ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ f 
 DE  ½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ f 
 

kompetencia όŘŜƭŜƴłΣ Ǿȇƭǳőƴłύ EUR 

 EN  competence (shared, exclusive) 
 FR  ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ f όǇŀǊǘŀƎŞŜΣ ŜȄŎƭǳǎƛǾŜύ  
 DE  ½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ f όƎŜǘŜƛƭǘŜΣ ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖƭƛŎƘŜύ  
 

kompetencia όǾȇōƻǊǳύ EUR 

 EN  competence (of a committee) 
 FR  ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ f όŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ  
 DE  ½ǳǎǘŅndigkeit f (des Ausschusses)  
 

ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR 

 EN  competence of the Union  
 FR  ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ f 
 DE  ½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ¦ƴƛƻƴ f  

 
kompromis 
 EN  compromise 
 FR  compromis m 
 DE  Kompromiss m 
 

ƪƻƳǇǊƻƳƛǎƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

 EN  compromise amendment 
 FR  amendement de compromis m 
 DE  YƻƳǇǊƻƳƛǎǎŅƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m  
 

ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ EUR 

 EN  communication (of the European Commission) 
 FR  communication fόŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ 
 DE  Mitteilung fόŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻn) 
 

ƪƻƳǳƴƛƪŞ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

 EN  ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ŦǊƻƳ ŀ ŎƻƳƳƛǘǘŜŜ ǎƛǘǘƛƴƎ 
 FR  ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ŘŜ ǇǊŜǎǎŜ ŘŜ ƭŀ ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜ la commission m 
 DE  YƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ȊǳǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎǎƛǘȊǳƴƎ  
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konanie 
 EN  proceedings 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ f 
 DE  Verfahren n 
 

konanie (postup, postup ƴŀǇǊΦΥ ǇΦ ǘǾƻǊōȅ ǊƻȊǇƻőǘǳύ 

 EN  procedure (e.g. budgetary procedure) 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ fόǇΦŜȄΦ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜύ 
 DE  Verfahren n (z.B. Haushaltsverfahren)  
 

konanie dokazovacie (dokazovanie) 
 EN  evidential proceedings 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǇǊƻōŀǘƻƛǊŜ f 
 DE  Beweisverfahren n 
 

ƪƻƴŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƻŎŜǎ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅΣ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ 

 EN  proceedings in relation to bills 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  Gesetzgebungsverfahren n 
 

konanie o όōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧύ previerke/preverovacie konanie EUR 
 EN  clearance procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜ f 
 DE  {ƛŎƘŜǊƘŜƛǘǎǸōŜǊǇǊǸŦǳƴƎ f  
 

ƪƻƴŀƴƛŜ ǎŎƘǾŀƯƻǾŀŎƛŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ǇǊƛƧƝƳŀƴƛǳ ǳȊƴŜǎŜƴƝύ 

 EN  proceedings in relation to draft resolutions 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴǎ f 
 DE  Beschlussfassungsverfahren n 
 

konanie zmierovacie EUR 
 EN  conciliation procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻƴŎƛƭƛŀǘƛƻƴ f 
 DE  Vermittlungsverfahren n 
 

konferencia parlamentov EUR 
 EN  Conference of the Parliaments 
 FR  ŎƻƴŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜǎ tŀǊƭŜƳŜƴǘǎ f 
 DE  Konferenz von Parlamenten f 
 

ƪƻƴƛŜŎ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ obdobia  
 EN  expiry of a term of offce 
 FR  expiration des pouvoirs f 
 DE  Ablauf der Amtszeit m 

 
konsenzus 
 EN  consensus 
 FR  consensus m  
 DE  Konsens m 
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ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ƪǾƽǊǳƳ 

 EN  (to) declare a quorum 
 FR  constater le quorum 
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎŦŅƘƛƎƪŜƛǘ ŦŜǎtstellen 

 
ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όƴŜǇƭƴŜƴƛŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝύ EUR 
 EN  (to) determine a breach 
 FR  constater le manquement 
 DE  eine Verletzung feststellen 
 

ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ 

 EN  (to) declare the expiry of a mandate 
 FR  ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ƭΩŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ  
 DE  Řŀǎ 9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ ŦŜǎǘǎǘŜƭƭŜƴ 
 

ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙΣ ȌŜ ƪǾƽǊǳƳ ƴƛŜ ƧŜ ŘƻǎƛŀƘƴǳǘŞ EUR 

 EN  (to) establish that a quorum is not present 
 FR  ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ǉǳŜ ƭŜ ǉǳƻǊǳƳ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ atteint 
 DE  ƳŀƴƎŜƭƴŘŜ .ŜǎŎƘƭǳǎǎŦŅƘƛƎƪŜƛǘ ŦŜǎǘǎǘŜƭƭŜƴ 
 

ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

 EN  constructive vote of no confidence 
 FR  motion de censure constructive f, vote ŘŜ ŘŞŦƛŀƴŎŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛŦ m  
 DE  konstruktives Misstrauensvotum n 
 

ƪƻƴǘǊŀǎƛƎƴŀǘǵǊŀ 

 EN  countersignature 
 FR  contreseing m 
 DE  Gegenzeichnung f 
 

kontrola/ŘƻƘƯŀŘ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƴǘǊƻƭŀύ 

 EN  Parliament scrutiny, Parliament oversight 
 FR  ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ m 
 DE  Parlamentkontrolle, Kontrolle durch den Parlament f 
 

ƪƻƴǘǊƻƭƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (Sejmu/parlamentu) 
 EN  oversight function 
 FR  ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ f 
 DE  Kontrollfunktion f 

 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ƻǊƎłƴ  
 EN  audit body 
 FR  ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ f, organe de ŎƻƴǘǊƾƭŜ m 
 DE  Organ der Kontrolle, Kontrollorgan n 
 

Konzekvencie/ŘƾǎƭŜŘƪȅ ǇǊŜ ǘŜȄǘ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ όǾ ȊƳȅǎƭŜ ǎŎƘǾłƭŜƴȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 
 EN  consequences for the text of a bill 
 FR  ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ǘŜȄǘŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ fpl 
 DE  Konsequenzen /  CƻƭƎŜƴ ŦǸǊ ŘŜƴ Text eines Gesetzentwurfs /  einer Gesetzesvorlage pl 
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ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ EUR 
 EN  consultation (with the European Parliament) 
 FR  consultation f όŘǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  !ƴƘǀǊǳƴƎ f / Konsultation f (des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 
 

ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ ǎ őƭŜƴǎƪȇƳƛ ǑǘłǘƳƛ 

 EN  consultations with Member States 
 FR  Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ;ǘŀǘǎ ƳŜƳōǊŜǎ fpl 
 DE  Beratung mit den Mitgliedstaaten f 
 

ƪƻǊŜƪǘǵǊŀκǊŜƪǘƛŦƛƪłŎƛŀκǎǇǊŜǎƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ ǇǊŜŘƴŜǎŜƴŞƘƻ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 
 EN  clarification /  rectification (e.g. of a statement made during a debate) 
 FR  rectification f όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇǊƻƴƻƴŎŞŜ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜύ 
 DE  Berichtigung f (z.B. einer Aussage in einer Debatte) 

 
ƪƻǊŜǑǇƻƴŘŜƴŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǎǵǾƛǎƛŀŎŀ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳύ 
 EN  correspondence (e.g. relating to the exercise of ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ ƳŀƴŘŀǘŜύ 
 FR  correspondance fόǇΦŜȄΦ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ mandat) 
 DE  Korrespondenz f (z.B. im Rahmen der !ǳǎǸōǳƴƎ ŘŜǎ Abgeordnetenmandats) 
 

ƪƽŘŜȄΤ ȊłƪƻƴƴƝƪ 
 EN  legal code 
 FR  code m 
 DE  Gesetzbuch n, Kodex m 
 

ƪǊŜŀőƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 
 EN  creative function 
 FR  pouvoir de nomination m 
 DE  Kreationsfunktion f 
 

ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴł ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ    

 EN  qualified majority of votes 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜ ŘŜǎ ǾƻƛȄ f  
 DE  qualifizierte Mehrheit der Stimmen f  
 

kvestor EUR 

 EN  Quaestor 
 FR  questeur m 
 DE  vǳŅǎǘƻǊ m  
 

ƪǾƽǊǳƳ 
 EN  quorum 
 FR  quorum m 
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎŦŅƘƛƎƪŜƛǘ f, Quorum n 
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L  
 
ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ƳƻŎ 
 EN  legislative power 
 FR  ǇƻǳǾƻƛǊ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m 
 DE  gesetzgebende Gewalt f 
 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ǘŜŎƘƴƛƪŀ 
EN  legislative technique  
 FR  ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  Gesetzgebungstechnik f 
 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ ƪƻƴŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭŜƎƛǎƭłŎƛŀΣ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ǇǊƻŎŜǎΣ ǇƻǎǘǳǇ 
 EN  legislative process 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  Legislationsverfahren n 
 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ŘƻƪǳƳŜƴǘ EUR 

 EN  legislative document 
 FR  ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m 
 DE  legislatives Dokument n  
 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾny pat/ȊŀōƭƻƪƻǾŀƴȇ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇǊƻŎŜǎ hist. 
 EN  legislative stalemate 
 FR  ōƭƻŎŀƎŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m 
 DE  gesetzgeberische Pattsituation f 
 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇƻǎǘǳǇκǇǊƻŎŜŘǵǊŀ όǊƛŀŘƴŀΣ ǑǇŜŎƛłƭƴŀκƻǎƻōƛǘƴłύ EUR 

 EN  legislative procedure (ordinary, special) 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ fόƻǊŘƛƴŀƛǊŜΣ ǎǇŞŎƛŀƭŜύ  
 DE  Gesetzgebungsverfahren n (ordentliches, besonderes) 
 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇǊƻŎŜǎ όȊłƪƻƴƻŘłǊƴȅ ǇǊƻŎŜǎΣ ǇǊƻŎŜǎ ǘǾƻǊōȅ ǇǊłǾƴȅŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾύ  
 EN  legislative process 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  Legislationsverfahren n 
 

ƭŜƎƛǎƭŀǘǵǊŀΣ pƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł ƳƻŎ 

 
ƭŜƎƛǎƭłŎƛŀΣ pozri ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇǊƻŎŜǎ 
 

ƭŜƎƛǘƛƳłŎƛŀ/preukaz όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ  
 EN  L5 ŎŀǊŘ ό5ŜǇǳǘȅΩǎ L5 ŎŀǊŘΣ {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ID card) 
 FR  carte f όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Ausweis m (Abgeordnetenausweis, Senatorenausweis)  
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legitimita όƴŀǇǊΦ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪłύ 

 EN  legitimacy / legitimation (e.g. democratic) 
 FR  ƭŞƎƛǘƛƳŀǘƛƻƴ f όǇΦŜȄΦ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜύ 
 DE  Legitimation f (z.B. demokratische) 

 
lex retro non agiǘ κ Ȋłƪƻƴ ƴŜƳł ǎǇŅǘƴǵ ǇƾǎƻōƴƻǎǙ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀκȊłƪŀȊ ƴŜǊŜǘǊƻŀƪǘƛǾƛty 
list όǵǊŀŘƴȇύ 
 EN  (official) letter 
 FR  document m (officiel)  
 DE  Schreiben n, Amtsschreiben n 
 

lobista, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ subjŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ Ǿ ǇǊłŎŀŎƘ ƴŀ ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ ƻǎƻōŀ  
ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪǵ őƛƴƴƻǎǙ 
 EN  lobbyist 
 FR  rŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ m, lobbyste m 
 DE  Lobbyist m 
 

loby/ lobby όƪǳƭƻłǊύ 
 EN  lobby 
 FR  lobby m 
 DE  Lobby n 
 

ƭƻǎƻǾŀƴƛŜ κ ȌǊŜōƻǾŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ őƝǎŜƭ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƭƛǎǘƝƴύ 
 EN  random selection / draw (e.g. of electoral list number) 
 FR  tirage au sort m (p.ex. dŜǎ ƴǳƳŞǊƻǎ ŘŜǎ ƭƛǎǘŜǎ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜǎύ  
 DE  Auslosung f (z.B. von Nummern der Wahllisten)  
 

ƭǳǎǘǊŀőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 
 EN  vetting /  lustration declaration 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴ f 
 DE  [ǳǎǘǊŀǘƛƻƴǎŜǊƪƭŅǊǳƴƎ f 
 

ƭǳǎǘǊłŎƛŀ 

 EN  vetting, lustration 
 FR  lustration f 
 DE  Lustration f, Durchleuchtung f 
 

ƯǳŘƻǾł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ όǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻōőƛŀƴǎƪŀ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀύ 
 EN  popular initiative 
 FR  initiative populaire f 
 DE  Volksinitiative f 
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M  
 
aŀƭł ǵǎǘŀǾŀ hist. 
 EN  Small Constitution 
 FR  Petite Constitution f 
 DE  Kleine Verfassung f 
 

ƳŀƧŜǘƪƻǾŞ ǇǊƛȊƴŀƴƛŜ EUR 

 EN  declaration of assets 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭŜ f 
 DE  ±ŜǊƳǀƎŜƴǎŜǊƪƭŅǊǳƴƎ f  
 

ƳŀƴŘłǘ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊƝǎƪŀǙκƴŀŘƻōǳŘƴǵǙ ƳŀƴŘłǘΣ ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳΣ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳΣ ƻōǎŀŘƛǙ ƳŀƴŘłǘ 
 EN  mandate (e.g. of a Deputy, Senator, Member of the European Parliament) 
 FR  mandat m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊΣ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  Mandat n (z.B. Abgeordnetenmandat, Senatorenmandat, als Mitglied des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  
 

ƳŀǊǑŀƭ ǎŜƴłǘǳ όǇǊŜŘǎŜŘŀ ǎŜƴłǘǳύ 
 EN  Marshal (Speaker, President) of the Senate 
 FR  aŀǊŞŎƘŀƭ m όtǊŞǎƛŘŜƴǘύ Řǳ {Şƴŀǘ 
 DE  Senatsmarschall m όtǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǎ Senats)  
 

ƳŀǊǑŀƭ ǎƴŜƳǳ (predseda snemu) 
 EN  Marshal (Speaker, President) of the Sejm 
 FR  aŀǊŞŎƘŀƭ m όtǊŞǎƛŘŜƴǘύ du Sejm 
 DE  Sejmmarschall m όtǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǎ {ŜƧƳύ  
 

ƳŀǊǑŀƭƻǾ Ǒǘłō/Ǒǘłō aŀǊǑłƭƪŀ ό{ŜƧƳǳΣ {Ŝƴłǘǳύ 

 EN  aŀǊǎƘŀƭΩǎ ǊƻŘΣ aŀǊǎƘŀƭΩǎ ǎǘŀŦŦ 
 FR  ōŃǘƻƴ Řǳ aŀǊŞŎƘŀƭ m (du Sejm, du {Şƴŀǘύ  
 DE  Marschallstab m 

 
ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƛƳǳƴƛǘŀ όƴŜȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 
 EN  non-accountability, non-liability 
 FR  ƛǊǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ f 
 DE  ƳŀǘŜǊƛŜƭƭŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ f 
 

ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 
 EN  material incompatibility 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜ f 
 DE  materielle Unvereinbarkeit f 
 

ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŀ ŘƻƘƻŘŀ EUR 

 EN  interinstitutional agreement 
 FR  accord interinstitutionnel m 
 DE  interinstitutionelle Vereinbarung f  
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ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŜ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 
 EN  interinstitutional negotiations  
 FR  ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ƛƴǘŜǊƛƴǎǘƛǘutionnelles fpl 
 DE  interinstitutionelle Verhandlungen pl 
 

ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴȅ ǾȇōƻǊ EUR 
 EN  interinstitutional committee  
 FR  ŎƻƳƛǘŞ ƛƴǘŜǊƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭ m 
 DE  interinstitutioneller Ausschuss m 
 

ƳŜƴƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘǳύ 

 EN  (to) appoint (e.g. a government) 
 FR  nommer (p.ex. le gouvernement) 
 DE  berufen (z.B. eine Regierung)  
 

ƳŜƴƻǾŀǙ όǳǎǘŀƴƻǾƛǙ ƴƛŜƪƻƘƻ Řƻ ŦǳƴƪŎƛŜύ 

 EN  (to) appoint (e.g. sb to a position) 
 FR  ƴƻƳƳŜǊ όǇΦŜȄΦ ǉǳŜƭǉǳΩǳƴ Ł ǳƴ ǇƻǎǘŜύ 
 DE  berufen, ernennen (z.B. jdn zum Posten)  

 
ƳŜƴƻǾƛǘŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻŘƯŀ ƳƛŜƴ 
 EN  voting by roll call, roll-call vote 
 FR  vote par appel nominal m 
 DE  namentliche Abstimmung f 
 

ƳŜƴǑƛƴƻǾŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 
 EN  minority opinion 
 FR  opinion minoritaire f 
 DE  Minderheitenansicht f  
 

ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ 
 EN  minority motion 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛƴƻǊƛǘŞ f 
 DE  Antrag der Minderheit m 
 

ƳƛŜǎǘƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ EUR 

 EN  venue of sittings  
 FR  ƭƛŜǳ ŘŜ ǊŞǳƴƛƻƴ m 
 DE  Ort der Sitzungen m  
 

ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

 EN  extra-parliamentary opposition, non- parliamentary opposition 
 FR  opposition extra-parlementaire f 
 DE  ŀǳǖŜǊǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ hǇǇƻǎƛǘƛƻƴ f 
 

ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ (napr. poslanca vo volebnom obvode) 
 EN  out-of-parliament activity (e.g. of a Deputy in constituency) 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊŀƛƴ f (p.ex. ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  
 DE  [ƻƪŀƭǘŅǘƛƎƪŜƛǘ f (z.B. eines Abgeordneten im Wahlkreis)  
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minister 
 EN  minister 
 FR  ministre m 
 DE  Minister n 

 
ƳƛƴǵǘƻǾȇ ǇǊŜƧŀǾ 
 EN  one-minute speech  
 FR  ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳƛƴǳǘŜ f  
 DE  !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎŜƴ Ǿƻƴ ŜƛƴŜǊ aƛƴǳǘŜ pl 
 

ƳȊŘƻǾȇ ǇǊƝǇƭŀǘƻƪ/ doplnok k platu όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

 EN  supplement to salary (of a Deputy or Senator) 
 FR  ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ Řƻǘŀǘƛƻƴ m όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Gehaltszulage f όŦǸǊ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜΣ {ŜƴŀǘƻǊŜƴύ  
 
 

N  
 
ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŜ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  entry into force (e.g. of a statute) 
 FR  ŜƴǘǊŞŜ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ f (p.ex. ŘΩǳƴŜ ƭƻƛύ 
 DE  Inkrafttreten n (z.B. des Gesetzes)  
 

ƴŀŘǇƻƭƻǾƛőƴł όŀōǎƻƭǵǘƴŀύ ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ  
 EN  absolute majority of votes 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŀōǎolue des voix f  
 DE  absolute Mehrheit der Stimmen f 
 

ƴŀƧƻōǑƝǊƴŜƧǑƝ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ όǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ ƛŘǵŎƛ ƴŀƧřŀƭŜƧύ 
 EN  farthest reaching amendment 

 FR  ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭƻƛƎƴŞ m 
 DE  ŀƳ ǿŜƛǘŜǎǘŜƴ ƎŜƘŜƴŘŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f 
 

ƴŀƭƛŜƘŀǾȇ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

 EN  urgent bill 
 FR  ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƛ ŘŞŎƭŀǊŞ ǳǊƎŜƴǘ m 
 DE  dringlicher Gesetzentwurf m, dringliche Gesetzesvorlage f 
 

napomenutie όǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ ǇǊŜ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ ǊƻƪƻǾŀŎƛŜƘƻ ǇƻǊƛŀŘƪǳύ 

 EN  admonition (of a Deputy or Senator for a breach of the rules) 
 FR  avertissement m κ ǊŞǇǊƛƳŀƴŘŜ f όŀŘǊŜǎǎŞκŜ Ł ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ Ł un ǎŞƴŀǘŜǳǊ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ 

de sa ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜύ  
 DE  Mahnung f όŦǸǊ ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ ƻŘŜǊ {ŜƴŀǘƻǊŜƴ ƛƳ wŀƘƳŜƴ ŘŜǊ ±ŜǊŀƴǘǿƻǊǘǳƴƎ ƎŜƳŅǖ 

der DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎύ  
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napomenutie/Ǿȇőƛǘƪŀ όŀŘǊŜǎƻǾŀƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛ Ǿ ǊłƳŎƛ ƧŜƘƻ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ Ǿ 
zmysle rokovacieho poriadku) 
 EN  reproach (of a Deputy or Senator in relation to a breach of rules) 
 FR  remarque f όŦŀƛǘŜ Ł ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ Ł ǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ sa respƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜύ  
 DE  Zurechtweisung f (eines Abgeordneten oder Senatoren im Rahmen der Verantwortung 

nach der DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎύ  
 

nariadenie  
 EN  order 
 FR  ŀǊǊşǘŞ m 
 DE  Anordnung f 
 

ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪƻǾŞ/opatrenie (predsedu parlamentu) na zachovanie poriadku 
 EN  instruction for the maintenance of order (issued by the Presidnet of the Parliament) 
 FR  ƳŜǎǳǊŜ ŘΩƻǊŘǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ fόŘǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŀƳŜƴǘ) 
 DE  ƻǊŘƴǳƴƎǎƎŜƳŅǖŜ !ƴƻǊŘƴǳƴƎ f (des tŀǊƭŀƳŜƴǘ tǊŅǎƛƴŘŜƴǘ)  
 

nariadenie s ǇǊłǾƴƻǳ ǎƛƭƻǳ Ȋłƪƻƴŀ  
 EN  regulation having the binding force of a statute 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŀȅŀƴǘ ŦƻǊŎŜ ŘŜ ƭƻƛ m 
 DE  Verordnung mit Gesetzeskraft f 

 

nariadenie όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ Ȋłƪƻƴύ 
 EN  regulation (implementing a statute) 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ m όŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛύ  
 DE  Verordnung f ό5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎǾŜǊƻǊŘƴǳƴƎ ȊǳƳ DŜǎŜǘȊύ  

 
ƴŀǊƛŀŘƛǙ ŎŜƭƻƴłǊƻŘƴŞ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  
 EN  (to) order a nationwide referendum 
 FR  ƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭŜ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ 
 DE  eine landesweite Volksabstimmung anordnen 
 

ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜκǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ǇǊƛǎǘǵǇŜƴƝ ƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛǳ  

 EN  (to) decide to proceed to a vote 
 FR  ƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭŀ ǘŜƴǳŜ ŘΩǳƴ ǎŎǊǳǘƛƴ 
 DE  Abstimmung ansetzen f 
 

ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƻŘǊƻőŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀκrozpravy 
 EN  (to) order the adjournment in a debate 
 FR  ƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭŀ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜ 
 DE  eine Unterbrechung der Sitzung anordnen 
 

ƴŀǊƛŀŘƛǙ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōȅ 

 EN  (to) order an election 
 FR  ƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ 
 DE  eine Wahl anordnen 
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navrhovateƯκǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όȊłƪƻƴŀύ 
 EN  Deputy sponsoring a bill, Deputy moving a motion 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ Ƴƻǘƛƻƴ m  
 DE  antragsstellender Abgeordneter m 
 

ƴłƘǊŀŘƴȇ őƭŜƴ ǾȇōƻǊǳ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  substitute appointed to a committee (of the European Parliament) 
 FR  ǎǳǇǇƭŞŀƴǘ m (permanent) ŘΩǳƴ ƳŜƳōǊŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ όŘǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  stellvertretendes Mitglied eines Ausschusses n όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅischen Parlaments)  
 

ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳύ EUR 
 EN  objection (e.g. to amendments) 
 FR  opposition f (p.ex. contre les amendements) 
 DE  Einspruch m όȊΦ.Φ ƎŜƎŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴύ 
 

ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ȊǾƻƭŜƴŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊƻŎŜŘǵǊŜκpostupu ǇǊłŎ ƴŀ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

 EN  objection (e.g. to the procedure for work on a bill) 
 FR  opposition f όǇΦŜȄΦ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ŎƘƻƛǎƛŜύ 
 DE  Einspruch m / Widerspruch m (z.B. gegen die angenommene Arbeitsweise an einem Gesetzentwurf /  

an einer Gesetzesvorlage)  
 

ƴłǊƻŘƴł ƭƛǎǘƛƴŀκzoznam όǾƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ Ǉarlamentu) hist. 
 EN  national list 
 FR  liste nationale f 
 DE  Landesliste f 
 

ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 
 EN  national minority 
 FR  ƳƛƴƻǊƛǘŞ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ f 
 DE  nationale Minderheit f 
 

ƴłǊƻŘƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 
 EN  national parliament 
 FR  parlement national m  
 DE  nationales Parlament n  
 

ƴłǊƻŘƴȇ ȊƻȊƴŀƳ όǾƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ parlamentu) hist.  
 EN  national list 
 FR  liste nationale f 
 DE  Landesliste f 

 

ƴłǘƭŀƪƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 
 EN  pressure group 
 FR  groupe de pression m 
 DE  Einflussgruppe f 
 

ƴłǾƻŘκƛƴǑǘǊǳƪŎƛŜ ƴŀ ǳŘǊȌŀƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪǳ όǾȅŘŀƴŞ ǇǊŜŘǎŜŘƻƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ  
 EN  instruction for the maintenance of order  
 FR  ƳŜǎǳǊŜ ŘΩƻǊŘǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ f 
 DE  ƻǊŘƴǳƴƎǎƎŜƳŅǖŜ !ƴƻǊŘƴǳƴƎ f 
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ƴłǾǊƘ YƻƳƛǎƛŜ EUR 
 EN  Commission proposal 

 FR  proposition de la Commission f 
 DE  Entwurf der Kommission m    
 

ƴłǾǊƘ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ EUR 
 EN  legislative proposal 
 FR  ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  Legislativvorschlag m  
 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ ŘŜƴƴŞƘƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ  
 EN  motion to supplement the orders of the day 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour f 
 DE  !ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ 9ǊƎŅƴȊǳƴƎ ŘŜǊ Tagesordnung m 
 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾŜǘƻΣ ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 
 EN  motion for reconsideration of a bill 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ la loi f 
 DE  Antrag auf erneute Beratung des Gesetzes m 
 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ όǇǊƝǇŀŘǳύ 
 EN  motion for reconsideration of the case 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ f 
 DE  Antrag auf erneute Verhandlung der Sache m 
 

ƴłǾǊƘ (na prijatie) uznesenia EUR 
 EN  motion for a resolution 
 FR  ǇǊƻƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ m 
 DE  9ƴǘǎŎƘƛŜǖǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ  
 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǎŎƘǾłƭŜƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ ǎƻ ǑǇŜŎƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳƛ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳƛ ƴłǾǊƘƳƛ 
 EN  motion to pass a bill /  draft resolution with particular amendments 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀŘƻǇǘƛƻƴ Řǳ ǘŜȄǘŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘǎ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞǎ f  
 DE  Antrag auf Annahme der Vorlage /  des 9ƴǘǿǳǊŦǎ Ƴƛǘ ōŜǎǘƛƳƳǘŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ m  

 
ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ 
 EN  motion to hold a nationwide referendum 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩƻǊŘƻƴƴŜǊ ǳƴ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ f 
 DE  !ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŜƛƴŜǊ landesweiten Volksabstimmung m 
 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜκǳƧŀǘƛŜ ǎŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 
 EN  motion to undertake a legislative initiative 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  Antrag auf Einbringung eines Gesetzesvorschlags m 
 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾŜǊȅ (Komisii) EUR 
 EN  motion of censure (on the Commission) 
 FR  motion de censure f (visant la Commission) 
 DE  Misstrauensantrag m (gegen die Kommission) 
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ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ ako celku 
 EN  motion to reject a bill as a whole 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ǊŜƧŜǘ ŘŜ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀƭƛǘŞ ŘΩǳƴ texte f 
 DE  Antrag auf Ablehnung der Vorlage insgesamt m 
 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎŜƘƻ ƴłǾǊƘǳ 
 EN  motion to reject an amendment 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ǊŜƧŜǘ ŘΩǳƴ ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ f 
 DE  !ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ !ōƭŜƘƴǳƴƎ ŜƛƴŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎ m 
 

ƴłǾǊƘ ƴŀκȌƛŀŘƻǎǙ  ƻ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ 
 EN  motion for the presentation of current information 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ informations en cours f 
 DE  Antrag auf Darstellung aktueller Information m 
 

ƴłǾǊƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ (a ŘƻǇƭƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ 
 EN  amendment  
 FR  amendement m 
 DE  &ƴŘŜǊǳƴƎ f, &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m  
 

ƴłǾǊƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƪƻƳǇǊƻƳƛǎƴȇ EUR 

 EN  compromise amendment 
 FR  amendement de compromis m 
 DE  YƻƳǇǊƻƳƛǎǎŅƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m  
 

ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ 
 EN  draft legal act 
 FR  ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀŎǘ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ m 
 DE  Entwurf eines Rechtsaktes m 
 

ƴłǾǊƘ ǇǊƛƧŀǙ ȊłƪƻƴκƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ bez zmien 
 EN  motion to pass a bill /  draft resolution without amendments 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀŘƻǇǘƛƻƴ Řǳ ǘŜȄǘŜ ǎŀƴǎ ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ f 
 DE  Antrag auf Annahme der Vorlage /  des 9ƴǘǿǳǊŦǎ ƻƘƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ m 
 

ƴłǾǊƘ ǇǊƛƧŀǙ ȊłƪƻƴκƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ ōŜȊ ȊƳƛŜƴ   
 EN  motion to pass bill / a draft resolution without amendments 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀŘƻǇǘƛƻƴ Řǳ ǘŜȄǘŜ ǎŀƴǎ ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ f 

 DE  !ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ !ƴƴŀƘƳŜ ŘŜǊ ±ƻǊƭŀƎŜ κ ŘŜǎ 9ƴǘǿǳǊŦǎ ƻƘƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ m 

 

ƴłǾǊƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ 
 EN  point of order, motion of order, procedural motion 
 FR  motƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ f 
 DE  formeller Antrag m, Verfahrensantrag m 
 

ƴłǾǊƘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ wŀŘȅ EUR 
 EN  draft agenda for Council meetings 
 FR  ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ m  
 DE  Entwurf der Tagesordnung des Rates m 
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ƴłǾǊƘ (programu όǎŎƘƾŘȊŜύΣ ƴłǾǊƘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ EUR 

 EN  draft (draft agenda, draft budget) 
 FR  projet m όŘΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊΣ ŘŜ ōǳŘƎŜǘύ 
 DE  Entwurf m / Antrag m (einer Tagesordnung, eines Haushaltsplans)   

 
ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  draft State budget 
 FR  ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ōǳŘƎŜǘ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ m  
 DE  Entwurf des Staatshaushalts m 

 
ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ 
 EN  draft resolution 
 FR  ǇǊƻƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ m  
 DE  Beschlussentwurf m, Beschlussvorschlag m 
 

ƴłǾǊƘ Ǿ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŜƧ ǾŜŎƛ 
 EN  motion on a procedural issue 
 FR  motiƻƴ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ Ŝƴ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ f 
 DE  Antrag in einer verfahrensrechtlichen Angelegenheit m 
 

ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜκǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳ 
 EN  budget bill 
 FR  projet de loi de finances m  
 DE  Entwurf des Haushaltsgesetzes m, Haushaltsgesetzesvorlage f 
 

ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ  
EN  5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ōƛƭƭ 
 FR  propositioƴ ŘŜ ƭƻƛ όŞƭŀōƻǊŞŜ ǇŀǊ un ƳƛƴƛƳǳƳ мр ŘŞǇǳǘŞǎύ m 
 DE  Abgeordnetengesetzentwurf m, Abgeordnetengesetzesvorlage f 
 

ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾƭłŘƴȅΣ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇΣ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ƻōőƛŀƴǎƪȅΣ 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾȇōƻǊǳκǾȇōƻǊƻǾȇ 
 EN  bill  
 FR  projet de loi m, proposition de loi 
 DE  Gesetzentwurf m, Gesetzesvorlage f, Gesetzesvorschlag m 
 

ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ {ŜƴłǘƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  Senate bill 
 FR  ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƛ ŘŞǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ {Şƴŀǘ m 
 DE  Gesetzentwurf m / Gesetzesvorlage des Senats f  

 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ ǾȇōƻǊƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  committee bill 
 FR  ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƛ ŞƭŀōƻǊŞŜ Ŝƴ commission m 
 DE  Gesetzentwurf m / Gesetzesvorlage eines Ausschusses f 

 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  PǊŜǎƛŘŜƴǘΩǎ ōƛƭƭ 
 FR  ǇǊƻƧŜǘ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ƭƻƛ mΣ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƛ ŘŞǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ tǊŞǎƛŘŜƴǘ m 
 DE  tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴǾƻǊƭŀƎŜ f 
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ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴƴƝƪŀ 

 EN  draft legal code 
 FR  projet de code m  
 DE  Entwurf des Gesetzbuchs m 
 

ƴłǾǊƘκȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǇƻǎǘǵǇŜƴƛŜ ǾŜŎƛ όǎǇŅǙύ Řƻ Ǿȇōƻru EUR 
 EN  request for referral back to a committee 
 FR  demande de renvoi en commission f 
 DE  !ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ wǸŎƪǸōŜǊǿŜƛǎǳƴƎ ŀƴ einen Ausschuss m 
 

ƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙ ƻǎƻōƴł 
 EN  personal inviolability 
 FR  ƛƴǾƛƻƭŀōƛƭƛǘŞ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜ / de la personne f 
 DE  Unverletzlichkeit der Person f 
 

ƴŜƎŀǘƝǾƴŜ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 
 EN  negative opinion 
 FR  ŀǾƛǎ ƴŞƎŀǘƛŦ m 
 DE  negative Stellungnahme f  
 

ƴŜƻōǎŀŘŜƴȇ ƳŀƴŘłǘ 
 EN  vacant mandate, vacant seat 
 FR  ǎƛŝƎŜ ǾŀŎŀƴǘ m 
 DE  unbesetztes Mandat n 

 
ƴŜƻŦƛŎƛłƭƴŜ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻv EUR 
 EN  unofficial grouping of Members 
 FR  groupement non officiel m 
 DE  inoffizielle Gruppierung von Mitgliedern f  
 

ƴŜƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

 EN  unjustified absence 
 FR  ŀōǎŜƴŎŜ ƴƻƴ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ f 
 DE  nicht entschuldigte Abwesenheit f 
 

ƴŜǇƭŀǘŜƴȇ ŀǎƛǎǘŜƴǘ (napr. poslanca), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ asistent 
 EN  unpaid assistant (e.g. to the Deputy) 
 FR  ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ ƴƻƴ ǊŞƳǳƴŞǊŞ m (p.ex. dΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ  
 DE  ehrenamtlicher Mitarbeiter m (z.B. eines Abgeordneten)  
 

ƴŜǇƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 

 EN  invalid vote 
 FR  vote nul m 
 DE  ǳƴƎǸƭǘƛƎŜ {ǘƛƳƳŜ f 
 

ƴŜǇƭƴŜƴƛŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 
 EN  failure to perform duties (of a Deputy or Senator) 
 FR  manquement aux devoirs m όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  bƛŎƘǘŜǊŦǸƭƭǳƴƎ Ǿƻƴ tŦƭƛŎƘǘŜƴ f (des Abgeordneten, des Senatoren)  
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neplnenie (si) ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ 

 EN  non-performance of the duties of a Deputy 
 FR  ƳŀƴǉǳŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ŘŜǾƻƛǊǎ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ m 
 DE  NichteǊŦǸƭƭǳƴƎ Ǿƻƴ Abgeordnetenpflichten, den Abgeordnetenpflichten nicht nachkommen f 
 

ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 
 EN  inadmissibility (of a bill, of a draft resolution) 
 FR  ƛǊǊŜŎŜǾŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ f (de loi, de ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ 
 DE  ¦ƴȊǳƭŅǎǎƛƎkeit einer Vorlage /  eines Entwurfs f (des Gesetzes, des Beschlusses) 

 
ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

 EN  inadmissible amendment 
 FR  amendement irrecevable m 
 DE  ǳƴȊǳƭŅǎǎƛƎŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m 
 

ƴŜǊƻȊƘƻŘƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ όőƛŀǎǘƪƻǾŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜύ, hlasovanie Ǉƻ őŀǎǘƛŀŎƘ EUR 

 EN  split voting 
 FR  vote par division m 
 DE  getrennte Abstimmung f 
 

ƴŜǎǵƘƭŀǎƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ (ƴŀǇǊΦ ǎƻ ǎǇǊłǾƻǳ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻκƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  
 EN  dissenting opinion (e.g. to a report of an investigative committee) 
 FR  opinion dissidente f (p.ex. au rapport de la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 
 DE  abweichende Meinung f (z.B. zum Bericht des Untersuchungsausschusses) 
 

ƴŜǎǵƭŀŘκƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙΤ ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 
 EN  nonconformity / incompatibility with the constitution, unconstitutionality 
 FR  ƛƴŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ f 
 DE  Unvereinbarkeit mit der Verfassung, Verfassungswidrigkeit f 
 

ƴŜǎǵƭŀŘκǊƻȊǇƻǊκnekompatibilita όƴŀǇǊΦ ƳŜŘȊƛ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŀƳƛ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  incompatibility (e.g. between provisions of a bill) 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ f (p.ex. entre les dispositions de la loi) 
 DE  ²ƛŘŜǊǎǇǊǸŎƘƭƛŎƘƪŜƛǘ f (z.B. zwischen den Normen der Gesetze) 

 
ƴŜǵőŀǎǙκabsencia όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ parlamentu) 
 EN  absence (e.g. from a sitting of the Parliament) 
 FR  absence f (p.ŜȄΦ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ Řǳ Parlement) 
 DE  Abwesenheit f (z.B. an der Beratung des Parlaments) 
 

ƴŜǵőƛƴƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ 
 EN  inefficacy of a motion 
 FR  ƛƴŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ Ƴƻǘƛƻƴ f 
 DE  Unwirksamkeit des Antrags f 

 
ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ EUR, pozri ǘƛŜȌ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳ 
 EN  incompatibility 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ f 
 DE  Unvereinbarkeit f  
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ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ŦǳƴƪŎƛƝ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŦƻǊƳłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 
 EN  incompatibility of posts 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ f 
 DE  ¦ƴǾŜǊŜƛƴōŀǊƪŜƛǘ Ǿƻƴ &ƳǘŜǊƴ f 
 

ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

 EN  incompatibility of a mandate 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ Řǳ mandat f 
 DE  Unvereinbarkeit des Mandats f, LƴƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŅǘ f 
 

ƴŜȊƭǳőƛǘŜƭnoǎǙ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ  ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙκƴŜǎǵƭŀŘκƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 
 EN  nonconformity / incompatibility with the constitution, unconstitutionality 
 FR  ƛƴŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ f 
 DE  Unvereinbarkeit mit der Verfassung, Verfassungswidrigkeit f 
 

ƴŜȊƻƘƯŀŘƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 
 EN  non-acceptance (e.g. of a motion) 
 FR  ƴƻƴ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ m (p.ex. de la motion)  
 DE  bƛŎƘǘōŜǊǸŎƪǎƛŎƘǘƛƎǳƴƎ f (z.B. eines Antrags)  
 

ƴƛŜǎǙ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ  (ƴŀǇǊΦ ǘǊŜǎǘƴǵΣ ǵǎǘŀǾƴǵΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪǵύ 

 EN  (to) bear (e.g. criminal, constitutional, political) responsibility 
 FR  ŀǎǎǳƳŜǊ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ όǇΦŜȄΦ ǇŞƴŀƭŜΣ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜΣ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜύ 
 DE  Verantwortung tragen (z.B. strafrechtliche, verfassungsrechtliche, politische) 
 

ƴƻƳƛƴłŎƛŀ 
 EN  nomination 
 FR  nomination f 
 DE  Ernennung f, Nominierung f 
 

ƴƻǊƳŀǘƝǾƴȅ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 
 EN  normative act 
 FR  acte normatif m 
 DE  Normativakt m, Rechtsetzungsakt mΣ ƴƻǊƳŀǘƛǾŜǊ !ƪǘ m 
 

ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛŀ όƻȊƴłƳŜƴƛŜύ EUR 
 EN  notification 
 FR  notification f 
 DE  Bekanntgabe f  
 

ƴƻǾł ǇƻƳƻŎ (pǊƛȊƴłǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ǑǘłǘǳκǑǘłǘƻƳύ EUR 

 EN  new aid (granted by a State) 
 FR  aide nouvelle f όŘΩ;ǘŀǘύ 
 DE  neue Beilhilfe f όƎŜǿŅhrt von einem Staat)  

 
ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾŀ 9¨ EUR 

 EN  recasting of EU law 
 FR  ǊŜŦƻƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ŘŜ ƭΩ¦9 f 
 DE  Neufassung des EU-Rechts f 
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ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳκaktu 

 EN  amendment to legislation 
 FR  ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘŜ ƴƻǊƳŀǘƛŦ m 
 DE  Novellierung f κ &ƴŘŜǊǳƴƎ ŜƛƴŜǎ Rechtsaktes  
 
 

O  
ƻōőƛŀƴǎƪŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ƛƴŎƛŀǘƝǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƯǳŘƻǾł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ 
 EN  ŎƛǘƛȊŜƴǎΩ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ 
 FR  ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ f 
 DE  DŜǎŜǘȊŜǎƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǊ .ǸǊƎŜǊ f 
 

ƻōőƛŀƴǎƪƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 
 EN  civil liability 
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƛǾƛƭŜ f 
 DE  zivilrechtliche Verantwortung f 

 
ƻōőƛŀƴǎƪȅ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Σ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  bill initiated by citizens 
 FR  ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƛ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ m 
 DE  ōǸǊƎŜǊƭƛŎƘŜǊ DŜǎŜǘȊŜƴǘǿǳǊŦ mΣ ōǸǊƎŜǊƭƛŎƘŜ DŜǎetzesvorlage f 

 
ƻōŘƻōƛŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 
 EN  period of the exercise of a mandate 
 FR  ŘǳǊŞŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ f 
 DE  ½ŜƛǘǊŀǳƳ ŘŜǊ aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ m 
 

ƻōŘǊȌŀǙκȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 
 EN  (to) be granted (e.g. approval) 
 FR  obtenir / recevoir (p.ex. le quitus) 
 DE  erhalten (z.B. eine Entlastung) 
 

ƻōƳŜŘȊƛǙκƻƘǊŀƴƛőƛǙ όƴŀǇǊΦ ŘƮȌƪǳ őŀǎǳ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ Ǉƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅύ 
 EN  (to) limit (e.g. the time of speeches during a debate) 
 FR  limiter (p.ex. le temps de parole pendant la discussion) 
 DE  begrenzen (z.B. die Rededauer ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ 5ŜōŀǘǘŜύ 
 

ƻōƳŜŘȊǳƧǵŎƛ ǾȇƪƭŀŘ 
 EN  restrictive interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ǊŜǎǘǊƛŎǘƛǾŜ f  
 DE  ǊŜǎǘǊƛƪǘƛǾŜ κ ŜƛƴǎŎƘǊŅƴƪŜƴŘŜ !ǳǎƭŜƎǳƴƎ f 

 
ƻōƴƻǾƛǙ όŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳΣ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪǳύ 
 EN  (to) renew (e.g. a desideratum) 
 FR  renouveler (p.ex. les desiderata) 
 DE  erneut stellen (z.B. ein Desiderat, eine Forderung) 
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ƻōƻȊƴłƳƛǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ǎƻ ȊƭƻȌƪƻǳύ 

 EN  (to) acquaint oneself (e.g. with the files of a case) 
 FR  ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜ ŘƻǎǎƛŜǊύ 
 DE  sich bekannt machen (z.B. mit den Akten in Sachen) 

 
obsadƛǙ ƳŀƴŘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 
 EN  (to) fill a vacant seat 
 FR  ǇƻǳǊǾƻƛǊ Ł ǳƴ ǎƛŝƎŜ 
 DE  das Mandat besetzen  
 

ƻōǎŀƘƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ ƪ ǎǇǊłǾŜ ǾȇōƻǊǳύ   
 EN  (to) include (e.g. a minority motion in a committee report) 
 FR  ƛƴǎŞǊŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳƛƴƻǊƛǘŞ Řŀƴǎ ǳƴ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  beilegen (z.B. einen Antrag der Minderheit dem Bericht des Ausschusses) 
 

ƻōǾƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 
 EN  district electoral commission 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŘΩŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ f 
 DE  Bezirkswahlausschuss m 
 

ƻōȅőŀƧκȊǾȅƪƭƻǎǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł  

 EN  parliamentary custom 
 FR  coutume parlementaire f 
 DE  parlamentarischer Brauch m 
 

ƻōȅőŀƧκȊǾȅƪƭƻǎǙ ǵǎǘŀǾƴł 
 EN  constitutional convention 
 FR  coutume constitutionnelle f 
 DE  Verfassungsbrauch m, Verfassungskonvention f 
 

ƻőƛǾƛŘƴł ŎƘȅōŀ όȊƛǎǘŜƴł Ǿ ǳȊƴŜǎŜƴƝ ǇǊƛƧŀǘƻƳ parlamentom) 
 EN  obvious error  
 FR  erreur manifeste m 
 DE  offensichtlicher Irrtum m 
 

ƻŘōƻǊƴŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ (napr. ako pomoc pre parlament)     
 EN  academic consultation 
 FR  services scientifiques mpl 
 DE  wissenschaftliche Beratung f 

 
ƻŘōƻǊƴŞ ǇƻǊŀŘŜƴǎƪŞ ǎƭǳȌōȅκǇƻǊŀŘŜƴǎǘǾƻ  (napr. pre parlament) 
 EN  academic consultation (e.g. for the benefit of the Sejm) 
 FR  services scientifiques mpl (p.ex. pour le Sejm)  
 DE  wissenschaftliche Beratung f όȊΦ.Φ ŦǸǊ ŘŜƴ {ŜƧƳ)  
 

ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 
 EN  expert opinion, expert report 
 FR  expertise f 
 DE  Expertise f, Gutachten n 
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ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻκƻŘōƻǊƴȇ ǇƻǎǳŘƻƪ EUR 
 EN  scientific opinion 
 FR  ŀǾƛǎ ŘΩŜȄǇŜǊǘ m 
 DE  wissenschaftliches Gutachten n 
 

ƻŘōƻǊƴƝƪ (ƴŀǇǊƝƪƭŀŘ ƪŀƴŎŜƭłǊƛe parlamentu) 
 EN  expert (e.g. of the Chancellery of the Sejm) 
 FR  expert m (p.ex. de la Chancellerie du Sejm)  
 DE  Experte m (z.B. der Sejmkanzlei)  
 

ƻŘŘŜƭŜƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƻ ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊŀŎƘ ƴŀ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿ ŘŀƴƻƳ ƻǊƎłƴŜύ 
 EN  separate voting (e.g. on particular candidates for membership of a given body) 
 FR  ǾƻǘŜ ǎŞǇŀǊŞ m όǇΦŜȄΦ ǎǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜ Ł ƭΩƻǊƎŀƴŜ ŎƻƭƭŜƎƛŀƭύ  
 DE  Einzelabstimmung fόȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ ŜƛƴȊŜƭƴŜƴ .ŜǿŜǊōŜǊ ŦǸǊ ŘƛŜ Mitgliedschaft im bestimmten Organ)  
 

ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜƧǎǙ ƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛǳκŘŀǙ ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳΣ ǇǊƛƧŀǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ 
όȊłƪƻƴŀύύ 
 EN  (to) refuse (e.g. voting on an amendment, adopting a bill) 
 FR  refuser (p.ex. de mettre au voix un ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘΣ ŘΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜǊ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ loi) 
 DE  ŀōƭŜƘƴŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ ŀōȊǳǎǘƛƳƳŜƴΣ ŜƛƴŜƴ DŜǎŜǘȊŜǎǾƻǊǎŎƘƭŀƎ ŀƴȊǳƴŜƘƳŜƴύ 

 
ƻŘƳƛŜǘƴǳǙκȊŀƳƛŜǘƴǳǙκǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾŜǘƻΣ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  (to) override /  (to) overrule a veto 
 FR  contourner le veto  
 DE  das Veto ablehnen 
 

ƻŘƻǾȊŘŀǙκŘŀǙ ƘƭŀǎΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀǙ 

 EN  (to) vote, (to) cast a vote 
 FR  voter 
 DE  eine Stimme abgeben  
 

ƻŘƻǾȊŘŀǙ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ EUR 
 EN  (to) transmit the result of the vote 
 FR  ƴƻǘƛŦƛŜǊ ƭŜ ǊŞǎǳƭǘŀǘ Řǳ ǾƻǘŜ 
 DE  Řŀǎ 9ǊƎŜōƴƛǎ ŜƛƴŜǊ !ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊƳƛǘǘŜƭƴ 
 

ƻŘǇƻǊŎŀ ǇƻŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳ 
 EN  opponent of a motion of order  
 FR  ƻǊŀǘŜǳǊ ŘΩƻǇƛƴƛƻƴ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ m 
 DE  Gegner eines formellen Antrags m 

 
ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘύ Řƻ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ 
EUR 
 EN  recommendation (for second reading from the responsible committee of the European Parliament) 
 FR  recommandation f όŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜύ 
 DE  Empfehlung fόŘŜǎ ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜƴ !ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ŦǸǊ ŘƛŜ ȊǿŜƛǘŜ [ŜǎǳƴƎύ 
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ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όwŀŘȅ őƭŜƴǎƪŞƳǳ ǑǘłǘǳΣ YƻƳƛǎƛŜ ŀƭŜōƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ wŀŘŜύ EUR 

 EN  recommendation (from the Council to a Member State, from the European Parliament or Commission 
to the Council) 

 FR  recommandation fόŘǳ /ƻƴǎŜƛƭ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜΣ ŘŜ la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ƻǳ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ Ł 
ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭύ 

 DE  Empfehlung fόŘŜǎ wŀǘŜǎ ŦǸǊ ŜƛƴŜƴ Mitgliedstaat, der Kommission oder des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ŦǸǊ den 
Rat) 

 

ƻŘǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ƴŀ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛǳΣ ƴŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ ƻǘłȊƪǳύ 
 EN  answer (e.g. to an interpellation, to ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴύ 
 FR  ǊŞǇƻƴǎŜ fόǇΦŜȄΦ Ł ƭΩƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴΣ Ł la ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ 
 DE  Antwort f (z.B. auf eine Interpellation, auf eine Anfrage) 
 

ƻŘǇƻǾŜř (v priebehu rozpravy/diskusie) 

 EN  reply (in the course of a debate) 
 FR  ǊŞǇƭƛǉǳŜ f όŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ŘŞōŀǘύ 
 DE  Replik fόǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎύ 
 

ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie) EUR 

 EN  (to) postpone (e.g. voting) 
 FR  reporter (p.ex. le vote)  
 DE  verschieben (z.B. Abstimmung) 
 

ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie) 
 EN  (to) postpone / (to) adjourn (e.g. voting, debate, a sitting) 
 FR  ŀƧƻǳǊƴŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǾƻǘŜΣ ǳƴ ŘŞōŀǘΣ ǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜύ  
 DE  vertagen (z.B. eine Abstimmung, eine Debatte, eine Sitzung) 
 

ƻŘǎǘǊłƴŜƴƛŜ ƴŜǎǵƭŀŘǳ όȊłƪƻƴŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳύ 

 EN  removal of nonconformity /  incompatibility (of a statute with the constitution) 
 FR  ŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘǊŀǊƛŞǘŞ f όŘŜ ƭŀ ƭƻƛ Ł la Constitution)  
 DE  Behebung der Unvereinbarkeit (des Gesetzes mit der Verfassung)  
 

ƻŘǎǘǵǇŜƴƛŜκǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ 
 EN  resignation 
 FR  ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ f  
 DE  wǸŎƪǘǊƛǘǘ m, Verzicht m 
 

ƻŘǎǘǵǇƛǙκǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ (napr. z funkcie predsedu), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ 

 EN  (to) resign (e.g. from the function of a chairman) 

 FR  ŘŞƳƛǎǎƛƻƴŜǊ όǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘύ  

 DE  ȊǳǊǸŎƪǘǊŜǘŜƴ όȊΦ.Φ Ǿƻƴ ŘŜǊ Cǳƴƪǘƛƻƴ ŘŜǎ Vorsitzenden)  

 
ƻŘǎǘǵǇƛǙ (ǇƻŘŀǙκǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳύ 
 EN  (to) tender / (to) give (in) /  (to) hand in / (to) offer /  (to) ǎǳōƳƛǘ ƻƴŜΩǎ ǊŜǎƛƎƴŀǘƛƻƴΣ όǘƻύ ǊŜǎƛƎƴ 
 FR  ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǎŀ ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ 
 DE  ŘŜƴ wǸŎƪǘǊƛǘǘ ŀƴōƛŜǘŜƴΣ Ǿƻƴ ǎŜƛƴŜƳ !Ƴǘ ȊǳǊǸŎƪǘǊŜǘŜƴ  
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ƻŘǾŜǘǾƛŜ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ 
 EN  branch of government administration 
 FR  ōǊŀƴŎƘŜ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜ f 
 DE  Bereich der Regierungsverwaltung m 
 

ƻŘǾƻƭŀŎƝ ƻǊƎłƴ 
 EN  appellate body 
 FR  ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ ǊŜŎƻǳǊǎ f, organe de recours m 
 DE  Berufungsorgan n 
 

odǾƻƭŀǙ όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀύ EUR 
 EN  dismissal (e.g. of the European Ombudsman) 
 FR  ǊŞǾƻǉǳŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜ aŞŘƛŀǘŜǳǊ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  Amtsenthebung f (z.B. vom 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ .ǸǊƎŜǊōŜŀǳŦǘǊŀƎǘŜƴύ 
 

ƻŘǾƻƭŀǙ (predsedu parlamentu) ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ (ƻŘǾƻƭŀǙ ǇǊŜŘǎedu ŀ ȊǾƻƭƛǙ ƧŜƘƻ ƴłǎǘǳǇŎǳύ 

 EN  (to) dismiss (the chairman of the Parliament) and nominate a successor candidate  
 FR  ǊŞǾƻǉǳŜǊ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǊŞǾƻŎŀǘƛƻƴ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛǾŜ όƭŜ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜment)  
 DE  (Vorsitzende des Parlaments) konstruktiv abberufen 
 

ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀ (napr. proǘƛ ǳȊƴŜǎŜƴƛǳ ƻ ǇƻǊǳǑŜƴƝ ȊłǎŀŘκǇǊƛƴŎƝǇƻǾ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅύ 

 EN  (to) appeal against (e.g. a resolution concerning violation of the Principles of 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 9ǘƘƛŎǎύ 
 FR  ŦŀƛǊŜ ŀǇǇŜƭ όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ Ǿƛƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Principes de ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  ŜƛƴŜ .ŜǊǳŦǳƴƎ όȊΦ.Φ ƎŜƎŜƴ ŘŜƴ .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ die ±ŜǊƭŜǘȊǳƴƎ ŘŜǊ DǊǳƴŘǎŅǘȊŜ ŘŜǊ Abgeordnetenethik) einlegen 
 

ƻŘǾƻƭŀǙ (z postu/funkcie) 
 EN  (to) dismiss / (to) recall (from a post) 
 FR  ǊŞǾƻǉǳŜǊ όŘΩǳƴ ǇƻǎǘŜύ 
 DE  abberufen (jemanden von seinem Amt) 
 

ƻŎƘǊŀƴŎŀ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴȅ 
 EN  disciplinary commissioner 
 FR  ŘŞŦŜƴǎŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜ m 
 DE  Disziplinaranwalt m 

 
okrsƪƻǾłκƻōǾƻŘƴł ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ ƭƛǎǘƛƴŀ 
 EN  constituency list of candidates 
 FR  ƭƛǎǘŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŘŜ ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇtion f 
 DE  Kreiswahlliste f 
 

ƻƪǊǎƪƻǾłκƻōǾƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 
 EN  constituency electoral commission 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŘŜ circonscription f 
 DE  Kreiswahlkommission m 
 

opakovanie hlasovania  

 EN  repetition of a vote, repetition of voting 
 FR  nouvelle mise aux voix f 
 DE  Wiederholung einer Abstimmung f 
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ƻǇŀƪƻǾŀǙ ǾƻƯōȅ   

 EN  repeat election  
 FR  ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ fpl 
 DE  erneute Wahl f 
 

ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ƻƪŀƳȌƛǘŞ EUR 
 EN  immediate measure 
 FR  ƳŜǎǳǊŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ f 
 DE  {ƻŦƻǊǘƳŀǖƴŀƘƳŜ f  

 
opatrenie vyƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ȊłƪƭŀŘƴŞƳǳκƘƭŀǾƴŞƳǳ ǇǊłǾƴŜƳǳ ŀƪǘǳύ EUR 
 EN  implementing measure (in relation to a basic act) 
 FR  ƳŜǎǳǊŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ f όŘΩǳƴ ŀŎǘŜ ŘŜ base)  
 DE  5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎƳŀǖƴŀƘƳŜ f (im Bezug auf den Basisrechtsakt) 
 

ƻǇŀǘǊƛǙ (dokument) ǇŜőŀǙƻu 

 EN  (to) affix (a document) with a seal 
 FR  apposer le sceau (sur un document) 
 DE  (ein Dokument) mit einem Siegel versehen 
 

ƻǇŅǘƻǾƴł ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

 EN  reconsultation (of the European Parliament) 
 FR  reconsultation f (du PŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  erneute Konsultation f (des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύΣ όŘŀǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜ tŀǊƭŀƳŜƴǘύ ŜǊƴŜǳǘ ƪƻƴǎǳƭǘƛŜǊŜƴ 
 

ƻǇŅǘƻǾƴŜ ȊŀőŀǙκǇƻƪǊŀőƻǾŀǙ Ǿ (napr. rozprave)  
 EN  (to) resume /  (to) recommence (e.g. a debate) 
 FR  ǊŜǇǊŜƴŘǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎ) 
 DE  wieder aufnehmen (z.B. eine Sitzung) 
 

ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ EUR 

 EN  renewed submission of a proposal  
 FR  ǎŀƛǎƛƴŜ ǊŞǇŞǘŞŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ f 
 DE  erneute Befassung mit einem Vorschlag f  
 

ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜκǇƻǎǵŘŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊƻƳύ 
 EN  reconsideration (e.g. of a bill by a committee) 
 FR  ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ f / nouvel examen m (p.ex. sur le /  du projet de loi par la commission) 
 DE  ŜǊƴŜǳǘŜ tǊǸŦǳƴƎ f (z.B. des Antrags von einem Ausschuss) 
 

ƻǇƻȊƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 

 EN  opposition party 
 FR  ǇŀǊǘƛ ŘŜ ƭΩƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ m  
 DE  Oppositionspartei f 
 

ƻǇƻȊƛőƴȇ ƴłǾǊƘκǇǊƻǘƛƴłǾǊƘ 

 EN  opposing motion 
 FR  motion contraire f 
 DE  Gegenantrag m 
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ƻǇǊŀǾƛǙκȊŀŘŀǙ  όƴŀǇǊΦ ŘłǘǳƳύ  
 EN  (to) fix / (to) specify (e.g. a date) 
 FR  fixer (p.ex. une date) 
 DE  bestimmen / festlegen (z.B. einen Termin) 
  

ƻǇǊłǾƴŜƴƛŜ όƴŀ ƴƛŜőƻΣ ƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ƴŀ ǎǵƪǊƻƳƛŜκǎǵƪǊƻƳƴȇ ȌƛǾƻǘύ 
 EN  right (entitlement, e.g. right to privacy) 
 FR  droit m όƭŜ ǘƛǘǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ Ł ǉΦŎƘΦΣ ǇΦŜȄΦ ŘǊƻƛǘ Ł ƭŀ ǾƛŜ ǇǊƛǾŞŜύ 
 DE  Recht n (Recht auf etwas, z.B. auf tǊƛǾŀǘǎǇƘŅǊŜύ  
 

ƻǇǳǎǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻƪƻǾŀŎƛǳ ǎłƭǳύ 

 EN  (to) leave (e.g. the chamber) 
 FR  ǉǳƛǘǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŀ ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎύ 
 DE  verlassen (z.B. den Plenarsaal) 
 

ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴŜƧ ƳŜƴǑƛƴȅ 

 EN  national minority organization 
 FR  orgŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳƛƴƻǊƛǘŞ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ f 
 DE  Organisation der nationalen Minderheit f 
 

ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  European Parliament body 
 FR  ƻǊƎŀƴŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m 
 DE  hǊƎŀƴ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ n  
 

ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

 EN  European Union body 
 FR  ƻǊƎŀƴŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 
 DE  9ƛƴǊƛŎƘǘǳƴƎ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n  

 
ƻǊƎłƴ (parlamentu) 
 EN  authority / body / organ (of the Parliament) 
 FR  organe m (du Parlement)  
 DE  Organ n (des Parlaments)  
 

ƻǊƎłƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 
 EN  State administration authority 
 FR  ƻǊƎŀƴŜ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ m 
 DE  Organ der Staatsverwaltung n 
 

ƻǊƎłƴ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ƳƻŎƛ 

 EN  (organ of) public authority 
 FR  ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ǇǳōƭƛǉǳŜ f  
 DE  hǊƎŀƴ ŘŜǊ ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ DŜǿŀƭǘ n 
 

ƻǎƻōŀ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪǵ őƛƴƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ lobista, subjŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ 
ƴŀ ǇǊłŎŀŎƘκǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪł őƛƴƴƻǎǙ 

 EN  person engaged in professional lobbying activities 

 FR  ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŜȄŜǊœŀƴǘ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭƻōōȅƛƴƎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ f 
 DE  Lobbytªtigkeit beruflich aus¿bende Person f 
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ƻǎƻōƛǘƴȇκǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ 

 EN  special committee, select committee 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ f 
 DE  ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m 
 

ƻǎƻōƛǘƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

 EN  special committee (of the European Parliament) 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ fόŘǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  Sonderausschuss m όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  
 

ƻǎƻōƴł ƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙ 

 EN  personal inviolability 
 FR  ƛƴǾƛƻƭŀōƛƭƛǘŞ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜ / de la personne f 
 DE  Unverletzlichkeit der Person f 
 

ƻǎƻōƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜκǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƻǎƻōƴŜƧ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛ EUR 
 EN  personal statement 
 FR  intervention pour fait personnel f 
 DE  ǇŜǊǎǀƴƭƛŎƘŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f 
 

ƻǎƻōƴȇ ǎǇƻƭǳǇǊŀŎƻǾƴƝƪ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ asistent poslanca 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
 

ƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

 EN  justified absence 
 FR  ŀōǎŜƴŎŜ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ f 
 DE  entschuldigte Abwesenheit f 
 

ƻǘłȊƪŀ ƻ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ǘŞƳŀŎƘ 
 EN  question on current issues 
 FR  ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǘŞ f 
 DE  Frage zu aktuellen Angelegenheiten f 
 

ƻǘłȊƪŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀκǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƻǘłȊƪŀ 
 EN  5ŜǇǳǘȅΩǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴ 
 FR  ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ f  
 DE  Abgeordnetenanfrage f  
 

ƻǘłȊƪŀ όǎǘǊǳőƴłΣ ǾȇǎǘƛȌƴłΣ ǇǊƛƻǊƛǘƴłύ EUR 
 EN  question (brief, concise, priority)  
 FR  question f όōǊŝǾŜΣ ŎƻƴŎƛǎŜΣ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜύ 
 DE  Frage f / Anfrage fόƪǳǊȊŜΣ ǇǊŅȊƛǎ ŦƻǊƳǳƭƛŜǊǘŜΣ !ƴŦǊŀƎŜ Ƴƛǘ ±ƻǊǊŀƴƎύ 

 
ƻǘłȊƪŀ (v priebehu rozpravy/diskusie) 

 EN  question (e.g. in the course of a debate) 
 FR  question f όǇΦŜȄΦ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ŘŞōŀǘύ  
 DE  Frage fόȊΦ.Φ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ 5ŜōŀǘǘŜΣ !ǳǎǎǇǊŀŎƘŜύ 
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ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǙ όƻǘǾƻǊŜƴŞ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙύ EUR 
 EN  openness  
 FR  ǇǳōƭƛŎƛǘŞ f 
 DE  Offenheit fΣ mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ f 
 

ƻǘǾƻǊƛǙ (napr. rozpravu) 
 EN  (to) open (e.g. deliberations, debates) 
 FR  ƻǳǾǊƛǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ 
 DE  ŜǊǀŦŦƴŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ .ŜǊŀǘǳƴƎύ 
 

ƻǘǾƻǊƛǙ όǇǊǾŞύ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  (to) open the (first) sitting of the European Parliament 
 FR  ƻǳǾǊƛǊ ƭŀ όǇǊŜƳƛŝǊŜκƛƴŀǳƎǳǊŀƭŜύ ǎŞŀƴŎŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ  
 DE  όŜǊǎǘŜύ {ƛǘȊǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ŜǊǀŦŦŜƴŜƴ f  
 

ƻǾŜǊŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ όǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

 EN  verification of credentials (of a Member of the European Parliament) 
 FR  ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǳǾoirs f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  tǊǸŦǳƴƎ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ f (des Mitglieds des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀŜƴǘǎύ 
 

overenie volieb  
 EN  verification of an election 
 FR  ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ f  
 DE  «ōŜǊǇǊǸŦǳƴƎ ŘŜǊ ²ŀƘƭ f 
 

ƻǾŜǊƻǾŀǘŜƯ όǾƻƯōȅύ 
 EN  poll observer 
 FR  homme de confiance m 
 DE  Vertrauensperson f 
 

ƻȊƴłƳƛǙκƛƴŦƻǊƳƻǾŀǙκǳǇƻǾŜŘƻƳƛǙκƻōƻȊƴłƳƛǙ ƻ όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ  
 EN  (to) notify (e.g. of the date and time of a committee sitting) 
 FR  ƛƴŦƻǊƳŜǊ όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŘŀǘŜ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ ŘŜ la commission) 
 DE  benachrichtigen / informieren (z.B. ǸōŜǊ den Termin der Ausschusssitzung)  
 

ƻȊƴłƳƛǙ ƴƻǾǵ ǇƻƳƻŎ EUR 
 EN  (to) notify new aid 
 FR  notifier une aide nouvelle 
 DE  neue Beihilfe anmelden 

 
ƻȊƴłƳƛǙ όǘƛŜȌ ȊǾŜǊŜƧƴƛǙΣ ǾȅƘƭłǎƛǙύ 
 EN  (to) make (sth) public 
 FR  ŦŀƛǊŜ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜΣ ǇƻǊǘŜǊ Ł ƭŀ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜΣ ǇǳōƭƛŜǊΣ ǊŜƴŘǊŜ ǇǳōƭƛŎ 
 DE  mitteilen, bekanntgeben 
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P  
 
ǇŀǊŀŦƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ǇǊƻǘƻƪƻƭ ƻƪǊǎƪƻǾƻǳκƻōǾƻŘƴƻǳ ǾƻƭŜōƴƻǳ ƪƻƳƛǎƛƻǳύ 
 EN  (to) initial (e.g. the record of voting by a district electoral commission) 
 FR  ǇŀǊŀǇƘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻŎŝǎ-ǾŜǊōŀƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŘΩŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘύ 
 DE  paraphieren (z.B. den Wahlbericht durch die Bezirkswahlkommission) 
 

parita/ǇŀǊƛǘƴŞ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƪƭǳōƻǾ ŀ ǎƪǳǇƝƴ Ǿ ȊƭƻȌŜƴƝ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  proportional representation (e.g. of clubs and groups in the composition of a Parliament committee) 
 FR  ǇŀǊƛǘŞ f (p.ex. des groupes et des cercles dans la composition de la commission du Parlement)  
 DE  tŀǊƛǘŅǘ f (z.B. der Fraktionen und Kreise bei der Besetzung des Parkamentusschusses) 
 

parlamentarizmus 
 EN  parliamentarism, parliamentary system 
 FR  parlementarisme m  
 DE  Parlamentarismus m 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł őƛƴƴƻǎǙκǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 
 EN  parliamentary activities 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ǇŀǊlementaire f 
 DE  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 
 EN  parliamentary delegation 
 FR  ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  parlamentarische Delegation f  
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƳƻƪǊŀŎƛŀ 

 EN  parliamentary democracy 
 FR  ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  parlamentarische Demokratie f  
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŦǊŀƪŎƛŀ 
 EN  parliamentary faction 
 FR  fraction parlementaire f 
 DE  parlamentarische Fraktion f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƛƳǳƴƛǘŀ  
 EN  parliamentary immunity 
 FR  ƛƳƳǳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴtaire f 
 DE  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀκƴłƘǊŀŘŀ ǾȅǇƭŀǘŜƴł ǇǊƛ Ȋłƴƛƪǳκƴŀ ƪƻƴŎƛ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳ 
 EN  parliamentary allowance for cessation of mandate 
 FR  ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ǇŀȅŞŜ Ł ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ f 
 DE  parlamentarische Abfindung f 
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ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 

 EN  parliamentary minority 
 FR  ƳƛƴƻǊƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  parlamentarische Minderheit f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōǑǘǊǳƪŎƛŀ (filibustering) 
 EN  parliamentary obstruction, filibuster 
 FR  obstruction parlementaire f 
 DE  parlamentarische Obstruktion f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōȅőŀƧΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊǾȅƪƭƻǎǙ 

 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 
 EN  parliamentary opposition 
 FR  opposition parlementaire f 
 DE  parlamentarische Opposition f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǇǊŀȄΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōȅőŀƧκǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊǾȅƪƭƻǎǙ 
 EN  parliamentary practice 
 FR  pratique parlementaire f 
 DE  parlamentarische Praxis f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀ 
 EN  parliamentary group 
 FR  groupe parlementaire m 
 DE  parlamentarische Gruppe f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎǘǊłȌ 
 EN  Parliament Guard 
 FR  Garde parlementaire f 
 DE  Parlamentswache f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǘƭŀő EUR 
 EN  Parliament document 
 FR  document du parlement m 
 DE  Dokument des Parlaments n 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǾŅőǑƛƴŀ  
 EN  parliamentary majority 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f  
 DE  parlamentarische Mehrheit f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ ǊƻƪƻǾŀŎƛŜƘƻ ǇƻǊƛŀŘƪǳ 
 EN  parliamentary accountability, parliamentary responsibility 
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f  
 DE  parlamentarische Verantwortung f 
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ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞκǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ǇŀǳǑłƭƴŜ ƴłƘǊŀŘȅ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŘƛŞǘȅύ 
 EN  parliamentary per diem allowance 
 FR  ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 5ƛŅǘŜƴ plΣ !ǳŦǿŀƴŘǎŜƴǘǎŎƘŅŘƛƎǳƴƎ f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǇǊłȊŘƴƛƴȅ 
 EN  (parliamentary) recess 
 FR  vacances parlementaires fpl 
 DE  parlamentarische Sommerpause f 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǎƭǳȌōȅ 
 EN  parliamentary services, parliamentary staff 
 FR  services parlementaires mpl 
 DE  parlamentarischer Dienst m 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ 
 EN  parliamentary grouping 
 FR  groupement parlementaire m  
 DE  parlamentarische Gruppe f 
 

parlamŜƴǘƴȇ ƪƭǳō 
 EN  parliamentary club 
 FR  groupe parlementaire m 
 DE  parlamentarische Fraktion f, parlamentarischer Klub m 
 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR 
 EN  parliamentary mandate 
 FR  mandat parlementaire m 
 DE  Parlamentsmandat n  
 

parlament, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ zastupiǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴκȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻ 
 EN  parliament 
 FR  parlement m  
 DE  Parlament n 
 

partner 
 EN  coalition partner 
 FR  partenaire de la coalition m 
 DE  Koalitionspartner m 
 

ǇŀǎƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇ 
 EN  eligibility to stand for election, right to stand for election 
 FR  ŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ m 
 DE  passives Wahlrecht n  
 

ǇŀǳǑłƭƴŀ ǎǳƳŀ ƴŀ ǇƻƪǊȅǘƛŜ ƴłƪƭŀŘƻǾ ǎǇƻƧŜƴȇŎƘ ǎ ŎƘƻŘƻƳ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ (napr. poslaneckej) 
 EN  lump sum to cover the costs related to the functioning of an office 
 FR  forfait pour les frais de bureau m 
 DE  .ǸǊƻƪƻǎǘŜƴ-Pauschale f 
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ǇŜőŀǙ (napr. parlamentu) 
 EN  seal (e.g. of the Parliamen) 
 FR  sceau m (p.ex. du Parlement)  
 DE  Siegel n (z.B. des Parlaments)  
 

penzia όǇƻ Ȋłƴƛƪǳ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  pension (following the end of the term of office of a Member of European Parliament) 
 FR  ǇŜƴǎƛƻƴ ŘΩŀƴŎƛŜƴƴŜǘŞ fόŀǇǊŝǎ ƭΩŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  Ruhegehalt n όƴŀŎƘ ŘŜƳ aŀƴŘŀǘǎŜƴŘŜ ŜƛƴŜǎ aƛǘƎƭƛŜŘǎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  
 

ǇŜǘƝŎƛŀ 
 EN  petition 
 FR  ǇŞǘƛǘƛƻƴ f, ǊŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ f 
 DE  Petition f 
 

ǇƝǎƻƳƴł ŦƻǊƳŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƛƧŀǘƛŀ ƴłǾǊƘǳύ 
 EN  written form (e.g. of a motion submitted)  
 FR  ŦƻǊƳŜ ŞŎǊƛǘŜ f (p.ex. ŘΩǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴύ 
 DE  Schriftform f (z.B. schriftliche Antragstellung)  
 

ǇƝǎƻƳƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 
 EN  written declaration 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŞŎǊƛǘŜ f 
 DE  ǎŎƘǊƛŦǘƭƛŎƘŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f 
 

plat όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  salary (of a Member of the European Parliament) 
 FR  ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ fόŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ tŀǊƭŀƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 9ƴǘǎŎƘŅŘƛƎǳƴƎ f (eines Abgeordneten zǳƳ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘύ 
 

plat όǇƻǎƭŀƴŎŀκǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀκǎŜƴłǘƻǊǎƪȇύ 
 EN  salary (of a Deputy, Senator) 
 FR  dotation fόŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Gehalt n (Abgeordnetengehalt, Senatorengehalt)  
 

ǇƭŀǘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 
 EN  provision in force 
 FR  disposition en vigueur f  
 DE  geltende Vorschrift f 
 

ǇƭŀǘƴƻǎǙ (napr. volieb, hlasovania) 
 EN  validity (e.g. of an election, vote) 
 FR  ǾŀƭƛŘƛǘŞ f όǇΦŜȄΦ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎΣ Řǳ ǾƻǘŜύ 
 DE  DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ f (z.B. der Wahl, der Stimme) 
 

ǇƭŀǘƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ȊłƪƭŀŘǳ όƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜύ EUR 
 EN  validity of the legal basis (of the Commission proposal) 
 FR  ǾŀƭƛŘƛǘŞ Řǳ ŦƻƴŘŜƳŜƴǘ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ f όŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ wŜŎƘǘǎƎǊǳƴŘƭŀƎŜ f (des Vorschlags der Kommission) 
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ǇƭŀǘƴƻǎǙκǳƪƻƴőŜƴƛŜ őƭŜƴǎǘva όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜύ  
 EN  expiry / cessation of membership (e.g. of a committee) 
 FR  ŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƳŜƳōǊŜ f όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǊ aƛǘƎƭƛŜŘǎŎƘŀŦǘ n (z.B. im Ausschuss) 

 

ǇƭŀǘƴƻǎǙκǳƪƻƴőŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ  
 EN  expiry / cessation of a mandate 
 FR  expiration du mandat f 
 DE  9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ n 

 

Ǉƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 
 EN  valid vote 
 FR  vote valable m 
 DE  ƎǸƭǘƛƎŜ {ǘƛƳƳŜ f 
 

Ǉƭłƴ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴƛŀ ǇƻƳƻŎƛ EUR 
 EN  plan to grant aid 
 FR  Ǉƭŀƴ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛŘŜ m  
 DE  Vorhaben, Beihilfe Ȋǳ ƎŜǿŅƘǊŜƴ n 
 
Ǉƭłƴ Ǉƻǎƪȅǘƴǳǘƛŀ ǇƻŘǇƻǊȅ  
 EN  plan to grant aid 
 FR  Ǉƭŀƴ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛŘŜ m 
 DE  ±ƻǊƘŀōŜƴΣ .ŜƛƘƛƭŦŜ Ȋǳ ƎŜǿŅƘǊŜƴ n 
 

Ǉƭłƴ ǳǇǊŀǾŜƴƛŀ ǇƻŘǇƻǊȅ  

 EN  plan to alter aid 
 FR  Ǉƭŀƴ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛŘŜ m 
 DE  Vorhaben, Beihilfe umzugestelen n 

 

Ǉƭłƴ ȊƳŜƴȅ ǇƻƳƻŎƛ EUR 
 EN  plan to alter aid 
 FR  Ǉƭŀƴ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƛŘŜ m  
 DE  Vorhaben, Beihilfe umzugestelen n 
 

ǇƭƴƛǙ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ 
 EN  (to) perform the duties 
 FR  remplir les devoirs /  les obligations 
 DE  tŦƭƛŎƘǘŜƴ ŜǊŦǸƭƭŜƴ 
 

ǇƻőŜǘ Ƙƭŀsov 
 EN  number of votes 
 FR  nombre de voix m 
 DE  Stimmenzahl f 

 
ǇƻőǵǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊȅ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ Ȋ ǾȇōƻǊǳύ  
 EN  (to) hear (e.g. opinions from committee experts) 
 FR  ŞŎƻǳǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ƻǇƛƴƛƻƴ ŘŜǎ ŜȄǇŜǊǘǎ ŘŜ commission) 
 DE  ŀƴƘǀǊŜƴ όȊΦ.Φ Řŀǎ DǳǘŀŎƘǘŜƴ der Ausschussexperten) 
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ǇƻŘŀǙ ƻŘǾƻƭŀƴƛŜ ƴŀ {ǵŘƴȅ ŘǾƻǊ  
 EN  (to) bring a case to the Court of Justice 
 FR  formuler un recours devant la Cour de justice 
 DE  eine Klage beim Gerichtshof erheben 

 

ǇƻŘŀǙ Ȍŀƭƻōǳ ƴŀ {ǵŘƴȅ ŘǾƻǊ EUR 
 EN  (to) bring a case to the Court of Justice 
 FR  formuler un recours devant la Cour de justice 
 DE  eine Klage beim Gerichtshof erheben 
 

ǇƻŘƳƛŜƴŜőƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όǳǊőǳƧǵŎŜ ǇƻŘƳƛŜƴƪȅΣ ƴŀ ȊłƪƭŀŘŜ ƪǘƻǊȇŎƘ ƳƾȌŜ ōȅǙ ǇƻƳƻŎ ǳȊƴŀƴł Ȋŀ 
ȊƭǳőƛǘŜƯƴǵ ǎƻ ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 
 EN  conditional decision 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f 
 DE  bedingter Beschluss m, Entscheidung mit Bedingungen f 
 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳΣ ƴłǾǊƘύ 
 EN  (to) sign (e.g. a draft legislative act, a motion) 
 FR  signer (p.ex. un projet de loi, une motion) 
 DE  unterzeichnen / unterschreiben (z.B. einen Rechtsaktentwurf, einen Antrag) 
 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όǇǊƛƧŀǘȇ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜΣ ƳŜŘȊƛƴłǊƻƴǵ ȊƳƭǳǾǳΣ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜΣ ƴłǾǊƘΣ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ǇǊŜȊŜƴőƴǵ ƭƛǎǘƛƴǳύ EUR 

 EN  (to) sign (adopted legislative act of the European Union, international agreement, statement, amendment, 
draft, attendance register) 

 FR  ǎƛƎƴŜǊ όǳƴ ŀŎǘŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ŀŘƻǇǘŞΣ ǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭΣ ǳƴŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴΣ 
un amendement, un projet, une liste de ǇǊŞǎŜƴŎŜύ 

 DE  unterȊŜƛŎƘƴŜƴ όŜƛƴŜƴ ōŜǎŎƘƭƻǎǎŜƴŜƴ wŜŎƘǘǎŀƪǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴΣ Ŝƛƴ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ !ōƪƻƳƳŜƴΣ 
eine 9ǊƪƭŅǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ Entwurf, eine Anwesenheitsliste) 

 

podpora 
 EN  (to) support (e.g. a motion) 

 FR  soutenir (p.ex. une motion) 
 DE  ǳƴǘŜǊǎǘǸǘȊŜƴ κ ŦǀǊŘŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ 
 

ǇƻŘǇƻǊŀ ƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴŀ (pomoc) EUR 
 EN  individual aid 
 FR  aide individuelle f 
 DE  Einzelbeihilfe f  
 

ǇƻŘǇƻǊŀ ƴŜȊłƪƻƴƴł (pomoc) EUR 
 EN  unlawful aid 
 FR  ŀƛŘŜ ƛƭƭŞƎŀƭŜ f 
 DE  rechtswidrige Beihilfe f  
 

ǇƻŘǇƻǊŀ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴł ǑǘłǘƻƳ  
 EN  State aid  
 FR  ŀƛŘŜ ŘΩ;ǘŀǘ f  
 DE  staatliche Beihilfe f 
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ǇƻŘǇƻǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ 
 EN  (to) support (e.g. a motion)  
 FR  soutenir (p.ex. une motion)  
 DE  ǳƴǘŜǊǎǘǸǘȊŜƴ κ ŦǀǊŘŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ 

 
podpredseda (klubu, skupiny)  
 EN  deputy chairperson (of a club, group) 
 FR  vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ m όŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŘΩǳƴ ŎŜǊŎƭŜύ  
 DE  stellvertretender Vorsitzender m (der Fraktion, des Kreises)  
 

podpredseda όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

 EN  Vice-President (e.g. of the European Parliament) 
 FR  vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ m όǇΦŜȄΦ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  ±ƛȊŜǇǊŅǎident m όȊΦ.Φ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ   

 
podpredseda/viceprezident parlamentu 
 EN  Deputy Marshal (Deputy Speaker /Vicepresident) of the Parliament 
 FR  vice-ƳŀǊŞŎƘŀƭ m (vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘύ du Parlement 
 DE  stellvertretender Parlamentsmarschall m (Vizesenatsmarschall)  
 

podpredseda/ viceprezident Sejmu (parlamentu)   
 EN  Vice-Marshal (Deputy Speaker /  Vice- President) of the Sejm 
 FR  vice-ƳŀǊŞŎƘŀƭ m (vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘύ du Sejm 
 DE  stellvertretender Sejmmarschall m 
 

ǇƻŘǊƻōƛǙ ǎŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧ ǇǊŜǾƛŜǊƪŜ EUR 
 EN  (to) be the subject of a clearance procedure 
 FR  ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ Ł ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ  
 DE  ŘŜǊ {ƛŎƘŜǊƘŜƛǘǎǸōŜǊǇǊǸŦǳƴƎ ǳƴǘŜǊǿŜǊŦŜƴ 
 

ǇƻŘǊƻōƛǙ ǎŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧ ǇǊŜǾƛŜǊƪŜ EUR 
 EN  (to) be the subject of a clearance procedure 
 FR  ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ Ł ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ  
 DE  ŘŜǊ {ƛŎƘŜǊƘŜƛǘǎǸōŜǊǇǊǸŦǳƴƎ ǳƴǘŜǊǿŜǊŦŜƴ 
 

ǇƻŘǾȇōƻǊ 
 EN  subcommittee 
 FR  sous-commission f 
 DE  Unterausschuss m  
 

ǇƻŘǾȇōƻǊ ǎǘłƭȅ  
EN  standing / permanent subcommittee 
 FR  sous-commission permanente f 
 DE  ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ ¦ƴǘŜǊŀǳǎǎŎƘǳǎǎ m 
 

poŘǾȇōƻǊ ȊǊƛŀŘŜƴȇ ŀŘ ƘƻŎκƻǎƻōƛǘƴȇ ǇƻŘǾȇōƻǊ 
 EN  ad hoc subcommittee 
 FR  sous-ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ f 
 DE  ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜǊ ¦ƴǘŜǊŀǳǎǎŎƘǳǎǎ m 
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ǇƻƛǎǘƴŞ ƪǊȅǘƛŜκǇƻƛǎǘŜƴƛŜ ǇǊƻǘƛ ǊƛȊƛƪłƳ ǎǇƻƧŜƴȇƳ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 
 EN  insurance cover against risks connected with the exercise of a mandate 
 FR  ŀǎǎǳǊŀƴŎŜ ŘŜǎǘƛƴŞŜ Ł ŎƻǳǾǊƛǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f  
 DE  Versicherungsschutz zur 5ŜŎƪǳƴƎ ŘŜǊ Ƴƛǘ ŘŜǊ !ǳǎǸōǳƴƎ ŘŜǎ parlamentarischen Mandats verbundenen Risiken m  
 

pokarhanie όǳŘŜƭŜƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛύ 
 EN  reprimand (issued to a Deputy or Senator) 
 FR  censure f όǇǊƻƴƻƴŎŞŜ ƭŜ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE  Verweis m (den Verweis einem Abgeordneten oder einem Senatoren erteilen) 
 

ǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƛŜκȊŀőŀǘƛŜ (napr. rozpravy )  
 EN  resume / (to) recommence (e.g. a debate)  
 FR  ǊŜǇǊŜƴŘǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ  
 DE  wieder aufnehmen (z.B. eine Sitzung) 

 
pokyny/smernice όǇǊƛƧŀǘŞ Ǿ ƻōƭŀǎǘƛ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜƧ ŀ ƳŜƴƻǾŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 
 EN  guidelines (adopted in the area of economic and monetary union) 
 FR  lignes directrices fpl όŀŘƻǇǘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǎǇƘŝǊŜ ŘŜ ƭΩǳƴƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ƳƻƴŞǘŀƛǊŜύ  
 DE  Leitlinien pl (angenommene im Bereich der Wirtschafts- ǳƴŘ ²ŅƘǊǳƴƎǎǳƴƛƻƴύ  
 

Ǉƻƪȅƴȅ ǇǊŜ ǾƻƭƛőƻǾ 
 EN  instructions of the electorate 
 FR  ƛƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘŜǳǊǎ fpl 
 DE  ²ŜƛǎǳƴƎŜƴ ŘŜǊ ²ŅƘƭŜǊ pl 
 

ǇƻƭƛŎŀƧƴł ŀ ǎǵŘƴŀ ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ Ǿ ǘǊŜǎǘƴȇŎƘ ǾŜŎƛŀŎƘ EUR 

 EN  police and judicial cooperation in criminal matters 
 FR  ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǇƻƭƛŎƛŝǊŜ Ŝǘ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ǇŞƴŀƭŜ f  
 DE  polizeiliche und justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen f  

 
ǇƻƭƛǘƛŎƪł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 
 EN  political opposition 
 FR  opposition politique f 
 DE  politische Opposition f 

ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎƪǳǇƛƴŀ EUR 

 EN  political group 
 FR  groupement politique m 
 DE  politische Gruppierung f 
 

ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ 
 EN  political party 
 FR  parti politique m  
 DE  politische Partei f     
 

ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ ƴŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵǊƻǾƴƛ EUR 
 EN  political party at European level 
 FR  ǇŀǊǘƛ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m 
 DE  politische Partei auf eǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜǊ 9ōŜƴŜ f  
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ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǾƭłŘŀ όƪŀōƛƴŜǘύ 
 EN  political cabinet 
 FR  cabinet politique m 
 DE  politisches Kabinett n 
 

ǇƻƭƛǘƛŎƪł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 
 EN  political accountability /  responsibility  
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ f  
 DE  politische Verantwortung f 
 

ǇƻƭƛǘƛŎƪŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ 
 EN  political consultations 
 FR  consultations politiques fpl 
 DE  politische Konsultation f 

 
poƭƛǘƛŎƪȇ ǇƭǳǊŀƭƛȊƳǳǎ 
 EN  political pluralism 
 FR  pluralisme politique m  
 DE  politischer Pluralismus m 
 

politika 
 EN  politics, policy 
 FR  politique f 
 DE  Politik f 
 

ǇƻƭƻȌƛǙκǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƻǘłȊƪǳ EUR 

 EN  (to) pose a question 
 FR  poser une questione 
 DE  eine Anfrage einreichen 
 

ǇƻƭƻȌƛǙκȊǾŀƭƛǙ ǾƭłŘǳ 
 EN  (to) force a government to resign, (to) overthrow a government 
 FR  renverser le gouvernement 
 DE  ŘƛŜ wŜƎƛŜǊǳƴƎ ǎǘǸǊȊŜƴ 
 

ǇƻƴŜŎƘŀǙ Ǿ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ (napr. ustanovenie) 
 EN  (to) continue in force (e.g. a provision) 
 FR  maintenir en vigueur (p.ex. une ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƭŞƎŀƭŜύ 
 DE  in Kraft lassen (z.B. eine Vorschrift) 
 

poradca (Sejmu, parlamentu) 

 EN  advisor to the Sejm 
 FR  conseiller du Sejm m 
 DE  Sejmberater m 
 

ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 EN  sequence of speakers 
 FR  ordǊŜ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǊŀǘŜǳǊǎ m 
 DE  Reihenfolge der Redner f 
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ǇƻǊŀŘƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 
 EN  advisory opinion 
 FR  avis consultatif m 
 DE  beratende Stellungnahme f  
 

ǇƻǊŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 
 EN  advisory capacity 
 FR  voix consultative f 
 DE  beratende Stimme f 
 

ǇƻǊŀŘƴȇ ƻǊƎłƴ 
 EN  advisory body 
 FR  organe consultatif m 
 DE  beratendes Organ, Beratungsorgan n 
 

ǇƻǊƛŀŘƪƻǾȇ ǇǊŜŘǇƛǎ 
 EN  provision for the maintenance of order  
 FR  ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩƻǊŘǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ f  
 DE  Ordnungsvorschrift f 

 
poriadok (napr. v όǇƭŜƴłǊƴŜƧκǊƻƪƻǾŀŎŜƧύ ǎłƭŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  order (e.g. in the chamber of the Parliamentm) 
 FR  ordre m (p.ex. Řŀƴǎ ƭŀ ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ Řǳ Parlement) 
 DE  Ordnung f (z.B. im Sitzungssaal des Parlaments) 
 

poriadok/poradie hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ hlasovanie 
 EN  order of the vote 
 FR  ordre de mise aux voix m  
 DE  Abstimmungsordnung f 
 

ǇƻǊƛŀŘƻƪ Ǿ ǇƭŜƴłǊƴŜƧ ǎłƭŜ EUR 

 EN  order in the chamber 
 FR  ƻǊŘǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ m  
 DE  Ordnung im Plenarsaal f  
 

ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όȊƳƭǵǾΣ ǇƻŘǎǘŀǘƴȇŎƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅŎƘ ǇƻȌƛŀŘŀǾƛŜƪΣ ǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

 EN   infringement (of the Treaties, of essential procedural requirements, of EU law) 
 FR    violation f όŘŜǎ ǘǊŀƛǘŞǎΣ ŘŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ǎǳōǎǘŀƴǘƛŜƭƭŜǎΣ Řǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭȰ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ    
 DE   Verletzung f όŘŜǊ ±ŜǊǘǊŅƎŜΣ ǿŜǎŜƴǘƭƛŎƘŜǊ CƻǊƳǾƻǊǎŎƘǊƛŦǘŜƴύΣ ±ŜǊǘƻ. Ƴ όƎŜƎŜƴ Řŀǎ wŜŎƘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛƴǎŎƘŜƴύ   
 

pƻǊǳǑƛǙ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴłǊƴŜ ǇǊŀǾƛŘƭłκŘƛǎŎƛǇƭƝƴǳ ƪƭǳōǳ 

 EN  (to) breach disciplinary rules of a club 
 FR  rompre la discipline de groupe  
 DE  ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ CǊŀƪǘƛƻƴǎŘƛǎȊƛǇƭƛƴ ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ  
 

ǇƻǊǳǑƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

 EN  (to) breach (e.g. the duties of a Deputy or Senator)  
 FR  manquer (p.ex. aux ŘŜǾƻƛǊǎ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE  gegen (z.B. die Pflichten des !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴΣ ŘŜǎ {ŜƴŀǘƻǊŜƴύ ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ / verletzen 
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ǇƻǊǳǑƛǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 
 EN  (to) breach rules of procedure 
 FR  enfreindre le ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ 
 DE  ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ 
 

ǇƻǎƛƭƴŜƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

 EN  enhanced cooperation 
 FR  ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ f 
 DE  ǾŜǊǎǘŅǊƪǘŜ ½ǳǎŀƳƳŜƴŀǊōŜƛǘ f  
 

ǇƻǎƭŀƴŎƻǾŀ ƻǘłȊƪŀκƻǘłȊƪŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ  
 EN  5ŜǇǳǘȅΩǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴ 
 FR  ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ f  
 DE  Abgeordnetenanfrage f  

 
ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ŜǳǊƻǇƻǎƭŀƴŜŎ 
 EN  Member of the European Parliament (MEP)  
 FR  ŘŞǇǳǘŞ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m  
 DE  Abgeordneter zum Europaparlament m, Europaparlamentsabgeordneter m (MdEP)  
 

poslanec/őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ posƭŀƴŜŎΣ ǎŜƴłǘƻǊ 
 EN  Member of Parliament (MP), parliamentarian 
 FR  parlementaire m  
 DE  Parlamentarier m 
 

ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǾƴł ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 
 EN  5ŜǇǳǘȅΩǎ ƻŦŦƛŎŜ 
 FR  ōǳǊŜŀǳ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ m  
 DE  !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴōǸǊƻ n  
 

ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ Ȋƻskupenie όŀƪƻ ŦƻǊƳŀ ȊŘǊǳȌƻǾŀƴƛŀ ǎŀ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾύ  
 EN  5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ƎǊƻǳǇƛƴƎ όŀ ŦƻǊƳ ƻŦ association of Deputies) 
 FR   ƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎ m όŎƻƳƳŜ ŦƻǊƳŜ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  Abgeordnetengruppe f (eine Form der Abgeordnetenvereinigung)    
  

poslaneckȇ ƪƭǳō 

 EN  5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳō 
 FR  ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎ m 
 DE  Abgeordnetenfraktion f 
 

ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ōƛƭƭ 
 FR  ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭƻƛ όŞƭŀōƻǊŞŜ ǇŀǊ un ƳƛƴƛƳǳƳ мр ŘŞǇǳǘŞǎύ m 
 DE  Abgeordnetengesetzentwurf m, Abgeordnetengesetzesvorlage f 
 

ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ǎƯǳō 

 EN  5ŜǇǳǘȅΩǎ ƻŀǘƘ 
 FR  ǎŜǊƳŜƴǘ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ m 
 DE  Abgeordneteneid m 
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ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪ όǾȅƪƻƴłǾŀǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 
 EN  full-time Deputy 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ m όŘŞǇǳǘŞ Ł ǘŜƳǇǎ ǇƭŜƛƴύ 

 DE  Berufsabgeordneter m  

ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ EUR 

 EN  non-attached Member 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ƴƻƴ-inscrit m  
 DE  fraktionsloses Mitglied n 
 

ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŜȊłǾƛǎƭȇκƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ 
 EN  non-aligned or independent Deputy 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ƴƻƴ-inscrit m  
 DE  fraktionsloser Abgeordneter m 
 

poslanec obhajca 
 EN  5ŜǇǳǘȅ ŀǇǇƻƛƴǘŜŘ ŀǎ ŘŜŦŜƴŎŜ ŎƻǳƴǎŜƭ όŜΦƎΦ ƛƴ ǇǊƻŎŜŜŘƛƴƎǎ ōŜŦƻǊŜ ǘƘŜ wǳƭŜǎ ŀƴŘ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ !ŦŦŀƛǊǎ /ƻƳƳƛǘǘŜŜύ 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ŘŞŦŜƴǎŜǳǊ m (p.ex. ƴƻƳƳŞ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ des affaires 
ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎύ 

 DE  Abgeordneter-Verteidiger m (z.B. im Verfahren vor dem !ǳǎǎŎƘǳǎǎ ŦǸǊ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ 
und Abgeordnetenangelegenheiten)  

 

poslanec, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

 EN  Deputy, Member of Parliament 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ m  
 DE  Abgeordneter m 
 

poslanec όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ ƴŜǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜΣ őƛŀǎǘƻőƴŜύ 

 EN  part-time Deputy 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ƴƻƴ-professionnel m όŘŞǇǳǘŞ Ł temps partiel) 
 DE  nicht beruflicher Abgeordneter m 
 

poslanec όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ ǊƛŀŘƴŜύ   

 EN  full-time Deputy  
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ m όŘŞǇǳǘŞ Ł ǘŜƳǇǎ plein)  
 DE  Berufsabgeordneter m 

 
post, funkcia 
 EN  post, position 
 FR  poste m, fonction f  
 DE  Posten m, Amt n 
 

ǇƻǎǘǳƭłǘκƴłǾǊƘ (naprΦ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  suggestion (e.g. made by a Parliament committee) 
 FR  postulat m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ Parlement)  
 DE  Forderung f (z.B. eines Parlamentausschusses)    
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ǇƻǎǘǳǇ ƪƻƴȊǳƭǘŀőƴȇ όǇǊƻŎŜŘǵǊŀύ EUR 

 EN  consultation procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩŀǾƛǎ ǎƛƳǇƭŜ f, ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ consultation f 
 DE  Verfahren der Konsultation n 
  

ǇƻǎǘǳǇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ 

 EN  parliamentary procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  parlamentarisches Verfahren n 
 

ǇƻǎǘǳǇƻǾŀǙ ǇƻŘƯŀ ǇǊƻƎǊŀƳǳ (rokovania)/ǇǊŜƧǎǙ ƪ ǇǊƻƎǊŀƳǳ Řƶŀ 
 EN  (to) proceed according to the orders of the day 
 FR  ǇŀǎǎŜǊ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ 
 DE  ȊǳǊ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ ǸōŜǊƎŜƘŜƴ 

postup spolurozhodovania hist. EUR  

 EN  co-decision procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻŘŞŎƛǎƛƻƴ f 
 DE  Mitentscheidungsverfahren n  
 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Řƻ ǇǊǾŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ 

 EN  (to) refer (e.g. a bill to the first reading) 
 FR  ǊŜƴǾƻȅŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƛ Ł la ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭŜŎǘǳǊŜύ 
 DE  ȊǳƭŜƛǘŜƴ κ ǸōŜǊǿŜƛǎŜƴ όȊΦB. einen Gesetzentwurf /  eine Gesetzesvorlage zur ersten Lesung) 

 
ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ǇǊƛǇƻƳƛŜƴƪƻǾŀƴƛŜύ 
 EN  (to) refer (e.g. a bill to obtain opinion thereon) 
 FR  transmettre (p.ex. le projet pour obtenir un avis) 
 DE  ǸōŜǊǎŜƴŘŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ Gesetzentwurf /  eine Gesetzesvorlage zur Begutachtung) 
 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

 EN  (to) refer a proposal 
 FR  transmettre une motion 
 DE  einen Vorschlag weiterleiten, unterbreiten 
 

ǇƻǎǘǵǇƛǙκƻŘƻǎƭŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊǳύ 

 EN  (to) refer (e.g. a bill /  draft resolution to a committee) 
 FR  ǊŜƴǾƻȅŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ Ł la commission) 
 DE  ȊǳǊǸŎƪǾŜǊǿŜƛǎŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ 9ƴǘǿǳǊŦ / eine Vorlage an einen Ausschuss) 
 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 
 EN  (to) forward a recommendation 
 FR  transmettre une recommandation 
 DE  ŜƛƴŜ 9ƳǇŦŜƘƭǳƴƎ ǳƴǘŜǊōǊŜƛǘŜƴΣ ǸōŜǊƳƛǘǘŜƭƴ  

 
posudok/ƴłȊƻǊ όƴŀǇǊΦ ȊƴŀƭŎŀκƻŘōƻǊƴƝƪŀύ 

 EN    opinion (e.g. of an expert) 
 FR    ƻǇƛƴƛƻƴ Ŧ όǇΦŜȄΦ ŘȰǳƴ ŜȄǇŜǊǘύ 
 DE    Gutachten n (z.B. eines Experten)  
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ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙκǊƻƪƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 
 EN  (to) consider (e.g. a motion) 
 FR  examiner (p.ex. une motion) 
 DE  ǇǊǸŦŜƴ / behandeln (z.B. einen Antrag) 
 

ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙκǊƻƪƻǾŀǙ (o veci) z ǾƭŀǎǘƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

 EN  όǘƻύ ŎƻƴǎƛŘŜǊ όƳŀǘǘŜǊǎύ ƻƴ ƻƴŜΩǎ ƻǿƴ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ 
 FR  examiner de sa propre initiative 
 DE  aus eigener IniǘƛŀǘƛǾŜ ǇǊǸŦŜƴ 
 

potreba/ƻǇƻŘǎǘŀǘƴŜƴƛŜ ǾȅŘŀƴƛŀ Ȋłƪƻƴŀ (element/őŀǎǙ ƻŘƾǾƻŘƴŜƴƛŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

 EN  justification for enacting a bill  
 FR  ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƭƻƛ f 
 DE  Notwendigkeit ein Gesetz zu erlassen 
 

ǇƻǳőƛǙ (naprΦ ƻǎƻōǳ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴǵ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκkontrolnȇƳ ǾȇōƻǊƻƳ ƻ ƧŜƧ ǇǊłǾŀŎƘύ 

 EN  (to) advise / (to) inform (e.g. a person summoned by an investigative committee about their rights) 
 FR  ƛƴǎǘǊǳƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŜƭŞŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ ŘŜ ses droits) 
 DE  belehren (z.B. eine vor den UntŜǊǎǳŎƘǳƴƎǎŀǳǎǎŎƘǳǎǎ ƎŜƭŀŘŜƴŜ tŜǊǎƻƴ ǸōŜǊ ƛƘǊŜ wŜŎƘǘŜύ 
 

ǇƻǾŜǊŜƴƛŜ ȊƻǎǘŀǾƛǙ ǾƭłŘǳ 
 EN  task of forming a new government 
 FR  Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ gouvernement f 
 DE  Auftrag der Regierungsbildung m 
 

ǇƻǾŜǊƛǙκǎǇƭƴƻƳƻŎƴƛǙ (napr. ǇƻŘǇǊŜŘǎŜŘǳ ǇǊŜŘǎŜŘŀƴƝƳ ǎŎƘƾŘȊŜύ 
 EN  (to) authorize (e.g. the Vice-president to preside over a debate) 
 FR  autoriser (le vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ Ł ǇǊŞǎƛŘŜǊ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜύ 
 DE  ŜǊƳŅŎƘǘƛƎŜƴ όȊΦ.Φ ŘŜƴ Stellvertrendenen Vorsitzender, die Sitzung zu leiten) 
 

povinnosti όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 
 EN   duties (e.g. of a Deputy or Senator) 
 FR   devoirs mpl / obligations fpl όǇΦ ŜȄΦ 5Ŝ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE   Pflichten pl (z.B. Abgeordnetenpflichten, Senatorenpflichten)     
 

ǇƻǾƻƯƻǾŀŎƛŜ ƪƻƴŀƴƛŜ hist. EUR  
 EN  consent procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ƭΩŀǾƛǎ ŎƻƴŦƻǊƳŜ f 
 DE  Verfahren der Zustimmung n 
 

ǇƻȊŀǎǘŀǾƛǙ ƪonanie/ǘǊŜǎǘƴŞ ǎǘƝƘŀƴƛŜ 
 EN  (to) discontinue proceedings 
 FR  ŎƭŀǎǎŜǊ ƭΩŀŦŦŀƛǊŜΣ ǇǊƻƴƻƴŎŜǊ ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜ non-lieu 
 DE  ein Verfahren einstellen 

ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ ŀǳǘƻǊŀ ƴłǾǊƘǳ (novely) Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  own amendment 
 FR  ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭΩŀǳǘŜǳǊ Řǳ projet m  
 DE  &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ ŘŜǊ ǾƻƳ !ǳǘƻǊ ǾƻǊƎŜǎŎƘƭŀƎŜƴ ǿƛǊŘ m, ŜƛƎŜƴŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m  
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ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ όǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ŀ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ 
 EN  amendment  
 FR  amendement m 
 DE  &ƴŘŜǊǳƴƎ fΣ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m  
 

ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ ǇƻŘǇƝǎŀǙΣ όǇǊƛƧŀǘȇ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜΣ ƳŜŘȊƛƴłǊƻƴǵ ȊƳƭǳǾǳΣ 
ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜΣ ƴłǾǊƘ ύ EUR 
EN  (to) sign (adopted legislative act of the European Union, international agreement, statement, amendment, 

draft, attendance register) 
 FR  ǎƛƎƴŜǊ όǳƴ ŀŎǘŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ŀŘƻǇǘŞΣ ǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭΣ ǳƴŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴΣ 

un amendement, un projet, une liste de ǇǊŞǎŜƴŎŜύ 
 DE  unterzeichnen (einen ōŜǎŎƘƭƻǎǎŜƴŜƴ wŜŎƘǘǎŀƪǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴΣ Ŝƛƴ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ !ōƪƻƳƳŜƴΣ 

eine 9ǊƪƭŅǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ Entwurf, eine Anwesenheitsliste) 
 

ǇƻȊƻǊƻǾŀǘŜƯ EUR 
 EN  observer 
 FR  observateur m 
 DE  Beobachter m  
 

ǇƻȊǾŀǙ (nŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ ǾȇōƻǊǳ parlamentu)  
 EN  (to) invite (e.g. to attend a sitting of a Parliament committee) 
 FR  ƛƴǾƛǘŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł ǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜύ 
 DE  einladen (z.B. auf die Sitzung des Parlamentausschusses) 

 
ǇƻȌƛŀŘŀǙ (napr. o udelenie hlasu) EUR 
 EN  (to) ask (e.g. for permission to make a statement) 
 FR  demander (p.ex. de donner la parole)  
 DE  ersuchen (z.B. um die Worterteilung), auffordern 
 

ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ (napr. vydanie stanoviska/objasnenie/vysvetlenie) EUR 
 EN  (to) call upon / (to) request (e.g. to make a statement) 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜǊ όǇΦŜȄΦ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ŘŜǎ observations) 
 DE  ŀǳŦŦƻǊŘŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ŀōȊǳƎŜōŜƴύ 
 

ǇƻȌƛŀŘŀǾƪŀκŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳ  
 EN  desideratum 
 FR  desiderata mpl 
 DE  Desiderat n, Forderung f  
 

ǇƾǾƻŘƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 
 EN  authentic interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŀǳǘƘŜƴǘƛǉǳŜ f  
 DE  authentische Auslegung f 

ǇǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛƴŀ EUR 

 EN  working party  
 FR  groupe de travail m 
 DE  Arbeitsgruppe f  
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ǇǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛna (v ǊłƳŎƛ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ)  
 EN  working group (within a Parliament committee) 
 FR  groupe de travail m όƛƴǎǘƛǘǳŞ ŀǳ cours des ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  Arbeitsgruppe f όōŜƛ ŘŜƴ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ ŜƛƴŜǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘausschusses) 
  

ǇǊŀŎƻǾƴȇ ŘƻƪǳƳŜnt 
 EN  working document  
 FR  document de travail m 
 DE  Arbeitsdokument n, Arbeitspapier n 

 
ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ wŀŘȅ 
 EN  Council work plan 
 FR  plan de travail du Conseil m  
 DE  Arbeitsplan des Rates m 
 

pracoǾƴȇ Ǉƭłƴ όǘƛŜȌ Ǉƭłƴ ǇǊłŎŜύ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ  
 EN  work plan of a Parliament 
 FR  plan de travail du Parlement m  
 DE  Arbeitsplan des Parlaments m 
 

ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ {Ŝƴłǘǳ 
 EN  Senate work plan 
 FR  Ǉƭŀƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ Řǳ {Şƴŀǘ m  
 DE  Arbeitsplan des Senats m 
 

ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ ǾȇōƻǊǳ 
 EN  committee work plan 
 FR  plan de travail de la commission m  
 DE  Arbeitsplan des Ausschusses m 
 

tǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ YƻƳƛǎƛŜ ό[ŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ŀ ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ  

 EN  European Commission Legislative and Work Programme 
 FR  ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ Ŝǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜ la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 
 DE  Legislativ- und Arbeitsprogramm der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ n 
 

ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ wŀŘȅ EUR 
 EN  programme of Council activities 
 FR  ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ m  
 DE  Arbeitsprogramm des Rates n 
 

ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ ǾƭłŘȅ/ pǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƻƎǊŀƳ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾƭłŘȅ 
 EN  policy statement by the Prime Minister (upon the government taking office) 
 FR  ŜȄǇƻǎŞ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘŜǎ ministres /  Premier ministre m 

 DE  wŜƎƛŜǊǳƴƎǎŜǊƪƭŅǊǳƴƎ ŘŜǎ Vorsitzenden des Ministerrates /  des MinisǘŜǊǇǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ f 
 

ǇǊŀƳŜƴŜ ǇǊłǾŀ  
 EN  sources of law 
 FR  sources du droit fpl 
 DE  Rechtsquellen pl 
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ǇǊŀƳŜƴŜ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ȊłǾŅȊƴŞƘƻ ǇǊłǾŀ 

 EN  sources of universally binding law 
 FR  sources du droit obligatoire erga omnes fpl 
 DE  Quelle des allgemein geltenden Rechts f 
 

ǇǊŀǾƛŘƭł ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ όǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ ǾȇōƻǊǳ 
EN  rules of procedure of a committee 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ m  
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ !ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ f 
 

ǇǊłǾŀ ǾƻƭŜōƴŞ 
 EN  electoral rights 
 FR  ŘǊƻƛǘǎ ŞƭŜŎǘƻǊŀǳȄ mpl 
 DE  Wahlrechte pl 
 

ǇǊłǾƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 
 EN  legal institution 
 FR  institution juridique f 
 DE  Rechtsinstitut n 
 

ǇǊłǾƴŀ ƳŜŘȊŜǊŀ 
 EN  loophole in the law, legal loophole 
 FR  vide juridique m 
 DE  wŜŎƘǘǎƭǸƪŜ f 
 

ǇǊłǾƴŀ ƴƻǊƳŀ 
 EN  legal norm 
 FR  norme juridique f 
 DE  Rechtsnorm f 

 
ǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 
 EN  legal responsibility, legal liability 
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ f  
 DE  rechtliche Verantwortung f 

ǇǊłǾƴŜ ƴŜȊłǾŅȊƴȇ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 
 EN  act of the European Union having no binding force 
 FR  ŀŎǘŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ŘŞǇƻǳǊǾǳ ŘŜ valeur juridique m 
 DE  nicht verbindlicher Rechtsakt der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ m 
 

ǇǊłǾƴŜ ǎƭǳȌōȅ όƴŀǇǊΦ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ) 
 EN  legal service (e.g. of the Chancellery of the National Council of the Slovak Republic.) 
 FR  services juridiques mpl (ǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭŀ /ƘŀƴŎŜƭƭŜǊƛŜ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ǎƭŀǾŀǉǳŜ)  
 DE  juristischer Dienst m (z.B. des National rates der Slowakischen Republik)  
 

ǇǊłǾƴŜ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜκǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎ 
 EN  legal provision 
 FR  disposition juridique f  
 DE  Rechtsvorschrift f 
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ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 
 EN  legal act 
 FR  acte juridique m 
 DE  Rechtsakt m  

ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

 EN  legal act of the European Union 
 FR  ŀŎǘŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 
 DE  wŜŎƘǘǎŀƪǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ m 
 

ǇǊłǾƴȅ ŘƻƪǳƳŜƴǘ   
 EN  legislative document 
 FR  ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ Ƴ 
 DE  legislatives Dokument n 
 
ǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎκǇǊłǾƴŜ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ  
 EN  legal provision 
 FR  disposition juridique f  
 DE  Rechtsvorschrift f 
 

ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 
 EN  State ruled by law 
 FR  ;ǘŀǘ ŘŜ ŘǊƻƛǘ m 
 DE  Rechtsstaat m 
 

ǇǊłǾƴȅ ȊłƪƭŀŘ ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 
 EN  legal basis of a Commission proposal 
 FR  ōŀǎŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ la Commission f 
 DE  Rechtsgrundlage eines Vorschlags der Kommission f  
 

ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜ 
 EN  European Union law 
 FR  droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m  
 DE  wŜŎƘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n 
 

ǇǊłǾƻ (napr. hlasovacie, petƛőƴŞ ǇΦΣ ǇΦ ȊŀǳƧŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻκǾȅƧŀŘǊƛǙ ƴłȊƻǊύ EUR 
 EN  right (e.g. to vote, to speak, to address a petition, to adopt a position) 
 FR  droit m όǇΦŜȄΦ ŘŜ ǾƻǘŜΣ ŘŜ ǎΩŜȄǇǊƛmer, de ǇŞǘƛǘƛƻƴΣ ŘΩŜȄǇǊƛƳŜǊ ǎƻƴ ƻǇƛƴƛƻƴύ 
 DE  Recht n (z.B. Wahlrecht, auf Wortmeldung, Petitionsrecht, auf Stellungnahmen) 
 

ǇǊłǾƻ ƴŀ ōŜȊǇƭŀǘƴŞ ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊƛŜŘƪƻǾ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ŘƻǇǊŀǾȅ 
 EN  right to free travel by means of public transport 
 FR  droit aux transports en commun gratuit m  
 DE  Recht auf kostenlose Benutzung der ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊƪŜƘǊǎƳƛǘǘŜƭ n 
 

ǇǊłǾƻ ƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ 

 EN  right to be informed, right to information 
 FR  ŘǊƻƛǘ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ m 
 DE  Recht auf Information n 
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ǇǊłǾƻ ƴŀ ƻŘƳŜƴǳ Ȋŀ Ǿȅƪƻƴŀƴł ǇǊłŎǳ 

 EN  right to receive salary 
 FR  ŘǊƻƛǘ Ł ƭŀ Řƻǘŀǘƛƻƴ m  
 DE  Recht auf Gehalt n 
 

ǇǊłǾƻ ƴŀ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴƛŜκǇƻŘłǾŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾΣ ƴłǾǊƘƻǾύ 

 EN  right to submit (e.g. amendments, motions) 
 FR  ŘǊƻƛǘ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ m (p.ex. des amendements, des motions) 
 DE  Recht n / Berechtigung f (z.B. eine &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ ǾƻǊȊǳƭŜƎŜƴ / einzureichen  
 

ǇǊłǾƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ 
 EN  parliamentary law 
 FR  droit parlementaire m  
 DE  parlamentarisches Recht n 
 

ǇǊłǾƻ όǎȅǎǘŞƳ ǇǊłǾƴȅŎƘ ƴƻǊƛŜƳΣ ǇǊłǾƴȅ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ 
 EN  law (system of legal norms) 
 FR  droit m όƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜύ 
 DE  Recht n (System der Rechtsnormen)  
 

ǇǊłǾƻǇƭŀǘƴȇ ǊƻȊǎǳŘƻƪ όǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪύ 
 EN  binding judgment 
 FR  jugement /  ŀǊǊşǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ m, jugement /  ŀǊǊşǘ ƴƻƴ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ǊŜŎƻǳǊǎ m  
 DE  ǊŜŎƘǘǎƪǊŅŦǘƛŜǎ ¦ǊǘŜƛƭ n 
 

ǇǊłǾƻ ǵǎǘŀǾƴŞ  
 EN  constitutional law 
 FR  droit constitutionnel m  
 DE  Verfassungsrecht n 
 

ǇǊłǾƻ ǾƴǵǘǊƻǑǘłtne/ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ ǇǊŜŘǇƛǎȅ EUR 

 EN  national laws 
 FR  dispositions nationales fpl 
 DE  nationale Vorschriften pl 

 
ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ŀƪǘƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ǾƻƭƛǙύ 
 EN  right to vote in an election 
 FR  ŘǊƻƛǘ ŘΩŞƭƛǊŜ m  
 DE  Wahlberechtigung f 
 

ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ǇŀǎƝǾƴŜ (prłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇύ 
 EN  right to be elected, eligibility 
 FR  ŘǊƻƛǘ ŘΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ m  
 DE  wŜŎƘǘ ŀǳŦ ²ŅƘƭōŀǊƪŜƛǘ n 
 

ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞκȊłǾŅȊƴŞ όǇƾǎƻōƛŀŎŜ Ǿƻőƛ ǾǑŜǘƪȇƳ - erga omnes) 
 EN  universally / generally binding law 
 FR  droit obligatoire erga omnes m  
 DE  allgemein geltendes Recht n 
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ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞκȊłǾŅȊƴŞ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ 
 EN  internally binding law 
 FR  droit interne m  
 DE  Recht mit Wirkung nach innen / mit Innenwirkung n 
 

preambula 
 EN  preamble 
 FR  ǇǊŞŀƳōǳƭŜ m  
 DE  tǊŅŀƳōŜƭ f 
 

ǇǊŜŘōŜȌƴŞ ǾȅƪƻƴłǾŀƴƛŜ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ EUR 
 EN  provisional application of international agreement 
 FR  ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ ŘΩǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ f  
 DE  ǾƻǊƭŅǳŦƛƎŜ !ƴǿŜƴŘǳƴƎ ŜƛƴŜǎ internationalen Abkommens f  
 

ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘƻǾŀƴȇ ǊƻȊǇƻőŜǘ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  tŀǊƭƛŀƳŜƴǘΩǎ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊȅ ōǳŘƎŜǘ ŜǎǘƛƳŀǘŜ 
 FR  Şǘŀǘ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭ Řǳ Parlement m 
 DE  Haushaltsvoranschlag des Parlaments m 

 
ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ ƻǎƻōȅ ǎǘƝƘŀƴŜƧ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 
 EN  preliminary motion to hold (a person) responsible before the Tribunal of State 
 FR  Ƴƻǘƛƻƴ ǇǊŞƭƛƳƛƴŀƛǊŜ ŘŜ ǇƻǳǊǎǳƛǾƛǊ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŘΩ9ǘŀǘ f 
 DE  ǾƻǊƭŅǳŦƛƎŜǊ !ƴǘǊŀƎΣ ƧŜƳŀƴŘŜƴ ǾƻǊ ŘŜƳ Staatsgerichtshof zur Verantwortung zu ziehen m 
 

ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ǊƻȊǇƻőŜǘ  tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ/ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘƻǾŀƴȇ ǊƻȊǇƻőŜǘ tarlamentu EUR 
 EN  tŀǊƭƛŀƳŜƴǘΩǎ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊȅ ōǳŘƎŜǘ ŜǎǘƛƳŀǘŜ 
 FR  Şǘŀǘ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭ Řǳ Parlement m 
 DE  Haushaltsvoranschlag des Parlaments m 
 

ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ ƴłǾǊƘǳ 
 EN  promoter, mover, sponsor 
 FR  auteur de la motion m 
 DE  Antragsteller m 
 

predƪƭŀŘŀǙκǊŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀǙκzastupovaǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ Ǿ ǇǊłŎŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  (to) represent (e.g. a sponsor in work relating to a bill) 
 FR  ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜ ƳƻǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ŀǳ cours des travaux sur le projet) 
 DE  vertreten (z.B. den Antragssteller in den Arbeiten am Projekt) 
 

ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ 
 EN  submission 
 FR  ŘŞǇƾǘ m 
 DE  Einbringung f 
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ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ ƻōƴƻǾŜƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ    

 EN  renewed submission of a proposal  
 FR  ǎŀƛǎƛƴŜ ǊŞǇŞǘŞŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ f  
 DE  erneute Befassung mit einem Vorschlag f 

 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ Řƻ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 
 EN  (to) submit for discussion 
 FR  ƳŜǘǘǊŜ Ł ƭŀ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴ 
 DE  zur Diskussion stellen 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳ 

 EN  (to) put forward a candidate 
 FR  ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜ 
 DE  einen Bewerber aufstellen, anmelden 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪ ŘŜōŀǘŜ (rozhovoru) EUR 
 EN  (to) submit for debate 
 FR  ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ ŀǳȄ ŘŞōŀǘǎ  
 DE  zur Debatte / Aussprache stellen 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪƻƳŜƴǘłǊ 

 EN  (to) put forward a comment 
 FR  ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴ ŀǾƛǎ 
 DE  einen Vermerk machen 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 
 EN  (to) put to a vote 
 FR  mettre aux voix, soumettre au vote 
 DE  zur Abstimmung stellen 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛǳ 

 EN  (to) refer for debate, (to) submit for debate 
 FR  ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ ŀǳȄ ŘŞōŀǘǎ 
 DE  zur Beratung stellen 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  (to) submit (e.g. a bill) 
 FR  ŘŞǇƻǎŜǊ κ ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ loi) 
 DE  einbringen / vorlegen (z.B. einen Gesetzentwurf /  eine Gesetzesvorlage) 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƝǎƻƳƴȇ ƴłȊƻǊύ 
 EN  (to) present / (to) submit (e.g. report of a Parliament committee, written opinion) 
 FR  ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩǳƴŜ commission du Parlement, une opinion ŞŎǊƛǘŜύ 
 DE  darstellen / zeigen (z.B. einen Bericht des Parlamentausschusses, ein schriftliches Gutachten) 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 
 EN  (to) make a proposal, (to) present a motion 
 FR  ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴΣ ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ 
 DE  einen Vorschlag einreichen, einen Antrag stellen 
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ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ όǇƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅκŘƛǎƪǳǎƛŜύ  

 EN  (to) propose a motion (in the course of a debate) 
 FR  ŘŞǇƻǎŜǊ κ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ όŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜύ 
 DE  ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎ ǎǘŜƭƭŜƴ όǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ Beratung) 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǇŜǘƝŎƛǳ 
 EN  (to) refer a petition 
 FR  ǊŜƴǾƻȅŜǊ ǳƴŜ ǇŞǘƛǘƛƻƴ 
 DE  ŜƛƴŜ tŜǘƛǘƛƻƴ ǸōŜǊǿŜƛǎŜƴ 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙκǇƻŘŀǙ ƴłǾǊƘ 

 EN  (to) propose a motion 
 FR  ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ 
 DE  einen Antrag einreichen 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙκǇƻƭƻȌƛǙ ƻǘłȊƪǳ EUR 
 EN  (to) pose a question 
 FR  poser une question 
 DE  eine Anfrage richten 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 
 EN  (to) table an amendment  
 FR  ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴ ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ 
 DE  einen &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ ŜƛƴǊŜƛŎƘŜƴ 

 
ǇǊŜŘƭƻȌƛǙκǇǊƛƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀύ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛκǇǊŜ ȊłȊƴŀƳ 
 EN  (to) submit (e.g. the text of a speech) for record 
 FR  ƧƻƛƴŘǊŜ ŀǳ ǇǊƻŎŝǎ-verbal (p.ex. un texte de ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴύ 
 DE  zum Protokoll geben (z.B. eine nichǘ ƎŜƘŀƭǘŜƴŜ wŜŘŜ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ {ƛǘȊǳƴƎύ 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǾŜŎ ƴŀ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ 
 EN  (to) refer the matter for consideration 
 FR  renvoyer la question pour examen 
 DE  ŜƛƴŜ {ŀŎƘŜ ȊǳǊ .ŜǊŀǘǳƴƎ ǸōŜǊǿŜƛǎŜƴ 
 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ȊƳŜƴǳ 

 EN  (to) table an amendment 
 FR  ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴ ŀƳendement 
 DE  ŜƛƴŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ ŜƛƴǊŜƛŎƘŜƴ 

 

ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 
 EN  extension of the term of office 
 FR  ǇǊƻƭƻƴƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ f 
 DE  ±ŜǊƭŅƴƎŜǊǳƴƎ ŘŜǊ ²ŀƘƭǇŜǊƛƻŘŜΣ ŘŜǊ Amtszeit f 

 
ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ƭŜƘƻǘȅ όƴŀǇǊΦ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ EUR 

 EN  extension of time limits (e.g. for second reading) 
 FR  ǇǊƻƭƻƴƎŀǘƛƻƴ Řǳ ŘŞƭŀƛ f όǇΦŜȄΦ ǇǊŞǾǳ ǇƻǳǊ ƭŀ ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜύ  
 DE  ±ŜǊƭŅƴƎŜǊǳƴƎ ŘŜǊ CǊƛǎǘ f όȊΦ.Φ ŘŜǊ ȊǿŜƛǘŜƴ [ŜǎǳƴƎύ 
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ǇǊŜŘƮȌƛǙ όƴŀǇǊΦ őŀǎ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ ǊŜőƴƝƪŀ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

 EN  (to) extend (e.g. permissible speaking time during a debate) 
 FR  prolonger (p.ex. le temps de parole) 
 DE  όȊΦ.Φ ŘƛŜ wŜŘŜŘŀǳŜǊ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ 5ŜōŀǘǘŜύ ǾŜǊƭŅƴƎŜǊƴ  
 

predmet (napr. rozpravy/diskusie, zasadnutia) 

 EN  subject (e.g. of discussion, debate) 
 FR  objet m (p.ex. de la discussion, de la ǎŞŀƴŎŜύ  
 DE  Gegenstand m όȊΦ.Φ ŘŜǊ 5ƛǎƪǳǎǎƛƻƴΣ ŘŜǊ Beratung) 

 

ǇǊŜŘƴƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊƝƘƻǾƻǊΣ ǇǊŜƧŀǾύ  
 EN  (to) deliver (e.g. a speech, a message) 
 FR  faire / prononcer (p.ex. une allocution, un discours)  
 DE  halten (z.B. eine Ansprache, Rede) 
 

ǇǊŜŘƴƻǎǙ ǇǊƛ ƻōǎŀŘȊƻǾŀƴƝ ƳŀƴŘłǘǳ (naǇƭƴŜƴƛŜ ȊƭƻȌŜƴƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ Ǿ ǇǊƛŜōŜƘǳ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ 
obdobia) 
 EN  priority to fill a vacant seat  
 FR  ŀǾƻƛǊ ƭŀ ǇǊƛƻǊƛǘŞ ŀǳ ƳŀƴŘŀǘ  
 DE  Vorrang bei der Besetzung des Mandats m 
 

predpis/ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ ǇƻƴŜŎƘŀƴŞ Ǿ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ 
 EN  provision continued in force 
 FR  disposition maintenue en vigueur f  
 DE  in Kraft gebliebene Vorschrift f 
 

ǇǊŜŘǎŜŘŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  president of the European Parliament 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m 
 DE  tǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ m 
 

predseda obvodu 
 EN  chairperson of a group  
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎŜǊŎƭŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ m  
 DE  Vorsitzender eines Kreises, Kreisvorsitzender m 

 
predseda parlamentnej skupiny 
 EN  chairperson of a group 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎŜǊŎƭŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ m 
 DE  Vorsitzender eines Kreises, Kreisvorsitzender m 
 

ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳ (frakcie) 
 EN  chairperson of a club  
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ m 
 DE  Vorsitzender einer Fraktion, Fraktionsvorsitzender m 

 
predseda/ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎƛ 
 EN  chair, chairman, chairperson, president 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ m 
 DE  Vorsitzender m 
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ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾƭłŘȅκpredseda Rady ministrov, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊŜƳƛŞǊ 

 EN  Prime Minister, President of the Council of Ministers 
 FR  tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘŜǎ ƳƛƴƛǎǘǊŜǎ m  
 DE  ±ƻǊǎƛǘȊŜƴŘŜǊ ŘŜǎ aƛƴƛǎǘŜǊǊŀǘŜǎΣ aƛƴƛǎǘŜǊǇǊŅǎƛŘŜƴǘ m 
 

ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾȇōƻǊǳ 
 EN  chairperson of a committee, committee chair 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƛǎǎƛƻƴ m  
 DE  Vorsitzender eines Ausschusses, Ausschussvorsitzender m 
 

ǇǊŜŘǎŜŘŀǙ ǊƻȊǇǊŀǾŜκǎŎƘƾŘȊƛ 
 EN  (to) preside over a debate 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜǊ ǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜ 
 DE  ƛƴ ŘŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎ ŘŜƴ ±ƻǊǎƛǘȊ ŦǸƘǊŜƴ 
 

ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǾȇōƻǊǳ) 
 EN  ǇǊŜǎƛŘƛǳƳ κ ōǳǊŜŀǳ όŜΦƎΦ ƻŦ ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ŎƭǳōΣ ƻŦ a group, of a committee) 
 FR  bureau m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎΣ ŘΩǳƴ ŎŜǊƭŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎΣ ŘŜ commission)   
 DE  tǊŅǎƛŘƛǳƳ n (z.B. einer Abgeordnetenfraktion, eines Kreises, eines Ausschusses)  
 

preŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {ŜƧƳǳ 
 EN  Presidium of the Sejm 
 FR  Bureau du Sejm m  
 DE  {ŜƧƳǇǊŅǎƛŘƛǳƳ n 
 

ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {Ŝƴłǘǳ 
 EN  Presidium of the Senate 
 FR  .ǳǊŜŀǳ Řǳ {Şƴŀǘ m  
 DE  {ŜƴŀǘǎǇǊŅǎƛŘƛǳƳ n 

 

pǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ Ǿ wŀŘŜ 

 EN  Presidency of the Council 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ Řu Conseil f 
 DE  tǊŅǎƛŘŜƴǘǎŎƘŀŦǘ ƛƳ wŀǘΣ wŀǘǎǇǊŅǎƛŘŜƴǘǎŎƘŀŦǘ f 
 

ǇǊŜŘǾƻƭŀƴł ƻǎƻōŀ όƴŀǇǊΦ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ svedok 
 EN  person summoned (e.g. by an investigative committee) 
 FR  ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŜƭŞŜ f όǇΦŜȄΦ Ł ǘŞƳƻƛƎƴŜǊ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 
 DE  geladene Person f όȊΦ.Φ ǾƻǊ ŘŜƴ Untersuchungssausschuss) 
 

όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀ 
 EN  election advertisement 
 FR  ŀƴƴƻƴŎŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlanzeige f 
 

ǇǊŜƘƻŘƴƻǘŜƴƛŜ όƴłǾƘǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ ƪƻƳƛǎƛƻǳύ 
 EN  reconsideration (e.g. of a bill by a committee)  
 FR  ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ Ŧ κ ƴƻǳǾŜƭ ŜȄŀƳŜƴ m (p.ex. sur le / du projet de loi par    
        la commission)  
 DE  ŜǊƴŜǳǘŜ tǊǸŦǳƴƎ f (z.B. des Antrags von einem Ausschuss) 
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prehodnotenie uznesenia 
 EN  reconsideration of a resolution  
 FR  ƴƻǳǾŜƭ ŜȄŀƳŜƴ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ m 
 DE  Wiederholung einer Beschlussfassung f 
 

ǇǊŜŎƘƻŘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀκƴłƘǊŀŘŀ όǇƻ Ȋłƴƛƪǳ ƳŀƴŘłǘǳ ǇŀǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  transitional allowance (following the end of the term of office of the European Parliament)  
 FR  ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǘǊŀƴǎƛǘƻƛǊŜ f όŜƴ Ŧƛƴ ŘŜ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  «ōŜǊƎŀƴƎǎƎŜƭŘ n (nach dem Ende des Mandats als Mitglied des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 

 
ǇǊŜŎƘƻŘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 
 EN  transitional provision 
 FR  disposition transitoire f  
 DE  «ōŜǊƎŀƴƎǎǾƻǊǎŎƘǊƛŦǘ f 
 

prejav όƴŀǇǊΦ Ǉƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅύ 
 EN  speech (e.g. during a debate)  
 FR  intervention f όǇΦŜȄΦ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ŘŞōŀǘύ  
 DE  Rede f (z.B. in einer Debatte) 

 
prejav, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜΣ ǊŜő 
 EN  speech  
 FR  discours m 
 DE  Rede f 
 

preƧŀǾ ǇǊŜŘƴŜǎŜƴȇ ōŜȊ ƻƘƯŀŘǳ ƴŀ ŘŜƴƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ    
 EN  speech made regardless of the orders of the day  
 FR  iƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ f  
 DE  wŜŘŜ ŀǳǖŜǊƘŀƭō ŘŜǊ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ f 

 
prejav v mene klubu 
 EN  speech on behalf of a club  
 FR  intervention au nom du groupe f  
 DE  Rede im Namen der Fraktion f 

 
ǇǊŜƪǊƻőƛǙ όƴŀǇǊΦ őŀǎ ƴŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 
 EN  (to) exceed (e.g. time limits for speech during a debate) 
 FR  ŘŞǇŀǎǎŜǊ όǇΦŜȄΦ le temps de parole) 
 DE  ǸōŜǊǎŎƘǊŜƛǘŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ wŜŘŜŘŀǳŜǊ ǿŅƘǊŜƴd einer Debatte) 
 

ǇǊŜƪǊƻőƛǙ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ 

 EN  όǘƻύ ŜȄŎŜŜŘ όƻƴŜΩǎύ ŎƻƳǇŜǘŜƴŎŜ 
 FR  ŘŞǇŀǎǎŜǊ όǎŜǎύ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎΣ ŘŞǇŀǎǎŜǊ ƭŜ ŎƘŀƳǇ ŘŜ όǎŜǎύ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ 
 DE  ǎŜƛƴŜ ½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ ǸōŜǊǎŎƘǊŜƛǘŜƴ 

 
ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 
 EN  presence (e.g. at the Sejm sitting) 
 FR  ǇǊŞǎŜƴŎŜ f όǇΦŜȄΦ Ł ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ Řǳ {ŜƧƳύ 
 DE  Anwesenheit f όȊΦ.Φ ŀƴ ŘŜǊ {ƛǘȊǳƴƎ ŘŜǎ Sejm) 
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ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ȊƳƭǳǾǳ ƴŀ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛǳ  
 EN  (to) submit an international agreement for ratification 
 FR  soumettre un accord inteǊƴŀǘƛƻƴŀƭ Ł la ratification 
 DE  ŜƛƴŜƴ ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎ ȊǳǊ Ratifizierung vorlegen 
 

ǇǊŜƳƛŞǊΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾƭłŘȅκpredseda Rady ministrov 
 EN  Prime Minister 
 FR  premier ministre m  
 DE  aƛƴƛǎǘŜǊǇǊŅǎƛŘŜƴǘ m      
 

ǇǊŜǇǊŀŎƻǾŀƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ όƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯƻƳ ƴŀ ȊłƪƭŀŘŜ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŀ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  reworking of a bill or draft resolution (by its sponsor on the recommendation of a Parliament committee) 
 FR  reformulation du projet f όŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ Ƴƻǘƛƻƴ Ł ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩǳƴŜ Ŏƻmmission du Parlement)   
 DE  «ōŜǊŀǊōŜƛǘǳƴƎ ŜƛƴŜǎ 9ƴǘǿǳǊŦǎ f (durch den Antragssteller auf Antrag eines Parlamentausschusses)  
 

ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƴƻǾŞ όƻǇŅǘƻǾƴŞΣ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ   
 EN  reconsultation (of the European Parliament)  
 FR  reconsultation f (dǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  erneute Konsultation f όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύΣ όŘŀǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜ  
        Parlament) erneut konsultieren 

 
ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 
 EN  recess during a debate 
 FR  ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ f  
 DE  Unterbrechung der Beratung f  
 

preǊǳǑŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀκǇǊłŎŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ 
 EN  discontinuation of work 
 FR  ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ f 
 DE  5ƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘŅǘ ŘŜǊ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎŀǊōŜƛǘ f  
 

ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu, rokovanie) 

 EN  (to) suspend (e.g. the debate, discussion) 
 FR  ƛƴǘŜǊǊƻƳǇǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜΣ ƭŀ discussion) 
 DE  unterbrechen (z.B. eine Beratung, eine Diskussion) 
 

ǇǊŜǊǳǑƛǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳκzasadnutie 
 EN  (to) suspend (e.g. a debate) 
 FR  ǎǳǎǇŜƴŘǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜύ 
 DE  aussetzen (z.B. die Sitzung) 
 

ǇǊŜǎǳƴǵǙ ǇǊƻƎǊŀƳ   
 EN  (to) proceed according to the orders of the day  
 FR  ǇŀǎǎŜǊ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊ  
 DE  ȊǳǊ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ ǸōŜǊƎŜƘŜƴ 
 

preukaz/ƭŜƎƛǘƛƳłŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 
 EN  L5 ŎŀǊŘ ό5ŜǇǳǘȅΩǎ L5 ŎŀǊŘΣ {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ID card) 
 FR  carte f όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Ausweis m (Abgeordnetenausweis, Senatorenausweis)  
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ǇǊŜǾȊƛŀǙ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻκǇǊŜŘǎŜŘŀƴƛŜ ǎŎƘƾŘȊŜ  
 EN  (to) assume an office 
 FR  entrer en fonction 
 DE  ein Amt antreten 
 

prezencia/ǵőŀǎǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘŀƴƝ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  (to) take the chair during a debate 
 FR  ǇǊŜƴŘǊŜ ƭŀ ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ 
 DE  ŘŜƴ ±ƻǊǎƛǘȊ ōŜƛ ŘŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎ ǸōŜǊƴŜƘƳŜƴ 

 
ǇǊŜȊŜƴőƴł ƭƛǎǘƛƴŀ 
 EN  attendance record 
 FR  ŦŜǳƛƭƭŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ fΣ ƭƛǎǘŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ fΣ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜǎ ǇǊŞǎŜƴŎŜǎ m 
 DE  Anwesenheitsliste f 
 

prezident ƴƻǾƻȊǾƻƭŜƴȇ 
 EN  President-elect 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ Şƭǳ m  
 DE  ƴŜǳ ƎŜǿŅƘƭǘŜǊ tǊŅǎƛŘŜƴǘ m (vor Amtsantritt)  
 

prezident Slovenskej republiky, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǾŀ Ǒǘłǘǳ 
 EN  President of the Republic of Slovakia 
 FR  tǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ Slovaque m  
 DE  tǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǊ wŜǇǳōƭƛƪ {ƭƻǿŀƪŜƛ m 
 

priama demokracia 
 EN  direct democracy 
 FR  ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ ŘƛǊŜŎǘŜ f 
 DE  unmittelbare Demokratie f  
 

ǇǊƛŀƳŀ ǾƻƯōŀ, pozri ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǇǊƛŀƳŜƧ ǾƻƯōȅ 
 

ǇǊƛŘŀǙ (napr. bod do rozpravy) 

 EN  (to) add (e.g. an item to a debate) 
 FR  ƛƴǎŎǊƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ƴƻǳǾŜŀǳ Ǉƻƛƴǘ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊύ  
 DE  setzen (z.B. einen Punkt auf die Tagesordnung)  
 

ǇǊƛŘŀǙ ǇƻŘǇƛǎ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ   
 EN  όǘƻύ ŀŘŘ ƻƴŜΩǎ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ ǘƻ κ όǘƻύ ǎƛƎƴ όŜΦƎΦ a bill) 
 FR  ǎƛƎƴŜǊ κ ŘŞǇƻǎŜǊ ƭŀ ǎƛƎƴŀǘǳǊŜ όǇΦŜȄΦ ǎƻǳǎ un projet de loi) 
 DE  (z.B. auf einem Gesetzentwurf /  einer Gesetzesvorlage) eine Unterschrift leisten, (z.B. einen Gesetzentwurf /  

eine Gesetzesvorlage) unterzeichnen  
 

ǇǊƛŜōŜƘ ǇǊłŎ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋŀƪƻƴŀύ 
 EN  course of work (e.g. of a Parliament committee on a bill) 
 FR  cours des travaux m (p.ex. de la commission du Parlement sur un projet) 
 DE  Gang der Arbeiten m (z.B. eines Parlamentausschusses an einer Vorlage, an einem Entwurf)  
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ǇǊƛŜǎǘƻǊ ǎƭƻōƻŘȅΣ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƛ ŀ ǎǇǊŀǾƻŘƭƛǾƻǎǘƛ EUR 

 EN  area of freedom, security and justice 
 FR  ŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ƭƛōŜǊǘŞΣ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ŝǘ de justice f  
 DE  Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts m  
 

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ EUR 
 EN  (to) adopt (e.g. draft, nomination, agenda, amendment) 
 FR  accepter / adopter / approuver (p.ex. un projet, une candidature, un ordre du jour, un amendement)  
 DE  annehmen (z.B. einen Entwurf, eine Bewerbung, eine TagesordnuƴƎΣ ŜƛƴŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎύ 
 

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘύ 
 EN  (to) adopt (e.g. a bill, an amendment, a motion) 
 FR  adopter (p.ex. une loi, un amendement, une motion) 
 DE  annehmen (z.B. ein Gesetz, eine &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ 
 

prƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊŜȊƻƭǵŎƛǳκǳȊƴŜǎŜƴƛŜύ 

 EN  (to) adopt (e.g. a resolution) 
 FR  ŀŘƻǇǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ 
 DE  fassen (z.B. einen Beschluss), treffen (z.B. eine Entscheidung) 
 

ǇǊƛƧŀǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ όǘƛŜȌ ǳǊƻōƛǙΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŀκƪǊƻƪȅύ EUR 
 EN  (to) take an action / (to) take a measure 
 FR  prendre une action / prendre une mesure 
 DE  ŜƛƴŜ aŀǖƴŀƘƳŜ ǘǊŜŦŦŜƴ 
 

ǇǊƛƧŀǙκǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ EUR 
 EN  (to) adopt / (to) lay down (e.g. preliminary budget estimate) 
 FR  adopter / approuver (p.ex. un Şǘŀǘ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭ Řǳ ōǳŘƎŜǘύ  
 DE  feststellen (z.B. einen Haushaltsvoranschlag) 
 

ǇǊƛƧŀǙκǎŎƘǾłƭƛǙ (napr. uznesenie, program) EUR 
 EN  (to) adopt / (to) lay down (e.g. resolution, agenda) 
 FR  ŀŘƻǇǘŜǊ κ ŀǇǇǊƻǳǾŜǊ κ ŀǊǊşǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴΣ ǳƴ ƻǊŘǊŜ Řu jour)  
 DE  annehmen (z.B. eine 9ƴǘǎŎƘƭƛŜǖǳƴƎΣ ŜƛƴŜ Tagesordnung) 

 
ǇǊƛƧŀǙκǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 
 EN  (to) enact /  (to) adopt / (to) pass (e.g. a bill) 
 FR  adopter / voter (p.ex. une loi)  
 DE  ōŜǎŎƘƭƛŜǖŜƴ κ ŀƴƴŜƘƳŜƴ όȊΦ.Φ Ŝƛƴ DŜǎŜǘȊύ 
 

ǇǊƛƧŀǙ ǎƯǳō (napr. od prezidenta Slovenskej republiky) 
 EN  (to) accept an oath (e.g. pledged by the President of the Republic of Slovakia 
 FR  ǊŜŎŜǾƻƛǊ ƭŜ ǎŜǊƳŜƴǘ όǇΦŜȄΦ Řǳ tǊŞǎƛdent de ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ {ƭƻǾŀǉǳŜ) 
 DE  den Eid abnehmen (z.B. dem tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ ŘŜǊ Republik Slowakei) 
 

ǇǊƝƘƻǾƻǊ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ 
 EN  message of the President of the Republic, Presidential public address 
 FR  ƳŜǎǎŀƎŜ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ m 
 DE  !ƴǎǇǊŀŎƘŜ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ ŘŜǊ Republik f 
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ǇǊƛƴŎƝǇ ŘŜƯōȅκoddelenia moci  
 EN  separation of powers principle 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻǳǾƻƛǊǎ m  
 DE  Prinzip der Gewaltenteilung n 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǊŜǘǊƻŀƪǘƛǾƛǘȅ  

 EN  principle of non-retroactivity 
 FR  principe de non-ǊŞǘǊƻŀŎǘƛǾƛǘŞ m  
 DE  GruƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ bƛŎƘǘǊǸŎƪǿƛǊƪǳƴƎ m 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ƻōƧŜƪǘƛǾƛǘȅ 
 EN  principle of objectivity 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩƘƻƴƴşǘŜǘŞ m  
 DE  Grundsatz der Redlichkeit m 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǘƛκtransparentnosti  
 EN  principle of openness /  transparency 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǇǳōƭƛŎƛǘŞ m 
 DE  DǊǳƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘΣ mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘǎƎǊǳƴŘǎŀǘȊ m 

 
ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊłǾƴŜƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR 
 EN  principle of the rule of law 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ ŘŜ ŘǊƻƛǘ m  
 DE  Prinzip der Rechtsstaatlichkeit, Rechtsstaatsprinzip n  
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ/diskontinuity,  poȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜκŘƛǎƪƻƴǘƛƴǳłŎƛŀ ǇǊłŎ 
 EN  principle of discontinuation 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ m  
 DE  Prinzip n / Grundsatz m der 5ƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘŅǘ 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ EUR 
EN principle of proportionality 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ m  
 DE  ±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎƳŅǖƛƎƪŜƛǘǎƎǊǳƴŘǎŀǘȊ m, ±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎƳŅǖƛƎƪŜƛǘǎǇǊƛƴȊƛǇ n  
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ ǾƻƭƛŜō 

 EN  principle of proportional elections 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ Řǳ suffrage m  
 DE  Prinzip n / Grundsatz der ±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎǿŀƘƭ m 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ǊƻǾƴȇŎƘ Ǿƻlieb 

 EN  principle of equal elections 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŞƎŀƭƛǘŞ Řǳ ǎǳŦŦǊŀƎŜ m  
 DE  Grundsatz der Wahlgleichheit m 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǘłƭƻǎǘƛ 

 EN  principle of permanency 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ m  
 DE  Prinzip der Permanenz n 
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ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘȅ EUR, pozri tiŜȌ subsidiarita 
 EN  principle of subsidiarity 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŞ m  
 DE  DǊǳƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ {ǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŅǘ mΣ {ǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŅǘǎǇǊƛƴȊƛǇ n  
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ǘŀƧƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

 EN  principle of secret elections 
 FR  principe du secret du suffrage m  
 DE  Grundsatz der Geheimheit der Wahl m 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ǾǑŜƻōŜŎƴŞƘƻ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǇǊłǾŀΣ ǇǊƛƴŎƝǇ ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

 EN  principle of universal suffrage, principle of universal elections 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩǳƴƛǾŜǊǎŀƭƛǘŞ Řǳ ǎǳŦŦǊŀƎŜ m  
 DE  Prinzip der Allgemeinheit der Wahl n 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ Ȋłƪƻƴƴƻǎǘƛ  
 EN  principle of legalism 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƭŞƎŀƭƛǘŞ m  
 DE  [ŜƎŀƭƛǘŅǘǎǇǊƛƴȊƛǇ n 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ 

 EN  principle of accountability 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ m  
 DE  Prinzip der Verantwortung n 
 

ǇǊƛƴŎƝǇ ȊǾŜǊŜƴȇŎƘ ǇǊłǾƻƳƻŎƝ EUR 

 EN  principle of conferred powers 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ m  
 DE  tǊƛƴȊƛǇ ŘŜǊ ōŜƎǊŜƴȊǘŜƴ 9ƛƴȊŜƭŜǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ n  
 

ǇǊƛǎƭǵŎƘŀǙκǇŀǘǊƛǙ όƴŀǇǊΦ Řƻ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 
 EN  (to) belong to / (to) be a member of (e.g. ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōύ 
 FR  ŀǇǇŀǊǘŜƴƛǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǳƴ ƎǊƻǳpe de ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  ŀƴƎŜƘǀǊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǊ CǊŀƪǘƛƻƴύ 
 

ǇǊƛǎǇƾǎƻōƛǙκȊƻǎǵƭŀŘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǇƻȊƳŜƶƻǾŀŎƝŎƘ ƴłǾǊƘƻǾ ǎ ǘŜȄǘƻƳ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  (to) adjust (e.g. the text of amendments to the text of the statute) 
 FR  conformer (p.ex. le texte des amendements au texte de loi) 
 DE  ŀƴǇŀǎǎŜƴ όȊΦ.Φ ŘŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎǎǘŜȄǘ ŀƴ den Gesetzestext) 
 

ǇǊƛǎǘǵǇƛǙ (napr. k hlasovaniu) 
 EN  (to) proceed (e.g. to a vote, to voting) 
 FR  ǇǊƻŎŞŘŜǊ όǇΦŜȄΦ ŀǳ ǾƻǘŜύ  
 DE  antreten / schreiten (z.B. zur Abstimmung schreiten) 
 

ǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳ EUR 

 EN  privilege 
 FR  ǇǊƛǾƛƭŝƎŜ m 
 DE  Vorrecht n  
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ǇǊƛǾƻƭŀǙ Řƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǎǇƝǎŀƴƛŀ ȊłǇƛǎƴƛŎŜ όǎŜƴłǘƻǊŀ Ǉƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅύ 
 EN  (to) call (a Senator at a debate of the {ŜƴŀǘŜύ άǘƻ ƻǊŘŜǊ ǿƛǘƘ ŀ ǊŜŎƻǊŘ ƛƴ ǘƘŜ ƳƛƴǳǘŜǎέ 

 FR  ǊŀǇǇŜƭŜǊ όǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƭƻǊǎ ŘŜ la ǎŞŀƴŎŜύ ζŁ ƭΩƻrdre avec inscription au ǇǊƻŎŝǎ- verbal 

 DE  όŜƛƴŜƴ {ŜƴŀǘƻǊŜƴ ǿŅƘǊŜƴŘ ŜƛƴŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎ ŘŜǎ {Ŝƴŀǘǎύ αȊǳǊ hǊŘƴǳƴƎ ǎŀƳǘ !ǳŦƴŀƘƳŜ ƛƴǎ tǊƻǘƻƪƻƭƭέ ǊǳŦŜƴ 
 

ǇǊƝƭƻƘŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  appendix / annex (e.g. to a bill) 
 FR  annexe m (p.ex. au projet de loi)  
 DE  Anlage f κ !ƴƘŀƴƎ Ƴ όȊΦ.Φ zum Gesetzentwurf) 
 

ǇǊƝǇǳǎǘƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

 EN  admissible amendment  
 FR  amendement recevable m 
 DE  ȊǳƭŅǎǎƛƎŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m 
 

ǇǊƝǎŀƘŀ (napr. prezidenta)  
 EN  oath (e.g. of the President)  
 FR  serment m όǇΦŜȄΦ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴt)  
 DE  Eid m όȊΦ.Φ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴύ 

 

ǇǊƝǎƭǳǑƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƳǳ ƪƭǳōǳΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪŜƧ ǎǘǊŀƴȅύ 
 EN  (e.g. parliamentary club, party) affiliation 
 FR  appartenance Ŧ όp.ex. au groupe parlementaire, parti politique) 
 DE  ½ǳƎŜƘǀǊƛƎƪŜƛǘ f (z.B. FraktionszuƎŜƘǀǊƛƎƪŜƛǘΣ tŀǊǘŜƛȊǳƎŜƘǀǊƛƎƪŜƛǘύ 

 

ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR 

 EN  Member State concerned 
 FR  ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ ƛƴǘŞǊŜǎǎŞ m 
 DE  betreffender Mitgliedstaat m  
 

ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ 

 EN  appropriate committee 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ f 
 DE  ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m 
 

ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ŘƻƪǳƳŜƴǘƻƳ 
 EN  access to documents 
 FR  ŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ m 
 DE  Zugang zu Dokumenten m 
 

ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴȇƳ ƛƴŦƻǊƳłŎƛłƳΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

 EN  access to public information 
 FR  ŀŎŎŝǎ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǇǳōƭƛǉǳŜ m 
 DE  ½ǳƎŀƴƎ ȊǳǊ ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ m 
 

ǇǊƝǎǘǳǇƻǾŞ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 
 EN  pre-accession negotiations  
 FR  ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŀŘƘŞǎƛƻƴ fpl 
 DE  Beitrittsverhandlungen pl 
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ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ ƴłǾǊƘ   
 EN  point of order, motion of order 
 FR  motion de procŞŘǳǊŜ f 
 DE  formeller Antrag m, Verfahrensantrag m 
 

ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ 
 EN  legislative procedure 
 FR  ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m  
 DE  Gesetzgebungsverfahren n 

 
ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ    
 EN  legislative procedure 
 FR  ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m  
 DE  Gesetzgebungsverfahren n 
 

ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł EUR 
 EN  urgent procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ f 
 DE  Dringlichkeit f   
 

ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł όǇǊŜ ǇǊłŎǳ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

 EN  urgent procedure (for work on a bill) 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ f όŀǇǇƭƛǉǳŞŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƛύ  
 DE  Eilverfahren n (bei der Arbeit an einem Gesetz)  
 

ǇǊƻŦŜǎƛƧƴł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 
 EN  professional organization  
 FR  organisation professionnelle f 
 DE  berufliche Organisation f 
 

ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻōƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ osoba vȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻƎƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 
 EN  professional lobbying activities 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ƭƻōōȅƛƴƎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ f 
 DE  ōŜǊǳŦƭƛŎƘŜ [ƻōōȅǘŅǘƛƎƪŜƛǘ f 
 

ǇǊƻƎǊŀƳ ŘƶŀκǇǊƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊŜκǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘŜƴƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 
 EN  agenda 
 FR  ordre du jour m  
 DE  Tagesordnung einer Sitzung f  
 

program hlasovania όǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜύ 
 EN  order of the vote  
 FR  ordre de mise aux voix m  
 DE  Abstimmungsordnung f 

 
program pomoci EUR 
 EN  aid scheme 
 FR  ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀƛŘŜ m  
 DE  Beihilferegelung f  
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program rokovŀƴƛŀκǎŎƘƾŘȊŜ 
 EN  orders of the day, agenda, order of business  
 FR  ordre du jour m  
 DE  Tagesordnung f  
 

ǇǊƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊŜκǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘŜƴƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳκǇǊƻƎǊŀƳ Řƶŀ 

 EN  agenda 
 FR  ordre du jour m  
 DE  Tagesordnung einer Sitzung f  
 

ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ prejav predsedu Rady ministrov 
 EN  programme of government activity 
 FR  ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ gouvernement m  
 DE  Arbeitsprogramm der Regierung n 
 

ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƻƎǊŀƳ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾƭłŘȅ 

 EN  policy statement by the Prime Minister (upon the government taking office) 
 FR  ŜȄǇƻǎŞ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘŜǎ ministres /  Premier ministre m 

 DE  wŜƎƛŜǊǳƴƎǎŜǊƪƭŅǊǳƴƎ ŘŜǎ Vorsitzenden des Ministerrates /  des aƛƴƛǎǘŜǊǇǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ f 
 

ǇǊƻƧŜƪǘ κ ƴłǾǊƘ όƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴej pomoci, programu pomoci - ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǇƻƳƻŎƛ Ǿ ǇǊłǾŜ 9¨ύ 

 EN  draft (of individual aid, aid scheme) 
 FR  projet m όŘΩŀƛŘŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜΣ ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀƛŘŜύ 
 DE  Entwurf m (einer Einzelbeihilfe, einer Beihilferegelung)  
 

ǇǊƻƳǳƭƎłŎƛŀ 

 EN  promulgation 
 FR  promulgation f 
 DE  Promulgation f  

 

ǇǊƻǇŀƎŀőƴł ƪŀƳǇŀƶ 

 EN  promotional campaign  
 FR  campagne de promotion f 
 DE  Promotionkampagne f 
 

proporcionalita, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ 
 EN  proportionality 
 FR  ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ f 
 DE  ±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎƳŅǖƛƎƪeit f  
 

ǇǊƻǘƻƪƻƭ Ŧƛƴŀƴőƴȇ EUR 

 EN  financial protocol 
 FR  protocole financier m  
 DE  Finanzprotokoll n  
 

protokol/ȊłǇƛǎƴƛŎŀ (napr. zo zasadnutia parlamentu) 
 EN  minutes (e.g. of a sitting of the Parliament) 
 FR  ǇǊƻŎŝǎ-verbal m κ ŎƻƳǇǘŜ ǊŜƴŘǳ ƛƴǘŞƎǊŀƭ m / compte rendu analytique m όǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  Protokoll n (z.B. einer Parlamentsitzung)  
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protokol/ȊłǇƛǎƴƛŎŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀΣ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 

 EN  minutes (of meetings, of sittings) 
 FR  ǇǊƻŎŝǎ-verbal m όŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜύ 
 DE  Protokoll n (einer Sitzung, einer Tagung) 
 

ǇǊǾŞ őƝǘŀƴƛŜ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 
 EN  first reading 
 FR  ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭŜŎǘǳǊŜ f 
 DE  erste Lesung f 
 

ǇǳōƭƛƪƻǾŀǙκǇǊƻƳǳƭƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

 EN  (to) promulgate (e.g. a law) 
 FR  publier (p.ex. une loi) 
 DE  ǾŜǊǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ όȊΦ.Φ Ŝƛƴ DŜǎŜǘȊύ 

 

Q  

 

R  
 
racionalizoǾŀƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛȊƳǳǎ 
 EN  rationalized parliamentary system 
 FR  ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀǊƛǎƳŜ ǊŀǘƛƻƴŀƭƛǎŞ m  
 DE  rationalisierter Parlamentarismus m 
 

Rada ministrov, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪŀōƛƴŜǘΣ ǾƭłŘŀ 
 EN  Council of Ministers (Cabinet) 
 FR  Conseil des ministres m 
 DE  Ministerrat m 
 

rada seniorov 
 EN  Council of Seniors 
 FR  Conseil des doyens m 
 DE  Seniorenkonvent mΣ &ƭǘŜǎǘŜƴǊŀǘ m 

 
ǊŀŘŀ ǎǇƻƧŜƴŞƘƻ Ǿȇƪƻƴǳ 
 EN  Council joint action  
 FR  action commune du Conseil f  
 DE  gemeinsame Aktion des Rates f 

 
ǊŀǘƛŦƛƪƻǾŀƴł ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀ 
 EN  ratified international agreement 
 FR  ǘǊŀƛǘŞ ǊŀǘƛŦƛŞ m 
 DE  ǊŀǘƛŦƛȊƛŜǊǘŜǊ ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǊ ±ŜǊǘǊŀƎ m 
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ǊłƳŎƻǾŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ hist. EUR 
 EN  framework decision 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ-cadre f 
 DE  Rahmenbeschluss m 

 
ǊŜőƴƝŎƪȅ őŀǎ 
 EN  time for speeches  
 FR  temps de parole m 
 DE  Rededauer f 
 

ǊŜőƴƝƪ   
 EN  speaker 
 FR  orateur m 
 DE  Redner m 

 
register dokumentov parlamentu EUR 
 EN  register of Parliament documents 
 FR  registre des documents du Parlement m  
 DE  Register der Dokumente des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ n 
 

ǊŜƎƛǎǘŜǊ ŦƛƴŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻǾ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ EUR 

 EN  ǊŜƎƛǎǘŜǊ ƻŦ aŜƳōŜǊǎΩ ƛƴǘŜǊŜǎǘǎ 
 FR  ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜǎ ƛƴǘŞǊşǘǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎ m 
 DE  Register der finanziellen Interessen der Mitglieder n 
 

register lobistov EUR 

 EN  register of lobbyists 
 FR  ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ m 
 DE  wŜƎƛǎǘŜǊ ŦǸǊ [ƻōōȅƛǎǘŜƴ n 
 

ǊŜƎƛǎǘŜǊ ǇŜǘƝŎƛƝ EUR 

 EN  register of petitions 
 FR  ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜǎ ǇŞǘƛǘƛƻƴǎ m κ ǊƾƭŜ ƎŞƴŞǊŀƭ m 
 DE  Petitionsregister n  
 

ǊŜƎƛǎǘǊłŎƛŀ (napr. volebnej listiny) 
 EN  registration (e.g. of an electoral list)  
 FR  enregistrement m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ƭƛǎǘŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ 
 DE  Registrierung f  κ !ƴƳŜƭŘǳƴƎ Ŧ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǊ ²ŀƘƭƭƛǎǘŜύ  
 

ǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙκȊŀǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƭƛǎǘƛƴǳκȊƻȊƴŀƳ ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾύ  
 EN  (to) register (e.g. a list of candidates) 
 FR  enregistrer (p.ex. une liste de candidats) 
 DE  anmelden (z.B. eine Kandidatenliste) 
 

ǊŜƭŀǘƝǾƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 
 EN  relative incompatibility 
 FR  ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ǊŜƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  relative Unvereinbarkeit f 
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replika/ƻŘǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ƴŀ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛǳΣ ƴŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ ƻǘłȊƪǳύ 
 EN  answer (e.g. to an interpellation, to ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴύ 
 FR  ǊŞǇƻƴǎŜ f όǇΦŜȄΦ Ł ƭΩƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴΣ Ł la ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ 
 DE  Antwort f (z.B. auf eine Interpellation, auf eine Anfrage) 

 
ǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŀκȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀŎƘ wŀŘȅύ EUR 
 EN  representation (of the European Parliament at Council meetings) 
 FR  rŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ f (du Parlement aux ǊŞǳƴƛƻƴǎ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭύ 
 DE  Vertretung f όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ŀǳŦ wŀǘǎǘŀƎǳƴƎŜƴύ 
 

ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙκƻŘǎǘǵǇƛǙ (napr. z funkcie predsedu), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻŘǎǘǵǇƛǙ 

 EN  (to) resign (e.g. from the function of a chairperson) 
 FR  ǊŜƴƻƴŎŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘύ  
 DE  verzichten (z.B. auf die Funktion des Vorsitzenden)  
 

ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ poriadkom   
 EN  (to) obey / (to) abide by rules of procedure  
 FR  ƻōǎŜǊǾŜǊκǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ  
 DE  ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ōŜŀŎƘǘŜƴΣ ǎƛŎƘ ŀƴ ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ƘŀƭǘŜƴ 

 
ǊƛŀŘƴȅ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ 
 EN  ordinary treaty revision procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ƻǊŘƛƴŀƛǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀƛǘŞǎ f 
 DE  ƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜǎ &ƴŘŜǊǳƴƎǎǾŜǊŦŀƘǊŜƴ n 

 
ǊƻőƴŞ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ ǇƭłƴȅκǇǊƻƎǊŀƳȅ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ YƻƳƛǎƛŜ 
 EN  annual legislative programmes of the European Commission 
 FR  programmes ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦǎ ŀƴƴǳŜƭǎ ŘŜ la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 
 DE  ƧŅƘǊƭƛŎƘŜǎ DŜǎŜǘȊƎŜōǳƴƎǎǇǊƻƎǊŀƳƳ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ n 
 

Ǌƻőƴł ȊłǾƛŜǊƪŀ EUR 

 EN  annual account 
 FR  rapport des comptes m 
 DE  Jahresrechnung f  
 

ǊƻƪƻǾŀŎƛŀ ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

 EN  (e.g. committee) meeting room 
 FR  ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǊŞǳƴƛƻƴǎ f (p.ex. ŘΩǳƴŜ commission) 
 DE  Sitzungssaal m (z.B. eines Ausschusses)  
 

ǊƻƪƻǾŀŎƛŜ ǘȇȌŘƴŜ όǎǘŀƴƻǾŜƴŞ ǇǊŜȊƝŘƛƻƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǘȇȌŘƴŜ ǎŎƘƾŘȊŜ 
 EN  sitting weeks (determined by the Presidium of the Parliament) 
 FR  ǎŜƳŀƛƴŜǎ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ fpl όŦƛȄŞŜǎ ǇŀǊ le Bureau du Parlement)  
 DE  Sitzungswochen pl (bestimmt durch das ParlamentǇǊŅǎƛŘƛǳƳύ  
 

ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  European Parliament rules of procedure 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m  
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f  
 



100 
 

ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ƴłǊƻŘƴŞƘƻ ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŀ 
 EN  rules of procedure of the National Assembly 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ m  
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǊ Nationalversammlung f 
 

ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
EN  standing orders of the Parliament 
 FR  Ǌŝglement du Parlement m  
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f 

 
ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ {Ŝƴłǘǳ 
 EN  rules and regulations of the Senate 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ {Şƴŀǘ m  
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ {Ŝƴŀǘǎ f 
 

ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ǾȇōƻǊǳκǇǊŀǾƛŘƭł ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

 EN  rules of procedure of a committee 
 FR  ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ m  
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ !ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ f 
 

rokovania όƻ ǳȊŀǘǾƻǊŜƴƝΣ ƻōƴƻǾŜƴƝ ŀƭŜōƻ ȊƳŜƴłŎƘ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ŘƻƘƻŘȅύ EUR 
 EN  negotiations (concerning the conclusion, renewal or amendment of an international agreement) 
 FR  ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ fpl (sur la conclusion, le ǊŜƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻǳ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭύ  
 DE  Verhandlungen pl όǸōŜǊ !ōǎŎƘƭǳǎǎΣ ±ŜǊƭŅƴƎŜǊǳƴƎ ƻŘŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎ ŜƛƴŜǎ internationalen Abkommens)  
 

ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ ǎ ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪȅƳ Ǒǘłǘom/ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪƻǳ ƪǊŀƧƛƴƻǳ EUR 
 EN  negotiations with an applicant State 
 FR  ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭΩ;ǘŀǘ ŎŀƴŘƛŘŀǘ fpl 
 DE  Verhandlungen mit einem Beitrittskandidaten pl 

 
rƻƪƻǾŀƴƛŜ ƻ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾŜκǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǇǊŜ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ 
 EN  procedure for ratification of an international agreement 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎŎƻǊŘǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄ f 
 DE  Ratifizierungsverfahren eines ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎǎ n 
 

ǊƻǘǳƧǵŎŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ (napr. Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ ǇǊŜ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ Ŝǘƛƪǳ) 
 EN  rotating chŀƛǊƳŀƴǎƘƛǇ όŜΦƎΦ ƛƴ ǘƘŜ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 9ǘƘƛŎǎ /ƻƳƳƛǘǘŜŜύ 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ǇŀǊ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ f (p.ex. de la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  Rotationsvorsitz m όȊΦ.Φ ƛƳ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ ŦǸǊ Abgeordnetenethik) 

 
ǊƻǾƴƻǎǙ ƘƭŀǎƻǾ 
 EN  equality of votes / tied vote 
 FR  ǇŀǊǘŀƎŜ ŞƎŀƭ ŘŜǎ ǾƻƛȄ m / ŞƎŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ǾƻƛȄ f 
 DE  Stimmengleichheit f  
 

rozdelenie kresiel όǾ ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜύ EUR 

 EN  allocation of seats (in the chamber) 
 FR  ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƭŀŎŜǎ f (dans la salle des ǎŞŀƴŎŜǎύ 
 DE  Sitzordnung f (im Plenarsaal) 
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ǊƻȊŘŜƭŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘƻǾ όǾƻ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƻōǾƻŘƻŎƘύ 
 EN  allocation of seats (in constituencies) 
 FR  partage des mandats m (dans les ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜǎύ  
 DE  Mandatsverteilung f (in den Wahlkreisen)  
 

roȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ EUR 
 EN  additional provision 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  ȊǳǎŅǘȊƭƛŎƘŜ .ŜǎǘƛƳƳǳƴƎ f  
 

rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu) 
 EN  decision (e.g. of the President of the Parliament) 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ f όǇΦŜȄΦ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜnt)  
 DE  Entscheidung f όȊΦ.Φ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ ŘŜǎ Parlaments)  
 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ    

 EN  judgment (e.g. of the Constitutional Tribunal)  
 FR  ŀǊǊşǘ Ƴ όǇΦŜȄΦ Řǳ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭύ  
 DE  Urteil n (z.B. des Verfassungsgerichtshofs) 

 
rozhodƴǳǘƛŜ ƴŜǾȊƴƛŜǎǙ ƴłƳƛŜǘƪȅ όǾƻőƛ ǇƭłƴǳκȊłƳŜǊǳ ǇǊƛȊƴŀƴƛŀκposkytnutia pomoci) EUR 

 EN  decision not to raise objections (to a plan to grant aid) 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ ƴƻƴ-ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ f όŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƛŘŜύ  
 DE  9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎΣ ƪŜƛƴŜ 9ƛƴǿŅƴŘŜ Ȋǳ ŜǊƘŜōŜƴ f (gegen Vorhaben zur DŜǿŅƘǊǳƴƎ ƴŜǳŜǊ .ŜƛƘƛƭŦŜƴύ  

 
ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ όȌŀƭƻōŜκǎǙŀȌƴƻǎǘƛύ EUR 
 EN  decision on whether the action should be maintained 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ Řǳ ǊŜŎƻǳǊǎ f 
 DE  9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ Aufrechterhaltung der Klage f 
 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ƴŀǾǊłǘŜƴƝ (pomoci) EUR 
 EN  recovery (of aid) decision 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘƛƻƴ f όŘŜ ƭΩŀƛŘŜύ  
 DE  9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ wǸŎƪŦƻǊŘŜǊǳƴƎ f (staatlicher Beihilfen) 
 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ȊŀőŀǘƝ ƪƻƴŀƴƛŀ Ǿƻ ǾŜŎƛ ŦƻǊƳłƭƴŜƘƻ ȊƛǎǙƻǾŀƴƛŀ όǘȇƪŀƧǵŎŜƘƻ ǎŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǘƛ ǇƻƳƻŎƛ 
ǎƻ ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 
 EN  decision to initiate a formal investigation procedure (concerning the compatibility of aid with the common 

market /  internal market) 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŦƻǊƳŜƭƭŜ ŘΩexamen f όŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŀƛŘŜǎ ŘΩ;ǘŀǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ 

commun /  ƛƴǘŞǊƛŜǳǊύ  
 DE  9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 9ǊǀŦŦƴǳƴƎ ŘŜǎ ŦǀǊƳƭƛŎƘŜƴ tǊǸŦǾŜǊŦŀƘǊŜƴǎ f (zur Vereinbarkeit der Beilhilfen 

mit dem Gemeinsamen Markt /  Binnenmarkt)  
 

rozhodnutie όǇǊłǾƴȅ ŀƪǘύ 
 EN  decision 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ f 
 DE  Bestimmung f / Entscheidung f 
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ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƛŜ EUR 

 EN  implementing provision 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ f 
 DE  5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎōŜǎǘƛƳƳǳƴƎ f  
 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ȊłǾŅȊƴŞ, pozri ǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪ 

 EN  binding judgment  
 FR  ƧǳƎŜƳŜƴǘ κ ŀǊǊşǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ mΣ ƧǳƎŜƳŜƴǘ κ ŀǊǊşǘ ƴƻƴ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ǊŜŎƻǳǊǎ m  
 DE  ǊŜŎƘǘǎƪǊŅŦǘƛŜǎ ¦ǊǘŜƛƭ n 

 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 
 EN  (to) resolve (e.g. a motion) 
 FR  se prononcer / statuer / trancher (p.ex. sur une motion) 
 DE  ŜƴǘǎŎƘŜƛŘŜƴ όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ 
 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ όƴŀǇǊΦ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŜύ 
 EN  (to) decide not to proceed (e.g. with an interpellation) 
 FR  ƴŜ Ǉŀǎ ŘƻƴƴŜǊ ǎǳƛǘŜ όǇΦŜȄΦ Ł ǳƴŜ ƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴύ 
 DE  ŀǳǖŜǊ DŀƴƎ ǎŜǘȊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ Lƴǘerpellation) 
 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǾŜǊŜƧƴƻǎǘƛ ƪƻƴŀƴƛŀ ǎŎƘƾŘȊŜ EUR 

 EN  (to) decide to hold proceedings in camera 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŜǊ κ ƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭŜ Ƙǳƛǎ-clos  
 DE  entscheiden, eine Sitzung unter !ǳǎǎŎƘƭǳǎǎ ŘŜǊ mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ ŀōȊǳƘŀƭǘŜƴ 
 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

 EN  (to) rule on the validity of a mandate 
 FR  ǎǘŀǘǳŜǊ ǎǳǊ ƭŀ ǾŀƭƛŘƛǘŞ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ 
 DE  ŘƛŜ DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ ŦŜǎǘǎǘŜƭƭŜƴ  
 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ǎŀ/ǇǊƛǎǘǵǇƛǙ (napr. k hlasovaniu) 

 EN  (to) proceed (e.g. to a vote, to voting) 
 FR  ǇǊƻŎŞŘŜǊ όǇΦŜȄΦ ŀǳ ǾƻǘŜύ  
 DE  antreten / schreiten (z.B. zur Abstimmung schreiten) 
 

ǊƻȊƘƻŘǳƧǵŎƛ Ƙƭŀǎ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎŜƘƻ ǎŎƘƾŘȊŜύ 

 EN  casting vote (e.g. of a presiding officer) 
 FR  ǾƻƛȄ ǇǊŞǇƻƴŘŞǊŀƴǘŜ f όǇΦŜȄΦ Řǳ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜύ  
 DE  entscheidende Stimme f (z.B. des Vorsitzenden der Sitzung) 
 

ǊƻȊǇƻőŜǘ 
 EN  budget 
 FR  budget m 
 DE  Haushalt m 
 

rozpoļet (Eur·pskej ¼nie, roļnĨ, doplnkovĨ) EUR 
 EN  budget (budget of the Union, annual budget, supplementary budget) 
 FR  budget m όŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴΣ ŀƴƴǳŜƭΣ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ƻǳ ǊŜŎǘƛŦƛŎŀǘƛŦύ  
 DE  Haushalt m (der Union, Jahreshaushaltsplan /  ƧŅƘǊƭƛŎƘŜǊ IŀǳǎƘŀƭǘǎǇƭŀƴΣ bŀŎƘǘǊŀƎǎƘŀǳǎƘŀƭǘύ 
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ǊƻȊǇƻőǘƻǾł ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ    
EN  budget discipline 
 FR  ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ f 
 DE  Haushaltsdisziplin f 
 

ǊƻȊǇƻőǘƻǾł ƪƻƴǘǊƻƭŀκƪƻƴǘǊƻƭŀ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR 
 EN  budgetary control 
 FR  contǊƾƭŜ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ m 
 DE  Haushaltskontrolle f  
 

ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞ ǇǊƻǾƛȊƽǊƛǳƳ 
 EN  interim budget 
 FR  budget provisionnel m 
 DE  ǇǊƻǾƛǎƻǊƛǎŎƘŜ !ǳǎƎŀōŜƴŜǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ f 
 

ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ ŘŜŦƛŎƛǘ    
EN  budget deficit 
 FR  ŘŞŦƛŎƛǘ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ m 
 DE  Haushaltsdefizit n 
 

rozprava 
 EN  debate, deliberations 
 FR  ŘŞōŀǘǎ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ mpl 
 DE  Beratung f 
 

rozprava όŘƭƘłΣ ǎǘǊŜŘƴłΣ ǇǊŜŘƮȌŜƴłΣ ƪǊłǘƪŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ diskusia 
 EN  debate (long, medium-length, protracted, short) 
 FR  ŘŞōŀǘ m (long, moyen, court-ǇǊƻƭƻƴƎŞΣ ŎƻǳǊǘύ  
 DE  Debatte f / Aussprache f (lange, mittellange, kurze-ǾŜǊƭŅƴƎŜǊǘŜΣ ƪǳǊȊŜύ 

 
ǊƻȊǇǊŀǾŀ ƪ ǾȅōǊŀƴȇƳ ƻǘłȊƪŀƳ όƴŀǇǊΦ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ ƴłǾǊƘǳ ƴƻǾŜƭȅκȊƳŜƴȅ ǵǎǘŀǾȅύ  
 EN  debate on selected issues (e.g. concerning a bill to amend the constitution) 
 FR  ŘŞōŀǘ ǎǳǊ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜǎ m (p.ex. ǎǳǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƛ ǇƻǊǘŀƴǘ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Ŏƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴύ  
 DE Debatte f κ !ǳǎǎǇǊŀŎƘŜ ǸōŜǊ ŀǳǎƎŜǿŅƘƭǘŜ CǊŀƎŜƴ Ŧ όȊΦ.Φ ȊǳƳ ±ƻǊǎŎƘƭŀƎ ŜƛƴŜǊ ±ŜǊŦŀǎǎǳƴƎǎŅƴŘŜǊǳƴƎύ  
 

rozprava όǾǑŜƻōŜŎƴłΣ ǊƻȊǎƛŀƘƭŀΣ ƳƛƳƻǊƛŀŘƴŀύ EUR 
 EN  debate (general, full, extraordinary)  
 FR  ŘŞōŀǘ m όƎŞƴŞǊŀƭΣ ŀǇǇǊƻŦƻƴŘƛΣ ŜȄǘǊŀƻǊŘƛƴŀƛǊŜύ  
 DE  Debatte f /  Aussprache f όŀƭƭƎŜƳŜƛƴŜΣ ǳƳŦŀǎǎŜƴŘŜΣ ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜύ 
 

ǊƻȊǇǳǎǘƛǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ  
 EN  (to) dissolve parliament 
 FR  dissoudre le Parlement 
 DE  Řŀǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘ ŀǳŦƭǀǎŜƴ 
 

ǊƻȊǎŀƘ ǇǊŜŘƳŜǘƴȇΣ  pozri ǘƛŜȌ ǇǊŜŘƳŜǘƴȇ ǊƻȊǎŀƘ 
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ǊƻȊǎƛŀƘƭȅ ǾȇƪƭŀŘΣ ƭƛōŜǊłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 
 EN  extensive interpretation, liberal interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŜȄǘŜƴǎƛǾŜ f  
 DE  extensive / ausdehnende Auslegung f 
 

rozsudok όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻǇƭŀǘƴȇ ǊƻȊǎǳŘƻƪ 
 EN  judgment (e.g. of the Constitutional Tribunal) 
 FR  ŀǊǊşǘ m (p.ex. du Tribunal constitutionnel)  
 DE  Urteil n (z.B. des Verfassungsgerichtshofs)  
 

rozsudok 
 EN  decision / judgment (e.g. of the Constitutional Tribunal) 
 FR  jugement m (p.ex. du Tribunal constitutionnel)  
 DE  Entscheidung f (z.B. des Verfassungsgerichtshofes) 

 
ǊƻȊǾǊƘ ǎŎƘƾŘȊƝ κƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊƝ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘύ 
 EN  work schedule (e.g. of the Parliament) 
 FR  calendrier des travaux m (p.ex. du Parlement)  
 DE  Arbeitskalender m (z.B. des Parlaments) 
 

ǊǳǑƛǙκǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu)  
 EN  (to) disturb /  (to) interrupt (e.g. a debate) 
 FR  perturber / troubler (p.ex. ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ 
 DE  ǎǘǀǊŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ .ŜǊŀǘǳƴƎύ 
 
 

S  
 
ǎłƭŀ όǇƭŜƴłǊƴŀύΣ ǇƭŞƴǳƳ 
 EN  chamber, plenary hall 
 FR  ǎŀƭƭŜ ŘŜǎ ǎŞŀƴŎŜǎ ǇƭŞƴƛŝǊŜǎ f  
 DE  Plenarsaal m 
 

ǎőƝǘŀǙ, pozri ǘƛŜȌ ǇƻőƝǘŀǙ 
 
ǎǇƻőƝǘŀǙ όǾƻƭŜōƴŞ Ƙƭŀǎȅύ 
 EN  (to) count (e.g. votes)  
 FR  compter / recenser (p.ex. les voix)  
 DE  ǾŜǊǊŜŎƘƴŜƴ κ ȊŅƘƭŜƴ όȊΦ.Φ {ǘƛƳƳŜƴύ 

 
Sejm 
 EN  Sejm 
 FR  Sejm mΣ 5ƛŝǘŜ f 
 DE  Sejm m 
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{ŜƧƳ ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴȇ hist. 
 EN  Legislative Sejm 
 FR  !ǎǎŜƳōƭŞŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘŜ f  
 DE  Gesetzgebungssejm m 
 

ǎŜƪǊŜǘŀǊƛłǘ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

 EN  secretariat (e.g. of a committee) 
 FR  ǎŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ  
 DE  Sekretariat m (z.B. eines Ausschusses) 
 

ǎŜƪǳƴŘłǊƴŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾŀΣ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 
 EN  secondary legislation, delegated legislation 

 FR  acte portant application m κ ŀŎǘŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ m (de la loi)  
 DE  5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎōŜǎǘƛƳƳǳƴƎ f κ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎǾƻǊǎŎƘǊƛŦǘ f (zu einem Gesetz)  
 

{Ŝƴłǘ 
 EN  Senate 
 FR  {Şƴŀǘ m 
 DE  Senat m 
 

ǎŜƴłǘƻǊ 
 EN  Senator 
 FR  ǎŞƴŀǘŜǳǊ m 
 DE  Senator m 
 

ǎŜƴłǘƻǊ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇκƴŜȊłǾƛǎƭȇ 

 EN  non-aligned  /  independent Senator 
 FR  ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƴƻƴ-inscrit mΣ ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘ m 
 DE  fraktionsloser Senator m 
 

ǎŜƴłǘƻǊ ƻōƘŀƧŎŀ 

 EN  Senator appointed as defence counsel 
 FR  ǎŞƴŀǘŜǳǊ ŘŞŦŜƴǎŜǳǊ m 
 DE  Senator-Verteidiger m 
 

ǎŜƴłǘƻǊ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

 EN  Senator proposing a motion, Senator sponsoring a bill 
 FR  ǎŞƴŀǘŜǳǊ ŀǳǘŜǳǊ ŘŜ ƭŀ Ƴƻǘƛƻƴ m 
 DE  antragsstellender Senator m 
 

ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ƪƭǳō 

 EN  Senate club 
 FR  ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊǎ m 
 DE  Senatorenfraktion f 
 

ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ǎƯǳō  
 EN  {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ƻŀǘƘ  
 FR  ǎŜǊƳŜƴǘ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊ m  
 DE  Senatoreneid m 
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ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 
 EN  Senator-rapporteur 
 FR  ǎŞƴŀǘŜǳǊ ǊŀǇǇƻǊǘŜǳǊ m 
 DE  Senator-Berichterstatter m 
 

ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ őƛŀǎǘƻőƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 

 EN  part-time Senator 
 FR  ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƴƻƴ-professionnel m όǎŞƴŀǘŜǳǊ Ł temps partiel)  
 DE  Nichtberufssenator m 
 

ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 
 EN  full-time Senator 
 FR  ǎŞƴŀǘŜǳǊ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ m όǎŞƴŀǘŜǳǊ Ł temps plein)  
 DE  Berufssenator m 

 

ǎŎƘƾŘȊŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  sitting of the European Parliament 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f 
 DE  {ƛǘȊǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f  
 

ǎŎƘƾŘȊŀ ƴŜǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) 
 EN  non-public sitting, sitting closed to the public 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ ǎŜŎǊŝǘŜ f 
 DE  geheime Sitzung 
 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǇƭŜƴłǊƴŀ (zasadnutie) EUR 

 EN  plenary sitting 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ f 
 DE  Plenarsitzung f 
 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǇǊŜŘǎŜŘƻǾ ǾȇōƻǊƻǾ parlamentu 

 EN  sitting of the chairmen of Parliament committees 
 FR  ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘǎ ŘŜǎ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴǎ du Parlement f 
 DE  Sitzung der Ausschussvorsitzenden des Parlaments f 
 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǎƭłǾƴƻǎǘƴł 

 EN  ceremonial sitting 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ ǎƻƭƻƴƴŜƭƭŜ f 
 DE  feierliche Sitzung f 
 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǎǇƻƭƻőƴł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊƻǾ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  joint sitting (e.g. of Parliament committees) 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜ Ŧ όp.ex. des commissions du Parlement) 
 DE  gemeinsame Sitzung f (z.B. der ParlamtŀǳǎǎŎƘǸǎǎŜύ 

 
ǎŎƘƾŘȊŀ (zasadnutie) 
 EN  sitting (e.g. of the Parliament) 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ f (p.ex. du Parlement) 
 DE  Sitzung f (z.B. des Parlaments) 
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ǎŎƘƾŘȊŀ ǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) EUR 

EN  sitting open to the public, open meeting 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ ǇǳōƭƛǉǳŜ f  
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ {ƛǘȊǳƴƎ f 
 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇōƻǊǳ EUR 

 EN  committee meeting  
 FR  ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ f  
 DE  Sitzung eines Ausschusses f, Ausschusssitzung f 

 
ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇƧŀȊŘƻǾł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  sitting (e.g. of a Sejm committee) outside the precincts of the Parliament 
 FR  ǊŞǳƴƛƻƴ fόǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ ŀȅŀƴǘ ƭƛŜǳ en ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ 
 DE  Sitzung f όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǎ {ŜƧƳŀǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎύ ŀǳǖŜǊƘŀƭō ŘŜǎ Parlaments 

 
{ŎƘƾŘȊŀκȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  session of the European Parliament 
 FR  session du Parlement eǳǊƻǇŞŜƴ f 
 DE  {ƛǘȊǳƴƎǎǇŜǊƛƻŘŜ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f  
 

ǎŎƘƾŘȊŀκzasadnutie όƳŜǎŀőƴłΣ Ǌƻőƴłύ EUR 
 EN  session (part-session, annual session) 
 FR  session f όƳŜƴǎǳŜƭƭŜΣ ŀƴƴǳŜƭƭŜύ 
 DE  Sitzungsperiode f ό¢ŀƎǳƴƎΣ ƧŅƘǊƭƛŎƘŜ {ƛǘȊǳƴƎǎǇŜǊƛƻŘŜύ 
 

ǎŎƘƾŘȊŀ Ȋŀ ȊŀǘǾƻǊŜƴȇƳƛ ŘǾŜǊŀƳƛ 

 EN  closed sitting 
 FR  ǎŞŀƴŎŜ Ł Ƙǳƛǎ Ŏƭƻǎ f 
 DE  ƴƛŎƘǘǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ {ƛǘȊǳƴƎ f 
 

ǎŎƘǊłƴƪŀ κ ǇǊƛŜőƛƴƻƪ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 

 EN  mail pigeonhole of a Deputy 
 FR  ōƻƞǘŜ ŀǳȄ ƭŜǘǘǊŜǎ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ f 
 DE  Geheimfach eines Abgeordneten n 
 

ǎŎƘǾłƭƛǙ ōŜȊ ǊƻȊǇǊŀǾy EUR 

 EN  (to) approve without debate 
 FR  ŀǇǇǊƻǳǾŜǊ ǎŀƴǎ ŘŞōŀǘ  
 DE  ohne Aussprache annehmen 
 

ǎŎƘǾłƭƛǙκƻŘǎǵƘƭŀǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳύ  
 EN  (to) approve (e.g. a report) 
 FR  approuver (p.ex. un rapport) 
 DE  annehmen (z.B. einen Bericht) 

 
ǎƪǊłǘƛǙ ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘobie (parlamentu) 
 EN  (to) shorten the term of office (of the Parliament) 
 FR  ŀōǊŞƎŜǊ ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ όŘǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  ŘƛŜ !ƳǘǎȊŜƛǘ ǾŜǊƪǸǊȊŜƴ όŘŜǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘ) 
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skupina όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

 EN  ƎǊƻǳǇ όǇŀǊƭƛŀƳŜƴǘŀǊȅΣ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩΣ {ŜƴŀǘŜύ 
 FR  cercle m όǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  
 DE  Kreis m (parlamentarischer, Abgeordnetenkreis, Senatorenkreis)  
 

skupina poslancov όƳŜƴƻǾŀƴłκǳǎǘŀƴƻǾŜƴł ǎ ŎƛŜƯƻƳ ǊŜŘŀƪőƴŜƧ ǇǊƝǇǊŀǾȅ ǇǊƛƧŀǘȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ 
ƴłǾǊƘƻǾύ 
 EN  team of Deputies (appointed to deal with editorial preparation of adopted amendments) 
 FR  ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎ m όƛƴǎǘƛǘǳŞ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞŘŀŎǘƛƻƴ ŘŜǎ amendements adƻǇǘŞǎύ 
 DE  Abgeordnetengruppe f όŜƛƴōŜǊǳŦŜƴ ŦǸǊ die redaktionelle Bearbeitung von &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴύ 
 

ǎƪǳǇƛƴŀ ǎŜƴłǘƻǊǎƪł  

 EN  {ŜƴŀǘƻǊǎΩ ƎǊƻǳǇƛƴƎ 
 FR  ƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊǎ m  
 DE  Senatorengruppe f 
 

ǎƪǳǇƛƴŀ ǎǘłƭȅŎƘ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ όǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ)  
 EN  team of permanent experts (of a Parliament committee) 
 FR  ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘǎ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘǎ m όŘΩǳƴŜ commission du Parlement) 
 DE  DǊǳǇǇŜ ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ 9ȄǇŜǊǘŜƴ f (der ParlamentŀǳǎǎŎƘǸǎǎŜύ  
 

ǎƭłǾƴƻǎǘƴŞ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ ǎƭłǾƴƻǎǘƴŞ 
 
sloboda slova 
 EN  right to speak  
 FR  droit de parole m 
 DE  Recht, das Wort zu ergreifen n 

 
ǎƭǳȌōȅ ǇǊŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ ŀ ǎŜƴłǘƻǊƻǾ όǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴŞ YŀƴŎŜƭłǊƛƻǳ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 
 EN  services rendered to Deputies and Senators (by the Chancellery of the  National Council) 
 FR  services aux ŘŞǇǳǘŞǎ Ŝǘ ŀǳȄ ǎŞƴŀǘŜǳǊǎ mpl (par la Chancellerie du Conseil national)  
 DE  Parlamentsdienst m κ {ŜǊǾƛŎŜ ŦǸǊ Abgeordnete und Senatoren m όƎŜǿŅƘǊǘ ŘǳǊŎƘ ŘƛŜ .ǸǊƻ ŘŜǎ bŀǘƛƻƴŀƭǊŀǘŜǎ)  
 

ǎƭǳȌƻōƴŜ ƴŀƧǎǘŀǊǑƝ őƭŜƴ (doyen)/őƭŜƴ ƴŀƧŘƭƘǑƛŜ ȊŀǎǘłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ EUR 
 EN  member having held office for the longest period 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ŀȅŀƴǘ ŜȄŜǊŎŞ ƭŜ Ǉƭǳǎ ƭƻƴƎ ƳŀƴŘŀǘ m 
 DE  aƛǘƎƭƛŜŘ Ƴƛǘ ŘŜǊ ƭŅƴƎǎǘŜƴ aŀƴŘŀǘǎȊŜƛǘ n  
 

ǎƭǳȌƻōƴŞ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 
 EN  official secret 
 FR  secret de service m  
 DE  Dienstgeheimnis n 
 

ǎƯǳō (napr. prezidenta) 
 EN  oath (e.g. of the President) 
 FR  serment m όǇΦŜȄΦ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘύ  
 DE  Eid m όȊΦ.Φ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴύ  
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ǎƯǳō όƻǎƻōȅ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴŜƧ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 
 EN  oath (of a person summoned by an investigative committee) 
 FR  serment m όǇǊşǘŞ ǇŀǊ ǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŎƻƴǾƻǉǳŞŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  
 DE  Eid m (der vor den Untersuchungsausschuss geladenen Person)  
 

smernica EUR 
 EN  directive 
 FR  directive f 
 DE  Richtlinie f  

 
smernice/pokyny όǇǊƛƧŀǘŞ Ǿ ƻōƭŀǎǘƛ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜƧ ŀ ƳŜƴƻǾŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 
 EN  guidelines (adopted in the area of economic and monetary union) 
 FR  lignes directrices fpl όŀŘƻǇǘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǎǇƘŝǊŜ ŘŜ ƭΩǳƴƛƻƴ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ƳƻƴŞǘŀƛǊŜύ  
 DE  Leitlinien pl (angenommene im Bereich der Wirtschafts- ǳƴŘ ²ŅƘǊǳƴƎǎǳƴƛƻƴύ  
 

Snem pre deti ŀ ƳƭłŘŜȌ 

 EN  Children and Youth Sejm 
 FR  Sejm des enfants et des jeunes m 
 DE  {ŜƧƳ ŦǸǊ YƛƴŘŜǊ ǳƴŘ WǳƎŜƴŘƭƛŎƘŜ m 
 

ǎƴŜƳƻǾł ƪƻƴǘǊƻƭŀΣ ǎƴŜƳƻǾȇ ŘƻƘƯŀŘ/ŘƻƘƯŀŘ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƴǘǊƻƭŀύ 
 EN  Sejm scrutiny, Parliament oversight 
 FR  ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀire m 
 DE  Sejmkontrolle, Kontrolle durch den Parlament f 
 

ǎƻŎƛłƭƴȅ ŦƻƴŘκŦƻƴŘ ƴŀ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŜ ǎƻŎƛłƭƴȅŎƘ ŘłǾƻƪ 
 EN  social welfare fund 
 FR  fonds de financement des prestations sociales m 
 DE  CƻƴŘǎ ŦǸǊ {ƻȊƛŀƭƭŜƛǎǘǳƴƎŜƴ m 
 

ǎǇŅǙǾȊŀǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ  
 EN  (to) retain a motion withdrawn  
 FR  ǎƻǳǘŜƴƛǊ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ ǊŜǘƛǊŞŜ  
 DE  ŜƛƴŜƴ ȊǳǊǸŎƪƎŜƴƻƳƳŜƴŜƴ ±ƻǊǎŎƘƭŀƎ κ !ƴǘǊŀƎ ŀǳŦǊŜŎƘǘŜǊƘŀƭǘŜƴ 

 
ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ ǾƭłŘȅ 
 EN  government plenipotentiary 
 FR  ǇƭŞƴƛǇƻǘŜƴǘƛŀƛǊŜ Řǳ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ m 
 DE  Regierungsbeauftragter m 
 

splnomocneƴŜŎ ǾȇōƻǊǳ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 
 EN  agent of a legislative initiative committee 
 FR  ƳŀƴŘŀǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ m 
 DE  .ŜŀǳŦǘǊŀƎǘŜǊ ŘŜǎ YƻƳƛǘŜŜǎ ŦǸǊ Gesetzesinitiative m 
 

ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴƛŜ ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘŜƭŜƎƻǾŀƴƛŜ ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜ 
 EN  statutory authorization 
 FR  ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ fΣ Ƙŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f  
 DE  ƎŜǎŜǘȊƭƛŎƘŜ 9ǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ f 
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ǎǇƻőƝǘŀǙκǎőƝǘŀǙ (napr. hlasy) 
 EN  (to) count (e.g. the votes) 
 FR  compter / recenser (p.ex. les voix) 
 DE  ǾŜǊǊŜŎƘƴŜƴ κ ȊŅƘƭŜƴ όȊΦ.Φ {ǘƛƳƳŜƴύ 
 

ǎǇƻƧŜƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜκƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŎŜƭƪǳ/ lasovanie en bloc 
 EN  joint voting, collective voting  
 FR  vote unique m, vote en bloc m 
 DE  gemeinsame Abstimmung, en bloc Abstimmung f 
 

ǎǇƻƧŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ƪlubov) 
 EN  όǘƻύ Ƨƻƛƴ όŜΦƎΦ ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōύ  
 FR  ǎΩŀŦŦƛƭƛŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ  
 DE  beitreten (z.B. einer Fraktion) 

 
ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƪƻƴǘǊƻƭŀ όǊŜŀƭƛȊƻǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ƳƛŜƴƪȅύ 
 EN  public opinion control  
 FR  ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǎƻŎƛŀƭ m 
 DE  .ǸǊƎŜǊƪƻƴǘǊƻƭƭŜ f 
 

ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 
 EN  community organization 
 FR  organisation sociale f 
 DE  gesellschaftliche Organisation f 
 

ǎǇƻƭƻőƴł ŀƪŎƛŀ wŀŘȅ hist. EUR 
 EN  Council joint action 
 FR  action commune du Conseil f  
 DE  gemeinsame Aktion des Rates f  

 
ǎǇƻƭƻőƴł ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł ŀ ƻōǊŀƴƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR 
 EN  common security and defence policy 
 FR  ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŦŜƴse commune f  
 DE  gemeinsame Sicherheits- und Verteidigungspolitik f  
 

ǎǇƻƭƻőƴł ǇƻȊƝŎƛŀκstanovisko Rady EUR 

 EN  Council common position 
 FR  position commune du Conseil f  
 DE  gemeinsamer Standpunkt des Rates m  
 

ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴƛŜƪƻƯƪƻ ǾȇōƻǊƻv parlamentu)  
 EN  joint debate (e.g. of several Parliament committees) 
 FR  ŘŞōŀǘ ŎƻƴƧƻƛƴǘ m (p.ex. des commissions du Parlement)  
 DE  gemeinsame Sitzung Ŧ όz.B. mehrerer ParlamentŀǳǎǎŎƘǸǎǎŜύ 
 

ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ EUR 

 EN  joint debate 
 FR  discussion commune f 
 DE  gemeinsame Debatte f 
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ǎǇƻƭƻőƴł ȊŀƘǊŀƴƛőƴł ŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR 

 EN  common foreign and security policy 
 FR  ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŞǘǊŀƴƎŝǊŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŎƻƳƳǳƴŜ f  
 DE  ƎŜƳŜƛƴǎŀƳŜ !ǳǖŜƴ- und Sicherheitspolitik f  
 

ǎǇƻƭƻőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

 EN  joint declaration 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŜ f  
 DE  ƎŜƳŜƛƴǎŀƳŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f  
 

ǎǇƻƭƻőƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ǾȇōƻǊ EUR 

 EN  joint parliamentary committee 
 FR  commission parlementaire mixte f  
 DE  gemischter parlamentarischer Ausschuss m  

 
ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴtom) EUR 
 EN  cooperation (with the European Parliament) 
 FR  ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ f όŀǾŜŎ ƭŜ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  Zusammenarbeit f (mit dem 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘύ 
 

ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ǎƻ {ŜƧƳƻƳ ŀ {ŜƴłǘƻƳ όǾ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ 
Slovenskej ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨ύ  
 EN  cooperation of the Council of Ministers with the Sejm and Senate (in matters related to SlovakΩǎ ƳŜƳōŜǊǎƘƛǇ 

of the EU) 
 FR  ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘŜǎ ƳƛƴƛǎǘǊŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜ {ŜƧƳ Ŝǘ ƭŜ {Şƴŀǘ Ŧ όdans les ƳŀǘƛŝǊŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭa participation  
       de la SlovaqŜ Ł ƭΩ¦9ύ 
 DE  Zusammenarbeit zwischen dem Ministerrat und dem Sejm und Senat f (in den mit der Mitgliedschaft Slowakei  
      in der EU verbundenen Angelegenheiten) 
 

spolurozhodovanie EUR 
 EN  co-decision  
 FR  ŎƻŘŞŎƛǎƛƻƴ f  
 DE  Mitentscheidung f  
 

ǎǇƻǊ ƪƻƳǇŜǘŜƴőƴȇ 
 EN  dispute over authority 
 FR  ŎƻƴŦƭƛǘ ŘŜ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ m 
 DE  ½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘǎǎǘǊŜƛǘ m 
 

spravodajca 
 EN  Deputy-rapporteur 
 FR  ŘŞǇǳǘŞ ǊŀǇǇƻǊǘŜǳǊ m  
 DE  berichterstattender Abgeordneter m 
 

spravodajca όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƝ ǾȇōƻǊǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 
 EN  rapporteur (e.g. at a committee sitting) 
 FR  rapporteur m όǇΦŜȄΦ Ŝƴ ǎŞŀƴŎŜ ŘŜ commission) 
 DE  Referent m / Berichterstatter m (z.B. in der Ausschusssitzung)  
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spravodajca, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ poslanec spravodajcca, sŜƴłtor spravodajca  
 

ǎǇǊłǾŀ Ŧƛƴŀƴőƴł EUR 
 EN  account  
 FR  rapport financier m  
 DE  Rechnung f, Abschluss m 
 

ǎǇǊłǾŀ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾƴŀ EUR 

 EN  own-initiative report 
 FR  ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ m  
 DE  Initiativbericht m  
 

ǎǇǊłǾŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR 
 EN  legislative report 
 FR  ǊŀǇǇƻǊǘ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m 
 DE  legislativer Bericht m 
 

ǎǇǊłǾŀ ƴŜƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR 

 EN  non-legislative report 
 FR  ǊŀǇǇƻǊǘ ƴƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m 
 DE  nichtlegislativer Bericht m 
 

ǎǇǊłǾŀ ƻ őƛƴƴƻǎǘƛ όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳύ 

 EN  report on the activities (e.g. of the Supreme Audit Office) 
 FR  ŎƻƳǇǘŜ ǊŜƴŘǳ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ m (p.ex. de la /ƘŀƳōǊŜ ǎǳǇǊşƳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜύ   
 DE  .ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ m (z.B. der Obersten Kontrollkammer)  
 

ǎǇǊłǾŀ όƻ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ 

 EN  report (e.g. on the activity of an investigative committee) 
 FR  rapport m όǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  
 DE  Bericht m όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ ŘŜǎ Untersuchungsausschusses)  
 

ǎǇǊłǾŀ ƻ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘłŎƛƛ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ 
 EN  report on implementation  of the budget act 
 FR  ǊŀǇǇƻǊǘ ǎǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ŘŜ finances m  
 DE  .ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŘƛŜ !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǎ Haushaltsgesetzes m 
 

ǎǇǊłǾŀ ƻ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀ ŀƭŜōƻ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

 EN  report on a bill or draft resolution 
 FR  rapport sur un projet m (de loi ou de ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ 
 DE  .ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŜƛƴŜƴ 9ƴǘǿǳǊŦ / eine Vorlage m (einen Gesetzentwurf /  eine Gesetzesvorlage, 

einen Beschlussentwurf)  
 

ǎǇǊłǾŀ ƻǇǊŀǾŜƴł ǾȇōƻǊǳ 

 EN  corrected committee report  
 FR  ǊŀǇǇƻǊǘ ŎƻǊǊƛƎŞ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ m 
 DE  berichtigter Bericht eines Ausschusses m 
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ǎǇǊłǾŀ ǇǊƛŜōŜȌƴłκinterim EUR 
 EN  interim report 
 FR  rapport provisoire m 
 DE  Zwischenbericht m 
 

ǎǇǊłǾŀ ǊƻőƴłκǾȇǊƻőƴł EUR 
 EN  annual report 
 FR  rapport annuel m 
 DE  Jahresbericht m 
 

ǎǇǊłǾŀ ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪł, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪȇ ȊłǇƛǎκȊłȊƴŀƳ 

 EN  verbatim record 
 FR  ŎƻƳǇǘŜ ǊŜƴŘǳ ǎǘŞƴƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜ m  
 DE  stenographischer Bericht m 
 

ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 

 EN  committee report 
 FR  rapport de commission m  
 DE  Bericht eines Ausschusses m 
 

ǎǇǊłǾŀ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳ 
 EN  bulletin from a sitting of a committee 
 FR  compte-ǊŜƴŘǳ ŘŜǎ ŘŞōŀǘǎ ŘŜ la commission m 
 DE  Bulletin zur Ausschusssitzung n 

 
ǎǇǊƝǎǘǳǇƴŜƴƛŜ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  (to) make document available 
 FR  ŀŎŎƻǊŘŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł ǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘ  
 DE  Ŝƛƴ 5ƻƪǳƳŜƴǘ ȊǳƎŅƴƎƭƛŎƘ ƳŀŎƘŜƴ 
 

stanovisko όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

 EN  opinion (e.g. of the European Parliament) 
 FR  avis m όǇΦŜȄΦ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  Stellungnahme f όȊΦ.Φ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 
 

ǎǘŀƴƴŞ ǇǊłǾƻ 
 EN  martial law 
 FR  Şǘŀǘ ŘŜ ǎƛŝƎŜ m  
 DE  Kriegsrecht n 
 

stanovisko 
 EN  position, standpoint 
 FR  position f  
 DE  Gesichtspunkt m, Meinung f 
 

ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ƪ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳ (napr. Rady, Komisie) EUR 
 EN  position on amendments (of the Council, of the Commission) 
 FR  position sur les amendements f (du Conseil, de la Commission) 
 DE  {ǘŀƴŘǇǳƴƪǘ Ȋǳ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŅƎŜƴ m (vom Rat, von der Kommission)  
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stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ ǎǇǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳκȊłƪƻƴŀ ƻ 
ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜύ 
 EN  comment (e.g. of the Supreme Audit Office on a report concerning implementation of the budget act) 
 FR  avis m / observation f κ ƻǇƛƴƛƻƴ f κ ǊŜƳŀǊǉǳŜ ŦόǇΦŜȄΦ ŀǾƛǎ ŘŜ ƭŀ /ƘŀƳōǊŜ ǎǳǇǊşƳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǎǳǊ ǳƴ ǊŀǇǇƻǊǘ  
       sur ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ŘŜ ŦƛƴŀƴŎŜǎύ 
 DE  Vermerk m / Anmerkung f (z.B. ŘŜǊ hōŜǊǎǘŜƴ YƻƴǘǊƻƭƭƪŀƳƳŜǊ ȊǳƳ .ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŘƛŜ !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ  
       des Haushaltsgesetzes) 
 

ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ¨ƴƛŜ EUR 

 EN  ¦ƴƛƻƴΩǎ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ 
 FR  Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ f  
 DE  Standpunkt der Union m  

 
ǎǘŀǊǑƝ ƳŀǊǑŀƭΣ ǎǘŀǊǑƝ ǇǊŜŘǎŜŘŀ 

 EN  Senior Marshal 
 FR  5ƻȅŜƴ ŘΩŃƎŜ m 
 DE  &ƭǘŜǊŜǊ aŀǊǎŎƘŀƭƭ mΣ !ƭǘŜǊǎǇǊŅǎƛŘŜƴǘ m  
 

stav mimoriadny 
 EN  extraordinary measure 
 FR  Şǘŀǘ ŘΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ m  
 DE  Ausnahmezustand m 
 

ǎǘŀǾ ǇƻƘƻǘƻǾƻǎǘƴȇ 
 EN  state of emergency 
 FR  Şǘŀǘ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ m  
 DE  Notstand m 
 

ǎǘŀǾ ǇǊƝǊƻŘƴŜƧ ƪŀǘŀǎǘǊƻŦȅ 
 EN  state of natural disaster 
 FR  Şǘŀǘ ŘŜ ŎŀƭŀƳƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ m  
 DE  Katastrophenzustand m 
 

ǎǘŀǾ ǾƻƧƴƻǾȇ 

 EN  state of war 
 FR  Şǘŀǘ ŘŜ ƎǳŜǊǊŜ m  
 DE  Kriegszustand m 
 

ǎǘłƭŀ ƳŜŘȊƛǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ EUR 

 EN  standing interparliamentary delegation 
 FR  ŘŞƭŞƎation interparlementaire permanente f  
 DE  ǎǘŅƴŘƛƎŜ ƛƴǘŜǊǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 5ŜƭŜƎŀǘƛƻƴ f  
 

ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

 EN  permanent parliamentary delegation 
 FR  ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ f  
 DE  ǎǘŅƴŘƛƎŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 5ŜƭŜƎŀǘƛƻƴ f 
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ǎǘłƭŀ ǑǘǊǳƪǘǵǊƻǾŀƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

 EN  permanent structured cooperation 
 FR  ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǎǘǊǳŎǘǳǊŞŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ f  
 DE  ǎǘŅƴŘƛƎŜ ǎǘǊǳƪǘǳǊƛŜǊǘŜ ½ǳǎŀƳƳŜƴŀǊōŜƛǘ f  
 

ǎǘłƭȅ ǇƻŘǾȇōƻǊ 
 EN  standing / permanent subcommittee 
 FR  sous-commission permanente f 
 DE  ǎǘŅƴŘƛƎŜr Unterausschuss m 
 

ǎǘłƭȅ ǇƻǊŀŘŎŀ ǇǊŜ ǾȇōƻǊ 
 EN  permanent adviser to a committee 
 FR  conseiller permanant de la commission m  
 DE  ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ .ŜǊŀǘŜǊ ŘŜǎ !ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ m 
 

ǎǘłƭȅ ǾȇōƻǊ 
 EN  standing /  permanent committee 
 FR  commission permanente f 
 DE  ǎǘŅƴdiger Ausschuss m 
 

ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪȇ ȊłȊƴŀƳ  
 EN  stenographic record 
 FR  ŎƻƳǇǘŜ ǊŜƴŘǳ ǎǘŞƴƻƎǊŀŦƛǉǳŜ m 
 DE  stenographische Aufnahme f 
 

sǘŜƴƻȊłȊƴŀƳ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪł ǎǇǊłǾŀ  

 
ǎǘƛŀƘƴǳǙ ό ƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǎǙŀȌƴƻǎǙκȌŀƭƻōǳύ  EUR 

 EN  (to) withdraw (e.g. a proposal, nomination, action) 
 FR  retirer (p.ex. une demande, une candidature, une plainte)  
 DE  ȊǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎΣ ŜƛƴŜ Bewerbung, eine Klage) 
 

ǎǘƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘǇƻǊǳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  (to) withdraw (e.g. support for a bill) 
 FR  retirer (p.ex. son soutien au projet)  
 DE  ȊǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴΣ ȊǳǊǸŎƪƴŜƘƳŜƴ όȊΦ.Φ die ¦ƴǘŜǊǎǘǸǘȊǳƴƎ ŦǸǊ ŘŜƴ 9ƴǘǿǳǊŦύ  
 

ǎǘƛŀƘƴǳǙ ǎǇŅǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘǇƻǊǳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

 EN  (to) withdraw (e.g. support for a bill) 
 FR  retirer (p.ex. son soutien au projet) 
 DE  zǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴΣ ȊǳǊǸŎƪƴŜƘƳŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ ¦ƴǘŜǊǎǘǸǘȊǳƴƎ ŦǸǊ ŘŜƴ 9ƴǘǿǳǊŦύ 

 
ǎǘǊŀǘƛǙκǇǊƝǎǙ ƻ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ 
 EN  (to) cease to be (e.g. member of a committee) 
 FR  ǇŜǊŘǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƳŜƳōǊŜ ŘΩǳƴŜ commission) 
 DE  verlieren (z.B. die Mitgliedschaft im Ausschuss) 
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ǎǘǊŀǘƛǙκǇǊƝǎǙ ƻ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘύ 

 EN  (to) be deprived of (e.g. a mandate) 
 FR  perdre (p.ex. un mandat) 
 DE  verlieren (z.B. das Mandat) 
 

ǎǙŀȌƴƻǎǙ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙ ŀƭŜōƻ ƴŜȊłƪƻƴƴƻǎǙ ǾƻƭƛŜō 
 EN  protest against validity of an election  
 FR  rŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ Řǳ ǎŎǊǳǘƛƴ f  
 DE  9ƛƴǎǇǊǳŎƘ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ²ŀƘƭ m 

 
ǎǙŀȌƴƻǎǙ ƴŀ ƴŜǇƭŀǘƴƻǎǙ ǾƻƭƛŜō όǎǙŀȌƴƻǎǙ ǇǊƻǘƛ ǾȇǎƭŜŘƪǳ ǾƻƭƛŜōύ 
 EN  protest against validity of an election 
 FR  ǊŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ Řǳ scrutin f 
 DE  EinspǊǳŎƘ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ Wahl m 
 

ǎǳōƧŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ ƴŀ ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭƻōƛǎǘŀΣ ƻǎƻōŀ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ 
ƭƻōƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 

 EN  entity interested in working on a bill 
 FR  ƛƴǘŞǊŜǎǎŞ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ loi m 
 DE  an der Arbeit an einem Gesetzentwurf /  einer Gesetzesvorlage interessierte Person f  
 

subsidiarita EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘȅ 
 EN  subsidiarity 
 FR  ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŞ f 
 DE  {ǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŅǘ f  

 
ǎǵōŜȌƴŞ ǾƻƯōȅ όƴŀǇǊΦ ǾƻƯōŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘ ǘŀƧƻƳƴƝƪƻǾύ  
 EN  concurrent election (e.g. of Sejm secretaries) 
 FR  scrutin plurinominal m (p.ex. sur des candidatures pour les postes des ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ Řǳ {ŜƧƳύ  
 DE  Gesamtwahl fόȊΦ.Φ ŘŜǊ {ŜƧƳǎŜƪǊŜǘŅǊŜύ 
 

ǎǵŘƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

 EN  responsibility /  liability before the courts 
 FR  respoƴǎŀōƛƭƛǘŞ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜ f  
 DE  gerichtliche Verantwortung f 
 

ǎǵƘƭŀǎ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  consent (of the European Parliament) 
 FR  avis conforme m όŘǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ   
 DE  Zustimmung fόŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 
 

ǎǵƘƭŀǎ (napr. Rady minisǘǊƻǾ ǎ ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛƻǳύ  

 EN  consent (e.g. of the Council of Ministers for the notification) 
 FR  autorisation f (p.ex. du Conseil des ƳƛƴƛǎǘǊŜǎ Ł ǳƴŜ ƴƻǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴύ 
 DE  Zustimmung f (z.B. des Ministerrates auf die Notifikation) 
 

ǎǵƘƭŀǎ ǎ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊƻǳ (napr. Ǿƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ)  
 EN  consent to stand as a candidate (e.g. in an election to the Parliament) 
 FR  ŎƻƴǎŜƴǘŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ sa candidature m όǇΦŜȄΦ ŀǳȄ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ Řǳ Parlement) 
 DE  Zustimmung, Kandidat zu sein f (z.B. in der Wahl zum Parlament)  
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svedectvo/ǾȇǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  
 EN  testimony (e.g. before an investigative committee) 
 FR  ǘŞƳƻƛƎƴŀƎŜ m (p.ex. devant une ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 
 DE  Aussage f (z.B. vor dem Untersuchungsausschuss) 
 

svedok (predvoƭŀƴȇ ǾȇōƻǊƻƳ ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 
 EN  witness (summoned by the Constitutional Accountability Committee) 
 FR  ǘŞƳƻƛƴ m όŀǇǇŜƭŞ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜύ 
 DE  Zeuge m όŜƛƴƎŜƭŀŘŜƴ ŘǳǊŎƘ ŘŜƴ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ ŦǸǊ ŘƛŜ ±ŜǊŦŀǎǎǳƴƎsverantwortung) 
 

ǎȅƳōƻƭ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜ EUR 
 EN  symbol of the European Union 
 FR  ǎȅƳōƻƭŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m  
 DE  {ȅƳōƻƭ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n 
 

ǎȅǎǘŜƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

 EN  systematic interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ f 
 DE  systematische Auslegung f 
 

ǎȅǎǘŞƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ - ƪŀōƛƴŜǘƴȇ 
 EN  parliamentary-cabinet system 
 FR  ǊŞƎƛƳŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ m  
 DE  parlamentarisches Kabinettssystem n 
 

ǎȅǎǘŞƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

 EN  political system 
 FR  ǊŞƎƛƳŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ m  
 DE  politisches System n 
 

ǎȅǎǘŞƳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ 

 EN  presidential system 
 FR  ǊŞƎƛƳŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ m  
 DE  ǇǊŅǎƛŘƛŜƴǘƛŜƭƭŜǎ {ȅǎǘŜƳ n 
 

ǎȅǎǘŞƳ ǎŜƳƛ-ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ  
 EN  semi-presidential system 

 FR  ǊŞƎƛƳŜ ǎŜƳƛ-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ m, semi-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŀƭƛǎƳŜ m  
 DE  semi-ǇǊŅǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ {ȅǎǘŜƳ n 
 

ǎȅǎǘŞƳ ǾƭłŘȅκsyǎǘŞƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

 EN  system of government 
 FR  ǎȅǎǘŝƳŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ m  
 DE  Regierungssystem n 
 

ǎȅǎǘŞƳ ǾƻƭŜōƴȇ  

 EN  electoral system 
 FR  ǎȅǎǘŝƳŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m  
 DE  Wahlsystem n 
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~  
 
ǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ    
 EN  special committee, select committee 
 FR  commission sǇŞŎƛŀƭŜ f 
 DE  ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m 

 
ǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 
EN  special committee (of the European Parliament) 
FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ f όŘǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
DE  Sonderausschuss m όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 

 
Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛe Sejmu 
 EN  Statute of the Chancellery of the Sejm 
 FR  statut de la Chancellerie du Sejm m 
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǊ {ŜƧƳƪŀƴȊƭŜƛ f 
 

Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ 

 EN  Statute of the Chancellery of the Parliament 
 FR  statut de la Chancellerie du Parlement m 
 DE  DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǊ .ǸǊƻ ŘŜǎ bŀǘƛƻƴŀƭǊŀǘŜǎ f 
 

Ǒǘŀǘǵǘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  Statute for Members of the European Parliament  
 FR  ǎǘŀǘǳǘ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m 
 DE  !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴǎǘŀǘǳǘ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ n  
 

Ǒǘłǘƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 

 EN  State institution  
 FR  ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘΩ;ǘŀǘ f 
 DE  staatliche Einrichtung f 
 

Ǒǘłǘƴŀ ǇƻƳƻŎ EUR 
 EN  State aid 
 FR  ŀƛŘŜ ŘΩ;ǘŀǘ f 
 DE  staatliche Beihilfe f  
 

Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ  
 EN  government administration / State administration 

 FR  administration gouvernementale f / ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩ;ǘŀǘ f 
 DE  Regierungsverwaltung f / Staatsverwaltung f 
 

ǑǘłǘƴŜ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 
 EN  State secret 
 FR  ǎŜŎǊŜǘ ŘΩ;ǘŀǘ m  
 DE  Staatsgeheimnis n 
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Ǒǘłǘƴȅ Ŧƛƴŀƴőƴȇ Ǉƭłƴ 
 EN  State financial plan 
 FR  plan financier dŜ ƭΩ;ǘŀǘ m 
 DE  staatlicher Finanzplan m 
 

Ǒǘłǘƴȅ ƻǊƎłƴ 
 EN  State authority, State organ  
 FR  ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ fΣ ƻǊƎŀƴŜ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ m 
 DE  staatliches Organ n 
 

Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőŜǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳΣ Ȋłƪƻƴ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ 
 EN  State budget, general government budget 
 FR  ōǳŘƎŜǘ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ m 
 DE  Staatshaushalt m 

 
Ǒǘłǘƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 
 EN  Secretary of State 
 FR  ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ;ǘŀǘ m 
 DE  {ǘŀŀǘǎǎŜƪǊŜǘŅǊ m 
 

Ǒǘłǘƴȅ ȊłǳƧŜƳ  
 EN  State interest 
 FR  ƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ m 
 DE  Interesse des Staates n 

 

T  
 
ǘŀƧƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    
EN  voting by secret ballot 
 FR  scrutin secret m 
 DE  geheime Abstimmung f 
 

ǘŀƧƴƻǎǙ (napr. rokovania/zasadnutia, volieb) 
 EN  secrecy (e.g. of a debate, voting) 
 FR  secret m όǇΦŜȄΦ ŘŜǎ ŘŞōŀǘǎΣ Řǳ ǾƻǘŜύ 
 DE  Geheimhaltung f (z.B. einer Beratung, einer Abstimmung) 
 

ǘŀƧƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

 EN  secret document 
 FR  document secret m 
 DE  Geheimdokument n, Geheimpapier n 
 

ǘŀƧƻƳƴƝƪ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

 EN  secretary (e.g. of the Sejm, Senate, committee) 
 FR  ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ m όǇΦŜȄΦ Řǳ {ŜƧƳΣ Řǳ {ŞƴŀǘΣ ŘΩǳƴŜ commission)  
 DE  {ŜƪǊŜǘŅǊ m (z.B. des Sejm, des Senats, eines Ausschusses)  
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tajoƳǎǘǾƻ ŎƘǊłƴŜƴŞ ȊłƪƻƴƻƳ 
 EN  statutorily protected secret 
 FR  ǎŜŎǊŜǘ ǇǊƻǘŞƎŞ ǇŀǊ ƭŀ ƭƻƛ m 
 DE  ƎŜǎŜǘȊƭƛŎƘ ƎŜǎŎƘǸǘȊǘŜǎ DŜƘŜƛƳƴƛǎ n 

 
ǘŜƭŜƻƭƻƎƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

 EN  teleological interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ǘŞƭŞƻƭƻƎƛǉǳŜ f  
 DE  teleologische Auslegung f 
 

termƝƴκŘłǘǳƳ (napr. konania volieb) 
 EN  date (e.g. for holding an election) 
 FR  ŘŞƭŀƛ m όǇΦŜȄΦ ǇƻǳǊ ǘŜƴƛǊ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ 
 DE  Termin m όȊΦ.Φ ŘŜǊ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǊ Wahl) 
 

ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ 

 EN  consolidated (single) text 
 FR  ǾŜǊǎƛƻƴ ŎƻƴǎƻƭƛŘŞŜ m  
 DE  einheitlicher Text m 
 

ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

 EN  (unofficial) consolidated text (of a bill, draft resolution) 
 FR  ǘŜȄǘŜ ŎƻƴǎƻƭƛŘŞ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ m όŘΩǳƴŜ ƭƻƛΣ ŘΩǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ 
 DE  einheitlicher Text eines Entwurfs /  einer Vorlage (Gesetzentwurfs /  Gesetzesvorlage, Beschlussentwurfs) 
 

ǘŜȄǘ ƴŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀƴŞƘƻ ǇǊŜƧŀǾǳ 
 EN  text of a speech which has not been delivered 
 FR  ǘŜȄǘŜ ŘŜ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ƴƻƴ-ǇǊƻƴƻƴŎŞŜ m  
 DE  Text einer nichtgehaltenen Rede m 
 

ǘƛŜƶƻǾł ǾƭłŘŀ (kabinet) 
 EN  shadow cabinet 
 FR  ŎŀōƛƴŜǘ ŦŀƴǘƾƳŜ m 
 DE  Schattenkabinett n 
 

ǘƭŀőŜƴȇ ȊłȊƴŀƳ (napr. hlasovania)  
 EN  printed record (e.g. of voting) 
 FR  ǊŜƭŜǾŞ m όǇΦŜȄΦ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ ǾƻǘŜύ  
 DE  Ausdruck m (z.B. der Wahlergebnisse)  
 

ǘƭŀőƻǾł ƪƻƴŦŜǊŜƴŎƛŀ 
 EN  press conference 
 FR  ŎƻƴŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ ǇǊŜǎǎŜ f 
 DE  Pressekonferenz f 

ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ 
 EN  press bulletin 
 FR  bulletin de presse m  
 DE  Pressebulletin n 
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ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀκƪƻƳǳƴƛƪŞ 
 EN  ǇǊŜǎǎ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞΣ ǇǊŜǎǎ ǊŜƭŜŀǎŜ 
 FR  ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ŘŜ ǇǊŜǎǎŜ m 
 DE  Pressemitteilung f 
 

tlaőκǘƭŀőƻǾƛƴŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłκǎŜƴłǘƴŀύ 
 EN  paper (e.g. Sejm paper, Senate paper) 
 FR  ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƛƳǇǊƛƳŞ m (p.ex. du Sejm, du {Şƴŀǘύ  
 DE  Drucksache f (Drucksache des Sejm, des Senats)  
 

ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłŎŜΣ őƛƴƴƻǎǘƛύ 
 EN  transparency (e.g. of work, activity) 
 FR  transparence f (p.ex. des travaux, de ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞύ  
 DE  Transparenz f (z.B. der Arbeiten, der ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘύ 
 

ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 
EN  criminal responsibility, criminal liability 

 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇŞƴŀƭŜ f  
 DE  strafrechtliche Verantwortung f 
 

ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴ όƴŀǇǊΦ ǾƻƭŜōƴȇ ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴύ 
 EN  offence (e.g. election offence) 
 FR  infraction fόǇΦŜȄΦ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ 
 DE  Straftat fόȊΦ.Φ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǊ ²ŀƘƭύ 

 
ǘǊŜǘƛŜ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 
 EN  third reading 
 FR  troiǎƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜ f 
 DE  dritte Lesung f 

 

U  
 
ǳŘŜƭƛǙ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ EUR 
 EN  (to) grant discharge 
 FR  ŘƻƴƴŜǊ ƭŀ ŘŞŎƘŀǊƎŜ ǎǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ budget  
 DE  die Entlastung erteilen 
 

ǳŘŜƭƛǙκŘŀǙ ƻŘǇƻǾŜř ƴŀ ƻǘłȊƪǳ EUR 
 EN  (to) give an answer 
 FR  ŘƻƴƴŜǊ ǳƴŜ ǊŞǇƻƴǎŜ 
 DE  eine Antwort auf eine Frage geben 

 
ǳŘŜƭƛǙκŘŀǙ ǎƭƻǾƻ 
 EN  (to) give the floor, (to) permit (sb) to speak 
 FR  donner la parole 
 DE  das Wort erteilen 
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ǳŘŜƭƛǙκŘŀǙ ǎƭƻǾƻ ƳƛƳƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ  
 EN  (to) give the floor regardless of the orders of the day of a sitting 
 FR  ŘƻƴƴŜǊ ƭŀ ǇŀǊƻƭŜ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour 
 DE  Řŀǎ ²ƻǊǘ ŀǳǖŜǊ ŘŜǊ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǊ Sitzung erteilen 
 

ǳŘŜƭƛǙ ƴŀǇƻƳŜƴǳǘƛŜκƴŀǇƻƳŜƴǵǙ 
 EN  (to) admonish 
 FR  ŀŘǊŜǎǎŜǊ ƭΩŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ / ƭŀ ǊŞǇǊƛƳŀƴŘŜ 
 DE  ermahnen 
 

ǳŘŜƭƛǙ ǇƻƪŀǊƘŀƴƛŜκpokarƘŀǙ 
 EN  (to) reprimand 
 FR  prononcer la censure (censurer) 
 DE  einen Verweis erteilen 

 
ǳŘŜƭƛǙ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ όǊŜőƴƝƪƻǾƛύ slovo v rozprave  
 EN  όǘƻύ Ŏŀƭƭ ŀ 5ŜǇǳǘȅ άǘƻ ƪŜŜǇ ǘƻ ǘƘŜ Ǉƻƛƴǘέ όǳƴŘŜǊ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴύ  
 FR  ǊŀǇǇŜƭŜǊ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Ł ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ  
 DE  einen AōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ αȊǳǊ {ŀŎƘŜέ ǊǳŦŜƴ 

 
ǳŘŜƭƛǙ ǇƻǾƻƭŜƴƛŜκŀǳǘƻǊƛȊłŎƛǳ EUR 
 EN  (to) give an authorization 
 FR  ŀǳǘƻǊƛǎŜǊΣ ŎƻƴŦŞǊŜǊ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ 
 DE  ŜƛƴŜ 9ǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ ŜǊǘŜƛƭŜƴ 
 

ǳŘŜƭƛǙ ǎǵƘƭŀǎ ƴŀ ǎŎƘǾłƭŜƴƛŜ όǳŘŜƭƛǙ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 
 EN  (to) pass a vote of approval 
 FR  accorder quitus 
 DE  die Entlastung erteilen  
 

ǳƪƻƴőƛǙκǳȊŀǾǊƛŜǙ (napr. diskusiu, rozpravu)  
 EN  (to) close /  (to) conclude (e.g. discussion, debate) 
 FR  clore (p.ex. la discussion), lever (p.ex. la ǎŞŀƴŎŜύ 
 DE  ǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 5ƛǎƪǳǎǎƛƻƴΣ ŜƛƴŜ Sitzung) 
 

ǳƪƻƴőƛǙκǳȊŀǾǊƛŜǙ όǇǊǾŞΣ ŘǊǳƘŞύ őƝǘŀƴƛŜ EUR 
 EN  (to) conclude a (first, second) reading 
 FR  ŎƭƻǊŜ όǇǊŜƳƛŝǊŜΣ ŘŜǳȄƛŝƳŜύ ƭŜŎǘǳǊŜ 
 DE  όŜǊǎǘŜΣ ȊǿŜƛǘŜύ [ŜǎǳƴƎ ŀōǎŎƘƭƛŜǖŜƴ 
 

ǳƳƻȌƴƛǙ ƪƭŀŘŜƴƛŜ ƻǘłȊƻƪ (napr. v priebehu rozpravy) 
 EN  (to) allow the posing of questions (e.g. during a debate) 
 FR  ŀŘƳŜǘǘǊŜ ƭŜǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ όǇΦŜȄΦ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴ ŘŞōŀǘύ 
 DE  CǊŀƎŜƴ ȊǳƭŀǎǎŜƴ όȊΦ.Φ ǿŅƘǊŜƴŘ ŜƛƴŜǊ Debatte) 
 

unikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 
 EN  unicameralism 
 FR  ƳƻƴƻŎŀƳŞǊƛǎƳŜ mΣ ƳƻƴƻŎŀƳŞǊŀƭƛǎƳŜ m 
 DE  Einkammersystem n 
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ǳƴƛǘłǊƴȅ ǑǘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻǘƴȇ Ǒǘłǘ 
 
ǳǇƭȅƴǳǘƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 
 EN  expiry of a term of office 
 FR  expiration des pouvoirs f 
 DE  Ablauf der Amtszeit m 
 

ǳǇǊŀǾƛǙ  
 EN  (to) adjust 
 FR  conformer 
 DE  anpassen 

 

ǳǊőƛǙκƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǾƻƯƴŞ ƳƛŜǎǘƻ EUR 
 EN  (to) establish a vacancy 
 FR  constater la vacance 
 DE  das Freiwerden des Amtes feststellen 
 

ǳǊőƛǙκstanƻǾƛǙ őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘ ƴŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀκőŀǎƻǾŞ ƻōƳŜŘȊŜƴƛŜ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ  

 EN  (to) establish time limits of speeches 
 FR  fixer le temps de parole 
 DE  die Rededauer festlegen  
 

ǳǊőƛǙκǎǘŀƴƻǾƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴύ 
 EN  (to) fix / (to) specify (e.g. a date) 
 FR  fixer (p.ex. une date) 
 DE  bestimmen / festlegen (z.B. einen Termin) 
 

ǳǊőƛǙκǎǘŀƴƻǾƛǙ ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 EN  (to) establish the order of speeches 
 FR  ŞǘŀōƭƛǊ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜǎ ƻǊŀǘŜǳǊǎ  
 DE  die Reihenfolge der Redner festlegen 
 

ǳǊƴŀ ǾƻƭŜōƴł 
 EN  ballot box (in elections) 
 FR  ǳǊƴŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlurne f 

 
ǳǊƻōƛǙκǇǊƛƧŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR 
 EN  (to) take a decision 
 FR  ǇǊŜƴŘǊŜ ǳƴŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ 
 DE  eine Entscheidung treffen 
 

 
ustanovenie na zachovanie poriadkuκǇƻǊƛŀŘƪƻǾȇ ǇǊŜŘǇƛǎ 
 EN  provision for the maintenance of order 
 FR  ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩƻǊŘǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ f  
 DE  Ordnungsvorschrift f 
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ǳǎǘŀƴƻǾƛǙκƳŜƴƻǾŀǙ (napr. poslanca obhajcu) 
 EN  (to) appoint (e.g. a Deputy as defence counsel) 
 FR  ŘŞǎƛƎƴŜǊ κ ƛƴǎǘƛǘǳŜǊ κ ƴƻƳƳŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ-ŘŞŦŜƴǎŜǳǊύ 

 DE  bestellen (z.B. den Abgeordneten- Verteidiger) 
 

ǳǘŀƧŜƴł ǎƪǳǘƻőƴƻǎǙ όƛƴŦƻǊƳłŎƛŀύ 
 EN  classified information 
 FR  ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŎƭŀǎǎƛŦƛŞŜ f 
 DE  Verschlusssache f 
 

ǳǘŀƧƻǾŀƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 
 EN  classified document 
 FR  ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŎƭŀǎǎƛŦƛŞ m 
 DE  als Verschlusssache eingestuftes Dokument n, Verschlusssache f 
 

ǳǾƻƯƴŜƴƛŜ Ǉƻǎǘǳ (napr. predsedu parlamentu) 
 EN  vacancy in an office (e.g. of the President of the Parliament) 
 FR  vacance f (p.ex. de la fonction de tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  Amtserledigung f / Erledigung des Amtes f (des Vorsitzende des Parlaments) 
 

ǳȊŀǾǊƛŜǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ŘƻƘƻŘǳ EUR 
 EN  (to) conclude an international agreement 
 FR  conclure un accord international  
 DE  Ŝƛƴ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎ !ōƪƻƳƳŜƴ ǎŎƘƭƛŜǖŜƴ n 

 
ǳȊŀǾǊƛŜǙκǳƪƻƴőƛǙ όǇǊǾŞΣ ŘǊǳƘŞύ őƝǘŀƴƛŜ EUR 
 EN  (to) conclude a (first, second) reading 
 FR  ŎƭƻǊŜ όǇǊŜƳƛŝǊŜΣ ŘŜǳȄƛŝƳŜύ ƭŜŎǘǳǊŜ 
 DE  όŜǊǎǘŜΣ ȊǿŜƛǘŜύ [ŜǎǳƴƎ ŀōǎŎƘƭƛŜǖŜƴ 
 

ǳȊŀǾǊƛŜǙκǳƪƻƴőƛǙ (napr. rozpravu)  
 EN  (to) conclude (e.g. a debate) 
 FR  achever / finir / terminer (p.ex. les ŘŞōŀǘǎύ 
 DE  beenden (z.B. die Beratung) 
 

ǳȊŀǾǊƛŜǙκǾȅőŜǊǇŀǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 EN  (to) conclude the speeches in accordance with the list of speakers 
 FR  ŞǇǳƛǎŜǊ ƭŀ ƭƛǎǘŜ ŘŜǎ ƻǊŀǘŜurs  
 DE  ŘƛŜ wŜŘƴŜǊƭƛǎǘŜ ŀǳǎǎŎƘǀǇŦŜƴ 
 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  European Parliament resolution 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f 
 DE  9ƴǘǎŎƘƭƛŜǖǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f 
 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ EUR 

 EN  legislative resolution 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f  
 DE  ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾŜ 9ƴǘǎŎƘƭƛŜǖǳƴƎ f  
 



125 
 

uznesŜƴƛŜ ƻ ƳŜƴƻǾŀƴƝκƴƻƳƛƴłŎƛƛ 
 EN  resolution on an appointment, resolution to appoint  
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ ƴƻƳƛƴŀǘƛƻƴ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ .ŜǊǳŦǳƴƎ m 
 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾŜǊȅ 

 EN  resolution to pass a vote of no confidence 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ Ƴƻǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜƴǎǳǊŜ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ !ǳǎǎǇǊŀŎƘŜ ŘŜǎ Misstrauens m 
 

uznesenie o neplatnosti volieb, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ overenie όǾȇǎƭŜŘƪƻǾύ volieb 
 EN  resolution on the invalidity of an election 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭŀ ƴǳƭƭƛǘŞ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¦ƴƎǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ Wahl m 
 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǎŎƘǾłƭŜƴƝκǇǊƛƧŀǘƝ ƴłǾǊƘǳ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀǙ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ 
 EN  resolution to accept a motion to hold a nationwide referendum 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŜƛƴŜǊ landesweiten Volksabstimmung m 
 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳŘŜƭŜƴƝ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛŀ 
 EN  resolution on whether or not to grant approval (to the accounts submitted by the Council of Ministers) 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ǉǳƛǘǳǎ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 9ƴǘƭŀǎǘǳƴƎ m 
 

uznesenie o ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƝ ǾŜǊŜƧƴŞƘƻ ǾȅǇƻőǳǘƛŀ 
 EN  resolution to hold a public hearing 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǳŘƛǘƛƻƴ ǇǳōƭƛǉǳŜ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŜƛƴŜǊ ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ !ƴƘǀǊǳƴƎ m 
 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀƴƝ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ 
 EN  resolution to hold a nationwide referendum 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀǳ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ƭŀƴŘŜǎǿŜƛǘŜǊ ±ƻƭƪǎŀōǎǘƛƳƳǳƴƎ m 
 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ  

 EN  resolution on an election  
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŞƭŜŎǘƛƻƴ f 
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ²ŀƘƭ m 
 

uznŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ ǾƘƻŘƴŞƘƻ ǇƻǎǘǳǇǳκǇǊƻŎŜŘǵǊȅ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛƻǳ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ 
 EN  resolution on the appropriate procedure for granting consent to ratification of an international agreement 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛon relative au choix de la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ la ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ f  
 DE  .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ²ŀƘƭ ŘŜǎ ±ŜǊŦŀƘǊŜƴǎ ōŜƛ ŘŜǊ ½ǳǎǘƛƳƳǳƴƎ ȊǳǊ wŀǘƛŦƛȊƛŜǊǳƴƎ ŜƛƴŜǎ ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎŜǎ 

m 
 

uznesenie parlamentu 
 EN  Parliament resolution (calling on a State organ to act once only as indicated) 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ Parlement f  
 DE  9ƴǘǎŎƘƭƛŜǖǳƴƎ ŘŜǎ Parlamentsf 
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uznesenie ό{ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 
 EN  resolution (of the Sejm, Senate, a committee) 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ fόŘǳ {ŜƧƳΣ Řǳ {ŞƴŀǘΣ ŘΩǳƴŜ commission) 
 DE  Beschluss m (des Sejm, des Senats, des Ausschusses)  
 

uȊƴŜǎŜƴƛŜ ǘȇƪŀƧǵŎŜ ǎŀ ǑǇŜŎƛłƭƴŜƧκosobitnej okolnosti 
 EN  resolution concerning a special occasion 
 FR  ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ŎƛǊŎƻƴǎǘŀƴŎŜ f 
 DE  Gedenkbeschluss m 
 

uȌǑƛŀ ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

 EN  closer cooperation 
 FR  ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ŞǘǊƻƛǘŜ f 
 DE  ǾŜǊǎǘŅǊƪǘŜ ½ǳǎŀƳƳŜƴŀǊōŜƛǘ f  

 

 ̈
 

ǵőŜƭ ǇǊƛƧŀǘƛŀ Ȋłƪƻƴŀ όőŀǎǙ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 
 EN  purpose of enacting a bill 

 FR  ŦƛƴŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ f 
 DE  Ziel n / Zweck des Gesetzeserlasses m  
 

ǵǊŀŘƴȇ ƧŀȊȅƪ EUR 
 EN  official language 
 FR  langue officielle f 
 DE  Amtssprache f  
 

ǵǊŀŘƴȇ ǎǇƛǎΤ ǵǊŀŘƴȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ VȇōƻǊǳ ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 
 EN  case records (e.g. in proceedings of the Constitutional ccountability Committee) 
 FR  dossier m όǇΦŜȄΦ Řŀƴǎ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜύ  
 DE  Akten in Sachen pl (z.B. im Verfahren des AǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ ŦǸǊ ±ŜǊŦŀǎǎǳƴƎǎǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜ ±ŜǊŀƴǘǿƻǊǘǳƴƎύ  
 

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘǾŀκEǳǊƽǇǎƪȅŎƘ ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘƛŜǾ hist. EUR  
 EN  Official Journal of the European Community 
 FR  WƻǳǊƴŀƭ ƻŦŦƛŎƛŜƭ ŘŜǎ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎ m 
 DE  !Ƴǘǎōƭŀǘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ DŜƳŜƛƴǎŎƘŀŦǘ n 
 
 

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 
 EN  Official Journal of the European Union 
 FR  WƻǳǊƴŀƭ ƻŦŦƛŎƛŜƭ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 
 DE  !Ƴǘǎōƭŀǘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n 
 

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ {ƭƻǾŜƴǎƪƧŜ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ 
EN  Official Gazette of the Republic of Slovakia 
 FR  .ǳƭƭŜǘƛƴ ƻŦŦƛŎƛŜƭ ŘŜ ƭŀ wŞǇublique de Slovaque m 
 DE  Amtsblatt der Republik Slowakei n 
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ǵǊŀŘǳƧǵŎƛ όƴŀǇǊΦ ǾŜŘǵŎƛ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 
 EN  acting (e.g. Chief of the Chancellery of the National Council) 
 FR  ŜȄŜǊœŀƴǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ όǇΦŜȄΦ Řǳ /ƘŜŦ ŘŜ la Chancellerie du Conseil national) 
 DE  ƎŜǎŎƘŅŦǘǎŦǸƘǊŜƴŘŜǊ κ ƪƻƳƳƛǎǎŀǊƛǎŎh amtierender όȊΦ.Φ /ƘŜŦ ŘŜǊ .ǸǊƻ ŘŜǎ Nationalrates) 

 
ǵǎǘŀǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƭŀŘƴȇ Ȋłƪƻƴ 
 EN  constitution 
 FR  constitution f 
 DE  Verfassung f 
 

ǵǎǘŀǾƴł ƪƻƴǾŜƴŎƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǵǎǘŀǾƴł ƻōȅőŀƧκȊǾȅƪƭƻǎǙ 
 EN  Council of Seniors 
 FR  Conseil des doyens m 
 DE  Seniorenkonvent mΣ &ƭǘŜǎǘŜƴǊŀǘ m 
 

ǵǎǘŀǾƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƛƳǇŜŀŎƘƳŜƴǘΣ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 
 EN  constitutional accountability 
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f  
 DE  verfassungsrechtliche Verantwortung f 
 

ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴł Ŧǳƴkcia (parlamentu) 
 EN  constitution-making function 
 FR  fonction constituante f 
 DE  ordnungsgebende Funktion f 
 

ǵǎǘƴŀ ŦƻǊƳŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƛƧŀǘƛŀ ƴłǾǊƘǳύ 

 EN  oral form (e.g. of a motion submitted) 
 FR  forme orale fόǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴύ  
 DE  ƳǸƴŘƭƛŎƘŜ CƻǊƳ fόȊΦ.Φ ƳǸƴŘƭƛŎƘŜ !ƴǘǊŀƎǎǘŜƭƭǳƴƎύ  
 

ǵǎǘǊŜŘƴȇ ƻǊƎŀƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅκόǵǎǘŀǾƴȇύ ƻǊƎłƴ ǵǎǘǊŜŘƴŜƧ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 
 EN  central constitutional organ of the State 
 FR  organe central constitutionnel de ƭΩ;ǘŀǘ m 
 DE  zentrales Verfassungsorgan des Staates n 
 

V  
 
vacatio legis/ƭŜƎƛǎǾŀƪŀƴőƴł ŘƻōŀκƭŜƘƻǘŀ όŘƻōŀ ƳŜŘȊƛ ƻƪŀƳƛƘƻƳ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ŀ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ ǇǊłǾƴŜƧ 
ƴƻǊƳȅΣ Řƻōŀ ƳŜŘȊƛ ǾȅƘƭłǎŜƴƝƳ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅ ŀ ŘƶƻƳ ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŀ ƧŜƧ ǵőƛƴƴƻǎǘƛύ 
 EN  vacatio legis (period between the publication and entry into force of a statute) 
 FR  vacatio legis 
 DE  Legisvakanz f, vacatio legis (Zeitraum zwischen der Bekanntmachung eines Gesetzes und seinem Inkrafttreten) 
 

ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ 
 EN  majority of votes 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ǾƻƛȄ f  
 DE  Mehrheit der Stimmen f 
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ǾŅőǑƛƴŀ (hlasov) ǾǑŜǘƪȇŎƘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ/őƭŜƴƻǾ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  a majority (of votes) of the component Members of Parliament  
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ǉǳƛ ŎƻƳǇƻǎŜƴǘ ƭŜ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f  
 DE  Mehrheit der Stimmen der Mitglieder f  
 

ǾŅőǑƛƴŀ ƧŜŘƴƻŘǳŎƘł ƘƭŀǎƻǾ 
 EN  simple majority of votes 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǎƛƳǇƭŜ ŘŜǎ ǾƻƛȄ f  
 DE  einfache Mehrheit der Stimmen f 
 

ǾŅőǑƛƴŀ όƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴłύ hlasov  
 EN  qualified majority of votes 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜ ŘŜǎ ǾƻƛȄ f  
 DE  qualifizierte Mehrheit der Stimmen f  
 

ǾŅőǑƛƴŀ ƴŀŘǇƻƭƻǾƛőƴł όŀōǎƻƭǵǘƴŀ) hlasov 
 EN  absolute majority of votes 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŀōǎƻƭǳŜ ŘŜǎ ǾƻƛȄ f  
 DE  absolute Mehrheit der Stimmen f 

 
ǾŅőǑƛƴŀ ƻŘƻǾȊŘŀƴȇŎƘ ƘƭŀǎƻǾ EUR 
 EN  majority of the votes cast 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ǎǳŦŦǊŀƎŜǎ ŜȄǇǊƛƳŞǎ f 
 DE  Mehrheit der abgegebenen Stimmen f  
 

ǾŅőǑƛƴŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
 EN  parliamentary majority 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f  
 DE  parlamentarische Mehrheit f 
 

ǾŅőǑƛƴŀ ǑǘŀǘǳǘłǊƴŜƘƻ Ǉƻőǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ  
 EN  majority of the statutory number of Deputies 
 FR  ƳŀƧƻǊƛǘŞ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ƭŞƎŀƭ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎ f  
 DE  Mehrheit der gesetzlichen Abgeordnetenzahl f 
 

ǾŜŎƴł ǇƾǎƻōƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛƝ ǾȇōƻǊǳ {ŜƧƳǳύ 

 EN  substantive scope (e.g. of activity of a Sejm committee) 
 FR  champ m κ ǇƻǊǘŞŜ f (p.ex. des ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ŘΩǳƴŜ commission du Sejm) 
 DE  Sachbereich m όȊΦ.Φ ŘŜǊ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜn des Sejmausschusses)  
 

ǾŜŎƴŜ ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
 EN  appropriate committee (of the European Parliament) 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ f (du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  
 DE  ǎŀŎƘƭƛŎƘ ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m (des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  
 

vedenie rozpravy 
 EN  chair during a debate 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ f  
 DE  Vorsitz in der Beratung m 
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ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜκƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ {ŜƧƳǳ 
 EN  Chief of the Chancellery (Secretary General) of the Sejm 
 FR  Chef de la Chancellerie m ό{ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ƎŞƴŞral) du Sejm  
 DE  Chef der Sejmkanzlei m όDŜƴŜǊŀƭǎŜƪǊŜǘŅǊ ŘŜǎ {ŜƧƳύ  

 
ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜκƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ {Ŝƴłǘǳ 
 EN  Head of the Chancellery (Secretary General) of the Senate 
 FR  Chef de la Chancellerie m ό{ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭύ Řǳ {Şƴŀǘ  
 DE  Chef der Senatskanzlei m όDŜƴŜǊŀƭǎŜƪǊŜǘŅǊ ŘŜǎ {Ŝƴŀǘǎύ  

 

ǾŜŘǵŎƛ ǵǎǘǊŜŘƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ 

 EN  head of a central office 
 FR  ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘΩǳƴ ƻŦŦƛŎŜ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘΩ;ǘŀǘ m 
 DE  Leiter eines Zentralamtes m 
 

ǾŜǊŜƧƴł őƛƴƴƻǎǙ 
 EN  public activities 
 FR  ŀŎǘƛǾƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ f 
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ f 
 

ǾŜǊŜƧƴł ŦǳƴƪŎƛŀ 
 EN  public function 
 FR  fonction publique f 

 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ Cǳƴƪǘƛƻƴ f 
 
ǾŜǊŜƧƴł ƎŀƭŞǊƛŀ όōŀƭƪƽƴύ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ 
 EN  public gallery 
 FR  galerie pour le public f, tribunes du public fpl 
 DE  .ŜǎǳŎƘŜǊǘǊƛōǸƴŜ f 
 

ǾŜǊŜƧƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƛκǾŜǊŜƧƴȇƳ ƛƴŦƻǊƳłŎƛłƳ 
 EN  public information 
 FR  information publique f 
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ f 
 

ǾŜǊŜƧƴł ƪƻƴǘǊƻƭŀ    
 EN  public opinion control 
 FR  ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǎƻŎƛŀƭ Ƴ 
 DE  .ǸǊƎŜǊƪƻƴǘǊƻƭƭŜ f 

 

ǾŜǊŜƧƴł ǎƭǳȌōŀ 
 EN  public service 
 FR  service public m 
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜǊ 5ƛŜƴǎǘ m 
 

ǾŜǊŜƧƴł ǎǇǊłǾŀ 
 EN  public administration 
 FR  administration publique f 
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ ±ŜǊǿŀƭǘǳƴƎ f 
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ǾŜǊŜƧƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    
EN  open ballot 
 FR  scrutin public m 
 DE  offene Abstimmung f 
 

ǾŜǊŜƧƴŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ 
 EN  public consultations 
 FR  consultations sociales fpl 
 DE  .ǸǊƎŜǊōŜŦǊŀƎǳƴƎ f 
 

ǾŜǊŜƧƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 
 EN  public opinion 
 FR  opinion publique f 
 DE  mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ f 
 

ǾŜǊŜƧƴŞ ǾȅǇƻőǳǘƛŜ/ǾŜǊŜƧƴȇ ƘƝǊƛƴƎ 
 EN  public hearing 
 FR  audition publique f 
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ !ƴƘǀǊǳƴƎ f 
 

ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. zasadnutia, hlasovania) 
 EN  openness / public nature (e.g. of a debate, voting) 
 FR  ǇǳōƭƛŎƛǘŞ f όǇΦŜȄΦ ŘŜǎ ŘŞōŀǘǎΣ Řǳ ǎŎǊǳǘƛƴύ  
 DE  mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ f (z.B. der Beratung, der Abstimmung)  
 

ǾŜǊŜƧƴȇ ŘƭƘ 
 EN  public debt 
 FR  dette publique f 
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ {ŎƘǳƭŘŜƴ pl 
 

ǾŜǊŜƧƴȇ ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ŘƻƪǳƳŜƴǘƻƳ EUR 
 EN  public access to documents 
 FR  ŀŎŎŝǎ Řǳ ǇǳōƭƛŎ ŀǳȄ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ m 
 DE  Zugang der mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ Ȋǳ Dokumenten m  
 

ǾŜǊŜƧƴȇ ȊłǳƧŜƳ 
 EN  public interest 
 FR  ƛƴǘŞǊşǘ ǇǳōƭƛŎ m 
 DE  ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜǎ LƴǘŜǊŜǎǎŜ n 
 

veto (prezidenta Slovenskej republiky) ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ, pozri 

ǘƛŜȌ ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 
 EN  motion for reconsideration of a bill 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ la loi f 
 DE  Antrag auf erneute Beratung des Gesetzes m 
 

ǾƛŀŎőƭŜƴƴŞ ǾƻƭŜōƴŞ ƻōǾƻŘȅ    
 EN  multi-member constituency 
 FR  ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎƛŝƎŜǎ f 
 DE  Mehrmandatswahlkreis m, Mehrpersonenwahlkreis m 
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ǾƛŀŎƪƻƭƻǾŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ kolo hlasovania 
 EN  successive votes, successive ballots, multi-round voting 
 FR  ǎŎǊǳǘƛƴ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘƻǳǊǎ m 
 DE  Abstimmung in mehreren Runden /  DŅƴƎŜƴ f 
 

ǾƛŀŎƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 
 EN  multi-member constituency / electoral district 
 FR  ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎƛŝƎŜǎ f 
 DE  Mehrmandatswahlkreis m, Mehrpersonenwahlkreis m / Wahlkreis m 
 

ǾƛŜǎǙ ƪƻƴŀƴƛŜ όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜύ όƴŀǇǊΦ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ 

 EN  (to) conduct / (to) hold proceedings  
 FR  ŎƻƴŘǳƛǊŜ ǳƴŜ ŜƴǉǳşǘŜ  
 DE  ein Verfahren leiten   
 

ǾƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłŎǳ ǾȇōƻǊǳύ 
 EN  (to) supervise (e.g. the work of a committee) 
 FR  conduire, diriger (p.ex. les travaux de la commission) 
 DE  leiten (z.B. die Ausschussarbeit) 
 

ǾƛŜǎǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳ 
 EN  (to) conduct a debate 
 FR  ǇǊŞǎƛŘŜǊ ǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜ 
 DE  eine Sitzung leiten 
 

ǾƛŜǎǙκǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ (napr. rozpravu/vƻƯōȅύ 

 EN  (to) hold (e.g. a debate, an election) 
 FR  ŎƻƴŘǳƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎΣ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ 
 DE  ŘǳǊŎƘŦǸhren (z.B. eine Debatte, eine Wahl) 
 

ǾƛŜǎǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 EN  (to) keep a list of speakers 
 FR  tenir une liste des orateurs 
 DE  ŜƛƴŜ wŜŘƴŜǊƭƛǎǘŜ ŦǸƘǊŜƴ 
 

Ǿƭŀǎǘƴł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ ǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

 EN  own initiative of the appropriate committee of the European Parliament 
 FR  ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f 
 DE  ŜƛƎŜƴŜ LƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜƴ !ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f 

ǾƭłŘŀ (kabinet) 
 EN  cabinet  
 FR  cabinet m 
 DE  Kabinett n 

 
ǾƭłŘa kƻŀƭƛőƴłΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻŀƭƛőƴȇ ƪŀōƛƴŜǘ 
 EN  coalition government 
 FR  gouvernement de coalition m 
 DE  Koalitionsregierung f 
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ǾƭłŘŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ kabinet, Rada ministrov 
 EN  government 
 FR  gouvernement m 
 DE  Regierung f 
 

ǾƭłŘƴǳŎŀ ǎǘǊŀƴŀ 

 EN  ruling party, governing party 
 FR  parti au pouvoir m, parti gouvernant m 
 DE  regierende Partei f 
 

ǾƭłŘƴȅ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 
 EN  Government bill 
 FR  projet gouvernemental de loi m 
 DE  Gesetzentwurf m / Gesetzesvorlage der Regierung f 
 

ǾƭƻȌƛǙ κ ȊŀőƭŜƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ ƪ ǎǇǊłǾŜ ǾȇōƻǊǳύ  
 EN  (to) include (e.g. a minority motion in a committee report) 
 FR  ƛƴǎŞǊŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳƛƴƻǊƛǘŞ Řŀƴǎ ǳƴ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  beilegen (z.B. einen Antrag der Minderheit dem Bericht des Ausschusses) 
 

ǾƴǵǘƻǊƴł ǎƪǳǇƛƴŀκƳŜŘȊƛǎǘǊŀƴƝŎƪŀ ǎƪǳǇƛƴŀ EUR 
 EN  intergroup 
 FR  intergroupe m  
 DE  interfraktionelle Arbeitsgruppe f  
 

ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ ǇǊŜŘǇƛǎȅ EUR 
 EN  national laws 
 FR  dispositions nationales fpl 
 DE  nationale Vorschriften pl 

 
ǾƻƯōŀ (napr. predsedu parlamentu)  
 EN  election (e.g. of the President of the Parliament) 
 FR  ŞƭŜŎǘƛƻƴ f όǇΦŜȄΦ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  Wahl f (z.B. des Vorsitzendes des Parlaments) 
 

ǾƻƯōȅ 

 EN  election 
 FR  ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ fpl 
 DE  Wahl f 
 

ǾƻƯōȅ Řƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊlamentu EUR 
 EN  election to the European Parliament 

 FR  ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ fpl 
 DE  ²ŀƘƭ ȊǳƳ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘ f 
 

ǾƻƯōȅ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ όŘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 
 EN  by-election 
 FR  ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ fpl κ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜǎ fpl 
 DE  Nachwahl f 
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ǾƻƯōȅ ƻǇŀƪƻǾŀƴŞ 

 EN  repeat election 
 FR  ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ fpl 
 DE  erneute Wahl f 
 

ǾƻƭŜōƴł ŦƻǊƳǳƭŀ 

 EN  election formula 
 FR  ŦƻǊƳǳƭŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlformel f 
 

ǾƻƭŜōƴł ƪŀƳǇŀƶ 
 EN  canvassing 
 FR  ŘŞƳŀǊŎƘŀƎŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Wahlpropaganda f 

 
ǾƻƭŜōƴł ƪƭŀǳȊǳƭŀκǾƻƭŜōƴȇ ǇǊŀƘ 
 EN  threshold clause 
 FR  ǎŜǳƛƭ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Sperrklausel f 
 

ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 
 EN  electoral commission 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlkommission f 
 

ǾƻƭŜōƴł ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ 
 EN  polling station 
 FR  bureau de vote m 
 DE  Wahllokal n 
 

ǾƻƭŜōƴł ƻōƭŀǎǙ EUR 
 EN  electoral area 
 FR  ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f  
 DE  Wahlgebiet n  
 

ǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀκǾƻƭŜōƴȇ ǎǇƻǘ 
 EN  party political broadcast 
 FR  ǇǳōƭƛŎƛǘŞ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlwerbespot m 
 

ǾƻƭŜōƴł ǎǙŀȌƴƻǎǙ 
 EN  election protest 
 FR  ǊŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahleinspruch m 
 

ǾƻƭŜōƴł ǵőŀǎǙ 
 EN  election turnout 
 FR  taux de participation m 
 DE  Wahlbeteiligung f 
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ǾƻƭŜōƴŞ ƪǾƽǊǳƳ   
 EN  threshold clause 
 FR  ǎŜǳƛƭ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Sperrklausel f 

 

ǾƻƭŜōƴŞ ƳŀǘŜǊƛłƭȅ 
 EN  election material 
 FR  ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŞƭŜŎǘƻǊŀǳȄ mpl 
 DE  Wahlmaterialien pl 
 

ǾƻƭŜōƴŞ ƳƻǊŀǘƽǊƛǳƳ 
 EN  pre-election media silence 
 FR  ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Stille vor der Wahl f  
 

ǾƻƭŜōƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 
 EN  election period 
 FR  ǇŞǊƛƻŘŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Zeitraum, in dem die Wahl stattfindet m 

 
ǾƻƭŜōƴȇ ƪǾƻŎƛŜƴǘ 
 EN  electoral quotient 
 FR  ǉǳƻǘƛŜƴǘ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Wahlquotient m 
 

ǾƻƭŜōƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ 
 EN  election agent 
 FR  ƳŀƴŘŀǘŀƛǊŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Wahlbeauftragter m 
 

ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾod/ǾƻƭŜōƴȇ ƻƪǊǎƻƪ 

 EN  polling district 
 FR  ŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Wahlbezirk m 
 
 

ǾƻƭŜōƴȇ ƻƪǊǎƻƪκobvod, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 
 
 
 
ǾƻƭŜōƴȇ ǇƭŀƎłǘ 
 EN  election poster 
 FR  ŀŦŦƛŎƘŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlplakat n 
 

ǾƻƭŜōƴȇ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 
 EN  electoral law 
 FR  ƭƻƛ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlordnung f 
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ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊŀƘκǾƻƭŜōƴł ƪƭŀǳȊǳƭŀ 
 EN  election threshold 
 FR  ǎŜǳƛƭ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Sperrklausel f 
 

ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 
 EN  electoral programme 
 FR  ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m  
 DE  Wahlprogramm n 
 

ǾƻƭŜōƴȇ program (vysielanie); ǾƻƭŜōƴȇ ǎǇƻǘ 
 EN  election programme, election broadcast 
 FR  ŞƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlsendung f    
 

ǾƻƭŜōƴȇ ǎƭƻƎŀƴ 
 EN  election slogan 
 FR  ǎƭƻƎŀƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Wahlslogan m, Wahlspruch m 
 

ǾƻƭŜōƴȇ ǾȇōƻǊ 
 EN  election committee 
 FR  ŎƻƳƛǘŞ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 
 DE  Wahlkomitee n 
 

Ǿƻƭƛő 
 EN  voter, elector 
 FR  ŞƭŜŎǘŜǳǊ m 
 DE  ²ŅƘƭŜǊ m 
 

ǾƻƭƛǙ ŀƪƭŀƳŀőƴŜκŀƪƭŀƳłŎƛƻǳ EUR 

 EN  (to) elect by acclamation 
 FR  ŞƭƛǊŜ ǇŀǊ ŀŎŎƭŀƳŀǘƛƻƴ  
 DE  ŘǳǊŎƘ ½ǳǊǳŦ ǿŅƘƭŜƴ 

 
ǾƻƭƛǙ YƻƳƛǎƛǳ EUR 
 EN  (to) elect the Commission 
 FR  ŞƭƛǊŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ 
 DE  eine vorgeschlagene Zusammensetzung der Kommission annehmen 
 

ǾƻƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ƪŀƴŘƛŘłǘŀύ EUR 
 EN  (to) elect (e.g. a candidate) 
 FR  ŞƭƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŎŀƴŘƛŘŀǘύ  
 DE  ǿŅƘƭŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ YŀƴŘƛŘŀǘŜƴύ 
 

ǾƻƭƛǙ (napr. predsedǳ ǾȇōƻǊǳύ  
 EN  (to) elect (e.g. a chairperson of a committee) 
 FR  ŞƭƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  ǿŅƘƭŜƴ όȊΦ.Φ ȊǳƳ ±ƻǊǎƛǘȊŜƴŘŜƴ ŜƛƴŜǎ Ausschusses) 
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ǾƻƯƴŞ ƳƛŜǎǘƻ (napr. na poste predsedu parlamentu) 
 EN  vacancy (e.g. in the post of President of the Parliament) 
 FR  vacance f (p.ex. de la fonction de tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  Freiwerden eines Sitzes n (z.B. im Amts des Vorsitzendes des Parlaments)  
 

ǾƻƯƴƻ ƴŜǇƭŀǘŜƴŞ ǇǊŜ ǵőŜƭȅ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ  Ǉƻ Řƻōǳ ǘǊǾŀƴƛŀ ƳŀƴŘłǘǳ 

 EN  unpaid leave for the period of exercise of a mandate 
 FR  ŎƻƴƎŞ ƴƻƴ ǊŞƳǳƴŞǊŞ ƴƻƴ ǇŀȅŞ ŀǳȄ Ŧƛƴǎ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ m 
 DE  ǳƴōŜȊŀƘƭǘŜǊ ¦Ǌƭŀǳō ŦǸǊ ŘƛŜ 5ŀǳŜǊ ŘŜǊ aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ m 
 

ǾƻƯƴƻ ƻŘ Ǿȇƪƻƴǳ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ ǇƻǎƭŀƴŎŀ όǎŜƴłǘƻǊŀύ 

 EN  leave from performancŜ ƻŦ ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ / {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ŘǳǘƛŜǎ 
 FR  ŎƻƴƎŞ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ m όŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  ¦Ǌƭŀǳō Ǿƻƴ ŘŜǊ !ǳǎǸōǳƴƎ ŘŜǊ Abgeordnetenpflichten m (Senatorenpflichten)  
 

ǾƻƯƴȇ ƳŀƴŘłǘ 
 EN  free mandate 
 FR  ƳŀƴŘŀǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ m 
 DE  freies Mandat n 
 

ǾǇƭȅǾȅ όŦƛƴŀƴőƴŞΣ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜΣ ǇǊłǾƴŜΣ ǎƻŎƛłƭƴŜ - őŀǎǙ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳύ 
 EN  consequences (financial, economic, legal, social) 
 FR  ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ fpl / effets mpl (financiers/-ŝǊŜǎΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎΣ ǎƻŎƛŀǳȄκǎƻŎƛŀƭŜǎύ 
 DE  Folgen /  Konsequenzen pl (finanzielle, wirtschaftliche, rechtliche, soziale)  
 

ǾǊłǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ƴłǇǊŀǾǳ ŦƻǊƳłƭƴȅŎƘ ƴŜŘƻǎǘŀǘƪƻǾύ  
 EN  (to) return (e.g. a bill for correction of formal defects) 
 FR  ǊŜǘƻǳǊƴŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ǇƻǳǊ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭŜǎ ǾƛŎŜǎ ŘŜ ŦƻǊƳŜύ  
 DE  ȊǳǊǸŎƪǿŜƛǎŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ DŜǎŜǘȊŜƴǘǿǳǊŦ κ ŜƛƴŜ DŜǎŜǘȊŜǎǾƻǊƭŀƎŜ ȊǳǊ .ŜƘŜōǳƴƎ Ǿƻƴ formellen Fehlern) 
 

ǾǊłǘƛǙ ǎŀ (napr. k hlasovaniu) 
 EN  (to) resume (e.g. a vote) 
 FR  revenir (p.ex. sur le vote) 
 DE  ȊǳǊǸŎƪƪƻƳƳŜƴ όȊΦ.Φ ȊǳǊ !ōǎǘƛƳƳǳƴƎύ 
 

 
ǾǎǘǵǇƛǙκǇǊƛŘŀǙ sa όƴŀǇǊΦ Řƻ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 
 EN  όǘƻύ Ƨƻƛƴ όŜΦƎΦ ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōύ 
 FR  ǎΩŀŦŦƛƭƛŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  beitreten (z.B. einer Fraktion) 
 

ǾǑŜƻōŜŎƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀκ ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ 
 EN  debate on general issues 
 FR  ŘŞōŀǘ ƎŞƴŞǊŀƭ m, ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜ f 
 DE  Debatte fκ!ǳǎǎǇǊŀŎƘŜ ǸōŜǊ ŀƭƭƎŜƳŜƛƴŜ !ƴƎŜƭŜƎŜƴƘŜƛǘŜƴ f  

 
ǾǑŜƻōŜŎƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 
 EN  general provision 
 FR  ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜ f  
 DE  allgemeine Vorschrift f 
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ǾǑŜƻōŜŎƴƻǎǙ ǾƻƭƛŜōΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǾǑŜƻōŜŎƴƻǎǘƛ ǾƻƭƛŜō 
 

ǾǑŜƻōŜŎƴȇ ǇǊŜŘǇƛǎ    
 EN  general provision 
 FR  ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜ f 
 DE  allgemeine Vorschrift f 

 

ǾȅőƝǘŀǙ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛύ 
 EN  (to) reproach (a Deputy, a Senator) 
 FR  ŦŀƛǊŜ ǳƴŜ ǊŜƳŀǊǉǳŜ όŁ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ Ł un ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE  ȊǳǊŜŎƘǘǿŜƛǎŜƴ κ ǊǸƎŜƴ όŜƛƴŜƴ Abgeordneten, einen Senatoren) 
 

ǾȅŘŀǙ ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ  
 EN  (to) issue (e.g. a regulation) 
 FR  ŀŘƻǇǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘύ  
 DE  erlassen (z.B. eine Rechtsverordnung) 
 

ǾȅŘŀǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 
 EN  (to) make /  (to) issue a recommendation 
 FR  ŞƳŜǘǘǊŜ ǳƴŜ ǊŜŎƻƳƳŀndation 
 DE  eine Empfehlung abgeben 
 

ǾȅŘŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR 
 EN  (to) issue a decision 
 FR  rendre une ordonnance  
 DE  eine Entscheidung fallen 
 

ǾȅŘŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 
 EN  (to) issue an opinion 
 FR  ŞƳŜǘǘǊŜ ǳƴ ŀǾƛǎ 
 DE  eine Stellungnahme abgeben  
 

 
ǾȅŘŀǙ stanovisko (napr. k ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘłǘƪŜύ    
 EN  (to) issue an opinion (e.g. on a motion, candidature) 
 FR  donner son avis (p.ex. sur une motion, sur une candidature) 
 DE  beurteilen (z.B. einen Antrag, eine Bewerbung) 
 

ǾȅŘŀǙ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

 EN  (to) issue a statement 
 FR  ŦŀƛǊŜ ǳƴŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ 
 DE  ŜƛƴŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ŀōƎŜōŜƴ 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

 EN  ǎǘŀǘŜƳŜƴǘ όŜΦƎΦ 5ŜǇǳǘȅΩǎ ǎǘŀǘŜƳŜƴǘΣ {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ǎǘŀǘŜƳŜƴǘύ 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ fόǇΦŜȄΦ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f (z.B. AbgeordnetenerkƭŅǊǳƴƎΣ {ŜƴŀǘƻǊŜƴŜǊƪƭŅǊǳƴƎύ 
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ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ όƻ ŦƛƴŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻŎƘύ όƳŀƧŜǘƪƻǾŞ ǇǊƛȊƴŀƴƛŜύ EUR 

 EN  declaration (of financial interests) 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ fόŘΩƛƴǘŞǊşǘǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎύ 
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ fόǸōŜǊ ŦƛƴŀƴȊƛŜƭƭŜ LƴǘŜǊŜǎǎŜƴύ 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƳŀƧŜǘƪƻǾȇŎƘ ǇƻƳŜǊƻŎh 

 EN  statement relating to financial status, financial declaration 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭŜ f  
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘŜƴ ±ŜǊƳǀƎŜƴǎǎǘŀƴŘ f 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƻŘǎǘǵǇŜƴƝ Ȋƻ ȊŀǳƧƝƳŀƴŞƘƻ Ǉƻǎǘǳ ŀƭŜōƻ ǾȅƪƻƴłǾŀƴŜƧ ŦǳƴƪŎƛŜ  

 EN  statement of resignation from office or function 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ ǇƻǎǘŜ ƻǳ de la fonction f  
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘŜƴ wǸŎƪǘǊƛǘǘ ŀǳǎ der bekleideten Stellung oder der ŀǳǎƎŜǸōǘŜƴ Cǳƴƪǘƛƻƴ f 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ǾȅƧŀŘǊŜƴƝ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ ǾȅǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŜƧ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ  
 EN  statement of consent to be brought to criminal accountability 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴǎŜƴǘŜƳŜƴǘ Ł ŜƴŎƻǳǊƛǊ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇŞƴŀƭŜ f  
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ½ǳǎǘƛƳƳǳƴƎ ȊǳǊ strafrechtlichen Verantwortung f 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ȊƘƻŘŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ ǎ ǇǊłǾƻƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

 EN  ǎǘŀǘŜƳŜƴǘ ƻŦ ŀ ōƛƭƭΩǎ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘȅ ǿƛǘƘ European Union law 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƛ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f  
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ±ŜǊŜƛƴōŀǊƪŜƛǘ ŜƛƴŜǎ Gesetzesvorschlags mit dem wŜŎƘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦nion f 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

 EN  Parliament statement 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ f 
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ŘŜǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘ f 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƳŜƴŜ ƪƭǳōǳ (skupiny) 
 EN  statement made on behalf of a club (a group) 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŀǳ ƴƻƳ Řǳ ƎǊƻǳǇŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f (du cercle parlementaire) 
 DE  9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ƛƳ bŀƳŜƴ ŘŜǊ CǊŀƪǘƛƻƴ f (des Kreises) 
 

 
ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ǾȇǎƭŜŘƪƻǾ 
 EN  announcement of election results 
 FR  ŀƴƴƻƴŎŜ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ f 
 DE  Bekanntmachung der Wahlergebnisse f 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƻƭƛŜō 
 EN  election announcement 
 FR  ŀƴƴƻƴŎŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 
 DE  Wahlbekanntmachung f 
 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ (v priebehu rozpravy)  
 EN  statement (in the course of a debate) 
 FR  allucation f (ayant lieu au cours des ŘŞōŀǘǎύ  
 DE  Aussage fόǿŅƘǊŜƴŘ ŜƛƴŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎύ 
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ǾȅƘƭłǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƪȅ ǾƻƭƛŜōύ 

 EN  (to) announce (e.g. election results) 
 FR  ŀƴƴƻƴŎŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ 

 DE  ǾŜǊƪǸƴŘŜƴ κ ōŜƪŀƴƴǘƎŜōŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ ²ŀƘƭŜǊƎŜōƴƛǎǎŜ) 
 
ǾȅƘƴǵǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ȊƭƻȌŜƴƛǳ ǎƯǳōǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 
EN  όǘƻύ ŀǾƻƛŘ όŜΦƎΦ ǘŀƪƛƴƎ ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ ƻǊ {ŜƴŀǘƻǊΩǎ ƻŀǘƘύ 
 FR  ƳŀƴǉǳŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǇǊşǘŜǊ ǎŜǊƳŜƴǘ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 
 DE  sich weigern / sich entziehen (z.B. den Abgeordneteneid oder Senatoreneid abzulegen) 
 

ǾȅƧŀŘǊƛǙ ό ƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊ ƴŀ ǳǊőƛǘǵ ǘŞƳǳύ  
 EN  (to) express (e.g. an opinion on a particular issue) 
 FR  exprimer (p.ex. une opinion) 
 DE  ŅǳǖŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ {ǘŜƭƭǳƴƎƴŀƘƳŜ Ȋǳ einer Sache) 
 

ǾȅƧŀŘǊƛǙ ǾȇƘǊŀŘȅ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛ 
 EN  (to) make comments about the minutes 
 FR  ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ŀǳ ǇǊƻŎŝǎ-verbal 
 DE  Anmerkungen zum Protokoll machen 
  
ǾȅƧŀŘǊƛǙ ȊłǳƧŜƳ ǇǊŀŎƻǾŀǙ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ  
 EN  (to) express an interest in working on a bill 
 FR  ŘŞŎƭŀǊŜǊ ǎƻƴ ƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ le projet de loi 
 DE  das Interesse an der Arbeit am Gesetzentwurf anmelden 
 

ǾȅƧŜŘƴłǾŀŎƝ ƳŀƴŘłǘ EUR 
 EN  negotiating mandate 
 FR  ƳŀƴŘŀǘ ŘŜ ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴ m 
 DE  Verhandlungsmandat n  
 

ǾȅƪƻƴŀǙ  όƴŀǇǊΦ ǾƻƯōǳύ  
 EN  (to) hold (e.g. a debate, an election) 
 FR  conduire (p.exΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎΣ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ 
 DE  ŘǳǊŎƘŦǸƘǊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 5ŜōŀǘǘŜΣ ŜƛƴŜ ²ŀƘƭύ 

 

ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 
 EN  implementing provision 
 FR  ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ f  
 DE  !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎǎǾƻǊǎŎƘǊƛŦǘ f 

 
ǾȅƪƻƴłǾŀǙκŜȄŜƪǳƻǾŀǙ (napr. rozsudok/ƴłƭŜȊ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ  
 EN  (to) execute / (to) implement (e.g. a judgment of the Constitutional Tribunal)  
 FR  ŜȄŞŎǳǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŀǊǊşǘ Řǳ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭύ 
 DE  ŘǳǊŎƘŦǸƘǊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ ŘŜǎ Verfassungsgerichtshofes) 
 

ǾȅƪƻƴłǾŀǙ ŦǳƴƪŎƛǳ 
 EN  (to) discharge a function 
 FR  exercer une fonction 
 DE  eine Funktion innehaben 
 



140 
 

ǾȅƭǵőƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ Ȋ őƭŜƴǎǘǾŀ Ǿƻ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƻƳκƪƻƴǘǊƻƭƴƻƳ ǾȇōƻǊŜύ  
 EN  (to) exclude (e.g. a Deputy from membership of an investigative committee) 
 FR  ŜȄŎƭǳǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŘŜ la composition ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 
 DE  ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ Ǿƻƴ / aus der Zusammensetzung eines Untersuchungsausschusses) 
 

ǾȅƭǵőƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ   
 EN  (to) expel (e.g. a Deputy from a committee sitting) 
 FR  expulser (p.ŜȄΦ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ Ǿƻƴ / aus einer Ausschusssitzung) 
 

ǾȅƭǵőƛǙ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. z rokovania) ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƪƻƴŀƴƝ ƴŜǾŜǊŜƧƴŞƘƻ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 

 EN  (to) decide to hold proceedings in camera 
 FR  ŘŞŎƛŘŜǊ Řǳ Ƙǳƛǎ Ŏƭƻǎ όǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜύ  
 DE  ŘƛŜ mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ fόȊΦ.Φ ŘŜǊ {ƛǘȊǳƴƎύ ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖŜƴ 
 

vymenovanie όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀΣ ǾȅǎƻƪŞƘƻ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯŀύ EUR 

 EN  appointment (e.g. of the European Ombudsman, of a High Representative) 
 FR  nomination f όǇΦŜȄΦ Řǳ aŞŘƛŀǘŜǳǊ ŜǳǊƻǇŞŜƴΣ Řǳ Iŀǳǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘύ  
 DE  Ernennung f όȊΦ.Φ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ .ǸǊƎŜǊōŜŀǳŦǘǊŀƎǘŜƴΣ ŘŜǎ IƻƘŜƴ ±ŜǊǘǊŜǘŜǊǎύ 
 

ǾȅǇƻőǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴŜƧ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ κ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 
 EN  hearing (e.g. a person summoned by an investigative committee) 
 FR  interrogatoire mόǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŜƭŞŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  
 DE  Vernehmung f (z.B. der vor den Untersuchungsausschuss geladenen Person) 

 
ǾȅǇƻőǵǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊȅ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ Ȋ ǾȇōƻǊǳύ  

 EN  (to) hear (e.g. opinions from committee experts) 
 FR  ŞŎƻǳǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ƻǇƛƴƛƻƴ ŘŜǎ ŜȄǇŜǊǘǎ ŘŜ commission) 
 DE  ŀƴƘǀǊŜƴ όȊΦ.Φ Řŀǎ DǳǘŀŎƘǘŜƴ ŘŜǊ Ausschussexperten) 
 

ǾȅǇǊŀŎƻǾŀǙκǊŜŘƛƎƻǾŀǙκǎǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǇƛǎƴƛŎǳύ 
 EN  (to) draw up / (to) prepare (e.g. minutes) 
 FR  ǇǊŞǇŀǊŜǊ κ ǊŞŘƛƎŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻŎŝǎ-verbal) 
 DE  abfassen / anfertigen (z.B. ein Protokoll) 
 

vysielanie rozpravy 
 EN  broadcast of a debate 
 FR  ǊŜǘǊŀƴǎƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōŀǘǎ f 
 DE  «ōŜǊǘǊŀƎǳƴƎ ŘŜǊ {ƛǘȊǳƴƎ f 
 

Ǿȅǎƻƪȇ Ǒǘłǘƴȅ ǵǊŀŘκǾȅǎƻƪł Ǒǘłǘƴŀ ŦǳƴƪŎƛŀ 
 EN  executive State position 
 FR  ƘŀǳǘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ŘΩ;ǘŀǘ fpl 
 DE  leitender Staatsposten m 
 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀΣ ǇǊŜƧŀǾΣ ǾȇǇƻǾŜřκǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ  
EN  speech (e.g. during a debate) 
 FR  intervention fόǇΦŜȄΦ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ŘŞōŀǘύ 
 DE  Rede f (z.B. in einer Debatte) 
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ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜκintervencia όǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪŞ ƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ƻǊƎłƴǳ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅύ 
 EN  intervention (by a Deputy, Senator ς e.g. with an organ of government administration)  
 FR  intervention fόŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊ ς ǇΦŜȄΦ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴŜ ŘŜ ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜύ  
 DE  Intervention f (eines Abgeordneten, eines Senatoren ς z.B. im Organ der Regierungsverwaltung) 
 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ ƳƛƳƻ ŘŜƴƴŞƘƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ  
 EN  speech made regardless of the orders of the day 
 FR  ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour f  
 DE  wŜŘŜ ŀǳǖŜǊƘŀƭō ŘŜǊ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ f 
 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ ƳƛƳƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 EN  taking the floor regardless of the order of speakers 
 FR  ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ŝƴ ŘŜƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ f 
 DE  ²ƻǊǘ ŀǳǖŜǊƘŀƭō ŘŜǊ wŜƛƘŜƴŦƻƭƎŜ ŘŜǊ Redner n 
 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ (napr. v rozprave/diskusii), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀΣ őŀǎ  
 
ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ǿ ƳŜƴŜ klubu 
 EN  speech on behalf of a club 

 FR  intervention au nom du groupe f  
 DE  Rede im Namen der Fraktion f 
 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ 
 EN  comment, speech 
 FR  parole f 
 DE  Wort n / Aussage in der Diskussion f 
 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ȋ ¨ƴƛŜ 

 EN  withdrawal from the Union 
 FR  rŜǘǊŀƛǘ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ m 
 DE  Austritt aus der Union m 
 
 

ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎ ƴłǾǊƘƻƳύ/ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ  
 EN  (to) put forward (e.g. a motion) 
 FR  adresser (p.ex. une demande)  
 DE  einbringen (z.B. einen Antrag)  
 

ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ  
 EN  όǘƻύ ƭŜŀǾŜ όŜΦƎΦ ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōύ 
 FR  quitter (ǇΦŜȄΦ ǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  ausscheiden / austreten (z.B. aus einer Fraktion) 
 

ǾȅǑŜǘǊƛǙ όǇǊŜǾŜǊƛǙύΣ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀǙ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ 
 EN  (to) examine a matter 
 FR  examiner une affaire  
 DE  ŜƛƴŜ {ŀŎƘŜ κ ŜƛƴŜƴ Cŀƭƭ κ ŜƛƴŜ !ƴƎŜƭŜƎŜƴƘŜƛǘ ǇǊǸŦŜƴ 
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ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝκkonǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊ 
 EN  investigative committee, committee of inquiry 
 FR  ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉşǘŜ f 
 DE  Untersuchungsausschuss m 
 

ǾȅǑƪǊǘƴǳǘƛŜ (naprΦ ƻǎƻōȅ Ȋƻ ȊƻȊƴŀƳǳ ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾκƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŜƧ ƭƛǎǘƛƴȅύ 
 EN  (to) delete (e.g. the name of a candidate from the list of candidates) 
 FR  radier / rayer (p.ex. une personne de la liste des candidats) 
 DE  streichen (z.B. eine Person aus der Kandidatenliste) 
 

ǾȅǑƪǊǘƴǵǙκǾȅƳŀȊŀǙ ό ƴŀǇǊΦ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ Ȋƻ Ȋłƪƻƴŀύ 

 EN  (to) delete (e.g. the provision of a statute) 
 FR  biffer / effacer / radier (p.ex. une disposition de la loi)  
 DE  streichen (z.B. eine Vorschrift aus einem Gesetz)  
 

ǾȅǘǾƻǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘƴǳ ƪƻŀƭƝŎƛǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎŦƻǊƳƻǾŀǙ 
 EN  (to) constitute (e.g. a government coalition) 
 FR  constituer (p.ex. une coalition gouvernementale)  
 DE  bilden (z.B. eine Regierungskoalition)  
 

ǾȅǘǾƻǊƛǙκǎŦƻǊƳƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘƴǳ ƪƻŀƭƝŎƛǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǘǾƻǊƛǙ 
 EN  (to) form (e.g. a government coalition) 
 FR  former (p.ex. une coalition gouvernementale)  
 DE  bilden (z.B. eine Regierungskoalition)  
 

ǾȅȊǾŀǙ ƴŀκǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 
 EN  (to) call upon (sb) to supplement (e.g. a motion) 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜǊ ŘŜ ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ όǇΦŜx. une demande)  
 DE  auffordern (z.B. einen Antrag) zu ŜǊƎŅƴȊŜƴ 
 

ǾȅȊǾŀǙ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ƪ ŘǊȌŀƴƛǳ ǎŀ ǇǊŜŘƳŜǘǳ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

 EN  όǘƻύ Ŏŀƭƭ ŀ 5ŜǇǳǘȅ άǘƻ ƪŜŜǇ ǘƻ ǘƘŜ Ǉƻƛƴǘέ όunder discussion) 
 FR  ǊŀǇǇŜƭŜǊ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Ł ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴ 
 DE  ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ αȊǳǊ {ŀŎƘŜέ ǊǳŦen 
 

ǾȅȊǾŀǙ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ƪ ȊŀŎƘƻǾŀƴƛǳ ǇƻǊƛŀŘƪǳ 

 EN  (to) call a Deputy to order 
 FR  ǊŀǇǇŜƭŜǊ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ  
 DE  ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ αȊǳǊ hǊŘƴǳƴƎέ ǊǳŦŜƴ 
 

ǾȇōƻǊ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳκǎŜƴłǘƴȅύ 

 EN  committee (e.g. of the Sejm, of the Senate) 
 FR  commission f όǇΦŜȄΦ Řǳ {ŜƧƳΣ Řǳ {Şƴŀǘύ  
 DE  Ausschuss m (z.B. Sejmausschuss, Senatsausschuss)  
 

ǾȇōƻǊ ƻōőƛŀƴǎƪŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 
 EN  ŎƛǘƛȊŜƴǎΩ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŎƻƳƳƛǘǘŜŜ 
 FR  ŎƻƳƛǘŞ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ ŘŜ ƭƻƛ m 
 DE  YƻƳƛǘŜŜ ŦǸǊ ōǸǊƎŜǊliche Gesetzesinitiative n 
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ǾȇōƻǊ wŀŘȅ EUR 

 EN  committee of the Council 
 FR  ŎƻƳƛǘŞ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ m 
 DE  Ausschuss des Rates m 
 

ǾȇƘǊŀŘŀκvyhradenie si όƴŀǇǊΦ Řƻ ȊłǇƛǎƴƛŎŜύ  
 EN  reservation (e.g. to the minutes) 
 FR  ǊŞǎŜǊǾŜ fόǇΦŜȄΦ ŀǳ ǇǊƻŎŝǎ-verbal)  
 DE  Vorbehalt m όȊΦ.Φ ȊǳƳ tǊƻǘƻƪƻƭƭ ǸōŜǊ die Sitzung)  
 

ǾȇƪƭŀŘκƛƴǘŜǊǇǊŜǘłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƻǾŀǙκǾȅƪƭŀŘŀǙ 
 EN  interpretation of a legislative act 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŀŎǘŜ ƴƻǊƳŀǘƛŦ f  
 DE  Auslegung eines Rechtsaktes f  
 

Ǿȇƪƻƴ ƳŀƴŘłǘǳ  

 EN  exercise of a mandate / holding of a mandate 
 FR  exercice du mandat f  
 DE  !ǳǎǸōǳƴƎ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ f / aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ f 
 

ǾȇǎŀŘŀ όǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳύ όƘƭŀǾȅ Ǒǘłǘǳύ 

 EN  prerogative  
 FR  ǇǊŞǊƻƎŀǘƛǾŜΣ ǇƻǳǾƻƛǊ ǇǊƻǇǊŜ m 
 DE  tǊŅǊƻƎŀǘƛǾŜ f 
 

ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴia 
 EN  result of a vote 
 FR  ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ ǾƻǘŜ mpl 
 DE  Ergebnis einer Abstimmung n 
 

ǾȇǎƭǳŎƘ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅΣ ȊǾƻƭŀƴȇ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƻǳ ƪƻƳƛǎƛƻǳύ    
 EN  hearing (e.g. a person summoned by an investigative committee) 
 FR  interrogatoire m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŜƭŞŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 
 DE  Vernehmung f (z.B. der vor den Untersuchungsausschuss geladenen Person) 

  
ǾȇȊǾŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ, ȌƛŀŘƻǎǙ 
 EN  appeal of the Parlament 
 FR  appel du Parlement m 
 DE  Appell des Parlaments m 
 

ǾȇȊǾŀ ǎŜƴłǘǳ 
 EN  appeal of the Senate 
 FR  ŀǇǇŜƭ Řǳ {Şƴŀǘ m 
 DE  Appell des Senats m 
 

ǾȊłƧƻƳƴł ŘƻƘƻŘŀ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ƪƭǳōƻǾ ŀƭŜōƻ ǎƪǳǇƝƴύ 
 EN  Ƴǳǘǳŀƭ ŀƎǊŜŜƳŜƴǘ όƻŦ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōǎ ƻǊ groups) 
 FR  alliance f (entre les groupes ou les ŎŜǊŎƭŜǎ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  gegenseitige Vereinbarung f (der Fraktionen oder Abgeordnetenkreisen) 
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ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 
 EN  (to) withdraw a mandate 
 FR  retirer le mandat  
 DE  Řŀǎ aŀƴŘŀǘ ȊǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴ 

 
ǾȊƛŀǙ ƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ (niekoho) 
 EN  holding (sb) accountable 
 FR  ƳƛǎŜ Ŝƴ ŎŀǳǎŜ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ f 
 DE  zur Verantworung ziehen 
 

ǾȊƛŀǙ ǎƛ ǎƭƻǾƻκǳƧŀǙ ǎŀ ǎƭƻǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ Ǉarlamentu)  
 EN  (to) address the meeting / (to) speak / (to) take the floor (e.g. at a Parliament sitting) 
 FR  prendre la parole (p.eȄΦ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  das Wort ergreifen (z.B. wŅƘǊŜƴd der Sitzung des Parlamets) 
 

 

W  
 
 

Z  
 
ȊŀƘłƧƛǙ ŘŜōŀǘǳ (rozpravu) EUR 
 EN  (to) take up a debate 
 FR  ŜƴǘŀƳŜǊ ǳƴ ŘŞōŀǘ 
 DE  ŜƛƴŜ 5ŜōŀǘǘŜ ŀƴǎǘƻǖŜƴ 
 

ȊŀƘłƧƛǙ ǇǊƻŎŜŘǵǊǳκȊŀőŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ό ƴŀǇǊΦ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ ǇƻǊǳǑŜƴƛŀ ȊłǎŀŘ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅύ  
 EN  (to) initiate proceedings (e.g. in case of Ǿƛƻƭŀǘƛƻƴ ƻŦ ǘƘŜ ǇǊƛƴŎƛǇƭŜǎ ƻŦ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ŜǘƘƛŎǎύ 
 FR  ŜƴǘŀƳŜǊ ǳƴŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ όǇΦŜȄΦ Ŝƴ Ŏŀǎ Ǿƛƻƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎύ 
 DE  Ŝƛƴ ±ŜǊŦŀƘǊŜƴ ŜƛƴƭŜƛǘŜƴ όȊΦ.Φ ǿŜƎŜƴ ±ŜǊǎǘƻǖ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴŜǘƘƛƪύ 
 

 
zachƻǾŀǙκǇƻŘǇƻǊƛǙ ǎǘƛŀƘƴǳǘȇ ƴłǾǊƘ  
 EN  (to) retain a motion withdrawn  
 FR  ǎƻǳǘŜƴƛǊ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ ǊŜǘƛǊŞŜ  
 DE  ŜƛƴŜƴ ȊǳǊǸŎƪƎŜƴƻƳƳŜƴŜƴ ±ƻǊǎŎƘƭŀƎ / Antrag aufrechterhalten 

 
ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘΣ ǎǇƻƭƻőƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳύ 
 EN  (to) reject (e.g. an amendment, proposal, common position, nomination) 
 FR  rejeter (p.ex. un amendement, une motion, une position commune, une candidature)  
 DE  ŀōƭŜƘƴŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ Antrag, einen gemeinsamen Standpunkt, eine Bewerbung) 
 

ȊŀǇƝǎŀǙ ǎŀ ƴŀ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 EN  όǘƻύ ŜƴǘŜǊ ƻƴŜΩǎ ƴŀƳŜ ƻƴ ŀ ƭƛǎǘ ƻŦ speakers 
 FR  ǎŜ ŦŀƛǊŜ ƛƴǎŎǊƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴΣ ǎΩƛƴǎŎǊƛǊŜ ǎǳǊ ƭŀ ƭƛǎǘŜ ŘŜǎ ƻǊŀǘŜǳǊǎ 
 DE  sich zum Wort melden 
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ȊŀǇƻőŀǙ ǇǊƻŎŜǎκƛƴƛŎƛƻǾŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ƻ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ ƴłǾǊƘǳύ 

 EN  (to) initiate proceedings on / (to) proceed with (e.g. a bill, a motion) 
 FR  donner suite (p.ex. Ł ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭƻƛΣ Ł une motion) 
 DE  in Gang setzen (z.B. einen Gesetzentwurf /  eine Gesetzesvorlage, einen Antrag) 
 

ȊŀǊŀŘƛǙ (napr. bod v rokovacom programe)  
 EN  (to) include (e.g. an item in the orders of the day) 
 FR  ƛƴŎƭǳǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ Řŀƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour)  
 DE  aufnehmen (z.B. einen Punkt in die Tagesordnung) 
 

ȊŀǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ  όƴŀǇǊΦ ƭƛǎǘƛƴǳκȊƻȊƴŀƳ ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾύ  
 EN  (to) register (e.g. a list of candidates) 
 FR  enregistrer (p.ex. une liste de candidats) 
 DE  anmelden (z.B. eine Kandidatenliste) 
 

ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ƴŀ ǎőƝǘŀƴƛŜ ƘƭŀǎƻǾ 

 EN  vote-counting device 
 FR  ŀǇǇŀǊŜƛƭ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǇƻǳƛƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ scrutins m 
 DE  {ǘƛƳƳŜƴȊŅƘƭƎŜǊŅǘ n 
 

ȊŀǎŀŘŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪκrozdelenie miest όǾ ǎłƭŜ parlamentu) 
 EN  arrangement of places (in the chamber of the Parliament) 
 FR  ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƭŀŎŜǎ f (dans la salle des ǎŞŀƴŎŜǎ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ) 
 DE  Sitzverteilung f (im Sitzungssaal des Parlaments) 
 

ȊŀǎŀŘŀǙκǊƻƪƻǾŀǙ 
 EN  (to) be sitting, (to) be in session, (to) debate 
 FR  ǘŜƴƛǊ ǎŞŀƴŎŜ 
 DE  beraten, tagen 
 

ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪł ŘŜƳƻƪǊŀŎƛŀ 
 EN  representative democracy 
 FR  ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾŜ f 
 DE  mittelbare Demokratie f  
 

ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴ όŘƻǎƭƻǾƴŜ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ parlameƴǘΣ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴύ 
 EN  representative body 
 FR  ŎƻǊǇǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ m (ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ)  
 DE  ±ŜǊǘǊŜǘǳƴƎǎƪǀǊǇŜǊǎŎƘŀŦǘ f 

 
ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯǎƪŞκȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻ 
 EN  representative organ 
 FR  ƻǊƎŀƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ m 
 DE  Vertretungsorgan n 
 

ȊŀǘƪƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ǇǊƛ ǇłŎƘŀƴƝ ǘǊŜǎǘƴŞƘƻ őƛƴǳύ  
 EN  (to) apprehend (e.g. a Deputy during the commission of an offence) 
 FR  ŀǊǊşǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Ŝƴ ŦƭŀƎǊŀƴǘ ŘŞƭƛǘύ 
 DE  festnehmen (z.B. einen Abgeordneten auf frischer Tat) 
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ȊŀǳƧŀǙ ǇƻǎǘƻƧ όƴŀǇǊΦ ƪ ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳ ǾȇōƻǊǳύ 
 EN  (to) adopt a position (e.g. towards a committee desideratum) 
 FR  ǇǊŜƴŘǊŜ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ όǇΦŜȄΦ ǎǳǊ ŘŜǎƛŘŜǊŀǘŀ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  eine Stellung nehmen (z.B. zur Forderung des Ausschusses) 
 

ȊŀǳƧŀǙ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾo porady    
 EN  (to) take the chair during a debate 
 FR  ǇǊŜƴŘǊŜ ƭŀ ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ 
 DE  ŘŜƴ ±ƻǊǎƛǘȊ ōŜƛ ŘŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎ ǸōŜǊƴŜƘƳŜƴ 

 
ȊłƪŀȊ ǎǵōŜȌƴŞƘƻ ǇƻōŜǊŀƴƛŀ ŘƾŎƘƻŘƪǳ EUR 
 EN  prohibition of concurrent receipt of pensions 
 FR  interdiction du cumul des prestations f  
 DE  Antikumulierungsregeln pl  
 

ȊłƪƭŀŘƴȇ ȊłƪƻƴΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǵǎǘŀǾŀ 

 EN  basic law 
 FR  loi fondamentale f 
 DE  Grundgesetz n 
 

Ȋłƪƻƴ 
 EN  act, law, statute 
 FR  loi f  
 DE  Gesetz n 
 

Ȋłƪƻƴ ŦƛǑƪłƭƴȅκȊłƪƻƴ ƻ ŘŀƴƛκȊłƪƻƴ ŘŀƶƻǾȇ 

 EN  tax act, tax statute 
 FR  loi fiscale f  
 DE  Steuergesetz n 
 

ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ƳŜƴƝ ŀ ŘƻǇƮƶŀ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 
 EN  amending act 
 FR  loi portant modification f 
 DE  &ƴŘŜǊǳƴƎǎƎŜǎŜǘȊ n 

ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ǊǳǑƝ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 
 EN  repealing act 
 FR  loi portant abrogation f, loi ŘΩŀōǊƻƎŀǘƛƻƴ f  
 DE  aufhebendes Gesetz n 
 

Ȋłƪƻƴ ƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀƴȇΣ pozri ǘƛŜȌ Ȋłƪƻƴ ȊƳŜƴŜƴȇ  
 
Ȋłƪƻƴ ƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀƴȇ, pozri ǘƛŜȌ  ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ƳŜƴƝ ŀ ŘƻǇƮƶŀ όǵǎǘŀǾƴȇύ Ȋłƪƻƴ ƻ ȊƳŜƴŜ ǵǎǘŀǾȅ 
 EN  act on amending the constitution 
 FR  ƭƻƛ ǇƻǊǘŀƴǘ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ constitution f  
 DE  DŜǎŜǘȊ ǸōŜǊ ŘƛŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ ŘŜǊ ±ŜǊŦŀǎǎǳƴƎΣ ǾŜǊŦŀǎǎǳƴƎǎŅƴŘŜǊƴŘŜǎ DŜǎŜǘȊ n 

 
Ȋłƪƻƴƴȇ ǇƻőŜǘ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 
 EN  statutory number (of Deputies, Senators) 
 FR  ƴƻƳōǊŜ ƭŞƎŀƭ m όŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎΣ ŘŜǎ ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  
 DE  gesetzliche Zahl f (der Abgeordneten, der Senatoren) 
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ȊłƪƻƴƻŘŀǊŎŀ 
 EN  legislator 
 FR  ƭŞƎƛǎƭŀǘŜǳǊ m 
 DE  Gesetzgeber m 
 

ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 
 EN  legislative function 
 FR  ŦƻƴŎǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f 
 DE  Gesetzgebungsfunktion f 
 

ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ŀƪǘ  EUR 

 EN  legislative act 
 FR  ŀŎǘŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m 
 DE  Gesetzgebungsakt m 
 

ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ǇǊƻŎŜǎΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ǇƻǎǘǳǇΣ ǇǊƻŎŜǎΣ ǇǊƻŎŜǎ ǘǾƻǊōȅ ǇǊłǾƴȅŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾύ 
 EN  lawmaking process 
 FR  ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m 
 DE  Gesetzgebungsverfahren n 
 

ȊłƪƻƴƻŘŀǊǎǘǾƻ 
 EN  legislation 
 FR  ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ f  
 DE  Gesetzgebung f 
 

Ȋłƪƻƴ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜΣ pozǊƛ ǘƛŜȌ Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőŜǘΣ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜ 
 EN  budget act 
 FR  loi de finances f 
 DE  Haushaltsgesetz n 
 

ȊłƪƻƴκǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎκŀƪǘ ǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴȇκƛƳǇƭŜƳŜƴǘǳƧǵŎƛ ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 
 EN  act implementing European Union law 
 FR  loi de transposiǘƛƻƴ Řǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f  
 DE  DŜǎŜǘȊ ȊǳǊ !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǎ wŜŎƘǘǎ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n 

 
Ȋłƪƻƴ ǳŘŜƯǳƧǵŎƛ ǎǵƘƭŀǎ ǎ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛƻǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ 
 EN  statute granting consent for ratification of an international agreement 
 FR  loi autorisaƴǘ ƭŀ ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŀŎŎƻǊŘ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ f  
 DE  Zustimmungsgesetz zu einem ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎ n 
 

Ȋłƪƻƴ ǳǇǊŀǾǳƧǵŎƛ ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛǳ ŀ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ ƻǊƎłƴƻǾ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

 EN  act governing the structure and jurisdiction of public authorities 
 FR  loi ǎǳǊ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ ŘŜǎ ǇƻǳǾƻƛǊǎ ǇǳōƭƛŎǎ f  
 DE  DŜǎŜǘȊ ǸōŜǊ ŘƛŜ {ǘǊǳƪǘǳǊ ǳƴŘ ½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ DŜǿŀƭǘ n 
 

Ȋłƪƻƴ ȊǊǳǑŜƴȇ 
 EN  repealed act 
 FR  ƭƻƛ ŀōǊƻƎŞŜ f  
 DE  aufgehobenes Gesetz n 
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ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙκƻǘłȊƪŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŀ 

 EN  procedural matter  
 FR  ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ f 
 DE  Verfahrenssache f 
 

Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ  
 EN  expiry /  cessation of a mandate 
 FR  expiration du mandat f  
 DE  9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ n 
 

Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀmentu) EUR 

 EN  the end of the term of office (of a Member of the European Parliament) 
 FR  expiration du mandat fόŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ   
 DE  9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ nόŜƛƴŜǎ aƛǘƎƭƛŜŘ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ   

 
ȊłƴƛƪκǾȅǇǊǑŀƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳκőƭenstva όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜύ  
 EN  expiry / cessation of membership (e.g. of a committee) 
 FR  ŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƳŜƳōǊŜ f (p.ex. ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
 DE  9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǊ aƛǘƎƭƛŜŘǎŎƘŀŦǘ n (z.B. im Ausschuss)  
 

ȊłǇƛǎƴƛŎŀ (zo zasadnutia, rokovania) EUR 
 EN  minutes (of meetings, of sittings) 
 FR  ǇǊƻŎŝǎ-verbal m όŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜύ 
 DE  Protokoll n (einer Sitzung, einer Tagung) 
 

ȊłǇƻǊƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όόǑǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 
 EN  negative decision (aid is not compatible with the common market /  internal market) 
 FR  ŘŞŎƛǎƛƻƴ ƴŞƎŀǘƛǾŜ fόŀƛŘŜ ƴƻǘƛŦƛŞŜ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜ ƳŀǊŎƘŞ ŎƻƳƳǳƴ / ƛƴǘŞǊƛŜǳǊύ  
 DE  Negativentscheidung f (mit dem Gemeinsamen Markt /  Binnenmarkt unvereinbare Beihilfen)  
 

ȊłǇƻǊƴȇ Ƙƭŀǎ 
 EN  nay vote, negative vote 
 FR  voix contre f 
 DE  Nein-Stimme f 
 

ȊłǎŀŘŀ ŘŜƯōȅ ƳƻŎƛκǇǊƛƴŎƝǇ ŘŜƯōȅκoddelenia moci  
 EN  separation of powers principle 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƭŀ ǎŞǇŀǊation des pouvoirs m  
 DE  Prinzip der Gewaltenteilung n 
 

ȊłǎŀŘŀκǇǊƛƴŎƝǇ Řōŀƴƛŀ ƻ ŘƻōǊŞ ƳŜƴƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ (Sejmu)  
 EN  principle of upholding the good reputation of the Sejm 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǾŜƛƭƭŜǊ Ł ƭŀ ōƻƴƴŜ ǊŞǇǳǘŀǘƛƻƴ Řǳ {ŜƧƳ m  
 DE  Prinzip der Sorge um den guten Ruf des Sejm n 
 

ȊłǎŀŘŀκǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǎŜōŜŎƪƻǎǘƛΣ ǇǊƛƴŎƝǇ ŀƭǘǊǳƛȊƳǳ  
 EN  principle of selflessness, principle of altruism  
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜ Řǳ ŘŞǎƛƴǘŞǊŜǎǎŜƳŜƴǘ m  
 DE  Prinzip n / Grundsatz m der ¦ƴŜƛƎŜƴƴǸǘȊƛƎƪŜƛǘ  

 



149 
 

ȊłǎŀŘŀκǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƛŀƳŜƧ ǾƻƯōȅ  

 EN  principle of direct elections 
 FR  principe du suffrage direct m  
 DE  Grundsatz der Unmittelbarkeit der Wahl m 
 

ȊłǎŀŘy poslaneckej etiky/etiky poslancov 
 EN  tǊƛƴŎƛǇƭŜǎ ƻŦ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 9ǘƘƛŎǎ 
 FR  tǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ƭŀ ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ ǇŀǊƭŜmentaire mplΣ /ƻŘŜ ŘŜ ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎ m 
 DE  Prinzipien der Abgeordnetenethik pl 
 

ȊłǎŀŘȅκǇǊŀǾƛŘƭł ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ EUR 

 EN  voting arrangements 
 FR  ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǾƻǘŜ fpl 
 DE  Grundlagen der Abstimmung pl 
 

ȊłǎŀŘȅκǇǊƛƴŎƝǇȅ ŘƻōǊȇŎƘ ǇǊłǾƴȅŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ 

 EN  principles of good legislation 
 FR  ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ ŎƻǊǊŜŎǘŜ mpl 
 DE  Prinzipien der richtigen Gesetzgebung pl 
 

ȊłǎŀŘȅκǇǊƛƴŎƝǇȅ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǘŜŎƘƴƛƪȅ  

 EN  principles of legislative technique 
 FR  ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ fpl 
 DE  Prinzipien der Gesetzgebungstechnik pl 
 

ȊłǎŀŘȅκǇǊƛƴŎƝǇȅ ȊłƪƭŀŘƴŞ EUR 
 EN  fundamental principles 
 FR  principes fondamentaux mpl 
 DE  Grundprinzipien pl 
 

ȊłǎǘǳǇŎŀ ǇǊŜŘǎŜŘǳκpodpredseda όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ)  
 EN  deputy chairperson (e.g. of a committee) 
 FR  vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ)  
 DE  stellvertretender Vorsitzender m (z.B. eines Ausschusses)  

 
ȊłǎǘǳǇŎŀκǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯ (napr. Slovenskej ǊŜǇǳōƭƛƪȅΣ ǾƭłŘȅ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ Ǿ ƻǊƎłƴƻŎƘ 9¨ύ 
 EN  representative (e.g. of the Republic of Slovakia, of the government of a Member State in activities of EU bodies) 
 FR  ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ m (ǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ Slovaque, dΩǳƴ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩ¦9ύ  
 DE  Vertreter m (z.B.der Republik Slowakei, der Regierung eines Mitgliedstaates bei ŘŜƴ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ ŘŜǊ 9¦-Organe)  
 

ȊłǎǘǳǇŎŀ ƳƛƴƛǎǘǊŀ όƴłƳŜǎǘƴƝƪ ƳƛƴƛǎǘǊŀ ȊŀƘǊŀƴƛőƴȇŎƘ ǾŜŎƝύ   
 EN  Under-Secretary of State 
 FR  sous-ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ;ǘŀǘ m 
 DE  ¦ƴǘŜǊǎǘŀŀǘǎǎŜƪǊŜǘŅǊ m  

 
ȊłǎǘǳǇŎŀ ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ 
 EN  representative of a sponsor  
 FR  ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǳǘŜǳǊ ŘΩǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ m 
 DE  Vertreter des Antragstellers m 
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ȊłǎǘǳǇŎŀκsplnomocnenec (napr. ƻǎƻōȅ ǇƻǾƻƭŀƴŜƧ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκkontrƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 
 EN  representative (e.g. of a person summoned by an investigative committee) 
 FR  mandataire m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŜƭŞŜ Ł ǘŞƳƻƛƎƴŜǊ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  
 DE  .ŜǾƻƭƭƳŅŎƘǘƛƎǘŜǊ m (z.B. einer vor einen Untersuchungsausschuss geladenen Person)  
 

ȊłǳƧƳƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 
 EN  interest group 
 FR  ƎǊƻǳǇŜ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ m 
 DE  Interessengruppe f, Interessenverband m 
 

ȊłǾŅȊƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳ 
 EN  binding force of legislation  
 FR  ǾŀƭŜǳǊ ƴƻǊƳŀǘƛǾŜ ŘΩǳƴ ŀŎǘŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ f 
 DE  Geltungskraft eines Rechtsaktes f 

 
ȊłǾŅȊƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR 
 EN  binding mandate 
 FR  mandat de vote obligatoire m 
 DE  bindendes Mandat n  
 

ȊłǾŅȊƴȇ ǾȇƪƭŀŘΣ ƻŦƛŎƛłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 
 EN  binding interpretation, official interpretation 
 FR  ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ f 
 DE  bindende Auslegung f 
 

ȊłǾŜǊŜőƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 
 EN  final provision 
 FR  disposition finale f  
 DE  Schlussvorschrift f 
 

ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜǘ    
 EN  financial statement 
 FR  bilan financier m 
 DE  Jahresabschluss mΣ ±ŜǊƳǀƎŜƴǎǸōŜǊǎƛŎƘǘ fΣ «ōŜǊǎƛŎƘǘ f, Abrechnung f 

 
ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜǘ EUR 
 EN  financial statement 
 FR  bilan financier m 
 DE  Jahresabschluss mΣ ±ŜǊƳǀƎŜƴǎǸōŜǊǎƛŎƘǘ fΣ «ōŜǊǎƛŎƘǘ f, Abrechnung f  
 

ȊłǾŜǊȅ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǊŀŘȅ EUR 

 EN  European Council conclusions 
 FR  ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴǎ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŜǳǊƻǇŞŜƴ fpl 
 DE  {ŎƘƭǳǎǎŦƻƭƎŜǊǳƴƎŜƴ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ wŀǘŜǎ pl 
 

ȊłȊƴŀƳ (napr. bod v rokovacom programe)     
 EN  (to) include (e.g. an item in the orders of the day) 
 FR  ƛƴŎƭǳǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ Ǉƻƛƴǘ Řŀƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ ƧƻǳǊύ 
 DE  aufnehmen (z.B. einen Punkt in die Tagesordnung) 
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ȊłȊƴŀƳ ȊƛǎǘŜƴƝκȊłǾŜǊƻǾ όȊƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ wŀŘȅ ǎǘŀǊǑƝŎƘύ  
 EN  record of findings (made during a sitting of the Council of Seniors) 
 FR  ǊŜƭŜǾŞ ŘŜǎ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴs m όŘŜ ƭŀ ǎŞŀƴŎŜ Řǳ Conseil des doyens)  
 DE  Aufnahme der Vereinbarungen f (aus der Sitzung des Seniorenkonvents)  
 

ȊōŀǾŜƴƛŜ ƻōőƛŀƴǎƪȅŎƘ ǇǊłǾ 
 EN  deprivation of public rights 
 FR  perte des droits civiques f  
 DE  !ōŜǊƪŜƴƴǳƴƎ ŘŜǊ ōǸǊƎŜǊƭƛŎƘŜƴ 9ƘǊŜƴǊŜŎƘǘe f 
 

ȊōŀǾƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ Ǿƻ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƻƳ ǾȇōƻǊŜ)     
 EN  (to) exclude (e.g. a Deputy from membership of an investigative committee) 
 FR  ŜȄŎƭǳǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 
 DE  ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻrdneten von / aus der Zusammensetzung eines Untersuchungsausschusses) 

 

½ōƛŜǊƪŀ ȊłƪƻƴƻǾ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ  
 EN  Journal of Laws of the Slovak Republic 
 FR  WƻǳǊƴŀƭ ƻŦŦƛŎƛŜƭ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ Slovaque m 
 DE  Gesetzblatt der Slovak Republik n 
 

zdroje financovaniaκŦƛƴŀƴőƴŞ ȊŘǊƻƧŜ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ  
 EN  sources of finance / financial sources (e.g. for a bill)  
 FR  sources de financement fpl όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ƭƻƛύ  
 DE  Finanzierungsquellen pl (z.B. eines Gesetzes)  
 

ȊŘǊƻƧŜ ǾƴǵǘƻǊƴȇŎƘ ȊłǾŅȊƴȇŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ  

 EN  sources of internally binding law 
 FR  sources du droit interne fpl 
 DE  Quelle des innengeltenden Rechts f 
 

ȊŘǊȌŀƴƛŜ ǎŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȊŘŀǙ ǎŀ Ƙƭŀǎǳ 
 EN  abstention 
 FR  abstention f 
 DE  Enthaltung f 

 
ȊŘǊȌŀǙ ǎŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 
 EN  (to) abstain (from voting) 
 FR  ǎΩŀōǎǘŜƴƛǊ Ł ǾƻǘŜǊ 
 DE  sich der Stimme enthalten 
 

ȊŜƭŜƴł ƪƴƛƘŀ EUR 

 EN  green paper 
 FR  livre vert m 
 DE  DǊǸƴōǳŎƘ n  
 

ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ƴłǊƻŘƴŞ 

 EN  National Assembly 
 FR  !ǎǎŜƳōƭŞŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ ό/ƻƴƎǊŝǎύ f 
 DE  Nationalversammlung f 
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ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ EUR 

 EN  parliamentary assembly 
 FR  ŀǎǎŜƳōƭŞŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  parlamentarische Versammlung f  
 

ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀύ 
 EN  (to) be promoted to / (to) obtain (e.g. the seat of a Deputy) 
 FR  ƻōǘŜƴƛǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ƳŀƴŘŀǘ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ 
 DE  erwerben (z.B. das Abgeordnetenmandat) 
 

ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ EUR 
 EN  simplified procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŞŜ f 
 DE  vereinfachtes Verfahren n  
 

zjedƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾκȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǊŜǾƝȊƴȅ ǇƻǎǘǳǇ EUR 
 EN  simplified treaty revision procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ǎƛƳǇƭƛŦƛŞŜ ŘŜǎ ǘǊŀƛǘŞǎ f 
 DE  vereinfachtes Verfahren der ±ŜǊǘǊŀƎǎŅƴŘŜǊǳƴƎ n 

 
ȊƭƻȌŜƴƛŜΣ őƭŜƴǎǘǾƻ  
 EN  membership, composition 
 FR  composition f 
 DE  personelle Zusammensetzung f 
 

ȊƭƻȌŜƴƛŜ ǾȇōƻǊǳ EUR 

 EN  composition of a committee 
 FR  ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ f 
 DE  Zusammensetzung eines Ausschusses f  
 

ȊƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳΣ pozri ǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙκǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳ 
 
ȊƭƻȌƛǙ ǊŜȊƛƎƴłŎƛǳ Ȋ ǵǊŀŘǳκȊƭƻȌƛǙ ŦǳƴƪŎƛǳ  
 EN  (to) resign from office 
 FR  ǎŜ ŘŞƳŜǘǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ 
 DE  das Amt niederlegen 
 

ȊƭƻȌƛǙ ǎƯǳō 

 EN  (to) take an oath 
 FR  ǇǊşǘŜǊ ǎŜǊƳŜƴǘ  
 DE  einen Eid leisten  
 

zmena/ƳƻŘƛŦƛƪłŎƛa (v) ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 

 EN  modification of a Commission proposal 
 FR  ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜ la Commission fpl 
 DE  &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ ŘŜǎ ±ƻǊǎŎƘƭŀƎǎ ŘŜǊ Kommission pl 
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ȊƳŜƴŀ ƴŀƧƻōǑƝǊƴŜƧǑƛŀ όƴłǾǊƘǳΣ řŀƭŜƪƻǎƛŀƘƭŀΣ ƛŘǵŎŀ ƴŀřŀƭŜƧύ    
 EN  farthest reaching amendment 
 FR  ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭƻƛƎƴŞ m 
 DE  ŀƳ ǿŜƛǘŜǎǘŜƴ ƎŜƘŜƴŘŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f 

 

ȊƳŜƴŀ ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴł    
 EN  inadmissible amendment 
 FR  amendement irrecevable m 
 DE  ǳƴȊǳƭŅǎǎƛƎŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m 

 
ȊƳŜƴŀ ǇƻŘǎǘŀǘƴł EUR 
 EN  substantial amendment 
 FR  modification substantielle f 
 DE  ŜƴǘǎŎƘŜƛŘŜƴŘŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f  

 
ȊƳŜƴŀ ǇǊƝǇǳǎǘƴł    
 EN  admissible amendment 
 FR  amendement recevable m 
 DE  ȊǳƭŅǎǎƛƎŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m 
 

ȊƳŜƴŀ ǊŜŘŀƪőƴł 

 EN  editorial correction 
 FR  ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǊŞŘŀŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f 
 DE  ǊŜŘŀƪǘƛƻƴŜƭƭŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f 
 

ȊƳŜƴŀ ǾƭŀǎǘƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ     

 EN  own amendment 
 FR  ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭΩŀǳǘŜǳǊ du projet m 
 DE  ŀƳ ǿŜƛǘŜǎǘŜƴ ƎŜƘŜƴŘŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f 
 

ȊƳŜƴŜƴȇ Ȋłƪƻƴ 
 EN  amended act 
 FR  ƭƻƛ ƳƻŘƛŦƛŞŜ f 
 DE  ŅƴŘŜǊǘŜǎ DŜǎŜǘȊ n 
 

ȊƳŜƴƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

 EN  (to) amend a proposal 
 FR  modifier une motion 
 DE  ŜƛƴŜƴ ±ƻǊǎŎƘƭŀƎ ŅƴŘŜǊƴ  
 

zmierovacie konanie EUR 
 EN  conciliation procedure 
 FR  ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻƴŎƛƭƛŀǘƛƻƴ f 
 DE  Vermittlungsverfahren n  
 

ȊƳƛŜǊƻǾŀŎƝ ǾȇōƻǊ EUR 

 EN  conciliation committee 
 FR  ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ŎƻƴŎƛƭƛŀǘƛƻƴ m 
 DE  Vermittlungsausschuss m 
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zmluva/ŘƻƘƻŘŀ ƪƻŀƭƛőƴł 
 EN  coalition agreement 
 FR  accord de coalition m 
 DE  Koalitionsvertrag m 
 

zmluva/ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł 
 EN  international agreement 
 FR  accord international m 
 DE  ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǊ ±ŜǊǘǊŀƎ mΣ ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǎ !ōƪƻƳƳŜƴ n, internationales Abkommen n   
 

ȊƳƭǳǾŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ǊŀǘƛŦƛƪƻǾƴł Ǿ ȊƳȅǎƭŜ ǇǊŜŘŎƘłŘȊŀƧǵŎŜƘƻ ǎǵƘƭŀǎǳ ǾȅƧŀŘǊŜƴŞƘƻ 
ǑǘŀǘǵǘƻƳκȊłƪƻƴƻƳ 

 EN  international agreement ratified with prior consent granted by statute 
 FR  ǘǊŀƛǘŞ ǊŀǘƛŦƛŞ Ŝƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ m 
 DE  ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǊ ±ŜǊǘǊŀƎΣ ŘŜǎǎŜƴ wŀǘƛŦƛȊƛŜǊǳƴƎ Řŀǎ ½ǳǎǘƛƳƳǳƴƎǎƎŜǎŜǘȊ ǾƻǊŀǳǎƎŜƎŀƴƎŜƴ ƛǎǘ m 
 

zmluva o ǇǊƛǎǘǵǇŜƴƝ EUR 
 EN  treaty of accession 
 FR  ǘǊŀƛǘŞ ŘΩŀŘƘŞǎƛƻƴ m  
 DE  Beitrittsvertrag m  
 

zmluva, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀ 

 EN  treaty  
 FR  ǘǊŀƛǘŞ m  
 DE  Vertrag m 
 

ȊƴŜƳƻȌƴƛǙ őƛƴƴƻǎǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

 EN  (to) render the ParliamentΩǎ ǿƻǊƪ ƛƳǇƻǎǎƛōƭŜ 
 FR  paralyser les travaux du Parlement, rendre les travaux du Parlement impossibles 
 DE  ŘƛŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ ŘŜǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘ ǳƴƳǀƎƭƛŎƘ ƳŀŎƘŜƴ 
 

ȊƴŜƴƛŜ ǎƯǵōǳ 
 EN  oath formula 
 FR  formule du serment f  
 DE  Eidesformel f 
 

ȊƴƝȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ Ǉƭŀǘύ 

 EN  (to) make a deduction (e.g. ŦǊƻƳ ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ ǎŀƭŀǊȅύ 
 FR  ŘƛƳƛƴǳŜǊ κ ǊŞŘǳƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŀ Řƻǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞύ  
 DE  herabsetzen (z.B. das Abgeordnetengehalt) 
 

ȊƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ  

 EN  (to) amend (e.g. a statute) 
 FR  amender / modifier (p.ex. une loi) 
 DE  ŅƴŘŜǊƴ κ ƴƻǾŜƭƭƛŜǊŜƴ όȊ.B. ein Gesetz) 
 

ȊƻōǊŀǙκƻŘƻōǊŀǙ ǎƭƻǾƻ 

 EN  (to) request the speaker to conclude his /  her speech 
 FR  retirer la parole 
 DE  eine Stimme verweigern 
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ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƛƳǇŜŀŎƘƳŜƴǘΣ ǵǎǘŀǾƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 
 EN  accountability to the Tribunal of State 
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŘΩ;ǘŀǘ f  
 DE  Verantwortung vor dem Staatsgerichtshof f 

 

zodpovednoǎǙ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ ǊƻƪƻǾŀŎƛŜƘƻ ǇƻǊƛŀŘƪǳκǇƻǊƛŀŘƪƻǾł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

 EN  responsibility according to rules of procedure 
 FR  ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜ f  
 DE  ƻǊŘƴǳƴƎǎƳŅǖƛƎŜ ±ŜǊŀƴǘǿƻǊǘǳƴƎ f, Verantwortung nach /  ƎŜƳŅǖ ŘŜǊ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ f 
 

ȊƻƘƯŀŘƴƛǙκȊƻōǊŀǙ Řƻ ǵǾŀƘȅ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ 
 EN  (to) accept / (to) admit (e.g. a motion) 
 FR  prendre en consiŘŞǊŀǘƛƻƴ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴύ 
 DE  ōŜǊǸŎƪǎƛŎƘǘƛƎŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ 
 

ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 EN  list of speakers 
 FR  liste des orateurs f 
 DE  Rednerliste f 
 

ȊƻȊƴŀƳ ǾƻƭƛőƻǾκǾƻƭƛőǎƪȇ ȊƻȊƴŀƳ 
 EN  roll of voters 
 FR  ƭƛǎǘŜ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘŜǳǊǎ f 
 DE  ²ŅƘƭŜǊǾŜǊȊŜƛŎƘƴƛǎ n 
 

ȊƻȊƴŀƳ ǾȇƘƻŘ  
 EN  Register of Interests 
 FR  wŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜǎ ƛƴǘŞǊşǘǎ m 
 DE  Register der Vorteile n 

ȊǊłȌƪŀ Ȋƻ ƳȊŘȅ 
 EN  deduction from salary 
 FR  ŘŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ Řƻǘŀǘƛƻƴ f 
 DE  Abzug vom Gehalt m 

 
ȊǊłȌƪŀ Ȋ ǇŀǳǑłƭƴȅŎƘ ƴłƘǊŀŘκŘƛŞǘ 
 EN  deduction from per diem allowance 
 FR  ŘŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
 DE  !ōȊǳƎ Ǿƻƴ ŘŜƴ 5ƛŅǘŜƴ m 
 

ȊǊƛŜŎǙ ǎŀκǾȊŘŀǙ ǎŀ ƛƳǳƴƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ imunita 

 EN  (to) renounce immunity 
 FR  ǊŜƴƻƴŎŜǊ Ł ƭΩƛƳƳǳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ  
 DE  ŀǳŦ ŘƛŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ ǾŜǊȊƛŎƘǘŜƴ  
 

ȊǊƛŜŎǙ ǎŀκvzdŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 
 EN  (to) resign from the European Parliament 
 FR  ŘŞƳƛǎǎƛƻƴƴŜǊ Řǳ ƳŀƴŘŀǘ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞ ŜǳǊƻǇŞŜƴ  
 DE  ŀǳǎ ŘŜƳ aƛǘƎƭƛŜŘǎǇƻǎǘŜƴ ȊǳǊǸŎƪǘǊŜǘŜƴΣ ŀǳŦ Řŀǎ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ aŀƴŘŀǘ ǾŜǊȊƛŎƘǘŜƴ  
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ȊǊƛŜŎǙ ǎŀκǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘu, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 
 EN  (to) renounce a mandate 
 FR  renoncer au mandat 
 DE  auf das Mandat verzichten 
 

ȊǊǳǑŜƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 
 EN  repealed provision 
 FR  ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀōǊƻƎŞŜ f  
 DE  aufgehobene Vorschrift f 
 

ȊǊǳǑŜƴȇ ǇǊŜŘǇƛǎ    
 EN  repealed provision 
 FR  ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀōǊƻƎŞŜ f 
 DE  aufgehobene Vorschrift f 

 

ȊǊǳǑƛǙκŀōǊƻƎƻǾŀǙ όǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎΣ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜύ 
 EN  (to) repeal (a legislative act, a provision) 
 FR  abroger / supprimer (un acte, une disposition)  
 DE  aufheben (einen Rechtsakt, eine Vorschrift)  
 

zǊǳǑƛǙκŀƴǳƭƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀΣ ǾƻƯōǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀκőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

 EN  (to) cancel (e.g. a vote, election of a Member of the European Parliament) 
 FR  ŀƴƴǳƭŜǊ κ ƛƴǾŀƭƛŘŜǊ κ ƴǳƭƭƛŦƛŜǊ όǇΦŜȄΦ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ ǾƻǘŜΣ ƭΩŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 
 DE  ŦǸǊ ǳƴƎǸƭǘƛƎ / ƴƛŎƘǘƛƎ ŜǊƪƭŅǊŜƴ όȊΦ.Φ Řŀǎ !ōǎǘƛƳƳǳƴƎǎŜǊƎŜōƴƛǎΣ ŘƛŜ ²ŀƘƭ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ ȊǳƳ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 

Parlament) 
 

ȊǊǳǑƛǙ ƛƳǳƴƛǘǳκȊōŀǾƛǙ ƛƳǳƴƛǘȅ 

 EN  (to) waive immunity 
 FR  ƭŜǾŜǊ ƭΩƛƳƳǳƴƛǘŞ 
 DE  ŘƛŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ ŀǳŦƘŜōŜƴ 

zrǳǑƛǙ ƳŀƴŘłǘ EUR 

 EN  (to) annul a mandate 
 FR  invalider un mandat 
 DE  Řŀǎ aŀƴŘŀǘ ŦǸǊ ǳƴƎǸƭǘƛƎ ŜǊƪƭŅǊŜƴ 

 
ȊǊǳǑƛǙ ό ƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƴƻƳƛƴłŎƛǳΣ őƛƴƴƻǎǙύ  
 EN  (to) withdraw (e.g. a proposal, nomination, action) 
 FR  retirer (p.ex. une demande, une candidature, une plainte) 
 DE  ȊǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎΣ ŜƛƴŜ .ŜǿŜǊōǳƴƎΣ ŜƛƴŜ YƭŀƎŜύ 

 

ȊǊǳǑƛǙ  όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ  
 EN  (to) withdraw (e.g. a proposed bill) 
 FR  ǊŜǘƛǊŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŞǇƻǎŞύ  
 DE  ȊǳǊǸŎƪƴŜƘƳŜƴ όȊΦ.Φ ŘŜƴ ŜƛƴƎŜōǊŀŎƘǘŜƴ DŜǎŜǘȊŜƴǘǿǳǊŦ / die eingebrachte Gesetzesvorlage)  
 

ȊǊǳǑƛǙ ƻǘłȊƪǳ όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝκƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊύ 

 EN  (to) dismiss a question 
 FR  supprimer la question 
 DE  ŜƛƴŜ CǊŀƎŜ ȊǳǊǸŎƪǿŜƛǎŜƴ  
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ȊǊǳǑƛǙκǊŜǾƻƪƻǾŀǙκƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀƴƪŎƛǳ EUR 

 EN  (to) waive / (to) abolish / (to) revoke a sanction 
 FR  lever une sanction 
 DE  eine Sanktion aufheben 
 

ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀκǇŀǊǘƛŎƛǇƻǾŀǙ ƴŀ όƴŀǇǊΦ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 
 EN  (to) participate in / (to) attend (e.g. a Parliament sitting, voting) 
 FR  ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ƭŀ ǎŞŀƴŎŜΣ ŀǳ ǾƻǘŜύ  
 DE  teilnehmen / sich beteiligen (z.B. an einer Sitzung des Parlamets, an einer Abstimmung) 
 

ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ/ǵőŀǎǙ (napr. na diskusii )   
 EN  (to) take part / (to) participate (e.g. in a debate) 
 FR  ǇǊŜƴŘǊŜ ǇŀǊǘ όǇΦŜȄΦ ŀǳȄ ŘŞōŀǘǎύ 
 DE  teilnehmen / sich beteiligen (z.B. an der Beratung) 

 

ȊǾŀƭƛǙκǇƻƭƻȌƛǙ ǾƭłŘǳ 
 EN  (to) force a government to resign, (to) overthrow a government 
 FR  renverser le gouvernement 
 DE  ŘƛŜ wŜƎƛŜǊǳƴƎ ǎǘǸǊȊŜƴ 

 
ȊǾŜǊŜƧƴƛǙ όǾ ¨ǊŀŘƴƻƳ ǾŜǎǘƴƝƪǳ 9¨ύ EUR 
 EN  (to) publish (in the Official Journal of the European Union) 
 FR  ǇǳōƭƛŜǊ όŀǳ WƻǳǊƴŀƭ ƻŦŦƛŎƛŜƭ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ 
 DE  ǾŜǊǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ όƛƳ !Ƴǘǎōƭŀǘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴύ 
 

ȊǾƛŀȊŀƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

 EN  binding mandate 
 FR  ƳŀƴŘŀǘ ƛƳǇŞǊŀǘƛŦ m 
 DE  gebundenes Mandat n 

 
ȊǾƻƭŀǙ (napr. parlament, zasadnutie)  
 EN  (to) convene (e.g. parliament, a sitting) 
 FR  convoquer (p.ex. le parlement, une ǎŞŀƴŎŜύ  
 DE  einberufen (z.B. das Parlament, eine Sitzung) 
 

ȊǾǳƪƻǾȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ  

 EN  sound recording (e.g. of a sitting of the committee) 
 FR  enregistrement sonore m όǇΦŜȄΦ ŘŜ ƭŀ ǊŞǳƴƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ  
 DE  Tonaufnahme f (z.B. der Ausschusssitzung)  
 
 

Ģ 
 

ȌŀƭƻōŎŀ όǾ ƪƻƴŀƴƝ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ κ ǎǵŘƴȅƳ ŘǾƻǊƻƳύ 
 EN  prosecutor (in proceedings before the Tribunal of State) 
 FR  accusateur m όƴƻƳƳŞ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŘΩ;ǘŀǘύ  
 DE  !ƴƪƭŅƎŜǊ m (im Verfahren vor dem Staatsgerichtshof)  
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ȌƛŀŘŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ƻ ǇƻǎǵŘŜƴƛŜ ǾŜŎƛύ   
 EN  (to) apply (e.g. to a Parliament committee for consideration of a matter) 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜȄŀƳƛƴŜǊ ƭŀ ǉǳŜǎǘƛƻƴύ  
 DE  sich wenden (z.B. an einen Parlamentmausschuss zur erneuten Beratung der Sache) 
 

ȌƛŀŘŀǘŜƯ   
 EN  promoter, mover, sponsor 
 FR  auteur de la motion m 
 DE  Antragsteller m 

 
ȌƛŀŘƻǎǙ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀκƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ 
referenda 
 EN  motion to hold a nationwide referendum 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩƻǊŘƻƴƴŜǊ ǳƴ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ f 
 DE  !ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŜƛƴŜǊ landesweiten Volksabstimmung m 
 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ κƴłǾǊƘ ƴŀ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ 

 EN  motion for the presentation of current information 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ informations en cours f 
 DE  Antrag auf Darstellung aktueller Information m 
 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ stanovisko EUR 
 EN  request for an opinion 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǾƛǎ f 
 DE  Ersuchen um Stellungnahme n 
 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜκǾȅŘŀƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ǾȊŀǘƛŜ Řƻ ǾŅȊōȅ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ {ŜƴłǘƻǊŀύ 

 EN  application for the granting of consent to detention or remand (of a Deputy, Senator) 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŀǊǊşǘŜǊ ƻǳ de ŘŞǘŜƴƛǊ f όǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  
 DE  Antrag auf Zustimmungserteilung zur Festnahme oder Verhaftung m (eines Abgeordneten, eines Senatoren)  
 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ vydanie ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ ƻǎƻōȅ ȊƻŘǇƻǾŜŘŀƧǵŎ ǎŀ ǇǊŜŘ ǎǵŘƻƳ   

 EN  application for the granting of consent to hold someone accountable before a court 
 FR  ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ŜƴŎƻǳǊƛǊ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜ f 
 DE  Antrag auf Zustimmungserteilung zur gerichtlichen Verantwortung m 
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A  
 

(to) abide by rules of procedure ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ κ ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ 
poriadkom 

absence (e.g. from a sitting 
of the Parliament) 

ƴŜǵőŀǎǙ κ ŀōǎŜƴŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 

absolute incompatibility ŀōǎƻƭǵǘƴŀ ƴŜȊƭǵőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

absolute majority of votes ƴŀŘǇƻƭƻǾƛőƴł όŀōǎƻƭǵǘƴŀύ ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ  

(to) abstain (from voting) ȊŘǊȌŀǙ ǎŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

abstention zdǊȌŀƴƛŜ ǎŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȊŘŀǙ ǎŀ Ƙƭŀǎǳ 

academic consultation (e.g. for 
the benefit of the Parliament) 

ƻŘōƻǊƴŞ ǇƻǊŀŘŜƴǎƪŞ ǎƭǳȌōȅ κ ǇƻǊŀŘŜƴǎǘǾƻ  (napr. pre 
parlament) 

(to) accept (e.g. a motion) ȊƻƘƯŀŘƴƛǙ κ ȊƻōǊŀǙ Řƻ ǵǾŀƘȅ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ 

access to documents ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ŘƻƪǳƳŜƴǘƻƳ 

access to public information ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴȇƳ ƛƴŦƻǊƳłŎƛłƳΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

accident insurance ǵǊŀȊƻǾŞ ǇƻƛǎǘŜƴƛŜ 

acclamation ŀƪƭŀƳłŎƛŀ 

account  ǎǇǊłǾŀ Ŧƛƴŀƴőƴł EUR 

accountability to the Tribunal of State ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƛƳǇŜŀŎƘƳŜƴǘΣ ǵǎǘŀǾƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

(to) acquaint oneself (e.g. with the files 
of a case) 

ƻōƻȊƴłƳƛǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ǎƻ ȊƭƻȌƪƻǳύ 

act Ȋłƪƻƴ 

act governing the structure and 
jurisdiction of public authorities 

Ȋłƪƻƴ ǳǇǊŀǾǳƧǵŎƛ ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛǳ ŀ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ ƻǊƎłƴƻǾ 
ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

act implementing European Union law Ȋłƪƻƴ κ ǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎ κ ŀƪǘ ǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴȇκ 
ƛƳǇƭŜƳŜƴǘǳƧǵŎƛ ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

 
act of the European Union having no 
binding force 

 
 
ǇǊłǾƴŜ ƴŜȊłǾŅȊƴȇ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

act on amending the constitution Ȋłƪƻƴ ƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀƴȇ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ  ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ƳŜƴƝ 
a ŘƻǇƮƶŀ όǵǎǘŀǾƴȇύ Ȋłƪƻƴ ƻ ȊƳŜƴŜ ǵǎǘŀǾȅ 

acting (e.g. Chief of the Chancellery 
of the National Council) 

ǵǊŀŘǳƧǵŎƛ όƴŀǇǊΦ ǾŜŘǵŎƛ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊodnej rady) 

action of the Union őƛƴƴƻǎǙ κ ŀƪŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR 

activities falling within the scope 
of exercising a mandate 

ŀƪǘƛǾƛǘȅ ǎǇŀŘŀƧǵŎŜ Řƻ ǊłƳŎŀ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳκ 
ǎǵǾƛǎƛŀŎŜ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 

activities indispensably connected 
with the exercise of a mandate 

ŀƪǘƛǾƛǘȅ ƴŜǾȅƘƴǳǘƴŜ ǎǇƻƧŜƴŞ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 

ad hoc subcommittee ǇƻŘǾȇōƻǊ ȊǊƛŀŘŜƴȇ ŀŘ ƘƻŎ κƻǎƻōƛǘƴȇ ǇƻŘǾȇōƻǊ 
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(to) add (e.g. an item to a debate) ǇǊƛŘŀǙ (napr. bod do rozpravy) 

additional committee report ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŀ ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 

additional engagements (of a Deputy 
or Senator) 

ŘƻǇƭƴƪƻǾŞ κ ŘƻŘŀǘƻőƴŞ őƛƴƴƻǎǘƛ κ ŀƪǘƛǾƛǘȅ (poslanca, 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

additional provision ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ EUR 

additional report of a committee ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŀ ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 

(to) address a competent body (by a 
Deputy or Senator) in order to consider 
a matter 

ƛƴǘŜǊǾŜƴƻǾŀǙ όȊłǎŀƘ κ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 
 

(to) address the meeting (e.g. at a Sejm 
sitting) 

ƘƻǾƻǊƛǙΣ ǳƧŀǙ ǎŀ ǎƭƻǾŀ  

(to) adjourn (e.g. voting, debate, a 
sitting) 

ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie) 

(to) adjust (e.g. the text of amendments 
to the text of the statute) 

ǇǊƛǎǇƾǎƻōƛǙ κ ȊƻǎǵƭŀŘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǇƻȊƳŜƶƻǾŀŎƝŎƘ 
ƴłǾǊƘƻǾ ǎ ǘŜȄǘƻƳ Ȋłƪƻƴŀύ 

admissible amendment  ǇǊƝǇǳǎǘƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

(to) admit (e.g. a motion) ȊƻƘƯŀŘƴƛǙ κ ȊƻōǊŀǙ Řƻ ǵǾahy όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ 

(to) admonish ǳŘŜƭƛǙ ƴŀǇƻƳŜƴǳǘƛŜ κ ƴŀǇƻƳŜƴǵǙ 

admonition (of a Deputy or Senator for a 
breach of the rules) 

napomenutie όǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ ǇǊŜ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ 
rokovacieho poriadku) 

(to) adopt (e.g. a bill, an amendment,  
a motion) 

prijaǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘύ 

(to) adopt (e.g. a resolution) ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊŜȊƻƭǵŎƛǳ κ ǳȊƴŜǎŜƴƛŜύ 

(to) adopt (e.g. draft, nomination, 
agenda, amendment) 

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ EUR 

(to) adopt (e.g. preliminary budget 
estimate) 

ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ EUR 

(to) adopt (e.g. resolution, agenda) ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ (napr. uznesenie, program) EUR 

(to) adopt a position (e.g. towards a 
committee desideratum) 

ȊŀǳƧŀǙ Ǉƻǎǘoj όƴŀǇǊΦ ƪ ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳ ǾȇōƻǊǳύ 
 

(to) advise (e.g. a person summoned by 
an investigative committee about 
their rights) 

ǇƻǳőƛǙ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōǳ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴǵ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳ ƻ ƧŜƧ ǇǊłǾŀŎƘύ 

advisor to the Parliament poradca (parlamentu) 

advisory body ǇƻǊŀŘƴȇ ƻǊƎłƴ 

advisory capacity ǇƻǊŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

advisory opinion ǇƻǊŀŘƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

(e.g. parliamentary club, party) 
affiliation 

ǇǊƝǎƭǳǑƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƳǳ ƪƭǳōǳΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪŜƧ 
strany) 

affirmative vote ƪƭŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

(to) affix (a document) with a seal ƻǇŀǘǊƛǙ (dokument) ǇŜőŀǙƻǳ 

agenda ǇǊƻƎǊŀƳ Řƶŀ κ ǇǊƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊŜ κ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ŘŜƴƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 
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agent of a legislative initiative 
committee 

ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ ǾȇōƻǊǳ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

aid scheme program pomoci EUR 

allocation of seats (in constituencies) ǊƻȊŘŜƭŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘƻǾ όǾƻ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƻōǾƻŘƻŎƘύ 

allocation of seats (in the chamber) rozdelenie kresiel όǾ ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜύ EUR 

(to) allow the posing of questions 
(e.g. during a debate) 

ǳƳƻȌƴƛǙ ƪƭŀŘŜƴƛŜ ƻǘłȊƻƪ (napr. v priebehu rozpravy) 

(to) amend (e.g. a statute) ȊƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ  

(to) amend a proposal ȊƳŜƴƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

amended act  ȊƳŜƴŜƴȇ Ȋłƪƻƴ 

amendment  ƴłǾǊƘ  ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ όŀ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ 

amendment to legislation ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ κ ŀƪǘǳ 

annex (e.g. to a bill) ǇǊƝƭƻƘŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

(to) announce (e.g. election results) ǾȅƘƭłǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƪȅ ǾƻƭƛŜōύ 

announcement of election results ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ǾȇǎƭŜŘƪƻǾ 

annual account Ǌƻőƴł ȊłǾƛŜǊƪŀ EUR 

annual legislative programmes 
of the European Commission 

ǊƻőƴŞ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ Ǉƭłƴȅ κ ǇǊƻƎǊŀƳȅ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ YƻƳƛǎƛŜ 

annual report ǎǇǊłǾŀ Ǌƻőƴł κ ǾȇǊƻőƴł EUR 

(to) annul a mandate ȊǊǳǑƛǙ ƳŀƴŘłǘ EUR 

answer (e.g. to an interpellation, to a 
5ŜǇǳǘȅΩǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴύ 

ƻŘǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ƴŀ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛǳΣ ƴŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ ƻǘłȊƪǳύ 

(to) appeal against (e.g. a resolution 
concerning violation of the Principles 
of 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 9ǘƘƛŎǎύ 

ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƻǘƛ ǳȊƴŜǎŜƴƛǳ ƻ ǇƻǊǳǑŜƴƝ ȊłǎŀŘ κ 
ǇǊƛƴŎƝǇƻǾ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅύ 

appeal of the Parliament 
ǾȇȊǾŀ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ, ȌƛŀŘƻǎǙ 

appeal of the Senate vȇȊǾŀ ǎŜƴłǘǳ 

appellate body ƻŘǾƻƭŀŎƝ ƻǊƎłƴ 

appendix (e.g. to a bill) ǇǊƝƭƻƘŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

application for the granting of consent 
to detention or remand (of a Deputy, 
Senator) 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κ ǾȅŘŀƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ǾȊŀǘƛŜ Řƻ ǾŅȊōȅ 
(poslanca, SeƴłǘƻǊŀύ 

application for the granting of consent 
to hold someone accountable before a 
court 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κ vydanie ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ 
ƻǎƻōȅ ȊƻŘǇƻǾŜŘŀƧǵŎ ǎŀ ǇǊŜŘ ǎǵŘƻƳ   

(to) apply (e.g. rules of procedure) ŀǇƭƛƪƻǾŀǙ (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku) 

(to) apply (e.g. to a Parliament 
committee for consideration of a 
matter) 

ȌƛŀŘŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ƻ ǇƻǎǵŘŜƴƛŜ ǾŜŎƛύ   

(to) appoint (e.g. a Deputy as defence 
counsel) 

ǳǎǘŀƴƻǾƛǙ κ ƳŜƴƻǾŀǙ (napr. poslanca obhajcu) 

(to) appoint (e.g. a government) ƳŜƴƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘǳύ 
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(to) appoint (e.g. sb to a position) ƳŜƴƻǾŀǙ όǳǎǘŀƴƻǾƛǙ ƴƛŜƪƻƘƻ Řƻ ŦǳƴƪŎƛŜύ 

appointment (e.g. of the European 
Ombudsman, of a High Representative) 

vymenovanie όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀΣ 
ǾȅǎƻƪŞƘƻ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯŀύ EUR 

(to) apprehend (e.g. a Deputy during 
the commission of an offence) 

ȊŀǘƪƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ǇǊƛ ǇłŎƘŀƴƝ ǘǊŜǎǘƴŞƘƻ őƛƴǳύ  

appropriate committee ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ 

appropriate committee (of the European 
Parliament) 

ǾŜŎƴŜ ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

(to) approve (e.g. a report) ǎŎƘǾłƭƛǙ κ ƻŘǎǵƘƭŀǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳύ  

(to) approve without debate ǎŎƘǾłƭƛǙ ōŜȊ ǊƻȊǇǊŀǾȅ EUR 

archives (e.g. Sejm Archives, Senate 
Archives) 

ŀǊŎƘƝǾ  

area of freedom, security and justice ǇǊƛŜǎǘƻǊ ǎƭƻōƻŘȅΣ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƛ ŀ ǎǇǊŀǾƻŘlivosti EUR 

arrangement of places (in the chamber 
of the Parliament) 

ȊŀǎŀŘŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ κ ǊƻȊŘŜƭŜƴƛŜ ƳƛŜǎǘ όǾ ǎłƭŜ 
parlamentu) 

(to) arrive at (e.g. a compromise) ŘƻǎƛŀƘƴǳǙ (napr. kompromis) 

(to) ask (e.g. for permission to make a 
statement) 

ǇƻȌƛŀŘŀǙ (napr. o udelenie hlasu) EUR 

ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ ό5ŜǇǳǘȅΩǎ ŀǎǎƛǎǘŀƴǘΣ {ŜƴŀǘƻǊΩǎ 
assistant) 

asistent όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύΣ pozri ǘƛŜȌ ǎǇƻƭƻőƴȇ 
ǎǇƻƭǳǇǊŀŎƻǾƴƝƪ 

(to) assume an office ǇǊŜǾȊƛŀǙ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƴƛŜ ǎŎƘƾŘȊŜ  

(to) attend (e.g. a Parliament sitting, 
voting) 

ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǇŀǊǘƛŎƛǇƻǾŀǙ ƴŀ όƴŀǇǊΦ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ 
parlamentuΣ ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

attendance record ǇǊŜȊŜƴőƴł ƭƛǎǘƛƴŀ 

audit body ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ƻǊƎłƴ  

authentic interpretation ǇƾǾƻŘƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

authority kompetencia 

authority (of the Parliament) ƻǊƎłƴ (parlamentu) 

όŀǳǘƘƻǊΩǎύ ŀǳǘƘƻǊƛȊŀǘƛƻƴ ǘƻ ǇǳōƭƛŎƛȊŜ 
his /  her speech 

ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛŀ (prepisu) ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ  

(to) authorize (e.g. the Vice-chairman 
to preside over a debate) 

ǇƻǾŜǊƛǙ κ ǎǇƭƴƻƳƻŎƴƛǙ (napr. ǇƻŘǇǊŜŘǎŜŘǳ ǇǊŜŘǎŜŘŀƴƝƳ 
ǎŎƘƾŘȊŜύ 

(to) avoid (e.g. ǘŀƪƛƴƎ ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ ƻǊ 
{ŜƴŀǘƻǊΩǎ ƻŀǘƘύ 

ǾȅƘƴǵǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ȊƭƻȌŜƴƛǳ ǎƯǳōǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

aye vote ƪƭŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

 

B  
 

ballot kolo hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǿ ƴƛŜƪƻƯƪȇŎƘ 
ƪƻƭłŎƘ 

ballot box (in elections) ǳǊƴŀ ǾƻƭŜōƴł 
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ballot paper ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ƭƝǎǘƻƪ 

basic law ȊłƪƭŀŘƴȇ ȊłƪƻƴΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǵǎǘŀǾŀ 

(to) be a member of όŜΦƎΦ ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 
club) 

ǇǊƛǎƭǵŎƘŀǙ κ ǇŀǘǊƛǙ όƴŀǇǊΦ Řƻ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 

(to) be constituted ōȅǙ ƪƻƴǑǘƛǘǳƻǾŀƴȇ 

(to) be deprived of (e.g. a mandate) ǎǘǊŀǘƛǙ κ ǇǊƝǎǙ ƻ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘ) 

(to) be granted (e.g. approval) ƻōŘǊȌŀǙ κ ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 

(to) be in session ȊŀǎŀŘŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ 

(to) be promoted to (e.g. the seat of a 
Deputy) 

ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀύ 

(to) be sitting ȊŀǎŀŘŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ 

(to) be the subject of a clearance 
procedure 

ǇƻŘǊƻōƛǙ ǎŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧ ǇǊŜǾƛŜǊƪŜ EUR 

(to) bear (e.g. criminal, constitutional, 
political) responsibility 

ƴƛŜǎǙ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ  όƴŀǇǊΦ ǘǊŜǎǘƴǵΣ ǵǎǘŀǾƴǵΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪǵύ 

(to) belong to (e.g. ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōύ ǇǊƛǎƭǵŎƘŀǙκǇŀǘǊƛǙ (napr. do poslaneŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 

bicameral parliament ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ bikameralizmus 

bicameralism bikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 

bilateral group ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀ 

bill ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾƭłŘƴȅΣ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇΣ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ƻōőƛŀƴǎƪȅΣ ƴłǾǊƘ 
Ȋłƪƻƴŀ ǾȇōƻǊǳ κ ǾȇōƻǊƻǾȇ 

bill initiated by citizens ƻōőƛŀƴǎƪȅ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Σ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

binding force of legislation  ȊłǾŅȊƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳ 

binding interpretation ȊłǾŅȊƴȇ ǾȇƪƭŀŘΣ ƻŦƛŎƛłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 

binding judgment ǇǊłǾƻǇƭŀǘƴȇ ǊƻȊǎǳŘƻƪ όǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪύ 

binding mandate ȊłǾŅȊƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR 

blocking minority ōƭƻƪǳƧǵŎŀ ƳŜƴǑƛƴŀ EUR 

body (of the Sejm, Senate) ƻǊƎłƴ ό{ŜƧƳǳΣ {Ŝƴłǘǳύ 

branch of government administration ƻŘǾŜǘǾƛŜ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ 

(to) breach (e.g. the duties of a Deputy or 
Senator)  

ǇƻǊǳǑƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

(to) breach disciplinary rules of a club ǇƻǊǳǑƛǙ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴłǊƴŜ ǇǊŀǾƛŘƭł κ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴǳ ƪƭǳōǳ 

(to) breach rules of procedure ǇƻǊǳǑƛǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 

(to) bring a case to the Court of Justice ǇƻŘŀǙ Ȍŀƭƻōǳ ƴŀ {ǵŘƴȅ ŘǾƻǊ EUR 

broadcast of a debate vysielanie rozpravy 

budget 
ǊƻȊǇƻőŜǘ 

budget (budget of the Union, annual 
budget, supplementary budget) 

ǊƻȊǇƻőŜǘ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜΣ ǊƻőƴȇΣ ŘƻǇƭƴƪƻǾȇύ EUR 

budget act Ȋłƪƻƴ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőŜǘΣ 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜ 
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budget bill ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ ȊłƪƻƴŀΣ pozri 
ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳ 

budget deficit ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ ŘŜŦƛŎƛt    

budget discipline ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ ǊƻȊǇƻőǘƻǾł 

budgetary control ǊƻȊǇƻőǘƻǾł ƪƻƴǘǊƻƭŀ κ ƪƻƴǘǊƻƭŀ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR 

budgetary year ŦƛǑƪłƭƴȅ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ Ǌƻƪ 

bulletin from a sitting of a committee 
ǎǇǊłǾŀ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

ōǳǊŜŀǳ όŜΦƎΦ ƻŦ ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ŎƭǳōΣ 
of a group, of a committee) 

ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

by-election ǾƻƯōȅ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ (do parlamentu) 

 

C  
 

cabinet  ǾƭłŘŀ (kabinet) 

(to) call (a Senator at a debate 
of the {ŜƴŀǘŜύ άǘƻ order with a record in 
the ƳƛƴǳǘŜǎέ 

ǇǊƛǾƻƭŀǙ Řƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǎǇƝǎŀƴƛŀ ȊłǇƛǎƴƛŎŜ όǎŜƴłǘƻǊŀ Ǉƻőŀǎ 
rozpravy) 

όǘƻύ Ŏŀƭƭ ŀ 5ŜǇǳǘȅ άǘƻ ƪŜŜǇ ǘƻ the Ǉƻƛƴǘέ 
(under discussion) 

ǳŘŜƭƛǙ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ όǊŜőƴƝƪƻǾƛύ slovo v rozprave  

(to) call a Deputy to order ǾȅȊǾŀǙ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ƪ ȊŀŎƘƻǾŀƴƛǳ ǇƻǊƛŀŘƪǳ 

(to) call upon (e.g. to make a statement) ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ (napr. vydanie stanoviska/ objasnenie / 
vysvetlenie) EUR 

(to) call upon (sb) to supplement (e.g. a 
motion) 

ǾȅȊǾŀǙ ƴŀ κ ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 

(to) cancel (e.g. a vote, election of a 
Member of the European Parliament) 

ȊǊǳǑƛǙ κ ŀƴǳƭƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀΣ ǾƻƯōǳ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀ κ őƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

candidate (for a particular function) ƪŀƴŘƛŘłǘ 

canvassing ǾƻƭŜōƴł ƪŀƳǇŀƶ 

case records (e.g. in proceedings of the 
Parliament Constitutional Accountability 
Committee) 

ǵǊŀŘƴȇ ǎǇƛǎΤ ǵǊŀŘƴȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ ǾȇōƻǊǳ 
parlamentu ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 

(to) cast a vote ƘƭŀǎƻǾŀǙ κ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōǳ 

casting vote (e.g. of a presiding officer) ǊƻȊƘƻŘǳƧǵŎƛ Ƙƭŀǎ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎŜƘƻ ǎŎƘƾŘȊŜύ 

(to) cease to be (e.g. member of a 
committee) 

ǎǘǊŀǘƛǙ κ ǇǊƝǎǙ ƻ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ 

central constitutional organ of the State ǵǎǘǊŜŘƴȇ ƻǊƎŀƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ κ όǵǎǘŀǾƴȇύ ƻǊƎłƴ 
ǵǎǘǊŜŘƴŜƧ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

ceremonial sitting ǎŎƘƾŘȊŀ ǎƭłǾƴƻǎǘƴł 

certificate of election (of Deputy, 
Senator, Member of the European 
Parliament) 

ŘŜƪǊŞǘ κ ƻǎǾŜŘőŜƴƛŜ ƻ ȊǾƻƭŜƴƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 
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cessation of membership (e.g. of a 
committee) 

ǇƭŀǘƴƻǎǙ κ ǳƪƻƴőŜƴƛŜ őƭŜƴǎǘǾŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜύ  

cessation of a mandate ǇƭŀǘƴƻǎǙ κ ǳƪƻƴőŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ  

chair ǇǊŜŘǎŜŘŀ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎƛ 

chair during a debate vedenie rozpravy 

chairman ǇǊŜŘǎŜŘŀ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎƛ 

chairperson ǇǊŜŘǎŜŘŀ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎƛ 

chairperson of a club  ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳ (frakcie) 

chairperson of a committee predsedŀ ǾȇōƻǊǳ 

chairperson of a group predseda parlamentnej skupiny 

chamber ǎłƭŀ όǇƭŜƴłǊƴŀύΣ ǇƭŞƴǳƳ 

Chancellery of the National Council ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

Chancellery of the Senate ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǎŜƴłǘǳύ 

(to) change (e.g. the orders of the day) zƳŜƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ŘŜƴƴȇ ǇƻǊƛŀŘƻƪΣ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ǎŎƘƾŘȊŜύ 

Charter of Fundamental Rights 
of the European Union 

/ƘŀǊǘŀ ȊłƪƭŀŘƴȇŎƘ ǇǊłǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

Chief of the Chancellery (Secretary 
DŜƴŜǊŀƭ ύ of the Parliament 

ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ κ ƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

Children and Youth Sejm {ƴŜƳ ǇǊŜ ŘŜǘƛ ŀ ƳƭłŘŜȌ 

ŎƛǘƛȊŜƴǎΩ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ǾȇōƻǊ ƻōőƛŀƴǎƪŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

ŎƛǘƛȊŜƴǎΩ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŎƻƳƳƛǘǘŜŜ ǾȇōƻǊ ƻōőƛŀƴǎƪŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

civil liability ƻōőƛŀƴǎƪƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

civil service ŎƛǾƛƭƴł ǎƭǳȌōŀ 

clarification (e.g. of a statement made 
during a debate) 

ƪƻǊŜƪǘǵǊŀ κ ǊŜƪǘƛŦƛƪłŎƛŀ κ ǎǇǊŜǎƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ 
ǇǊŜŘƴŜǎŜƴŞƘƻ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

classified document ǳǘŀƧƻǾŀƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

classified information ǳǘŀƧŜƴł ǎƪǳǘƻőƴƻǎǙ όƛƴŦƻǊƳłŎƛŀύ 

clearance procedure konanie o όōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧύ previerke/ preverovacie 
konanie EUR 

(to) close (e.g. discussion, debate) ǳƪƻƴőƛǙ κ ǳȊŀǾǊƛŜǙ (napr. diskusiu, rozpravu)  

closed sitting ǎŎƘƾŘȊŀ Ȋŀ ȊŀǘǾƻǊŜƴȇƳƛ ŘǾŜǊŀƳƛ 

closer cooperation ǳȌǑƛŀ ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

coalition (e.g. parliamentary, government, 
election) 

ƪƻŀƭƝŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǾƭłŘƴŀΣ ǾƻƭŜōƴłύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 

coalition agreement ȊƳƭǳǾŀ κ ŘƻƘƻŘŀ ƪƻŀƭƛőƴł 

coalition cabinet ƪƻŀƭƛőƴł ǾƭłŘŀ (kabinet) 

coalition government ǾƭłŘŀ ƪƻŀƭƛőƴłΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻŀƭƛőƴȇ ƪŀōƛƴŜǘ 

coalition negotiations ƪƻŀƭƛőƴŞ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ 

coalition partner ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 

coalition party ƪƻŀƭƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 
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co-decision  spolurozhodovanie  EUR 

co-decision procedure 
postup spolurozhodovania EUR hist. 

codification (of EU law) ƪƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ όǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

cohabitation ƪƻƘŀōƛǘłŎƛŀ  

collective voting  ǎǇƻƧŜƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŎŜƭƪǳ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ŝƴ 
bloc 

collegiate body ƪƻƭŜƪǘƝǾƴȅ κ ƪƻƭŜƎƛłƭƴȅ κ ȊōƻǊƻǾȇ ƻǊƎłƴ 

comitology ƪƻƳƛǘƻƭƽƎƛŀ  EUR 

comment (e.g. of the Supreme Audit 
Office on a report concerning 
implementation of the budget act) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ 
spǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳκ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ 
ǊƻȊǇƻőǘŜύ 

Commission proposal ƴłǾǊƘ YƻƳƛǎƛŜ EUR  

commissioner ƪƻƳƛǎłǊΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ 

committee (e.g. of the Parliament) ǾȇōƻǊ (napr. parlamentu) 

committee bill ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ ǾȇōƻǊƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
Ȋłƪƻƴŀ 

committee chair ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾȇōƻǊǳ 

committee meeting  ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇōƻǊǳ EUR 

committee of inquiry 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊ 

committee of the Council ǾȇōƻǊ wŀŘȅ EUR 

committee report ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 

committee work plan praŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ ǾȇōƻǊǳ 

common foreign and security policy ǎǇƻƭƻőƴł ȊŀƘǊŀƴƛőƴł ŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR 

common security and defence policy ǎǇƻƭƻőƴł ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł ŀ ƻōǊŀƴƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR 

communication (of the European 
Commission) 

ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛe) EUR 
 

ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ŦǊƻƳ ŀ ŎƻƳƳƛǘǘŜŜ ǎƛǘǘƛƴƎ ƪƻƳǳƴƛƪŞ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

community organization ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 

competence kompetencia 

competence (of a committee) kompetencia όǾȇōƻǊǳύ EUR 

competence (shared, exclusive) kompetencia όŘŜƭŜƴłΣ Ǿȇƭǳőƴłύ  EUR 

competence of the Union  ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR 

(to) complete the composition (e.g. of a 
committee) 

ŘƻǇƭƴƛǙ ȊƭƻȌŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

composition ȊƭƻȌŜƴƛŜΣ őƭŜƴǎǘǾƻ  

composition of a committee ȊƭƻȌŜƴƛŜ ǾȇōƻǊǳ EUR 

compromise kompromis 

compromise amendment ƪƻƳǇǊƻƳƛǎƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

conciliation committee ȊƳƛŜǊƻǾŀŎƝ ǾȇōƻǊ EUR 
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conciliation procedure konanie zmierovacie EUR 

(to) conclude (e.g. a debate) ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǳƪƻƴőƛǙ (napr. rozpravu)  

(to) conclude (e.g. discussion, debate) ǳƪƻƴőƛǙ κ ǳȊŀǾǊƛŜǙ (napr. diskusiu, rozpravu)  

(to) conclude an international 
agreement 

ǳȊŀǾǊƛŜǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ŘƻƘƻŘǳ EUR 

(to) conclude a (first, second) reading ǳȊŀǾǊƛŜǙ  κǳƪƻƴőƛǙ όǇǊǾŞΣ ŘǊǳƘŞύ őƝǘŀƴƛŜ EUR 

(to) conclude the speeches in 
accordance with the list of speakers 

ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǾȅőŜǊǇŀǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
 

concurrent election (e.g. of Sejm 
secretaries) 

ǎǵōŜȌƴŞ ǾƻƯōȅ όƴŀǇǊΦ ǾƻƯōŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘ ǘŀƧƻƳƴƝƪƻǾύ  

conditional decision ǇƻŘƳƛŜƴŜőƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όǳǊőǳƧǵŎŜ ǇƻŘƳƛŜƴƪȅΣ ƴŀ 
ȊłƪƭŀŘŜ ƪǘƻǊȇŎƘ ƳƾȌŜ ōȅǙ ǇƻƳƻŎ ǳȊƴŀƴł Ȋŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴǵ ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

(to) conduct a debate ǾƛŜǎǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳ 

Conference of the Parliaments konferencia parlamentov EUR 

confidential document ŘƾǾŜǊƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

confidential information ŘƾǾŜǊƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ EUR 

consensus konsenzus 

consent (e.g. of the Council of Ministers 
for the notification) 

ǎǵƘƭŀǎ όƴŀǇǊΦ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ǎ ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛƻǳύ  

consent (of the European Parliament) ǎǵƘƭŀǎ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

consent procedure ǇƻǾƻƯƻǾŀŎƛŜ ƪƻƴŀƴƛŜ EUR hist. 

consent to stand as a candidate 
(e.g. in an election to the Sejm) 

ǎǵƘƭŀǎ ǎ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊƻǳ όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ {ŜƧƳǳύ  

consequences (financial, economic, 
legal, social) 

vplyvy όŦƛƴŀƴőƴŞΣ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜΣ ǇǊłǾƴŜΣ ǎƻŎƛłƭƴŜ - őŀǎǙ 
ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳύ 

consequences for the text of a bill ŘƾǎƭŜŘƪȅ κ ƪƻƴȊŜƪǾŜƴŎƛŜ ǇǊŜ ǘŜȄǘ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ (v 
ȊƳȅǎƭŜ ǎŎƘǾłƭŜƴȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 

(to) consider (e.g. a motion) ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 

όǘƻύ ŎƻƴǎƛŘŜǊ όƳŀǘǘŜǊǎύ ƻƴ ƻƴŜΩǎ ƻǿƴ 
initiative 

ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ (o veci) z ǾƭŀǎǘƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

consolidated (single) text ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ 

(unofficial) consolidated text (of a bill, 
draft resolution) 

ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

constituency ǾƛŀŎƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 

constituency electoral commission ƻƪǊǎƪƻǾł κ ƻōǾƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

constituency list of candidates ƻƪǊǎƪƻǾł κ ƻōǾƻŘƴł ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ ƭƛǎǘƛƴŀ 

(to) constitute (e.g. a government 
coalition) 

ǾȅǘǾƻǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘƴǳ ƪƻŀƭƝŎƛǳύΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎŦƻǊƳƻǾŀǙ 

constitution ǵǎǘŀǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƭŀŘƴȇ Ȋłƪƻƴ 

constitution-making function ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

constitutional accountability ǵǎǘŀǾƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ impeachment, 
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zodpovŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

constitutional convention ƻōȅőŀƧ κ ȊǾȅƪƭƻǎǙ ǵǎǘŀǾƴł 

constitutional law ǇǊłǾƻ ǵǎǘŀǾƴŞ  

constructive vote of no confidence ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

consultation (with the European 
Parliament) 

ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ EUR 

consultation procedure ǇƻǎǘǳǇ ƪƻƴȊǳƭǘŀőƴȇ όǇǊƻŎŜŘǵǊŀύ EUR  

consultations with Member States ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ ǎ őƭŜƴǎƪȇƳƛ ǑǘłǘƳƛ 

(to) continue in force (e.g. a provision) ǇƻƴŜŎƘŀǙ Ǿ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ (napr. ustanovenie) 

(to) convene (e.g. parliament, a sitting) ȊǾƻƭŀǙ (napr. parlament, zasadnutie)  

cooperation (with the European 
Parliament) 

ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ  EUR 

cooperation of the Council of Ministers 
with the Parliament (in matters related 
to SlovakΩǎ ƳŜƳōŜǊǎƘƛǇ ƻŦ the EU) 

spolupǊłŎŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ǎ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳ (v 
ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ republiky 
Ǿ 9¨ύ  

corrected committee report  ǎǇǊłǾŀ ƻǇǊŀǾŜƴł ǾȇōƻǊǳ 

correspondence (e.g. relating to 
the exercise of ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ mandate) 

ƪƻǊŜǑǇƻƴŘŜƴŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǎǵǾƛǎƛŀŎŀ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳύ 

Council common position ǎǇƻƭƻőƴł ǇƻȊƝŎƛŀ κ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ wŀŘȅ EUR  

Council joint action ǎǇƻƭƻőƴł ŀƪŎƛŀ wŀŘȅ EUR hist. 

Council of Ministers (Cabinet) Rada ministrov, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ kabineǘΣ ǾƭłŘŀ 

Council of Seniors rada seniorov 

Council work plan ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ wŀŘȅ 

(to) count (e.g. the votes) ǎǇƻőƝǘŀǙ κ ǎőƝǘŀǙ (napr. hlasy) 

countersignature ƪƻƴǘǊŀǎƛƎƴŀǘǵǊŀ 

course of work (e.g. of a Parliament 
committee on a bill) 

ǇǊƛŜōŜƘ ǇǊłŎ (napr. vȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ 
zakona) 

creative function ƪǊŜŀőƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

criminal liability ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

criminal responsibility ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

cross-border dimension ŎŜȊƘǊŀƴƛőƴȇ ǊƻȊƳŜǊ EUR 

current information ŀƪǘǳłƭƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

current issues (item on a committee 
agenda) 

ŀƪǘǳłƭƴŜ ƻǘłȊƪȅ όōƻŘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǾȇōƻǊǳύ 

 

D  
 

date (e.g. for holding an election) ǘŜǊƳƝƴ κ ŘłǘǳƳ (napr. konania volieb) 
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deadline for implementing European 
Union law 

ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀőƴł όǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴł ƭŜƘƻta) ǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ 
ǵƴƛŜ 

death allowance (in case of death of a 
Deputy or Senator during the exercise 
of their mandate) 

ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ ǎƳǊǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀ Ǿ őŀǎŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 

(to) debate ȊŀǎŀŘŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ 

debate (general, full, extraordinary)  rozprava όǾǑŜƻōŜŎƴłΣ ǊƻȊǎƛŀƘƭŀΣ ƳƛƳƻǊƛŀŘƴŀύ EUR 

debate (long, medium-length, 
protracted, short) 

rozprava όŘƭƘłΣ ǎǘǊŜŘƴłΣ ǇǊŜŘƮȌŜƴłΣ ƪǊłǘƪŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
diskusia 

debate on general issues ǊƻȊǇǊŀǾŀ ǾǑŜƻōŜŎƴł κ ƻ ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎh 

debate on selected issues 
(e.g. concerning a bill to amend 
the constitution) 

ǊƻȊǇǊŀǾŀ ƪ ǾȅōǊŀƴȇƳ ƻǘłȊƪŀƳ όƴŀǇǊΦ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ 
ƴłǾǊƘǳ ƴƻǾŜƭȅ κ ȊƳŜƴȅ ǵǎǘŀǾȅύ  

(to) decide not to proceed (e.g. with 
an interpellation) 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ (napr. interǇŜƭłŎƛŜύ 

(to) decide to hold proceedings in 
camera 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǾŜǊŜƧƴƻǎǘƛ ƪƻƴŀƴƛŀ ǎŎƘƾŘȊŜ EUR 

(to) decide to proceed to a vote ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ǇǊƛǎǘǵǇŜƴƝ ƪ 
hlasovaniu  

decision rozhodnutie όǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

decision (e.g. of the Constitutional 
Tribunal) 

rozhodnutie όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ    

decision (e.g. of the President 
of the Parliament) 

rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu) 

decision not to raise objections (to 
a plan to grant aid) 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƴŜǾȊƴƛŜǎǙ ƴłƳƛŜǘƪȅ όǾƻőƛ Ǉƭłƴǳκ ȊłƳŜǊǳ 
priznania / poskytnutia pomoci) EUR 

decision on whether the action should 
be maintained 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ όȌŀƭƻōŜκ ǎǙŀȌƴƻǎǘƛύ 
EUR 

decision to initiate a formal 
investigation procedure (concerning 
the compatibility of aid with 
the common market / internal market) 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ȊŀőŀǘƝ ƪƻƴŀƴƛŀ Ǿƻ ǾŜŎƛ ŦƻǊƳłƭƴŜƘƻ 
ȊƛǎǙƻǾŀƴƛŀ όǘȇƪŀƧǵŎŜƘƻ ǎŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǘƛ ǇƻƳƻŎƛ ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

declaration (e.g. by the Sejm or 
the Council of Ministers that a given bill 
implements European Union law) 

ŘŜƪƭŀǊłŎƛŀ όǾȅƘƭłǎŜƴƛŜύ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳκ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ wŀŘȅ 
ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ƻ ǘƻƳΣ ȌŜ Řŀƴȇ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ƧŜ ƴłǾǊƘƻƳ 
Ȋłƪƻƴŀ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜƘƻ κ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘǳƧǵŎŜƘƻ ǇǊłǾƻ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ 

declaration (of financial interests) ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ (o finŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻŎƘύ όƳŀƧŜǘƪƻǾŞ 
priznanie) EUR 

declaration of assets ƳŀƧŜǘƪƻǾŞ ǇǊƛȊƴŀƴƛŜ EUR 

(to) declare a quorum ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ƪǾƽǊǳƳ 

(to) declare the expiry of a mandate ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ 

decorum in the chamber ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ ǎłƭŜ (snemovni) 

decree  ŘŜƪǊŞǘ hist. 

deduction from per diem allowance ȊǊłȌƪŀ Ȋ ǇŀǳǑłƭƴȅŎƘ ƴłƘǊŀŘ κ ŘƛŞǘ 

deduction from salary ȊǊłȌƪŀ Ȋƻ ƳȊŘȅ 
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delegated legislation ǎŜƪǳƴŘłǊƴŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾŀΣ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 

delegation (interparliamentary, 
standing, ad hoc) 

ŘŜƭŜƎłŎƛŀ (medziparƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǎǘłƭŀΣ ŀŘ ƘƻŎύ EUR 

delegation (to the COSAC, 
to the Conference of Parliaments) 

ŘŜƭŜƎłŎƛŀ EUR 

delegation by statute ŘŜƭŜƎƻǾŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ όȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞύ, delegovanie 
ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊłǾƻƳƻŎƛΤ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ 
splnomocnenie 

(to) delete (e.g. the name of a candidate 
from the list of candidates) 

ǾȅǑƪǊǘƴǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅ Ȋƻ ȊƻȊƴŀƳǳ ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾ κ 
ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŜƧ ƭƛǎǘƛƴȅύ 

(to) delete (e.g. the provision of a 
statute) 

ǾȅǑƪǊǘƴǵǙ κ ǾȅƳŀȊŀǙ ό ƴŀǇǊΦ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ Ȋƻ Ȋłƪƻƴŀύ 

deliberations rozprava 

(to) deliver (e.g. a resolution 
of the Presidium of the Parliament 
to a Deputy) 

ŘƻǊǳőƛǙ όǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
poslancovi) 

(to) deliver (e.g. a speech, a message) ǇǊŜŘƴƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊƝƘƻǾƻǊΣ ǇǊŜƧŀǾύ  

democracy demokracia 

democratic deficit defƛŎƛǘ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ EUR 

democratic State ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ Ǒǘłǘ 
 

democratic State ruled by law ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

deprivation of public rights ȊōŀǾŜƴƛŜ ƻōőƛŀƴǎƪȅŎƘ ǇǊłǾ 

5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ōƛƭƭ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ  

5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳō ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ƪƭǳō 

5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ǝrouping (a form 
of association of Deputies) 

ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ όŀƪƻ ŦƻǊƳŀ ȊŘǊǳȌƻǾŀƴƛŀ ǎŀ 
poslancov)  

Deputy poslanec 

Deputy appointed as defence counsel 
(e.g. in proceedings before the Rules 
and 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ !ŦŦŀƛǊǎ /ƻƳƳƛǘǘŜŜύ 

poslanec obhajca 

deputy chairperson (of a club, group) podpredseda (klubu, skupiny)  

deputy chairperson (e.g. of a Parliament 
committee) 

ȊłǎǘǳǇŎŀ ǇǊŜŘǎŜŘǳ κ ǇƻŘǇǊŜŘǎŜŘŀ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ Ǿ 
parlamente)  

Deputy Marshal (Deputy Speaker, 
Vicepresident) of the Senate 

podpredseda / vicepreȊƛŘŜƴǘ {Ŝƴłǘǳ 

Deputy moving a motion ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯ κ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όȊłƪƻƴŀύ 

Deputy sponsoring a bill ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯ κ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όȊłƪƻƴŀύ 

Deputy-rapporteur spravodajca 

5ŜǇǳǘȅΩǎ ƻŀǘƘ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ǎƯǳō 

5ŜǇǳǘȅΩǎ ƻŦŦƛŎŜ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ κǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƘƭŀǾƴł ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 

5ŜǇǳǘȅΩǎ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ƻǘłȊƪŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƻǘłȊƪŀ 
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derogation (e.g. of a legal norm) ŘŜǊƻƎłŎƛŀ όǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅύ 

desideratum ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳ κ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪŀ 

(to) designate (e.g. representatives of a 
Sejm committee to the sitting of another 
Sejm committee) 

ŘŜƭŜƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǎǘǳǇŎƻǾ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ ƴŀ 
ǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƛƴŞƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  

(to) determine a breach ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όƴŜǇƭƴŜƴƛŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝύ EUR 

direct democracy priama demokracia 

directive smernica  EUR 

(to) discharge a function vȅƪƻƴłǾŀǙ ŦǳƴƪŎƛǳ 

discharge in respect 
of the implementation of the budget 

ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ ƴŀ ǇƭƴŜƴƛŜ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR 

disciplinary commissioner ƻŎƘǊŀƴŎŀ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴȅ 

disciplinary penalty ŘƛǎŎƛǇƭƛƴłǊƴȅ ǘǊŜǎǘ 

discipline (e.g. group voting discipline) ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ (ƴŀǇǊΦ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻύ ƪƭǳōǳ ǇǊƛ 
ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

discontinuation of work ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ κ ǇǊłŎŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊłǎŀŘŀ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ 

(to) discontinue proceedings ǇƻȊŀǎǘŀǾƛǙ ƪƻƴŀƴƛŜ κ ǘǊŜǎǘƴŞ ǎǘƝƘŀƴƛŜ 

discussion diskusia, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ rozprava 

(to) dismiss (from a post) ƻŘǾƻƭŀǙ (z postu/funkcie) 

(to) dismiss (the President 
of the Parliament)  
and nominate a successor candidate  

ƻŘǾƻƭŀǙ (predsedu parlamentu) ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ όƻŘǾƻƭŀǙ 
predsedu ŀ ȊǾƻƭƛǙ ƧŜƘƻ ƴłǎǘǳǇŎǳύ 

(to) dismiss a question zruǑƛǙ ƻǘłȊƪǳ όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝκƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊύ 

dismissal (e.g. of the European 
Ombudsman) 

ƻŘǾƻƭŀǙ όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀύ EUR 

dismissal (e.g. of the Council 
of Ministers) 

ŘŜƳƛǎƛŀ κ ǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ (napr. Rady ministrov), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻŘŀǙ ŘŜƳƛǎƛǳ 

dispute over authority ǎǇƻǊ ƪƻƳǇŜǘŜƴőƴȇ 

dissenting opinion (e.g. to a report 
of an investigative committee) 

ƴŜǎǵƘƭŀǎƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ όƴŀǇǊΦ ǎƻ ǎǇǊłǾƻǳ 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  

(to) dissolve parliament ǊƻȊǇǳǎǘƛǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ  

district electoral commission obvƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

(to) disturb (e.g. a debate) ǊǳǑƛǙ κ ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu)  

document dokument 

document of the European Union ŘƻƪǳƳŜƴǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

draft (draft agenda, draft budget) ƴłǾǊƘ (programu όǎŎƘƾŘȊŜύΣ ƴłǾǊƘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ EUR 

draft (of individual aid, aid scheme) ǇǊƻƧŜƪǘ κ ƴłǾǊƘ όƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴŜƧ ǇƻƳƻŎƛΣ ǇǊƻƎǊŀƳǳ 
pomoci - ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǇƻƳƻŎƛ Ǿ ǇǊłǾŜ 9¨ύ 

draft agenda for Council meetings ƴłǾǊƘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ wŀŘȅ EUR 

draft legal act ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ 

draft legal code ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴƴƝƪŀ 
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draft resolution ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ 

draft State budget ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ 
Ȋłƪƻƴŀ 

draw (e.g. of electoral list number) ƭƻǎƻǾŀƴƛŜ κ ȌǊŜōƻǾŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ őƝǎŜƭ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƭƛǎǘƝƴύ 

(to) draw up (e.g. minutes) ǾȅǇǊŀŎƻǾŀǙ κ ǊŜŘƛƎƻǾŀǙ κ ǎǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǇƛǎƴƛŎǳύ 

duties (e.g. of a Deputy or Senator) povinnosti όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

 

E  
 

economic activity (undertaken by a 
Deputy or a Senator) 

ŜƪƻƴƻƳƛŎƪł őƛƴƴƻǎǙ (poslanca) 

editorial correction ȊƳŜƴŀ ǊŜŘŀƪőƴł 

(to) elect (e.g. a candidate) ǾƻƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ƪŀƴŘƛŘłǘŀύ EUR 

(to) elect (e.g. a chairperson of a 
committee) 

ǾƻƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘǎŜŘǳ ǾȇōƻǊǳύ  

(to) elect by acclamation ǾƻƭƛǙ ŀƪƭŀƳŀőƴŜ κ ŀƪƭŀƳłŎƛƻǳ EUR 

(to) elect the Commission ǾƻƭƛǙ YƻƳƛǎƛǳ EUR 

election ǾƻƯōȅ 

election (e.g. of the President 
of the Parliament) 

ǾƻƯōŀ (napr.  predsedu parlamentu)  

election advertisement όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀ 

election agent ǾƻƭŜōƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ 

election announcement ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƻƭƛŜō 

election broadcast ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ (vysielanie), ǾƻƭŜōƴȇ ǎǇƻǘ 

election campaign ǾƻƭŜōƴł ƪŀƳǇŀƶ 

election committee ǾƻƭŜōƴȇ ǾȇōƻǊ 

election formula ǾƻƭŜōƴł ŦƻǊƳǳƭŀ 

election material ǾƻƭŜōƴŞ ƳŀǘŜǊƛłƭȅ 

election period ǾƻƭŜōƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 

election poster ǾƻƭŜōƴȇ ǇƭŀƎłǘ 

election programme ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 

election protest ǾƻƭŜōƴł ǎǙŀȌƴƻǎǙ 

election slogan ǾƻƭŜōƴȇ ǎƭƻƎŀƴ 

election threshold vƻƭŜōƴȇ ǇǊŀƘ κ ǾƻƭŜōƴł ƪƭŀǳȊǳƭŀ 

election to the European Parliament ǾƻƯōȅ Řƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

election turnout ǾƻƭŜōƴł ǵőŀǎǙ 

elector Ǿƻƭƛő 

electoral area ǾƻƭŜōƴł ƻōƭŀǎǙ EUR 
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electoral commission ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

electoral district ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 

electoral law ǾƻƭŜōƴȇ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 

electoral programme ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 

electoral qualifications cenzus  

electoral quotient ǾƻƭŜōƴȇ ƪǾƻŎƛŜƴǘ 

electoral rights ǇǊłǾŀ ǾƻƭŜōƴŞ 

electoral system ǎȅǎǘŞƳ ǾƻƭŜōƴȇ  

electorate ŜƭŜƪǘƻǊłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǿƻƭƛő 

electronic voting  ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ hlasovanie 
ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞƘƻ ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ 
ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŀ κ ǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ ƘƭŀǎƻǾ 

element of the budget őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳ 

eligibility ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ǇŀǎƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇύ 

eligibility to stand for election ǇŀǎƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇ 

eligibility to vote ŀƪǘƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ǾƻƭƛǙ 

(to) enact (e.g. a bill) ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

enhanced cooperation ǇƻǎƛƭƴŜƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

(to) enjoy (e.g. the right of veto) ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

όǘƻύ ŜƴǘŜǊ ƻƴŜΩǎ ƴŀƳŜ ƻƴ ŀ ƭƛǎǘ 
of speakers 

ȊŀǇƝǎŀǙ ǎŀ ƴŀ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

entry into force (e.g. of a statute) ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŜ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ 

entity interested in working on a bill ǎǳōƧŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ ƴŀ ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭƻōƛǎǘŀΣ ƻǎƻōŀ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪŞ 
aktivity 

equality of votes ǊƻǾƴƻǎǙ ƘƭŀǎƻǾ 

(to) establish a vacancy ǳǊőƛǙ κ ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǾƻƯƴŞ ƳƛŜǎǘƻ EUR 

(to) establish that a quorum is not 
present 

ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙΣ ȌŜ ƪǾƽǊǳƳ ƴƛŜ ƧŜ ŘƻǎƛŀƘƴǳǘŞ EUR 

(to) establish the order of speeches ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

(to) establish time limits of speeches ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘ ƴŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀκ őŀǎƻǾŞ 
ƻōƳŜŘȊŜƴƛŜ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ  

ethics (e.g. 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ŜǘƘƛŎǎΣ {ŜƴŀǘƻǊǎΩ 
ethics) 

etika όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

European Commission Legislative and 
Work Programme 

tǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ YƻƳƛǎƛŜ ό[ŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ŀ 
ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ  

European Council conclusions ȊłǾŜǊȅ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǊŀŘȅ EUR 

European election ŜǳǊƽǇǎƪŜ ǾƻƯōȅ 

European Parliament 9ǳǊƽǇǎƪȅ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 

European Parliament body ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

European Parliament rules of procedure ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ  EUR 
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European Parliament resolution ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tarlamentu EUR 

European Union body ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

European Union law ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜ 

evidential motion ŘƾƪŀȊƴȇ ƴłǾǊƘ  

evidential proceedings konanie dokazovacie (dokazovanie) 

(to) examine a matter ǾȅǑŜǘǊƛǙ όǇǊŜǾŜǊƛǙύΣ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀǙ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ 

(to) exceed (e.g. time limits for speech 
during a debate) 

ǇǊŜƪǊƻőƛǙ όƴŀǇǊΦ őŀǎ ƴŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

όǘƻύ ŜȄŎŜŜŘ όƻƴŜΩǎύ ŎƻƳǇŜǘŜƴŎŜ ǇǊŜƪǊƻőƛǙ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ 

(to) exclude (e.g. a Deputy from 
membership of an investigative 
committee) 

ǾȅƭǵőƛǙ (napr. poǎƭŀƴŎŀ Ȋ őƭŜƴǎǘǾŀ Ǿƻ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƻƳ κ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴƻƳ ǾȇōƻǊŜύ  

(to) execute (e.g. a judgment 
of the Constitutional Tribunal)  

ǾȅƪƻƴłǾŀǙ κ ŜȄŜƪǳƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻȊǎǳŘƻƪ κ ƴłƭŜȊ 
¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ  

executive State position Ǿȅǎƻƪȇ Ǒǘłǘƴȅ ǵǊŀŘ κ Ǿȅǎƻƪł Ǒǘłǘƴŀ ŦǳƴƪŎƛŀ 

(to) exercise (e.g. the right of veto) ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

exercise of a mandate  Ǿȇƪƻƴ ƳŀƴŘłǘǳ  

existing aid ŜȄƛǎǘǳƧǵŎŀ ǇƻƳƻŎ EUR 

(to) expel (e.g. a Deputy from a 
committee sitting) 

ǾȅƭǵőƛǙ (napr. poslanca zo zasadnutia vȇōƻǊǳύ   

expert (e.g. appointed by an 
investigative committee)  

ŜȄǇŜǊǘ κ ƻŘōƻǊƴƝƪ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴƻǾŀƴȇ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳΣ 
ƻǎƻōƛǘƴȇƳ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  

expert (e.g. of the Chancellery 
of the Sejm) 

ƻŘōƻǊƴƝƪ όƴŀǇǊƝƪƭŀŘ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

expert opinion ƻŘōƻǊƴŞ stanovisko 

expert report ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

expiry of membership (e.g. of a 
committee) 

Ȋłƴƛƪ κ ǾȅǇǊǑŀƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ κ őƭŜƴǎǘǾŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜύ  

expiry of a mandate Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ 

expiry of a term of office ǳǇƭȅƴǳǘƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 

explanatory statement (e.g. to a bill) ŘƾǾƻŘƻǾł ǎǇǊłǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

(to) express (e.g. an opinion on a 
particular issue) 

ǾȅƧŀŘǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊ ƴŀ ǳǊőƛǘǵ ǘŞƳǳύ  

(to) express an interest in working on a 
bill 

ǾȅƧŀŘǊƛǙ ȊłǳƧŜƳ ǇǊŀŎƻǾŀǙ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ  

(to) extend (e.g. permissible speaking 
time during a debate) 

ǇǊŜŘƮȌƛǙ όƴŀǇǊΦ őŀǎ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ ǊŜőƴƝƪŀ Ǿ Ǌozprave) 

extension of the term of office ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 

extension of time limits (e.g. for second 
reading) 

ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ƭŜƘƻǘȅ όƴŀǇǊΦ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ EUR 

extensive interpretation ǊƻȊǎƛŀƘƭȅ ǾȇƪƭŀŘΣ ƭƛōŜǊłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 

extraordinary measure stav mimoriadny 
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extra-parliamentary opposition ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

 

F  
 

failure to perform duties (of a Deputy 
or Senator) 

ƴŜǇƭƴŜƴƛŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

farthest reaching amendment ȊƳŜƴŀ ƴŀƧƻōǑƝǊƴŜƧǑƛŀ όƴłǾǊƘǳΣ řŀƭŜƪƻǎƛŀƘƭŀΣ ƛŘǵŎŀ 
ƴŀřŀƭŜƧ)    

filibuster ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōǑǘǊǳƪŎƛŀ (filibustering) 

(to) fill a vacant seat ƻōǎŀŘƛǙ ƳŀƴŘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

final provision ȊłǾŜǊŜőƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

financial agent of an election committee Ŧƛƴŀƴőƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 

financial declaration vyƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƳŀƧŜǘƪƻǾȇŎƘ ǇƻƳŜǊƻŎƘ 

financial protocol ǇǊƻǘƻƪƻƭ Ŧƛƴŀƴőƴȇ EUR 

financial responsibility Ŧƛƴŀƴőƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

financial sources (e.g. for a bill)  ȊŘǊƻƧŜ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŀ κ ŦƛƴŀƴőƴŞ ȊŘǊƻƧŜ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ  

financial statement ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜǘ    

financing (e.g. of political parties, 
of election campaign) 

financovanie όƴŀǇǊΦ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇŎƘ ǎǘǊłƴΣ όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴŜƧ 
kampane) 

first reading ǇǊǾŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

fiscal year ŦƛǑƪłƭƴȅ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ Ǌƻƪ 

(to) fix (e.g. a date) ƻǇǊŀǾƛǙ κ ȊŀŘŀǙ  (napr. ŘłǘǳƳύ  

(to) force a government to resign ǇƻƭƻȌƛǙ κ ȊǾŀƭƛǙ ǾƭłŘǳ 

(to) form (e.g. a government coalition) ǾȅǘǾƻǊƛǙ κ ǎŦƻǊƳƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘƴǳ ƪƻŀƭƝŎƛǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǾȅǘǾƻǊƛǙ 

form (e.g. declaring an interest in 
preparation of a bill) 

ŦƻǊƳǳƭłǊ (napr. na prehƭłǎŜƴƛŜ κ ǇǊŜƧŀǾŜƴƛŜ ȊłǳƧƳǳ ƻ 
ǇǊłŎŜ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

formal defect (e.g. of the explanatory 
statement to a bill) 

ŦƻǊƳłƭƴȅ ƴŜŘƻǎǘŀǘƻƪ όƴŀǇǊΦ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłƪƻƴŀύ  

formal incompatibility ŦƻǊƳłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 
funkciƝ 

(to) forward a recommendation ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 

framework decision ǊłƳŎƻǾŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR hist. 

free mandate ǾƻƯƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

full-time Deputy ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪ όǾȅƪƻƴłǾŀǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ 
Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 

full-time Senator ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 

functional interpretation Ŧǳƴƪőƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

fundamental principles ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ȊłƪƭŀŘƴŞ EUR 

funding (e.g. of political parties, financovanie όƴŀǇǊΦ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇŎƘ ǎǘǊłƴΣ όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴŜƧ 
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of election campaign) kampane) 

 

G   
 

general government budget 
Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőŜǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳΣ Ȋłƪƻƴ ƻ 
ǊƻȊǇƻőǘŜ 

general provision ǾǑŜƻōŜŎƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ κ ǇǊŜŘǇƛǎ 

generally binding law ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞ κ ȊłǾŅȊƴŞ όǇƾǎƻōƛŀŎŜ Ǿƻőƛ 
ǾǑŜǘƪȇƳ - erga omnes) 

όǘƻύ ƎƛǾŜ όƛƴύ ƻƴŜΩǎ Ǌesignation ƻŘǎǘǵǇƛǙ όǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳύ 

(to) give an answer ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ƻŘǇƻǾŜř ƴŀ ƻǘłȊƪǳ EUR 

(to) give an authorization ǳŘŜƭƛǙ ǇƻǾƻƭŜƴƛŜ κ ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛǳ EUR 

(to) give the floor ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ǎƭƻǾƻ 

(to) give the floor regardless 
of the orders of the day of a sitting 

ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ǎƭƻǾƻ ƳƛƳƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ 

governing party ǾƭłŘƴǳŎŀ ǎǘǊŀƴŀ 

government ǾƭłŘŀ 

government administration 
Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ  

Government bill ǾƭłŘƴȅ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

government plenipotentiary splnƻƳƻŎƴŜƴŜŎ ǾƭłŘȅ 

(to) grant discharge ǳŘŜƭƛǙ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ EUR 

green paper ȊŜƭŜƴł ƪƴƛƘŀ EUR 

ƎǊƻǳǇ όǇŀǊƭƛŀƳŜƴǘŀǊȅΣ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩΣ {ŜƴŀǘŜύ skupina όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

guidelines (adopted in the area 
of economic and monetary union) 

smernice / pokyny όǇǊƛƧŀǘŞ Ǿ ƻōƭŀǎǘƛ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜƧ ŀ 
ƳŜƴƻǾŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

 

H  
 

όǘƻύ ƘŀƴŘ ƛƴ ƻƴŜΩǎ ǊŜǎƛƎƴŀǘƛƻƴ ƻŘǎǘǵǇƛǙ όǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳύ 

head of a central office ǾŜŘǵŎƛ ǵǎǘǊŜŘƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ 

head of State ƘƭŀǾŀ Ǒǘłǘǳ 

Head of the Chancellery (Secretary 
General) of the Senate 

ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ κ ƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ {Ŝƴłǘǳ 

(to) hear (e.g. opinions from committee 
experts) 

ǾȅǇƻőǵǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊȅ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ Ȋ ǾȇōƻǊǳύ  

hearing (e.g. a person summoned ǾȇǎƭǳŎƘ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅΣ ȊǾƻƭŀƴȇ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƻǳ ƪƻƳƛǎƛƻǳύ    
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by an investigative committee) 

historical interpretation ƎǊŀƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ  ŘƻǎƭƻǾƴȇ ǾȇƪƭŀŘΣ 
ƘƛǎǘƻǊƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

(to) hold (e.g. a debate, an election) ǾƛŜǎǙ κ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻȊǇǊŀǾǳ κ ǾƻƯōȅύ 

(to) hold proceedings ǾƛŜǎǙ ƪƻƴŀƴƛŜ όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜύ όƴŀǇǊΦ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ 

holding (sb) accountable ǾȊƛŀǙ ƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ (niekoho) 

holding of a mandate Ǿȇƪƻƴ ƳŀƴŘłǘǳ 

house of parliament (upper, lower, first, 
second) 

komora parlamentu όƘƻǊƴłΣ ŘƻƭƴłΣ ǇǊǾłΣ ŘǊǳƘłύ 

 

I   
 

L5 ŎŀǊŘ ό5ŜǇǳǘȅΩǎ L5 ŎŀǊŘΣ {ŜƴŀǘƻǊΩǎ L5 
card) 

ƭŜƎƛǘƛƳłŎƛŀ κ ǇǊŜǳƪŀȊ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ  

immediate measure ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ƻƪŀƳȌƛǘŞ EUR 

immunity imunita 

impeachment impeachment / odvolanie (prezidenta) 

imperative mandate ƛƳǇŜǊŀǘƝǾƴȅ ƳŀƴŘłǘ 

(to) implement (e.g. a judgment 
of the Constitutional Tribunal) 

ǾȅƪƻƴłǾŀǙ κ ŜȄŜƪǳƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻȊǎǳŘƻƪ κ ƴłƭŜȊ 
¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ  

implementing measure (in relation 
to a basic act) 

ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ȊłƪƭŀŘƴŞƳǳ κ 
ƘƭŀǾƴŞƳǳ ǇǊłǾƴŜƳǳ ŀƪǘǳύ EUR 

implementing provision ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǾȅƪƻƴłǾŀcie EUR 

inadmissibility (of a bill, of a draft 
resolution) 

ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

inadmissible amendment ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

(to) include (e.g. a minority motion in 
a committee report) 

ƻōǎŀƘƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ ƪ ǎǇǊłǾŜ ǾȇōƻǊǳύ   

(to) include (e.g. an item in the orders 
of the day) 

ȊŀǊŀŘƛǙ (napr. bod v rokovacom programe)  

incompatibility ƴŜȊƭǵőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

incompatibility (e.g. between provisions 
of a bill) 

ƴŜǎǵƭŀŘ κ ǊƻȊǇƻǊ κ ƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ (napr. medzi 
ustanƻǾŜƴƛŀƳƛ Ȋłƪƻƴŀύ 

incompatibility of a mandate ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳ 

incompatibility of posts ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ŦǳƴƪŎƛƝΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŦƻǊƳłƭƴŀ 
ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

incompatibility with the constitution ƴŜȊƭǳǘƛőŜƯƴƻǎǙ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ  ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙκ  ƴŜǎǵƭŀŘ κ 
nekompatƛōƛƭƛǘŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 

independent Senator ǎŜƴłǘƻǊ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ κ ƴŜȊłǾƛǎƭȇ 

indication of urgency klauzula o naliehavosti 
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individual aid ǇƻŘǇƻǊŀ ƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴŀ (pomoc) EUR 

inefficacy of a motion ƴŜǵőƛƴƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ 

(to) inform (e.g. a person summoned 
by an investigative committee about 
their rights) 

ǇƻǳőƛǙ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōǳ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴǵ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳ ƻ ƧŜƧ ǇǊłǾŀŎƘύ 

information (e.g. about a decision) ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƝύ EUR 

information (e.g. about matters relating 
to SlovakΩs membership of the EU, 
about participation in activities 
of the EU,  
about voting procedures of the Council) 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǾŜŎƛŀŎƘ κ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ 
őƭŜƴǎǘǾŀ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨Σ ǵőŀǎǘƛ tw ƴŀ 
ŀƪǘƛǾƛǘłŎƘ 9¨Σ ƻ ǎǇƾǎƻōŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ Ǿ Rade) 

information about the appropriate 
legislative procedure for adopting a 
legislative act 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ ƻ ǾƘƻŘƴƻƳ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴƻƳ ǇƻǎǘǳǇŜ ǇǊƛ 
ǇǊƛƧƝƳŀƴƝ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞƘƻ ŀƪǘǳ 

information of the Council of Ministers 
(e.g. about SlovakΩǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ƛƴ 
the work of the Council) 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ όƴŀǇǊƝƪƭŀŘ ƻ ǵőŀǎǘƛ 
SlovenskeƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ ƴŀ őƛƴƴƻǎǘƛ wŀŘȅύ  

information concerning the performance 
of ŘǳǘƛŜǎ όƻŦ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ƻǊ {ŜƴŀǘƻǊǎΩύ  

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ ƻ ǾȇƪƻƴŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘΣ 
ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇŎƘύ 

Information System of the Parliament ƛƴŦƻǊƳŀőƴȇ ǎȅǎǘŞƳ Ǉarlamentu 

infringement (of the Treaties, 
of essential procedural requirements, 
of EU law) 

ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όȊƳƭǵǾΣ ǇƻŘǎǘŀǘƴȇŎƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅŎƘ 
ǇƻȌƛŀŘŀǾƛŜƪΣ ǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

(to) initial (e.g. the record of voting by a 
district electoral commission) 

paraŦƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ǇǊƻǘƻƪƻƭ 
okrskovou/obvodnou volebnou komisiou) 

(to) initiate proceedings (e.g. in case 
of violation of the principles of 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 
ethics) 

ȊŀƘłƧƛǙ ǇǊƻŎŜŘǵǊǳ κ ȊŀőŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ό ƴŀǇǊΦ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ 
ǇƻǊǳǑŜƴƛŀ ȊłǎŀŘ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅύ  

(to) initiate proceedings on (e.g. a bill, a 
motion) 

ȊŀǇƻőŀǙ ǇǊƻŎŜǎ κ ƛƴƛŎƛƻǾŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ƻ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
ȊłƪƻƴŀΣ ƴłǾǊƘǳύ 

initiative (e.g. legislative initiative, 
initiative for a resolution) 

ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ όƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ κ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴłΣ ƛΦ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ 

initiative of a Member State ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR 

initiative of the European Parliament ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

institution (of the European Union) ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

instruction for the maintenance of order 
(issued by the President 
of the Parliament) 

ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪƻǾŞ κ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ( predsedu 
parlamentu) na zachovanie poriadku 

instructions of the electorate Ǉƻƪȅƴȅ ǇǊŜ ǾƻƭƛőƻǾ 

insurance cover against risks connected 
with the exercise of a mandate 

ǇƻƛǎǘƴŞ ƪǊȅǘƛŜ κ ǇƻƛǎǘŜƴƛŜ ǇǊƻǘƛ ǊƛȊƛƪłƳ ǎǇƻƧŜƴȇƳ ǎ 
ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

interest group ȊłǳƧƳƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 

intergroup ǾƴǵǘƻǊƴł ǎƪǳǇƛƴŀ 

interim budget ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞ ǇǊƻǾƛȊƽǊƛǳƳ 

interim report ǎǇǊłǾŀ ǇǊƛŜōŜȌƴł κ ƛƴǘŜǊƛƳ EUR 
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interinstitutional agreement ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŀ  EUR 

interinstitutional committee  ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴȅ ǾȇōƻǊ EUR 

interinstitutional negotiations  ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŜ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 

internal financial regulations (of 
the European Parliament) 

ƛƴǘŜǊƴŞ ŦƛƴŀƴőƴŞ ǇǊŜŘǇƛǎȅ κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu) EUR 

internally binding law ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞ κ ȊłǾŅȊƴŞ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ 

international agreement ȊƳƭǳǾŀ κ ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł 

international agreement ratified with 
prior consent granted by statute 

ȊƳƭǳǾŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ǊŀǘƛŦƛƪƻǾƴł Ǿ ȊƳȅǎƭŜ 
ǇǊŜŘŎƘłŘȊŀƧǵŎŜƘƻ ǎǵƘƭŀǎǳ ǾȅƧŀŘǊŜƴŞƘƻ ǑǘŀǘǵǘƻƳ κ 
ȊłƪƻƴƻƳ 

interpellation (of a Deputy) ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłύ 

interpellator ƛƴǘŜǊǇŜƭǳƧǵŎƛ κ ƛƴǘŜǊǇŜƭŀƴǘ 

(to) interpret (e.g. a statute) ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƻǾŀǙ  όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȇƪƭŀŘ ǇǊłǾƴŜƘƻ 
predpisu) 

interpretation of a legislative act ǾȇƪƭŀŘ κ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƻǾŀǙ κ ǾȅƪƭŀŘŀǙ 

(to) interrupt (e.g. a debate) ǊǳǑƛǙ κ ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu)  

intervention (by a Deputy, Senator ς e.g. 
with an organ of government 
administration)  

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ κ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪŞ ƴŀǇǊΦ 
Ǿƻőƛ ƻǊƎłƴǳ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅύ 

invalid vote ƴŜǇƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 

invalidity pension ƛƴǾŀƭƛŘƴȇ ŘƾŎƘƻŘƻƪ EUR 

investigative committee ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊ 

inviolability ƛƳǳƴƛǘŀ ŦƻǊƳłƭƴŀ όƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙύ 

(to) invite (e.g. to attend a sitting of a 
Parliament committee) 

ǇƻȊǾŀǙ (nŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ ǾȇōƻǊǳ parlamentu)  

(to) issue (e.g. a regulation) ǾȅŘŀǙ ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ  

(to) issue a decision ǾȅŘŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR 

(to) issue a recommendation ǾȅŘŀǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 

(to) issue a statement ǾȅŘŀǙ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

(to) issue an opinion ǾȅŘŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 

(to) issue an opinion (e.g. on a motion, 
candidature) 

ǾȅŘŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ (napr. k ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘłǘƪŜύ    

item of the agenda bod programu (rokovania)  

item of the orders of the day bod programu (rokovania)  
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J  
 

(to) join (e.g. ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōύ spojenie όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ƪƭǳōƻǾύ 

joint debate ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ EUR 

joint debate (e.g. of several Parliament 
committees) 

ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴƛŜƪƻƯƪƻ ǾȇōƻǊƻǾ parlamentu)  

joint declaration ǎǇƻƭƻőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

joint parliamentary committee ǎǇƻƭƻőƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ǾȇōƻǊ EUR 

joint sitting (e.g. of Parliament 
committees) 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǎǇƻƭƻőƴł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊƻǾ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 

joint voting ǎǇƻƧŜƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŎŜƭƪǳκ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ŝƴ 
bloc 

judgment (e.g. of the Constitutional 
Tribunal) 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ    

justification for enacting a bill  potreba / opodstatnenie vȅŘŀƴƛŀ Ȋłƪƻƴŀ όŜƭŜƳŜƴǘκőŀǎǙ 
ƻŘƾǾƻŘƴŜƴƛŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

justified absence ƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

 

K  
 

(to) keep a list of speakers ǾƛŜǎǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

 

L  
 

law Ȋłƪƻƴ 

law (system of legal norms) ǇǊłǾƻ όǎȅǎǘŞƳ ǇǊłǾƴȅŎƘ ƴƻǊƛŜƳΣ ǇǊłǾƴȅ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ 

lawmaking process ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ǇǊƻŎŜǎΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ǇƻǎǘǳǇΣ 
ǇǊƻŎŜǎΣ ǇǊƻŎŜǎ ǘǾƻǊōȅ ǇǊłǾƴȅŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ 

(to) lay down (e.g. preliminary budget 
estimate) 

ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ EUR 

(to) lay down (e.g. resolution, agenda) ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ (napr. uznesenie, program)  EUR 

(to) leave (e.g. ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōύ ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ  

leave from performance of ŀ 5ŜǇǳǘȅΩǎ κ 
{ŜƴŀǘƻǊΩǎ ŘǳǘƛŜǎ 

ǾƻƯƴƻ ƻŘ Ǿȇƪƻƴǳ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ ǇƻǎƭŀƴŎŀ όǎŜƴłǘƻǊŀύ 

(to) leave (e.g. the chamber) opuǎǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻƪƻǾŀŎƛǳ ǎłƭǳύ 

legal act 
ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 
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legal act of the European Union 
ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

legal basis of a Commission proposal ǇǊłǾƴȅ ȊłƪƭŀŘ ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 

legal code ƪƽŘŜȄΤ ȊłƪƻƴƴƝƪ 

legal institution ǇǊłǾƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 

legal liability ǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

legal loophole ǇǊłǾƴŀ ƳŜŘȊŜǊŀ 

legal norm ǇǊłǾƴŀ ƴƻǊƳŀ 

legal provision ǇǊłǾƴŜ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ κ ǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎ 

legal responsibility ǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

legal service (e.g. of the Chancellery 
of the National Council) 

ǇǊłǾƴŜ ǎƭǳȌōȅ όƴŀǇǊΦ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 

legislation ȊłƪƻƴƻŘŀǊǎǘǾƻ 

legislative act ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ŀƪǘ  EUR 

legislative document ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ŘƻƪǳƳŜƴǘ EUR 

legislative function ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

legislative power ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ƳƻŎ 

legislative procedure ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇƻǎǘǳǇ κ ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ 

legislative procedure (ordinary, special) ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇƻǎǘǳǇ κ ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ όǊƛŀŘƴŀΣ ǑǇŜŎƛłƭƴŀ κ 
ƻǎƻōƛǘƴłύ EUR 

legislative process ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇǊƻŎŜǎ  

legislative proposal ƴłǾǊƘ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ EUR 

legislative report ǎǇǊłǾŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR 

legislative resolution ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ EUR 

Legislative Sejm {ŜƧƳ ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴȇ hist. 

legislative stalemate ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ Ǉŀǘ κ ȊŀōƭƻƪƻǾŀƴȇ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇǊƻŎŜǎ hist. 

legislative technique  ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ǘŜŎƘƴƛƪŀ 

legislator złƪƻƴƻŘŀǊŎŀ 

legitimacy (e.g. democratic) legitimita όƴŀǇǊΦ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪłύ 

legitimation (e.g. democratic) legitimita όƴŀǇǊΦ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪłύ 

(official) letter list όǵǊŀŘƴȇύ 

liability before the courts ǎǵŘƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

liberal interpretation ƭƛōŜǊłƭƴȅ Ǿȇƪƭad 

(to) limit (e.g. the time of speeches 
during a debate) 

ƻōƳŜŘȊƛǙ κ ƻƘǊŀƴƛőƛǙ όƴŀǇǊΦ ŘƮȌƪǳ őŀǎǳ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ Ǉƻőŀǎ 
rozpravy) 

list of candidates ƻōǾƻŘƴł ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ ƭƛǎǘƛƴŀ 

list of speakers ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

literal interpretation ŘƻǎƭƻǾƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

lobby loby / lobby όƪǳƭƻłǊύ 

lobbyist lobista 
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loophole in the law ǇǊłǾƴŀ ƳŜŘȊŜǊŀ 

lump sum to cover the costs related 
to the functioning of an office 

ǇŀǳǑłƭƴŀ ǎǳƳŀ ƴŀ ǇƻƪǊȅǘƛŜ ƴłƪƭŀŘƻǾ ǎǇƻƧŜƴȇŎƘ ǎ 
ŎƘƻŘƻƳ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ (napr. poslaneckej) 

lustration ƭǳǎǘǊłŎƛŀ 

lustration declaration ƭǳǎǘǊŀőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 

 

M  
 

 

mail pigeonhole of a Deputy ǎŎƘǊłƴƪŀ κ ǇǊƛŜőƛƴƻƪ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 

main (constituency) office of a Deputy ƘƭŀǾƴł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ (vo volebnom obvode), 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 

majority of the statutory number 
of Deputies 

vŅőǑƛƴŀ ǑǘŀǘǳǘłǊƴŜƘƻ Ǉƻőǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ  

majority of the votes cast ǾŅőǑƛƴŀ ƻŘƻǾȊŘŀƴȇŎƘ ƘƭŀǎƻǾ EUR 

majority of votes ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ 

majority (of votes) of the component 
Members of Parliament  

ǾŅőǑƛƴŀ (hlasov) ǾǑŜǘƪȇŎƘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ κ őƭŜƴƻǾ 
parlamentu EUR 

(to) make (sth) public ƻȊƴłƳƛǙ όǘƛŜȌ ȊǾŜǊŜƧƴƛǙΣ ǾȅƘƭłǎƛǙύ 

(to) make a deduction (e.g. from a 
5ŜǇǳǘȅΩǎ ǎŀƭŀǊȅύ 

ȊƴƝȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ Ǉƭŀǘύ 

(to) make a proposal ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

(to) make a recommendation ǾȅŘŀǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 

(to) make comments about the minutes ǾȅƧŀŘǊƛǙ ǾȇƘǊŀŘȅ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛ 

(to) make document available ǎǇǊƝǎǘǳǇƴŜƴƛŜ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳ EUR 

mandate (e.g. of a Deputy, Senator, 
Member of the European Parliament) 

ƳŀƴŘłǘ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊƝǎƪŀǙκƴŀŘƻōǳŘƴǵǙ ƳŀƴŘłǘΣ 
ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳΣ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳΣ ƻōǎŀŘƛǙ 
ƳŀƴŘłǘ 

Marshal (Speaker, President) of the Sejm ƳŀǊǑŀƭ ǎƴŜƳǳ (predseda snemu) 

Marshal (Speaker, President) 
of the Senate 

ƳŀǊǑŀƭ ǎŜƴłǘǳ όǇǊŜŘǎŜŘŀ ǎŜƴłǘǳύ 

aŀǊǎƘŀƭΩǎ ǊƻŘ ƳŀǊǑŀƭƻǾ Ǒǘłō κ Ǒǘłō aŀǊǑłƭƪŀ ό{ŜƧƳǳΣ {Ŝƴłǘǳύ 

aŀǊǎƘŀƭΩǎ ǎǘŀŦŦ ƳŀǊǑŀƭƻǾ Ǒǘłō κ Ǒǘłō aŀǊǑłƭƪŀ ό{ŜƧƳǳΣ {Ŝƴłǘǳύ 

martial law ǎǘŀƴƴŞ ǇǊłǾƻ 

material incompatibility ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

(e.g. committee) meeting room ǊƻƪƻǾŀŎƛŀ ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

member (e.g. member of a club, 
committee member) 

őƭŜƴ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ 

member having held office for 
the longest period 

ǎƭǳȌƻōƴŜ ƴŀƧǎǘŀǊǑƝ őƭŜƴ (doyen) κ őƭŜƴ ƴŀƧŘƭƘǑƛŜ 
ȊŀǎǘłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ EUR 

Member of Parliament (MP) őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
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member of the Council of Ministers őƭŜƴ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ 

member of the European Commission őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ EUR  

Member of the European Parliament 
(MEP) 

europoslanec, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

Member of the EuǊƻǇŜŀƴ tŀǊƭƛŀƳŜƴǘΩǎ 
assistant 

ŀǎƛǎǘŜƴǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

member of the government őƭŜƴ ǾƭłŘȅ 

Member State őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR 

Member State concerned ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR 

membership ȊƭƻȌŜƴƛŜΣ őƭŜƴǎǘǾƻ  

membership (e.g. of the European 
Union) 

őƭŜƴǎǘǾƻ 

message of the President of the Republic ǇǊƝƘƻǾƻǊ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ 

minister minister 

minority motion ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ 

minority opinion ƳŜƴǑƛƴƻǾŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 

minutes (e.g. of a sitting 
of the Parliament) 

ǇǊƻǘƻƪƻƭ κ ȊłǇƛǎƴƛŎŀ (napr. zo zasadnutia parlamentu) 

minutes (of meetings, of sittings) ǇǊƻǘƻƪƻƭ κȊłǇƛǎƴƛŎŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀΣ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ   EUR 

modification of a Commission proposal ȊƳŜƴŀ κ ƳƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ (v) ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 

monitoring activities 
(e.g. of the National Electoral 
Commission) 

őƛƴƴƻǎǘƛ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞ όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘǊŜŘƴŜƧ ǾƻƭŜōƴŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ 

motion for a resolution ƴłǾǊƘ (na prijatie) uznesenia EUR 

motion for reconsideration of a bill veto (prezidenta Slovenskej republiky), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ   

motion for reconsideration of the case ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ όǇǊƝǇŀŘǳύ 

motion for the presentation of current 
information 

ƴłǾǊƘ ƴŀ κ ȌƛŀŘƻǎǙ  ƻ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ 

motion of censure (on the Commission) ƴłǾǊƘ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾŜǊȅ (Komisii) EUR 

motion of order ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ ƴłǾǊƘ   

motion on a procedural issue ƴłǾǊƘ Ǿ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŜƧ ǾŜŎƛ 

motion to hold a nationwide 
referendum 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ 

motion to pass a bill / draft resolution 
with particular amendments 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǎŎƘǾłƭŜƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ so 
ǑǇŜŎƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳƛ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳƛ ƴłǾǊƘƳƛ 

motion to pass a bill / draft resolution 
without amendments 

ƴłǾǊƘ ǇǊƛƧŀǙ Ȋłƪƻƴκ ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ ōŜȊ ȊƳƛŜƴ 

motion to reject a bill as a whole ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ ako celku 

motion to reject an amendment ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎŜƘƻ ƴłǾǊƘǳ 

motion to supplement the orders 
of the day 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ ŘŜƴƴŞƘƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ  
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motion to undertake a legislative 
initiative 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ κ ǳƧŀǘƛŜ ǎŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

mover ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ ƴłǾǊƘǳ 

multi-member constituency ǾƛŀŎőƭŜƴƴŞ ǾƻƭŜōƴŞ ƻōǾƻŘȅ    

multi-round voting ǾƛŀŎƪƻƭƻǾŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    

Ƴǳǘǳŀƭ ŀƎǊŜŜƳŜƴǘ όƻŦ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ Ŏƭǳōǎ ƻǊ 
groups) 

ǾȊłƧƻƳƴł ŘƻƘƻŘŀ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ƪƭǳōƻǾ ŀƭŜōƻ 
ǎƪǳǇƝƴύ 

 

N   
 

National Assembly ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ƴłǊƻŘƴŞ 

national laws ǇǊłǾƻ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ κ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ ǇǊŜŘǇƛǎȅ EUR 

national list ƴłǊƻŘƴȇ ȊƻȊƴŀƳ όǾƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) his.  

national minority ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 

national minority organization ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴŜƧ ƳŜƴǑƛƴȅ 

national parliament ƴłǊƻŘƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 

nationwide referendum ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  

nay vote ȊłǇƻǊƴȇ Ƙƭŀǎ 

negative decision (aid is not compatible 
with the common market / internal 
market) 

ȊłǇƻǊƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όόǑǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ 
spƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

negative opinion ƴŜƎŀǘƝǾƴŜ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 

negative vote ȊłǇƻǊƴȇ Ƙƭŀǎ 

negotiating mandate ǾȅƧŜŘƴłǾŀŎƝ ƳŀƴŘłǘ EUR 

negotiations (concerning the conclusion, 
renewal or amendment of an 
international agreement) 

rokovania όƻ ǳȊŀǘǾƻǊŜƴƝΣ ƻōƴƻǾŜƴƝ ŀƭŜōƻ ȊƳŜƴłŎƘ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ŘƻƘƻŘȅύ EUR 

negotiations with an applicant State ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ ǎ ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪȅƳ ǑǘłǘƻƳκ ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪƻǳ 
krajinou EUR 

new aid (granted by a State) ƴƻǾł ǇƻƳƻŎ όǇǊƛȊƴłǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ Ǒǘłǘǳ κ 
ǑǘłǘƻƳύ EUR 

nomination ƴƻƳƛƴłŎƛŀ 

non-acceptance (e.g. of a motion) ƴŜȊƻƘƯŀŘƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 

non-accountability ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƛƳǳƴƛǘŀ όƴŜȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 

non-aligned or independent Deputy ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŜȊłǾƛǎƭȇ κ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ 

non-aligned Senator ǎŜƴłǘƻǊ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ κ ƴŜȊłǾƛǎƭȇ 

non-attached Member 
ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ EUR 

non-legislative report ǎǇǊłǾŀ ƴŜƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR 

non-liability  ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƛƳǳƴƛǘŀ όƴŜȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 
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non-parliamentary opposition ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

non-performance of the duties of a 
Deputy 

neplnenie (si) ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ 

non-public sitting ǎŎƘƾŘȊŀ ƴŜǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) 

nonconformity with the constitution ƴŜǎǵƭŀŘ κ ƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙΤ 
ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 

normative act ƴƻǊƳŀǘƝǾƴȅ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 

notification ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛŀ EUR 

(to) notify (e.g. of the date and time 
of a committee sitting) 

ƻȊƴłƳƛǙ κ ƛƴŦƻǊƳƻǾŀǙ κ ǳǇƻǾŜŘƻƳƛǙκ ƻōƻȊƴłƳƛǙ ƻ 
όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ  

(to) notify new aid ƻȊƴłƳƛǙ ƴƻǾǵ ǇƻƳƻŎ EUR 

number of votes ǇƻőŜǘ ƘƭŀǎƻǾ 

 

O   
 

oath (e.g. of the President) ǇǊƝǎŀƘŀ (napr. prezidenta)  
 

oath (of a person summoned 
by an investigative committee) 

ǎƯǳō όƻǎƻōȅ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴŜƧ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ 
ǾȇōƻǊƻƳύ 
 

oath formula ȊƴŜƴƛŜ ǎƯǵōǳ 
 

(to) obey rules of procedure ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ ǇƻǊƛŀŘƪƻƳ   

objection (e.g. to amendments) ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳύ  EUR 

objection (e.g. to the procedure for work 
on a bill) 

ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ȊǾƻƭŜƴŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊƻŎŜŘǵǊŜ κ 
ǇƻǎǘǳǇǳ ǇǊłŎ ƴŀ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

(to) observe decorum in the chamber ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ όǇƭŜƴłǊƴŜƧύ ǎłƭŜ 

observer ǇƻȊƻǊƻǾŀǘŜƯ  EUR 

(to) obtain (e.g. the seat of a Deputy) ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀύ 

obvious error  ƻőƛǾƛŘƴł ŎƘȅōŀ (zisǘŜƴł Ǿ ǳȊƴŜǎŜƴƝ ǇǊƛƧŀǘƻƳ 
parlamentom) 

offence (e.g. election offence) ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴ όƴŀǇǊΦ ǾƻƭŜōƴȇ ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴύ 

όǘƻύ ƻŦŦŜǊ ƻƴŜΩǎ ǊŜǎƛƎƴŀǘƛƻƴ ǇƻŘŀŏ ǎƛť Řƻ ŘȅƳƛǎƧƛ 

office (of a club, of a group) ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǎƪǳǇƛƴȅύ 

Official Gazette of the Republic 
of Slovakia  

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ  

official interpretation ȊłǾŅȊƴȇ ǾȇƪƭŀŘΣ ƻŦƛŎƛłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 

Official Journal of the European 
Community 

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘǾŀκ 9ǳǊƽǇǎƪȅŎƘ 
ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘƛŜǾ EUR hist. 

Official Journal of the European Union ¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 
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official language ǵǊŀŘƴȇ ƧŀȊȅƪ EUR 

official secret ǎƭǳȌƻōƴŞ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 

one-minute speech ƧŜŘƴƻƳƛƴǳǘƻǾŞ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ EUR 

(to) open (e.g. deliberations, debates) ƻǘǾƻǊƛǙ (napr. rozpravu) 

open ballot ǾŜǊŜƧƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    

open meeting ǎŎƘƾŘȊŀ ǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) EUR 

(to) open the (first) sitting 
of the European Parliament 

ƻǘǾƻǊƛǙ όǇǊǾŞύ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ parlamentu EUR 

openness ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. zasadnutia, hlasovania) 

openness (e.g. of a debate, voting) ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. zasadnutia, hlasovania) 

opinion (e.g. of an expert) ǇƻǎǳŘƻƪ κ ƴłȊƻǊ όƴŀǇǊΦ ȊƴŀƭŎŀ κ ƻŘōƻǊƴƝƪŀύ 

opinion (e.g. of the European 
Parliament) 

ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

opponent of a motion of order  ƻŘǇƻǊŎŀ ǇƻŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳ 

opposing motion ƻǇƻȊƛőƴȇ ƴłǾǊƘ κ ǇǊƻǘƛƴłǾǊƘ 

opposition party ƻǇƻȊƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 

oral form (e.g. of a motion submitted) ǵǎǘƴŀ ŦƻǊƳŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƛƧŀǘƛŀ ƴłǾǊƘu) 

order nariadenie 

order (e.g. in the chamber 
of the Parliament) 

poriadok (napr. v όǇƭŜƴłǊƴŜƧκǊƻƪƻǾŀŎŜƧύ ǎłƭŜ 
parlamentu) 

(to) order a nationwide referendum ƴŀǊƛŀŘƛǙ ŎŜƭƻƴłǊƻŘƴŞ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  

(to) order an election ƴŀǊƛŀŘƛǙ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōȅ 

order in the chamber ǇƻǊƛŀŘƻƪ Ǿ ǇƭŜƴłǊƴŜƧ ǎłƭŜ EUR 

order of business  ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀκǎŎƘƾŘȊŜ 

order of the vote poriadok/poradie hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ hlasovanie 

(to) order the adjournment in a debate ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƻŘǊƻőŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ κ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

orders of the day ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀκǎŎƘƾŘȊŜ 

ordinary treaty revision procedure ǊƛŀŘƴȅ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ 

organ (of the Parliament) ƻǊƎłƴ (parlamentu) 

out-of-parliament activity (e.g. of a 
Deputy in constituency) 

mimoparƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ (napr. poslanca vo 
volebnom obvode) 

(to) override a veto ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ κ ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ κ ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ veto, 
ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ 

(to) overrule a veto ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ κ ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ κ ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ veto, 
ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ 

oversight function ƪƻƴǘǊƻƭƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (Sejmu / parlamentu) 

(to) overthrow a government ǇƻƭƻȌƛǙ κ ȊǾŀƭƛǙ ǾƭłŘǳ 

own amendment ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ ŀǳǘƻǊŀ ƴłǾǊƘǳ (novely) Ȋłƪƻƴŀ 

own initiative of the appropriate 
committee of the European Parliament 

Ǿƭŀǎǘƴł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ ǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu EUR 
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own-initiative report ǎǇǊłǾŀ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾƴŀ EUR 

 

 

P  
 

paper (e.g. Sejm paper, Senate paper) ǘƭŀőκǘƭŀőƻǾƛƴŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł κ ǎŜƴłǘƴŀύ 

parliament parlament 

Parliament document dokument parlamentu EUR 

Parliament Guard ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎǘǊłȌ 

parliamentarian poslanec / őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ poslanec, 
ǎŜƴłǘƻǊ 

parliamentarism parlamentarizmus 

parliamentary accountability ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ v 
zmysle rokovacieho poriadku 

parliamentary activities ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł őƛƴƴƻǎǙ κ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 

parliamentary allowance for cessation 
of mandate 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ ǾȅǇƭŀǘŜƴł ǇǊƛ 
Ȋłƴƛƪǳ κ ƴŀ ƪƻƴŎƛ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳ 

parliamentary assembly ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ EUR 

parliamentary club ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ƪƭǳō 

parliamentary custom ƻōȅőŀƧ κ ȊǾȅƪƭƻǎǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł  

parliamentary delegation ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

parliamentary democracy ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƳƻƪǊŀŎia 

parliamentary faction ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŦǊŀƪŎƛŀ 

parliamentary group ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀ 

parliamentary grouping ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ 

parliamentary immunity ƛƳǳƴƛǘŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 

parliamentary law ǇǊłǾƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ 

parliamentary majority ǾŅőǑƛƴŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 

parliamentary mandate ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR 

parliamentary minority ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 

parliamentary obstruction ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōǑǘǊǳƪŎƛŀ (filibustering) 

parliamentary opposition ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

parliamentary per diem allowance ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ǇŀǳǑłƭƴŜ ƴłƘǊŀŘȅ 
όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŘƛŞǘȅύ 

parliamentary practice ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǇǊŀȄΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōȅőŀƧ κ 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊǾȅƪƭƻǎǙ 

parliamentary procedure ǇƻǎǘǳǇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ 
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parliamentary responsibility parlamentƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Ǿ 
zmysle rokovacieho poriadku 

parliamentary services ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǎƭǳȌōȅ 

parliamentary staff ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǎƭǳȌōȅ 

parliamentary system parlamentarizmus 

parliamentary term ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

parliamentary-cabinet system ǎȅǎǘŞƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ - ƪŀōƛƴŜǘƴȇ 

tŀǊƭƛŀƳŜƴǘΩǎ ǇǊŜƭƛƳƛƴŀǊȅ ōǳŘƎŜǘ 
estimate 

ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘƻǾŀƴȇ ǊƻȊǇƻőŜǘ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

part-time Deputy poslanec όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ ƴŜǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜΣ 
őƛŀǎǘƻőƴŜύ 

part-time Senator ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ őƛŀǎǘƻőƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 

(to) participate in (e.g. a Parliament 
sitting, voting) 

ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǇŀǊǘƛŎƛǇƻǾŀǙ ƴŀ όƴŀǇǊΦ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ 
parlamentuΣ ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

(to) participate (e.g. in a debate) ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǵőŀǎǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀ Řƛǎƪǳǎƛƛύ 

party political broadcast ǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀ κ ǾƻƭŜōƴȇ ǎǇƻǘ 

(to) pass (e.g. a bill) ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

(to) pass a vote of approval ǳŘŜƭƛǙ ǎǵƘƭŀǎ ƴŀ ǎŎƘǾłƭŜƴƛŜ όǳŘŜƭƛǙ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 

(to) pass a vote of confidence ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ǾȅǎƭƻǾŜƴƝ ŘƾǾŜǊȅ 

(to) pass a vote of no confidence ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

penalty payment Ŧƛƴŀƴőƴȇ ǘǊŜǎǘ EUR 

pension (following the end of the term 
of office of a Member of European 
Parliament) 

penzia όǇƻ Ȋłƴƛƪǳ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu) EUR 

(to) perform the duties ǇƭƴƛǙ ǇƻǾƛƴƴƻsti 

period of the exercise of a mandate ƻōŘƻōƛŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 

permanent adviser to a committee ǎǘłƭȅ ǇƻǊŀŘŎŀ ǇǊŜ ǾȇōƻǊ 

permanent committee  ǎǘłƭȅ ǾȇōƻǊ 

permanent parliamentary delegation ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

permanent structured cooperation stłƭŀ ǑǘǊǳƪǘǵǊƻǾŀƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

permanent subcommittee ǎǘłƭȅ ǇƻŘǾȇōƻǊ 

(to) permit (sb) to speak ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ǎƭƻǾƻ 

person (to whom an interpellation is) 
addressed 

ƛƴǘŜǊǇŜƭƻǾŀƴȇ 

person engaged in professional lobbying 
activities 

ƻǎƻōŀ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪǵ őƛƴƴƻǎǙΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭƻōƛǎǘŀΣ ǎǳōƧŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ ƴŀ ǇǊłŎŀŎƘ κ 
ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪł 
őƛƴƴƻǎǙ 

person summoned (e.g. by an 
investigative committee) 

ǇǊŜŘǾƻƭŀƴł ƻǎƻōŀ όƴŀǇǊΦ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ 
ǾȇōƻǊƻƳύΣǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ svedok 

personal inviolability ƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙ ƻǎƻōƴł 

personal statement ƻǎƻōƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ κ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƻǎƻōƴŜƧ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛ 
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EUR 

petition ǇŜǘƝŎƛŀ 

plan to alter aid Ǉƭłƴ ǳǇǊŀǾŜƴƛŀ ǇƻŘǇƻǊȅ  

plan to grant aid Ǉƭłƴ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴƛŀ ǇƻƳƻŎƛ EUR 

plenary hall ǎłƭŀ όǇƭŜƴłǊƴŀύΣ ǇƭŞƴǳƳ 

plenary sitting ǎŎƘƾŘȊŀ ǇƭŜƴłǊƴŀ (zasadnutie) EUR 

point of order ƴłǾǊƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ 

police and judicial cooperation in 
criminal matters 

ǇƻƭƛŎŀƧƴł ŀ ǎǵŘƴŀ ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ Ǿ ǘǊŜǎǘƴȇŎƘ ǾŜŎƛŀŎƘ EUR 

policy politika 

policy statement by the Prime Minister  
(upon the government taking office) 

ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ ǾƭłŘȅ κ ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 
ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƻƎǊŀƳ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾƭłŘȅ 

political accountability ǇƻƭƛǘƛŎƪł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

political cabinet ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǾƭłŘŀ όƪŀōƛƴŜǘύ 

political consultations ǇƻƭƛǘƛŎƪŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ 

political group ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎƪǳǇƛƴŀ 

political opposition ǇƻƭƛǘƛŎƪł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

political party ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ 

political party at European level ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ ƴŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵǊƻǾƴƛ EUR 

political pluralism ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ ǇƭǳǊŀƭƛȊƳǳǎ 

political responsibility  ǇƻƭƛǘƛŎƪł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

political system ǎȅǎǘŜƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

politics  politika 

poll observer ƻǾŜǊƻǾŀǘŜƯ όǾƻƯōȅύ 

polling district ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ κ ǾƻƭŜōƴȇ ƻƪǊǎƻƪ 

polling station ǾƻƭŜōƴł ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ 

popular initiative ƯǳŘƻǾł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ όǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻōőƛŀƴǎƪŀ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł 
ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀύ 

(to) pose a question ǇƻƭƻȌƛǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƻǘłȊƪǳ EUR 

position on amendments (of the Council, 
of the Commission) 

ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ƪ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳ (napr. Rady, 
Komisie) EUR 

position post, funkcia 

positive decision (aid is compatible with 
the common market / internal market) 

ƪƭŀŘƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ  όόǑǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

post post, funkcia 

(to) postpone (e.g. voting) ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie) EUR 

(to) postpone (e.g. voting, debate, a 
sitting) 

ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie) EUR 

pre-accession negotiations  ǇǊƝǎǘǳǇƻǾŞ Ǌƻƪƻvania EUR 

pre-election media silence ǾƻƭŜōƴŞ ƳƻǊŀǘƽǊƛǳƳ 
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preamble preambula 

preliminary motion to hold (a person) 
responsible before the Tribunal of State 

ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ ƻǎƻōȅ ǎǘƝƘŀƴŜƧ ǇǊŜŘ 
ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

(to) prepare (e.g. minutes) vyǇǊŀŎƻǾŀǙ κ ǊŜŘƛƎƻǾŀǙ κ ǎǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǇƛǎƴƛŎǳύ 

prerogative  ǾȇǎŀŘŀ όǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳύ όƘƭŀǾȅ Ǒǘłǘǳύ 

presence (e.g. at the Sejm sitting) ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 

(to) present (e.g. report of a Parliament 
committee, written opinion) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƝǎƻƳƴȇ 
ƴłȊƻǊύ 

(to) present a motion ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ 

(to) preside over a debate ǇǊŜŘǎŜŘŀǙ ǊƻȊǇǊŀǾŜ κ ǎŎƘƾŘȊƛ 

Presidency of the Council ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ Ǿ wŀŘŜ 

president prezident  

President of the Council of Ministers ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾƭłŘȅ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇǊŜƳƛŞǊ 

president of the European Parliament ǇǊŜŘǎŜŘŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

President of the Republic of Slovakia prezident Slovenskej republiky, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǾŀ Ǒǘłǘǳ 

President-elect preȊƛŘŜƴǘ ƴƻǾƻȊǾƻƭŜƴȇ 

Presidential public address ǇǊƝƘƻǾƻǊ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ 

presidential system ǎȅǎǘŞƳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ 

tǊŜǎƛŘŜƴǘΩǎ ōƛƭƭ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

presidium (e.g. of ŀ 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ ŎƭǳōΣ ƻŦ ŀ 
group, of a committee) 

prŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

Presidium of the Sejm ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {ŜƧƳǳ 

Presidium of the Senate ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {Ŝƴłǘǳ 

press bulletin ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ 

ǇǊŜǎǎ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ κ ƪƻƳǳƴƛƪŞ 

press conference ǘƭŀőƻǾł ƪƻƴŦŜǊŜƴŎƛŀ 

press release ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ κ ƪƻƳǳƴƛƪŞ 

press spokesperson hovorca 

pressure group ƴłǘƭŀƪƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 

Prime Minister ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾƭłŘȅ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇǊŜƳƛŞǊ 

principle of accountability ǇǊƛƴŎƝǇ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ 

principle of altruism   ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǎŜōŜŎƪƻǎǘƛΣ ǇǊƛƴŎƝǇ ŀƭǘǊǳƛȊƳǳ 

principle of conferred powers ǇǊƛƴŎƝǇ ȊǾŜǊŜƴȇŎƘ ǇǊłǾƻƳƻŎƝ EUR 

principle of direct elections ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƛŀƳŜƧ ǾƻƯōȅ  

principle of discontinuation ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ κ ŘƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘȅΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ 
κ ŘƛǎƪƻƴǘƛƴǳłŎƛŀ ǇǊłŎ 

principle of equal elections ǇǊƛƴŎƝǇ ǊƻǾƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

principle of legalism ǇǊƛƴŎƝǇ Ȋłƪƻƴƴƻǎǘƛ  
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principle of non-retroactivity ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǊŜǘǊƻŀƪǘƛǾƛǘȅ  

principle of objectivity ǇǊƛƴŎƝǇ ƻōƧŜƪǘƛǾƛǘȅ 

principle of openness ǇǊƛƴŎƝǇ ƻǘǾorenosti / transparentnosti 

principle of permanency ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǘłƭƻǎǘƛ 

principle of proportional elections ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ ǾƻƭƛŜō 

principle of proportionality ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ EUR 

principle of secret elections ǇǊƛƴŎƝǇ ǘŀƧƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

principle of selflessness ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǎŜōŜŎƪƻǎǘƛΣ ǇǊƛƴŎƝǇ ŀƭǘǊǳƛȊƳǳ  

principle of subsidiarity ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘȅ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ subsidiarita 

principle of the rule of law ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊłǾƴŜƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR 

principle of transparency ǇǊƛƴŎƝǇ ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǘƛ κ ǘǊansparentnosti  

principle of universal elections ǇǊƛƴŎƝǇ ǾǑŜƻōŜŎƴŞƘƻ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǇǊłǾŀΣ ǇǊƛƴŎƝǇ 
ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

principle of universal suffrage ǇǊƛƴŎƝǇ ǾǑŜƻōŜŎƴŞƘƻ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǇǊłǾŀΣ ǇǊƛƴŎƝǇ 
ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

principle of upholding the good 
reputation of the Parliament 

ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ Řōŀƴƛŀ ƻ ŘƻōǊŞ ƳŜƴƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ  

Principles of 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 9ǘƘƛŎǎ ȊłǎŀŘȅ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅ κ Ŝǘƛƪȅ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 

principles of good legislation ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ŘƻōǊȇŎƘ ǇǊłǾƴȅŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ 

principles of legislative technique złǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǘŜŎƘƴƛƪȅ  

printed record (e.g. of voting) ǘƭŀőŜƴȇ ȊłȊƴŀƳ (napr. hlasovania)  

priority to fill a vacant seat  ǇǊŜŘƴƻǎǙ ǇǊƛ ƻōǎŀŘȊƻǾŀƴƝ ƳŀƴŘłǘǳ όƴŀǇƭƴŜƴƛŜ ȊƭƻȌŜƴƛŀ 
parlamentu Ǿ ǇǊƛŜōŜƘǳ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀύ 

privilege ǇǊƛǾƛƭŞƎƛum  EUR 

(to) proceed (e.g. to a vote, to voting) ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ǎŀ /ǇǊƛǎǘǵǇƛǙ (napr. k hlasovaniu) 

(to) proceed according to the orders 
of the day 

przej ǇƻǎǘǳǇƻǾŀǙ ǇƻŘƯŀ ǇǊƻƎǊŀƳǳ (rokovania)κ ǇǊŜƧǎǙ ƪ 
ǇǊƻƎǊŀƳǳ Řƶŀ 

(to) proceed with (e.g. a bill, a motion) zaǇƻőŀǙ ǇǊƻŎŜǎ κ ƛƴƛŎƛƻǾŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ƻ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
ȊłƪƻƴŀΣ ƴłǾǊƘǳύ 

procedural matter  ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ κ ƻǘłȊƪŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŀ 

procedural motion ƴłǾǊƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ EUR 

procedure (e.g. budgetary procedure) konanie όǇƻǎǘǳǇΣ ƴŀǇǊΦ ǇΦ ǘǾƻǊōȅ ǊƻȊǇƻőǘǳύ 

procedure for ratification of an 
international agreement 

ǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƻ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾŜκ ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǇǊŜ 
ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ 

proceedings konanie 

proceedings in relation to bills ƪƻƴŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƻŎŜǎ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅΣ 
ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ 

proceedings in relation to draft 
resolutions 

ƪƻƴŀƴƛŜ ǎŎƘǾŀƯƻǾŀŎƛŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ǇǊƛƧƝƳŀƴƛǳ ǳȊƴŜǎŜƴƝύ 

professional lobbying activities ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻōƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ osoba 
ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻƎƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 
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professional organization  profeǎƛƧƴł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 

programme of Council activities ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ wŀŘȅ EUR 

programme of government activity ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ prejav 
predsedu Rady ministrov 

prohibition of concurrent receipt 
of pensions 

ȊłƪŀȊ ǎǵōŜȌƴŞƘƻ ǇƻōŜǊŀƴƛŀ ŘƾŎƘƻŘƪǳ EUR 

promoter ȌƛŀŘŀǘŜƯ   

promotional campaign  ǇǊƻǇŀƎŀőƴł ƪŀƳǇŀƶ 

(to) promulgate (e.g. a law) ǇǳōƭƛƪƻǾŀǙ κ ǇǊƻƳǳƭƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

promulgation ǇǊƻƳǳƭƎłŎƛŀ 

proportional representation 
(e.g. of clubs and groups in 
the composition of a Parliament 
committee) 

ǇŀǊƛǘŀ κ ǇŀǊƛǘƴŞ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ (napr. klubov ŀ ǎƪǳǇƝƴ Ǿ 
ȊƭƻȌŜƴƝ ǾȇōƻǊǳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) 

proportionality proporcionalita, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ 

(to) propose a motion ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ  

(to) propose a motion (in the course 
of a debate) 

preŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ όǇƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅκŘƛǎƪǳǎƛŜύ  

prosecutor (in proceedings before 
the Tribunal of State) 

ȌŀƭƻōŎŀ όǾ ƪƻƴŀƴƝ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳκ ǎǵŘƴȅƳ 
dvorom) 

protest against validity of an election ǎǙŀȌƴƻǎǙ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙ ŀƭŜōƻ  ƴŜȊłƪƻƴƴƻǎǙ ǾƻƭƛŜō 

provision continued in force ǇǊŜŘǇƛǎ κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ ǇƻƴŜŎƘŀƴŞ Ǿ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ 

provision for the maintenance of order ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ ƴŀ ȊŀŎƘƻǾŀƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪǳκ ǇƻǊƛŀŘƪƻǾȇ 
predpis 

provision in force ǇƭŀǘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

provisional application of international 
agreement 

ǇǊŜŘōŜȌƴŞ ǾȅƪƻƴłǾŀƴƛŜ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ EUR 

public access to documents ǾŜǊŜƧƴȇ ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ŘƻƪǳƳŜƴǘƻƳ EUR 

public activities ǾŜǊŜƧƴł őƛƴƴƻǎǙ 

public administration ǾŜǊŜƧƴł ǎǇǊłǾŀ 

(organ of) public authority ƻǊƎłƴ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ƳƻŎƛ 

public consultations ǾŜǊŜƧƴŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ 

public debt ǾŜǊŜƧƴȇ ŘƭƘ 

public function ǾŜǊŜƧƴł ŦǳƴƪŎƛŀ 

public gallery ǾŜǊŜƧƴł ƎŀƭŞǊƛŀ όōŀƭƪƽƴύ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ 

public hearing ǾŜǊŜƧƴŞ ǾȅǇƻőǳǘƛŜ κ ǾŜǊŜƧƴȇ ƘƝǊƛƴƎ 

public information ǾŜǊŜƧƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ǾŜǊŜƧƴŜƧ 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƛ κ ǾŜǊŜƧƴȇƳ ƛƴŦƻǊƳłŎƛłƳ 

public interest ǾŜǊŜƧƴȇ ȊłǳƧŜƳ 

public nature (e.g. of a debate, voting) ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. zasadnutia, hlasovania) 

public opinion ǾŜǊŜƧƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 
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public opinion control  ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƪƻƴǘǊƻƭŀ όǊŜŀƭƛȊƻǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ 
verejnej mienky) 

public service ǾŜǊŜƧƴł ǎƭǳȌōŀ 

(to) publish (in the Official Journal 
of the European Union) 

ȊǾŜǊŜƧƴƛǙ όǾ ¨ǊŀŘƴƻƳ ǾŜǎǘƴƝƪǳ 9¨ύ EUR 

purpose of enacting a bill ǵőŜƭ ǇǊƛƧŀǘƛŀ Ȋłƪƻƴŀ όőŀǎǙ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłƪƻƴŀύ 

(to) put forward (e.g. a motion) ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎ ƴłǾǊƘƻƳύ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ  

(to) put forward a candidate ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳ 

(to) put forward a comment ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪƻƳŜƴǘłǊ 

(to) put to a vote ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 

 

Q  
 

Quaestor kvestor EUR 

qualified majority of votes ǾŅőǑƛƴŀ όƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴłύ hlasov  

question (brief, concise, priority)  ƻǘłȊƪŀ όǎǘǊǳőƴłΣ ǾȇǎǘƛȌƴłΣ ǇǊƛƻǊƛǘƴłύ EUR 

question (e.g. in the course of a debate) ƻǘłȊƪŀ (v priebehu rozpravy / diskusie) 

question on current issues ƻǘłȊƪŀ ƻ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ǘŞƳŀŎƘ 

question time ƘƻŘƛƴŀ ƻǘłȊƻƪΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻƭƻ ƻǘłȊƻƪ EUR 

quorum ƪǾƽǊǳƳ 

 

R   
 

random selection (e.g. of electoral list 
number) 

ƭƻǎƻǾŀƴƛŜ κ ȌǊŜōƻǾŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ őƝǎŜƭ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƭƛǎǘƝƴύ 

rapporteur (e.g. at a committee sitting) spravodajca όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƝ ǾȇōƻǊǳ), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 

ratified international agreement ǊŀǘƛŦƛƪƻǾŀƴł ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀ 

rationalized parliamentary system ǊŀŎƛƻƴŀƭƛȊƻǾŀƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛȊƳǳǎ 

(to) reach (e.g. a compromise) dƻǎƛŀƘƴǳǙ (napr. kompromis) 

reading (e.g. of a bill) őƝǘŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊǾŞ őƝǘŀƴƛŜΣ 
ŘǊǳƘŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǘǊŜǘƛŜ őƝǘŀƴƛŜ 

(to) recall (from a post) ƻŘǾƻƭŀǙ (z postu / funkcie) 

recasting of EU law ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾŀ 9¨ EUR 

(parliamentary) recess ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǇǊłȊŘƴƛƴȅ 

recess during a debate ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 
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(to) recommence (e.g. a debate) ƻǇŅǘƻǾƴŜ ȊŀőŀǙ κ ǇƻƪǊŀőƻǾŀǙ Ǿ (napr. rozprave)  

recommendation (for second reading 
from the responsible committee 
of the European Parliament) 

ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘύ Řƻ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ EUR 

recommendation (from the Council 
to a Member State, from the European 
Parliament or Commission 
to the Council) 

ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όwŀŘȅ őƭŜƴǎƪŞƳǳ ǑǘłǘǳΣ YƻƳƛǎƛŜ ŀƭŜōƻ 
9ǳǊƽǇǎkeho parlamentu Rade) EUR 

reconsideration (e.g. of a bill by 
a committee) 

ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ κ ǇƻǎǵŘŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊƻƳύ 

reconsideration of a resolution  prehodnotenie uznesenia 

reconsultation (of the European 
Parliament) 

prerokovanie ƴƻǾŞ όƻǇŅǘƻǾƴŞΣ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ   

record of findings (made during a sitting 
of the Council of Seniors) 

ȊłȊƴŀƳ ȊƛǎǘŜƴƝ κ ȊłǾŜǊƻǾ όȊƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ wŀŘȅ ǎǘŀǊǑƝŎƘύ  

recovery (of aid) decision ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ƴŀǾǊłǘŜƴƝ (pomoci) EUR 

rectification (e.g. of a statement made 
during a debate) 

YƻǊŜƪǘǵǊŀ κ ǊŜƪǘƛŦƛƪłŎƛŀ κ ǎǇǊŜǎƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ 
ǇǊŜŘƴŜǎŜƴŞƘƻ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

(to) refer (e.g. a bill to obtain opinion 
thereon) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ǇǊƛǇƻƳƛŜƴƪƻǾŀƴƛŜύ 

(to) refer (e.g. a bill to the first reading) ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Řƻ ǇǊǾŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ 

(to) refer (e.g. a bill / draft resolution 
to a committee) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ κ ƻŘƻǎƭŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊǳύ 

(to) refer a petition ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǇŜǘƝŎƛǳ 

(to) refer a proposal ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

(to) refer for debate ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛǳ 

(to) refer the matter for consideration ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǾŜŎ ƴŀ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ 

(to) refuse (e.g. voting on an 
amendment, adopting a bill) 

ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜƧǎǙ ƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛǳ κ ŘŀǙ ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳΣ ǇǊƛƧŀǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύύ 

(to) register (e.g. a list of candidates) ǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ κ ȊŀǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ  (napr. listinu/ zoznam 
ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾύ  

Register of Interests ȊƻȊƴŀƳ ǾȇƘƻŘ  

register of lobbyists register lobistov EUR 

register of aŜƳōŜǊǎΩ ƛƴǘŜǊŜǎǘǎ ǊŜƎƛǎǘŜǊ ŦƛƴŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻǾ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ EUR 

register of Parliament documents register dokumentov parlamentu EUR 

register of petitions ǊŜƎƛǎǘŜǊ ǇŜǘƝŎƛƝ EUR 

registration (e.g. of an electoral list)  ǊŜƎƛǎǘǊłŎƛŀ (napr. volebnej listiny) 

regulation nariadenie EUR 

regulation (implementing a statute) nariadenie όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ Ȋłƪƻƴύ 

regulation having the binding force of a 
statute 

nariadenie s ǇǊłǾƴƻǳ ǎƛƭƻǳ Ȋłƪƻƴŀ  

(to) reject (e.g. an amendment, 
proposal, common position, 
nomination) 

ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘΣ ǎǇƻƭƻőƴŞ 
ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳύ 
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relative incompatibility ǊŜƭŀǘƝǾƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

removal of nonconformity / 
incompatibility (of a statute with 
the constitution) 

ƻŘǎǘǊłƴŜƴƛŜ ƴŜǎǵƭŀŘǳ όȊłƪƻƴŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳύ 

(to) render the ParliamentΩǎ ǿƻǊƪ 
impossible 

znŜƳƻȌƴƛǙ őƛƴƴƻǎǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

(to) renew (e.g. a desideratum) ƻōƴƻǾƛǙ όŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳΣ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪǳύ 

renewed submission of a proposal  ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ EUR 

(to) renounce a mandate ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

(to) renounce immunity ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƛƳǳƴƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ imunita 

(to) repeal (a legislative act, a provision) ȊǊǳǑƛǙ κ ŀōǊƻƎƻǾŀǙ όǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎΣ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜύ 

repealed act Ȋłƪƻƴ ȊǊǳǑŜƴȇ 

repealed provision ȊǊǳǑŜƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

repealing act ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ǊǳǑƝ (naprΦ Ȋłƪƻƴύ 

repeat election ƻǇŀƪƻǾŀǙ ǾƻƯōȅ   

repetition of a vote opakovanie hlasovania  

repetition of voting opakovanie hlasovania  

reply (in the course of a debate) ƻŘǇƻǾŜř (v priebehu rozpravy / diskusie) 

report (e.g. on the activity of an 
investigative committee) 

ǎǇǊłǾŀ όƻ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻκ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ 

report on a bill or draft resolution ǎǇǊłǾŀ ƻ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀ ŀƭŜōƻ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

report on the activities 
(e.g. of the Supreme Audit Office) 

ǎǇǊłǾŀ ƻ őƛƴƴƻǎǘƛ όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳύ 

report on implementation 
of the budget act 

ǎǇǊłǾŀ ƻ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘłŎƛƛ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ 

(to) represent (e.g. a sponsor in work 
relating to a bill) 

ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǙ κ ǊŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀǙ κ ȊŀǎǘǳǇƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ 
ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ Ǿ ǇǊłŎŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

representation (of the European 
Parliament at Council meetings) 

ǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŀ κ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ƴŀ 
rokovaniach Rady)  EUR 

representative (e.g. of a person 
summoned by an investigative 
committee) 

ȊłǎǘǳǇŎŀ κ ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ (napr. osoby povolanej 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 

representative (e.g. of the Republic 
of Slovakia, of the government of a 
Member State in activities of EU bodies) 

ȊłǎǘǳǇŎŀ κ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯ (napr. Slovenskej republiky, 
ǾƭłŘȅ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ Ǿ ƻǊƎłƴƻŎƘ 9¨ύ 

representative body ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴ όŘƻǎƭƻǾƴŜ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻύΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴύ 

representative democracy ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪł ŘŜƳƻƪǊŀŎƛŀ 

representative of a sponsor  ȊłǎǘǳǇŎŀ ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ 

representative organ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴΣ pozri ǘƛŜȌ parlament, 
ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯǎƪŞ κ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻ 

(to) reprimand ǳŘŜƭƛǙ ǇƻƪŀǊƘŀƴƛŜ κ ǇƻƪŀǊƘŀǙ 

reprimand (issued to a Deputy or pokarhanie όǳŘŜƭŜƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛύ 
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Senator) 

(to) reproach (a Deputy, a Senator) ǾȅőƝǘŀǙ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛΣ ǎŜƴłǘorovi) 

reproach (of a Deputy or Senator in 
relation to a breach of rules) 

ƴŀǇƻƳŜƴǳǘƛŜ κ Ǿȇőƛǘƪŀ όŀŘǊŜǎƻǾŀƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛ Ǿ ǊłƳŎƛ ƧŜƘƻ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ 
rokovacieho poriadku) 

request for an opinion ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ stanovisko EUR 

(to) request (e.g. to make a statement) ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ (napr. vydanie stanoviska/ objasnenie / 
vysvetlenie) EUR 

request for referral back to a committee ƴłǾǊƘ κ ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǇƻǎǘǵǇŜƴƛŜ ǾŜŎƛ όǎǇŅǙύ Řƻ ǾȇōƻǊǳ EUR 

(to) request the speaker to conclude his 
/ her speech 

ȊƻōǊŀǙ κ ƻŘƻōǊŀǙ ǎƭƻǾƻ 

reservation (e.g. to the minutes) ǾȇƘǊŀŘŀ κ ǾȅƘǊŀŘŜƴƛŜ ǎƛ όƴŀǇǊΦ Řƻ ȊłǇƛǎƴƛŎŜύ  

(to) resign ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ 

(to) resign (e.g. from the function of a 
chairman / chairperson) 

ƻŘǎǘǵǇƛǙ κ ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ (napr. z funkcie predsedu), pozri 
ǘƛŜȌ rezignovŀǙ 

(to) resign from office ȊƭƻȌƛǙ ǊŜȊƛƎƴłŎƛǳ Ȋ ǵǊŀŘǳ κ ȊƭƻȌƛǙ ŦǳƴƪŎƛǳ  

(to) resign from the European 
Parliament 

ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu EUR 

resignation wŜȊƛƎƴłŎƛŀ κ ƻŘǎǘǵǇŜƴƛŜ 

resignation (e.g. of the Council 
of Ministers) 

ŘŜƳƛǎƛŀ κ ǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ (napr. Rady ministrov), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻŘŀǙ ŘŜƳƛǎƛǳ 

resolution (of the Sejm, Senate, a 
committee) 

uznesenie ό{ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

resolution concerning a special occasion ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ǘȇƪŀƧǵŎŜ ǎŀ ǑǇŜŎƛłƭƴŜƧ κ ƻǎƻōƛǘƴŜƧ ƻƪƻƭƴƻǎǘƛ 

resolution on an appointment ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƳŜƴƻǾŀƴƝ κ ƴƻƳƛƴłŎƛƛ 

resolution on an election  ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ  

resolution on the appropriate procedure 
for granting consent to ratification 
of an international agreement 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ ǾƘƻŘƴŞƘƻ ǇƻǎǘǳǇǳκ ǇǊƻŎŜŘǵǊȅ ƴŀ 
ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛƻǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ 

resolution on the invalidity 
of an election 

uznesenie o neplatnosti volieb, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ overenie 
όǾȇǎƭŜŘƪƻǾύ volieb 

resolution on whether or not to grant 
approval (to the accounts submitted by 
the Council of Ministers) 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳŘŜƭŜƴƝ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛŀ 

resolution to accept a motion to hold a 
nationwide referendum 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǎŎƘǾłƭŜƴƝ κ ǇǊƛƧŀǘƝ ƴłǾǊƘǳ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀǙ 
ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ 

resolution to appoint  ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƳŜƴƻǾŀƴƝ κ ƴƻƳƛƴłŎƛƛ 

resolution to hold a nationwide 
referendum 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀƴƝ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ 

resolution to hold a public hearing ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƝ ǾŜǊŜƧƴŞƘƻ ǾȅǇƻőǳǘƛŀ 

resolution to pass a vote of no 
confidence 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾŜǊȅ 

(to) resolve (e.g. a motion) ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 

responsibility according to rules of ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ ǊƻƪƻǾŀŎƛŜƘƻ ǇƻǊƛŀŘƪǳκ 
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procedure ǇƻǊƛŀŘƪƻǾł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

responsibility before the courts ǎǵŘƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

restrictive interpretation ƻōƳŜŘȊǳƧǵŎƛ ǾȇƪƭŀŘ 

result of a vote ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

(to) resume (e.g. a vote) ǾǊłǘƛǙ ǎŀ (napr. k hlasovaniu) 

(to) resume (e.g. a debate) ƻǇŅǘƻǾƴŜ ȊŀőŀǙ κ ǇƻƪǊŀőƻǾŀǙ Ǿ (napr. rozprave)  

(to) retain a motion withdrawn  ǎǇŅǙǾȊŀǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ  

(to) return (e.g. a bill for correction 
of formal defects) 

ǾǊłǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ƴłǇǊŀǾǳ ŦƻǊƳłƭƴȅŎƘ 
nedostatkov)  

(to) revoke a sanction ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀƴƪŎƛǳ EUR 
 

reworking of a bill or draft resolution (by 
its sponsor on the recommendation of a 
Sejm committee) 

ǇǊŜǇǊŀŎƻǾŀƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ όƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯƻƳ ƴŀ 
ȊłƪƭŀŘŜ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŀ ǾȇōƻǊǳ {ŜƧƳǳύ 

right (e.g. to vote, to speak, to address a 
petition, to adopt a position) 

ǇǊłǾƻ όƴŀǇǊΦ ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜΣ ǇŜǘƛőƴŞ ǇΦΣ ǇΦ ȊŀǳƧŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 
/ vyjadrƛǙ ƴłȊƻǊύ EUR 

right (entitlement, e.g. right to privacy) ƻǇǊłǾƴŜƴƛŜ όƴŀ ƴƛŜőƻΣ ƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ƴŀ ǎǵƪǊƻƳƛŜκ 
ǎǵƪǊƻƳƴȇ ȌƛǾƻǘύ 

right to be elected ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ǇŀǎƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇύ 

right to be informed ǇǊłǾƻ ƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ 

right to free travel by means of public 
transport 

ǇǊłǾƻ ƴŀ ōŜȊǇƭŀǘƴŞ ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊƛŜŘƪƻǾ ǾŜǊŜƧƴŜƧ 
dopravy 

right to information ǇǊłǾƻ ƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ 

right to receive salary ǇǊłǾƻ ƴŀ ƻŘƳŜƴǳ Ȋŀ Ǿȅƪƻƴŀƴł ǇǊłŎǳ 

right to speak  sloboda slova 

right to stand for election  ǇŀǎƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇ 

right to submit (e.g. amendments, 
motions) 

ǇǊłǾƻ ƴŀ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴƛŜ κ ǇƻŘłǾŀƴƛŜ (napr. 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾΣ ƴłǾǊƘƻǾύ 

right to vote in an election ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ŀƪǘƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ǾƻƭƛǙύ 

roll of voters ȊƻȊƴŀƳ ǾƻƭƛőƻǾ κ Ǿƻƭƛőǎƪȇ ȊƻȊƴŀƳ 

roll-call vote ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƳŜƴƻǾƛǘŞ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻŘƯŀ ƳƛŜƴ 

rotating chairmanship (e.g. in 
the 5ŜǇǳǘƛŜǎΩ 9ǘƘƛŎǎ /ƻƳƳƛǘǘŜŜύ 

ǊƻǘǳƧǵŎŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ (napr. Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ ǇǊŜ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ 
etiku) 

round of voting kolo hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ hlasovanie v ƴƛŜƪƻƯƪȇŎƘ 
ƪƻƭłŎƘ 

rule of law ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

(to) rule on the validity of a mandate ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

rules and regulations of the Parliament ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

rules of procedure of a committee ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ǾȇōƻǊǳ κ ǇǊŀǾƛŘƭł ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

rules of procedure of the National 
Assembly 

ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ƴłǊƻŘƴŞƘƻ ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŀ 
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ruling party ǾƭłŘƴǳŎŀ ǎǘǊŀƴŀ 

(to) run for ƪŀƴŘƛŘƻǾŀǙ 

 

 

S  
 

salary (of a Deputy, Senator)  plat όǇƻǎƭŀƴŎŀ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀκ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇύ 

salary (of a Member of the European 
Parliament) 

plat όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

scientific opinion ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ κ ƻŘōƻǊƴȇ ǇƻǎǳŘƻƪ EUR 

scrutiny body ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ƻǊƎłƴ 

seal (e.g. of the Parliament) ǇŜőŀǙ (napr. parlamentu) 

second reading ŘǊǳƘŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

secondary legislation ǎŜƪǳƴŘłǊƴŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾŀΣ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 

secrecy (e.g. of a debate, voting) ǘŀƧƴƻǎǙ (napr. rokovania / zasadnutia, volieb) 

secrecy clause ƪƭŀǳȊǳƭŀ ƻ ǘŀƧƻƳǎǘǾŜ κ ƪƭŀǳȊǳƭŀ ƻ ƳƭőŀƴƭƛǾƻǎǘƛ 

secret document ǘŀƧƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

statutorily protected secret ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ ŎƘǊłƴŜƴŞ ȊłƪƻƴƻƳ 

secretariat (e.g. of a committee) ǎŜƪǊŜǘŀǊƛłǘ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

secretary (e.g. of the Sejm, Senate, 
committee) 

ǘŀƧƻƳƴƝƪ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

Secretary of State Ǒǘłǘƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 

Sejm Sejm 

Parliament oversight kontrola parlamentu 

Parliament resolution (calling on a State 
organ to act once only as indicated) 

uznesenie parlamentu 

Parliament scrutiny kontrola parlamentu 

Parliament statement ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

Parliament work plan ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

select committee ǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ    

semi-presidential system ǎȅǎǘŞƳ ǎŜƳƛ-ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ  

Senate {Ŝƴłǘ 

Senate bill ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ {ŜƴłǘƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
Ȋłƪƻƴŀ 

Senate club ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ƪƭǳō 

Parliament work plan ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ parlamentu 

Senator ǎŜƴłǘƻǊ 

Senator appointed as defence counsel ǎŜƴłǘƻǊ ƻōƘŀƧŎŀ 
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Senator proposing a motion ǎŜƴłǘƻǊ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

Senator sponsoring a bill ǎŜƴłǘƻǊ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

Senator-rapporteur ǎŜƴłǘƻǊ ǎpravodajca 

{ŜƴŀǘƻǊǎΩ ƎǊƻǳǇƛƴƎ ǎƪǳǇƛƴŀ ǎŜƴłǘƻǊǎƪł  

{ŜƴŀǘƻǊΩǎ ƻŀǘƘ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ǎƯǳō  

{ŜƴŀǘƻǊΩǎ ƻŦŦƛŎŜ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǎŜƴłǘƻǊŀ 

Senior Marshal ǎǘŀǊǑƝ ƳŀǊǑŀƭΣ ǎǘŀǊǑƝ ǇǊŜŘǎŜŘŀ 

sensitive information ŎƛǘƭƛǾł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ EUR 

separate voting (e.g. on particular 
candidates for membership of a given 
body) 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻŘŘŜƭŜƴŞ όƴŀǇǊΦ ƻ ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ 
ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊŀŎƘ ƴŀ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿ ŘŀƴƻƳ ƻǊƎłƴŜύ 

separation of powers principle ǇǊƛƴŎƝǇ ŘŜƯōȅ κ ƻŘŘŜƭŜƴƛŀ ƳƻŎƛ  

sequence of speakers ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

services rendered to Deputies 
and Senators (by the Chancellery 
of the National Council) 

ǎƭǳȌōȅ ǇǊŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ ŀ ǎŜƴłǘƻǊƻǾ όǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴŞ 
błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 

session (part-session, annual session) ǎŎƘƾŘȊŀ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ όƳŜǎŀőƴłΣ Ǌƻőƴłύ EUR 

session of the European Parliament ǎŎƘƾŘȊŀ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

shadow cabinet ǘƛŜƶƻǾł ǾƭłŘŀ (kabinet) 

(to) shorten the term of office (of 
the Parliament) 

ǎƪǊłǘƛǙ ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ (parlamentu) 

(to) sign (adopted legislative act 
of the European Union, international 
agreement, statement, amendment, 
draft, attendance register) 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όǇǊƛƧŀǘȇ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜΣ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻƴǵ ȊƳƭǳǾǳΣ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜΣ ƴłǾǊƘΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ 
ƴłǾǊƘΣ ǇǊŜȊŜƴőƴǵ ƭƛǎǘƛƴǳύ EUR 

(to) sign (e.g. a bill) ǇǊƛŘŀǙ ǇƻŘǇƛǎ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ   

(to) sign (e.g. a draft legislative act, a 
motion) 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳΣ ƴłǾǊƘύ 

simple majority of votes ǾŅőǑƛƴŀ ƧŜŘƴƻŘǳŎƘł ƘƭŀǎƻǾ 

simplified procedure ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ EUR 

simplified treaty revision procedure ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾκ ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ 
revƝȊƴȅ ǇƻǎǘǳǇ EUR 

single-member constituency ƧŜŘƴƻƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ 
obvod 

sitting (e.g. of a Parliament committee) 
outside the precincts of the Sejm 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇƧŀȊŘƻǾł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

sitting (e.g. of the Sejm) ǎŎƘƾŘȊŀ (ǘƛŜȌ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜύ 

sitting closed to the public ǎŎƘƾŘȊŀ ƴŜǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) 

sitting of the chairmen of Parliament 
committees 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǇǊŜŘǎŜŘƻǾ ǾȇōƻǊƻǾ parlamentu 

sitting of the European Parliament ǎŎƘƾŘȊŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

sitting open to the public ǎŎƘƾŘȊŀ ǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) EUR 
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sitting weeks (determined by 
the Presidium of the Parliament) 

ǊƻƪƻǾŀŎƛŜ ǘȇȌŘƴŜ όǎǘŀƴƻǾŜƴŞ ǇǊŜȊƝŘƛƻƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ), 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǘȇȌŘƴŜ ǎŎƘƾŘȊŜ 

Small Constitution aŀƭł ǵǎǘŀǾŀ hist. 

social welfare fund ǎƻŎƛłƭƴȅ ŦƻƴŘ κ ŦƻƴŘ ƴŀ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŜ ǎƻŎƛłƭƴȅŎƘ ŘłǾƻƪ 

sound recording (e.g. of a sitting 
of the committee) 

ȊǾǳƪƻǾȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ  

sources of finance (e.g. for a bill)  ȊŘǊƻƧŜ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŀ κ ŦƛƴŀƴőƴŞ ȊŘǊƻƧŜ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ  

sources of internally binding law ȊŘǊƻƧŜ ǾƴǵǘƻǊƴȇŎƘ ȊłǾŅȊƴȇŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ  

sources of law ǇǊŀƳŜƴŜ ǇǊłǾŀ  

sources of universally binding law ǇǊŀƳŜƴŜ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ȊłǾŅȊƴŞƘƻ ǇǊłǾŀ 

(to) speak (e.g. at a Sejm sitting) ƘƻǾƻǊƛǙΣ ǳƧŀǙ ǎŀ ǎƭƻǾŀ  

speaker ǊŜőƴƝƪ κ ƘƻǾƻǊŎŀ   

special committee ǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ    

special committee (of the European 
Parliament) 

ǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ  ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

(to) specify (e.g. a date) ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴύ 

speech  prejav 

speech (e.g. during a debate) prejav όƴŀǇǊΦ Ǉƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅύ 

speech made regardless of the orders 
of the day 

ǇǊŜƧŀǾ ǇǊŜŘƴŜǎŜƴȇ ōŜȊ ƻƘƯŀŘǳ ƴŀ ŘŜƴƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ    

speech on behalf of a club prejav v mene klubu 

split voting ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǉƻ őŀǎǘƛŀŎƘκ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ őƛŀǎǘƪƻǾŞ EUR 

sponsor ȌƛŀŘŀǘŜƯ κ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ ƴłǾǊƘǳ  

(to) stand for kŀƴŘƛŘƻǾŀǙ 

standing committee ǎǘłƭȅ ǾȇōƻǊ 

standing interparliamentary delegation ǎǘłƭŀ ƳŜŘȊƛǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ EUR 

standing orders of the Parliament ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ parlamentu 

standing subcommittee ǎǘłƭȅ ǇƻŘǾȇōƻǊ 

standpoint stanovisko 

stand-up vote ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ 

State administration Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ 

State administration authority ƻǊƎłƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

State aid ǇƻŘǇƻǊŀ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴł ǑǘłǘƻƳ  

State authority Ǒǘłǘƴȅ ƻǊƎłƴ 

State budget Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőŜǘ 

State financial plan Ǒǘłǘƴȅ Ŧƛƴŀƴőƴȇ Ǉƭłƴ 

State institution  Ǒǘłǘƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 

State interest Ǒǘłǘƴȅ ȊłǳƧŜƳ  

state of emergency ǎǘŀǾ ǇƻƘƻǘƻǾƻǎǘƴȇ 
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state of natural disaster ǎǘŀǾ ǇǊƝǊƻŘƴŜƧ ƪŀǘŀǎǘǊƻŦȅ 

state of war stav vojny 

State organ  Ǒǘłǘƴȅ ƻǊƎłƴ 

State ruled by law ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

State secret ǑǘłǘƴŜ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 

statement (e.g. 5ŜǇǳǘȅΩǎ ǎǘŀǘŜƳŜƴǘΣ 
{ŜƴŀǘƻǊΩǎ ǎǘŀǘŜƳŜƴǘύ 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

statement (in the course of a debate) ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ (v priebehu rozpravy)  

statement made on behalf of a club (a 
group) 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƳŜƴŜ ƪlubu (skupiny) 

statement of ŀ ōƛƭƭΩǎ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘȅ ǿƛǘƘ 
European Union law 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ȊƘƻŘŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ ǎ ǇǊłǾƻƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ 
ǵƴƛŜ 

statement of consent to be brought 
to criminal accountability 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ǾȅƧŀŘǊŜƴƝ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ ǾȅǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ 
ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŜƧ Ȋodpovednosti  

statement of resignation from office or 
function 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƻŘǎǘǵǇŜƴƝ Ȋƻ ȊŀǳƧƝƳŀƴŞƘƻ Ǉƻǎǘǳ ŀƭŜōƻ 
ǾȅƪƻƴłǾŀƴŜƧ ŦǳƴƪŎƛŜ  

statement relating to financial status ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƳŀƧŜǘƪƻǾȇŎƘ ǇƻƳŜǊƻŎƘ 

statute Ȋłƪƻƴ 

Statute for Members of the European 
Parliament  

Ǒǘŀǘǵǘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

statute granting consent for ratification 
of an international agreement 

Ȋłƪƻƴ ǳŘŜƯǳƧǵŎƛ ǎǵƘƭŀǎ ǎ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛƻǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ 
zmluvy 

Statute of the Chancellery 
of the Parliament 

Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ 

Statute of the Chancellery of the Senate Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ {Ŝƴłǘǳ 

statutorily protected secret ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ ŎƘǊłƴŜƴŞ ȊłƪƻƴƻƳ 

statutory authorization ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴƛŜ ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ delegovanie 
ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜ 

statutory delegation delegovanƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ όȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞύ 

statutory number (of Deputies, 
Senators) 

Ȋłƪƻƴƴȇ ǇƻőŜǘ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 

stenographic record ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪȇ ȊłȊƴŀƳ  

subcommittee ǇƻŘǾȇōƻǊ 

subject (e.g. of discussion, debate) predmet (napr. rozpravy / diskusie, zasadnutia) 

submission ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ 

(to) submit (e.g. a bill) ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

(to) submit (e.g. report of a Parliament 
committee, written opinion) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳ ǾȇōƻǊǳ parlamentuΣ ǇƝǎƻƳƴȇ 
ƴłȊƻǊύ 

(to) submit (e.g. the text of a speech) for 
record 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ κ ǇǊƛƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀύ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛ κ 
ǇǊŜ ȊłȊƴŀƳ 

(to) submit an international agreement ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ȊƳƭǳǾǳ ƴŀ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛǳ   
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for ratification 

(to) submit for debate ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪ ŘŜōŀǘŜ (rozhovoru) EUR 

(to) submit for discussion ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ Řƻ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

όǘƻύ ǎǳōƳƛǘ ƻƴŜΩǎ ǊŜǎƛƎƴŀǘƛƻƴ ƻŘǎǘǵǇƛǙ όǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳύ 

subsidiarity subsidiarita EUR 

substantial amendment ȊƳŜƴŀ ǇƻŘǎǘŀǘƴł EUR 

substantive scope (e.g. of activity of a 
Parliament committee) 

ǾŜŎƴł ǇƾǎƻōƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛƝ ǾȇōƻǊǳ 
parlamentu) 

substitute appointed to the committee 
(of the European Parliament) 

ƴłƘǊŀŘƴȇ őƭŜƴ ǾȇōƻǊǳ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

successive ballots ǾƛŀŎƪƻƭƻǾŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    

successive votes ǾƛŀŎƪƻƭƻǾŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    

suggestion (e.g. made by a Parliament 
committee) 

Ǉƻǎǘǳƭłǘ κ ƴłǾǊƘ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

(to) supervise (e.g. the work of a 
committee) 

ǾƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłŎǳ ǾȇōƻǊǳύ 

supervisory body ŘƻȊƻǊƴȇ ƻǊƎłƴ 

(to) supplement (e.g. a notification, a 
motion) 

ŘƻǇƭƴƛǙ (napǊΦ ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛǳΣ ƴłǾǊƘύ 

supplement to salary (of a Deputy or 
Senator) 

ŘƻǇƭƴƻƪ ƪ Ǉƭŀǘǳ κ ƳȊŘƻǾȇ ǇǊƝǇƭŀǘƻƪ (poslanca, 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

supplementary election (e.g. of Deputies 
who are to be members of the National 
Council of the Judiciary) 

ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ ǾƻƯōȅ (napr. ǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ƪǘƻǊƝ ǎǵ őƭŜƴƳƛ 
błǊƻŘƴŜƧ wŀŘȅ ǎǵŘƴƛŎǘǾŀ κ {ǵŘƴŜƧ ǊŀŘȅύ  

(to) support (e.g. a motion) podpora 

ǎǳǊǾƛǾƻǊΩǎ ǇŜƴǎƛƻƴ ŘƾŎƘƻŘƻƪ ǇǊŜ ǇƻȊƻǎǘŀƭȇŎƘ EUR 

(to) suspend (e.g. a debate) ǇǊŜǊǳǑƛǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 

(to) suspend (e.g. the debate, 
discussion) 

ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu, rokovanie) 

symbol of the European Union ǎȅƳōƻƭ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜ EUR 

system of government ǎȅǎǘŞƳ ǾƭłŘȅ κ ǎȅǎǘŞƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

systematic interpretation ǎȅǎǘŜƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

 

T  
 

(to) table an amendment  ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

(to) take a decision ǳǊƻōƛǙ κ ǇǊƛƧŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR 

(to) take a measure ǇǊƛƧŀǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ όǘƛŜȌ ǳǊƻōƛǙΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƶƻǇŀǘǊŜƴƛŜύ 
EUR 

(to) take an action ǇǊƛƧŀǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ όǘƛŜȌ ǳǊƻōƛǙΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ 
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opatrenia/kroky)  EUR 

(to) take an oath ȊƭƻȌƛǙ ǎƯǳō 

(to) take part (e.g. in a debate) ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ / ǵőŀǎǙ (napr. na diskusii)  

(to) take the chair during a debate ǇǊŜȊŜƴŎƛŀ κ ǵőŀǎǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘŀƴƝ parlamentu) 

(to) take the floor (e.g. at a Parliament 
sitting) 

ǾȊƛŀǙ ǎƛ ǎƭƻǾƻ κ ǳƧŀǙ ǎŀ ǎƭƻǾŀ (napr. na zaǎŀŘƴǳǘƝ 
parlamentu)  

(to) take up a debate ȊŀƘłƧƛǙ ŘŜōŀǘǳ (rozpravu) EUR 

taking the floor regardless of the order 
of speakers 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ ƳƛƳƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

task of forming a new government ǇƻǾŜǊŜƴƛŜ ȊƻǎǘŀǾƛǙ ǾƭłŘǳ 

tax act Ȋłƪƻƴ ŦƛǑƪłƭƴȅ κ Ȋłƪƻƴ ƻ Řŀƴƛ κ Ȋłƪƻƴ ŘŀƶƻǾȇ 

tax statute Ȋłƪƻƴ ŦƛǑƪłƭƴȅ κ Ȋłƪƻƴ ƻ Řŀƴƛ κ Ȋłƪƻƴ ŘŀƶƻǾȇ 

team of Deputies (appointed to deal 
with editorial preparation of adopted 
amendments) 

skupina poslancov όƳŜƴƻǾŀƴł κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴł ǎ ŎƛŜƯƻƳ 
ǊŜŘŀƪőƴŜƧ ǇǊƝǇǊŀǾȅ ǇǊƛƧŀǘȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 

team of permanent experts (of a 
Parliament committee) 

ǎƪǳǇƛƴŀ ǎǘłƭȅŎƘ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ όǾȇōƻǊǳ parlamentu)  

teleological interpretation ǘŜƭŜƻƭƻƎƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

temporary committee (of the European 
Parliament) 

Řƻőŀǎƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

temporary inability / incapacity to hold 
the office of the President 
of the Republic of Slovakia 

Řƻőŀǎƴł ƴŜǎŎƘƻǇƴƻǎǙ ȊŀǎǘłǾŀǙ ŦǳƴƪŎƛǳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ 
Slovenskej republiky  

temporary pass (to enter the premises 
of the Parliament) 

Řƻőŀǎƴȇ ǇǊŜǳƪŀȊ ƴŀ ǾǎǘǳǇ (do budovy parlamentu) 

temporary secretary (of the Parliament) Řƻőŀǎƴȇ ǘŀƧƻƳƴƝƪ (parlamentu) 

όǘƻύ ǘŜƴŘŜǊ ƻƴŜΩǎ ǊŜǎƛƎƴŀǘƛƻƴ ƻŘǎǘǵǇƛǙ όǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳύ 

term of office of the European 
Commission 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ EUR 

term of office of the European 
Parliament 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

term of office of the president ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ EUR 

term of office of the quaestors ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ƪǾŜǎǘƻǊƻǾ EUR 

term of office of the Parliament ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

testimony (e.g. before an investigative 
committee) 

ǎǾŜŘŜŎǘǾƻ κ ǾȇǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  

text of a speech which has not been 
delivered 

ǘŜȄǘ ƴŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀƴŞƘƻ ǇǊŜƧŀǾǳ 

the end of the term of office (of a 
Member of the European Parliament) 

Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

third reading ǘǊŜǘƛŜ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

threshold clause ǾƻƭŜōƴł ƪƭŀǳȊǳƭŀ κ ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊŀƘ 

tied vote ǊƻǾƴƻǎǙ ƘƭŀǎƻǾ EUR 
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time for speeches  ǊŜőƴƝŎƪȅ őŀǎ 

time limit  őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘ  

timetable of committee work ƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ ǇǊłŎŜ ǾȇōƻǊǳ κ ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 
ǾȇōƻǊǳ 

total number (of Deputies, Senators) ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 

total number of votes ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ ƘƭŀǎƻǾ 

transitional allowance (following 
the end of the term of office of the 
European Parliament)  

ǇǊŜŎƘƻŘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ όǇƻ Ȋłƴƛƪǳ ƳŀƴŘłǘǳ 
ǇŀǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

transitional provision ǇǊŜŎƘƻŘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

(to) transmit the result of the vote ƻŘƻǾȊŘŀǙ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ EUR 

transparency (e.g. of work, activity) ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłŎŜΣ őƛƴƴƻǎǘƛύ 

treaty  zmluva, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀ 

treaty of accession zmluva o ǇǊƛǎǘǵǇŜƴƝ EUR 

 

U  
 

unanimous vote ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƧŜŘƴƻƳȅǎŜƯƴŞ 

unconstitutionality ƴŜǎǵƭŀŘ κ ƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΣ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙΣ 
ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 

Under-Secretary of State Ǒǘłǘƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 

unicameral parliament ƧŜŘƴƻƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ unikameralizmus 

unicameralism unikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 

uniform electoral procedure ƧŜŘƴƻǘƴł ǾƻƭŜōƴł ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ κ ǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ ǾƻƧǾƻŘǎǘƛŜǾΣ ȊłǎŀŘŀ 
rovnosti volieb EUR 

uniform standard of representation  ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ 

¦ƴƛƻƴΩǎ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ¨ƴƛŜ EUR 

unitary State ƧŜŘƴƻǘƴȇ ǑǘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǳƴƛǘłǊƴȅ Ǒǘłǘ 

universally binding law ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ȊłǾŅȊƴŞ ǇǊłǾƻ 

unjustified absence ƴŜƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

unlawful aid ǇƻŘǇƻǊŀ ƴŜȊłƪƻƴƴł (pomoc) EUR 

unofficial grouping of Members ƴŜƻŦƛŎƛłƭƴŜ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ EUR 

unpaid assistant (e.g. to the Deputy) neplaǘŜƴȇ ŀǎƛǎǘŜƴǘ (napr. poslanca), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ asistent 

unpaid leave for the period of exercise 
of a mandate 

ǾƻƯƴƻ ƴŜǇƭŀǘŜƴŞ ǇǊŜ ǵőŜƭȅ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ  Ǉƻ Řƻōǳ 
ǘǊǾŀƴƛŀ ƳŀƴŘłǘǳ 

urgency clause klauzula o naliehavosti 

urgent bill ƴŀƭƛŜƘŀǾȇ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

urgent procedure ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł EUR 
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urgent procedure (for work on a bill) ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł όǇǊŜ ǇǊłŎǳ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

 

V  
 

 

 

 

 

 

 

vacancy (e.g. in the post of President of 
a Parliament) 

ǾƻƯƴŞ ƳƛŜǎǘƻ (napr. na poste predsedu parlamentu) 

vacancy in an office (e.g. of 
the President  
of the Parliament) 

ǳǾƻƯƴŜƴƛŜ Ǉƻǎǘǳ (napr. predseda parlamentu) 

vacant mandate ƴŜƻōǎŀŘŜƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

vacant seat ƴŜƻōǎŀŘŜƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

vacatio legis (period between 
the publication and entry into force 
of a statute) 

vacatio legis / lŜƎƛǎǾŀƪŀƴőƴł ŘƻōŀκƭŜƘƻǘŀ (doba medzi 
ƻƪŀƳƛƘƻƳ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ŀ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅΣ Řƻōŀ 
ƳŜŘȊƛ ǾȅƘƭłǎŜƴƝƳ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅ ŀ ŘƶƻƳ ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŀ 
ƧŜƧ ǵőƛƴƴƻǎǘƛύ 

valid vote Ǉƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 

validity (e.g. of an election, vote) ǇƭŀǘƴƻǎǙ (napr. volieb, hlasovania) 

 
validity of the legal basis (of 
the Commission proposal) 

ǇƭŀǘƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ȊłƪƭŀŘǳ όƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜύ EUR 

venue of sittings  ƳƛŜǎǘƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ EUR 

verbatim record ǎǇǊłǾŀ ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪł όǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪȇ ȊłǇƛǎ κ 
ȊłȊƴŀƳύ 

verification of an election overenie volieb 

verification of credentials (of a Member 
of the European Parliament) 

ƻǾŜǊŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ όǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 
EUR 

veto (of the President of the Republic of 
Slovakia) 

veto (Prezidenta Slovenskej Republiky) 

vetting ƭǳǎǘǊŀőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛe 

vetting declaration ƭǳǎǘǊŀőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 

Vice-Marshal (Deputy Speaker, Vice-
President) of the Parliament 

podpredseda / viceprezident parlamentu   

Vice-President (e.g. of the European 
Parliament) 

podpredseda όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

(serious) violation of order during 
the course of a sitting 

ƘǊǳōŞ κ ȊłǾŀȌƴŞ ƴŀǊǳǑŜƴƛŜ κ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪǳ Ǿ 
ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜ  

vote kolo hlasovania 

(to) vote ƻŘƻǾȊŘŀǙ κ ŘŀǙ ƘƭŀǎΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀǙ 

vote-counting device ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ƴŀ ǎőƝǘŀƴƛŜ ƘƭŀǎƻǾ 

vote by a show of hands ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ȊŘǾƛƘƴǳǘƝƳ Ǌǵƪ 

vote of approval ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ 
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vote of confidence ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŘƾǾŜǊŜ 

vote of no confidence ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ 
ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ 
ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

vote on a bill as a whole ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŎŜƭƻƳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ  

vote on a motion ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ 

vote result display ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŀ ǘŀōǳƯŀ κ ǘŀōǳƯŀ ǾȇǎƭŜŘƪƻǾ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

voter Ǿƻƭƛő 

voting hlasovanie 

voting arrangements ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊŀǾƛŘƭł ƘƭŀǎƻǾania EUR 

voting by roll call ƳŜƴƻǾƛǘŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻŘƯŀ ƳƛŜƴ 

voting by secret ballot ǘŀƧƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    

voting card (of a Deputy, Senator) hlasovacia karta 

voting on a candidate list ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŜƧ ƭƛǎǘƛƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ 
listina  

voting on an amendment ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳ 

voting qualifications cenzus 

voting with the use of an electronic vote 
recording machine 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞƘƻ 
ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŀ κ ǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ ƘƭŀǎƻǾΣ  
pozri ǘƛŜȌ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 

voting without debate hlasovanie bez diskusie 

(to) waive a sanction ȊǊǳǑƛǙ κ ǊŜǾƻƪƻǾŀǙ κ ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀƴƪŎƛǳ EUR 

(to) waive immunity ȊǊǳǑƛǙ ƛƳǳƴƛǘǳ κ ȊōŀǾƛǙ ƛƳǳƴƛǘȅ 

 

W   
 

white paper biela kniha EUR 

(to) withdraw (e.g. a proposal, 
nomination, action) 

ǎǘƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǎǙŀȌƴƻǎǙκ Ȍŀƭƻōǳύ  
EUR 

(to) withdraw (e.g. a proposed bill) ȊǊǳǑƛǙ  όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ  

(to) withdraw (e.g. support for a bill) ǎǘƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘǇƻǊǳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

(to) withdraw a mandate ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

withdrawal from the Union ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ȋ ¨ƴƛŜ 

witness (summoned by the 
Constitutional Accountability 
Committee) 

ǎǾŜŘƻƪ όǇǊŜŘǾƻƭŀƴȇ ǾȇōƻǊƻƳ ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ 
ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 

work schedule (e.g. of the Sejm) ƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ κ ǊƻȊǾǊƘ ǎŎƘƾŘȊƝ (parƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘύ 

working document  ǇǊŀŎƻǾƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

working group (within a Parliament 
committee) 

ǇǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛƴŀ όǾ ǊłƳŎƛ ǾȇōƻǊǳ parlamentu)  
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working party  ǇǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛƴŀ EUR 

written declaration ǇƝǎƻƳƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

written form (e.g. of a motion 
submitted)  

ǇƝǎƻƳƴł ŦƻǊƳŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƛƧŀǘƛŀ ƴłǾǊƘǳύ 
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A  
 

ŀōǊŞƎŜǊ ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ ǎƪǊłǘƛǙ ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ  

abroger ȊǊǳǑƛǙ κ ŀōǊƻƎƻǾŀǙ όǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎΣ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜύ 

absence f ƴŜǵőŀǎǙ 

ŀōǎŜƴŎŜ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ f ƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

ŀōǎŜƴŎŜ ƴƻƴ ƧǳǎǘƛŦƛŞŜ f neospǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

{ΩŀōǎǘŜƴƛǊ Ł ǾƻǘŜǊ ȊŘǊȌŀǙ ǎŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

abstention f ȊŘǊȌŀƴƛŜ ǎŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȊŘŀǙ ǎŀ Ƙƭŀǎǳ 

accepter (p.ex. un projet, 
une candidature, un ordre du jour, 
un amendement)  

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ EUR 

ŀŎŎŝǎ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǇǳōƭƛǉǳŜ m ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴȇƳ ƛƴŦƻǊƳłŎƛłƳΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

ŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ m ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ŘƻƪǳƳŜƴǘƻƳ 

ŀŎŎŝǎ Řǳ public aux documents m ǾŜǊŜƧƴȇ ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ŘƻƪǳƳŜƴǘƻƳ EUR 

acclamation f akƭŀƳłŎƛŀ 

accord de coalition m ȊƳƭǳǾŀ κ ŘƻƘƻŘŀ ƪƻŀƭƛőƴł 

accord interinstitutionnel m ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŀ ŘƻƘƻŘŀ  EUR 

accord international m ȊƳƭǳǾŀ κ ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł 

ŀŎŎƻǊŘŜǊ ƭΩŀŎŎŝǎ Ł un document  ǎǇǊƝǎǘǳǇƴŜƴƛŜ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳ EUR 

accorder le vote de confiance ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ǾȅǎƭƻǾŜƴƝ ŘƾǾŜǊȅ 

accorder quitus ǳŘŜƭƛǙ ǎǵƘƭŀǎ ƴŀ ǎŎƘǾłƭŜƴƛŜ όǳŘŜƭƛǙ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 

accusateur m όƴƻƳƳŞ ŀǳ cours 
de la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜ Tribunal 
ŘΩ;ǘŀǘύ  

ȌŀƭƻōŎŀ όǾ ƪƻƴŀƴƝ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ κ ǎǵŘƴȅƳ 
dvorom) 

achever (p.ex. les ŘŞōŀǘǎύ ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǳƪƻƴőƛǙ (napr. rozpravu)  

ŀŎǘŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ m (de la loi) ǎŜƪǳƴŘłǊƴŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾŀΣ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 

acte de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ŘŞǇƻǳǊǾǳ 
de valeur juridique m 

ǇǊłǾƴŜ ƴŜȊłǾŅȊƴȇ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

acte juridique m ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 

acte juridique de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

ŀŎǘŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ŀƪǘ EUR 

acte normatif m ƴƻǊƳŀǘƝǾƴȅ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 

acte portant application m (de la loi) ǎŜƪǳƴŘłǊƴŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾŀΣ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 

action commune du Conseil f  spoloőƴł ŀƪŎƛŀ wŀŘȅ EUR hist. 

action de ƭΩ¦ƴƛƻƴ f őƛƴƴƻǎǙ κ ŀƪŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR 

actions de ŎƻƴǘǊƾƭŜ fpl (p.ex. őƛƴƴƻǎǘƛ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞ όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘǊŜŘƴŜƧ ǾƻƭŜōƴŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ 
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de la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜύ  

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ lobbying professionnel f ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻōƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ osoba 
ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻƎƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ 
ou ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

ŜƪƻƴƻƳƛŎƪł őƛƴƴƻǎǙ (poslanca) 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ƛƴǎŞǇŀǊŀōƭŜƳŜƴǘ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ 
du mandat f 

ŀƪǘƛǾƛǘȅ ƴŜǾȅƘƴǳǘƴŜ ǎǇƻƧŜƴŞ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ mandat f ŀƪǘƛǾƛǘȅ ǎǇŀŘŀƧǵŎŜ Řƻ ǊłƳŎŀ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳκ 
ǎǵǾƛǎƛŀŎŜ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł őƛƴƴƻǎǙκǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ f ǾŜǊŜƧƴł őƛƴƴƻǎǙ 

ŀŎǘƛǾƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜ terrain f (p.ex. 
ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Řŀƴǎ ƭŀ circonscription 
ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  

ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ (napr. poslanca vo 
volebnom obvode) 

ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŀŘŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ fpl όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ 
ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

ŘƻǇƭƴƪƻǾŞ κ ŘƻŘŀǘƻőƴŞ őƛƴƴƻǎǘƛ κ ŀƪǘƛǾƛǘȅ (poslanca, 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

admettre les questions (p.ex. au cours 
ŘΩǳƴ ŘŞōŀǘύ 

ǳƳƻȌƴƛǙ ƪƭŀŘŜƴƛŜ ƻǘłȊƻƪ (napr. v priebehu rozpravy) 

ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩ;ǘŀǘ f Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ 

administration gouvernementale f Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ  

administration publique f ǾŜǊŜƧƴł ǎǇǊłǾŀ 

adopter (p.ex. un Şǘŀǘ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭ Řǳ 
budget)  

ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ 
EUR 

adopter (p.ex. un projet, 
une candidature, un ordre du jour, 
un amendement)  

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ EUR 

adopter (p.ex. un ǊŝƎƭŜƳŜƴǘύ  ǾȅŘŀǙ ƴariadenie  

adopter (p.ex. une loi, un amendement, 
une motion) 

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘύ 

adopter (p.ex. une loi)  ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

adopter (p.ex. une ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴΣ ǳƴ ordre 
du jour)  

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊŜȊƻƭǵŎƛǳκǳȊƴŜǎŜƴƛŜύ 

adopter (p.ex. une ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊŜȊƻƭǵŎƛǳκǳȊƴŜǎŜƴƛŜύ 

adopter (voter) une motion de censure  ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

adresser (p.ex. une demande)  ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎ ƴłǾǊƘƻƳύ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ  

ŀŘǊŜǎǎŜǊ ƭΩŀǾŜǊǘƛǎǎŜƳŜƴǘ κ ƭŀ ǊŞǇǊƛƳŀƴŘŜ uŘŜƭƛǙ ƴŀǇƻƳŜƴǳǘƛŜ κ ƴŀǇƻƳŜƴǵǙ 

affaires courantes fpl (point de ƭΩƻǊŘǊŜ 
du jour)  

ŀƪǘǳłƭƴŜ ƻǘłȊƪȅ όōƻŘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǾȇōƻǊǳύ 

ŀŦŦƛŎƘŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƻƭŜōƴȇ ƻƪǊǎƻƪ κ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻƳŀƴŘłǘƻǾȇ 
ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 

ǎΩŀŦŦƛƭƛŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł un ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ ǾǎǘǵǇƛǙ κ ǇǊƛŘŀǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ Řƻ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 

ŀƛŘŜ ŘΩ;ǘŀǘ f ǇƻŘǇƻǊŀ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴł ǑǘłǘƻƳ  

aide existante f ŜȄƛǎǘǳƧǵŎŀ ǇƻƳƻŎ EUR 
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ŀƛŘŜ ƛƭƭŞƎŀƭŜ f ǇƻŘǇƻǊŀ ƴŜȊłƪƻƴƴł (pomoc) EUR 

aide individuelle f ǇƻŘǇƻǊŀ ƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴŀ (pomoc) EUR 

aide nouvelle f όŘΩ;ǘŀǘύ  novł ǇƻƳƻŎ όǇǊƛȊƴłǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ Ǒǘłǘǳ κ 
ǑǘłǘƻƳύ EUR 

ajourner (p.ex. un vote, un ŘŞōŀǘΣ 
une ǎŞŀƴŎŜύ  

ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie) 

alliance f (entre les goupes ou les cercles 
de ŘŞǇǳǘŞǎύ   

ǾȊłƧƻƳƴł ŘƻƘƻŘŀ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ƪƭǳōƻǾ alebo 
ǎƪǳǇƝƴύ 

allucation f (ayant lieu au cours 
des ŘŞōŀǘǎύ   

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ (v priebehu rozpravy)  

amendement m ƴłǾǊƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ όŀ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ 

amendement de compromis m ƪƻƳǇǊƻƳƛǎƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

amendement de ƭΩŀŎǘŜ ƴƻǊƳŀǘƛŦ m ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ κ ŀƪǘǳ 

amendement irrecevable m ȊƳŜƴŀ ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴł    

amendement le Ǉƭǳǎ ŞƭƻƛƎƴŞ m ƴŀƧƻōǑƝǊƴŜƧǑƝ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ όǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ 
ƛŘǵŎƛ ƴŀƧřŀƭŜƧύ 

ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭΩŀǳǘŜǳǊ 
du projet m  

ȊƳŜƴŀ ǾƭŀǎǘƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ   

amendement recevable m ǇǊƝǇǳǎǘƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

amender (p.ex. une loi) ȊƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ  

ŀƴƴŞŜ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ f  ŦƛǑƪłƭƴȅ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ Ǌƻƪ 

annexe m (p.ex. au projet de loi)  ǇǊƝƭƻƘŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

annonce des ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ f vyhƭłǎŜƴƛŜ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ǾȇǎƭŜŘƪƻǾ 

ŀƴƴƻƴŎŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀ 

ŀƴƴƻƴŎŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ 
des ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ 

ǾȅƘƭłǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƪȅ ǾƻƭƛŜōύ 

annuler (p.ex. des ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ vote, 
ƭΩŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 

ȊǊǳǑƛǙ κ ŀƴǳƭƻǾŀǙ (nŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀΣ ǾƻƯōǳ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀκőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

appareil pour le ŘŞǇƻǳƛƭƭŜƳŜƴǘ 
des scrutins m 

ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ƴŀ ǎőƝǘŀƴƛŜ ƘƭŀǎƻǾ 

appareillage pour le ŘŞǇƻǳƛƭƭŜƳŜƴǘ 
des scrutins m 

ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ƴŀ ǎőƝǘŀƴƛŜ ƘƭŀǎƻǾ 

appartenance f όǇΦŜȄΦ Ł ƭΩUnion 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ  

őƭŜƴǎǘǾƻ 

appartenance f (p.ex. au groupe 
parlementaire, parti politique) 

ǇǊƝǎƭǳǑƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƳǳ ƪƭǳōǳΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪŜƧ 
strany) 

ŀǇǇŀǊǘŜƴƛǊ όǇΦŜȄΦ Ł un groupe de 
ŘŞǇǳǘŞǎύ 

ǇǊƛǎƭǵŎƘŀǙ κǇŀǘǊƛǙ όƴŀǇǊΦ Řƻ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 

appel du Parlement m ǾȇȊǾŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ; ȌƛŀŘƻǎǙ 

appel du {Şƴŀǘ m ǾȇȊǾŀ ǎŜƴłǘǳ 

ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ ŘΩǳƴ accord 
international f  

ǇǊŜŘōŜȌƴŞ ǾȅƪƻƴłǾŀƴƛŜ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ EUR 
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ŀǇǇƭƛǉǳŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘύ ŀǇƭƛƪƻǾŀǙ (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku) 

apposer le sceau (sur un document) ƻǇŀǘǊƛǙ (dokument) ǇŜőŀǙƻǳ 

approuver (p.ex. un Şǘŀǘ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭ Řǳ 
budget)  

ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ 
EUR 

approuver (p.ex. un projet, 
une candidature, un ordre du jour, 
un amendement)  

ǇǊƛƧŀǙ (napǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ EUR 

approuver (p.ex. un rapport) ǎŎƘǾłƭƛǙ κ ƻŘǎǵƘƭŀǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳύ  

approuver (p.ex. une ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴΣ 
un ordre du jour)  

ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ (napr. uznesenie, program) EUR 

ŀǇǇǊƻǳǾŜǊ ǎŀƴǎ ŘŞōŀǘ  ǎŎƘǾłƭƛǙ ōŜȊ ǊƻȊǇǊŀǾȅ EUR 

archives fpl (p.ex. du Sejm, du {Şƴŀǘύ  ŀǊŎƘƝǾ  

ŀǊǊşǘ m (p.ex. du Tribunal 
constitutionnel)  

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ    

ŀǊǊşǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ m ǇǊłǾƻǇƭŀǘƴȇ ǊƻȊǎǳŘƻƪ όǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪύ 

ŀǊǊşǘ ƴƻƴ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ǊŜŎƻǳǊǎ m rozhodƴǳǘƛŜ ȊłǾŅȊƴŞ όǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪύ 

ŀǊǊşǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Ŝƴ ŦƭŀƎǊŀƴǘ 
ŘŞƭƛǘύ 

ȊŀǘƪƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ǇǊƛ ǇłŎƘŀƴƝ ǘǊŜǎǘƴŞƘƻ őƛƴǳύ  

ŀǊǊşǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴΣ ǳƴ ordre 
du jour)  

ǇǊƛƧŀǙ (napr. uznesenie, program) EUR 

ŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ κ ǾƻƭŜōƴȇ ƻƪǊǎƻƪ 

!ǎǎŜƳōƭŞŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘŜ f  {ŜƧƳ ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴȇ hist. 

!ǎǎŜƳōƭŞŜ bŀǘƛƻƴŀƭŜ f ό/ƻƴƎǊŝǎύ  ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ƴłǊƻŘƴŞ 

ŀǎǎŜƳōƭŞŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ EUR 

assistant m όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ 
ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

asistent όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ pozri ǘƛŜȌ ǎǇƻƭƻőƴȇ 
ǎǇƻƭǳǇǊŀŎƻǾƴƝƪ 

ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ Řǳ Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴ m 

ŀǎƛǎǘŜƴǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ  EUR 

ŀǎǎƛǎǘŀƴǘ ƴƻƴ ǊŞƳǳƴŞǊŞ m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ 
ŘŞǇǳǘŞύ  

ƴŜǇƭŀǘŜƴȇ ŀǎƛǎǘŜƴǘ (napr. poslanca), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ asistent 

assumer la ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ όǇΦŜȄΦ ǇŞƴŀƭŜΣ 
constitutionnelle, politique) 

ƴƛŜǎǙ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ  όƴŀǇǊΦ ǘǊŜǎǘƴǵΣ ǵǎǘŀǾƴǵΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪǵύ 

ŀǎǎǳǊŀƴŎŜ ŘŜǎǘƛƴŞŜ Ł couvrir les risques 
ƭƛŞǎ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ mandat 
parlementaire f  

ǇƻƛǎǘƴŞ ƪǊȅǘƛŜ κ ǇƻƛǎǘŜƴƛŜ ǇǊƻǘƛ ǊƛȊƛƪłƳ ǎǇƻƧŜƴȇƳ ǎ 
ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

astreinte f Ŧƛƴŀƴőƴȇ ǘǊŜǎǘ EUR 

audition publique f ǾŜǊŜƧƴŞ ǾȅǇƻőǳǘƛŜ κ ǾŜǊŜƧƴȇ ƘƝǊƛƴƎ 

auteur de la motion m ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ ƴłǾǊƘǳ 

autorisation f (p.ex. du Conseil 
des ƳƛƴƛǎǘǊŜǎ Ł une notification)  

ǎǵƘƭŀǎ όƴŀǇǊΦ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ǎ ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛƻǳύ  

autorisation de publication 
de ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ f 

ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛŀ (prepisu) ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ  

ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴƛŜ ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜ 
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ŀǳǘƻǊƛǎŜǊ όƭŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ Ł ǇǊŞǎƛŘŜǊ 
la ǎŞŀƴŎŜύ 

ǇƻǾŜǊƛǙ κ ǎǇƭƴƻƳƻŎƴƛǙ (napr. predsedu/ podpredsedu 
predsŜŘŀƴƝƳ ǎŎƘƾŘȊŜύ 

ŀǳǘƻǊƛǎŜǊ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ǳŘŜƭƛǙ ǇƻǾƻƭŜƴƛŜ κ ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛǳ EUR 

ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ f ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ƻǊƎłƴ  

ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ f Ǒǘłǘƴȅ ƻǊƎłƴ 

ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ puissance publique f  ƻǊƎłƴ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ƳƻŎƛ 

ŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ recours f ƻŘǾƻƭŀŎƝ ƻǊƎłƴ 

ŀǳǘƻǊƛǘŞ de surveillance f ƻǊƎłƴ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ƳƻŎƛ 

avertissement m όŀŘǊŜǎǎŞ Ł un ŘŞǇǳǘŞ 
ou Ł un ǎŞƴŀǘŜǳǊ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ 
de sa ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜύ  

napomenutie όǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ ǇǊŜ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ 
rokovacieho poriadku) 

avis m (p.ex. de la Chambre sǳǇǊşƳŜ 
de ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǎǳǊ ǳƴ rapport sur 
ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ la loi de finances) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ 
ǎǇǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳκ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ 
ǊƻȊǇƻőǘŜύ 

avis m (p.ex. du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊlamentu) EUR 

avis conforme m (du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ   

ǎǵƘƭŀǎ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

avis consultatif m ǇƻǊŀŘƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

ŀǾƛǎ ŘΩŜȄǇŜǊǘ m ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ κ ƻŘōƻǊƴȇ ǇƻǎǳŘƻƪ EUR 

ŀǾƛǎ ƴŞƎŀǘƛŦ m ƴŜƎŀǘƝǾƴŜ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 

avoir la ǇǊƛƻǊƛǘŞ ŀǳ mandat  ǇǊŜŘƴƻǎǙ ǇǊƛ ƻōǎŀŘȊƻǾŀƴƝ ƳŀƴŘłǘǳ (naplnenie 
ȊƭƻȌŜƴƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ Ǿ ǇǊƛŜōŜƘǳ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀύ 

 

 

B  
 

ōŀǎŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ 
de la Commission f 

ǇǊłǾƴȅ ȊłƪƭŀŘ ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 

ōŃǘƻƴ Řǳ aŀǊŞŎƘŀƭ m (du Sejm, du {Şƴŀǘύ  Ǒǘłō aŀǊǑłƭƪŀ (Sejmu, Seƴłǘǳύ 

ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊ όǇΦŜȄΦ ŘŜ ǎƻƴ ŘǊƻƛǘ ŘŜ veto)  ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

ōƛŎŀƳŞǊŀƭƛǎƳŜ m bikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 

ōƛŎŀƳŞǊƛǎƳŜ m bikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 

biffer (p.ex. une disposition de la loi)  ǾȅǑƪǊǘƴǵǙ κ ǾȅƳŀȊŀǙ ό ƴŀǇǊΦ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ Ȋƻ Ȋłƪƻƴŀύ 

bilan financier m ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜǘ    

ōƭƻŎŀƎŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ Ǉŀǘ κ ȊŀōƭƻƪƻǾŀƴȇ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇǊƻŎŜǎ hist. 

ōƻƞǘŜ ŀǳȄ ƭŜǘǘǊŜǎ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ f ǎŎƘǊłƴƪŀ κ ǇǊƛŜőƛƴƻƪ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 

branche de ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ 
gouvernementale f 

ƻŘǾŜǘǾƛŜ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ 

budget m ǊƻȊǇƻőŜǘ 
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budget m όŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴΣ ŀƴƴǳŜƭΣ 
ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ƻǳ rectificatif)  

ǊƻȊǇƻőŜǘ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜΣ ǊƻőƴȇΣ ŘƻǇƭƴƪƻǾȇύ EUR 

budget de ƭΩ;ǘŀǘ m Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőet, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳΣ Ȋłƪƻƴ ƻ 
ǊƻȊǇƻőǘŜ 

budget provisionnel m ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞ ǇǊƻǾƛȊƽǊƛǳƳ 

bulletin de presse m  ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ 

bulletin de vote m ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ƭƝǎǘƻƪ  

Bulletin officiel de la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 
de Slovaque m 

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ Slovenskej republiky  

bureau m όŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎΣ 
ŘΩǳƴ ŎŜǊŎƭŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ  

ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

bureau m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎΣ 
ŘΩǳƴ ŎŜǊŎƭŜ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎΣ ŘŜ commission)   

ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

bureau de ŘŞǇǳǘŞ m  ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ κǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƘƭŀǾƴł ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 

bureau de ǎŞƴŀǘŜǳǊ m  ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǎŜƴłǘƻǊŀ 

bureau de vote m ǾƻƭŜōƴł ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ 

Bureau du Sejm m  ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {ŜƧƳǳ 

Bureau du {Şƴŀǘ m  ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {Ŝƴłǘǳ 

bureau ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ m 
(dans une ŎƛǊŎƻƴǎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  

ƘƭŀǾƴł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ (vo volebnom obvode), 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 

 

C  
 

cabinet m ǾƭłŘŀ (kabinet) 

cabinet de coalition m ƪƻŀƭƛőƴł ǾƭłŘŀ (kabinet) 

ŎŀōƛƴŜǘ ŦŀƴǘƾƳŜ m ǘƛŜƶƻǾł Ǿƭłda (kabinet) 

cabinet politique m ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǾƭłŘŀ όƪŀōƛƴŜǘύ 

calendrier des travaux m (p.ex. du Sejm)  ǊƻȊǾǊƘ ǎŎƘƾŘȊƝ  κ ƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊƝ 
όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘύ 

campagne de promotion f ǇǊƻǇŀƎŀőƴł ƪŀƳǇŀƶ 

ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƻƭŜōƴŞ ƳƻǊŀǘƽǊƛǳƳ 

candidat m όŁ occuper la fonction)  ƪŀƴŘƛŘłǘ 

carte f όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  ƭŜƎƛǘƛƳłŎƛŀ κǇǊŜǳƪŀȊ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ  

ŎŀǊǘŜ ŘΩŜƴǘǊŞŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ f (pour entrer 
Řŀƴǎ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ Řǳ Sejm ou du {Şƴŀǘύ 

Řƻőŀǎƴȇ ǇǊŜǳƪŀȊ ƴŀ ǾǎǘǳǇ (do budovy Sejmu alebo 
{Ŝƴłǘǳύ 

carte ƳŀƎƴŞǘƛǉǳŜ (identificateur) de vote 
m όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

hlasovacia karta 

cens m cenzus  

censure f όǇǊƻƴƻƴŎŞŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ ŘŞǇǳǘŞ pokarhanie όǳŘŜƭŜƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛύ 
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ou contre le ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 

cercle m (parlementaire, des ŘŞǇǳǘŞǎΣ 
des sŞƴŀǘŜǳǊǎύ  

skupina όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘ ŘΩŞƭŜŎǘƛƻƴ m όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ 
ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊΣ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

ŘŜƪǊŞǘ κ ƻǎǾŜŘőŜƴƛŜ ƻ ȊǾƻƭŜƴƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

chambre parlementaire f (haute, basse, 
ǇǊŜƳƛŝǊŜΣ ŘŜǳȄƛŝƳŜύ 

komora parlamentu όƘƻǊƴłΣ ŘƻƭƴłΣ ǇǊǾłΣ ŘǊǳƘłύ 

Chancellerie du Sejm f ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ (snemu) 

Chancellerie du {Şƴŀǘ f ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǎŜƴłǘǳύ 

Charte des droits fondamentaux 
de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f 

/ƘŀǊǘŀ ȊłƪƭŀŘƴȇŎƘ ǇǊłǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

chef de ƭΩ;ǘŀǘ m ƘƭŀǾŀ ǑǘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Prezident Slovenskej republiky 

Chef de la Chancellerie m ό{ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ 
ƎŞƴŞǊŀƭύ du Parlement 

ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ κ ƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

Chef de la Chancellerie m ό{ŜŎǊŞǘŀƛǊŜ 
gŞƴŞǊŀƭύ du {Şƴŀǘ  

ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ κ ƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ {Ŝƴłǘǳ 

ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƛŀŎƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 

ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ Ł plusieurs 
ǎƛŝƎŜǎ f 

ǾƛŀŎƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ 
obvod 
 

compte rendu des ŘŞōŀǘǎ 
de la commission m 

ƧŜŘƴƻƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ 
obvod 

ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f  ǾƻƭŜōƴł ƻōƭŀǎǙ EUR 

ŎƭŀǎǎŜǊ ƭΩŀŦŦŀƛǊŜ ǇƻȊŀǎǘŀǾƛǙ ƪƻƴŀƴƛŜ  

clause de la classification de ζǎŜŎǊŜǘη f ƪƭŀǳȊǳƭŀ ƻ ǘŀƧƻƳǎǘǾŜ κ ƪƭŀǳȊǳƭŀ ƻ ƳƭőŀƴƭƛǾƻǎti 

clore (p.ex. la discussion) ǳƪƻƴőƛǙ κ ǳȊŀǾǊƛŜǙ (napr. diskusiu, rozpravu)  

ŎƭƻǊŜ όǇǊŜƳƛŝǊŜΣ ŘŜǳȄƛŝƳŜύ ƭŜŎǘǳǊŜ ǳƪƻƴőƛǙ κ ǳȊŀǾǊƛŜǙ όǇǊǾŞΣ ŘǊǳƘŞύ őƝǘŀƴƛŜ EUR 

coalition f (p.ex. parlementaire, 
ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜΣ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  

ƪƻŀƭƝŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǾƭłŘƴŀΣ ǾƻƭŜōƴłύΣ pozri 
ǘƛŜȌ ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 

code m ƪƽŘŜȄΤ ȊłƪƻƴƴƝƪ 

Code de ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎ m ȊłǎŀŘȅ Ŝǘƛƪȅ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 

ŎƻŘŞŎƛǎƛƻƴ f  spolurozhodovanie  EUR 

codification f (du droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ  

ƪƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ όǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

cohabitation f ƪƻƘŀōƛǘłŎƛŀ  

ŎƻƳƛǘŞ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ 
de loi m 

ǾȇōƻǊ ƻōőƛŀƴǎƪŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ conciliation m ȊƳƛŜǊƻǾŀŎƝ ǾȇōƻǊ EUR 

ŎƻƳƛǘŞ Řǳ Conseil m ǾȇōƻǊ wŀŘȅ EUR 

ŎƻƳƛǘŞ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m ǾƻƭŜōƴȇ ǾȇōƻǊ 

ŎƻƳƛǘŞ ƛƴǘŜǊƛƴǎǘƛǘutionnel m ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴȅ ǾȇōƻǊ EUR 



215 
 

comitologie f ƪƻƳƛǘƻƭƽƎƛŀ   EUR 

commissaire m ƪƻƳƛǎłǊΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ 

commission f (p.ex. du Parlement) ǾȇōƻǊ (napr. parlamentu) 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ f ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ f (du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 

ǾŜŎƴŜ ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉşǘŜ f ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊ 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŘΩŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ 
f 

ƻōǾƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊale de circonscription 
f 

ƻƪǊǎƪƻǾł κ ƻōǾƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

commission parlementaire mixte f  ǎǇƻƭƻőƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ǾȇōƻǊ EUR 

commission permanente f ǎǘłƭȅ ǇƻŘǾȇōƻǊ 

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ f ǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ    

ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ f (du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

ƻǎƻōƛǘƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

commission temporaire f (du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 

Řƻőŀǎƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

communication f (de la Commission 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ 

ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ EUR 

ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ŘŜ presse m ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ κ ƪƻƳǳƴƛƪŞ 

ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ŘŜ presse de la ǊŞǳƴƛƻƴ 
de la commission m 

ƪƻƳǳƴƛƪŞ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ f kompetencia 

ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ f όŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ kompetencia όǾȇōƻǊǳύ EUR 

ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ f όǇŀǊǘŀƎŞŜΣ ŜȄŎƭǳǎƛǾŜύ kompetencia όŘŜƭŜƴłΣ Ǿȇƭǳőƴłύ  EUR 

compŞǘŜƴŎŜ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ f ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR 

ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ notification, 
une demande) 

ǾȅȊǾŀǙ ƴŀ κ ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 

ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭŀ ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ 
commission) 

ŘƻǇƭƴƛǙ ȊƭƻȌŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

composition f ȊƭƻȌŜƴƛŜΣ őƭŜƴǎǘǾƻ  

ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ f ȊƭƻȌŜƴƛŜ ǾȇōƻǊǳ EUR 

compromis m kompromis 

compte rendu analytique m (p.ex. 
de la ǎŞŀƴŎŜ Řǳ Parlement) 

ǇǊƻǘƻƪƻƭ κ ȊłǇƛǎƴƛŎŀ (napr. zo zasadnutia parlamentu) 

compte rendu des ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ m 
(p.ex. de la /ƘŀƳōǊŜ ǎǳǇǊşƳŜ 
de contǊƾƭŜύ   

ǎǇǊłǾŀ ƻ őƛƴƴƻǎǘƛ όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ 
ǵǊŀŘǳύ 

ŎƻƳǇǘŜ ǊŜƴŘǳ ƛƴǘŞƎǊŀƭ m (p.ex. 
de la ǎŞŀƴŎŜ Řǳ Parlement) 

ǇǊƻǘƻƪƻƭ κ ȊłǇƛǎƴƛŎŀ (napr. zo zasadnutia parlamentu) 
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ŎƻƳǇǘŜ ǊŜƴŘǳ ǎǘŞƴƻƎǊŀŦƛǉǳŜ m ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪȇ ȊłȊƴŀƳ  

compter (p.ex. les voix) sǇƻőƝǘŀǙ όǾƻƭŜōƴŞ Ƙƭŀǎȅύ 

conclure un accord international  ǳȊŀǾǊƛŜǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ŘƻƘƻŘǳ EUR 

conclusions du /ƻƴǎŜƛƭ ŜǳǊƻǇŞŜƴ fpl ȊłǾŜǊȅ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǊŀŘȅ EUR 

ŎƻƴŘǳƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎΣ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ ǾƛŜǎǙ κ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻȊǇǊŀǾǳ κ ǾƻƯōȅύ 

conduire (p.ex. les travaux 
de la commission) 

ǾȅƪƻƴŀǙ  όƴŀǇǊΦ ǾƻƯōǳύ  

conduire une ŜƴǉǳşǘŜ  ǾƛŜǎǙ ƪƻƴŀƴƛŜ όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜύ όƴŀǇǊΦ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ 
ǾȇōƻǊǳύ 

ŎƻƴŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜ presse f ǘƭŀőƻǾł ƪƻƴŦŜǊŜƴŎƛŀ 

ŎƻƴŦŞǊŜƴŎŜ ŘŜǎ Parlements f konferencia parlamentov EUR 

ŎƻƴŦŞǊŜǊ ƭΩŀǳǘƻǊƛsation ǳŘŜƭƛǙ ǇƻǾƻƭŜƴƛŜ κ ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛǳ EUR 

conflit de ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ m ǎǇƻǊ ƪƻƳǇŜǘŜƴőƴȇ 

conformer (p.ex. le texte 
des amendements au texte de loi) 

ǇǊƛǎǇƾǎƻōƛǙκȊƻǎǵƭŀŘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǇƻȊƳŜƶƻǾŀŎƝŎƘ 
ƴłǾǊƘƻǾ ǎ ǘŜȄǘƻƳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ŎƻƴƎŞ ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ obligations 
de ŘŞǇǳǘŞ m (de ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

ǾƻƯƴƻ ƻŘ Ǿȇƪƻƴǳ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ ǇƻǎƭŀƴŎŀ όǎŜƴłǘƻǊŀύ 

ŎƻƴƎŞ ƴƻƴ ǊŞƳǳƴŞǊŞ κ ƴƻƴ ǇŀȅŞ ŀǳȄ Ŧƛƴǎ 
ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜǎ obligations 
parlementaires m 

ǾƻƯƴƻ ƴŜǇƭŀǘŜƴŞ ǇǊŜ ǵőŜƭȅ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ  Ǉƻ Řƻōǳ 
ǘǊǾŀƴƛŀ ƳŀƴŘłǘǳ 

ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜ dossier) ƻōƻȊƴłƳƛǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ǎƻ ȊƭƻȌƪƻǳύ 

Conseil des doyens m rada seniorov 

Conseil des ministres m Rada ministrov, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪŀōƛƴŜǘΣ ǾƭłŘŀ 

conseiller du Parlement m poradca (parlamentu) 

conseiller permanant de la commission 
m  

ǎǘłƭȅ ǇƻǊŀŘŎŀ ǇǊŜ ǾȇōƻǊ 

consensus m  konsenzus 

ŎƻƴǎŜƴǘŜƳŜƴǘ Ł la ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ 
de sa candidature m όǇΦŜȄΦ ŀǳȄ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ 
du Parlement)   

ǎǵƘƭŀǎ ǎ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊƻǳ όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ 
parlamentu)  

ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ fpl όŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜǎΣ 
ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎΣ ǎƻŎƛŀƭŜǎύ 

ǾǇƭȅǾȅ όŦƛƴŀƴőƴŞΣ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜΣ ǇǊłǾƴŜΣ ǎƻŎƛłƭƴŜ - 
őŀǎǙ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳύ 

ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜ texte de projet fpl ŘƾǎƭŜŘƪȅ κ ƪƻƴȊŜƪǾŜƴŎƛŜ ǇǊŜ ǘŜȄǘ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ (v 
ȊƳȅǎƭŜ ǎŎƘǾłƭŜƴȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 

ŎƻƴǎǘŀǘŜǊ ƭΩŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ Řǳ mandat  ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ 

constater la vacance ǳǊőƛǙ κ ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǾƻƯƴŞ ƳƛŜǎǘƻ EUR 

constater le manquement ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όƴŜǇƭƴŜƴƛŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝύ EUR 

constater le quorum ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ƪǾƽǊǳƳ 

constater que le ǉǳƻǊǳƳ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
atteint  

ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙΣ ȌŜ ƪǾƽǊǳƳ ƴƛŜ ƧŜ ŘƻǎƛŀƘƴǳǘŞ EUR 

constituer (p.ex. une coalition 
gouvernementale)  

ǾȅǘǾƻǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘƴǳ ƪƻŀƭƝŎƛǳύΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎŦƻǊƳƻǾŀǙ 
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se constituer ōȅǙ ƪƻƴǑǘƛǘǳƻǾŀƴȇ 

constitution f ǵǎǘŀǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƭŀŘƴȇ Ȋłƪƻƴ 

consultation f  (du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ EUR  

Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ;ǘŀǘǎ ƳŜƳōǊŜǎ fpl ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ ǎ őƭŜƴǎƪȇƳƛ ǑǘłǘƳƛ 

consultations politiques fpl ǇƻƭƛǘƛŎƪŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ 

consultations sociales fpl ǾŜǊŜƧƴŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ 

contourner le veto  ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ κ ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ κ ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
veto, ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ 

contreseing m ƪƻƴǘǊŀǎƛƎƴŀǘǵǊŀ 

ŎƻƴǘǊƾƭŜ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ m ǊƻȊǇƻőǘƻǾł ƪƻƴǘǊƻƭŀ κ ƪƻƴǘǊƻƭŀ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR 

ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ m ǎƴŜƳƻǾł ƪƻƴǘǊƻƭŀΣ ǎƴŜƳƻǾȇ ŘƻƘƯŀŘΣ kontrola/ 
ŘƻƘƯŀŘ {ŜƧƳǳ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƴǘǊƻƭŀύ 

ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǎƻŎƛal m ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƪƻƴǘǊƻƭŀ όǊŜŀƭƛȊƻǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ 
verejnej mienky) 

convoquer (p.ex. le parlement, 
une ǎŞŀƴŎŜύ  

ȊǾƻƭŀǙ (napr. parlament, zasadnutie)  

ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ f (avec le Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ   

ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ EUR  

ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ du Conseil des ministres avec 
le Parlement f όŘŀƴǎ ƭŜǎ ƳŀǘƛŝǊŜǎ 
concernant la participation de la Slovaque 
Ł ƭΩ¦9ύ 

ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ wŀdy ministrov s parlamentom (v 
ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ {ƭƻǾŜƴǎƪŜj 
ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨ύ  

ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ǉƭǳǎ ŞǘǊƻƛǘŜ f ǳȌǑƛŀ ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR  

ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǇƻƭƛŎƛŝǊŜ Ŝǘ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜ Ŝƴ 
ƳŀǘƛŝǊŜ ǇŞƴŀƭŜ f  

ǇƻƭƛŎŀƧƴł ŀ ǎǵŘƴŀ ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ Ǿ ǘǊŜǎǘƴȇŎƘ ǾŜŎƛŀŎƘ 
 EUR 

ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ f ǇƻǎƛƭƴŜƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǎǘǊǳŎǘǳǊŞŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ f  ǎǘłƭŀ ǑǘǊǳƪǘǵǊƻǾŀƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

coǊǇǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ m όŎƻƴǎǘƛǘǳŞύ  ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴ όŘƻǎƭƻǾƴŜ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻύΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴύ 

correspondance f όǇΦŜȄΦ ƭƛŞŜ Ł ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ 
du mandat) 

ƪƻǊŜǑǇƻƴŘŜƴŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǎǵǾƛǎƛŀŎŀ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳύ 

cours des travaux m (p.ex. 
de la commission du Sejm sur un projet)   

ǇǊƛŜōŜƘ ǇǊłŎ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ {ŜƧƳǳ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋŀƪƻƴŀύ 

coutume constitutionnelle f ƻōȅőŀƧ κ ȊǾȅƪƭƻǎǙ ǵǎǘŀǾƴł 

coutume parlementaire f ƻōȅőŀƧ κ ȊǾȅƪƭƻǎǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł  

 

D  
 

ŘŞōŀǘ m όƎŞƴŞǊŀƭΣ ŀǇǇǊƻŦƻƴdi, 
extraordinaire)  

rozprava όǾǑŜƻōŜŎƴłΣ ǊƻȊǎƛŀƘƭŀΣ ƳƛƳƻǊƛŀŘƴŀύ EUR 

ŘŞōŀǘ m (long, moyen, court-ǇǊƻƭƻƴƎŞΣ rozprava όŘƭƘłΣ ǎǘǊŜŘƴłΣ ǇǊŜŘƮȌŜƴłΣ ƪǊłǘƪŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
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court)  diskusia 

ŘŞōŀǘ ŎƻƴƧƻƛƴǘ m (p.ex. des commissions 
du Parlement)  

ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ (ƴŀǇǊΦ ƴƛŜƪƻƯƪƻ ǾȇōƻǊƻǾ 
parlamentu)  

ŘŞōŀǘ ƎŞƴŞǊŀƭ m ǾǑŜƻōŜŎƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ κ  ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ 

ŘŞōŀǘ ǎǳǊ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜǎ m 
(p.ex. sur le projet de loi portant 
ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜ la constitution)  

ǊƻȊǇǊŀǾŀ ƪ ǾȅōǊŀƴȇƳ ƻǘłȊƪŀƳ όƴŀǇǊΦ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ 
ƴłǾǊƘǳ ƴƻǾŜƭȅ κ ȊƳŜƴȅ ǵǎǘŀǾȅύ  

ŘŞōŀǘǎ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ mpl rozprava 

ŘŞŎƘŀǊƎŜ ǎǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ Řǳ budget f ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ ƴŀ ǇƭƴŜƴƛŜ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR 

ŘŞŎƛŘŜǊ Řǳ huis clos (p.ex. de la ǎŞŀƴŎŜύ  ǾȅƭǵőƛǙ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. z rokovania) ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ 
ƪƻƴŀƴƝ ƴŜǾŜǊŜƧƴŞƘƻ ǊƻƪƻǾania EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ f postup spolurozhodovania EUR hist. 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ f (p.ex. du  tǊŞǎƛŘŜƴǘ du Sejm)  rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu) 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ f ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f ǇƻŘƳƛŜƴŜőƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όǳǊőǳƧǵŎŜ Ǉƻdmienky, na 
ȊłƪƭŀŘŜ ƪǘƻǊȇŎƘ ƳƾȌŜ ōȅǙ ǇƻƳƻŎ ǳȊƴŀƴł Ȋŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴǵ 
ǎƻ ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ f ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƛŜ EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ 
ŦƻǊƳŜƭƭŜ ŘΩŜȄŀƳŜƴ f (de la ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ 
des ŀƛŘŜǎ ŘΩ;ǘŀǘ ŀǾŜŎ le ƳŀǊŎƘŞ ŎƻƳƳǳƴ 
κ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊύ  

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ȊŀőŀǘƝ ƪƻƴŀƴƛŀ Ǿƻ ǾŜŎƛ ŦƻǊƳłƭƴŜƘƻ 
ȊƛǎǙƻǾŀƴƛŀ όǘȇƪŀƧǵŎŜƘƻ ǎŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǘƛ ǇƻƳƻŎƛ ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ maintien du recours f ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ όȌŀƭƻōŜκ 
ǎǙŀȌƴƻǎǘƛύ EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ non-ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ 
des ǊŞǎŜǊǾŜǎ f (au Ǉƭŀƴ ŘΩŀƛŘŜύ  

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƴŜǾȊƴƛŜǎǙ ƴłƳƛŜǘƪȅ όǾƻőƛ Ǉƭłƴǳκ ȊłƳŜǊǳ 
priznania / poskytnutia pomoci) EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘƛƻƴ f όŘŜ ƭΩŀƛŘŜύ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ƴŀǾǊłǘŜƴƝ (pomoci)  EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ƴŞƎŀǘƛǾŜ f (aƛŘŜ ƴƻǘƛŦƛŞŜ 
incompatible avec le ƳŀǊŎƘŞ ŎƻƳƳǳƴ κ 
ƛƴǘŞǊƛŜǳǊύ 

ȊłǇƻǊƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όόǑǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ ǇƻǎƛǘƛǾŜ f όŀƛŘŜ ƴƻǘƛŦƛŞŜ 
compatible avec le ƳŀǊŎƘŞ ŎƻƳƳǳƴ κ 
ƛƴǘŞǊƛŜǳǊύ 

ƪƭŀŘƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ  ((Ǒǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ  EUR 

ŘŞŎƛǎƛƻƴ-cadre f ǊłƳŎƻǾŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR hist. 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ f όŘΩƛƴǘŞǊşǘǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎύ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ όƻ ŦƛƴŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻŎƘύ όƳŀƧŜǘƪƻǾŞ 
priznanie) EUR 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ f (p.ex. de ŘŞǇǳǘŞΣ 
de ǎŞƴŀǘŜur) 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ f (p.ex. du Sejm 
ou du Conseil des ministres confirmant 
que le ǇǊƻƧŜǘ ŘŞǇƻǎŞ Ŝǎǘ ǳƴ projet de loi 
ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ 

ŘŜƪƭŀǊłŎƛŀ όǾȅƘƭłǎŜƴƛŜύ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳ κ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ 
Rady mƛƴƛǎǘǊƻǾ ƻ ǘƻƳΣ ȌŜ Řŀƴȇ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ƧŜ 
ƴłǾǊƘƻƳ Ȋłƪƻƴŀ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜƘƻκ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘǳƧǵŎŜƘƻ 
ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŀǳ nom du groupe 
parlementaire f (du cercle 
parlementaire)   

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƳŜƴŜ ƪƭǳōǳ (skupiny) 



219 
 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳǳƴŜ f  ǎǇƻƭƻőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ f klauzula o naliehavosti 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘΩǳƴ projet 
de loi au droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f  

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ȊƘƻŘŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ ǎ ǇǊłǾƻƳ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴǎŜƴǘŜƳŜƴǘ Ł encourir 
la ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇŞƴŀƭŜ f  

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ǾȅƧŀŘǊŜƴƝ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ ǾȅǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ 
ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŜƧ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ  

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ poste 
ou de la fonction f  

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƻŘǎǘǵǇŜƴƝ Ȋƻ ȊŀǳƧƝƳŀƴŞƘƻ Ǉƻǎǘǳ ŀƭŜōƻ 
ǾȅƪƻƴłǾŀƴŜƧ ŦǳƴƪŎƛŜ  

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ lustration f ƭǳǎǘǊŀőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ situation patrimoniale f  ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƳŀƧŜǘƪƻǾȇŎƘ ǇƻƳŜǊƻŎƘ 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ Řǳ Parlement f ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŞŎǊƛǘŜ f ǇƝǎƻƳƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭŜ f ƳŀƧŜǘƪƻǾŞ ǇǊƛȊƴŀƴƛŜ EUR 

ŘŞŎƭŀǊŜǊ ƭŜ huis-clos  roȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǾŜǊŜƧƴƻǎǘƛ ƪƻƴŀƴƛŀ ǎŎƘƾŘȊŜ EUR 

ŘŞŎƭŀǊŜǊ ǎƻƴ ƛƴǘŞǊşǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ 
le projet de loi 

ǾȅƧŀŘǊƛǙ ȊłǳƧŜƳ ǇǊŀŎƻǾŀǙ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ  

ŘŞŎƻǊǳƳ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝƴ ǎŀƭƭŜ 
des ǎŞŀƴŎŜǎ m 

ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ ǎłƭŜ (snemovni) 

ŘŞŎǊŜǘ m ŘŜƪǊŞǘ hist. 

ŘŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ lΩƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ 
f 

ȊǊłȌƪŀ Ȋ ǇŀǳǑłƭƴȅŎƘ ƴłƘǊŀŘ κ ŘƛŞǘ 

ŘŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ la dotation f ȊǊłȌƪŀ Ȋƻ ƳȊŘȅ 

ŘŞŦŜƴǎŜǳǊ ŘŜ la discipline m ƻŎƘǊŀƴŎŀ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴȅ 

ŘŞŦƛŎƛǘ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ m ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ ŘŜŦƛŎƛǘ    

ŘŞŦƛŎƛǘ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ m ŘŜŦƛŎƛǘ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ EUR 

ŘŞƭŀƛ m όǇΦŜȄΦ ǇƻǳǊ ǘŜƴƛǊ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ   ǘŜǊƳƝƴ κ ŘłǘǳƳ (napr. konania volieb) 

ŘŞƭŀƛ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m  

ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀőƴł όǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴł ƭŜƘƻǘŀύ ǇǊłǾŀ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ f όŁ ƭŀ /h{!/Σ Ł la /ƻƴŦŞǊŜƴŎŜ 
des Parlements)  

ŘŜƭŜƎłŎƛŀ EUR 

ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ f (interparlementaire, 
permanente, ad hoc) 

ŘŜƭŜƎłŎƛŀ όƳŜŘȊƛǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǎǘłƭŀΣ ŀŘ ƘƻŎύ EUR 

ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ 
permanente f  

ǎǘłƭŀ ƳŜŘȊƛǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ EUR 

ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ŘŜƭŜƎƻǾŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ όȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞύ, delegovanie 
ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊłǾƻƳƻŎƛΤ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ 
splnomocnenie 

ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

ŘŞƭŞƎŀǘƛƻƴ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ f  ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

ŘŞƭŞƎǳŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ 
de la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Ł une ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ 
commission) 

ŘŜƭŜƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǎǘǳǇŎƻǾ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ ƴŀ 
ǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƛƴŞƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  
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ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀŘƻǇǘƛƻƴ Řǳ texte avec 
des ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘǎ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞǎ f  

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǎŎƘǾłƭŜƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ so 
ǑǇŜŎƛŦƛƪƻǾŀƴȇƳƛ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳƛ ƴłǾǊƘƳƛ 

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀŘƻǇǘƛƻƴ Řǳ texte sans 
amendement f 

ƴłǾǊƘ ǇǊƛƧŀǙ Ȋłƪƻƴκ ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ ōŜȊ ȊƳƛŜƴ 

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŀǊǊşǘŜǊ ƻǳ de 
ŘŞǘŜƴƛǊ f όǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ ǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κ ǾȅŘŀƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ǾȊŀǘƛŜ Řo 
ǾŅȊōȅ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ {ŜƴłǘƻǊŀύ 

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ faire 
encourir la ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜ f 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κ vydanie ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ 
ƻǎƻōȅ ȊƻŘǇƻǾŜŘŀƧǵŎ ǎŀ ǇǊŜŘ ǎǵŘƻƳ   

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ faire 
encourir la ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇŞƴŀƭŜ f 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κ vydanie ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ 
ƻǎƻōȅ ȊƻŘǇƻǾŜŘŀƧǵŎ ǎŀ ǇǊŜŘ ǎǵŘƻƳ   

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǾƛǎ f ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ stanovisko EUR 

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ κǳƧŀǘƛŜ ǎŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ 
ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩƻǊŘƻƴƴŜǊ ǳƴ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ 
national f 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ 

demande de ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ 
du jour f 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ ŘŜƴƴŞƘƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ  

demande de la ƳƛƴƻǊƛǘŞ f ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ 

demande de ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ f ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ όǇǊƝǇŀŘǳύ 

demande de ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ 
la loi f 

veto (prezidenta Slovenskej republiky) ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ   ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 

demande de ǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ 
des informations en cours f 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝκ ƴłǾǊƘ 
ƴŀ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ 

demande de preuve f ŘƾƪŀȊƴȇ ƴłǾǊƘ  

demande de ǊŜƧŜǘ ŘΩǳƴ amendement f ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎŜƘƻ ƴłǾǊƘǳ 

demande de rejet de ƭΩƛƴǘŞƎǊŀƭƛǘŞ 
ŘΩǳƴ texte f 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ ako celku 

demande de renvoi en commission f ƴłǾǊƘ κ ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǇƻǎǘǵǇŜƴƛŜ ǾŜŎƛ όǎǇŅǙύ Řƻ ǾȇōƻǊǳ  
EUR 

ŘŜƳŀƴŘŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł une commission 
ŘΩŜȄŀƳƛƴŜǊ ƭŀ question)  

ȌƛŀŘŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ ƻ ǇƻǎǵŘŜƴƛŜ ǾŜŎƛύ   

demander (p.ex. de donner la parole)  ǇƻȌƛŀŘŀǙ (napr. o udelenie hlasu) EUR 

demander (p.ex. de ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ 
des observations) 

ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ (napr. vydanie 
stanoviska/objasnenie/vysvetlenie) EUR 

demander de ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ όǇΦŜȄΦ 
une demande)  

ǾȅȊǾŀǙ ƴŀ κ ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 

ŘŞƳŀǊŎƘŀƎŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m voleōƴł ƪŀƳǇŀƶ 

ǎŜ ŘŞƳŜǘǘǊŜ ŘŜ la fonction ȊƭƻȌƛǙ ǊŜȊƛƎƴłŎƛǳ Ȋ ǵǊŀŘǳ κ ȊƭƻȌƛǙ ŦǳƴƪŎƛǳ  

ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ f  ŘŜƳƛǎƛŀ κǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ (napr. Rady ministrov), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻŘŀǙ ŘŜƳƛǎƛǳ 

ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ f (p.ex. du Conseil 
des ministres)  

ŘŜƳƛǎƛŀκǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ (napr. Rady ministrov), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻŘŀǙ ŘŜƳƛǎƛǳ 

ŘŞƳƛǎǎƛƻƴŜǊ (p.ex. de la fonction 

de viceΆǇǊŞǎƛŘŜƴǘύ  

ƻŘǎǘǵǇƛǙ κ ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ (napr. z funkcie predsedu), pozri 
ǘƛŜȌ ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ 
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ŘŞƳƛǎǎƛƻƴƴŜǊ Řǳ mandat de ŘŞǇǳǘŞ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴ  

ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ ƻǇǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu EUR 

ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ f demokracia 

ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ ŘƛǊŜŎǘŜ f priama demokracia 

ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƳƻƪǊŀŎƛŀ 

ŘŞƳƻŎǊŀǘƛŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛǾŜ f ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪł ŘŜƳƻƪǊŀŎƛŀ 

ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ f (p.ex. des ŘŞǇǳǘŞǎΣ 
des ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  

etika όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 
 

ŘŞǇŀǎǎŜǊ όǎŜǎύ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ǇǊŜƪǊƻőƛǙ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ 

ŘŞǇŀǎǎŜǊ ƭŜ champ de όǎŜǎύ ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ǇǊŜƪǊƻőƛǙ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ 

ŘŞǇƻǎŜǊ ƭŀ signature (p.ex. sous 
un projet de loi) 

ǇǊƛŘŀǙ ǇƻŘǇƛǎ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ   

ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴ amendement ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR 

ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴ avis ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪƻƳŜƴǘłǊ 

ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴŜ motion ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ 

ŘŞǇƻǎŜǊ ǳƴŜ proposition ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ 

ŘŞǇƾǘ m ǇǊŜƭƻȌŜƴƛŜ 

ŘŞǇǳǘŞ m  ƪŀƴŎŜƭłǊ 

ŘŞǇǳǘŞ ŀǳǘŜǳǊ ŘŜ la motion m  ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯ κ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όȊłƪƻƴŀύ 

ŘŞǇǳǘŞ ŀȅŀƴǘ ŜȄŜǊŎŞ ƭŜ plus long mandat 
m 

ǎƭǳȌƻōƴŜ ƴŀƧǎǘŀǊǑƝ őƭŜƴ όŘƻȅŜƴύ κ őƭŜƴ ƴŀƧŘƭƘǑƛŜ 
ȊŀǎǘłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ EUR 

ŘŞǇǳǘŞ ŘŞŦŜƴǎŜǳǊ m (p.ex. ƴƻƳƳŞ 
au cours de la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜǾŀƴǘ 
la Commission du ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ 
des affaires des ŘŞǇǳǘŞǎύ   

poslanec obhajca 

ŘŞǇǳǘŞ Řǳ Parlement europŞŜƴ m  ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ŜǳǊƻǇƻǎƭŀƴŜŎ 

ŘŞǇǳǘŞ ƴƻƴ-inscrit m  ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ EUR 

ŘŞǇǳǘŞ ƴƻƴ-professionnel m (ŘŞǇǳǘŞ 
Ł temps partiel)   

poslanec όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ ƴŜǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜΣ 
őƛŀǎǘƻőƴŜύ 

ŘŞǇǳǘŞ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ m (ŘŞǇǳǘŞ Ł temps 
plein)   

poslanec όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ ǊƛŀŘƴŜύ   

ŘŞǇǳǘŞ ǊŀǇǇƻǊǘŜǳǊ m  spravodajca 

ŘŞǊƻƎŀǘƛƻƴ f (p.ex. de la norme 
juridique)  

ŘŜǊƻƎłŎƛŀ όǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅύ 

desiderata mpl ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳ κ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪŀ 

ŘŞǎƛƎƴŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞ-ŘŞŦŜƴǎŜǳǊύ ǳǎǘŀƴƻǾƛǙ κ ƳŜƴƻǾŀǙ (napr. poslanca obhajcu) 

deett publique f ǾŜǊŜƧƴȇ ŘƭƘ 

ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜ f ŘǊǳƘŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

devoirs mpl (p.ex. de ŘŞǇǳǘŞΣ 
de ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 

povinnosti όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

5ƛŝǘŜ f Sejm 
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dimension transfroƴǘŀƭƛŝǊŜ f  ŎŜȊƘǊŀƴƛőƴȇ rozmer EUR 

diminuer (p.ex. la dotation de ŘŞǇǳǘŞύ  ȊƴƝȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ Ǉƭŀǘύ 

ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘΩǳƴ ƻŦŦƛŎŜ ŎŜƴǘǊŀƭ ŘΩ;ǘŀǘ m ǾŜŘǵŎƛ ǵǎǘǊŜŘƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ 

directive f smernica EUR 

diriger (p.ex. les travaux 
de la commission) 

ǾƛŜǎǙ (napr. ǇǊłŎǳ ǾȇōƻǊǳύ 

discipline f (p.ex. de groupe lors du vote) ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ όƴŀǇǊΦ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻύ ƪƭǳōǳ ǇǊƛ 
ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŜ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ f ǊƻȊǇƻőǘƻǾł ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ    

ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜǎ travaux 
parlementaires f 

ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ κ ǇǊłŎŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴtu, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊłǎŀŘŀ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ 

discours m prejav, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜΣ ǊŜő 

discussion f diskusia 

discussion commune f ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ EUR 

ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜ f ǊƻȊǇǊŀǾŀ ǾǑŜƻōŜŎƴł κ ƻ ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ 

ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŀōǊƻƎŞŜ f  ȊǊǳǑŜƴŞ ǳǎǘŀnovenie 

ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ f  ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 

ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩƻǊŘǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ f  ǇƻǊƛŀŘƪƻǾȇ ǇǊŜŘǇƛǎ 

disposition en vigueur f  ǇƭŀǘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

disposition finale f  ȊłǾŜǊŜőƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƎŞƴŞǊŀƭŜ f  ǾǑŜƻōŜŎƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

disposition juridique f  ǇǊłǾƴŜ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ κ ǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎ 

disposition maintenue en vigueur f  ǇǊŜŘǇƛǎ κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ ǇƻƴŜŎƘŀƴŞ Ǿ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ 

disposition transitoire f  ǇǊŜŎƘƻŘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

dispositions nationales fpl ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ ǇǊŜŘǇƛǎȅ EUR 

dissoudre le Parlement ǊƻȊǇǳǎǘƛǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ  

document m dokument 

document (officiel) m list όǵǊŀŘƴȇύ 

ŘƻŎǳƳŜƴǘ ŎƭŀǎǎƛŦƛŞ m ǳǘŀƧƻǾŀƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

document confidentiel m ŘƾǾŜǊƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

document de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m ŘƻƪǳƳŜƴǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

document de travail m pracoǾƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

document du parlement m dokument parlamentu EUR 

ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƛƳǇǊƛƳŞ m (p.ex. du Sejm,  
du {Şƴŀǘύ  

ǘƭŀőκǘƭŀőƻǾƛƴŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł κ ǎŜƴłǘƴŀύ 

ŘƻŎǳƳŜƴǘ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ŘƻƪǳƳŜƴǘ EUR 

document secret m ǘŀƧƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

donner la ŘŞŎƘŀǊƎŜ ǎǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ 
du budget  

ǳŘŜƭƛǙ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ EUR 

donner la parole ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ǎƭƻǾƻ 
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donner la parole en dehors de ƭΩƻǊŘǊŜ 
du jour 

ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ǎƭƻǾƻ ƳƛƳƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ 

donner son avis (p.ex. sur une motion, 
sur une candidature) 

ǾȅŘŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪo (napr. k ƴłǾǊƘǳΣ ƪŀƴŘƛŘłǘƪŜύ    

donner suite (p.ex. Ł un projet de loi, 
Ł une motion) 

ȊŀǇƻőŀǙ ǇǊƻŎŜǎ κ ƛƴƛŎƛƻǾŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ƻ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
ȊłƪƻƴŀΣ ƴłǾǊƘǳύ 

donner une ǊŞǇƻƴǎŜ ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ƻŘǇƻǾŜř ƴŀ ƻǘłȊƪǳ EUR 

dossier m (p.ex. dans la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ 
devant la Commission 
de la ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜύ  

ǵǊŀŘƴȇ ǎǇƛǎΤ ǵǊŀŘƴȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ ǾȇōƻǊǳ 
{ŜƧƳǳ ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ  ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 
 

dotation f όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ plat όǇƻǎƭŀƴŎŀκǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀκ 
ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇύ 

5ƻȅŜƴ ŘΩŃƎŜ m ǎǘŀǊǑƝ ƳŀǊǑŀƭΣ ǎǘŀǊǑƝ ǇǊŜŘǎŜŘŀ 

droit m όƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜύ   ǇǊłǾƻ όǎȅǎǘŞƳ ǇǊłǾƴȅŎƘ ƴƻǊƛŜƳΣ ǇǊłǾƴȅ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ 

droit m όƭŜ ǘƛǘǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ Ł q.ch., p.ex. 
ŘǊƻƛǘ Ł la ǾƛŜ ǇǊƛǾŞŜύ   

ƻǇǊłǾƴŜƴƛŜ όƴŀ ƴƛŜőƻΣ ƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ƴŀ ǎǵƪǊƻƳƛŜκ 
ǎǵƪǊƻƳƴȇ ȌƛǾƻǘύ 

ŘǊƻƛǘ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ m ǇǊłǾƻ ƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ 

ŘǊƻƛǘ Ł la dotation m  ǇǊłǾƻ ƴŀ ƻŘƳŜƴǳ Ȋŀ Ǿȅƪƻƴŀƴł ǇǊłŎǳ 

droit aux transports en commun gratuit 
m  

ǇǊłǾƻ ƴŀ ōŜȊǇƭŀǘƴŞ ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊƛŜŘƪƻǾ ǾŜǊŜƧƴŜƧ 
dopravy 

droit constitutionnel m  ǇǊłǾƻ ǵǎǘŀǾƴŞ  

ŘǊƻƛǘ ŘΩŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ m  ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ǇŀǎƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇύ 

ŘǊƻƛǘ ŘΩŞƭƛǊŜ m  ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ŀƪǘƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ǾƻƭƛǙύ 

droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m  ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀőƴł όǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴł ƭŜƘƻǘŀύ ǇǊłǾŀ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

droit de parole m sloboda slova 

droit de ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ m (p.ex. 
des amendements, des motions)   

ǇǊłǾƻ ƴŀ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴƛŜ κ ǇƻŘłǾŀƴƛŜ (napr. 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾΣ ƴłǾǊƘƻǾύ 

droit de vote m ŀƪǘƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ǾƻƭƛǙ 

droit interne m  ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞ κ ȊłǾŅȊƴŞ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ 

droit obligatoire erga omnes m  ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞ κ ȊłǾŅȊƴŞ όǇƾǎƻōƛŀŎŜ Ǿƻőƛ 
ǾǑŜǘƪȇƳ - erga omnes) 

droit parlementaire m  ǇǊłǾƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ 

ŘǊƻƛǘǎ ŞƭŜŎǘƻǊŀǳȄ mpl ǇǊłǾŀ ǾƻƭŜōƴŞ 

ŘǳǊŞŜ ŘŜ la ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

ŘǳǊŞŜ ŘŜ la ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ Řǳ Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴ f 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

ŘǳǊŞŜ ŘŜ la ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ du Parlement f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

ŘǳǊŞŜ Řǳ mandat f ƻōŘƻōƛŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 

ŘǳǊŞŜ Řǳ mandat de la Commission 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ EUR 

ŘǳǊŞŜ Řǳ mandat des questeurs f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ƪǾŜǎǘƻǊƻǾ EUR 
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ŘǳǊŞŜ Řǳ mandat du ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ  EUR 

 

E  
 

ŞŎƻǳǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ opinion des experts 
de commission) 

ǇƻőǵǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊȅ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ Ȋ ǾȇōƻǊǳύ  

effacer (p.ex. une disposition de la loi)  ǾȅǑƪǊǘƴǵǙ κ ǾȅƳŀȊŀǙ όƴŀǇǊΦ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ Ȋƻ Ȋłƪƻƴŀύ 

effets mpl όŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎΣ 
juridiques, sociaux) 

vplyvy όŦƛƴŀƴőƴŞΣ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜΣ ǇǊłǾƴŜΣ ǎƻŎƛłƭƴŜ - őŀǎǙ 
ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳύ 

ŞƎŀƭƛǘŞ ŘŜǎ voix f  ǊƻǾƴƻǎǙ ƘƭŀǎƻǾ EUR 

ŞƭŜŎǘŜǳǊ m Ǿƻƭƛő 

ŞƭŜŎǘƛƻƴ f (p.ex. du tǊŞǎƛŘŜƴǘ 
du Parlement)  

ǾƻƯōŀ (napr. predsedu parlamentu)  

ŞƭŜŎǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ f 
(p.ex. des ŘŞǇǳǘŞǎ-membres du Conseil 
national de la Juridiction)  

ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ ǾƻƯōȅ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ƪǘƻǊƝ ǎǵ őƭŜƴƳƛ 
błǊƻŘƴŜƧ wŀŘȅ ǎǵŘƴƛŎǘǾŀ κ {ǵŘƴŜƧ ǊŀŘȅύ  

ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ fpl ǾƻƯōȅ 

ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ fpl ǾƻƯōȅ Řƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ fpl ǾƻƯōȅ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ (do parlamentu) 

ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎ fpl ŜǳǊƽǇǎƪŜ ǾƻƯōȅ 

ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜǎ fpl ǾƻƯōȅ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ (do parlamentu) 

ŞƭŜŎǘƻǊat m ŜƭŜƪǘƻǊłǘ 

ŞƭƛƎƛōƛƭƛǘŞ m ǇŀǎƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇ 

ŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǘǊŀǊƛŞǘŞ f 
(de la loi Ł la Constitution) 

ƻŘǎǘǊłƴŜƴƛŜ ƴŜǎǵƭŀŘǳ όȊłƪƻƴŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳύ 

ŞƭƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴŜ 
commission) 

ǾƻƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘǎŜŘǳ ǾȇōƻǊu) 

ŞƭƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ǳƴ candidat)  ǾƻƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ƪŀƴŘƛŘłǘŀύ EUR 

ŞƭƛǊŜ ƭŀ Commission ǾƻƭƛǙ YƻƳƛǎƛǳ EUR 

ŞƭƛǊŜ ǇŀǊ ŀŎŎƭŀƳŀǘƛƻƴ  ǾƻƭƛǙ ŀƪƭŀƳŀőƴŜ κ ŀƪƭŀƳłŎƛƻǳ EUR 

ŞƳŜǘǘǊŜ ǳƴ avis ǾȅŘŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR 

ŞƳŜǘǘǊŜ ǳƴŜ recommendation ǾȅŘŀǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 

ŞƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜctorale f ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ (vysielanie); ǾƻƭŜōƴȇ ǎǇƻǘ 

ŜƳǇşŎƘŜƳŜƴǘ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ Řǳ tǊŞǎƛdent 
de la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ Slovaque m 

Řƻőŀǎƴł ƴŜǎŎƘƻǇƴƻǎǙ ȊŀǎǘłǾŀǙ ŦǳƴƪŎƛǳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ 
Slovenskej republiky  

enfreindre le ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ǇƻǊǳǑƛǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 

enregistrement m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ƭƛǎǘŜ 
ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ   

ǊŜƎƛǎǘǊłŎƛŀ (napr. volebnej listiny) 

enregistrement sonore m (p.ex. 
de la ǊŞǳƴƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ  

ȊǾǳƪƻǾȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ 
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enregistrer (p.ex. une liste de candidats) ǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ κ ȊŀǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ  (napr. listinu/ zoznam 
ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾύ  

entamer un ŘŞōŀǘ ȊŀƘłƧƛǙ ŘŜōŀǘǳ (rozpravu) EUR 

entamer une ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ όǇΦŜȄΦ Ŝƴ Ŏŀǎ 
violation des principes de ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ 
des ŘŞǇǳǘŞǎύ 

ȊŀƘłƧƛǙ ǇǊƻŎŜŘǵǊǳ κ ȊŀőŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ό ƴŀǇǊΦ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ 
ǇƻǊǳǑŜƴƛŀ ȊłǎŀŘ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛky)  

ŜƴǘǊŞŜ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ f (p.ex. ŘΩǳƴŜ ƭƻƛύ   ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŜ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ 

entrer en function ǇǊŜǾȊƛŀǙ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƴƛŜ ǎŎƘƾŘȊŜ  

ŞǇǳƛǎŜǊ ƭŀ liste des orateurs  ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǾȅőŜǊǇŀǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

erreur manifeste m ƻőƛǾƛŘƴł ŎƘȅōŀ (ziǎǘŜƴł Ǿ ǳȊƴŜǎŜƴƝ ǇǊƛƧŀǘƻƳ 
parlamentom) 

espace de ƭƛōŜǊǘŞΣ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ŝǘ 
de justice f  

ǇǊƛŜǎǘƻǊ ǎƭƻōƻŘȅΣ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƛ ŀ ǎǇǊŀǾƻŘƭƛǾƻǎǘƛ EUR 

ŞǘŀōƭƛǊ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜǎ orateurs  ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

Şǘŀǘ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜ ǇǊŞǾƛǎƛƻƴƴŜƭ 
du Parlement m 

ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘƻǾŀƴȇ ǊƻȊǇƻőŜǘ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

Şǘŀǘ ŘΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ m  stav mimoriadny 

Şǘŀǘ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ m  ǎǘŀǾ ǇƻƘƻǘƻǾƻǎǘƴȇ 

Şǘŀǘ ŘŜ ŎŀƭŀƳƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ m  ǎǘŀǾ ǇǊƝǊƻŘƴŜƧ ƪŀǘŀǎǘǊƻŦȅ 

;ǘŀǘ ŘŜ droit m ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

Şǘŀǘ ŘŜ guerre m  ǎǘŀǾ ǾƻƧƴƻǾȇ 

Şǘŀǘ ŘŜ ǎƛŝƎŜ m  ǎǘŀƴƴŞ ǇǊłǾƻ 

;ǘŀǘ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ m ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ Ǒǘłǘ 

;ǘŀǘ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ ŘŜ droit m ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ m őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR 

;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ ƛƴǘŞǊŜǎǎŞ m ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR 

;ǘŀǘ ǳƴƛǘŀƛǊŜ m ƧŜŘƴƻǘƴȇ ǑǘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǳƴƛǘłǊƴȅ Ǒǘłǘ 

ŞǘƘƛǉǳŜ f (p.ex. des ŘŞǇǳǘŞǎΣ 
des ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  

etika όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

şǘǊŜ ŎŀƴŘƛŘŀǘ ƪŀƴŘƛŘƻǾŀǙ 

ŜǳǊƻŘŞǇǳǘŞ m  europoslanec, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

examiner (p.ex. une motion) ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊhu) 

examiner de sa propre initiative ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ (o veci) z ǾƭŀǎǘƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

examiner une affaire  ǾȅǑŜǘǊƛǙ όǇǊŜǾŜǊƛǙύΣ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀǙ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ 

ŜȄŞŎǳǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ŀǊǊşǘ Řǳ Tribunal 
constitutionnel) 

ǾȅƪƻƴłǾŀǙ κ ŜȄŜƪǳƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻȊǎǳŘƻƪ κ ƴłƭŜȊ 
¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ  

ŜȄŜǊœŀƴǘ ƭŀ fonction de (p.ex. du Chef 
de la Chancellerie du Sejm) 

ǵǊŀŘǳƧǵŎƛ όƴŀǇǊΦ ǾŜŘǵŎƛ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ {ŜƧƳǳύ 

exercer (p.ex. de son droit de veto)  ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

exercer une fonction ǾȅƪƻƴłǾŀǙ Ŧǳƴkciu 
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exercice du mandat f Ǿȇƪƻƴ ƳŀƴŘłǘǳ  

expert m (p.ex. dans la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ 
devant une ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  

ŜȄǇŜǊǘκƻŘōƻǊƴƝƪ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴƻǾŀƴȇ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳΣ 
ƻǎƻōƛǘƴȇƳ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  

expert m (p.ex. de la Chancellerie 
du Parlement)  

ƻŘōƻǊƴƝƪ όƴŀǇǊƝƪƭŀŘ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

expertise f ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

expiration de la ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ membre f 
(p.ex. ŘΩǳƴŜ commission)   

ǇƭŀǘƴƻǎǙκǳƪƻƴőŜƴƛŜ őƭŜƴǎǘǾŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜύ 

expiration des pouvoirs f ǳǇƭȅƴǳǘƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 

expiration du mandat f  Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ  

expiration du mandat f ͵ όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ 

au tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ   

Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

ŜȄǇƻǎŞ ŘŜǎ motifs m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ projet 
de loi)  

ŘƾǾƻŘƻǾł ǎǇǊłǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ŜȄǇƻǎŞ Řǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ Conseil 
des ministres / Premier ministre m 

ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ ǾƭłŘȅ κ ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 
ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊƻƎǊŀƳ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾƭłŘȅ 

exprimer (p.ex. une opinion) ǾȅƧŀŘǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊ ƴŀ ǳǊőƛǘǵ ǘŞƳǳύ 

expulser (p.ex. un ŘŞǇǳǘŞ 
de la ŎƻƳǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ 
ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 

ǾȅƭǵőƛǙ (nŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ   

 

F  
 

faire (p.ex. une allocution, un discours)  ǇǊŜŘƴƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊƝƘƻǾƻǊΣ ǇǊŜƧŀǾύ  

ŦŀƛǊŜ ŀǇǇŜƭ όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ 
concernant la violation des Principes 
de ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎύ 

ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀ (napr. proti uznesŜƴƛǳ ƻ ǇƻǊǳǑŜƴƝ ȊłǎŀŘ κ 
ǇǊƛƴŎƝǇƻǾ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅύ 

ŦŀƛǊŜ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƻȊƴłƳƛǙ όǘƛŜȌ ȊǾŜǊŜƧƴƛǙΣ ǾȅƘƭłǎƛǙύ 

se faire inscrire dans la discussion ȊŀǇƝǎŀǙ ǎŀ ƴŀ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

faire une ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ǾȅŘŀǙ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

faire une ǊŜƳŀǊǉǳŜ όŁ ǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ 
Ł un ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 

ǾȅőƝǘŀǙ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛύ 

faire usage (p.ex. de son droit de veto)  ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

feuille de ǇǊŞǎŜƴŎŜ f ǇǊŜȊŜƴőƴł ƭƛǎǘƛƴŀ 

ŦƛƴŀƭƛǘŞ ŘŜ la loi f ǵőŜƭ ǇǊƛƧŀǘƛŀ Ȋłƪƻƴŀ όőŀǎǙ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłkona) 

financement m (p.ex. des partis 
politiques, de la ŎŀƳǇŀƎƴŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜύ  

financovanie όƴŀǇǊΦ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇŎƘ ǎǘǊłƴΣ όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴŜƧ 
kampane) 

finir (p.ex. ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǳƪƻƴőƛǙ (napr. rozpravu)  

fixer (p.ex. une date) ƻǇǊŀǾƛǙκȊŀŘŀǙ  όƴŀǇǊΦ ŘłǘǳƳ)  

fixer le temps de parole ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘ ƴŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ κ őŀǎƻǾŞ 
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ƻōƳŜŘȊŜƴƛŜ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ  

fonction f  post, funkcia 

fonction constituante f ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

fonction de ŎƻƴǘǊƾƭŜ f ƪƻƴǘǊƻƭƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (Sejmu / parlamentu) 

fonŎǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

fonction publique f ŎƛǾƛƭƴł ǎƭǳȌōŀ 

fonds de financement des prestations 
sociales m 

ǎƻŎƛłƭƴȅ ŦƻƴŘ κ ŦƻƴŘ ƴŀ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŜ ǎƻŎƛłƭƴȅŎƘ 
ŘłǾƻƪ 

forfait pour les frais de bureau m ǇŀǳǑłƭƴŀ ǎǳƳŀ ƴŀ ǇƻƪǊȅǘƛŜ ƴłƪƭŀŘƻǾ ǎǇƻƧŜƴȇŎƘ ǎ 
ŎƘƻŘƻƳ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ (napr. poslaneckej) 

ŦƻǊƳŜ ŞŎǊƛǘŜ f (p.ex. ŘΩǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴύ   ǇƝǎƻƳƴł ŦƻǊƳŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƛƧŀǘƛŀ ƴłǾǊƘǳύ 

forme orale f όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴύ ǵǎǘƴŀ ŦƻǊƳŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƛƧŀǘƛŀ ƴłǾǊƘǳύ 

former (p.ex. une coalition 
gouvernementale)  

vytǾƻǊƛǙ κ ǎŦƻǊƳƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘƴǳ ƪƻŀƭƝŎƛǳύ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǾȅǘǾƻǊƛǙ 

formulaire m (p.ex. pour annoncer son 
ƛƴǘŞǊşǘ Ł participer aux travaux sur 
le projet de loi)  

ŦƻǊƳǳƭłǊ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǇǊŜƘƭłǎŜƴƛŜ κ ǇǊŜƧŀǾŜƴƛŜ ȊłǳƧƳǳ ƻ 
ǇǊłŎŜ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

formule du serment f  ȊƴŜƴƛŜ ǎƯǵōǳ 

ŦƻǊƳǳƭŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƻƭŜōƴł ŦƻǊƳǳƭŀ 

formuler un recours devant la Cour 
de justice 

ǇƻŘŀǙ ƻŘǾƻƭŀƴƛŜ ƴŀ {ǵŘƴȅ ŘǾƻǊ  

fraction parlementaire f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŦǊŀƪŎƛŀ 

 

G  
 

galerie pour le public f ǾŜǊŜƧƴł ƎŀƭŞǊƛŀ όōŀƭƪƽƴύ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ 

Garde parlementaire f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎǘǊłȌ 

gouvernement m ǾƭłŘŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ kabinet, Rada ministrov 

gouvernement de coalition m ǾƭłŘŀ ƪƻŀƭƛőƴłΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻŀƭƛőƴȇ ƪŀōƛƴŜǘ 

ƎǊƻǳǇŜ ōƛƭŀǘŞǊŀƭ m ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀ 

ƎǊƻǳǇŜ ŘΩŜȄǇŜǊǘǎ ǇŜrmanents m 
όŘΩǳƴŜ commission du Parlement)   

ǎƪǳǇƛƴŀ ǎǘłƭȅŎƘ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ όǾȇōƻǊǳ parlamentu)  

ƎǊƻǳǇŜ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ m ȊłǳƧƳƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 

groupe de pression m ƴłǘƭŀƪƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 

groupe de travail m όƛƴǎǘƛǘǳŞ ŀǳ cours 
des ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ 
Parlement)   

pǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛƴŀ όǾ ǊłƳŎƛ ǾȇōƻǊǳ parlamentu)  

groupe de travail des ŘŞǇǳǘŞǎ m όƛƴǎǘƛǘǳŞ 
dans le but de la ǊŞŘŀŎǘƛƻƴ 
des ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘǎ ŀŘƻǇǘŞǎύ   

skupina poslancov όƳŜƴƻǾŀƴł κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴł ǎ ŎƛŜƯƻƳ 
ǊŜŘŀƪőƴŜƧ ǇǊƝǇǊŀǾȅ ǇǊƛƧŀǘȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 
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groupe de travail m ǇǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛƴŀ EUR 

groupe des ŘŞǇǳǘŞǎ m ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ  

groupe des ǎŞƴŀǘŜǳǊǎ m ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ƪƭǳō 

groupe parlementaire m ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀ 

groupe politique m ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎƪǳǇƛƴŀ 

groupement de ŘŞǇǳǘŞǎ m (comme 
ŦƻǊƳŜ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞǇǳǘŞǎύ   

ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ όŀƪƻ ŦƻǊƳŀ ȊŘǊǳȌƻǾŀƴƛŀ ǎŀ 
poslancov)  

groupement de ǎŞƴŀǘŜǳǊǎ m  ǎƪǳǇƛƴŀ ǎŜƴłǘƻǊǎƪł  

groupement non officiel m ƴŜƻŦƛŎƛłƭƴŜ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ EUR 

groupement parlementaire m  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ 

groupement politique m ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎƪǳǇƛƴŀ 

 

H  
 

Ƙŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴƛŜ ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜ 

ƘŀǳǘŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ ŘΩ;ǘŀǘ fpl Ǿȅǎƻƪȇ Ǒǘłǘƴȅ ǵǊŀŘ κ Ǿȅǎƻƪł Ǒǘłǘƴŀ ŦǳƴƪŎƛŀ 

homme de confiance m ƻǾŜǊƻǾŀǘŜƯ όǾƻƯōȅύ 

 

I  

 

ƛƳƳǳƴƛǘŞ f imunita 

ƛƳƳǳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f ƛƳǳƴƛǘŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 

impeachment m impeachment / odvolanie (prezidenta) 

inclure (p.ex. un Ǉƻƛƴǘ Řŀƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜ 
du jour)  

ȊŀǊŀŘƛǙ (napr. bod v rokovacom programe)  

ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ f ŦƻǊƳłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

incomǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ f (p.ex. entre les 
dispositions de la loi) 

ƴŜǎǵƭŀŘ κ ǊƻȊǇƻǊ κ ƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ (napr. medzi 
ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŀƳƛ Ȋłƪƻƴŀύ 

ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀōǎƻƭǳŜ f ŀōǎƻƭǵǘƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ fonctions f ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ŦǳƴƪŎƛƝ  

ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ Řǳ mandat f ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳ 

ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŦƻǊƳŜƭƭŜ f ŦƻǊƳłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜ f ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ǊŜƭŀǘƛǾŜ f ǊŜƭŀǘƝǾƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

ƛƴŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ f ƴŜǎǵƭŀŘ κ ƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙΤ 
ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 

ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ Parlament plat όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
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ŜǳǊƻǇŞŜƴύ   

ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞŎŝǎ f 
όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊ ŀǳ cours 
ŘΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ mandat)  

ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ ǎƳǊǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 
alŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ Ǿ őŀǎŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 

ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ǇŀǳǑłƭƴŜ ƴłƘǊŀŘȅ 
όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŘƛŞǘȅύ 

ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ǇŀȅŞŜ Ł la fin 
de ƭΩŜȄŜǊŎƛŎŜ Řǳ mandat f 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ ǾȅǇƭŀǘŜƴł ǇǊƛ 
Ȋłƴƛƪǳ κ ƴŀ ƪƻƴŎƛ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳ 

ƛƴŘŜƳƴƛǘŞ ǘǊŀƴǎƛǘƻƛǊŜ f (en fin 
de mandat de ŘŞǇǳǘŞ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

ǇǊŜŎƘƻŘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ όǇƻ Ȋłƴƛƪǳ 
ƳŀƴŘłǘǳ ǇŀǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

ƛƴŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜ la motion f ƴŜǵőƛƴƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ 

information f (p.ex. sur la ŘŞŎƛǎƛon) ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƝύ EUR 

information f (p.ex. sur la ǉǳŜǎǘƛƻƴ ƭƛŞŜ 
Ł ƭΩŀǇǇŀǊǘŜƴŀƴŎŜ ŘŜ la Slovaque Ł ƭΩ¦9Σ 
Ł la participation aux travaux de ƭΩ¦9Σ 
Ł la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ vote dans le Conseil) 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǾŜŎƛŀŎƘ κ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎich 
ǎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨Σ ǵőŀǎǘƛ tw ƴŀ 
ŀƪǘƛǾƛǘłŎƘ 9¨Σ ƻ ǎǇƾǎƻōŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ Ǿ wŀŘŜύ 

ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŎƭŀǎǎƛŦƛŞŜ f ǳǘŀƧŜƴł ǎƪǳǘƻőƴƻǎǙ όƛƴŦƻǊƳłŎƛŀύ 

information confidentielle f ŘƾǾŜǊƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ EUR 

ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǘŞ f ŀƪǘǳłƭƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛa 

information du Conseil des ministres f 
(p.ex. sur la participation de la Slovaque 
aux travaux du Conseil)  

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ όƴŀǇǊΦ ƻ ǵőŀǎǘƛ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ 
ǊŜǇǳōƭƛƪȅ ƴŀ őƛƴƴƻǎǘƛ wŀŘȅύ  

information publique f ǾŜǊŜƧƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

information sensible f ŎƛǘƭƛǾł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ EUR 

information sur le type de ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ 
ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f  

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ ƻ ǾƘƻŘƴƻƳ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴƻƳ ǇƻǎǘǳǇŜ ǇǊƛ 
ǇǊƛƧƝƳŀƴƝ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞƘƻ ŀƪǘǳ 

information sur les affaires courantes f ŀƪǘǳłƭƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

informations sur des ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ƭƛŞŜǎ 
aux obligations fpl όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ 
de ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ ƻ ǾȇƪƻƴŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘΣ 
ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇŎƘύ 

ƛƴŦƻǊƳŜǊ όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŘŀǘŜ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ 
de la commission) 

ƻȊƴłƳƛǙ κ ƛƴŦƻǊƳƻǾŀǙ κ ǳǇƻǾŜŘƻƳƛǙ κ ƻōƻȊƴłƳƛǙ ƻ 
όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ  

infraction f όǇΦŜȄΦ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎύ ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴ όƴŀǇǊΦ ǾƻƭŜōƴȇ ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴύ 

initiative f (p.ex. ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜΣ 
des ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴǎύ 

ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ όƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀκȊłƪƻƴƻŘŀǊƴłΣ ƛΦ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘΩǳƴ ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ f ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR 

initiative de la cƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ 
du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f 

Ǿƭŀǎǘƴł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ ǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu EUR 

initiative du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

ƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ f ƻōőƛŀƴǎƪŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ƛƴŎƛŀǘƝǾŀ 

Initiative populaire f ƯǳŘƻǾł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ όǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻōőƛŀƴǎƪŀ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł 
ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀύ 

inscrire (p.ex. un ƴƻǳǾŜŀǳ Ǉƻƛƴǘ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ 
du jour)  

ǇǊƛŘŀǙ (napr. bod do rozpravy) 
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ǎΩ ƛƴǎŎǊƛǊŜ ǎǳǊ ƭŀ liste des orateurs ȊŀǇƝǎŀǙ ǎŀ ƴŀ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

ƛƴǎŞǊŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴŜ motion de la ƳƛƴƻǊƛǘŞ 
dans un rapport de la commission) 

ǾƭƻȌƛǙ κ ȊŀőƭŜƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ ƪ ǎǇǊłǾŜ 
ǾȇōƻǊǳύ  

instituer (p.ex. un ŘŞǇǳǘŞ-ŘŞŦŜƴǎŜǳǊύ ǳǎǘŀƴƻǾƛǙ κ ƳŜƴƻǾŀǙ (napr. poslanca obhajcu) 

institution f όŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ  ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ (Unii Europejskiej) EUR 

ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘΩ;ǘŀǘ f Ǒǘłǘƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 

institution juridique f ǇǊłǾƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 

instructions des ŞƭŜŎǘŜǳǊǎ fpl Ǉƻƪȅƴȅ ǇǊŜ ǾƻƭƛőƻǾ 

instruire (p.ex. une ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŜƭŞŜ 
devant la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ ŘŜ ses 
droits) 

poǳőƛǙ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōǳ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴǵ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳ ƻ ƧŜƧ ǇǊłǾŀŎƘύ 

interdiction du cumul des prestations f  ȊłƪŀȊ ǎǵōŜȌƴŞƘƻ ǇƻōŜǊŀƴƛŀ ŘƾŎƘƻŘƪǳ EUR 

ƛƴǘŞǊŜǎǎŞ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ƭŜ projet de loi 
m 

ǎǳōƧŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ ƴŀ ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ 

inǘŞǊşǘ ǇǳōƭƛŎ m ǾŜǊŜƧƴȇ ȊłǳƧŜƳ 

interpellateur m interpelant 

ƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴ όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ f ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłύ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŀǳǘƘŜƴǘƛǉǳŜ f  ǇƾǾƻŘƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ acte normatif f  ǾȇƪƭŀŘ κ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛon extensive f  ǊƻȊǎƛŀƘƭȅ ǾȇƪƭŀŘΣ ƭƛōŜǊłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f  Ŧǳƴƪőƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ f  ƘƛǎǘƻǊƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƭƛǘǘŞǊŀƭŜ f  ƎǊŀƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ f ȊłǾŅȊƴȇ ǾȇƪƭŀŘΣ ƻŦƛŎƛłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ǊŜǎǘǊƛŎǘƛǾŜ f  ƻōƳŜŘȊǳƧǵŎƛ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ f ǎȅǎǘŜƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŀǘƛƻƴ ǘŞƭŞƻƭƻƎƛǉǳŜ f  ǘŜƭŜƻƭƻƎƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

ƛƴǘŜǊǇǊŞǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŀ loi)  ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƻǾŀǙ  όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ  

interrogatoire m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ personne 
appŜƭŞŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ commission 
ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  

ǾȅǇƻőǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴŜƧ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ κ 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 

interrompre f (p.ex. la ǎŞŀƴŎŜΣ 
la discussion) 

ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu, rokovanie) 

intervention f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ 
ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊ ς ǇΦŜȄΦ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴŜ 
de ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭŜύ  

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ κ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪŞ 
ƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ƻǊƎłƴǳ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅύ 

intervention f (p.ex. au cours du ŘŞōŀǘύ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀΣ ǇǊŜƧŀǾΣ ǾȇǇƻǾŜř κ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ  

intervention au nom du groupe f  ǾȅǎǘǵǇenie v mene klubu 

ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳƛƴǳǘŜ f  ƧŜŘƴƻƳƛƴǳǘƻǾŞ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ EUR 

intervention en dehors de ƭΩƻǊŘǊŜ 
ŘΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ f 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ ƳƛƳƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǊŜőƴƝƪƻǾ 
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intervention en dehors de ƭΩƻǊŘǊŜ 
du jour f  

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ ƳƛƳƻ ŘŜƴƴŞƘƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ  

intervention pour fait personnel f ƻǎƻōƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ κ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƻǎƻōƴŜƧ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛ 
EUR 

invalider (p.ex. des ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ vote, 
ƭΩŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 

ȊǊǳǑƛǙ κ ŀƴǳƭƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀΣ ǾƻƯōǳ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀκőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊlamentu) 

invalider un mandat ȊǊǳǑƛǙ ƳŀƴŘłǘ EUR 

ƛƴǾƛƻƭŀōƛƭƛǘŞ f ƛƳǳƴƛǘŀ ŦƻǊƳłƭƴŀ όƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙύ 

ƛƴǾƛƻƭŀōƛƭƛǘŞ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭƭŜ κ ŘŜ 
la personne f 

ƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙ ƻǎƻōƴł 

ƛƴǾƛǘŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ Ł une ǎŞŀƴŎŜύ ǇƻȊǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ ǾȇōƻǊǳ 
Sejmu/parlamentu)  

ƛǊǊŜŎŜǾŀōƛƭƛǘŞ Řǳ projet f (de loi, 
de ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ 

ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

ƛǊǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ f ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƛƳǳƴƛǘŀ όƴŜȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 

 

J  
 

joindre au ǇǊƻŎŝǎ-verbal (p.ex. un texte 
de ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴύ 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ κ ǇǊƛƭƻȌƛǙ (nŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀύ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛ κ 
ǇǊŜ ȊłȊƴŀƳ 

Journal officiel de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m ¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

Journal officiel de la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 
de Slovaque m 

½ōƛŜǊƪŀ ȊłƪƻƴƻǾ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ republiky 

Journal officiel des /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜǎ m 

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘǾŀ κ 
9ǳǊƽǇǎƪȅŎƘ ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘƛŜǾ EUR hist. 

ƧǳƎŜƳŜƴǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ m ǇǊłǾƻǇƭŀǘƴȇ ǊƻȊǎǳŘƻƪ όǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪύ 

jugement non susceptible de recours m  ǇǊłǾƻǇƭŀǘƴȇ ǊƻȊǎǳŘƻƪ όǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪύ 

jugement m (p.ex. du Tribunal 
constitutionnel)  

rozsudok 

 

L  
 

langue officielle f ǵǊŀŘƴȇ ƧŀȊȅƪ EUR 

lecture f (p.ex. du projet de loi)  őƝǘŀƴƛŜ 

ƭŞƎƛǎƭŀǘŜǳǊ m ȊłƪƻƴƻŘŀǊŎŀ 

ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ f  ȊłƪƻƴƻŘŀǊǎǘǾƻ 

ƭŞƎƛǘƛƳŀǘƛƻƴ f όǇΦŜȄΦ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜύ legitimita όƴŀǇǊΦ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪłύ 

lever (p.ex. la ǎŞŀƴŎŜύ ǳƪƻƴőƛǙ κ ǳȊŀǾǊƛŜǙ (napr. diskusiu, rozpravu)  
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ƭŜǾŜǊ ƭΩƛƳƳǳƴƛǘŞ ȊǊǳǑƛǙ ƛƳǳƴƛǘǳ κ ȊōŀǾƛǙ ƛƳǳƴƛǘȅ 

lever une sanction ȊǊǳǑƛǙ κ ǊŜǾƻƪƻǾŀǙ κ ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀƴƪŎƛǳ EUR 

lieu de ǊŞǳƴƛƻƴ m ƳƛŜǎǘƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ EUR 

lignes directrices fpl όŀŘƻǇǘŞŜǎ Řŀƴǎ 
la ǎǇƘŝǊŜ ŘŜ ƭΩǳƴƛƻƴ ŞŎonomique et 
ƳƻƴŞǘŀƛǊŜύ  

pokyny /smernice όǇǊƛƧŀǘŞ Ǿ ƻōƭŀǎǘƛ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜƧ ŀ 
ƳŜƴƻǾŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

limite de temps f őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘ κ őŀǎƻǾŞ ƻōƳŜŘȊŜƴƛŜ 

limiter (p.ex. le temps de parole 
pendant la discussion) 

ƻōƳŜŘȊƛǙ κ ƻƘǊŀƴƛőƛǙ όƴŀǇǊΦ ŘƮȌƪǳ őŀǎǳ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ 
Ǉƻőŀs rozpravy) 

liste de ǇǊŞǎŜƴŎŜ f ǇǊŜȊŜƴőƴł ƭƛǎǘƛƴŀ 

liste des candidats f ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŀ ƭƛǎǘƛƴŀ όƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŜƧ ƭƛǎǘƛƴŜύ 

liste des ŞƭŜŎǘŜǳǊǎ f ȊƻȊƴŀƳ ǾƻƭƛőƻǾ κ Ǿƻƭƛőǎƪȇ ȊƻȊƴŀƳ 

liste des orateurs f ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

ƭƛǎǘŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ ŘŜ circonscription f ƻƪǊǎƪƻǾł κ ƻōǾƻŘƴł ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ ƭƛǎǘƛƴŀ 

liste nationale f ƴłǊƻŘƴł ƭƛǎǘƛƴŀ κ ȊƻȊƴŀƳ όǾƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ {ŜƧƳǳύ hist. 

livre blanc m  biela kniha EUR 

livre vert m ȊŜƭŜƴł ƪƴƛƘŀ EUR 

lobby m loby / lobby όƪǳƭƻłǊύ 

lobbyste m lobista 

loi f  Ȋłƪƻƴ 

ƭƻƛ ŀōǊƻƎŞŜ f  Ȋłƪƻƴ ȊǊǳǑŜƴȇ 

loi autorisant la ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ accord 
international f  

Ȋłƪƻƴ ǳŘŜƯǳƧǵŎƛ ǎǵƘƭŀǎ ǎ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛƻǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ 
zmluvy 

ƭƻƛ ŘΩŀōǊƻƎŀǘƛƻƴ f  ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ǊǳǑƝ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

loi de finances f  Ȋłƪƻƴ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜ 

loi de transposition du droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ f  

ȊłƪƻƴκǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎ κ ŀƪǘ ǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴȇκ 
ƛƳǇƭŜƳŜƴǘǳƧǵŎƛ ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

ƭƻƛ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƻƭŜōƴȇ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 

loi fiscale f  Ȋłƪƻƴ ŦƛǑƪłƭƴȅ κ Ȋłƪƻƴ ƻ Řŀƴƛ κ Ȋłƪƻƴ ŘŀƶƻǾȇ 

loi fondamentale f  ȊłƪƭŀŘƴȇ ȊłƪƻƴΣ pozri ǘƛŜȌ ǵǎǘŀǾŀ 

ƭƻƛ ƳƻŘƛŦƛŞŜ f  ȊƳŜƴŜƴȇ Ȋłƪƻƴ 

loi portant abrogation f ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ǊǳǑƝ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

loi portant modification f ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ƳŜƴƝ ŀ ŘƻǇƮƶŀ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

ƭƻƛ ǇƻǊǘŀƴǘ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ŘŜ la constitution f  Ȋłƪƻƴ ƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀƴȇ 

ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩƻǊƎŀnisation et la ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜ 
des pouvoirs publics f  

Ȋłƪƻƴ ǳǇǊŀǾǳƧǵŎƛ ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛǳ ŀ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ ƻǊƎłƴƻǾ 
ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

lustration f ƭǳǎǘǊłŎƛŀ 
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M  

 

maintenir en vigueur (p.ex. 
une ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ƭŞƎŀƭŜύ 

ǇƻƴŜŎƘŀǙ Ǿ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ (napr. ustanovenie) 

ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŀōǎƻƭue des voix f  ǾŅőǑƛƴŀ ƴŀŘǇƻƭƻǾƛőƴł όŀōǎƻƭǵǘƴŀ) hlasov 

ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ membres qui composent 
le tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f  

ǾŅőǑƛƴŀ (hlasov) ǾǑŜǘƪȇŎƘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ κ őƭŜƴƻǾ 
parlamentu EUR 

ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ǎǳŦŦǊŀƎŜǎ ŜȄǇǊƛƳŞǎ f ǾŅőǑƛƴŀ ƻŘƻǾȊŘŀƴȇŎƘ ƘƭŀǎƻǾ EUR 

ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ voix f  ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ 

ƳŀƧƻǊƛǘŞ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ƭŞƎŀƭ ŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎ f  ǾŅőǑƛƴŀ ǑǘŀǘǳǘłǊƴŜƘƻ Ǉƻőǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ  

ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǾŅőǑƛƴŀ  

ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǉǳŀƭƛŦƛŞŜ ŘŜǎ voix f  ǾŅőǑƛƴŀ όƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴłύ hlasov  

ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǎƛƳǇƭŜ ŘŜǎ voix f  ƧŜŘƴƻŘǳŎƘł ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ  

mandat m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞΣ 
ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊΣ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ 
du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

ƳŀƴŘłǘ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊƝǎƪŀǙκƴŀŘƻōǳŘƴǵǙ ƳŀƴŘłǘΣ ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳΣ 
ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳΣ ƻōǎŀŘƛǙ ƳŀƴŘłǘ 

mandat de ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴ m ǾȅƧŜŘƴłǾŀŎƝ ƳŀƴŘłǘ EUR 

mandat de vote obligatoire m ȊłǾŅȊƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR 

ƳŀƴŘŀǘ ƛƳǇŞǊŀǘƛŦ m ȊǾƛŀȊŀƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

mandat parlementaire m ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR 

ƳŀƴŘŀǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ m ǾƻƯƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

mandataire m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ 
apǇŜƭŞŜ Ł ǘŞƳƻƛƎƴŜǊ ŘŜǾŀƴǘ 
la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  

ȊłǎǘǳǇŎŀ κ ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ (napr. osoby povolanej 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 

ƳŀƴŘŀǘŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ 
ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ m 

ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ ǾȇōƻǊǳ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

ƳŀƴŘŀǘŀƛǊŜ ŞƭŜŎtoral m ǾƻƭŜōƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ 

ƳŀƴŘŀǘŀƛǊŜ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ 
ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m 

Ŧƛƴŀƴőƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 

manquement aux devoirs m όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ 
de ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

ƴŜǇƭƴŜƴƛŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

manquement aux devoirs de ŘŞǇǳǘŞ m neplnenie (si) poslaƴŜŎƪȇŎƘ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ 

ƳŀƴǉǳŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł ǇǊşǘŜǊ ǎŜǊƳŜƴǘ 
de ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ ŘŜ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 

ǾȅƘƴǵǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ȊƭƻȌŜƴƛǳ ǎƯǳōǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

manquer (p.ex. aux devoirs de ŘŞǇǳǘŞ 
ou de ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 

ǇƻǊǳǑƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

aŀǊŞŎƘŀƭ (tǊŞǎident) du Sejm m ƳŀǊǑŀƭ ǎŜƧƳǳ (predseda sejmu) 

aŀǊŞŎƘŀƭ (tǊŞǎƛŘŜƴǘ) du {Şƴŀǘ m ƳŀǊǑŀƭ ǎŜƴłǘǳ όǇǊŜŘǎŜŘŀ ǎŜƴłǘǳύ 

ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŞƭŜŎǘƻǊŀǳȄ mpl ǾƻƭŜōƴŞ ƳŀǘŜǊƛłƭȅ 

membre m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ groupe őƭŜƴ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ 
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ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΣ ŘΩǳƴŜ commission)  ǾȇōƻǊǳύ 

membre de la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ 
m 

őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ EUR  

membre du Conseil des ministres m őƭŜƴ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ 

membre du gouvernement m őƭŜƴ ǾƭłŘȅ 

membre du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m 2ƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

message du tǊŞsident de la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 
m 

ǇǊƝƘƻǾƻǊ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ 

ƳŜǎǳǊŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ f όŘΩǳƴ ŀŎǘŜ 
de base) 

ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ȊłƪƭŀŘƴŞƳǳ κ 
ƘƭŀǾƴŞƳǳ ǇǊłǾƴŜƳǳ ŀƪǘǳύ EUR 

ƳŜǎǳǊŜ ŘΩƻǊŘǊŜ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ f όŘǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ 
du Parlement) 

ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪƻǾŞ / opatrenie (predsedu 
parlamentu) na zachovanie poriadku 

ƳŜǎǳǊŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ f ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ƻƪŀƳȌƛǘŞ EUR 

ƳŜǘǘǊŜ Ł la discussion ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ Řƻ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

mettre aux voix ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 

ministre m minister 

ƳƛƴƻǊƛǘŞ ŘŜ blocage f ōƭƻƪǳƧǵŎŀ ƳŜƴǑƛƴŀ EUR 

mƛƴƻǊƛǘŞ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ f ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 

ƳƛƴƻǊƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 

mise aux voix f hlasovanie 

mise aux voix de la motion f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ 

mise en cause de la ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ f ǾȊƛŀǙ ƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ (niekoho) 

mission de former un gouvernement f ǇƻǾŜǊŜƴƛŜ ȊƻǎǘŀǾƛǙ ǾƭłŘǳ 

ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǊŞŘŀŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f ȊƳŜƴŀ ǊŜŘŀƪőƴł 

modification substantielle f ȊƳŜƴŀ ǇƻŘǎǘŀǘƴł EUR 

ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ 
de la Commission fpl 

ȊƳŜƴŀ κ ƳƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ (v) ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 

ƳƻŘƛŦƛŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭΩƻǊŘre du jour) ȊƳŜƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ŘŜƴƴȇ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ 

modifier (p.ex. une loi) ȊƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ  

modifier une motion ȊƳŜƴƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

ƳƻƴƻŎŀƳŞǊŀƭƛǎƳŜ m unikameralizmus 

ƳƻƴƻŎŀƳŞǊƛǎƳŜ m unikameralizmus 

motion contraire f ƻǇƻȊƛőƴȇ ƴłǾǊƘ κ ǇǊƻǘƛƴłǾǊƘ 

motion de censure f  ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ 
ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

motion de censure f (visant 
la Commission)  

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾŜǊȅ (Komisii) EUR 

motion de censure constructive f ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

motion de ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ f ƴłǾǊƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ 

motion de ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ Ŝƴ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ f ƴłǾǊƘ Ǿ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŜƧ ǾŜŎƛ 



235 
 

Ƴƻǘƛƻƴ ǇǊŞƭƛƳƛƴŀƛǊŜ ŘŜ poursuivir 
devant le ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŘΩ9ǘŀǘ f 

ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ ƻǎƻōȅ ǎǘƝƘŀƴŜƧ ǇǊŜŘ 
ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

 

N  
 

ne pas donner suite (p.ex. 
Ł une interpellation) 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ όƴŀǇǊΦ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŜύ 

ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƭƻƛ f ǇƻǘǊŜōŀ κ ƻǇƻŘǎǘŀǘƴŜƴƛŜ ǾȅŘŀƴƛŀ Ȋłƪƻƴŀ 
όŜƭŜƳŜƴǘκőŀǎǙ ƻŘƾǾƻŘƴŜƴƛŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ fpl (sur la conclusion, 
le renouvellement ou la modification 
ŘΩǳƴ accord international)  

rokovania όƻ ǳȊŀǘǾƻǊŜƴƝΣ ƻōƴƻǾŜƴƝ ŀƭŜōƻ ȊƳŜƴłŎƘ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ŘƻƘƻŘȅύ EUR 

ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŀǾŜŎ ƭΩ;ǘŀǘ ŎŀƴŘƛŘŀǘ fpl ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ ǎ ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪȅƳ ǑǘłǘƻƳ κ ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪƻǳ 
krajinou EUR 

ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ coalition fpl ƪƻŀƭƛőƴŞ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ 

ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǾǳŜ ŘŜ ƭΩŀŘƘŞǎƛƻƴ fpl ǇǊƝǎǘǳǇƻǾŞ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 

ƴŞƎƻŎƛŀǘƛƻƴǎ ƛƴǘŜǊƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ fpl ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŜ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 

nombre de voix m ǇƻőŜǘ ƘƭŀǎƻǾ 

ƴƻƳōǊŜ ƭŞƎŀƭ m όŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎΣ 
des ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  

Ȋłƪƻƴƴȇ ǇƻőŜǘ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 

nombre total m όŘŜǎ ŘŞǇǳǘŞǎ, 
des ǎŞƴŀǘŜǳǊǎύ  

ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 

nombre total des suffrages m ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ ƘƭŀǎƻǾ 

nomination f ƴƻƳƛƴłŎƛŀ 

nomination f (p.ex. du aŞŘƛŀǘŜǳǊ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴΣ Řǳ Iŀǳǘ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘύ  

vymenovanie όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀΣ 
ǾȅǎƻƪŞƘƻ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯŀύ EUR 

nommer (p.ex. le gouvernement) ƳŜƴƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘǳύ 

ƴƻƳƳŜǊ όǇΦŜȄΦ ǉǳŜƭǉǳΩǳƴ Ł un poste) ƳŜƴƻǾŀǙ όǳǎǘŀƴƻǾƛǙ ƴƛŜƪƻƘƻ Řƻ ŦǳƴƪŎƛŜύ 

nommer (p.ex. un ŘŞǇǳǘŞ-ŘŞŦŜƴǎŜǳǊύ ǳǎǘŀƴƻǾƛǙ κ ƳŜƴƻǾŀǙ (napr. poslanca obhajcu) 

ƴƻƴ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ m (p.ex. 
de la motion)  

ƴŜȊƻƘƯŀŘƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 

norme juridique f ǇǊłǾƴŀ ƴƻǊƳŀ 

norme uniforme de ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ f ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ 

norme uniforme de ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ 
de la ǾƻƠŞǾƻŘƛŜ f 

ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ ǾƻƧǾƻŘǎǘƛŜǾ 

notification f ƴƻǘƛŦƛƪłcia όƻȊƴłƳŜƴƛŜύ  EUR 

notifier le ǊŞǎǳƭǘŀǘ Řǳ vote ƻŘƻǾȊŘŀǙ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ EUR 

notifier une aide nouvelle ƻȊƴłƳƛǙ ƴƻǾǵ ǇƻƳƻŎ EUR 

ƴƻǳǾŜƭ ŜȄŀƳŜƴ ŘΩǳƴ projet de ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ 
m 

prehodnotenie uznesenia 

nouvel examen m (p.ex. sur le / du ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜκǇƻǎǵŘŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
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projet de loi par la commission)  όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊƻƳύ 

ƴƻǳǾŜƭƭŜ ŘŞƭƛōŞǊŀǘƛƻƴ f (p.ex. sur le / du 
projet de loi par la commission) 

ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜκǇƻǎǵŘŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊƻƳύ 

nouvelle mise aux voix f opakovanie hlasovania  

ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ fpl ǾƻƯōȅ ƻǇŀƪƻǾŀƴŞ 

nullifier (p.ex. des ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ vote, 
ƭΩŞƭŜŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 

ȊǊǳǑƛǙ κ ŀƴǳƭƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀΣ ǾƻƯōǳ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀκőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

 

 

 

O  
 

objet m (p.ex. de la discussion, 
de la ǎŞŀƴŎŜύ  

predmet (napr. rozpravy / diskusie, zasadnutia) 

obligations fpl (p.ex. de ŘŞǇǳǘŞΣ 
de ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 

povinnosti όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

observateur m ǇƻȊƻǊƻǾŀǘŜƯ  EUR 

observation f (p.ex. avis de la Chambre 
ǎǳǇǊşƳŜ ŘŜ conǘǊƾƭŜ ǎǳǊ ǳƴ rapport sur 
ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ la loi de finances) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ 
ǎǇǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳκ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ 
ǊƻȊǇƻőǘŜύ 

ƻōǎŜǊǾŜǊ ƭΩƻǊŘǊŜ Řŀƴǎ ƭŀ salle 
des ǎŞŀƴŎŜǎ 

ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ όǇƭŜƴłǊƴŜƧύ ǎłƭŜ 

observer le ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ κ ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ 
poriadkom 

obstruction parlementaire f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōǑǘǊǳƪŎƛŀ (filibustering) 

obtenir (p.ex. le quitus) ƻōŘǊȌŀǙ κ ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 

obtenir (p.ex. un ƳŀƴŘŀǘ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀύ 

opinion f (p.ex. avis de la Chambre 
ǎǳǇǊşƳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǎǳǊ ǳƴ rapport sur 
ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ la loi de finances) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ 
ǎǇǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳκ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ 
ǊƻȊǇƻőǘŜύ 

opinion f όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴ expert) ǇƻǎǳŘƻƪ κ ƴłȊƻǊ όƴŀǇǊΦ ȊƴŀƭŎŀκƻŘōƻǊƴƝƪŀύ 

opinion dissidente f (p.ex. au rapport 
de la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ 

ƴŜǎǵƘƭŀǎƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ όƴŀǇǊΦ ǎƻ ǎǇǊłǾƻǳ 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  

opinion minoritaire f ƳŜƴǑƛƴƻǾŞ ǎǘŀƴƻǾisko EUR 

opinion publique f ǾŜǊŜƧƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

opposition f (p.ex. contre la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ 
ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ ŎƘƻƛǎƛŜύ 

ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ȊǾƻƭŜƴŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊƻŎŜŘǵǊŜ κ 
ǇƻǎǘǳǇǳ ǇǊłŎ ƴŀ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

opposition f (p.ex. contre les 
amendements) 

ƴłƳƛŜǘƪŀ (napǊΦ Ǿƻőƛ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳύ  EUR 

opposition extra-parlementaire f ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 
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opposition parlementaire f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

opposition politique f ǇƻƭƛǘƛŎƪł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

ƻǊŀǘŜǳǊ ŘΩƻǇƛƴƛƻƴ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ m ƻŘǇƻǊŎŀ ǇƻŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳ 

ordonner la suǎǇŜƴǎƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜ ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƻŘǊƻőŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ κ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

ordonner la ǘŜƴǳŜ ŘΩǳƴ scrutin ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ǇǊƛǎǘǵǇŜƴƝ ƪ 
hlasovaniu  

ordonner le huis-clos  ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǾŜǊŜƧƴƻǎǘƛ ƪƻƴŀƴƛŀ ǎŎƘƾŘȊŜ EUR 

ordonner le ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ƴŀǊƛŀŘƛǙ ŎŜƭƻƴłǊƻŘƴŞ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  

ƻǊŘƻƴƴŜǊ ƭŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ ƴŀǊƛŀŘƛǙ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōȅ 

ordre m (p.ex. dans la salle des ǎŞŀƴŎŜǎ 
du Parlement)   

poriadok (napr. v όǇƭŜƴłǊƴŜƧκǊƻƪƻǾŀŎŜƧύ ǎłƭŜ 
parlamentu) 
 

ƻǊŘǊŜ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜǎ orateurs m ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

ordre dans la salle des ǎŞŀƴŎŜǎ m  ǇƻǊƛŀŘƻƪ Ǿ ǇƭŜƴłǊƴŜƧ ǎłƭŜ EUR 

ordre de mise aux voix m  poriadok/poradie hlasovania 

ordre du jour m  ǇǊƻƎǊŀƳ Řƶŀ κ ǇǊƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊŜ κ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ 

organe m (du Parlement)  ƻǊƎłƴ (parlamentu) 

organe central constitutionnel de ƭΩ;ǘŀǘ 
m 

ǵǎǘǊŜŘƴȇ ƻǊƎŀƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ κ όǵǎǘŀǾƴȇύ ƻǊƎłƴ 
ǵǎǘǊŜŘƴŜƧ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

ƻǊƎŀƴŜ ŎƻƭƭŞƎƛŀƭ m ƪƻƭŜƪǘƝǾƴȅ κ ƪƻƭŜƎƛłƭƴȅ κ ȊōƻǊƻǾȇ ƻǊƎłƴ 

organe consultatif m ǇƻǊŀŘƴȇ ƻǊƎłƴ 

organe de ŎƻƴǘǊƾƭŜ m ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ƻǊƎłƴ  

organe de ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ m ƻǊƎłƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

organe de ƭΩ;ǘŀǘ m Ǒǘłǘƴȅ ƻǊƎłƴ 

organe de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

organe de recours m ƻŘǾƻƭŀŎƝ ƻǊƎłƴ 

organe de surveillance m ŘƻȊƻǊƴȇ ƻǊƎłƴ 

organe du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

orƎŀƴŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛŦ m ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴ 

organisation de la ƳƛƴƻǊƛǘŞ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ f ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴŜƧ ƳŜƴǑƛƴȅ 

organisation professionnelle f ǇǊƻŦŜǎƛƧƴł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 

organisation sociale f ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 

ƻǳǾǊƛǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ ƻǘǾƻǊƛǙ (napr. rozpravu) 

ouvrir la όǇǊŜƳƛŝǊŜ κ ƛƴŀǳƎǳǊŀƭŜύ ǎŞŀƴŎŜ 
du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ  

ƻǘǾƻǊƛǙ όǇǊǾŞύ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
EUR 

 

P  
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paralyser les travaux du Parlement ȊƴŜƳƻȌƴƛǙ őƛƴƴƻǎǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

parapher (p.ex. un ǇǊƻŎŝǎ-verbal 
de la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŞƭŜctorale 
ŘΩŀǊǊƻƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘύ 

ǇŀǊŀŦƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ǇǊƻǘƻƪƻƭ 
okrskovou/obvodnou volebnou komisiou) 

ǇŀǊƛǘŞ f (p.ex. des groupes et des cercles 
dans la composition de la commission 
du Parlement)  

ǇŀǊƛǘŀ κ ǇŀǊƛǘƴŞ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƪƭǳōƻǾ ŀ ǎƪǳǇƝƴ Ǿ 
ȊƭƻȌŜƴƝ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

parlement m  parlament 

ǇŀǊƭŜƳŜƴǘ ōƛŎŀƳŞǊŀƭ m  ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ bikameralizmus 

tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m  9ǳǊƽǇǎƪȅ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 

ǇŀǊƭŜƳŜƴǘ ƳƻƴƻŎŀƳŞǊŀƭ m ƧŜŘƴƻƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
unikameralizmus 

parlement national m  ƴłǊƻŘƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 

parlementaire m  őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎΣ ǎŜƴłǘƻǊ 

parlementarisme m  parlamentarizmus 

ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀǊƛǎƳŜ ǊŀǘƛƻƴŀƭƛǎŞ m  ǊŀŎƛƻƴŀƭƛȊƻǾŀƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛȊƳǳǎ 

partage des mandats m (dans les 
ŎƛǊŎƻƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭes)  

ǊƻȊŘŜƭŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘƻǾ όǾƻ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƻōǾƻŘƻŎƘύ 

ǇŀǊǘŀƎŜ ŞƎŀƭ ŘŜǎ voix m ǊƻǾƴƻǎǙ ƘƭŀǎƻǾ 

partenaire de la coalition m ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 

parti au pouvoir m ǾƭłŘƴǳŎŀ ǎǘǊŀƴŀ 

parti de ƭΩƻǇǇƻǎƛǘƛƻƴ m  ƻǇƻȊƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 

parti de la coalition m ƪƻŀƭƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 

parti gouvernant m ǾƭłŘƴǳŎŀ ǎǘǊŀƴŀ 

parti politique m  ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ 

parti politique au ƴƛǾŜŀǳ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ ƴŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵǊƻǾƴƛ EUR 

ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł la ǎŞŀƴŎŜΣ ŀǳ vote)  ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǇŀǊǘƛŎƛǇƻǾŀǙ ƴŀ όƴŀǇǊΦ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ 
parlamentu, hlaǎƻǾŀƴƝύ 

partie du budget f őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳ 

ǇŀǊǾŜƴƛǊ όǇΦŜȄΦ Ł un compromis) ŘƻǎƛŀƘƴǳǙ (napr. kompromis) 

ǇŀǎǎŜǊ Ł ƭΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour ǇƻǎǘǳǇƻǾŀǙ ǇƻŘƯŀ ǇǊƻƎǊŀƳǳ (rokovania)κ ǇǊŜƧǎǙ ƪ 
ǇǊƻƎǊŀƳǳ Řƶŀ 

Ǉŀȅǎ ŘŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ m ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ Ǒǘłǘ 

peine disciplinaire f discƛǇƭƛƴłǊƴȅ ǘǊŜǎǘ 

ǇŜƴǎƛƻƴ ŘΩŀƴŎƛŜƴƴŜǘŞ f όŀǇǊŝǎ 
ƭΩŜȄǇƛǊŀǘƛƻƴ Řǳ mandat de ŘŞǇǳǘŞ 
au tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ   

penzia όǇƻ Ȋłƴƛƪǳ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu) EUR 

ǇŜƴǎƛƻƴ ŘΩƛƴǾŀƭƛŘƛǘŞ f  ƛƴǾŀƭƛŘƴȇ ŘƾŎƘƻŘƻƪ EUR 

pension de survie f  ŘƾŎƘƻŘƻƪ ǇǊŜ ǇƻȊƻǎǘŀƭȇŎƘ EUR 

perdre (p.ex. la ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ membre 
ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 

ǎǘǊŀǘƛǙ κ ǇǊƝǎǙ ƻ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ 

perdre (p.ex. un mandat) ǎǘǊŀǘƛǙ κ ǇǊƝǎǙ ƻ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘύ 
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ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩƛƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘŜ la campagne 
ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f 

ǾƻƭŜōƴŞ ƳƻǊŀǘƽǊƛǳƳ 

ǇŞǊƛƻŘŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f voƭŜōƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 

ǇŜǊǎƻƴƴŜ Ł ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭΩƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ 
ŀŘǊŜǎǎŞŜ f 

ƛƴǘŜǊǇŜƭƻǾŀƴȇ 

ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŀǇǇŜƭŞŜ f όǇΦŜȄΦ Ł ǘŞƳƻƛƎƴŜǊ 
devant la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  

ǇǊŜŘǾƻƭŀƴł ƻǎƻōŀ όƴŀǇǊΦ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ 
ǾȇōƻǊƻƳύ 

ǇŜǊǎƻƴƴŜ ŜȄŜǊœŀƴǘ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ lobbying 
professionnel f 

ƻǎƻōŀ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪǵ őƛƴƴƻǎǙ 

perte des droits civiques f  ȊōŀǾŜƴƛŜ ƻōőƛŀƴǎƪȅŎƘ ǇǊłǾ 

perturber (p.ex. ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ ǊǳǑƛǙ κ ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu)  

Petite Constitution f aŀƭł ǵǎǘŀǾŀ hist. 

ǇŞǘƛǘƛƻƴ f ǇŜǘƝŎƛŀ 

Ǉƭŀƴ ŘΩattribution de ƭΩŀƛŘŜ m  Ǉƭłƴ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴƛŀ ǇƻƳƻŎƛ EUR 

plan de modification de ƭΩŀƛŘŜ m  Ǉƭłƴ ȊƳŜƴȅ ǇƻƳƻŎƛ EUR 

plan de travail de la commission m  ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ ǾȇōƻǊǳ 

plan de travail du Conseil m  ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ wŀŘȅ 

plan de travail du Parlement m  pracƻǾƴȇ Ǉƭłƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

plan de travail du {Şƴŀǘ m  ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ {Ŝƴłǘǳ 

plan financier de ƭΩ;ǘŀǘ m Ǒǘłǘƴȅ Ŧƛƴŀƴőƴȇ Ǉƭłƴ 

ǇƭŞƴƛǇƻǘŜƴǘƛŀƛǊŜ Řǳ Gouvernement m ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ ǾƭłŘȅ 

pluralisme politique m  ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ ǇƭǳǊŀƭƛȊƳǳǎ 

Ǉƻƛƴǘ ŘΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour m bod programu (rokovania)  

politique f politika 

politique de ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŦŜƴǎŜ 
commune f  

ǎǇƻƭƻőƴł ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł ŀ ƻōǊŀƴƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR 

ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŞǘǊŀƴƎŝǊŜ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ 
commune f  

ǎǇƻƭƻőƴł ȊŀƘǊŀƴƛőƴł ŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR 

ǇƻǊǘŞŜ f (p.ex. des ŎƻƳǇŞǘŜƴŎŜǎ ŘΩǳƴŜ 
commission parlementaire) 

ǾŜŎƴł ǇƾǎƻōƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛƝ ǾȇōƻǊǳ 
parlamentu) 

porte-parole m hovorca 

ǇƻǊǘŜǊ Ł la connaissance ƻȊƴłƳƛǙ όǘƛŜȌ ȊǾŜǊŜƧƴƛǙΣ ǾȅƘƭłǎƛǙύ 

poser une question ǇƻƭƻȌƛǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƻǘłȊƪǳ  EUR 

position f  stanovisko 

position commune du Conseil f  ǎǇƻƭƻőƴł ǇƻȊƝŎƛŀ κ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ wŀŘȅ EUR  

position de ƭΩ¦ƴƛƻƴ f  ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ¨ƴƛŜ EUR 

position sur les amendements f (du 
Conseil, de la Commission) 

ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ƪ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳ (napr. Rady, 
Komisie) EUR 

poste m post, funkcia 

postulat m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ 
Parlement)  

Ǉƻǎǘǳƭłǘ κ ƴłǾǊƘ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 
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ǇƻǳǊǾƻƛǊ Ł un ǎƛŝƎŜ ƻōǎŀŘƛǙ ƳŀƴŘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

pouvoir de nomination m ƪǊŜŀőƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

ǇƻǳǾƻƛǊ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ƳƻŎ 

pouvoir propre m ǾȇǎŀŘŀ όǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳύ όƘƭŀǾȅ Ǒǘłǘǳύ 

pratique parlementaire f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǇǊŀȄ 

ǇǊŞŀƳōǳƭŜ m  preambula 

premier ministre m  ǇǊŜƳƛŞǊ 

ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭŜŎǘǳǊŜ f ǇǊǾŞ őƝǘŀƴƛŜ 

ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƴǎƛŘŞǊŀǘƛƻƴ όǇΦŜȄΦ 
une motion) 

ȊƻƘƯŀŘƴƛǙ κ ȊƻōǊŀǙ Řƻ ǵǾŀƘȅ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊh) 

prendre la parole (p.ex. au ŎƻǳǊǎ ŘΩǳƴŜ 
ǎŞŀƴŎŜ Řǳ Parlement) 

ǾȊƛŀǙ ǎƛ ǎƭƻǾƻ κ ǳƧŀǙ ǎŀ ǎƭƻǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ 
parlamentu)  

prendre la ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ ǇǊŜȊŜƴŎƛŀ κ ǵőŀǎǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘŀƴƝ parlamentu) 

prendre position (p.ex. sur desiderata 
ŘΩǳƴŜ commission) 

ȊŀǳƧŀǙ ǇƻǎǘƻƧ όƴŀǇǊΦ ƪ ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳ ǾȇōƻǊǳύ 

prendre une action ǇǊƛƧŀǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ όǘƛŜȌ ǳǊƻōƛǙΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŀ κ 
kroky)  EUR 

prendre une ŘŞŎƛǎƛƻƴ ǳǊƻōƛǙκǇǊƛƧŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR 

prendre une mesure ǇǊƛƧŀǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ όǘƛŜȌ ǳǊƻōƛǙΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƻpatrenie) 
EUR 

ǇǊŞǇŀǊŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻŎŝǎ-verbal) ǾȅǇǊŀŎƻǾŀǙ κ ǊŜŘƛƎƻǾŀǙ κ ǎǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǇƛǎƴƛŎǳύ 

ǇǊŞǊƻƎŀǘƛǾŜ m ǾȇǎŀŘŀ όǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳύ όƘƭŀǾȅ Ǒǘłǘǳύ 

ǇǊŞǎŜƴŎŜ f όǇΦŜȄΦ Ł la ǎŞŀƴŎŜ Řǳ Sejm)  ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ όǇ.ex. un ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩǳƴŜ 
commission du Parlement, une opinion 
ŞŎǊƛǘŜύ 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳ ǾȇōƻǊǳ parlamentuΣ ǇƝǎƻƳƴȇ 
ƴłȊƻǊύ 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾŜǎ ŀǳ ǇǊƻŎŝǎ-verbal ǾȅƧŀŘǊƛǙ ǾȇƘǊŀŘȅ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛ 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǎŀ ŘŞƳƛǎǎƛƻƴ ƻŘǎǘǵǇƛǙ όǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛsiu) 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ candidature ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳ 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ όŘŜ ŘŞǇǳǘŞΣ 
de ǎŞƴŀǘŜǳǊύ 

ƛƴǘŜǊǾŜƴƻǾŀǙ όȊłǎŀƘ κ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ motion ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ κ ǇƻŘŀǙ ƴłǾǊƘ 

ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ motion 
(au cours de la ǎŞŀƴŎŜ) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ όǇƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅ κ ŘƛǎƪǳǎƛŜύ  

ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ŘŜ ǎŞŀƴŎŜ f  vedenie rozpravy 

ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ Řǳ Conseil f tǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ Ǿ wŀŘŜ 

ǇǊŞǎƛŘŜƴŎŜ ǇŀǊ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ f (p.ex. 
de la Commission de ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ 
des ŘŞǇǳǘŞǎύ  

ǊƻǘǳƧǵŎŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ (napr. Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ pre 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ Ŝǘƛƪǳ) 

ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ m ǇǊŜŘǎŜŘŀ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎƛ 

ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴ cercle parlementaire m predseda parlamentnej skupiny 

ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴ groupe parlementaire m ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳ (frakcie) 
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ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƛǎǎƛƻƴ m  ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾȇōƻǊǳ 

tǊŞǎident de la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ Slovaque 
m  

prezident Slovenskej republiky, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǾŀ Ǒǘłǘǳ 

tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ Conseil des ministres m  ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾƭłŘȅ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇǊŜƳƛŞǊ 

ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m ǇǊŜŘǎŜŘŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴtu EUR 

ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ Şƭǳ m  ǇǊŜȊƛŘŜƴǘ ƴƻǾƻȊǾƻƭŜƴȇ 

ǇǊŞǎƛŘŜǊ ǳƴŜ ǎŞŀƴŎŜ ǾƛŜǎǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳ 

ǇǊşǘŜǊ ǎŜǊƳŜƴǘ  ȊƭƻȌƛǙ ǎƯǳō 

ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ m  ǇǊƛƴŎƝǇ ȊǾŜǊŜƴȇŎƘ ǇǊłǾƻƳƻŎƝ EUR 

ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩŞƎŀƭƛǘŞ Řǳ suffrage m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǊƻǾƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩƘƻƴƴşǘŜǘŞ m  prƛƴŎƝǇ ƻōƧŜƪǘƛǾƛǘȅ 

ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩǳƴƛǾŜǊǎŀƭƛǘŞ Řǳ suffrage m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǾǑŜƻōŜŎƴŞƘƻ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǇǊłǾŀΣ ǇǊƛƴŎƝǇ 
ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

principe de ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǘłƭƻǎǘƛ 

principe de ŘƛǎŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ κ Řƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘȅ 

principe de ƭΩ;ǘŀǘ ŘŜ droit m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊłǾƴŜƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR 

principe de la ǎŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ pouvoirs m  ȊłǎŀŘŀ ŘŜƯōȅ ƳƻŎƛ κǇǊƛƴŎƝǇ ŘŜƯōȅ κ ƻŘŘŜƭŜƴƛŀ ƳƻŎƛ  

principe de ƭŞƎŀƭƛǘŞ m  ǇǊƛƴŎƝǇ Ȋłƪƻƴƴƻǎǘƛ  

principe de non-ǊŞǘǊƻŀŎǘƛǾƛǘŞ m  ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǊŜǘǊƻŀƪǘƛǾƛǘȅ  

principe de proportionnŀƭƛǘŞ m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ EUR  

principe de ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ Řǳ suffrage 
m  

ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ ǾƻƭƛŜō 

principe de ǇǳōƭƛŎƛǘŞ m ǇǊƛƴŎƝǇ ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǘƛ κ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘƴƻǎǘƛ  

principe de ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ m  ǇǊƛƴŎƝǇ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ 

principe de subsidiaritŞ m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘȅ EUR 

principe de ǾŜƛƭƭŜǊ Ł la ōƻƴƴŜ ǊŞǇǳǘŀǘƛƻƴ 
du Parlement m  

ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ Řōŀƴƛŀ ƻ ŘƻōǊŞ ƳŜƴƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
(Sejmu)  

principe du ŘŞǎƛƴǘŞǊŜǎǎŜƳŜƴǘ m  ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǎŜōŜŎƪƻǎǘƛΣ ǇǊƛƴŎƝǇ ŀƭǘǊǳƛȊƳǳ  

principe du secret du suffrage m  ǇǊƛƴŎƝǇ ǘŀƧƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

principe du suffrage direct m  ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƛŀƳŜƧ ǾƻƯōȅ  

Principes de la ŘŞƻƴǘƻƭƻƎƛŜ 
parlementaire mpl 

ȊłǎŀŘȅ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅ κ Ŝǘƛƪȅ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 

principes de ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ ŎƻǊǊŜŎǘŜ mpl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ŘƻōǊȇŎƘ ǇǊłǾƴȅch predpisov 

principes fondamentaux mpl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ȊłƪƭŀŘƴŞ EUR 

ǇǊƛǾƛƭŝƎŜ m ǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳ  EUR 

ǇǊƻŎŞŘŜǊ όǇΦŜȄΦ ŀǳ vote)  ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ǎŀ /ǇǊƛǎǘǵǇƛǙ (napr. k hlasovaniu) 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ f konanie 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ f όǇΦŜȄΦ ōǳŘƎŞǘŀƛǊŜύ  konanie (postup, postup napǊΦΥ ǇΦ ǘǾƻǊōȅ ǊƻȊǇƻőǘǳύ 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴǎ f ƪƻƴŀƴƛŜ ǎŎƘǾŀƯƻǾŀŎƛŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ǇǊƛƧƝƳŀƴƛǳ 
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ǳȊƴŜǎŜƴƝύ 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩŀǾƛǎ ǎƛƳǇƭŜ f ǇƻǎǘǳǇ ƪƻƴȊǳƭǘŀőƴȇ όǇǊƻŎŜŘǵǊŀύ EUR  

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ f όŀǇǇƭƛǉǳŞŜ ǇƻǳǊ 
ƭΩŜȄŀƳŜƴ ŘΩǳƴ projet de loi)  

procŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł όǇǊŜ ǇǊłŎǳ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ f ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻŘŞŎƛǎƛƻƴ f postup spolurozhodovania EUR hist. 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ conciliation f zmierovacie konanie EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ consultation f ǇƻǎǘǳǇ ƪƻƴȊǳƭǘŀőƴȇ (prƻŎŜŘǵǊŀύ EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ƭΩŀǾƛǎ ŎƻƴŦƻǊƳŜ f ǇƻǾƻƯƻǾŀŎƛŜ ƪƻƴŀƴƛŜ EUR hist. 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ratification des accords 
internationaux f 

ǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƻ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾŜ κ ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǇǊŜ 
ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ƻǊŘƛƴŀƛǊŜ ŘŜǎ 
ǘǊŀƛǘŞs f 

ǊƛŀŘƴȅ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǊŞǾƛǎƛƻƴ ǎƛƳǇƭƛŦƛŞŜ ŘŜǎ 
ǘǊŀƛǘŞǎ f 

ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ κ ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ 
ǊŜǾƝȊƴȅ ǇƻǎǘǳǇ EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ sauvegarde f konanie o όōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧύ previerke / preverovacie 
konanie EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŞƭŜctorale uniforme f ƧŜŘƴƻǘƴł ǾƻƭŜōƴł ǇǊƻŎŜŘǵǊŀκǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŜ EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ƪƻƴŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f (ordinaire, 
ǎǇŞŎƛŀƭŜύ 

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇƻǎǘǳǇ κ ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ όǊƛŀŘƴŀΣ ǑǇŜŎƛłƭƴŀ κ 
ƻǎƻōƛǘƴłύ EUR 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f postǳǇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǇǊƻōŀǘƻƛǊŜ f konanie dokazovacie (dokazovanie) 

ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŞŜ f ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ EUR 

ǇǊƻŎŝǎ-verbal m (de la ǎŞŀƴŎŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜύ   ǇǊƻǘƻƪƻƭ κȊłǇƛǎƴƛŎŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀΣ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ   EUR 

ǇǊƻŎŝǎ-verbal m (p.ex. de la ǎŞŀƴŎŜ 
du Parlement) 

ǇǊƻǘƻƪƻƭ κ ȊłǇƛǎƴƛŎŀ (napr. zo zasadnutia parlamentu) 

ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ǇǊƻŎŜǎ 

profiter (p.ex. de son droit de veto)  ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řǳ Conseil m  ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ wŀŘȅ EUR 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀƛŘŜ m  program pomoci EUR 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 
du gouvernement m  

ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƭłŘȅ 

programme de travail de la commission 
m 

ƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ ǇǊłŎŜ ǾȇōƻǊǳ κ ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 
ǾȇōƻǊǳ 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m  ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 

prograƳƳŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ Ŝǘ ŘŜ travail 
de la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 

tǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ YƻƳƛǎƛŜ ό[ŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ŀ 
ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ  

ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦǎ ŀƴƴǳŜƭǎ 
de la /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m 

ǊƻőƴŞ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ Ǉƭłƴȅ κ ǇǊƻƎǊŀƳȅ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ 
Komisie 

projet m όŘΩŀƛŘŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŜƭƭŜΣ 
ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩŀƛŘŜύ   

ǇǊƻƧŜƪǘ κ ƴłǾǊƘ όƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴŜƧ ǇƻƳƻŎƛΣ ǇǊƻƎǊŀƳǳ 
pomoci - ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǇƻƳƻŎƛ Ǿ ǇǊłǾŜ 9¨ύ 
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projet m όŘΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour, de budget)   ƴłǾǊƘ (programu όǎŎƘƾŘȊŜύΣ ƴłǾǊƘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ EUR 

ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀŎǘ ƧǳǊƛŘique m ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ 

ǇǊƻƧŜǘ ŘΩƻǊŘǊŜ Řǳ jour du Conseil m  ƴłǾǊƘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ wŀŘȅ EUR 

ǇǊƻƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ m ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ 

projet de budget de ƭΩ;ǘŀǘ m  ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳ 

projet de code m  ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴƴƝƪŀ 

projet de loi m ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

projet de loi de finances m  ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ Ȋłƪƻƴŀ 

projet de ƭƻƛ ŘŞŎƭŀǊŞ ǳǊƎŜƴǘ m ƴŀƭƛŜƘŀǾȇ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

projet de ƭƻƛ ŘŞǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ tǊŞǎƛŘŜƴǘ m ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ 

projet gouvernemental de loi m ǾƭłŘƴȅ ƴłǾǊƘ Ȋłƪona 

ǇǊƻƧŜǘ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ ŘŜ loi m ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ 

prolongation de la ƭŞƎƛǎƭŀǘǳǊŜ f ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 

prolongation du ŘŞƭŀƛ f όǇΦŜȄΦ ǇǊŞǾǳ 
pour la ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜύ   

ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ƭŜƘƻǘȅ όƴŀǇǊΦ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ EUR 

prolonger (p.ex. le temps de parole) ǇǊŜŘƮȌƛǙ όƴŀǇǊΦ őŀǎ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ ǊŜőƴƝƪŀ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

promulgation f ǇǊƻƳǳƭƎłŎƛŀ 

prononcer (p.ex. une allocution, 
un discours)  

ǇǊŜŘƴƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊƝƘƻǾƻǊΣ ǇǊŜƧŀǾύ  

se prononcer (p.ex. sur une motion) ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 

prononcer ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜ non-lieu ǇƻȊŀǎǘŀǾƛǙ ƪƻƴŀƴƛŜ κ ǘǊŜǎǘƴŞ ǎǘƝƘŀƴƛŜ 

prononcer la censure (censurer) ǳŘŜƭƛǙ ǇƻƪŀǊƘŀƴƛŜ κ ǇƻƪŀǊƘŀǙ 

ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞ f proporcionalita 

proposition de la Commission f ƴłǾǊƘ ƪƻƳƛǎƛŜ EUR  

proposition de loi ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

proposition de loi m όŞƭŀōƻǊŞŜ ǇŀǊ 
un minimum 15 ŘŞǇǳǘŞǎύ  

ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ  

proposition de ƭƻƛ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ǇƻǇǳƭŀƛǊŜ 
m 

ƻōőƛŀƴǎƪȅ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

proposition de ƭƻƛ ŘŞǇƻǎŞ ǇŀǊ ƭŜ {Şƴŀǘ m ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ {ŜƴłǘƻƳ 

proposition de ƭƻƛ ŞƭŀōƻǊŞŜ Ŝƴ 
commission m 

ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ ǾȇōƻǊƻƳ 

ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ƴłǾǊƘ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ EUR 

protocole financier m  ǇǊƻǘƻƪƻƭ Ŧƛƴŀƴőƴȇ EUR 

ǇǳōƭƛŎƛǘŞ f ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǙ όƻǘǾƻǊŜƴŞ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙύ  EUR 

ǇǳōƭƛŎƛǘŞ f (p.ex. des ŘŞōŀǘǎΣ Řǳ scrutin)  ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. zasadnutia, hlasovania) 

ǇǳōƭƛŎƛǘŞ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀ κ ǾƻƭŜōƴȇ ǎǇƻǘ 

publier ǇǳōƭƛƪƻǾŀǙ κ ǇǊƻƳǳƭƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

publier (au Journal officiel de ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ 

ȊǾŜǊŜƧƴƛǙ όǾ ¨ǊŀŘƴƻƳ ǾŜǎǘƴƝƪǳ 9¨ύ EUR 
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publier (p.ex. une loi) ǇǳōƭƛƪƻǾŀǙ κ ǇǊƻƳǳƭƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

 

Q  
 

questeur m kvestor EUR 

question f όōǊŝǾŜΣ ŎƻƴŎƛǎŜΣ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜύ ƻǘłȊƪŀ όǎǘǊǳőƴłΣ ǾȇǎǘƛȌƴłΣ ǇǊƛƻǊƛǘƴłύ EUR 

question f (p.ex. au cours du ŘŞōŀǘύ  ƻǘłȊƪŀ (v priebehu rozpravy/diskusie) 

ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩŀŎǘǳŀƭƛǘŞ f ƻǘłȊƪŀ ƻ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ǘŞƳŀch 

ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ f  ƻǘłȊƪŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƻǘłȊƪŀ 

question de ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ f ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ κ ƻǘłȊƪŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŀ 

quitter (p.ex. la salle des ǎŞŀƴŎŜǎύ ƻǇǳǎǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻƪƻǾŀŎƛǳ ǎłƭǳύ 

quitter (p.ex. un groupe de ŘŞǇǳǘŞǎύ ǾȅǎǘǵǇƛǙ (napr. z poslaneckŞƘƻ ƪƭǳōǳύ  

quitus m  ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ 

quorum m ƪǾƽǊǳƳ 

ǉǳƻǘƛŜƴǘ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m ǾƻƭŜōƴȇ ƪǾƻŎƛŜƴǘ 

 

R  
 

radier (p.ex. une disposition de la loi)  ǾȅǑƪǊǘƴǵǙ κ ǾȅƳŀȊŀǙ ό ƴŀǇǊΦ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ Ȋƻ Ȋłƪƻƴŀύ 

radier (p.ex. une personne de la liste 
des candidats) 

ǾȅǑƪǊǘƴǳǘie όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅ Ȋƻ ȊƻȊƴŀƳǳ ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾ κ 
ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŜƧ ƭƛǎǘƛƴȅύ 

ǊŀǇǇŜƭŜǊ όǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƭƻǊǎ ŘŜ la ǎŞŀƴŎŜύ 
ζŁ ƭΩƻǊŘǊŜ ŀǾŜŎ ƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŀǳ ǇǊƻŎŝǎ-
ǾŜǊōŀƭη 

ǇǊƛǾƻƭŀǙ Řƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǎǇƝǎŀƴƛŀ ȊłǇƛǎƴƛŎŜ όǎŜƴłǘƻǊŀ 
Ǉƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅύ 

rappeler un ŘŞǇǳǘŞ ζŁ ƭΩƻǊŘǊŜη  ǾȅȊǾŀǙ Ǉoslanca k zachovaniu poriadku 

rappeler un ŘŞǇǳǘŞ Ł la question ǾȅȊǾŀǙ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ƪ ŘǊȌŀƴƛǳ ǎŀ ǇǊŜŘƳŜǘǳ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

rapport m (p.ex. de ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ 
de la ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  

ǎǇǊłǾŀ όƻ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ 
ǾȇōƻǊǳύ 

rapport annuel m ǎǇǊłǾŀ ǊƻőƴłκǾȇǊƻőƴł EUR 

ǊŀǇǇƻǊǘ ŎƻǊǊƛƎŞ ŘŜ la commission m ǎǇǊłǾŀ ƻǇǊŀǾŜƴł ǾȇōƻǊǳ 

ǊŀǇǇƻǊǘ ŘΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ m  ǎǇǊłǾŀ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾƴŀ EUR 

rapport de commission m  ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 

rapport financier m  ǎǇǊłǾŀ Ŧƛƴŀƴőƴł EUR 

ǊŀǇǇƻǊǘ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m ǎǇǊłǾŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR 

rappoǊǘ ƴƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦ m ǎǇǊłǾŀ ƴŜƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR 

rapport provisoire m ǎǇǊłǾŀ ǇǊƛŜōŜȌƴł κ ƛƴǘŜǊƛƳ EUR 

ǊŀǇǇƻǊǘ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ commission ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŀ ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 
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m  

ǊŀǇǇƻǊǘ ǎǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ la loi 
de finances m  

ǎǇǊłǾŀ ƻ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘłŎƛƛ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ 

rapport sur un projet m (de loi ou 
de ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ   

ǎǇǊłǾŀ ƻ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀ ŀƭŜōƻ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

rapporteur m όǇΦŜȄΦ Ŝƴ ǎŞŀƴŎŜ 
de commission)   

spravodajca όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƝ ǾȇōƻǊǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 

rayer (p.ex. une personne de la liste 
des candidats) 

ǾȅǑƪǊǘƴǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅ Ȋƻ ȊƻȊƴŀƳǳ ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾ κ 
ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŜƧ ƭƛǎǘƛƴȅύ 

recenser (p.ex. les voix) ǎǇƻőƝǘŀǙκǎőƝǘŀǙ (napr. hlasy) 

recevoir (p.ex. le quitus) ƻōŘǊȌŀǙ κ ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 

recevoir le serment (p.ex. du tǊŞǎƛŘŜƴǘ 
de la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ŘŜ Slovaque) 

ǇǊƛƧŀǙ ǎƯǳō (napr. od Prezidenta Slovenskej republiky) 

ǊŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ f ǇŜǘƝŎƛŀ 

ǊŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŀ ǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ 
du scrutin f 

ǎǙŀȌƴƻǎǙ ƴŀ ƴŜǇƭŀǘƴƻǎǙ ǾƻƭƛŜō όǎǙŀȌƴƻǎǙ ǇǊƻǘƛ ǾȇǎƭŜŘƪǳ 
volieb) 

ǊŞŎƭŀƳŀǘƛƻƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f ǾƻƭŜōƴł ǎǙŀȌƴƻǎǙ 

recommandation f (de la commission 
ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ 
pour la ŘŜǳȄƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜύ  

ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘύ Řƻ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ EUR 

recommandation f (du Conseil 
Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩun ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜΣ 
de la Commission ou du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴ Ł ƭΩƛƴǘŜƴǘƛƻƴ Řǳ Conseil) 

ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όwŀŘȅ őƭŜƴǎƪŞƳǳ ǑǘłǘǳΣ YƻƳƛǎƛŜ ŀƭŜōƻ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ wŀŘŜύ EUR 

reconsultation f (du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 

ƻǇŅǘƻǾƴł ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

rectification f όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 
ǇǊƻƴƻƴŎŞŜ ŀǳ cours de la ǎŞŀƴŎŜύ 

ƪƻǊŜƪǘǵǊŀκǊŜƪǘƛŦƛƪłŎƛŀκǎǇǊŜǎƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ 
ǇǊŜŘƴŜǎŜƴŞƘƻ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

ǊŞŘƛƎŜǊ όǇΦŜȄΦ ǳƴ ǇǊƻŎŝǎ-verbal) ǾȅǇǊŀŎƻǾŀǙ κ ǊŜŘƛƎƻǾŀǙ κ ǎǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǇƛǎƴƛŎǳύ 

ǊŞŘǳƛǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭa dotation de ŘŞǇǳǘŞύ  ȊƴƝȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ Ǉƭŀǘύ 

ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ m  ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  

refonte de la loi de ƭΩ¦9 f ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾŀ 9¨ EUR 

reformulation du projet f όŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǇŀǊ 
ƭΩŀǳǘŜǳǊ ŘŜ la Ƴƻǘƛƻƴ Ł la demande 
ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ Řǳ Parlement)   

ǇǊŜǇǊŀŎƻǾŀƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ όƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯƻƳ ƴŀ 
ȊłƪƭŀŘŜ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŀ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

refuser (p.ex. de mettre au voix 
un ŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘΣ ŘΩŜƴǊŜƎƛǎǘǊŜǊ ǳƴ projet 
de loi) 

ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜƧǎǙ ƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛǳ κ ŘŀǙ ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳΣ ǇǊƛƧŀǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύύ 

ǊŞƎƛƳŜ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ m  ǎȅǎǘŞƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ - ƪŀōƛƴŜǘƴȇ 

ǊŞƎƛƳŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ m ǎȅǎǘŞƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

ǊŞƎƛƳŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ m  ǎȅǎǘŞƳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ 

ǊŞƎƛƳŜ ǎŜƳƛ-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ m ǎȅǎǘŞƳ ǎŜƳƛ-ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ  

registre des documents du Parlement m  register dokumentov parlamentu EUR 

registre des ƛƴǘŞǊşǘǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎ ǊŜƎƛǎǘŜǊ ŦƛƴŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻǾ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ EUR 
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des ŘŞǇǳǘŞǎ m 

registre des ǇŞǘƛǘƛƻƴǎ m ǊŜƎƛǎǘŜǊ ǇŜǘƝŎƛƝ EUR 

registre des ǇǊŞǎŜƴŎŜǎ m ǇǊŜȊŜƴőƴł ƭƛǎǘƛƴŀ 

registre des ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ m register lobistov EUR 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ m nariadenie  EUR 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ m όŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ la loi)  nariadenie όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ Ȋłƪƻƴύ 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŀȅŀƴǘ ŦƻǊŎŜ ŘŜ loi m nariadenie όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ Ȋłƪƻƴύ 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ m  ǇǊŀǾƛŘƭł ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ όǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ Ǿȇōoru 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩ!ǎǎŜƳōƭŞŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜ m  ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ƴłǊƻŘƴŞƘƻ ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŀ 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ m  ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ  EUR 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ Sejm m  ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ {ŜƧƳǳ 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ {Şƴŀǘ m  ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ {Ŝƴłtu 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊ m (du 
tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

ƛƴǘŜǊƴŞ ŦƛƴŀƴőƴŞ ǇǊŜŘǇƛǎȅ κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu) EUR 

ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ fpl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǘŜŎƘƴƛƪȅ  

ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ vote fpl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊŀǾƛŘƭł ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ EUR 

rejeter (p.ex. un amendement, 
une motion, une position commune, 
une candidature)  

ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘΣ ǎǇƻƭƻőƴŞ 
ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳύ 

ǊŜƭŜǾŞ m (p.ex. des ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ vote)  ǘƭŀőŜƴȇ ȊłȊƴŀƳ (napr. hlasovania)  

ǊŜƭŜǾŞ ŘŜǎ conclusions m (de la ǎŞŀƴŎŜ 
du Conseil des doyens)  

ȊłȊƴŀƳ ȊƛǎǘŜƴƝκȊłǾŜǊƻǾ όȊƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ wŀŘȅ ǎǘŀǊǑƝŎƘύ  

remarque f όŦŀƛǘŜ Ł un ŘŞǇǳǘŞ ƻǳ Ł un 
ǎŞƴŀǘŜǳǊ Řŀƴǎ ƭŜ cadre 
de sa ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜύ  

ƴŀǇƻƳŜƴǳǘƛŜ κ Ǿȇőƛǘƪŀ όŀŘǊŜǎƻǾŀƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ 
seƴłǘƻǊƻǾƛ Ǿ ǊłƳŎƛ ƧŜƘƻ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ 
rokovacieho poriadku) 

remarque f (p.ex. avis de la Chambre 
ǎǳǇǊşƳŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ǎǳǊ ǳƴ rapport sur 
ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ la loi de finances) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ 
ǎǇǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳκ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ 
ǊƻȊǇƻőǘŜύ 

remettre (p.ex. au ŘŞǇǳǘŞ ƭŀ ŘŞŎƛǎƛƻƴ 
du Bureau du Sejm) 

ŘƻǊǳőƛǙ όǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
poslancovi) 

remplir les devoirs / les obligations ǇƭƴƛǙ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ 

rendre les travaux du Parlement 
impossibles 

zneƳƻȌƴƛǙ őƛƴƴƻǎǙ parlamentu 

rendre public ƻȊƴłƳƛǙ όǘƛŜȌ ȊǾŜǊŜƧƴƛǙΣ ǾȅƘƭłǎƛǙύ 

rendre une ordonnance  ǾȅŘŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR 

ǊŜƴƻƴŎŜǊ όǇΦŜȄΦ Ł la fonction de 
ǇǊŞǎƛŘŜƴǘύ  

ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ κ ƻŘǎǘǵǇƛǙ (napr. z funkcie predsedu) (pozri 
ǘƛŜȌ ƻŘǎǘǵǇƛǙύ 

ǊŜƴƻƴŎŜǊ Ł ƭΩƛƳƳǳƴƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ  ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƛƳǳƴƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ imunita 

renoncer au mandat ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

renouveler (p.ex. les desiderata) ƻōƴƻǾƛǙ όŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳΣ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪǳύ 

renverser le gouvernement ǇƻƭƻȌƛǙ κ ȊǾŀƭƛǙ ǾƭłŘǳ 

renvoyer (p.ex. un projet ǇƻǎǘǵǇƛǙ κ ƻŘƻǎƭŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊǳύ 
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Ł la commission) 

renvoyer (p.ex. un projet de loi 
Ł la ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭŜŎǘǳǊŜύ 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Řƻ ǇǊǾŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ 

renvoyer la question pour examen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǾŜŎ ƴŀ ǇǊŜǊƻƪovanie 

renvoyer une ǇŞǘƛǘƛƻƴ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǇŜǘƝŎƛǳ 

ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ places f (dans la salle 
des ǎŞŀƴŎŜǎύ 

rozdelenie kresiel όǾ ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜύ EUR 

ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ places f (dans la salle 
des ǎŞŀƴŎŜǎ Řǳ Parlement) 

ȊŀǎŀŘŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ κ ǊƻȊŘŜƭŜƴƛŜ ƳƛŜǎǘ όǾ ǎłƭe 
parlamentu) 

ǊŞǇƭƛǉǳŜ f (au cours du ŘŞōŀǘύ ƻŘǇƻǾŜř (v priebehu rozpravy / diskusie) 

ǊŞǇƻƴǎŜ f όǇΦŜȄΦ Ł ƭΩƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴΣ 
Ł la ǉǳŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞύ 

replika /ƻŘǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ƴŀ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛǳΣ ƴŀ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ ƻǘłȊƪǳύ 

reporter (p.ex. le vote)  ƻŘǊƻőƛǙ όƴŀǇr. hlasovanie) EUR 

ǊŜǇǊŜƴŘǊŜ όǇΦŜȄΦ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ ƻǇŅǘƻǾƴŜ ȊŀőŀǙ κ ǇƻƪǊŀőƻǾŀǙ Ǿ (napr. rozprave)  

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ m (p.ex. de la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 
de SlovaqueΣ ŘΩǳƴ gouvernement 
de ƭΩ;ǘŀǘ ƳŜƳōǊŜ ŘŜ ƭΩ¦9ύ  

ȊłǎǘǳǇŎŀ κ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯ (napr. Slovenskej republiky, 
ǾƭłŘȅ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ Ǿ ƻǊƎłƴƻŎƘ 9¨ύ 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ m lobista 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩŀǳǘŜǳǊ ŘΩǳƴŜ Ƴƻǘƛƻƴ 
m 

ȊłǎǘǳǇŎŀ ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ f (du Parlement aux 
ǊŞǳƴƛƻƴǎ Řǳ Conseil) 

ǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŀ κ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
na rokovaniach Rady)  EUR 

ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜ motionnaire 
au cours des travaux sur le projet) 

ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǙ κ ǊŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀǙ κ ȊŀǎǘǳǇƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ 
ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ Ǿ ǇǊłŎŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ǊŞǇǊƛƳŀƴŘŜ f όŀŘǊŜǎǎŞŜ Ł un ŘŞǇǳǘŞ 
ou Ł un ǎŞƴŀǘŜǳǊ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ 
de sa ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜύ 

napomenutie όǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ ǇǊŜ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ 
rokovacieho poriadku) 

ǊŞǎŜǊǾŜ f (p.ex. au ǇǊƻŎŝǎ-verbal) ǾȇƘǊŀŘŀ κ ǾȅƘǊŀŘŜƴƛŜ ǎƛ όƴŀǇǊΦ Řƻ ȊłǇƛǎƴƛŎŜύ  

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ f (du Sejm, du {ŞƴŀǘΣ ŘΩǳƴŜ 
commission) 

uznesenie (SejmuΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ circonstance f ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ǘȇƪŀƧǵŎŜ ǎŀ ǑǇŜŎƛłƭƴŜƧ κ ƻǎƻōƛǘƴŜƧ 
okolnosti 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ Parlement f  uznesenie parlamentu 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f  uznesŜƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ EUR 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ 
de ƭΩŀǳŘƛǘƛƻƴ ǇǳōƭƛǉǳŜ f  

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƝ ǾŜǊŜƧƴŞƘƻ ǾȅǇƻőǳǘƛŀ 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł la ƴǳƭƭƛǘŞ 
des ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ f  

uznesenie o neplatnosti volieb, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ overenie 
όǾȇǎƭŜŘƪƻǾύ volieb 

ǊŞǎolution relative au choix 
de la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ 
de la ǊŀǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ accord 
international f  

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ ǾƘƻŘƴŞƘƻ ǇƻǎǘǳǇǳ κ ǇǊƻŎŜŘǵǊȅ ƴŀ 
ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛƻǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ 
zmluvy 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀǳ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ 
national f  

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀƴƝ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ 
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ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŀŘƻǇǘƛƻƴ ŘŜ la demande 
ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŞŦŞǊŜƴŘǳƳ ƴŀǘƛƻƴŀƭ f  

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǎŎƘǾłƭŜƴƝ κ ǇǊƛƧŀǘƝ ƴłǾǊƘǳ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀǙ 
ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŞƭŜŎǘƛƻƴ  ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ  

ǊŞǎƻƭǳtion sur la motion de censure f  ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾŜǊȅ 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ nomination f  ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƳŜƴƻǾŀƴƝ κ ƴƻƳƛƴłŎƛƛ 

ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜ quitus f  ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳŘŜƭŜƴƝ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛŀ 

respecter le ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ ǇƻǊƛŀŘƪƻƳ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƛǾƛƭŜ f ƻōőƛŀƴǎƪƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜ f  ǵǎǘŀǾƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƛƳǇŜŀŎƘƳŜƴǘΣ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ 
ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǾŀƴǘ ƭŜ ¢Ǌƛōǳƴŀƭ ŘΩ;ǘŀǘ f  ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀƛǊŜ f  ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ ǊƻƪƻǾŀŎƛŜƘƻ ǇƻǊƛŀŘƪǳκ 
ǇƻǊƛŀŘƪƻǾł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ  

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜ f  Ŧƛƴŀƴőƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ƧǳŘƛŎƛŀƛǊŜ f  ǎǵŘƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ f  ǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇŀǊƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ f  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ  

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇŞƴŀƭŜ f  ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ f  ǇƻƭƛǘƛŎƪł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ Řǳ vote mpl ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

retirer (p.ex. le ǇǊƻƧŜǘ ŘŞǇƻǎŞύ  ȊǊǳǑƛǙ  (napǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ  

retirer (p.ex. son soutien au projet)  ǎǘƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘǇƻǊǳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

retirer (p.ex. une demande, 
une candidature, une plainte)  

ǎǘƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǎǙŀȌƴƻǎǙκ Ȍŀƭƻōǳύ  
EUR 

retirer la parole ȊƻōǊŀǙ κ ƻŘƻōǊŀǙ ǎƭƻǾo 

retirer le mandat  ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

retourner (p.ex. un projet pour 
ŎƻƳǇƭŞǘŜǊ ƭŜǎ vices de forme)  

ǾǊłǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ƴłǇǊŀǾǳ ŦƻǊƳłƭƴȅŎƘ 
nedostatkov)  

retrait de ƭΩ¦ƴƛƻƴ m ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ȋ ¨ƴƛŜ 

retransmission des ŘŞōŀǘǎ f vysielanie rozpravy 

ǊŞǳƴƛƻƴ f όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ 
ayant lieu en dehors de ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ 
du Parlement 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇƧŀȊŘƻǾł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜ commission f  ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇōƻǊǳ EUR 

ǊŞǳƴƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘǎ ŘŜǎ commissions 
du Parlement f 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǇǊŜŘǎŜŘƻǾ ǾȇōƻǊƻv parkamentu 

revenir (p.ex. sur le vote) ǾǊłǘƛǙ ǎŀ (napr. k hlasovaniu) 

ǊŞǾƻǉǳŜǊ όŘΩǳƴ ǇƻǎǘŜύ ƻŘǾƻƭŀǙ (z postu/funkcie) 

ǊŞǾƻǉǳŜǊ όǇΦŜȄΦ ƭŜ aŞŘƛŀǘŜǳǊ ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  ƻŘǾƻƭŀǙ όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀύ EUR 

ǊŞǾƻǉǳŜǊ ǇŀǊ ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ǊŞǾƻcation ƻŘǾƻƭŀǙ (predsedu parlamentu) ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ 
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constructiǾŜ όŘǳ tǊŞǎƛŘŜƴǘ 
du Parlement)  

όƻŘǾƻƭŀǙ ǇǊŜŘǎŜŘǳ ŀ ȊǾƻƭƛǙ ƧŜƘƻ ƴłǎǘǳǇŎǳύ 

ǊƾƭŜ ƎŞƴŞǊŀƭ m ǊŜƎƛǎǘŜǊ ǇŜǘƝŎƛƝ EUR 

rompre la discipline de groupe  ǇƻǊǳǑƛǙ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴłǊƴŜ ǇǊŀǾƛŘƭł κ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴǳ ƪƭǳōǳ 

 

S   

ǎŀƛǎƛƴŜ ǊŞǇŞǘŞŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ f ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ EUR 

salle des ǊŞǳƴƛƻƴǎ f (p.ex. ŘΩǳƴŜ 
commission)   

ǊƻƪƻǾŀŎƛŀ ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

salle des ǎŞŀƴŎŜǎ ǇƭŞƴƛŝǊŜǎ f ǎłƭŀ όǇƭŜƴłǊƴŀύΣ ǇƭŞƴǳƳ 

sceau m (p.ex. du Parlement)  ǇŜőŀǙ (napr. parlamentu) 

scrutin m hlasovanie, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ poriadok/poradie hlasovania 

ǎŎǊǳǘƛƴ Ł Ƴŀƛƴ ƭŜǾŞŜ m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ȊŘǾƛƘƴǳǘƝƳ Ǌǵƪ 

ǎŎǊǳǘƛƴ Ł plusieurs tours m ǾƛŀŎƪƻƭƻǾŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ kolo hlasovania 

scrutin de liste m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŜƧ ƭƛǎǘƛƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
kanŘƛŘłǘƴŀ ƭƛǎǘƛƴŀ  

ǎŎǊǳǘƛƴ ǇŀǊ ŀǎǎƛǎ Ŝǘ ƭŜǾŞ m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ 

scrutin plurinominal m (p.ex. sur 
des candidatures pour les postes 
des ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ Řǳ Sejm)  

ǎǵōŜȌƴŞ ǾƻƯōȅ όƴŀǇǊΦ ǾƻƯōŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘ 
ǘŀƧƻƳƴƝƪƻǾύ  

scrutin public m ǾŜǊŜƧƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    

scrutin secret m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǘŀƧƴŞ 

ǎŞŀƴŎŜ f (p.ex. du Sejm) ǎŎƘƾŘȊŀ όǘƛŜȌ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜύ 

ǎŞŀƴŎŜ Ł huis clos f ǎŎƘƾŘȊŀ Ȋŀ ȊŀǘǾƻǊŜƴȇƳƛ ŘǾŜǊŀƳƛ 

ǎŞŀƴŎŜ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜ f (p.ex. des commissions 
du Parlement) 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǎǇƻƭƻőƴł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊƻǾ parlamentu) 

ǎŞŀƴŎŜ Řǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f ǎŎƘƾŘȊŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

ǎŞŀƴŎŜ ǇƭŞƴƛŝǊŜ f ǎŎƘƾŘȊŀ ǇƭŜƴłǊƴŀ (zasadnutie) EUR 

ǎŞŀƴŎŜ ǇǳōƭƛǉǳŜ f  ǎŎƘƾŘȊŀ ǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) EUR 

ǎŞŀƴŎŜ ǎŜŎǊŝǘŜ f ǎŎƘƾŘȊŀ ƴŜǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) 

ǎŞŀƴŎŜ ǎƻƭƻƴƴŜƭƭŜ f ǎŎƘƾŘȊŀ ǎƭłǾƴƻǎǘƴł 

secret m (p.ex. des ŘŞōŀǘǎΣ Řǳ vote)   ǘŀƧƴƻǎǙ (napr. rokovania / zasadnutia, volieb) 

ǎŜŎǊŜǘ ŘΩ;ǘŀǘ m  ǑǘłǘƴŜ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 

secret de service m  ǎƭǳȌƻōƴŞ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 

ǎŜŎǊŜǘ ǇǊƻǘŞƎŞ ǇŀǊ ƭŀ ƭƻƛ m ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ ŎƘǊłƴŜƴŞ ȊłƪƻƴƻƳ 

ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ m (p.ex. du Sejm, du {ŞƴŀǘΣ 
ŘΩǳne commission)  

ǘŀƧƻƳƴƝƪ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 
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ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ;ǘŀǘ m Ǒǘłǘƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 

ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ m (du Parlement)  Řƻőŀǎƴȇ ǘŀƧƻƳƴƝƪ (parlamentu) 

ǎŜŎǊŞǘŀǊƛŀǘ m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴύ  ǎŜƪǊŜǘŀǊƛłǘ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

Sejm des enfants et des jeunes m {ƴŜƳ ǇǊŜ ŘŜǘƛ ŀ ƳƭłŘŜȌ 

Sejm m Sejm 

semaines de ǎŞŀƴŎŜ fpl όŦƛȄŞŜǎ ǇŀǊ 
le Bureau du Parlement)  

ǊƻƪƻǾŀŎƛŜ ǘȇȌŘƴŜ όǎǘŀƴƻǾŜƴŞ ǇǊŜȊƝŘƛƻƳ parlamentu), 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǘȇȌŘƴŜ ǎŎƘƾŘȊŜ 

semi-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŀƭƛǎƳŜ m  ǎȅǎǘŞƳ ǎŜƳƛ-ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ  

{Şƴŀǘ m {Ŝƴłǘ 

ǎŞƴŀǘeur auteur de la motion m ǎŜƴłǘƻǊ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ǎŞƴŀǘŜǳǊ ŘŞŦŜƴǎŜǳǊ m ǎŜƴłǘƻǊ ƻōƘŀƧŎŀ 

ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘ m ǎŜƴłǘƻǊ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ κ ƴŜȊłǾƛǎƭȇ 

ǎŞƴŀǘŜǳǊ m ǎŜƴłǘƻǊ 

ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƴƻƴ-inscrit m ǎŜƴłǘƻǊ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ κ ƴŜȊłǾƛǎƭȇ 

ǎŞƴŀǘŜǳǊ ƴƻƴ-professionnel m όǎŞƴŀǘŜǳǊ 
Ł temps partiel)  

ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ őƛŀǎǘƻőƴȇ 
ǵǾŅȊƻƪύ 

ǎŞƴŀǘŜǳǊ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭ m (ǎŞƴŀǘŜǳǊ 
Ł temps plein) 

ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 

ǎŞƴŀǘŜǳǊ ǊŀǇǇƻǊǘŜǳǊ m ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 

serment m (p.ex. du tǊŞǎƛŘŜƴǘύ  ǎƯǳō (napr. prezidenta) 

serment m όǇǊşǘŞ ǇŀǊ ǳƴŜ personne 
ŎƻƴǾƻǉǳŞŜ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ commission 
ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ  

ǎƯǳō όƻǎƻōȅ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴŜƧ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ 
ǾȇōƻǊƻƳύ 

serment de ŘŞǇǳǘŞ m ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ǎƯǳō 

serment de ǎŞƴŀǘŜǳǊ m  ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ǎƯǳō  

service public m ǾŜǊŜƧƴł ǎƭǳȌōŀ 

ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŀǳȄ ŘŞǇǳǘŞǎ Ŝǘ ŀǳȄ 
ǎŞƴŀǘŜǳǊǎ mpl (par la Chancellerie 
du Conseil national)  

ǎƭǳȌōȅ ǇǊŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ ŀ ǎŜƴłǘƻǊƻǾ όǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴŞ 
YŀƴŎŜƭłǊƛƻǳ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 

services juridiques mpl (p.ex. 
de la Chancellerie du Conseil national)  

ǇǊłǾƴŜ ǎƭǳȌōȅ όƴŀǇǊΦ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 

services parlementaires mpl ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǎƭǳȌōȅ 

services scientifiques mpl (p.ex. pour 
le Sejm)  

ƻŘōƻǊƴŞ ǇƻǊŀŘŜƴǎƪŞ ǎƭǳȌōȅκǇƻǊŀŘŜƴǎǘǾƻ  (napr. pre 
parlament) 

session f (mensuelle, annuelle) ǎŎƘƾŘȊŀ κ Ȋŀsadnutie όƳŜǎŀőƴłΣ Ǌƻőƴłύ EUR 

session du tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ f ǎŎƘƾŘȊŀ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

ǎŜǳƛƭ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m ǾƻƭŜōƴł ƪƭŀǳȊǳƭŀ κ ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊŀƘ 

ǎƛŝƎŜ ǾŀŎŀƴǘ m ƴŜƻōǎŀŘŜƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

signer (p.ex. sous un projet de loi) ǇǊƛŘŀǙ ǇƻŘǇƛǎ (napr. poŘ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ   

signer (p.ex. un projet de loi, 
une motion) 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳΣ ƴłǾǊƘύ 
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signer (un acte juridique de ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ ŀŘƻǇǘŞΣ ǳƴ accord 
international, une ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴΣ 
un amendement, un projet, une liste 
de ǇǊŞǎŜƴŎŜύ 

pƻŘǇƝǎŀǙ όǇǊƛƧŀǘȇ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜΣ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻƴǵ ȊƳƭǳǾǳΣ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜΣ ƴłǾǊƘΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ 
ƴłǾǊƘΣ ǇǊŜȊŜƴőƴǵ ƭƛǎǘƛƴǳύ EUR 

ǎƭƻƎŀƴ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m ǾƻƭŜōƴȇ ǎƭƻƎŀƴ 

soumettre (p.ex. un projet de loi) ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ Ł la ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ  ǇƻŘǊƻōƛǙ ǎŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧ ǇǊŜǾƛŜǊƪŜ EUR 

soumettre au vote ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 

ǎƻǳƳŜǘǘǊŜ ŀǳȄ ŘŞōŀǘǎ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛǳ 

soumettre un accord international 
Ł la ratification 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ȊƳƭǳǾǳ ƴŀ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛǳ 

sources de financement fpl όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ 
loi)  

ȊŘǊƻƧŜ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŀ κ ŦƛƴŀƴőƴŞ ȊŘǊƻƧŜ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ  

sources du droit fpl ǇǊŀƳŜƴŜ ǇǊłǾŀ  

sources du droit interne fpl ȊŘǊƻƧŜ ǾƴǵǘƻǊƴȇŎƘ ȊłǾŅȊƴȇŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ  

sources du droit obligatoire erga 
omnes fpl 

ǇǊŀƳŜƴŜ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ȊłǾŅȊƴŞƘƻ ǇǊłǾŀ 

sous-commission f ǇƻŘǾȇōƻǊ 

sous-commission permanente f ǇƻŘǾȇōƻǊ ǎǘłƭȅ  

sous-ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŀƭŜ f ǇƻŘǾȇōƻǊ ȊǊƛŀŘŜƴȇ ŀŘ ƘƻŎ κ ƻǎƻōƛǘƴȇ ǇƻŘǾȇōƻǊ 

sous-ǎŜŎǊŞǘŀƛǊŜ ŘΩ;ǘŀǘ m Ǒǘłǘƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 

soutenir (p.ex. une motion) podpora 

soutenir une motiƻƴ ǊŜǘƛǊŞŜ  ȊŀŎƘƻǾŀǙκǇƻŘǇƻǊƛǙ ǎǘƛŀƘƴǳǘȇ ƴłǾǊƘ  

statuer (p.ex. sur une motion) ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 

statuer sur la ǾŀƭƛŘƛǘŞ Řǳ mandat ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

statut de ŘŞǇǳǘŞ ŀǳ tŀǊƭŜƳŜƴǘ ŜǳǊƻǇŞŜƴ 
m 

Ǒǘŀǘǵǘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

statut de la Chancellerie du Conseil 
national m 

Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ 

statut de la Chancellerie du {Şƴŀǘ m Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ {Ŝƴłǘǳ 

ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŞ f subsidiarita EUR 

suffrage m hlasovanie 

ǎǳǇǇƭŞŀƴǘ (permanent) ŘΩǳƴ membre 
ŘΩǳƴŜ commission m (du Parlement 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

ƴłƘǊŀŘƴȇ őƭŜƴ ǾȇōƻǊǳ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘ Ł la dotation m όŘΩǳƴ 
ŘŞǇǳǘŞΣ ŘΩǳƴ ǎŞƴŀǘŜǳǊύ  

ŘƻǇƭƴƻƪ ƪ Ǉƭŀǘǳ κ ƳȊŘƻǾȇ ǇǊƝǇƭŀǘƻƪ (poslanca, 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

supprimer ȊǊǳǑƛǙ κ ŀōǊƻƎƻǾŀǙ όǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎΣ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜύ 

supprimer la question ȊǊǳǑƛǙ ƻǘłȊƪǳ όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊύ 

suspendre (p.ex. une ǎŞŀƴŎŜύ ǇǊŜǊǳǑƛǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 

suspension de ǎŞŀƴŎŜ f  ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 
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symbole de ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ m  ǎȅƳōƻƭ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜ EUR 

{ȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ Parlement m  ƛƴŦƻǊƳŀőƴȇ ǎȅǎǘŞƳ parlamentu 

ǎȅǎǘŝƳŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭ m  ǎȅǎǘŞƳ ǾƻƭŜōƴȇ  

ǎȅǎǘŝƳŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ m  ǎȅǎǘŞƳ ǾƭłŘȅ κ ǎȅǎǘŞƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

 

T  
 

tableau des scrutins m  ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŀ ǘŀōǳƯŀ κ ǘŀōǳƯŀ ǾȇǎƭŜŘƪƻǾ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

taux de participation m ǾƻƭŜōƴł ǵőŀǎǙ 

techƴƛǉǳŜ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛǾŜ f ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ǘŜŎƘƴƛƪŀ 

ǘŞƳƻƛƎƴŀƎŜ m (p.ex. devant 
une ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩŜƴǉǳşǘŜύ   

ǎǾŜŘŜŎǘǾƻ κ ǾȇǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  

ǘŞƳƻƛƴ m όŀǇǇŜƭŞ ŘŜǾŀƴǘ ƭŀ Commission 
de la ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴƴŜƭƭŜύ   

svedok (prŜŘǾƻƭŀƴȇ ǾȇōƻǊƻƳ ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ 
ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 

temps de parole m ǊŜőƴƝŎƪȅ őŀǎ 

ǘŜƴƛǊ ǎŞŀƴŎŜ ȊŀǎŀŘŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ 

tenir une liste des orateurs ǾƛŜǎǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

terminer (p.ex. ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǳƪƻƴőƛǙ (napr. rozpravu)  

ǘŜȄǘŜ ŎƻƴǎƻƭƛŘŞ ŘΩǳƴ projet m όŘΩǳƴŜ ƭƻƛΣ 
ŘΩǳƴŜ ǊŞǎƻƭǳǘƛƻƴύ   

ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

texte de ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ƴƻƴ-ǇǊƻƴƻƴŎŞŜ m  ǘŜȄǘ ƴŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀƴŞƘƻ ǇǊŜƧŀǾǳ 

tirage au sort m (p.ex. des ƴǳƳŞǊƻǎ 
des ƭƛǎǘŜǎ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜǎύ  

ƭƻǎƻǾŀƴƛŜ κ ȌǊŜōƻǾŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ őƝǎŜƭ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƭƛǎǘƝƴύ 

tour de questions m  ƘƻŘƛƴŀ ƻǘłȊƻƪ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻƭƻ ƻǘłȊƻƪ EUR 

tour de scrutin m  kolo hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǿ ƴƛŜƪƻƯƪȇŎƘ 
ƪƻƭłŎƘ 

ǘǊŀƛǘŞ m  zmluva 

ǘǊŀƛǘŞ ŘΩŀŘƘŞǎƛƻƴ m  zmluva o ǇǊƛǎǘǵǇŜƴƝ EUR 

ǘǊŀƛǘŞ ǊŀǘƛŦƛŞ m ǊŀǘƛŦƛƪƻǾŀƴł ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀ 

ǘǊŀƛǘŞ ǊŀǘƛŦƛŞ Ŝƴ ǾŜǊǘǳ ŘŜ la loi 
ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ m 

ȊƳƭǳǾŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ǊŀǘƛŦƛƪƻǾƴł Ǿ ȊƳȅǎƭŜ 
ǇǊŜŘŎƘłŘȊŀƧǵŎŜƘƻ ǎǵƘƭŀǎǳ ǾȅƧŀŘǊŜƴŞƘƻ ǑǘŀǘǵǘƻƳ κ 
ȊłƪƻƴƻƳ 

trancher (p.ex. sur une motion) ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳ) 

transmettre (p.ex. le projet pour obtenir 
un avis) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ǇǊƛǇƻƳƛŜƴƪƻǾŀƴƛŜύ 

transmettre une motion ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

transmettre une recommandation ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 

transparence f (p.ex. des travaux, 
de ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞύ 

ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłŎŜΣ őƛƴƴƻǎǘƛύ 
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tribunes du public fpl ǾŜǊŜƧƴł ƎŀƭŞǊƛŀ όōŀƭƪƽƴύ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ 

ǘǊƻƛǎƛŝƳŜ ƭŜŎǘǳǊŜ f ǘǊŜǘƛŜ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

troubler (p.ex. ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎύ ǊǳǑƛǙ κ ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu)  

 

U  
 

ǳǊƴŜ ŞƭŜŎǘƻǊŀƭŜ f urna volŜōƴł 

utiliser (p.ex. de son droit de veto)  ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

 

V  
 

vacance f (p.ex. de la fonction 
de tǊŞǎƛŘŜƴǘ du Parlement)  

ǳǾƻƯƴŜƴƛŜ Ǉƻǎǘǳ (napr. predsedu parlamentu) 

vacances parlementaires fpl ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǇǊłȊdniny 

vacatio legis ǾŀŎŀǘƛƻ ƭŜƎƛǎ κ ƭŜƎƛǎǾŀƪŀƴőƴł ŘƻōŀκƭŜƘƻǘŀ (doba 
ƳŜŘȊƛ ƻƪŀƳƛƘƻƳ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ŀ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅΣ 
Řƻōŀ ƳŜŘȊƛ ǾȅƘƭłǎŜƴƝƳ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅ ŀ ŘƶƻƳ 
ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŀ ƧŜƧ ǵőƛƴƴƻǎǘƛύ 

ǾŀƭŜǳǊ ƴƻǊƳŀǘƛǾŜ ŘΩǳƴ acte juridique f ȊłǾŅȊƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳ 

ǾŀƭƛŘƛǘŞ f (p.ex. des ŞƭŜŎǘƛƻƴǎΣ Řǳ vote) ǇƭŀǘƴƻǎǙ (napr. volieb, hlasovania) 

ǾŀƭƛŘƛǘŞ Řǳ fondement juridique f 
όŘΩǳƴŜ proposition de la Commission) 

ǇƭŀǘƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ȊłƪƭŀŘǳ όƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜύ EUR 

ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ la ǊŞƎǳƭŀǊƛǘŞ ŘŜǎ ŞƭŜŎǘƛƻƴǎ 
f  

overenie volieb 

ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ pouvoirs f όŘΩǳƴ ŘŞǇǳǘŞ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴύ 

ƻǾŜǊŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ όǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 
EUR 

ǾŜǊǎƛƻƴ ŎƻƴǎƻƭƛŘŞŜ m  ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ 

veto m (du tǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ la wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 
de Slovaque)  

veto (Prezidenta Slovenskej Republiky) 

vice de forme m (p.ex. de ƭΩŜȄǇƻǎŞ 
des motifs du projet de loi)  

ŦƻǊƳłƭƴȅ ƴŜŘƻǎǘŀǘƻƪ όƴŀǇǊΦ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłƪƻƴŀύ  

vice-ƳŀǊŞŎƘŀƭ (vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ) du 
Parlement m 

podpredseda/ viceprezident parlamentu 
(parlamentu)   

vice-ƳŀǊŞŎƘŀƭ (vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ) 
du {Şƴŀǘ m 

ǇƻŘǇǊŜŘǎŜŘŀ κ ǾƛŎŜǇǊŜȊƛŘŜƴǘ {Ŝƴłǘǳ 

vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ m όŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜΣ 
ŘΩǳƴ cercle)  

podpredseda (klubu, skupiny)  

vice-ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ m όǇΦŜȄΦ ŘΩǳƴŜ 
commission du Parlement)  

ȊłǎǘǳǇŎŀ ǇǊŜŘǎŜŘǳ κ ǇƻŘǇǊŜŘǎŜŘŀ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ Ǿ 
parlamente)  

vice-prŞǎƛŘŜƴǘ m (p.ex. du Parlement podpredseda όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 
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ŜǳǊƻǇŞŜƴύ  

vide juridique m ǇǊłǾƴŀ ƳŜŘȊŜǊŀ 

violation f (des ǘǊŀƛǘŞǎΣ ŘŜǎ formes 
substantielles, du droit de ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜύ 

ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όȊƳƭǵǾΣ ǇƻŘǎǘŀǘƴȇŎƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅŎƘ 
ǇƻȌƛŀŘŀǾƛŜƪΣ ǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR 

violation f (grave) de ƭΩƻǊŘǊŜ Řŀƴǎ 
la salle des ǎŞŀƴŎŜǎ 

ƘǊǳōŞ κ ȊłǾŀȌƴŞ ƴŀǊǳǑŜƴƛŜ κ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪǳ Ǿ 
ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜ  

voix consultative f ǇƻǊŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

voix contre f ȊłǇƻǊƴȇ Ƙƭŀǎ 

voix favorable f ƪƭŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

voix pour f ƪƭŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

ǾƻƛȄ ǇǊŞǇƻƴŘŞǊŀƴǘŜ f (p.ex. du ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ 
de ǎŞŀƴŎŜύ  

ǊƻȊƘƻŘǳƧǵŎƛ Ƙƭŀǎ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎŜƘƻ ǎŎƘƾŘȊŜύ 

vote m hlasovanie 

ǾƻǘŜ Ł ƭΩǳƴŀƴƛƳƛǘŞ m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƧŜŘƴƻƳȅǎŜƯƴŞ 

vote de confiance m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŘƾǾŜǊŜ 

vote de ŘŞŦƛŀƴŎŜ m hlasovaƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ 
ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ 
ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

vote de ŘŞŦƛŀƴŎŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛŦ m  ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

ǾƻǘŜ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ m hlaǎƻǾŀƴƛŜ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ hlasovanie 
ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞƘƻ ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ 
ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŀκǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ ƘƭŀǎƻǾ 

vote en bloc m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǎǇƻƧŜƴŞ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŎŜƭƪǳ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 
en bloc 

vote nul m ƴŜǇƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 

vote par appel nominal m hƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƳŜƴƻǾƛǘŞ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻŘƯŀ ƳƛŜƴ 

vote par division m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǉƻ őŀǎǘƛŀŎƘ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ őƛŀǎǘƪƻǾŞ EUR 

ǾƻǘŜ ǇŀǊ ǇǊƻŎŞŘŞ ŞƭŜŎǘǊƻƴƛǉǳŜ m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞƘƻ 
ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŀ κ ǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ ƘƭŀǎƻǾΣ  
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ elekǘǊƻƴƛŎƪŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 

ǾƻǘŜ ǎŀƴǎ ŘŞōŀǘ m hlasovanie bez diskusie 

ǾƻǘŜ ǎŞǇŀǊŞ m (p.ex. sur chaque 
ŎŀƴŘƛŘŀǘǳǊŜ Ł ƭΩƻǊƎŀƴŜ ŎƻƭƭŜƎƛŀƭύ  

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻŘŘŜƭŜƴŞ όƴŀǇǊΦ ƻ ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ 
ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊŀŎƘ ƴŀ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿ ŘŀƴƻƳ ƻǊƎłƴŜύ 

ǾƻǘŜ ǎǳǊ ƭΩŀƳŜƴŘŜƳŜƴǘ m hlasovanie o pozƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳ 

ǾƻǘŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ la proposition m ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŎŜƭƻƳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ  

vote unanime m ƧŜŘƴƻƳȅǎŜƯƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ  

vote unique m ǎǇƻƧŜƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŎŜƭƪǳκ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 
en bloc 

vote valable m Ǉƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 

voter ƘƭŀǎƻǾŀǙ κ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōǳ 

voter (p.ex. une loi)  ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 
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A  
  

abberufen (jemanden von seinem Amt) ƻŘǾƻƭŀǙ (z postu / funkcie) 

!ōŜǊƪŜƴƴǳƴƎ ŘŜǊ ōǸǊƎŜǊƭƛŎƘŜƴ 
Ehrenrechte f 

ȊōŀǾŜƴƛŜ ƻōőƛŀƴǎƪȅŎƘ ǇǊłǾ 

abfassen (z.B. ein Protokoll) ǾȅǇǊŀŎƻǾŀǙ κ ǊŜŘƛƎƻǾŀǙ κ ǎǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǇƛǎƴƛŎǳύ 

ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ αȊǳǊ hǊŘƴǳƴƎέ 
rufen 

ǾȅȊǾŀǙ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ƪ ȊŀŎƘƻǾŀƴƛǳ ǇƻǊƛŀŘƪǳ 

ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ αȊǳǊ {ŀŎƘŜέ ǊǳŦŜƴ ǾȅȊǾŀǙ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ƪ ŘǊȌŀƴƛǳ ǎŀ ǇǊŜŘƳŜǘǳ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

Abgeordnetenanfrage f ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłύ 

AbgeoǊŘƴŜǘŜƴōǸǊƻ n ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎeƭłǊƛŀΣ pozri 
ǘƛŜȌ ƘƭŀǾƴł ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 

Abgeordneteneid m ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ǎƯǳō 

Abgeordnetenfraktion f ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ƪƭǳō 

Abgeordnetengesetzentwurf m ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

Abgeordnetengesetzesvorlage f ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

Abgeordnetengruppe f όŜƛƴōŜǊǳŦŜƴ ŦǸǊ 
die redaktionelle Bearbeitung von 
&ƴŘŜǊǳƴƎŜƴύ  

ǎƪǳǇƛƴŀ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ όƳŜƴƻǾŀƴł κ ǳǎǘŀƴƻǾeƴł ǎ ŎƛŜƯƻƳ 
ǊŜŘŀƪőƴŜƧ ǇǊƝǇǊŀǾȅ ǇǊƛƧŀǘȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 

Abgeordnetengruppe f (eine Form 
der Abgeordnetenvereinigung) 

ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ όŀƪƻ ŦƻǊƳŀ ȊŘǊǳȌƻǾŀƴƛŀ ǎŀ 
poslancov)  

den Abgeordnetenpflichten nicht 
nachkommen 

neplnenie (si) ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ 

!ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴǎǘŀǘǳǘ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments n 

Ǒǘŀǘǵǘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

Abgeordneter m poslanec, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

Abgeordneter zum Europaparlament m ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ŜǳǊƻǇƻǎƭŀƴŜŎ 

Abgeordneter-Verteidiger m (z.B. im 
±ŜǊŦŀƘǊŜƴ ǾƻǊ ŘŜƳ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ ŦǸǊ 
DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ǳƴŘ 
Abgeordnetenangelegenheiten)  

poslanec obhajca 

Ablauf der Amtszeit m ǳǇƭȅƴǳǘƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 

ŀōƭŜƘƴŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ 
abzustimmen, einen Gesetzesvorschlag 
anzunehmen) 

ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜƧǎǙ ƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛǳ κ ŘŀǙ ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳΣ ǇǊƛƧŀǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύύ 

ŀōƭŜƘƴŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ 
Antrag, einen gemeinsamen Standpunkt, 
eine Bewerbung) 

ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘΣ ǎǇƻƭƻőƴŞ 
ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳύ 

Abrechnung f ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜǘ    
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Abschluss m ǎǇǊłǾŀ Ŧƛƴŀƴőƴł EUR 

absolute Mehrheit der Stimmen f ǾŅőǑƛƴŀ ƴŀŘǇƻƭƻǾƛőƴł όŀōǎƻƭǵǘƴŀύ ƘƭŀǎƻǾ 

absolute Unvereinbarkeit f ŀōǎƻƭǵǘƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

abstimmen ƘƭŀǎƻǾŀǙ κ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōǳ 

Abstimmung f hlasovanie 

Abstimmung ansetzen f ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ǇǊƛǎǘǵǇeƴƝ ƪ 
hlasovaniu  

Abstimmung durch Aufstehen f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ 

Abstimmung durch Handzeichen f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ȊŘǾƛƘƴǳǘƝƳ Ǌǵƪ 

Abstimmung in mehreren Runden / 
DŅƴƎŜƴ f 

ǾƛŀŎƪƻƭƻǾŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜΣ pozri ǘƛŜȌ kolo hlasovania 

Abstimmung ohne Debatte / Aussprache 
f 

hlasovanie bez diskusie 

zur Abstimmung stellen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 

!ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŘŜƴ ƎŜǎŀƳǘŜƴ 
Entwurf f 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŎŜƭƻƳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ  

!ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f hlasovanie o pozƳŜƶǳƧǵŎƻƳ ƴłǾǊƘǳ 

!ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŜƛƴŜ YŀƴŘƛŘŀǘŜƴƭƛǎǘŜ f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŜƧ ƭƛǎǘƛƴŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ 
listina  

!ōǎǘƛƳƳǳƴƎ ǸōŜǊ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎ f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ 

Abstimmung unter Verwendung 
eines elektronischen 
{ǘƛƳƳŜƴȊŅƘƭǎȅǎǘŜƳǎκŜƭŜƪǘǊƻƴƛǎŎƘŜr 
{ǘƛƳƳŜƴȊŅƘƭƎŜǊŅǘŜƴ f 

ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞƘƻ 
ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŀ κ ǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ ƘƭŀǎƻǾΣ  
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 

Abstimmungsgang m kolo hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǿ ƴƛŜƪƻƯƪȇŎƘ 
ƪƻƭłŎƘ 

Abstimmungskarte f (eines 
Abgeordneten, eines Senatoren) 

hlasovacia karta 

Abstimmungsordnung f poriadok / poradie hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ hlasovanie 

Abstimmungsrunde f kolo hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǿ ƴƛŜƪƻƯƪȇŎƘ 
ƪƻƭłŎƘ 

Abstimmungstafel f ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŀ ǘŀōǳƯŀ κ ǘŀōǳƯŀ ǾȇǎƭŜdkov hlasovania 

abweichende Meinung f (z.B. zum 
Bericht des Untersuchungsausschusses) 

ƴŜǎǵƘƭŀǎƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ όƴŀǇǊΦ ǎƻ ǎǇǊłǾƻǳ 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  

Abwesenheit f (z.B. an der Beratung des 
Parlaments) 

ƴŜǵőŀǎǙ κ ŀōǎŜƴŎƛŀ (napr. na zasadnuǘƝ parlamentu) 

Abzug vom Gehalt m ȊǊłȌƪŀ Ȋƻ ƳȊŘȅ 

!ōȊǳƎ Ǿƻƴ ŘŜƴ 5ƛŅǘŜƴ m ȊǊłȌƪŀ Ȋ ǇŀǳǑłƭƴȅŎƘ ƴłƘǊŀŘ κ ŘƛŞǘ 

Akklamation f ŀƪƭŀƳłŎƛŀ 

Akten in Sachen pl (z.B. im Verfahren 
des ParlamentŀǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ ŦǸǊ 
Verfassungsrechtliche Verantwortung)  

ǵǊŀŘƴȇ ǎǇƛǎΤ ǵǊŀŘƴȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ ǾȇōƻǊǳ 
parlamentu ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 
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aktives Wahlrecht n ŀƪǘƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ǾoƭƛǙ 

aktuelle Information f ŀƪǘǳłƭƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

allgemein geltendes Recht n ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞ κ ȊłǾŅȊƴŞ όǇƾǎƻōiace voőƛ 
ǾǑŜǘƪȇƳ - erga omnes) 

allgemeine Vorschrift f ǾǑŜƻōŜŎƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

&ƭǘŜǊŜǊ aŀǊǎŎƘŀƭƭ m ǎǘŀǊǑƝ ƳŀǊǑŀƭΣ ǎǘŀǊǑƝ ǇǊŜŘǎŜŘŀ 

!ƭǘŜǊǎǇǊŅǎƛŘŜƴǘ m ǎǘŀǊǑƝ ƳŀǊǑŀƭΣ ǎǘŀǊǑƝ ǇǊŜŘǎŜŘŀ 

&ƭǘŜǎǘŜƴǊŀǘ m ǵǎǘŀǾƴł ƪƻƴǾŜƴŎƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǵǎǘŀǾƴł ƻōyőŀƧκ 
ȊǾȅƪƭƻǎǙ 

Amt n ǵǊŀŘΣ ƘƻŘƴƻǎǙ 

ein Amt antreten ǇǊŜǾȊƛŀǙ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƴƛŜ ǎŎƘƾŘȊŜ  

das Amt niederlegen ȊƭƻȌƛǙ ǊŜȊƛƎƴłŎƛǳ Ȋ ǵǊŀŘǳ κ ȊƭƻȌƛǙ ŦǳƴƪŎƛǳ  

Ǿƻƴ ǎŜƛƴŜƳ !Ƴǘ ȊǳǊǸŎƪǘǊŜǘŜƴ ƻŘǎǘǵǇƛǙ όǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳisiu) 

!Ƴǘǎōƭŀǘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Gemeinschaft n 

¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘǾŀκ 
9ǳǊƽǇǎƪȅŎƘ ǎǇƻƭƻőŜƴǎǘƛŜǾ EUR hist. 

!Ƴǘǎōƭŀǘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n ¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

Amtsblatt der Republik Slowakei  n ¨ǊŀŘƴȇ ǾŜǎǘƴƝƪ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ  

Amtsenthebung f (z.B. vom 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ .ǸǊƎŜǊōŜŀǳŦǘǊŀƎǘŜƴύ  

ƻŘǾƻƭŀǙ όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀ) EUR  

Amtserledigung f ǳǾƻƯƴŜƴƛŜ Ǉƻǎǘǳ όƴŀǇǊΦ predsedu parlamentu) 

Amtsschreiben n list όǵǊŀŘƴȇύ 

Amtssprache f ǵǊŀŘƴȇ ƧŀȊȅƪ EUR 

!ƳǘǎȊŜƛǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻmisie EUR 

!ƳǘǎȊŜƛǘ ŘŜǊ vǳŅǎǘƻǊŜƴ f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ƪǾŜǎǘƻǊƻǾ EUR 

!ƳǘǎȊŜƛǘ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ  EUR 

Amtszeit des Parlaments f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ parlamentu 

ŘƛŜ !ƳǘǎȊŜƛǘ ǾŜǊƪǸǊȊŜƴ όŘŜǎ Parlaments) ǎƪǊłǘƛǙ ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ (parlamentu) 

ŅƴŘŜǊƴ όȊΦ.Φ Ŝƛƴ DŜǎŜǘȊύ ȊƳŜƴƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

ŅƴŘŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎύ ȊƳŜƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ ύ 

ŅƴŘŜǊǘŜǎ DŜǎŜǘȊ n ȊƳŜƴŜƴȇ Ȋłƪƻƴ 

&ƴŘŜǊǳƴƎ f ƴłǾǊƘ  ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ όŀ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ 

&ƴŘŜǊǳƴƎ ŜƛƴŜǎ wŜŎƘǘǎŀƪǘŜǎ f ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘpisu / aktu 

&ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ ŘŜǎ ±ƻǊǎŎƘƭŀƎǎ ŘŜǊ 
Kommission pl 

ȊƳŜƴŀ κ ƳƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ όǾύ ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 

&ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ 

&ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ ŘŜǊ ǾƻƳ !ǳǘƻǊ 
vorgeschlagen wird m  

ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ ŀǳǘƻǊŀ ƴłǾǊƘǳ όƴƻǾŜƭȅύ Ȋłƪƻƴŀ 
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ŜƛƴŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴtrag einreichen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR  

&ƴŘŜǊǳƴƎǎƎŜǎŜǘȊ n ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ƳŜƴƝ ŀ ŘƻǇƮƶŀ (napr. złkon) 

anfertigen (z.B. ein Protokoll) ǾȅǇǊŀŎƻǾŀǙ κ ǊŜŘƛƎƻǾŀǙ κ ǎǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǇƛǎƴƛŎǳύ 

Anfrage f όƪǳǊȊŜΣ ǇǊŅȊƛǎ ŦƻǊƳǳƭƛŜǊǘŜΣ  
Anfrage mit Vorrang) 

ƻǘłȊƪŀ όǎǘǊǳőƴłΣ ǾȇǎǘƛȌƴłΣ ǇǊƛƻǊƛǘƴłύ EUR 

Anfrage des Abgeordneten f ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłύ 

eine Anfrage einreichen ǇƻƭƻȌƛǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƻǘłȊƪǳ  EUR 

eine Anfrage richten ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ κ ǇƻƭƻȌƛǙ ƻǘłȊƪǳ EUR 

Anfragender m ƛƴǘŜǊǇŜƭǳƧǵŎƛ κ ƛƴǘŜǊǇŜƭŀƴǘ 

Angefragter m ƛƴǘŜǊǇŜƭƻǾŀƴȇ 

ŀƴƎŜƘǀǊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǊ CǊŀƪǘƛƻƴύ ǇǊƛǎƭǵŎƘŀǙ κ ǇŀǘǊƛǙ όƴŀǇǊΦ Řƻ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 

ŜƛƴŜ !ƴƎŜƭŜƎŜƴƘŜƛǘ ǇǊǸŦŜƴ ǾȅǑŜǘǊƛǙ όǇǊŜǾŜǊƛǙύΣ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀǙ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ 

Anhang m (z.B. zum Gesetzentwurf)  ǇǊƝƭƻƘŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ŀƴƘǀǊŜƴ όȊΦ.. das Gutachten 
der Ausschussexperten) 

ǾȅǇƻőǵǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊȅ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ Ȋ ǾȇōƻǊǳύ  

!ƴƘǀǊǳƴƎ f όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments) 

ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ EUR  

!ƴƪƭŅƎŜǊ m (im Verfahren 
vor dem Staatsgerichtshof)  

ȌŀƭƻōŎŀ όǾ ƪƻƴŀƴƝ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳκ ǎǵŘƴȅƳ 
dvorom) 

Anlage f (z.B. zum Gesetzentwurf) ǇǊƝƭƻƘŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

anmelden (z.B. eine Kandidatenliste) ǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ κȊŀǊŜƎƛǎǘǊƻǾŀǙ  όƴŀǇǊΦ ƭƛǎǘƛƴǳκ ȊƻȊƴŀƳ 
ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾύ  

Anmeldung f (z.B. einer Wahlliste)  ǊŜƎƛǎǘǊłŎƛŀ (napr. volebnej listiny) 

Anmerkung f (z.B. der Obersten 
YƻƴǘǊƻƭƭƪŀƳƳŜǊ ȊǳƳ .ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŘƛŜ 
!ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǎ Haushaltsgesetzes) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ 
ǎǇǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳκ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ 
ǊƻȊǇƻőǘŜύ 

Anmerkungen zum Protokoll machen ǾȅƧŀŘǊƛǙ ǾȇƘǊŀŘȅ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛ 

annehmen (z.B. ein Gesetz) ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

annehmen (z.B. ein Gesetz, eine 
&ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ Antrag) 

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘΣ ƴłǾǊƘύ 

ŀƴƴŜƘƳŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 9ƴǘǎŎƘƭƛŜǖǳƴƎΣ 
eine Tagesordnung) 

ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ (napr. uznesenie, program)   EUR 

annehmen (z.B. einen Bericht) ǎŎƘǾłƭƛǙ κ ƻŘǎǵƘƭŀǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳύ  

annehmen (z.B. einen Entwurf, eine 
Bewerbung, eine Tagesordnung, einen 
&ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎύ 

ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳΣ ǇǊƻƎǊŀƳ rokovania, 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘύ EUR  

Anordnung f nariadenie 

ŀƴǇŀǎǎŜƴ όȊΦ.Φ ŘŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎǎǘŜȄǘ 
an den Gesetzestext) 

ǇǊƛǎǇƾǎƻōƛǙ κ ȊƻǎǵƭŀŘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǇƻȊƳŜƶƻǾŀŎƝŎƘ 
ƴłǾǊƘƻǾ ǎ ǘŜȄǘƻƳ Ȋłƪƻƴŀύ 

!ƴǎǇǊŀŎƘŜ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ ŘŜǊ wŜǇǳōƭƛƪ 
f 

ǇǊƝƘƻǾƻǊ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ ǊŜǇǳbliky 
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Antikumulierungsregeln pl ȊłƪŀȊ ǎǵōŜȌƴŞƘƻ ǇƻōŜǊŀƴƛŀ ŘƾŎƘƻŘƪǳ EUR 

Antrag auf Ablehnung der Vorlage 
insgesamt m 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀύ ako celku 

!ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ !ōƭŜƘƴǳƴƎ ŜƛƴŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎ m ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀƳƛŜǘƴǳǘƛŜ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎŜƘƻ ƴłǾrhu 

Antrag auf Annahme der Vorlage / des 
9ƴǘǿǳǊŦǎ Ƴƛǘ ōŜǎǘƛƳƳǘŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ 
m  

ƴłǾǊƘ ǇǊƛƧŀǙ Ȋłƪƻƴ κ ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ ǎ ǳǊőƛǘȇƳƛ 
zmenami 

Antrag auf Annahme der Vorlage / des 
9ƴǘǿǳǊŦǎ ƻƘƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴ m 

ƴłǾǊƘ ǇǊƛƧŀǙ Ȋłƪƻƴ κ ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ ōŜȊ ȊƳƛŜƴ 

Antrag auf Darstellung aktueller 
Information m 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ κ ƴłǾǊƘ 
ƴŀ ǇƻǎƪȅǘƴǳǘƛŜ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ 

!ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŜƛƴŜǊ 
landesweiten Volksabstimmung m 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ κ 
ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ ŎŜƭƻ-Ǒǘłtneho referenda 

Antrag auf Einbringung 
eines Gesetzesvorschlags m 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƛŜ κ ǳƧŀǘƛŜ ǎŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ 
ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

!ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ 9ǊƎŅƴȊǳƴƎ ŘŜǊ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ 
m 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ ŘŜƴƴŞƘƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ  

Antrag auf erneute Beratung des 
Gesetzes m 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾŜǘƻΣ ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 

Antrag auf erneute Verhandlung der 
Sache m 

ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ όǇǊƝǇŀŘǳύ 

!ƴǘǊŀƎ ŀǳŦ wǸŎƪǸōŜǊǿŜƛǎǳƴƎ 
an einen Ausschuss m 

ƴłǾǊƘ κ ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǇƻǎǘǵǇŜƴƛŜ ǾŜŎƛ όǎǇŅǙύ Řƻ ǾȇōƻǊǳ  
EUR  

Antrag auf Zustimmungserteilung zur 
Festnahme oder Verhaftung m (eines 
Abgeordneten, eines Senatoren)  

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κǾȅŘŀƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ǾȊatie do 
ǾŅȊōȅ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ {ŜƴłǘƻǊŀύ 

Antrag auf Zustimmungserteilung 
zur gerichtlichen Verantwortung m 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κ ǾȅŘŀƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ 
ƻǎƻōȅ ȊƻŘǇƻǾŜŘŀƧǵŎ ǎŀ ǇǊŜŘ ǎǵŘƻƳ   

Antrag auf Zustimmungserteilung 
zur strafrechtlichen Verantwortung m 

ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǳŘŜƭŜƴƛŜ κ ǾȅŘŀƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ƴŀ ǾȊŀǘƛŜ Řƻ 
ǾŅȊōȅ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ {ŜƴłǘƻǊŀύ 

Antrag der Minderheit m menǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ 

einen Antrag einreichen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ κ ǇƻŘŀǙ ƴłǾǊƘ 

Antrag in einer verfahrensrechtlichen 
Angelegenheit m 

ƴłǾǊƘ Ǿ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŜƧ ǾŜŎƛ 

einen Antrag stellen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ 

ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎ ǎǘŜƭƭŜƴ όǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ 
Beratung) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ όǇƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀvy / diskusie)  

antragsstellender Abgeordneter m ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯ κ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όȊłƪƻƴŀύ 

antragsstellender Senator m ǎŜƴłǘƻǊ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ όƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

Antragsteller m ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǘŜƯ ƴłǾǊƘǳ 

antreten ǇǊƛǎǘǵǇƛǙ (napr. k hlasovaniu) 

Antwort f (z.B. auf eine Interpellation, 
auf eine Anfrage) 

ǊŜǇƭƛƪŀ κ ƻŘǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ƴŀ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛǳΣ ƴŀ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ ƻǘłȊƪǳύ 
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eine Antwort auf eine Frage geben ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ƻŘǇƻǾŜř ƴŀ ƻǘłȊƪǳ EUR  

anwenden 
(z.B. die DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎǎōŜǎǘƛƳƳǳƴƎ
en) 

ŀǇƭƛƪƻǾŀǙ (napr. ustanovenia rokovacieho poriadku) 

Anwesenheit f (z.B. an der Sitzung des 
Sejm) 

ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ ǾŜǘƻ 

Anwesenheitsliste f ǇǊŜȊŜƴőƴł ƭƛǎǘƛƴŀ 

Appell des Parlaments m ǾȇȊǾŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ, ȌƛŀŘƻǎǙ 

Appell des Senats m ǾȇȊǾŀ ǎŜƴłǘǳ 

an der Arbeit an einem 
Gesetzentwurf/einer Gesetzesvorlage 
interessierte Person f  

ǎǳōƧŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ ƴŀ ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭƻōƛǎǘŀΣ ƻǎƻōŀ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪŞ 
aktivity 

Arbeitsdokument n ǇǊŀŎƻǾƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

Arbeitsgruppe f όōŜƛ ŘŜƴ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ 
eines Parlamentausschusses) 

ǇǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛƴŀ όǾ ǊłƳŎƛ ǾȇōƻǊǳ parlamentu)  

Arbeitsgruppe f  ǇǊŀŎƻǾƴł ǎƪǳǇƛƴŀ  EUR  

Arbeitskalender (z.B. des Sejm) m ǊƻȊǾǊƘ ǎŎƘƾŘȊƝ  κ ƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊƝ 
όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘύ 

Arbeitspapier n ǇǊŀŎƻǾƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

Arbeitsplan des Ausschusses m ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ ǾȇōƻǊǳ 

Arbeitsplan des Rates m ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ wŀŘȅ 

Arbeitsplan des Sejm m ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ 

Arbeitsplan des Parlaments m ǇǊŀŎƻǾƴȇ Ǉƭłƴ parlamentu 

Arbeitsprogramm der Regierung n ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ prejav 
predsedu Rady ministrov 

Arbeitsprogramm des Rates n ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ wŀŘȅ EUR 

Archiv n (z.B. des Sejm, des Senats)  ŀǊŎƘƝǾ  

Arenga f arenga 

Assistent m (eines Abgeordneten, 
eines Senatoren)  

asistent όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǇƻƭƻőƴȇ 
ǎǇƻƭǳǇǊŀŎƻǾƴƝƪ 

Assistent des Mitglieds des 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ m 

ŀǎƛǎǘŜƴǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ  EUR 

ŀǳŦŦƻǊŘŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ 
abzugeben) 

ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ (napr. vydanie stanoviska/ objasnenie / 
vysvetlenie) EUR 

auffordern (z.B. einen Antrag) zu 
ŜǊƎŅƴȊŜƴ 

vyzvŀǙ ƴŀ κ ǇƻȌƛŀŘŀǙ ƻ ŘƻǇƭƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 

aufgehobene Vorschrift f ȊǊǳǑŜƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

aufgehobenes Gesetz n Ȋłƪƻƴ ȊǊǳǑŜƴȇ 

aufheben (einen Rechtsakt, eine 
Vorschrift) 

ȊǊǳǑƛǙ κ ŀōǊƻƎƻǾŀǙ όǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎΣ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜύ 

aufhebendes Gesetz n ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ǊǳǑƝ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 
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Aufnahme der Vereinbarungen f (aus 
der Sitzung des Seniorenkonvents)  

ȊłȊƴŀƳ ȊƛǎǘŜƴƝ κ ȊłǾŜǊƻǾ όȊƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ wady 
ǎǘŀǊǑƝŎƘύ  

aufnehmen (z.B. einen Punkt in die 
Tagesordnung)   

ȊŀǊŀŘƛǙ (napr. bod v rokovacom programe)  

Aufsichtsorgan n ŘƻȊƻǊƴȇ ƻǊƎłƴ 

Auftrag der Regierungsbildung m ǇƻǾŜǊŜƴƛŜ ȊƻǎǘŀǾƛǙ ǾƭłŘǳ 

!ǳŦǿŀƴŘǎŜƴǘǎŎƘŅŘƛƎǳƴƎ f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ǇŀǳǑłƭƴŜ ƴłƘǊŀŘȅ 
όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŘƛŞǘȅύ 

ausdehnende Auslegung f ǊƻȊǎƛŀƘƭȅ ǾȇƪƭŀŘΣ ƭƛōŜǊłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 

Ausdruck m (z.B. der Wahlergebnisse)  ǘƭŀőŜƴȇ ȊłȊƴŀƳ (napr. hlasovania)  

!ǳǎŦǸƘǊǳƴƎŜƴ Ǿƻƴ ŜƛƴŜǊ aƛƴǳǘŜ pl ƧŜŘƴƻƳƛƴǳǘƻǾŞ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ EUR 

!ǳǎŦǸƘǊǳƴƎǎǾƻǊǎŎƘǊƛŦǘ f ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 

Auskunft f όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ 9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎύ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƝύ EUR  

auslegen (z.B. das Gesetz) ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƻǾŀǙ  όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ vȇklad 
ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ 

Auslegung eines Rechtsaktes f ǾȇƪƭŀŘ κ ƛƴǘŜǊǇǊŜǘłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƛƴǘŜǊǇǊŜǘƻǾŀǙ κ ǾȅƪƭŀŘŀǙ 

Auslosung f (z.B. von Nummern der 
Wahllisten)  

ƭƻǎƻǾŀƴƛŜ κ ȌǊŜōƻǾŀƴƛŜ (napr. őƝǎŜƭ ǾƻƭŜbƴȇŎƘ ƭƛǎǘƝƴύ 

Ausnahmezustand m stav mimoriadny 

Aussage f όǿŅƘǊŜƴŘ ŜƛƴŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎύ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ (v priebehu rozpravy)  

Aussage f (z.B. vor dem 
Untersuchungsausschuss) 

ǎǾŜŘŜŎǘǾƻ κ ǾȇǇƻǾŜř όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ κ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  

Aussage in der Diskussion f ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ǿ ƳŜƴŜ ƪƭǳōǳ 

ausscheiden (z.B. aus einer Fraktion) ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ  

ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ 
von / aus der Zusammensetzung 
eines Untersuchungsausschusses) 

ȊōŀǾƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ Ǿƻ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƻƳ 
ǾȇōƻǊŜύ     

ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ 
von / aus einer Ausschusssitzung) 

ȊōŀǾƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ Ǿƻ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƻƳ 
ǾȇōƻǊŜ)     

Ausschuss m (z.B. Sejmausschuss, 
Senatsausschuss)  

ǾȇōƻǊ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳΣ {Ŝƴłǘǳ κ ǎŜƴłǘƴȅύ 

Ausschuss des Rates m ǾȇōƻǊ wŀŘȅ EUR 

Ausschusssitzung f ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇōƻǊǳ  EUR 

Ausschussvorsitzender m ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾȇōƻǊǳ 

Ausschusswesen n ƪƻƳƛǘƻƭƽƎƛŀ EUR 

ŅǳǖŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ {ǘŜƭƭǳƴƎƴŀƘƳŜ Ȋǳ 
einer Sache) 

ǾȅƧŀŘǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłȊƻǊ ƴŀ ǳǊőƛǘǵ ǘŞƳǳύ  

ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜǊ !usschuss m ƻǎƻōƛǘƴȇ κ ǑǇŜŎƛłƭƴȅ ǾȇōƻǊ 

ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜǊ ¦ƴǘŜǊŀǳǎǎŎƘǳǎǎ m ǇƻŘǾȇōƻǊ ȊǊƛŀŘŜƴȇ ŀŘ ƘƻŎ κ ƻǎƻōƛǘƴȇ ǇƻŘǾȇōƻǊ 
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ŀǳǖŜǊǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ hǇǇƻǎƛǘƛƻƴ f ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

aussetzen (z.B. die Sitzung) ǇǊŜǊǳǑƛǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 

Aussprache f (allgemeine, umfassende, 
ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜύ  

rozprava όǾǑŜƻōŜŎƴłΣ ǊƻȊǎƛŀƘƭŀΣ ƳƛƳƻǊƛŀŘƴŀύ  EUR  

Aussprache f (lange, mittellange, kurze-
ǾŜǊƭŅƴƎŜǊǘŜΣ ƪǳǊȊŜύ 

rozprava όŘƭƘłΣ ǎǘǊŜŘƴłΣ ǇǊŜŘƮȌŜƴłΣ ƪǊłǘƪŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
diskusia 

zur Aussprache stellen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪ debate (rozhovoru) EUR  

!ǳǎǎǇǊŀŎƘŜ ǸōŜǊ ŀƭƭƎŜƳŜƛƴŜ 
Angelegenheiten f 

ǊƻȊǇǊŀǾŀ ǾǑŜƻōŜŎƴł κ ƻ ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ 

!ǳǎǎǇǊŀŎƘŜ ǸōŜǊ ŀǳǎƎŜǿŅƘƭǘŜ CǊŀƎŜƴ f 
(z.B. zum Vorschlag 
einer ±ŜǊŦŀǎǎǳƴƎǎŅƴŘŜǊǳƴƎύ 

ǊƻȊǇǊŀǾŀ ƪ ǾȅōǊŀƴȇƳ ƻǘłȊƪŀƳ όƴŀǇǊΦ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ 
nłǾǊƘǳ ƴƻǾŜƭȅ κ ȊƳŜƴȅ ǵǎǘŀǾȅύ  

austreten (z.B. aus einer Fraktion) ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ  

Austritt aus der Union m ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ȋ ¨ƴƛŜ 

ŀǳǎǸōŜƴ όȊΦ.Φ Řŀǎ ±ŜǘƻǊŜŎƘǘύ ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

!ǳǎǸōǳƴƎ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ f Ǿȇƪƻƴ ƳŀƴŘłǘǳ  

Ausweis m (Abgeordnetenausweis, 
Senatorenausweis)  

ƭŜƎƛǘƛƳłŎƛŀ κ ǇǊŜǳƪŀȊ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ  

authentische Auslegung f ǇƾǾƻŘƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

Autorisation der Rede f ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛŀ (prepisu) ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ  

 

B  
 

Beauftragter des Komitees 
ŦǸǊ Gesetzesinitiative m 

ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ ǾȇōƻǊǳ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

bedingter Beschluss m ǇƻŘƳƛŜƴŜőƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όǳǊőǳƧǵŎŜ ǇƻŘƳƛŜƴƪȅΣ ƴŀ 
ȊłƪƭŀŘŜ ƪǘƻǊȇŎƘ ƳƾȌŜ ōȅǙ ǇoƳƻŎ ǳȊƴŀƴł Ȋŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴǵ 
ǎƻ ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR 

beenden (z.B. die Beratung) ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǳƪƻƴőƛǙ (napr. rozpravu)  

ōŜƎǊŜƴȊŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ wŜŘŜŘŀǳŜǊ ǿŅƘǊŜƴŘ 
der Debatte) 

ƻōƳŜŘȊƛǙ κ ƻƘǊŀƴƛőƛǙ όƴŀǇǊΦ ŘƮȌƪǳ őŀǎǳ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ 
Ǉƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅύ 

.ŜƎǊǸƴŘǳƴƎ f (z.B. eines 
Gesetzentwurfs/einer Gesetzesvorlage) 

ŘƾǾƻŘƻǾł ǎǇǊłǾŀ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

behandeln (z.B. einen Antrag) ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 

Behebung der Unvereinbarkeit (des 
Gesetzes mit der Verfassung)  

ƻŘǎǘǊłƴŜƴƛŜ ƴŜǎǵƭŀŘǳ όȊłƪƻƴŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳύ 

Beihilferegelung f program pomoci EUR  

beilegen (z.B. einen Antrag der 
Minderheit dem Bericht des 
Ausschusses) 

ǾƭƻȌƛǙ κ ȊŀőƭŜƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴǑƛƴƻǾȇ ƴłǾǊƘ ƪ ǎǇǊłǾŜ 
ǾȇōƻǊǳύ  
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beitreten (z.B. einer Fraktion) ǾǎǘǵǇƛǙ κ ǇǊƛŘŀǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ Řƻ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳύ 

Beitrittsverhandlungen pl ǇǊƝǎǘǳǇƻǾŞ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR  

Beitrittsvertrag m  zmluva o ǇǊƛǎǘǵǇŜƴƝ EUR  

sich bekannt machen (z.B. mit den Akten 
in Sachen) 

ƻōƻȊƴłƳƛǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ǎƻ ȊƭƻȌƪƻǳύ 

Bekanntgabe f ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛŀ όƻȊƴłƳŜƴƛŜύ EUR  

bekanntgeben ƻȊƴłƳƛǙ όǘƛŜȌ ȊǾŜǊŜƧƴƛǙΣ ǾȅƘƭłǎƛǙύ 

bekanntgeben (z.B. die Wahlergebnisse) ǾȅƘƭłǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƪȅ ǾƻƭƛŜōύ 

Bekanntmachung der Wahlergebnisse f ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ǾȇǎƭŜŘƪƻǾ 

belehren (z.B. eine vor 
den Untersuchungsausschuss  
ƎŜƭŀŘŜƴŜ tŜǊǎƻƴ ǸōŜǊ ihre Rechte) 

ǇƻǳőƛǙ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōǳ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴǵ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ 
ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳ ƻ ƧŜƧ ǇǊłǾŀŎƘύ 

ōŜƴŀŎƘǊƛŎƘǘƛƎŜƴ όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘŜƴ ¢ŜǊƳƛƴ 
der Ausschusssitzung) 

ƻȊƴłƳƛǙ κ ƛƴŦƻǊƳƻǾŀǙ κ ǳǇƻǾŜŘƻƳƛǙ κ ƻōƻȊƴłƳƛǙ ƻ 
όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ  

Beobachter m ǇƻȊƻǊƻǾŀǘŜƯ EUR  

beraten ȊŀǎŀŘŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ 

beratende Stellungnahme f ǇƻǊŀŘƴŞ ǎǘŀƴƻǾisko 

beratende Stimme f ǇƻǊŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

beratendes Organ n ǇƻǊŀŘƴȇ ƻǊƎłƴ 

Beratung f rozprava 

ƛƴ ŘŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎ ŘŜƴ ±ƻǊǎƛǘȊ ŦǸƘǊŜƴ ǇǊŜŘǎŜŘŀǙ ǊƻȊǇǊŀǾŜ κ ǎŎƘƾŘȊƛ 

Beratung mit den Mitgliedstaaten f ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ ǎ őƭŜƴǎƪȇƳƛ ǑǘłǘƳƛ 

zur Beratung stellen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴŀ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛǳ 

Beratungsorgan n ǇƻǊŀŘƴȇ ƻǊƎłƴ 

Berechtigung f όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎΣ 
einen Antrag) vorzulegen / einzureichen  

ǇǊłǾƻ ƴŀ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴƛŜ κ ǇƻŘłǾŀƴƛŜ (napr. 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾΣ ƴłǾǊƘƻǾύ 

ƛƴ ŘŜƴ .ŜǊŜƛŎƘ ŘŜǊ aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ 
fallende ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ f 

ŀƪǘƛǾƛǘȅ ǎǇŀŘŀƧǵŎŜ Řƻ ǊłƳŎŀ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳκ 
ǎǵǾƛǎƛŀŎŜ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 

Bereich der Regierungsverwaltung m ƻŘǾŜǘǾƛŜ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ 

Bericht m όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ 
des Untersuchungsausschusses)  

ǎǇǊłǾŀ όƻ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜƘƻκ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ 
ǾȇōƻǊǳύ 

Bericht eines Ausschusses m ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 

.ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŘƛŜ !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ 
des Haushaltsgesetzes m 

ǎǇǊłǾŀ ƻ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘłŎƛƛ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ 

.ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ m (z.B. der 
Obersten Kontrollkammer)  

ǎǇǊłǾŀ ƻ őƛƴƴƻǎǘƛ (napr. NŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ 
ǵǊŀŘǳύ 

.ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŜƛƴŜƴ 9ƴǘǿǳǊŦ κ ŜƛƴŜ 
Vorlage m (einen Gesetzentwurf / eine 
Gesetzesvorlage, einen 
Beschlussentwurf)  

ǎǇǊłǾŀ ƻ ƴłǾǊƘǳ όȊłƪƻƴŀ ŀƭŜōƻ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 
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berichterstattender Abgeordneter m spravodajca 

Berichterstatter m spravodajca όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƝ ǾȇōƻǊǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 

Berichterstatter m (z.B. in der 
Ausschusssitzung)  

spravodajca όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƝ ǾȇōƻǊǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 

berichtigter Bericht eines Ausschusses m ǎǇǊłǾŀ ƻǇǊŀǾŜƴł ǾȇōƻǊǳ 

Berichtigung f (z.B. einer Aussage 
in einer Debatte) 

ƪƻǊŜƪǘǵǊŀ κ ǊŜƪǘƛŦƛƪłŎƛŀ κ ǎǇǊŜǎƴŜƴƛŜ (napr. 
ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ ǇǊŜŘƴŜǎŜƴŞƘƻ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

ōŜǊǸŎƪǎƛŎƘǘƛƎŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ ȊƻƘƯŀŘƴƛǙ κ ȊƻōǊŀǙ Řƻ ǵǾŀƘȅ όƴŀǇǊΦ ƴłǾrh) 

berufen (z.B. eine Regierung) ƳŜƴƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘǳύ 

berufen (z.B. jdn zum Posten) ƳŜƴƻǾŀǙ όǳǎǘŀƴƻǾƛǙ ƴƛŜƪƻƘƻ Řƻ ŦǳƴƪŎƛŜύ 

ōŜǊǳŦƭƛŎƘŜ [ƻōōȅǘŅǘƛƎƪŜƛǘ f ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻōƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ osoba 
ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ƭƻƎƛǎǘƛŎƪŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 

berufliche Organisation f ǇǊƻŦŜǎƛƧƴł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 

Berufsabgeordneter m  ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪ όǾȅƪƻƴłǾŀǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ 
Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 

Berufssenator m ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ Ǉƭƴȇ ǵǾŅȊƻƪύ 

eine Berufung (z.B. gegen den Beschluss 
ǸōŜǊ ŘƛŜ ±ŜǊƭŜǘȊǳƴƎ ŘŜǊ DǊǳƴŘǎŅǘȊŜ 
der Abgeordnetenethik) einlegen 

ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƻǘƛ ǳȊƴŜǎŜƴƛǳ ƻ ǇƻǊǳǑeƴƝ ȊłǎŀŘ κ 
ǇǊƛƴŎƝǇƻǾ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅύ 

Berufungsorgan n ƻŘǾƻƭŀŎƝ ƻǊƎłƴ 

.ŜǎŎƘŜƛƴƛƎǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ²ŀƘƭ f 
(zum Abgeordneten, Senatoren, 
Mitglied des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘen Parlaments)  

ŘŜƪǊŞǘ κ ƻǎǾŜŘőŜƴƛŜ ƻ ȊǾƻƭŜƴƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀ-mentu) 

ōŜǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ Ŝƛƴ DŜǎŜǘȊύ ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

Beschluss m (des Sejm, des Senats, 
des Ausschusses)  

uznesenie ό{ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

BescƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ !ǳǎǎǇǊŀŎƘŜ ŘŜǎ 
Misstrauens m 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƴłǾǊƘǳ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾery 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ .ŜǊǳŦǳƴƎ m ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ƳŜƴƻǾŀƴƝ κ ƴƻƳƛƴłŎƛƛ 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ 
einer landesweiten Volksabstimmung m 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǎŎƘǾłƭŜƴƝ κ ǇǊƛƧŀǘƝ ƴłǾǊƘǳ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀǙ 
ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ 
einer ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ !ƴƘǀǊǳƴƎ m 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳǎƪǳǘƻőƴŜƴƝ ǾŜǊŜƧƴŞƘƻ ǾyǇƻőǳǘƛŀ 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ 
landesweiter Volksabstimmung m 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳǎǇƻǊƛŀŘŀƴƝ ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜƘƻ ǊŜŦŜǊŜƴŘŀ 

BŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 9ƴǘƭŀǎǘǳƴƎ m ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǳŘŜƭŜƴƝ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛŀ 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¦ƴƎǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ 
Wahl m 

uznesenie o neplatnosti volieb, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ overenie 
όǾȇǎƭŜŘƪƻǾύ ǾƻƭƛŜō 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ²ŀƘƭ ŘŜǎ ±ŜǊŦŀƘǊŜƴǎ 
bei der Zustimmung zur Ratifizierung 
eines ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎŜǎ m 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ ǾƘƻŘƴŞƘƻ ǇƻǎǘǳǇǳκ ǇǊƻŎŜŘǵǊȅ ƴŀ 
ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ Ǌŀǘƛ-ŦƛƪłŎƛƻǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ 
zmluvy 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ²ŀƘƭ m ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƻ ǾƻƯōŜ  
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Beschlussentwurf m ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ 

.ŜǎŎƘƭǳǎǎŦŅƘƛƎƪŜƛǘ f ƪǾƽǊǳƳ 

BescƘƭǳǎǎŦŅƘƛƎƪŜƛǘ ŦŜǎǘǎǘŜƭƭŜƴ ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ƪǾƽǊǳƳ 

Beschlussfassungsverfahren n ƪƻƴŀƴƛŜ ǎŎƘǾŀƯƻǾŀŎƛŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ǇǊƛƧƝƳaniu 
ǳȊƴŜǎŜƴƝύ 

Beschlussvorschlag m ƴłǾǊƘ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ 

bestehende Beihilfe f ŜȄƛǎǘǳƧǵŎŀ ǇƻƳƻŎ EUR  

bestellen (z.B. den Abgeordneten-
Verteidiger) 

ǳǎǘŀƴƻǾƛǙ κ ƳŜƴƻǾŀǙ (napr. poslanca obhajcu) 

bestimmen (z.B. einen Termin) ƻǇǊŀǾƛǙκȊŀŘŀǙ  όƴŀǇǊΦ ŘłǘǳƳύ  

Bestimmung f rozhodnutie όǇǊłǾƴȅ ŀƪǘύ 

.ŜǎǳŎƘŜǊǘǊƛōǸƴŜ f ǾŜǊŜƧƴł ƎŀƭŞǊƛŀ όōŀƭƪƽƴύ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ 

sich beteiligen (z.B. an der Beratung) ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǵőŀǎǙ (napr. na diskusii )   

sich beteiligen (z.B. an einer Sitzung des 
Parlaments, an einer Abstimmung) 

ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǇŀǊǘƛŎƛǇƻǾŀǙ ƴŀ (napr. zasadƴǳǘƝ 
parlamentuΣ ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

betreffender Mitgliedstaat m ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR 

beurteilen (z.B. einen Antrag, eine 
Bewerbung) 

ǾȅŘŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ όƴŀǇǊΦ ƪ ƴłǾǊƘΣ ƪŀƴŘƛŘłtke)    

.ŜǾƻƭƭƳŅŎƘǘƛƎǘŜǊ m (z.B. einer vor einen 
Untersuchungsausschuss geladenen 
Person)  

ȊłǎǘǳǇŎŀ κ ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ (napr. osoby povolanej 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 

Beweisantrag m ŘƾƪŀȊƴȇ ƴłǾǊƘ  

Beweisverfahren n konanie dokazovacie (dokazovanie) 

sich bewerben um ƪŀƴŘƛŘƻǾŀǙ 

einen Bewerber anmelden ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳ 

einen Bewerber aufstellen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊǳ 

Bewerber m (um eine bestimmte 
Funktion)  

ƪŀƴŘƛŘłǘ 

Bezirkswahlausschuss m ƻōǾƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

Bikameralismus m bikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 

bilaterale Gruppe f ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀ 

bilden (z.B. eine Regierungskoalition) ǾȅǘǾƻǊƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾƭłŘƴǳ ƪƻŀƭƝŎƛǳ), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎŦƻǊƳƻǾŀǙ 

bindende Auslegung f ȊłǾŅȊƴȇ ǾȇƪƭŀŘΣ ƻŦƛŎƛłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 

bindendes Mandat n  ȊłǾŅȊƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR  

Bulletin zur Ausschusssitzung n ǎǇǊłǾŀ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

.ǸǊƎŜǊōŜŦǊŀƎǳƴƎ f ǾŜǊŜƧƴŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ 

.ǸǊƎŜǊƪƻƴǘǊƻƭƭŜ f ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƪƻƴǘǊola όǊŜŀƭƛȊƻǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ 
verejnej mienky) 
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ōǸǊƎŜǊƭƛŎƘŜ DŜǎŜǘȊŜǎǾƻǊƭŀƎŜ f ƻōőƛŀƴǎƪȅ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

ōǸǊƎŜǊƭƛŎƘŜǊ DŜǎŜǘȊŜƴǘǿǳǊŦ m ƻōőƛŀƴǎƪȅ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

.ǸǊƻ n (einer Fraktion, eines Kreises)  ƪŀƴŎŜƭłria όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǎƪǳǇƛƴȅύ 

.ǸǊƻƪƻǎǘŜƴ-Pauschale f ǇŀǳǑłƭƴŀ ǎǳƳŀ ƴŀ ǇƻƪǊȅǘƛŜ ƴłƪƭŀŘƻǾ ǎǇƻƧŜƴȇŎƘ ǎ 
chodom ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧύ 

 

C  
 

Charta der Grundrechte der 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ f 

/ƘŀǊǘŀ ȊłƪƭŀŘƴȇŎƘ ǇǊłǾ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR  

Chef der Sejmkanzlei m όDŜƴŜǊŀƭǎŜƪǊŜǘŅǊ 
des Parlaments)  

ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ κ ƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ parlamentu 

Chef der Senatskanzlei m 
όDŜƴŜǊŀƭǎŜƪǊŜǘŅǊ ŘŜǎ Senats)  

ǾŜŘǵŎƛ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ κ ƎŜƴŜǊłƭƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ {Ŝƴłǘǳ 

Cohabitation f ƪƻƘŀōƛǘłŎƛŀ  

 

 

 

D  
 

darstellen (z.B. einen Bericht 
des Parlamentausschusses, ein 
schriftliches Gutachten) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳ ǾȇōƻǊǳ parlamentuΣ ǇƝǎƻƳƴȇ 
ƴłȊƻǊύ 

Debatte f (allgemeine, umfassende, 
ŀǳǖŜǊƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜύ  

rozprava όǾǑŜƻōŜŎƴłΣ ǊƻȊǎƛŀƘƭŀΣ ƳƛƳƻǊƛŀdna)  EUR 

Debatte f (lange, mittellange, kurze-
ǾŜǊƭŅƴƎŜǊǘŜΣ ƪǳǊȊŜύ 

rozprava όŘƭƘłΣ ǎǘǊŜŘƴłΣ ǇǊŜŘƮȌŜƴłΣ ƪǊłǘƪŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
diskusia 

ŜƛƴŜ 5ŜōŀǘǘŜ ŀƴǎǘƻǖŜƴ ȊŀƘłƧƛǙ ŘŜōŀǘǳ (rozpravu) EUR  

zur Debatte stellen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪ ŘŜōŀǘŜ (rozhovoru) EUR  

5ŜōŀǘǘŜ ǸōŜǊ ŀƭƭƎŜƳŜƛƴŜ 
Angelegenheiten f  

rozpraǾŀ ǾǑŜƻōŜŎƴł κ ƻ ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ 

5ŜōŀǘǘŜ ǸōŜǊ ŀǳǎƎŜǿŅƘƭǘŜ CǊŀƎŜƴ f 
(z.B. zum Vorschlag einer 
±ŜǊŦŀǎǎǳƴƎǎŅƴŘŜǊǳƴƎύ  

ǊƻȊǇǊŀǾŀ ƪ ǾȅōǊŀƴȇƳ ƻǘłȊƪŀƳ όƴŀǇǊΦ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ 
ƴłǾǊƘǳ ƴƻǾŜƭȅ κ ȊƳŜƴȅ ǵǎǘŀǾȅύ  

Dekret n ŘŜƪǊŞǘ hist. 

Delegation f όŦǸǊ ŘƛŜ /h{!/Σ ŦǸǊ ŘƛŜ 
Konferenz von Parlamenten) 

ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

Delegation f (interparlamentarische, 
ǎǘŅƴŘƛƎŜΣ !Ř-hoc-Delegation) 

ŘŜƭŜƎłŎƛŀ όƳŜŘȊƛǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǎǘłƭŀΣ ŀŘ ƘƻŎύ EUR  
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delegieren (z.B. die 
Sejmausschussvertreter zu einer Sitzung 
eines anderen Sejmausschusses) 

ŘŜƭŜƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ȊłǎǘǳǇŎƻǾ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ ƴŀ 
ǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƛƴŞƘƻ ǇŀǊƭŀ-ƳŜƴǘƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳύ  

Demokratie f  demokracia 

Demokratiedefizit n ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ ŘŜŦƛŎƛǘ 

demokratischer Rechtsstaat m ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

demokratischer Staat m ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪȇ Ǒǘłǘ 

Derogation f (z.B. einer Rechtsnorm) ŘŜǊƻƎłŎƛŀ όǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅύ 

Desiderat n ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳ κ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪŀ 

Dienstgeheimnis n ǎƭǳȌƻōƴŞ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 

5ƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘŅǘ ŘŜǊ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎŀǊōŜƛǘ f ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ κ ǇǊłŎŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊłǎŀŘŀ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ 

Diskussion f diskusia, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ rozprava 

zur Diskussion stellen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ Řƻ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

Disziplin f (z.B. Fraktionsdisziplin / 
CǊŀƪǘƛƻƴǎȊǿŀƴƎ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ Wahl)  

ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ όƴŀǇǊΦ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻύ ƪƭǳōǳ ǇǊƛ 
ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

Disziplinaranwalt m ochranŎŀ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴȅ 

Dokument n dokument 

5ƻƪǳƳŜƴǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n ŘƻƪǳƳŜƴǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

Dokument des Parlaments n dokument parlamentu  EUR 

Ŝƛƴ 5ƻƪǳƳŜƴǘ ȊǳƎŅƴƎƭƛŎƘ ƳŀŎƘŜƴ ǎǇǊƝǎǘǳǇƴŜƴƛŜ ŘƻƪǳƳŜƴǘǳ EUR 

dringliche Gesetzesvorlage f ƴŀƭƛŜƘŀǾȇ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻna 

dringlicher Gesetzentwurf m ƴŀƭƛŜƘŀǾȇ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

Dringlichkeit f ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł EUR  

Dringlichkeitsklausel f klauzula o naliehavosti 

dritte Lesung f ǘǊŜǘƛŜ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

Drucksache f (Drucksache des Sejm, des 
Senats) 

ǘƭŀő κ ǘƭŀőƻǾƛƴŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł κ ǎŜƴłǘƴŀύ 

ŘǳǊŎƘŦǸƘǊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 5ŜōŀǘǘŜΣ ŜƛƴŜ 
Wahl) 

ǾȅƪƻƴŀǙ  όƴŀǇǊΦ ǾƻƯōǳύ  

ŘǳǊŎƘŦǸƘǊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ 
des Verfassungsgerichtshofes) 

ǾȅƪƻƴłǾŀǙ κ ŜȄŜƪǳƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻȊǎǳŘƻƪκ ƴłƭŜȊ 
¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ  

5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎōŜǎǘƛƳƳǳng f ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƛŜ EUR  

5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎōŜǎǘƛƳƳǳƴƎ f (zu einem 
Gesetz)  

ǎŜƪǳƴŘłǊƴŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾŀΣ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 

5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎƳŀǖƴŀƘƳŜ f 
(im Bezug auf den Basisrechtsakt)  

ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ όǾƻ ǾȊǙŀƘǳ ƪ ȊłƪƭŀŘƴŞƳǳ κ 
ƘƭŀǾƴŞƳǳ ǇǊłǾƴŜƳǳ ŀƪǘǳύ EUR 

5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎǾƻǊǎŎƘǊƛŦǘ f (zu einem 
Gesetz) 

ǎŜƪǳƴŘłǊƴŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾŀΣ ǾȅƪƻƴłǾŀŎƝ ǇǊŜŘǇƛǎ 
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Durchleuchtung f ƭǳǎǘǊłŎƛŀ 

 

E  
 

ehrenamtlicher Mitarbeiter m 
(z.B. eines Abgeordneten)  

ƴŜǇƭŀǘŜƴȇ ŀǎƛǎǘŜƴǘ (napr. poslanca), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ asistent 

Eid m (der vor den 
Untersuchungsausschuss geladenen 
Person)  

ǎƯǳō όƻǎƻōȅ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴŜƧ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳκ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ 
ǾȇōƻǊƻƳύ 

Eid m όȊΦ.Φ ŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴύ  ǇǊƝǎŀƘŀ όnapr. prezidenta)  

den Eid abnehmen (z.B. dem 
tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ ŘŜǊ Republik Slowakei) 

ǇǊƛƧŀǙ ǎƯǳō (napr. od Prezidenta Slovenskej republiky) 

einen Eid leisten ȊƭƻȌƛǙ ǎƯǳō 

Eidesformel f ȊƴŜƴƛŜ ǎƯǵōǳ 

ŜƛƎŜƴŜ LƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜƴ 
!ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments f 

Ǿƭŀǎǘƴł ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ ǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu EUR  

ŜƛƎŜƴŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m pƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ ŀǳǘƻǊŀ ƴłǾǊƘǳ (novely) Ȋłƪƻƴŀ 

ŀǳǎ ŜƛƎŜƴŜǊ LƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ǇǊǸŦŜƴ ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ (o veci) Ȋ ǾƭŀǎǘƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

Eilverfahren n (bei der Arbeit an einem 
Gesetz)  

ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǳǊƎŜƴǘƴł όǇǊŜ ǇǊłŎǳ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

einberufen (z.B. das Parlament, eine 
Sitzung) 

ȊǾƻƭŀǙ (napr. parlament, zasadnutie)  

einbringen (einen Gesetzentwurf / 
eine Gesetzesvorlage) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

einbringen (z.B. einen Antrag) ǾȅǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎ ƴłǾǊƘƻƳύ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘύ  

einbringen (z.B. einen Gesetzentwurf / 
eine Gesetzesvorlage) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

Einbringung f ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ 

Einer-Wahlkreis / Einerwahlkreis m ƧŜŘƴƻƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ 
obvod 

einfache Mehrheit der Stimmen f ǾŅőǑƛƴŀ ƧŜŘƴƻŘǳŎƘł ƘƭŀǎƻǾ 

Einflussgruppe f ƴłǘƭŀƪƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 

einheitliche Vertretungsnorm 
der Wojewodschaft f 

ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ ƪǊŀƧƻǾΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ κ ǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŜΣ ȊłǎŀŘŀ 
rovnosti volieb 

einheitliche Vertretungsnorm f ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŀ 

einheitlicher Text eines Entwurfs / 
einer Vorlage (Gesetzentwurfs / 
Gesetzesvorlage, Beschlussentwurfs) 

ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

einheitlicher Text m ǘŜȄǘ ƪƻƴǎƻƭƛŘƻǾŀƴȇ 
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einheitliches Wahlverfahren n ƧŜŘƴƻǘƴł ǾƻƭŜōƴł ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ κ ǊŜǇǊŜȊŜƴǘłcie pozri 
ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻǘƴł ƴƻǊƳŀ ȊŀǎǘǵǇŜ-ƴƛŀ ǾƻƧǾƻŘǎǘƛŜǾΣ ȊłǎŀŘŀ 
rovnosti volieb EUR  

Einheitsstaat m ƧŜŘƴƻǘƴȇ ǑǘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǳƴƛǘłǊƴȅ Ǒǘłǘ 

Einkammerparlament n ƧŜŘƴƻƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
unikameralizmus 

Einkammersystem n unikameralizmus, pozri ǘƛŜȌ ƧŜŘƴƻƪƻƳƻǊƻǾȇ 
parlament 

einladen (z.B. auf die Sitzung 
des Parlamentausschusses) 

ǇƻȊǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ ǾȇōƻǊǳ parlamentu)  

9ƛƴǊƛŎƘǘǳƴƎ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n  ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR  

ŜƛƴǎŎƘǊŅƴƪŜƴŘŜ !ǳǎƭŜƎǳƴƎ f ƻōƳŜŘȊǳƧǵŎƛ ǾȇƪƭŀŘ 

Einspruch m όȊΦ.Φ ƎŜƎŜƴ &ƴŘŜǊǳƴƎŜƴύ  ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳύ EUR  

Einspruch m (z.B. gegen die 
angenommene Arbeitsweise an einem 
Gesetzentwurf/an einer Gesetzesvorlage
)  

ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ȊǾƻƭŜƴŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊƻŎŜŘǵǊŜ κ 
ǇƻǎǘǳǇǳ ǇǊłŎ ƴŀ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

9ƛƴǎǇǊǳŎƘ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ²ŀƘƭ 
m 

ǎǙŀȌƴƻǎǙ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙ ŀƭŜōƻ ƴŜȊłƪƻƴƴƻǎǙ ǾƻƭƛŜō 

einstimmige Abstimmung f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƧŜŘƴƻƳȅǎŜƯƴŞ 

Einzelabstimmung f όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ 
ŜƛƴȊŜƭƴŜƴ .ŜǿŜǊōŜǊ ŦǸǊ ŘƛŜ 
Mitgliedschaft im bestimmten Organ)  

hlasovŀƴƛŜ ƻŘŘŜƭŜƴŞ όƴŀǇǊΦ ƻ ƧŜŘƴƻǘƭƛǾȇŎƘ 
ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊŀŎƘ ƴŀ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿ ŘŀƴƻƳ ƻǊƎłƴŜ) 

Einzelbeihilfe f ǇƻŘǇƻǊŀ ƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴŀ (pomoc) EUR  

elektronische Abstimmung f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎƪŞ EUR,  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ hlasovanie 
ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ ŜƭŜƪǘǊƻƴƛŎ-ƪŞƘƻ ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜƘƻ 
zŀǊƛŀŘŜƴƛŀ κ ǎȅǎǘŞƳǳ ǎőƝǘŀƴƛŀ Ƙƭasov 

Empfehlung f όŘŜǎ wŀǘŜǎ ŦǸǊ ŜƛƴŜƴ 
Mitgliedstaat, der Kommission oder des 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ŦǸǊ ŘŜƴ wŀǘύ  

ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όwŀŘȅ őƭŜƴǎƪŞƳǳ ǑǘłǘǳΣ YƻƳisie alebo 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ wŀŘŜύ EUR  

Empfehlung f όŘŜǎ ȊǳǎǘŅndigen 
Ausschusses des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ŦǸǊ ŘƛŜ ȊǿŜƛǘŜ [ŜǎǳƴƎύ 

ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ όǇǊƝǎƭǳǑƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 9ǳǊƽpskeho 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘύ Řƻ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ EUR  

eine Empfehlung abgeben ǾȅŘŀǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 

ŜƛƴŜ 9ƳǇŦŜƘƭǳƴƎ ǸōŜǊƳƛǘǘŜƭƴ  ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR  

eine Empfehlung unterbreiten  ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŜ EUR 

en bloc Abstimmung f ǎǇƻƧŜƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŎŜƭƪǳκ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 
en bloc 

Enthaltung f ȊŘǊȌŀƴƛŜ ǎŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȊŘŀǙ ǎŀ Ƙƭŀǎǳ 

Entlastung f ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ 

die Entlastung erteilen uŘŜƭƛǙ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ EUR 

9ƴǘƭŀǎǘǳƴƎ ȊǳǊ !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǎ 
Haushaltsplans f 

ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳ ƴŀ ǇƭƴŜƴƛŜ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR 
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ŜƴǘǎŎƘŜƛŘŜƴ όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 

entscheiden, eine Sitzung unter 
Ausschluss der mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ ŀōȊǳƘŀƭǘŜƴ 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǾŜǊŜƧƴƻǎǘƛ ƪƻƴŀƴƛŀ ǎŎƘƾŘȊŜ EUR 

ŜƴǘǎŎƘŜƛŘŜƴŘŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f ȊƳŜƴŀ ǇƻŘǎǘŀǘƴł EUR 

entscheidende Stimme f (z.B. des 
Vorsitzenden der Sitzung) 

ǊƻȊƘƻŘǳƧǵŎƛ Ƙƭŀǎ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎŜƘƻ ǎŎƘƾŘȊŜύ 

Entscheidung f rozhodnutie όǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR  

Entscheidung f (z.B. des Vorsitzendes 
des Parlaments) 

rozhodnutie (napr. predsedu parlamentu) 

Entscheidung f 
(z.B. des Verfassungsgerichtshofes)  

rozsudok όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ 

eine Entscheidung fallen ǾȅŘŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR  

Entscheidung mit Bedingungen f ǇƻŘƳƛŜƴŜőƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όǳǊőǳƧǵŎŜ ǇƻŘƳƛŜƴƪȅΣ ƴŀ 
ȊłƪƭŀŘŜ ƪǘƻǊȇŎƘ ƳƾȌŜ ōȅǙ ǇoƳƻŎ ǳȊƴŀƴł Ȋŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴǵ 
ǎƻ ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR  

eine Entscheidung treffen ǳǊƻōƛǙ κ ǇǊƛƧŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR  

9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 
Aufrechterhaltung der Klage f 

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ Ǿ ƪƻƴŀƴƝ όȌŀƭƻōŜκ 
ǎǙŀȌƴƻǎǘƛύ EUR  

9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ 9ǊǀŦŦƴǳƴƎ ŘŜǎ 
ŦǀǊƳƭƛŎƘŜƴ tǊǸŦǾŜǊŦŀƘǊŜƴǎ f (zur 
Vereinbarkeit der Beilhilfen mit dem 
Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt)  

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ȊŀőŀǘƝ ƪƻƴŀƴƛŀ Ǿƻ ǾŜŎƛ ŦƻǊƳłƭƴŜƘƻ 
ȊƛǎǙovania όǘȇƪŀƧǵŎŜƘƻ ǎŀ ȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǘƛ ǇƻƳƻŎƛ ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳκ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR  

9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ wǸŎƪŦƻǊŘŜǊǳƴƎ f 
(staatlicher Beihilfen)  

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƻ ƴŀǾǊłǘŜƴƝ όǇƻƳƻŎƛύ EUR  

9ƴǘǎŎƘŜƛŘǳƴƎΣ ƪŜƛƴŜ 9ƛƴǿŅƴŘŜ 
zu erheben f (gegen Vorhaben zur 
DŜǿŅƘǊung neuer Beihilfen)  

ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ƴŜǾȊƴƛŜǎǙ ƴłƳƛŜǘƪȅ όǾƻőƛ Ǉƭłƴǳκ ȊłƳŜǊǳ 
priznania / poskytnutia pomoci) EUR 

9ƴǘǎŎƘƛŜǖǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ ƴłǾǊƘ όƴŀ ǇǊƛƧŀǘƛŜύ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀ EUR  

9ƴǘǎŎƘƭƛŜǖǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments f 

ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR   

EntschlƛŜǖǳƴƎ ŘŜǎ Parlaments f uznesenie parlamentu 

entschuldigte Abwesenheit f ƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

Entwurf m (einer Einzelbeihilfe, 
einer Beihilferegelung)  

ǇǊƻƧŜƪǘ κ ƴłǾǊƘ όƛƴŘƛǾƛŘǳłƭƴŜƧ ǇƻƳƻŎƛΣ ǇǊƻƎǊŀƳǳ 
pomoci - ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǇƻƳƻŎƛ Ǿ ǇǊłǾŜ 9¨ύ 

Entwurf m (einer Tagesordnung, 
eines Haushaltsplans) 

ƴłǾǊƘ όǇǊƻƎǊŀƳǳ όǎŎƘƾŘȊŜύΣ ƴłǾǊƘ ǊƻzǇƻőǘǳύ EUR 

Entwurf der Kommission m ƴłǾǊƘ YƻƳƛǎƛŜ EUR   

Entwurf der Tagesordnung des Rates m ƴłǾǊƘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ wŀŘȅ EUR  

Entwurf des Gesetzbuchs m ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴƴƝƪŀ 

Entwurf des Haushaltsgesetzes m ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ ȊłƪƻƴŀΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊ-Ǉƻőǘǳ 

Entwurf des Staatshaushalts m ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ Ȋłƪƻƴŀ 
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Entwurf eines Rechtsaktes m ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ 

sich entziehen (z.B. den 
Abgeordneteneid oder Senatoreneid 
abzulegen) 

ǾȅƘƴǵǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ȊƭƻȌŜƴƛǳ ǎƯǳōǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

ŜǊƎŅƴȊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ aƛǘǘŜƛƭǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ 
Antrag) 

ŘƻǇƭƴƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛǳΣ ƴłǾǊƘύ 

ŜǊƎŅƴȊŜƴŘŜ ²ŀƘƭ f (z.B. von 
Abgeordneten ς Mitgliedern des 
Nationalen Justizrates) 

ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ ǾƻƯōȅ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ƪǘƻǊƝ ǎǵ őƭŜƴƳƛ 
błǊƻŘƴŜƧ wŀŘȅ ǎǵŘƴƛŎǘǾŀ κ {ǵŘƴŜƧ ǊŀŘȅύ  

Ergebnis einer Abstimmung n ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

das Ergebnis einer Abstimmung 
ǸōŜǊƳƛǘǘŜƭƴ 

ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ ǾƻƯōȅ (napr. poslancov, ktƻǊƝ ǎǵ őƭŜƴƳƛ 
błǊƻŘƴŜƧ wŀŘȅ ǎǵŘƴƛŎǘǾŀ κ {ǵŘƴŜƧ ǊŀŘȅύ  

erhalten (z.B. eine Entlastung) ƻōŘǊȌŀǙ κ ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ŀōǎƻƭǳǘƽǊƛǳƳύ 

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f όǸōŜǊ ŦƛƴŀƴȊƛŜƭƭŜ LƴǘŜǊŜǎǎŜƴύ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ όƻ ŦƛƴŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻŎƘύ όƳŀƧŜǘƪƻǾŞ 
priznanie) EUR  

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f (z.B. 
AbgeoǊŘƴŜǘŜƴŜǊƪƭŅǊǳƴƎΣ 
{ŜƴŀǘƻǊŜƴŜǊƪƭŅǊǳƴƎύ 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f (z.B. des Sejm, des 
aƛƴƛǎǘŜǊǊŀǘŜǎ ŘŀǊǸōŜǊΣ Řŀǎǎ Ŝƛƴ 
bestimmter Gesetzentwurf eine den EU-
wŜŎƘǘǎŀƪǘ ŘǳǊŎƘŦǸƘǊŜƴŘŜ 
Gesetzesvorlage ist) 

ŘŜƪƭŀǊłŎƛŀ όǾȅƘƭłǎŜƴƛŜύ όƴŀǇǊΦ {ejmu / parlamentu, 
wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ƻ ǘƻƳΣ ȌŜ Řŀƴȇ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ƧŜ 
ƴłǾǊƘƻƳ Ȋłƪƻƴŀ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜƘƻ κ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘǳƧǵŎŜƘƻ 
ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ 

ŜƛƴŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ŀōƎŜōŜƴ ǾȅŘŀǙ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ŘŜǎ Parlaments f ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ƛƳ bŀƳŜƴ ŘŜǊ Fraktion f (des 
Kreises) 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƳŜƴŜ ƪƭǳōǳ (skupiny) 

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘŜƴ wǸŎƪǘǊƛǘǘ ŀǳǎ ŘŜǊ 
bekleideten Stellung oder der 
ŀǳǎƎŜǸōǘŜƴ Cǳƴƪǘƛƻƴ f 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƻŘǎǘǵǇŜƴƝ Ȋƻ ȊŀǳƧƝƳŀƴŞƘƻ Ǉƻǎǘǳ ŀƭŜōƻ 
ǾȅƪƻƴłǾŀƴŜƧ ŦǳƴƪŎƛŜ  

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘŜƴ ±ŜǊƳǀƎŜƴǎǎǘŀƴŘ f ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ƳŀƧŜǘƪƻǾȇŎƘ ǇƻƳŜǊƻŎƘ 

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ±ŜǊŜƛƴōŀǊƪŜƛǘ 
eines Gesetzesvorschlags mit dem Recht 
der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ f 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ȊƘƻŘŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ ǎ ǇǊłǾƻƳ 
9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

9ǊƪƭŅǊǳƴƎ ǸōŜǊ ŘƛŜ ½ǳǎǘƛƳƳǳƴƎ 
zur strafrechtlichen Verantwortung f 

ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ ƻ ǾȅƧŀŘǊŜƴƝ ǎǵƘƭŀǎǳ ǎ ǾȅǎǘŀǾŜƴƝƳ ǎŀ 
ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŜƧ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ  

erlassen (z.B. eine Rechtsverordnung) ǾȅŘŀǙ ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ  

Erledigung des Amtes f (des 
Vorsitzendes des Parlaments) 

ǳǾƻƯƴŜƴƛŜ Ǉƻǎǘǳ (napr. predsedu parlamentu) 

9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǊ aitgliedschaft n (z.B. im 
Ausschuss)  

Ȋłƴƛƪ κ ǾȅǇǊǑŀƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ κ őƭŜƴǎǘǾŀ (napr. vo 
ǾȇōƻǊŜύ  

9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ n Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ  

9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ n (eines Mitglied 
des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  

Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR  

daǎ 9ǊƭǀǎŎƘŜƴ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ ŦŜǎǘǎǘŜƭƭŜƴ ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ Ȋłƴƛƪ ƳŀƴŘłǘǳ 
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ŜǊƳŅŎƘǘƛƎŜƴ όȊΦ.Φ ŘŜƴ stellvertrendenen 
Vorsitzende, die Sitzung zu leiten) 

ǇƻǾŜǊƛǙ κ ǎǇƭƴƻƳƻŎƴƛǙ (napr. predsedu/ podpredsedu 
ǇǊŜŘǎŜŘŀƴƝƳ ǎŎƘƾŘȊŜύ 

ŜƛƴŜ 9ǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ ŜǊǘŜƛƭŜƴ ǳŘŜƭƛǙ ǇƻǾƻƭŜƴƛŜ κ ŀǳǘƻǊƛȊłŎƛǳ EUR  

ermahnen ǳŘŜƭƛǙ ƴŀǇƻƳŜƴǳǘƛŜ κ ƴŀǇƻƳŜƴǵǙ 

ernennen (z.B. jdn zum Posten) ƳŜƴƻǾŀǙ όǳǎǘŀƴƻǾƛǙ ƴƛŜƪƻƘƻ Řƻ ŦǳƴƪŎƛŜύ 

Ernennung f ƴƻƳƛƴłŎƛŀ 

Ernennung f όȊΦ.Φ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
.ǸǊƎŜǊōŜŀǳŦǘǊŀƎǘŜƴΣ ŘŜǎ IƻƘŜƴ 
Vertreters)  

vymenovanie (napr. EurƽǇǎƪŜƘƻ ƻƳōǳŘǎƳŀƴŀΣ 
ǾȅǎƻƪŞƘƻ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯŀύ EUR 

erneut stellen (z.B. ein Desiderat, 
eine Forderung) 

ƻōƴƻǾƛǙ όŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳΣ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪǳύ 

erneute Befassung mit einem Vorschlag 
f  

ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ EUR 

erneute Konsultation f (des 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭaments) 

ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƴƻǾŞ όƻǇŅǘƻǾƴŞΣ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu)   

ŜǊƴŜǳǘŜ tǊǸŦǳƴƎ f (z.B. des Antrags 
von einem Ausschuss) 

ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ κ ǇƻǎǵŘŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊƻƳύ 

erneute Wahl f ǾƻƯōȅ ƻǇŀƪƻǾŀƴŞ 

ŜǊǀŦŦƴŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ .ŜǊŀǘǳƴƎύ otvoriǙ (napr. rozpravu) 

erreichen (z.B. einen Kompromiss) ŘƻǎƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ƪƻƳǇǊƻƳƛǎύ 

erste Lesung f ǇǊǾŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

ersuchen (z.B. um die Worterteilung) ǇƻȌƛŀŘŀǙ (napr. o udelenie hlasu) EUR  

Ersuchen um Stellungnahme n ȌƛŀŘƻǎǙ ƻ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪo EUR  

erwerben (z.B. das 
Abgeordnetenmandat) 

ȊƝǎƪŀǙ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀύ 

Ethik f (z.B. Abgeordnetenethik, 
Senatorenethik) 

etika όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

Europaabgeordneter (MdEP) m europoslanec, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪeho 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜntu 

όŘŀǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜ tŀǊƭŀƳŜƴǘύ ŜǊƴŜǳǘ 
konsultieren 

ƻǇŅǘƻǾƴł ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR  

9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘ n 9ǳǊƽǇǎƪȅ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 

Europaparlamentsabgeordneter m 
(MdEP)  

ǇƻǎƭŀƴŜŎ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭen 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ŜǳǊƻǇƻǎƭŀƴŜŎ 

Europawahl f ŜǳǊƽǇǎƪŜ ǾƻƯōȅ 

Experte m (z.B. der Sejmkanzlei)  ƻŘōƻǊƴƝƪ όƴŀǇǊΦ ƪŀƴŎŜƭłǊƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

Expertise f ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

extensive Auslegung f ǊƻȊǎƛŀƘƭȅ ǾȇƪƭŀŘΣ ƭƛōŜǊłƭƴȅ ǾȇƪƭŀŘ 
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F  
 

ŜƛƴŜƴ Cŀƭƭ ǇǊǸŦŜƴ ǾȅǑŜǘǊƛǙ όǇǊŜǾŜǊƛǙύΣ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀǙ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ 

fassen (z.B. einen Beschluss) ǇǊƛƧŀǙ όƴŀǇǊΦ ǊŜȊƻƭǵŎƛǳ κ ǳȊƴŜǎŜƴƛŜύ 

feierliche Sitzung f ǎŎƘƾŘȊŀ ǎƭłǾƴƻǎǘƴł 

festlegen (z.B. einen Termin) ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴύ 

festnehmen (z.B. einen Abgeordneten 
auf frischer Tat) 

ȊŀǘƪƴǵǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ǇǊƛ ǇłŎƘŀƴƝ ǘǊŜǎtƴŞƘƻ őƛƴǳύ  

feststellen (z.B. einen 
Haushaltsvoranschlag) 

ǇǊƛƧŀǙ κ ǎŎƘǾłƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘ ǊƻȊǇƻőǘǳύ 
EUR 

Finanzbeauftragter des Wahlkomitees m Ŧƛƴŀƴőƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǾȇōƻǊǳ 

finanzielle Verantwortung f Ŧƛƴŀƴőƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

Finanzierung f (z.B. von politischen 
Parteien, einer Wahlkampagnie)  

financovanie όƴŀǇǊΦ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇŎƘ ǎǘǊłƴΣ όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴŜƧ 
kampane) 

Finanzierungsquellen pl (z.B. eines 
Gesetzes)  

ȊŘǊƻƧŜ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŀ κ ŦƛƴŀƴőƴŞ ȊŘǊƻje (naǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ  

Finanzprotokoll n  ǇǊƻǘƻƪƻƭ Ŧƛƴŀƴőƴȇ EUR 

Folgen pl (finanzielle, wirtschaftliche, 
rechtliche, soziale)  

vplyvy όŦƛƴŀƴőƴŞΣ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜΣ ǇǊłǾƴŜΣ ǎƻŎƛłƭƴŜ - őŀǎǙ 
ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳύ 

CƻƭƎŜƴ ŦǸǊ ŘŜƴ ¢ŜȄǘ ŜƛƴŜǎ 
Gesetzentwurfs /einer Gesetzesvorlage 
pl 

ŘƾǎƭŜŘƪȅ κ ƪƻƴȊŜƪǾŜƴŎƛŜ ǇǊŜ ǘŜȄǘ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ (v 
ȊƳȅǎƭŜ ǎŎƘǾłƭŜƴȇŎƘ ǇƻȊƳŜ-ƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 

CƻƴŘǎ ŦǸǊ {ƻȊƛŀƭƭŜƛǎǘǳƴƎŜƴ m ǎƻŎƛłƭƴȅ ŦƻƴŘ κ ŦƻƴŘ ƴŀ ŦƛƴŀƴŎƻǾŀƴƛŜ ǎƻŎƛłƭƴȅŎƘ 
ŘłǾƻƪ 

ŦǀǊŘŜǊƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ ǇƻŘǇƻǊƻǾŀǙ 

Forderung f  ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳƳ κ ǇƻȌƛŀŘŀǾƪŀ 

Forderung f (z.B. eines 
Parlamentausschusses) 

Ǉƻǎǘǳƭłǘ κ ƴłǾǊƘ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

ŦƻǊƳŜƭƭŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ f ƛƳǳƴƛǘŀ ŦƻǊƳłƭƴŀ όƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙύ 

formelle Unvereinbarkeit f ŦƻǊƳłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 
ŦǳƴƪŎƛƝ 

formeller Antrag m ƴłǾǊƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ 

formeller Mangel m (z.B. bei einer 
.ŜƎǊǸƴŘǳƴƎ ŜƛƴŜǎ DŜǎŜǘȊŜǎǾƻǊǎŎƘƭŀƎǎύ  

ŦƻǊƳłƭƴȅ ƴŜŘƻǎǘŀǘƻƪ όƴŀǇǊΦ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłƪƻƴŀύ  

Formular n όȊΦ.Φ ŦǸǊ ŘƛŜ !ƴƳŜƭŘǳƴƎ ŘŜǎ 
Interesses an den Arbeiten an einen 
Gesetzentwurf)  

ŦƻǊƳǳƭłǊ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǇǊŜƘƭłǎŜƴƛŜ κ ǇǊŜƧŀǾŜƴƛŜ ȊłǳƧƳǳ ƻ 
ǇǊłŎŜ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

Frage f όƪǳǊȊŜΣ ǇǊŅȊƛǎ ŦƻǊƳǳƭƛŜǊǘŜΣ CǊŀƎŜ 
mit Vorrang) 

ƻǘłȊƪŀ όǎǘǊǳőƴłΣ ǾȇǎǘƛȌƴłΣ ǇǊƛƻǊƛǘƴłύ EUR  

Frage f όȊΦ.Φ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ 5ŜōŀǘǘŜΣ 
Aussprache) 

ƻǘłȊƪŀ (v priebehu rozpravy / diskusie) 
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Frage zu aktuellen Angelegenheiten f ƻǘłȊƪŀ ƻ ŀƪǘǳłƭƴȅŎƘ ǘŞƳŀŎƘ 

ŜƛƴŜ CǊŀƎŜ ȊǳǊǸŎƪǿŜƛǎŜƴ  ȊǊǳǑƛǙ ƻǘłȊƪǳ όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊύ 

CǊŀƎŜƴ ȊǳƭŀǎǎŜƴ όȊΦ.Φ ǿŅƘǊŜƴŘ ŜƛƴŜǊ 
Debatte) 

ǳƳƻȌƴƛǙ ƪƭŀŘŜƴƛŜ ƻǘłȊƻƪ (napr. v priebehu rozpravy) 

Fragesteller m ƛƴǘŜǊǇŜƭǳƧǵŎƛ κ ƛƴǘŜǊǇŜƭŀƴǘ 

Fragestunde f  ƪƻƭƻ ƻǘłȊƻƪ κ ƘƻŘƛƴŀ ƻǘłȊƻƪ EUR 

Fraktion f  ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎƪǳǇƛƴŀ 

fraktionsloser Abgeordneter m ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŜȊłǾƛǎƭȇ κ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ 

fraktionsloser Senator m ǎŜƴłǘƻǊ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ κ ƴŜȊłǾƛǎƭȇ 

fraktionsloses Mitglied n ǇƻǎƭŀƴŜŎ ƴŜȊŀǊŀŘŜƴȇ EUR 

Fraktionsvorsitzender m ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳ όŦǊŀƪŎƛŜύ 

freies Mandat n ǾƻƯƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

das Freiwerden des Amtes feststellen ǳǊőƛǙ κ ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǾƻƯƴŞ ƳƛŜǎǘƻ EUR 

Freiwerden eines Sitzes n 
(z.B. im Amts des Vorsitzendes des 
Parlaments)  

ǾƻƯƴŞ ƳƛŜǎǘƻ (napr. na poste predsedu parlamentu) 

Frist zur Umsetzung des Rechts 
der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ f 

ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀőƴł όǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴł ƭŜƘƻǘŀύ prłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ 
ǵƴƛŜ 

eine Funktion innehaben ǾȅƪƻƴłǾŀǙ ŦǳƴƪŎƛǳ 

funktionelle Auslegung f Ŧǳƴƪőƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

 

 

 

G  
 

Gang der Arbeiten m (z.B. eines 
Parlamentausschusses an einer Vorlage, 
an einem Entwurf)  

ǇǊƛŜōŜƘ ǇǊłŎ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ parlamentu ƴŀ ƴłǾrhu 
zakona) 

ŀǳǖŜǊ DŀƴƎ ǎŜǘȊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 
Interpellation) 

ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ ƴŜǇƻƪǊŀőƻǾŀƴƝ όƴŀǇǊΦ ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŜύ 

in Gang setzen (z.B. einen 
Gesetzentwurf /eine Gesetzesvorlage, 
einen Antrag) 

ȊŀǇƻőŀǙ ǇǊƻŎŜǎ κ ƛƴƛŎƛƻǾŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ ƻ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ 
ȊłƪƻƴŀΣ ƴłǾǊƘǳύ 

gebundenes Mandat n ȊǾƛŀȊŀƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

Gedenkbeschluss m ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ǘȇƪŀƧǵŎŜ ǎŀ ǑǇŜŎƛłƭƴŜƧ κ ƻǎƻōƛtnej 
okolnosti 

Gegenantrag m ƻǇƻȊƛőƴȇ ƴłǾǊƘ κ ǇǊƻǘƛƴłǾǊƘ 

gegenseitige Vereinbarung f (der ǾȊłƧƻƳƴł ŘƻƘƻŘŀ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ƪƭubov alebo 
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Fraktionen oder Abgeordnetenkreisen) ǎƪǳǇƝƴύ 

Gegenstand m (z.B. der Diskussion, der 
Beratung)  

predmet (napr. rozpravy / diskusie, zasadnutia) 

Gegenzeichnung f ƪƻƴǘǊŀǎƛƎƴŀǘǵǊŀ 

Gegner eines formellen Antrags m ƻŘǇƻǊŎŀ ǇƻŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳ 

Gehalt n (Abgeordnetengehalt, 
Senatorengehalt)  

plat όǇƻǎƭŀƴŎŀ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘora / 
ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇύ 

Gehaltszulage f όŦǸǊ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜΣ 
Senatoren) 

ŘƻǇƭƴƻƪ ƪ Ǉƭŀǘǳ κ ƳȊŘƻǾȇ ǇǊƝǇƭŀǘƻƪ (poslanca, 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

Geheimdokument n ǘŀƧƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

geheime Abstimmung f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǘŀƧƴŞ 

geheime Sitzung f ǎŎƘƾŘȊŀ ƴŜǾŜǊŜƧƴł (zasadnutie) 

Geheimfach eines Abgeordneten n ǎŎƘǊłƴƪŀ κ ǇǊƛŜőƛƴƻƪ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 

Geheimhaltung f (z.B. einer Beratung, 
einer Abstimmung) 

ǘŀƧƴƻǎǙ (napr. rokovania / zasadnutia, volieb) 

Geheimklausel f ƪƭŀǳȊǳƭŀ ƻ ǘŀƧƻƳǎǘǾŜ κ ƪƭŀǳȊǳƭŀ ƻ Ƴƭőŀƴƭivosti 

Geheimpapier n ǘŀƧƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

geladene Person f 
(z.B. vor den Untersuchungssausschuss)  

predvolŀƴł ƻǎƻōŀ όƴŀǇǊΦ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ 
ǾȇōƻǊƻƳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ svedok 

geltende Vorschrift f ǇƭŀǘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

Geltungskraft eines Rechtsaktes f ȊłǾŅȊƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳ 

gemeinsame Abstimmung f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǎǇƻƧŜƴŞ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǾŎŜƭƪǳ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ 
en bloc 

gemeinsame Aktion des Rates f  ǊŀŘŀ ǎǇƻƧŜƴŞƘƻ Ǿȇƪƻƴǳ 

ƎŜƳŜƛƴǎŀƳŜ !ǳǖŜƴ- und 
Sicherheitspolitik f  

ǎǇƻƭƻőƴł ȊŀƘǊŀƴƛőƴł ŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR  

gemeinsame Debatte f ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ  

ƎŜƳŜƛƴǎŀƳŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f  ǎǇƻƭƻőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR 

gemeinsame Sicherheits- und 
Verteidigungspolitik f  

ǎǇƻƭƻőƴł ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴł ŀ ƻōǊŀƴƴł Ǉƻƭƛǘƛƪŀ EUR 

gemeinsame Sitzung f (z.B. der 
ParlamentŀǳǎǎŎƘǸǎǎŜύ 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǎǇƻƭƻőƴł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊƻǾ parlamentu) 

gemeinsame Sitzung f 
(z.B. mehrerer ParlamentŀǳǎǎŎƘǸǎǎŜύ  

ǎǇƻƭƻőƴł ǊƻȊǇǊŀǾŀ (napr. niŜƪƻƯƪƻ ǾȇōƻǊƻǾ 
parlamentu)  

gemeinsamer Standpunkt des Rates m  ǎǇƻƭƻőƴł ǇƻȊƝŎƛŀ κ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ wŀŘȅ EUR  

gemischter parlamentarischer Ausschuss 
m  

ǎǇƻƭƻőƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ǾȇōƻǊ EUR 

ƎŜƴƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ Řŀǎ ±ŜǘƻǊŜŎƘǘύ ŘƛǎǇƻƴƻǾŀǙ κ ǳǇƭŀǘƶƻǾŀǙ κ ǾȅǳȌƝǾŀǙ (nŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ǾŜǘŀύ 

gerichtliche Verantwortung f ǎǵŘƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

gesamte Stimmenzahl f ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ ƘƭŀǎƻǾ 
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gesamte Zahl f (der Abgeordneten, der 
Senatoren) 

ŎŜƭƪƻǾȇ ǇƻőŜǘ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 

Gesamtwahl f όȊΦ.Φ ŘŜǊ {ŜƧƳǎŜƪǊŜǘŅǊŜύ ǎǵōŜȌƴŞ ǾƻƯōȅ (napǊΦ ǾƻƯōŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇŎƘ 
ǘŀƧƻƳƴƝƪƻǾύ  

ƎŜǎŎƘŅŦǘǎŦǸƘǊŜƴŘŜǊ όȊΦ.Φ /ƘŜŦ ŘŜǊ YŀƴȊƭŜƛ 
des Parlaments) 

ǵǊŀŘǳƧǵŎƛ όƴŀǇǊΦ ǾŜŘǵŎƛ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 

ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ōŜŀŎƘǘŜƴ ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ κ ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ 
poriadkom 

DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ Řer 
Nationalversammlung f 

ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ ƴłǊƻŘƴŞƘƻ ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŀ 

DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǊ Parlamentkanzlei 
f 

Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ 

DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǊ {ŜƴŀǘǎƪŀƴȊƭŜƛ f Ǒǘŀǘǵǘ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ {Ŝƴłǘǳ 

DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ !ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ f ǇǊŀǾƛŘƭł ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ όǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ ǾȇōƻǊǳ 

DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments f  

ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ   EUR 

DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ {ŜƧƳ f ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ {ŜƧƳǳ 

DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ŘŜǎ {Ŝƴŀǘǎ f ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ {Ŝƴłǘǳ 

ǎƛŎƘ ŀƴ ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊdnung halten ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ κ ǊƛŀŘƛǙ ǎŀ ǊƻƪƻǾŀŎƝƳ 
poriadkom 

gesellschaftliche Organisation f ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪł ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ 

Gesetz n Ȋłƪƻƴ 

DŜǎŜǘȊ ǸōŜǊ ŘƛŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ ŘŜǊ 
Verfassung n 

Ȋłƪƻƴ ƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀƴȇΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ƳŜƴƝ 
ŀ ŘƻǇƮƶŀ όǵǎǘŀǾƴȇύ Ȋłƪƻƴ ƻ ȊƳŜƴŜ ǵǎǘŀǾȅ 

DŜǎŜǘȊ ǸōŜǊ ŘƛŜ {ǘǊǳƪǘǳǊ ǳƴŘ 
½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ DŜǿŀƭǘ n 

Ȋłƪƻƴ ǳǇǊŀǾǳƧǵŎƛ ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛǳ ŀ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ ƻǊƎłƴƻǾ 
ǾŜǊŜƧƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

DŜǎŜǘȊ ȊǳǊ !ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǎ wŜŎƘǘǎ 
der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n 

Ȋłƪƻƴ κ ǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎ κ ŀƪǘ ǘǊŀƴǎǇƻȊƛőƴȇκ 
ƛƳǇƭŜƳŜƴǘǳƧǵŎƛ ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

Gesetzbuch n YƽŘŜȄΣ ȊłƪƻƴƴƝƪ 

Gesetzentwurf m ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾƭłŘƴȅΣ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇΣ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ƻōőƛŀƴǎƪȅΣ 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾȇōoǊǳ κ ǾȇōƻǊƻǾȇ 

Gesetzentwurf der Regierung m ǾƭłŘƴȅ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

Gesetzentwurf des Senats m  ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ {ŜƴłǘƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
Ȋłƪƻƴŀ 

Gesetzentwurf eines Ausschusses m ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ ǾȇōƻǊƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
Ȋłƪƻƴŀ 

DŜǎŜǘȊŜǎƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǊ .ǸǊƎŜǊ f ƻōőƛŀƴǎƪŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ƛƴŎƛŀǘƝǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƯǳŘƻǾł 
ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ 

Gesetzesvorlage f ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾƭłŘƴȅΣ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇΣ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ƻōőƛŀƴǎƪȅΣ 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾȇōoǊǳ κ ǾȇōƻǊƻǾȇ 

Gesetzesvorlage der Regierung f ǾƭłŘƴȅ ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 
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Gesetzesvorlage des Senats f  ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ {ŜƴłǘƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
Ȋłƪƻƴŀ 

Gesetzesvorlage eines Ausschusses f ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜŘƭƻȌŜƴȇ ǾȇōƻǊƻƳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ 
Ȋłƪƻƴŀ 

Gesetzesvorschlag m ƴłǾǊƘ ȊłƪƻƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾƭłŘƴȅΣ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇΣ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ƻōőƛŀƴǎƪȅΣ 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǾȇōƻǊǳ κ ǾȇōƻǊƻǾȇ 

gesetzgebende Gewalt f ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ƳƻŎ 

Gesetzgeber m ȊłƪƻƴƻŘŀǊŎŀ 

gesetzgeberische Pattsituation f ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ Ǉŀǘ κ ȊŀōƭƻƪƻǾŀƴȇ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇǊƻŎŜǎ hist. 

Gesetzgebung f ȊłƪƻƴƻŘŀǊǎǘǾƻ 

Gesetzgebungsakt m ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ŀƪǘ EUR  

Gesetzgebungsfunktion f ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

Gesetzgebungssejm m {ŜƧƳ ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴȇ hist. 

Gesetzgebungstechnik f ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ ǘŜŎƘƴƛƪŀ 

Gesetzgebungsverfahren n ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ 

Gesetzgebungsverfahren n 
(ordentliches, besonderes)  

ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ǇƻǎǘǳǇ κ ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ όǊƛŀŘƴŀΣ ǑǇŜŎƛłƭƴŀ κ 
ƻǎƻōƛǘƴłύ EUR 

ƎŜǎŜǘȊƭƛŎƘ ƎŜǎŎƘǸǘȊǘŜǎ DŜƘŜƛƳƴƛǎ n ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ ŎƘǊłƴŜƴŞ ȊłƪƻƴƻƳ 

ƎŜǎŜǘȊƭƛŎƘŜ 9ǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ f ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴƛŜ ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜΣ pozǊƛ ǘƛŜȌ delegovanie 
ȊłƪƻƴƻŘłǊƴŜ 

ƎŜǎŜǘȊƭƛŎƘŜ «ōŜǊǘǊŀƎǳƴƎ Ǿƻƴ 
Befugnissen f 

ŘŜƭŜƎƻǾŀƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ όȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞύ, delegovanie 
ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊłǾƻƳƻŎƛΤ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ 
splnomocnenie 

gesetzliche Zahl f (der Abgeordneten, 
der Senatoren) 

Ȋłƪƻƴƴȇ Ǉƻőet όǇƻǎƭŀƴŎƻǾΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾύ 

Gesichtspunkt m stanovisko 

getrennte Abstimmung f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǉƻ őŀǎǘƛŀŎƘ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ őƛŀǎǘƪƻǾŞ  EUR 

grammatikalische Auslegung f ŘƻǎƭƻǾƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

ƎǊŜƴȊǸōŜǊǎŎƘǊŜƛǘŜƴŘŜ 5ƛƳŜƴǎƛƻƴ f ŎŜȊƘǊŀƴƛőƴȇ ǊƻȊƳŜǊ EUR 

DǊǸƴōǳŎƘ n  ȊŜƭŜƴł ƪƴƛƘa EUR  

Grundgesetz n ȊłƪƭŀŘƴȇ ȊłƪƻƴΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǵǎǘŀǾŀ 

Grundlagen der Abstimmung pl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊŀǾƛŘƭł ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ EUR  

Grundprinzipien pl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ȊłƪƭŀŘƴŞ EUR 

DǊǳƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ 5ƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘŅǘ m ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ κ ŘƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘȅΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
preruǑŜƴƛŜ κ ŘƛǎƪƻƴǘƛƴǳłŎƛŀ ǇǊłŎ 

Grundsatz der Geheimheit der Wahl m ǇǊƛƴŎƝǇ ǘŀƧƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

DǊǳƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ bƛŎƘǘǊǸŎƪǿƛǊƪǳƴƎ m ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǊŜǘǊƻŀƪǘƛǾƛǘȅ  

DǊǳƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ m ǇǊƛƴŎƝǇ ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǘƛ κ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘƴƻǎǘƛ  
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Grundsatz der Redlichkeit m ǇǊƛƴŎƝǇ objektivity 

DǊǳƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ {ǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŅǘ m ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘȅ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ subsidiarita 

DǊǳƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ ¦ƴŜƛƎŜƴƴǸǘȊƛƎƪŜƛǘ m ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǎŜōŜŎƪƻǎǘƛΣ ǇǊƛƴŎƝǇ ŀƭǘǊǳƛȊƳǳ  

Grundsatz der Unmittelbarkeit der Wahl 
m 

ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƛŀƳŜƧ ǾƻƯōȅ  

GruƴŘǎŀǘȊ ŘŜǊ ±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎǿŀƘƭ m ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ ǾƻƭƛŜō 

Grundsatz der Wahlgleichheit m ǇǊƛƴŎƝǇ ǊƻǾƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

DǊǳǇǇŜ ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ 9ȄǇŜǊǘŜƴ f 
(der ParlamentŀǳǎǎŎƘǸǎǎŜύ 

ǎƪǳǇƛƴŀ ǎǘłƭȅŎƘ ƻŘōƻǊƴƝƪƻǾ όǾȇōƻǊǳ parlamentu)  

ƎǸƭǘƛƎŜ {ǘƛƳƳŜ f Ǉƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 

DǸƭǘƛƎƪeit f (z.B. der Wahl, der Stimme) ǇƭŀǘƴƻǎǙ (napr. volieb, hlasovania) 

DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ wŜŎƘǘǎƎǊǳƴŘƭŀƎŜ f (des 
Vorschlags der Kommission) 

ǇƭŀǘƴƻǎǙ ǇǊłǾƴŜƘƻ ȊłƪƭŀŘǳ όƴłǾǊƘǳ YƻƳisie) EUR  

ŘƛŜ DǸƭǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǎ aŀƴŘŀǘǎ ŦŜǎǘǎǘŜƭƭŜƴ  ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ƳŀƴŘłǘǳ EUR  

Gutachten n ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

Gutachten n (z.B. eines Experten)  ǇƻǎǳŘƻƪ κ ƴłȊƻǊ όƴŀǇǊΦ ȊƴŀƭŎŀ κ ƻŘōƻǊƴƝƪŀύ 

 

H  
 

halten (z.B. eine Ansprache, Rede) ǇǊŜŘƴƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊƝƘƻǾƻǊΣ ǇǊŜƧŀǾύ  

IŀǳǇǘōǸǊƻ ŜƛƴŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ n (im 
Wahlkreis)  

ƘƭŀǾƴł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ (vo volebnom obvode), 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪł ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ 

Haushalt m ǊƻȊǇƻőŜǘ 

Haushalt m (der Union, 
WŀƘǊŜǎƘŀǳǎƘŀƭǘǎǇƭŀƴ κ ƧŅƘǊƭƛŎƘŜǊ 
Haushaltsplan, Nachtragshaushalt)  

ǊƻȊǇƻőŜǘ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜΣ ǊƻőƴȇΣ ŘƻǇƭƴƪoǾȇύ  EUR 

Haushaltsdefizit n rozpoőǘƻǾȇ ŘŜŦƛŎƛǘ    

Haushaltsdisziplin f ŘƛǎŎƛǇƭƝƴŀ ǊƻȊǇƻőǘƻǾł 

Haushaltsgesetz n Ȋłƪƻƴ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőŜǘΣ 
ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ ǊƻȊǇƻőǘŜ 

Haushaltsgesetzesvorlage f ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǊƻȊǇƻőǘŜ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞƘƻ ȊłƪƻƴŀΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊ-Ǉƻőǘǳ 

Haushaltsjahr n ŦƛǑƪłƭƴȅ κ ǊƻȊǇƻőǘƻǾȇ Ǌƻƪ 

Haushaltskontrolle f  ǊƻȊǇƻőǘƻǾł ƪƻƴǘǊƻƭŀ κ ƪƻƴǘǊƻƭŀ ǊƻȊǇƻőǘǳ EUR  

Haushaltsvoranschlag des Parlaments m ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƻŘƘŀŘƻǾŀƴȇ ǊƻȊǇƻőŜǘ tŀǊƭŀƳŜntu EUR  

herabsetzen (z.B. das 
Abgeordnetengehalt) 

ȊƴƝȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇ Ǉƭŀǘύ 

IƛƴǘŜǊōƭƛŜōŜƴŜƴōŜȊǸƎŜƴ pl ŘƾŎƘƻŘƻƪ ǇǊŜ ǇƻȊƻǎǘŀƭȇŎƘ EUR 
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historische Auslegung f ƎǊŀƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘƻǎƭƻǾƴȇ Ǿȇklad, 
ƘƛǎǘƻǊƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

 

I  

 

LƳƳǳƴƛǘŅǘ f imunita, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ ƛƳǳƴƛǘȅ 

ŘƛŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ ŀǳŦheben ȊǊǳǑƛǙ ƛƳǳƴƛǘǳ κ ȊōŀǾƛǙ ƛƳǳƴƛǘȅ 

ŀǳŦ ŘƛŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ ǾŜǊȊƛŎƘǘŜƴ  ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƛƳǳƴƛǘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ imunita 

Impeachment n impeachment / odvolanie (prezidenta), ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǵǎǘŀǾƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ 
ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

imperatives Mandat n ƛƳǇŜǊŀǘƝǾƴȅ ƳŀƴŘłǘ 

Information f όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŜƛƴŜ Ƴƛǘ 
der Mitgliedschaft der Republik Polen 
in der EU verbundene Angelegenheit, 
ǸōŜǊ die Teilnahme der Republik 
Slowakei an Arbeit der EU, 
ǸōŜǊ das Abstimmungsverfahren im Rat)  

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ (napr. o veŎƛŀŎƘ κ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ 
ǎŀ őƭŜƴstva Sloenskej ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨Σ ǵőŀǎǘƛ tw ƴŀ 
ŀƪǘƛǾƛǘłŎƘ 9¨Σ ƻ ǎǇƾǎƻōŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ Ǿ wŀŘŜύ 

Information f όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ 
Entscheidung) 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƝύ EUR 

LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǸōŜǊ ŘƛŜ !Ǌǘ 
des Rechtsetzungverfahrens f 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ ƻ ǾƘƻŘƴƻƳ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴƻƳ Ǉostupe pri 
ǇǊƛƧƝƳŀƴƝ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴŞƘƻ ŀƪǘǳ 

LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǸōŜǊ ŘƛŜ ǎƛŎƘ f  
(aus den Abgeordnetenpflichten / 
Senatorenpflichten) ergebenden 
Angelegenheiten  

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ ƻ ǾȇƪƻƴŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘΣ 
ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇŎƘ) 

Informationssystem des Parlaments n ƛƴŦƻǊƳŀőƴȇ ǎȅǎǘŞƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 

ƛƴŦƻǊƳƛŜǊŜƴ όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘŜƴ ¢ŜǊƳƛƴ 
der Ausschusssitzung)  

ƻȊƴłƳƛǙ κ ƛƴŦƻǊƳƻǾŀǙ κ ǳǇƻǾŜŘƻƳƛǙ κ ƻōƻȊƴłƳƛǙ ƻ 
όƴŀǇǊΦ ǘŜǊƳƝƴ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳύ  

Initiativbericht m  ǎǇǊłǾŀ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾƴŀ EUR 

Initiative f (z.B. Gesetzesinitiative, 
Beschlussinitiative) 

ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ όƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ κ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴłΣ ƛΦ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

LƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ f ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

Initiative eines Mitgliedstaats f ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR 

LƴƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŅǘ f ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

Inkrafttreten n (z.B. des Gesetzes)  ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŜ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴŀύ 

inoffizielle Gruppierung von Mitgliedern 
f  

ƴŜƻŦƛŎƛłƭƴŜ ȊƻǎƪǳǇŜƴƛŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ EUR  

das Interesse an der Arbeit am 
Gesetzentwurf anmelden 

ǾȅƧŀŘǊƛǙ ȊłǳƧŜƳ ǇǊŀŎƻǾŀǙ ƴŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪona  

Interesse des Staates n Ǒǘłǘƴȅ ȊłǳƧŜƳ  
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Interessengruppe f ȊłǳƧƳƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 

Interessenverband m ȊłǳƧƳƻǾł ǎƪǳǇƛƴŀ 

interfraktionelle Arbeitsgruppe f  ǾƴǵǘƻǊƴł ǎƪǳǇƛƴŀ EUR 

LƴǘŜǊƛƳǎǎŜƪǊŜǘŅǊ m (des Parlaments)  Řƻőŀǎƴȇ ǘŀƧƻƳƴƝƪ όparlamentu) 

interinstitutionelle Vereinbarung f  ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŀ EUR 

interinstitutionelle Verhandlungen pl ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴŜ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR  

interinstitutioneller Ausschuss m ƳŜŘȊƛƛƴǑǘƛǘǳŎƛƻƴłƭƴȅ ǾȇōƻǊ EUR 

internationales Abkommen n  ǇƻŘǇƝǎŀǙ όǇǊƛƧŀǘȇ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜΣ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻƴǵ ȊƳƭǳǾǳΣ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜΣ ƴłǾǊƘΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ 
ƴłǾǊƘΣ ǇǊŜȊŜƴőƴǵ ƭƛǎǘƛƴǳύ EUR 

ein internationales Abkommen 
ǎŎƘƭƛŜǖŜƴ n 

ǳȊŀǾǊƛŜǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ŘƻƘƻŘǳ EUR 

interne Finanzordnung f (des 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 

ƛƴǘŜǊƴŞ ŦƛƴŀƴőƴŞ ǇǊŜŘǇƛǎȅ κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu) EUR 

Interpellant m ƛƴǘŜǊǇŜƭǳƧǵŎƛ κ ƛƴǘŜǊǇŜƭŀƴǘ 

Interpellation des Abgeordneten f ƛƴǘŜǊǇŜƭłŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪłύ 

Interpellierter m ƛƴǘŜǊǇŜƭƻǾŀƴȇ 

Intervention f (eines Abgeordneten, 
eines Senatoren ς z.B. im Organ 
der Regierungsverwaltung) 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ κ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛŀ όǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪŞΣ 
ƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ƻǊƎłƴǳ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅύ 

eine Intervention vornehmen 
(Abgeordnetenintervention, 
Senatorenintervention) 

ƛƴǘŜǊǾŜƴƻǾŀǙ (ȊłǎŀƘ κ ƛƴǘŜǊǾŜƴŎƛŀ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

 

J  
 

Jahresabschluss m ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜǘ    

Jahresbericht m ǎǇǊłǾŀ Ǌƻőƴł κ ǾȇǊƻőƴł EUR  

Jahresrechnung f  Ǌƻőƴł ȊłǾƛŜǊƪŀ EUR 

ƧŅƘǊƭƛŎƘŜǎ DŜǎŜǘȊƎŜōǳƴƎǎǇǊƻƎǊŀƳƳ 
der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ n 

ǊƻőƴŞ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ Ǉƭłƴȅ κ ǇǊƻƎǊŀƳȅ 9ǳǊƽǇskej 
Komisie 

Ja-Stimme f ƪƭŀŘƴȇ Ƙƭŀǎ 

juristischer Dienst m (z.B. des 
Nationalrats)  

ǇǊłǾƴŜ ǎƭǳȌōȅ όƴŀǇǊΦ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 

 

K  
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Kabinett n ǾƭłŘŀ όƪŀōƛƴŜǘύ 

Kandidat m όŦǸǊ ŜƛƴŜ ōŜǎǘƛƳƳǘŜ 
Funktion)  

ƪŀƴŘƛŘłǘ 

Kandidatenliste f ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŀ ƭƛǎǘƛƴŀ όƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƪŀƴŘƛŘłtnej listine) 

kandidieren ƪŀƴŘƛŘƻǾŀǙ 

Katastrophenzustand m ǎǘŀǾ ǇǊƝǊƻŘƴŜƧ ƪŀǘŀǎǘǊƻŦȅ 

eine Klage beim Gerichtshof erheben ǇƻŘŀǙ ƻŘǾƻƭŀƴƛŜ ƴŀ {ǵŘƴȅ ŘǾƻǊ  

Kleine Verfassung f aŀƭł ǵǎǘŀǾŀ hist. 

Koalition f (z.B. parlamentarische, 
Regierungskoalition, Wahlkoalition)  

ƪƻŀƭƝŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǾƭłŘƴŀΣ ǾƻƭŜōƴłύΣ pozri 
ǘƛŜȌ ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 

Koalitionskabinett n ƪƻŀƭƛőƴł ǾƭłŘŀ όƪŀōƛƴŜǘύ 

Koalitionspartei f ƪƻŀƭƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 

Koalitionspartner m ƪƻŀƭƛőƴȇ ǇŀǊǘƴŜǊ 

Koalitionsregierung f ǾƭłŘŀ ƪƻŀƭƛőƴłΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻŀƭƛőƴȇ ƪŀōƛƴŜǘ 

Koalitionsverhandlungen pl ƪƻŀƭƛőƴŞ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ 

Koalitionsvertrag m ȊƳƭǳǾŀ κ ŘƻƘƻŘŀ ƪƻŀƭƛőƴł 

Kodex m ƪƽŘŜȄΤ ȊłƪƻƴƴƝƪ 

Kodifizierung f (des EU-Rechts)  ƪƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ όǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR  

Kohabitation f ƪƻƘŀōƛǘłŎƛŀ  

Kollegialorgan n ƪƻƭŜƪǘƝǾƴȅ κ ƪƻƭŜƎƛłƭƴȅ κ ȊōƻǊƻǾȇ ƻǊƎłƴ 

YƻƳƛǘŜŜ ŦǸǊ ōǸǊƎŜǊƭƛŎƘŜ 
Gesetzesinitiative n 

ǾȇōƻǊ ƻōőƛŀƴǎƪŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ƛƴƛŎƛŀǘƝǾȅ 

Komitologie f ƪƻƳƛǘƻƭƽƎƛŀ EUR  

Kommissar m ƪƻƳƛǎłǊΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪomisie 

kommissarisch amtierender  
(z.B. Chef der Kanzlei des Parlaments) 

ǵǊŀŘǳƧǵŎƛ όƴŀǇǊΦ ǾŜŘǵŎƛ YŀƴŎŜƭłǊƛŜ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

ƪƻƳƳƛǎǎŀǊƛǎŎƘŜǊ {ŜƪǊŜǘŅǊ m (des Sejm)  Řƻőŀǎƴȇ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 

YƻƳƳǳƴƛǉǳŞ ȊǳǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎǎƛǘȊǳƴƎ  ƪƻƳǳƴƛƪŞ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ ǾȇōƻǊǳ 

Kompromiss m kompromis 

YƻƳǇǊƻƳƛǎǎŅƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m  ƪƻƳǇǊƻƳƛǎƴȇ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ ƴłǾǊƘ EUR  

Konferenz von Parlamenten f konferencia parlamentov EUR 

Konsens m konsenzus 

Konsequenzen pl (finanzielle, 
wirtschaftliche, rechtliche, soziale)  

vplyvy όŦƛƴŀƴőƴŞΣ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜΣ ǇǊłǾƴŜΣ ǎƻŎƛłƭƴŜ - őŀǎǙ 
ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴŞƘƻ ƴłǾǊƘǳύ 

YƻƴǎŜǉǳŜƴȊŜƴ ŦǸǊ ŘŜƴ ¢ŜȄǘ 
eines Gesetzentwurfs / einer 
Gesetzesvorlage pl 

ƪƻƴȊŜƪǾŜƴŎƛŜ κ ŘƾǎƭŜŘƪȅ ǇǊŜ ǘŜȄǘ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ (v 
ȊƳȅǎƭŜ ǎŎƘǾłƭŜƴȇŎƘ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾύ 

sich konstituieren  ōȅǙ ƪƻƴǑǘƛǘǳƻǾŀƴȇ 
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(den Sejmmarschall) konstruktiv 
abberufen 

ƻŘǾƻƭŀǙ (predsedu parlamentu) ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ 
όƻŘǾƻƭŀǙ ǇǊŜŘǎŜŘǳ ŀ ȊǾƻƭƛǙ ƧŜƘƻ ƴłǎǘǳǇŎǳύ 

konstruktives Misstrauensvotum n ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

Konsultation f όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛschen 
Parlaments) 

ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ EUR  

Kontrolle durch den Parlament f ǎƴŜƳƻǾł ƪƻƴǘǊƻƭŀΣ ǎƴŜƳƻǾȇ ŘƻƘƯŀŘΣ ƪƻƴǘǊƻƭŀκ 
ŘƻƘƯŀŘ parlamentu όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƴǘǊƻƭŀύ 

Kontrollfunktion f ƪƻƴǘǊƻƭƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (Sejmu / parlamentu) 

Kontrollorgan n kƻƴǘǊƻƭƴȇ ƻǊƎłƴ  

Korrespondenz f (z.B. im Rahmen der 
!ǳǎǸōǳƴƎ ŘŜǎ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴƳŀƴŘŀǘǎύ 

ƪƻǊŜǑǇƻƴŘŜƴŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ǎǵǾƛǎƛŀŎŀ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳύ 

in Kraft gebliebene Vorschrift f ǇǊŜŘǇƛǎ κ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ ǇƻƴŜŎƘŀƴŞ Ǿ Ǉƭŀtnosti 

in Kraft lassen (z.B. eine Vorschrift) ǇƻƴŜŎƘŀǙ Ǿ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ (napr. ustanovenie) 

Kreationsfunktion f ƪǊŜŀőƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

Kreis m (parlamentarischer, 
Abgeordnetenkreis, Senatorenkreis)  

skupina όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴłΣ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪłΣ ǎŜƴłǘƻǊǎƪłύ 

Kreisvorsitzender m predseda obvodu 

Kreiswahlkommission m ƻƪǊǎƪƻǾł κ ƻōǾƻŘƴł ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

Kreiswahlliste f ƻƪǊǎƪƻǾł κ ƻōǾƻŘƴł ƪŀƴŘƛŘłǘƴŀ ƭƛǎǘƛƴŀ 

Kriegsrecht n ǎǘŀƴƴŞ ǇǊłǾƻ 

Kriegszustand m ǎǘŀǾ ǾƻƧƴƻǾȇ 

 

L  
 

Landesliste f ƴłǊƻŘƴł ƭƛǎǘƛƴŀ κ ȊƻȊƴŀƳ όǾƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 
hist. 

landesweite Volksabstimmung f ŎŜƭƻǑǘłǘƴŜ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  

eine landesweite Volksabstimmung 
anordnen 

ƴŀǊƛŀŘƛǙ ŎŜƭƻƴłǊƻŘƴŞ ǊŜŦŜǊŜƴŘǳƳ  

laufende Angelegenheiten pl 
(Tagesordnungspunkt einer 
Ausschusssitzung)  

ŀƪǘǳłƭƴŜ ƻǘłȊƪȅ όōƻŘ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǾȇōƻǊǳύ 

[ŜƎŀƭƛǘŅǘǎǇǊƛƴȊƛǇ n pǊƛƴŎƝǇ Ȋłƪƻƴƴƻǎǘƛ  

Legislationsverfahren n ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ ƪƻƴŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƭŜƎƛǎƭłŎƛŀΣ 
ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴȇ ǇǊƻŎŜǎΣ ǇƻǎǘǳǇ 

Legislativ- und Arbeitsprogramm 
der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ n 

tǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ YƻƳƛǎƛŜ ό[ŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ ŀ 
ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ komisie)  

ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾŜ 9ƴǘǎŎƘƭƛŜǖǳƴƎ f  ǳȊƴŜǎŜƴƛŜ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜ EUR  
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legislativer Bericht m ǎǇǊłǾŀ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR  

legislatives Dokument n  ǇǊłǾƴȅ ŘƻƪǳƳŜƴǘ   

Legislativvorschlag m  ƴłǾǊƘ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴȅ EUR 

Legisvakanz f (Zeitraum zwischen 
der Bekanntmachung eines Gesetzes 
und seinem Inkrafttreten) 

ǾŀŎŀǘƛƻ ƭŜƎƛǎ κ ƭŜƎƛǎǾŀƪŀƴőƴł Řƻōŀ κ ƭŜƘƻǘŀ (doba 
ƳŜŘȊƛ ƻƪŀƳƛƘƻƳ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ŀ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅΣ 
Řƻōŀ ƳŜŘȊƛ ǾȅƘƭłǎŜƴƝƳ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅ ŀ ŘƶƻƳ 
ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŀ ƧŜƧ ǵőƛƴƴƻǎǘƛύ 

Legitimation f (z.B. demokratische) legitimita όƴŀǇǊΦ ŘŜƳƻƪǊŀǘƛŎƪłύ 

eine Unterschrift leisten (z.B. auf einem 
Gesetzentwurf / einer Gesetzesvorlage)  

ǇǊƛŘŀǙ ǇƻŘǇƛǎ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ   

leiten (z.B. die Ausschussarbeit) ǾƛŜǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłŎǳ ǾȇōƻǊǳύ 

leitender Staatsposten m Ǿȅǎƻƪȇ Ǒǘłǘƴȅ ǵǊŀŘ κ Ǿȅǎƻƪł Ǒǘłǘƴŀ ŦǳƴƪŎƛŀ 

Leiter eines Zentralamtes m ǾŜŘǵŎƛ ǵǎǘǊŜŘƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ 

Leitlinien pl (angenommene im Bereich 
der Wirtschafts- ǳƴŘ ²ŅƘǊǳƴƎǎǳƴƛƻƴύ  

pokyny / smernice όǇǊƛƧŀǘŞ Ǿ ƻōƭŀǎǘƛ ƘƻǎǇƻŘłǊǎƪŜƧ ŀ 
ƳŜƴƻǾŜƧ ǵƴƛŜύ EUR  

Lesung f (z.B. eines Gesetzentwurfs / 
einer Gesetzesvorlage) 

őƝǘŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊǾŞ őƝǘŀƴƛŜΣ 
ŘǊǳƘŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǘǊŜǘƛŜ őƝǘŀƴƛŜ 

όŜǊǎǘŜΣ ȊǿŜƛǘŜύ [ŜǎǳƴƎ ŀōǎŎƘƭƛŜǖŜƴ ǳƪƻƴőƛǙ κ ǳȊŀǾǊƛŜǙ όǇǊǾŞΣ ŘǊǳƘŞύ őƝǘŀƴƛŜ EUR 

Lobby n loby / lobby όƪǳƭƻłǊύ 

Lobbyist m lobista, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǳōƧŜƪǘ ȊŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ Ǿ ǇǊłŎŀŎƘ ƴŀ 
κ ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪƻƴŀΣ ƻǎƻōŀ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ 
ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪǵ őƛƴƴƻǎǙ 

[ƻōōȅǘŅǘƛƎƪŜƛǘ ōŜǊǳŦƭƛŎƘ ŀǳǎǸōŜƴŘŜ 
Person f 

ƻǎƻōŀ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜ ǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪǵ őƛƴƴƻǎǙΣ 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ lobista, subjekt zŀƛƴǘŜǊŜǎƻǾŀƴȇ ƴŀ ǇǊłŎŀŎƘ κ 
ǇǊƝǇǊŀǾŜ ƴłǾǊƘǳ ȊłƪoƴŀΣ ǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŀ ƭƻōƛǎǘƛŎƪł 
őƛƴƴƻǎǙ 

[ƻƪŀƭǘŅǘƛƎƪŜƛǘ f (z.B. eines 
Abgeordneten im Wahlkreis) 

ƳƛƳƻǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ (napr. poslanca vo 
volebnom obvode) 

Lustration f ƭǳǎǘǊłŎƛŀ 

[ǳǎǘǊŀǘƛƻƴǎŜǊƪƭŅǊǳƴƎ f lustrŀőƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 

 

M  

 

Mahnung f όŦǸǊ ŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ 
oder Senatoren im Rahmen der 
±ŜǊŀƴǘǿƻǊǘǳƴƎ ƎŜƳŅǖ ŘŜǊ 
DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎύ  

napomenutie όǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ ǇǊŜ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ 
rokovacieho poriadku) 

Mandat n (z.B. Abgeordnetenmandat, 
Senatorenmandat, als Mitglied des 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  

ƳŀƴŘłǘ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀΣ Ǉƻǎƭŀnca 
9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊƝsƪŀǙκ 
ƴŀŘƻōǳŘƴǵǙ ƳŀƴŘłǘΣ ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ ƳŀƴŘłtu, 
ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳΣ ƻōǎŀŘƛǙ ƳŀnŘłǘ 

das Mandat besetzen  ƻōǎŀŘƛǙ ƳŀƴŘłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ mŀƴŘłǘ 
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Řŀǎ aŀƴŘŀǘ ŦǸǊ ǳƴƎǸƭǘƛƎ ŜǊƪƭŅǊŜƴ ȊǊǳǑƛǙ ƳŀƴŘłǘ EUR  

auf das Mandat verzichten ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

Řŀǎ aŀƴŘŀǘ ȊǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ f Ǿȇƪƻƴ ƳŀƴŘłǘǳ 

Ƴƛǘ ŘŜǊ aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ 
unzŜƴǘǊŜƴƴƭƛŎƘ ǾŜǊōǳƴŘŜƴŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ f 

ŀƪǘƛǾƛǘȅ ƴŜǾȅƘƴǳǘƴŜ ǎǇƻƧŜƴŞ ǎ ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ 

Mandatsverteilung f (in den 
Wahlkreisen) 

ǊƻȊŘŜƭŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘƻǾ όǾƻ ǾƻƭŜōƴȇŎƘ ƻōǾƻŘƻŎƘύ 

ƳŀƴƎŜƭƴŘŜ .ŜǎŎƘƭǳǎǎŦŅƘƛƎƪŜƛǘ 
feststellen 

ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙΣ ȌŜ ƪǾƽǊǳƳ ƴƛŜ ƧŜ ŘƻǎƛŀƘƴǳǘŞ EUR  

Marschallstab m ƳŀǊǑŀƭƻǾ Ǒǘłō κ Ǒǘłō aŀǊǑłƭƪŀ ό{ŜƧƳǳΣ {Ŝƴłǘǳύ 

ŜƛƴŜ aŀǖƴŀƘƳŜ ǘǊŜŦŦŜƴ ǇǊƛƧŀǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ όǘƛŜȌ ǳǊƻōƛǙΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƻǇŀǘǊŜƴƛŀ κ 
kroky) EUR 

ƳŀǘŜǊƛŜƭƭŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ f ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƛƳǳƴƛǘŀ όƴŜȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 

materielle Unvereinbarkeit f ƳŀǘŜǊƛłƭƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

Mehrheit der abgegebenen Stimmen f  ǾŅőǑƛƴŀ ƻŘƻǾȊŘŀƴȇŎƘ ƘƭŀǎƻǾ EUR  

Mehrheit der gesetzlichen 
Abgeordnetenzahl f 

ǾŅőǑƛƴŀ ǑǘŀǘǳǘłǊƴŜƘƻ Ǉƻőǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ  

Mehrheit der Stimmen f ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ 

Mehrheit der Stimmen der Mitglieder f ǾŅőǑƛƴŀ (hlasov) ǾǑŜǘƪȇŎƘ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ κ őƭenov 
parlamentu EUR  

Mehrmandatswahlkreis m ǾƛŀŎƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ 
obvod 

Mehrpersonenwahlkreis m ǾƛŀŎƳŀƴŘłǘƻǾȇ ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾƻƭŜōƴȇ 
obvod 

Meinung f stanovisko 

Minderheitenansicht f  ƳŜƴǑƛƴƻǾŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR  

Minister n minister 

aƛƴƛǎǘŜǊǇǊŅǎƛŘŜƴǘ m ǇǊŜƳƛŞǊΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾƭłŘȅ κ ǇǊŜdseda Rady 
ministrov 

Ministerrat m Rada ministrov, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪŀōƛƴŜǘΣ ǾƭłŘŀ 

Misstrauensantrag m (gegen die 
Kommission)  

ƴłǾǊƘ ƴŀ ǾȅǎƭƻǾŜƴƛŜ ƴŜŘƾǾŜǊȅ (Komisii) EUR  

Misstrauensvotum n ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƘƭŀǎƻǾanie o 
ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƪƻƴǑǘǊǳƪǘƝǾƴŜ ƘƭŀǎƻǾanie o 
ƴŜŘƾǾŜǊŜΣ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

das Misstrauensvotum aussprechen ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ƴŜŘƾǾŜǊŜ 

Mitentscheidung f  spolurozhodovanie  EUR   

Mitentscheidungsverfahren n  postup spolurozhodovania EUR hist. 

Mitglied n (z.B. einer Fraktion, eines 
Ausschusses)  

őƭŜƴ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞƘƻ 
ǾȇōƻǊǳύ 
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aƛǘƎƭƛŜŘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ YƻƳƳƛǎǎƛƻƴ n  őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜ  

Mitglied der Regierung n  őƭŜƴ ǾƭłŘȅ 

aƛǘƎƭƛŜŘ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ n 
(MdEP)  

őƭŜƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όaŘ9tύ 

Mitglied des Ministerrates n  őƭŜƴ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ 

aƛǘƎƭƛŜŘ Ƴƛǘ ŘŜǊ ƭŅƴƎǎǘŜƴ aŀƴŘŀǘǎȊŜƛǘ n  ǎƭǳȌƻōƴŜ ƴŀƧǎǘŀǊǑƝ őƭŜƴ (doyen) κ őƭŜƴ ƴŀƧŘƭƘǑƛŜ 
ȊŀǎǘłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ EUR  

Mitgliedschaft f (z.B. in der 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴύ 

őƭŜƴǎǘǾƻ 

ŀǳǎ ŘŜƳ aƛǘƎƭƛŜŘǎǇƻǎǘŜƴ ȊǳǊǸŎƪǘǊŜǘŜƴ  ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu EUR  

Mitgliedstaat m  őƭŜƴǎƪȇ Ǒǘłǘ EUR  

mitteilen ƻȊƴłƳƛǙ όǘƛŜȌ zverejƴƛǙΣ ǾȅƘƭłǎƛǙύ 

Mitteilung f όŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Kommission) 

ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ EUR 

Mitteilung f όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŜƛƴŜ Ƴƛǘ 
der Mitgliedschaft der Republik Slowakei 
in der EU verbundene Angelegenheit, 
ǸōŜǊ ŘƛŜ ¢ŜƛƭƴŀƘƳŜ ŘŜǊ Republik 
Slowakei an Arbeit der EU, 
ǸōŜǊ das Abstimmungsverfahren im Rat) 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǾŜŎƛŀŎƘ κ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ 
ǎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨Σ ǵőŀǎǘƛ tw ƴŀ 
ŀƪǘƛǾƛǘłŎƘ 9¨Σ ƻ ǎǇƾǎƻōŜ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ Ǿ wŀŘŜύ 

Mitteilung des Ministerrats f 
όȊΦ.Φ ǸōŜǊ ŘƛŜ ¢ŜƛƭƴŀƘƳŜ des Republik 
Slowakei an der Arbeit des Rates)  

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ όƴŀǇǊΦ ƻ ǵőŀǎǘƛ Slovenskej 
ǊŜǇǳōƭƛƪȅ ƴŀ őƛƴƴƻǎǘƛ wŀŘȅύ  

mittelbare Demokratie f  ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪł ŘŜƳƻƪǊŀŎƛŀ 

ƳǸƴŘƭƛŎƘŜ CƻǊƳ f όȊΦ.Φ ƳǸƴŘƭƛŎƘŜ 
Antragstellung) 

ǵǎǘƴŀ ŦƻǊƳŀ (napr. prijŀǘƛŀ ƴłǾǊƘǳύ 

 

N  
 

namentliche Abstimmung f ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƳŜƴƻǾƛǘŞ κ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ǇƻŘƯŀ ƳƛŜƴ 

nationale Minderheit f ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 

nationale Vorschriften pl ǇǊłǾƻ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ κ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ ǇǊŜŘǇisy EUR 

nationales Parlament n  ƴłǊƻŘƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ EUR 

Nationalversammlung f ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ƴłǊƻŘƴŞ 

negative Stellungnahme f  ƴŜƎŀǘƝǾƴŜ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR  

Negativentscheidung f (mit dem 
Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt 
unvereinbare Beihilfen) 

ȊłǇƻǊƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ όόǑǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ EUR  

Nein-Stimme f ȊłǇƻǊƴȇ Ƙƭŀǎ 
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ƴŜǳ ƎŜǿŅƘƭǘŜǊ tǊŅǎƛŘŜƴǘ m (vor 
Amtsantritt)  

ǇǊŜȊƛŘŜƴǘ ƴƻǾƻȊǾƻƭŜƴȇ 

neue Beilhilfe f όƎŜǿŅƘǊǘ Ǿƻƴ ŜƛƴŜƳ 
Staat)   

ƴƻǾł ǇƻƳƻŎ όǇǊƛȊƴłǾŀƴł ǇǊƻǎǘǊŜŘƴƝŎǘǾƻƳ Ǒǘłǘǳ κ 
ǑǘłǘƻƳύ EUR  

neue Beihilfe anmelden ƻȊƴłƳƛǙ ƴƻǾǵ ǇƻƳƻŎ EUR  

Neufassung des EU-Rechts f ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾŀ 9¨ EUR  

nicht beruflicher Abgeordneter m poslanec όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ƳŀƴŘłǘ ƴŜǇǊƻŦŜǎƛƻƴłƭƴŜΣ 
őƛŀǎǘƻőƴŜύ 

nicht entschuldigte Abwesenheit f ƴŜƻǎǇǊŀǾŜŘƭƴŜƴł ƴŜǵőŀǎǙ 

nicht verbindlicher Rechtsakt der 
EǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ m 

ǇǊłǾƴŜ ƴŜȊłǾŅȊƴȇ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ 

bƛŎƘǘōŜǊǸŎƪǎƛŎƘǘƛƎǳƴƎ f (z.B. eines 
Antrags) 

ƴŜȊƻƘƯŀŘƴŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘǳύ 

Nichtberufssenator m ǎŜƴłǘƻǊ όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎƛ ǎǾƻƧ ƳŀƴŘłǘ ƴŀ őƛŀǎǘƻőƴȇ 
ǵǾŅȊƻƪύ 

bƛŎƘǘŜǊŦǸƭƭǳƴƎ Ǿƻƴ 
Abgeordnetenpflichten 

neplnenie (si) ǇƻǎƭŀƴŜŎƪȇŎƘ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ 

bƛŎƘǘŜǊŦǸƭƭǳƴƎ Ǿƻƴ tŦƭƛŎƘǘŜƴ f  
(des Abgeordneten, des Senatoren) 

ƴŜǇƭƴŜƴƛŜ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ όǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

ŦǸǊ ƴƛŎƘǘƛƎ ŜǊƪƭŅǊŜƴ 
(z.B. das Abstimmungsergebnis, die 
Wahl eines Abgeordneten zum 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘύ 

zruǑƛǙ κ ŀƴǳƭƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾaƴƛŀΣ ǾƻƯōǳ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀ κ őƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

nichtlegislativer Bericht m ǎǇǊłǾŀ ƴŜƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŀ EUR 

ƴƛŎƘǘǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ {ƛǘȊǳƴƎ f ǎŎƘƾŘȊŀ Ȋŀ ȊŀǘǾƻǊŜƴȇƳƛ ŘǾŜǊŀƳƛ 

ƴƛŎƘǘǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m (des 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜnts)  

Řƻőŀǎƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR  

Nominierung f ƴƻƳƛƴłŎƛŀ 

Normativakt m ƴƻǊƳŀǘƝǾƴȅ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 

normativer Akt m ƴƻǊƳŀǘƝǾƴȅ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 

Notstand m ǎǘŀǾ ǇƻƘƻǘƻǾƻǎǘƴȇ 

Notwendigkeit ein Gesetz zu erlassen ǇƻǘǊŜōŀ κ ƻǇƻŘǎǘŀǘƴŜƴƛŜ ǾȅŘŀƴƛŀ Ȋłƪƻna (element / 
őŀǎǙ ƻŘƾǾƻŘƴŜƴƛŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪoƴŀ κ ŘƾǾƻŘƻǾł ǎǇǊłǾŀύ 

novellieren (z.B. ein Gesetz) ȊƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ  

Novellierung f ƴƻǾŜƭƛȊłŎƛŀ ǇǊłǾƴŜƘƻ ǇǊŜŘǇƛǎǳ κ ŀƪǘǳ 

 

O  
 

offene Abstimmung f ǾŜǊŜƧƴŞ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ    

Offenheit f ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǙ (otvoreƴŞ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙύ EUR  



287 
 

offensichtlicher Irrtum m ƻőƛǾƛŘƴł ŎƘȅōŀ όȊƛǎǘŜƴł Ǿ ǳȊƴŜǎŜƴƝ ǇǊƛƧŀǘƻƳ {ŜƴłǘƻƳύ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ !ƴƘǀǊǳƴƎ f ǾŜǊŜƧƴŞ ǾȅǇƻőǳǘƛŜ κ ǾŜǊŜƧƴȇ ƘƝǊƛƴƎ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ Cǳƴƪǘƛƻƴ f ǾŜǊŜƧƴł ŦǳƴƪŎƛŀ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ f ǾŜǊŜƧƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀΣ pozri tƛŜȌ ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ǾŜǊŜƧƴŜƧ 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƛ κ ǾŜǊŜƧƴȇƳ ƛƴŦƻǊƳł-ŎƛłƳ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ {ŎƘǳƭŘŜƴ pl ǾŜǊŜƧƴȇ ŘƭƘ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ {ƛǘȊǳƴƎ f ǎŎƘƾŘȊŀ ǾŜǊŜƧƴł όȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜύ EUR  

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ f ǾŜǊŜƧƴł őƛƴƴƻǎǙ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜ ±ŜǊǿŀƭǘǳƴƎ f  ǾŜǊŜƧƴł ǎǇǊłǾŀ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜǊ 5ƛŜƴǎǘ m ǾŜǊŜƧƴł ǎƭǳȌōŀ 

ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜǎ LƴǘŜǊŜǎǎŜ n ǾŜǊŜƧƴȇ ȊłǳƧŜƳ 

mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ f ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǙ όƻǘǾƻǊŜƴŞ ǇǊŜ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙύ EUR  

mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ f ǾŜǊŜƧƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ f (z.B. der Beratung, 
der Abstimmung)  

ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. zasadnutia, hlasovania) 

die mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ f (z.B. der Sitzung) 
ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖŜƴ 

ǾȅƭǵőƛǙ ǾŜǊŜƧƴƻǎǙ (napr. z rokovania), ǊƻȊƘƻŘƴǵǙ ƻ 
ƪƻƴŀƴƝ ƴŜǾŜǊŜƧƴŞƘƻ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ EUR 

mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘǎƎǊǳƴŘǎŀǘȊ m ǇǊƛƴŎƝǇ ƻǘǾƻǊŜƴƻǎǘƛ κ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘƴƻǎǘƛ  

ohne Aussprache annehmen ǎŎƘǾłƭƛǙ ōŜȊ ǊƻȊǇǊŀǾȅ EUR  

Oppositionspartei f ƻǇƻȊƛőƴł ǎǘǊŀƴŀ 

ƻǊŘŜƴǘƭƛŎƘŜǎ &ƴŘŜǊǳƴƎǎǾŜǊŦŀƘǊŜƴ n ǊƛŀŘƴȅ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾ 

Ordnung f (z.B. im Sitzungssaal des 
Parlaments) 

poriadok όƴŀǇǊΦ Ǿ όǇƭŜƴłǊƴŜƧ κ ǊƻƪƻǾŀŎŜƧύ ǎłƭŜ 
parlamentu) 

Ordnung im Plenarsaal f  ǇƻǊƛŀŘƻƪ Ǿ ǇƭŜƴłǊƴŜƧ ǎłƭŜ EUR 

Ordnung im Sitzungssaal (erheblich) 
ǎǘǀǊŜƴ f 

ƘǊǳōŞ κ ȊłǾŀȌƴŞ ƴŀǊǳǑŜƴƛŜ κ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪǳ Ǿ 
ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜ  

die Ordnung im Sitzungssaal beachten ŘƻŘǊȌƛŀǾŀǙ ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ όǇƭŜƴłǊƴŜƧύ ǎłƭŜ 

gegen die Ordnung im Sitzungssaal 
όŜǊƘŜōƭƛŎƘύ ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ 

ƘǊǳōŞ κ ȊłǾŀȌƴŞ ƴŀǊǳǑŜƴƛŜ κ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪǳ Ǿ 
ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜ  

όŜƛƴŜƴ {ŜƴŀǘƻǊŜƴ ǿŅƘǊŜƴŘ ŜƛƴŜǊ 
.ŜǊŀǘǳƴƎ ŘŜǎ {Ŝƴŀǘǎύ αȊǳǊ hǊŘƴǳƴƎ ǎŀƳǘ 
Aufnahme ins tǊƻǘƻƪƻƭƭέ ǊǳŦŜƴ 

ǇǊƛǾƻƭŀǙ Řƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǎǇƝǎŀƴƛŀ ȊłǇƛǎƴƛŎŜ όǎŜƴłǘƻǊŀ Ǉƻőŀǎ 
rozpravy) 

ordnungsgebende Funktion f ǵǎǘŀǾƻŘŀǊƴł ŦǳƴƪŎƛŀ (parlamentu) 

ƻǊŘƴǳƴƎǎƎŜƳŅǖŜ !ƴƻǊŘƴǳƴƎ f 
(des Vorsitzendes des Parlaments)  

ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ǇƻǊƛŀŘƪƻǾŞ κ ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ (predsedu 
parlamentu) na zachovanie poriadku 

ƻǊŘƴǳƴƎǎƳŅǖƛƎŜ ±ŜǊŀƴǘǿƻǊǘǳƴƎ f ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ ǊƻƪƻǾŀŎƛŜƘƻ ǇƻǊƛŀŘƪǳκ 
ǇƻǊƛŀŘƪƻǾł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Σ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

Ordnungsstrafe f ŘƛǎŎƛǇƭƛƴłǊƴȅ ǘǊŜǎǘ 
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Ordnungsvorschrift f ǇƻǊƛŀŘƪƻǾȇ ǇǊŜŘǇƛǎ 

Organ n όŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴύ  ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR  

Organ n (des Parlaments)  ƻǊƎłƴ (parlamentu) 

Organ der Kontrolle n ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ƻǊƎłƴ  

hǊƎŀƴ ŘŜǊ ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ DŜǿŀƭǘ n ƻǊƎłƴ ǾŜǊŜƧƴŜƧ ƳƻŎƛ 

Organ der Staatsverwaltung n ƻǊƎłƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

hǊƎŀƴ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ n  ƻǊƎłƴ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR  

Organisation der nationalen Minderheit 
f 

ƻǊƎŀƴƛȊłŎƛŀ ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴŜƧ ƳŜƴǑƛƴȅ 

Ort der Sitzungen m  ƳƛŜǎǘƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ EUR  

 

P  
 

paraphieren (z.B. den Wahlbericht durch 
die Bezirkswahlkommission) 

ǇŀǊŀŦƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ǇǊƻǘƻƪƻƭ ƻƪǊǎƪƻǾƻǳ κ 
obvodnou volebnou komisiou) 

tŀǊƛǘŅǘ f (z.B. der Fraktionen und Kreise 
bei der Besetzung des 
Parlamentausschusses) 

ǇŀǊƛǘŀ κ ǇŀǊƛǘƴŞ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ƪƭǳōƻǾ ŀ ǎƪǳǇƝƴ Ǿ 
ȊƭƻȌŜƴƝ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

Parlament n parlament 

Řŀǎ tŀǊƭŀƳŜƴǘ ŀǳŦƭǀǎŜƴ ǊƻȊǇǳǎǘƛǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ  

Parlamentarier m ǇƻǎƭŀƴŜŎ κ őƭŜƴ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ poslanec, 
ǎŜƴłǘƻǊ 

parlamentarische Abfindung f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ ǾȅǇƭŀǘŜƴł ǇǊƛ 
Ȋłƴƛƪǳ κ ƴŀ ƪƻƴŎƛ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƳŀƴŘłǘǳ 

parlamentarische Delegation f  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

parlamentarische Demokratie f  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƳƻƪǊŀŎƛŀ 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 5ƛŅǘŜƴ pl tŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ κ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞ ǇŀǳǑłƭƴŜ ƴłƘǊŀŘȅ 
όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŘƛŞǘȅύ 

parlamentarische Dienste pl ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǎƭǳȌōȅ 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 9ƴǘǎŎƘŅŘƛƎǳƴƎ f   
(eines !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ ȊǳƳ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlament) 

plat όőƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR  

parlamentarische Fraktion f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŦǊŀƪŎƛŀ 

parlamentarische Gruppe f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎƪǳǇƛƴŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ōƛƭŀǘŜǊłƭƴŀ ǎƪǳǇƛƴŀ 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ LƳƳǳƴƛǘŅǘ f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƛmunita  

auf das parlamentarische Mandat 
verzichten  

ȊǊƛŜŎǙ ǎŀ κ ǾȊŘŀǙ ǎŀ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu EUR 

parlamentarische Mehrheit f ǾŅőǑƛƴŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
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parlamentarische Minderheit f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƳŜƴǑƛƴŀ 

parlamentarische Obstruktion f parlameƴǘƴł ƻōǑǘǊǳƪŎƛŀ όŦƛƭƛōǳǎǘŜǊƛƴƎύ 

parlamentarische Opposition f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

parlamentarische Praxis f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǇǊŀȄΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƻōȅőŀƧ κ 
ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊǾȅƪƭƻǎǙ 

parlamentarische Sommerpause f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ǇǊłȊŘƴƛƴȅ 

ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ ¢Ņtigkeit f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł őƛƴƴƻǎǘ κ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ ŀƪǘƛǾƛǘȅ 

parlamentarische Verantwortung f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 
v zmysle rokovacieho poriadku 

parlamentarische Versammlung f  ȊƘǊƻƳŀȌŘŜƴƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ EUR  

parlamentarische Wahlperiode f ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

parlamentarischer Brauch m ƻōȅőŀƧ κ ȊǾȅƪƭƻǎǙ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł  

parlamentarischer Klub m ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ƪƭǳō 

parlamentarisches Kabinettssystem n ǎȅǎǘŞƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ - ƪŀōƛƴŜǘƴȇ 

parlamentarisches Recht n ǇǊłǾƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴŞ 

parlamentarisches Verfahren n ǇƻǎǘǳǇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ 

Parlamentarismus m parlamentarizmus 

Parlamentsdienst m όƎŜǿŅƘǊǘ durch 
die Parlamentkanzlei)  

ǎƭǳȌōȅ ǇǊŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ ŀ ǎŜƴłǘƻǊƻǾ όǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴŞ 
YŀƴŎŜƭłǊƛƻǳ błǊƻŘƴŜƧ ǊŀŘȅ) 

Parlamentskammer f (obere, untere, 
erste, zweite)  

komora parlamentu όƘƻǊƴłΣ ŘƻƭƴłΣ ǇǊǾłΣ ŘǊǳƘłύ 

Parlamentsmandat n  ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴȇ ƳŀƴŘłǘ EUR 

Parlamentswache f ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ǎǘǊłȌ 

passives Wahlrecht n  ǇŀǎƝǾƴŜ ǾƻƭŜōƴŞ ǇǊłǾƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇ 

personelle Zusammensetzung f ȊƭƻȌŜƴƛŜΣ őƭŜƴstvo  

ǇŜǊǎǀƴƭƛŎƘŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f ƻǎƻōƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ κ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ Ǿ ƻǎƻōƴŜƧ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛ 
EUR  

ǇŜǊǎǀƴƭƛŎƘŜǊ aƛǘŀǊōŜƛǘŜǊ ŘŜǎ aƛǘƎƭƛŜŘǎ 
des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ m 

ŀǎƛǎǘŜƴǘ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ  EUR 

Petition f ǇŜǘƝŎƛŀ 

ŜƛƴŜ tŜǘƛǘƛƻƴ ǸōŜǊǿŜƛǎŜƴ predloȌƛǙ ǇŜǘƝŎƛǳ 

Petitionsregister n  ǊŜƎƛǎǘŜǊ ǇŜǘƝŎƛƝ EUR 

Pflichten pl (z.B Abgeordnetenpflichten, 
Senatorenpflichten)  

povinnosti όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

tŦƭƛŎƘǘŜƴ ŜǊŦǸƭƭŜƴ ǇƭƴƛǙ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ 

Plenarsaal m ǎłƭŀ όǇƭŜƴłǊƴŀύΣ ǇƭŞƴǳƳ 

Plenarsitzung f ǎŎƘƾŘȊŀ ǇƭŜƴłǊƴŀ όȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜύ EUR 

Politik f politika 
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politische Gruppierung f ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎƪǳǇƛƴŀ EUR  

politische Konsultation f ǇƻƭƛǘƛŎƪł ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŀ 

politische Opposition f ǇƻƭƛǘƛŎƪł ƻǇƻȊƝŎƛŀ 

ǇƻƭƛǘƛǎŎƘŜ tŀǊǘŜƛ ŀǳŦ ŜǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜǊ 9ōŜƴŜ 
f  

ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ ƴŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵǊƻǾƴƛ EUR 

politische Partei f ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǎǘǊŀƴŀ 

politische Verantwortung f ǇƻƭƛǘƛŎƪł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

politischer Pluralismus m ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ ǇƭǳǊŀƭƛȊƳǳǎ 

politisches Kabinett n ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǾƭłŘŀ όƪŀōƛƴŜǘύ 

politisches System n ǎȅǎǘŞƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

polizeiliche und justizielle 
Zusammenarbeit in Strafsachen f  

ǇƻƭƛŎŀƧƴł ŀ ǎǵŘƴŀ ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ Ǿ ǘǊŜǎǘƴȇŎƘ ǾŜŎƛŀŎƘ EUR  

Positiventscheidung f (mit dem 
Gemeinsamen Markt / Binnenmarkt 
vereinbare Beihilfe) 

ƪƭŀŘƴŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ  όόǑǘłǘƴŀύ ǇƻƳƻŎ ȊƭǳőƛǘŜƯƴł ǎƻ 
ǎǇƻƭƻőƴȇƳ ǘǊƘƻƳ κ ǾƴǵǘƻǊƴȇƳ ǘǊƘƻƳύ  EUR  

Posten m post, funkcia 

tǊŅŀƳōŜƭ f preambula 

tǊŅǊƻƎŀǘƛǾŜ f ǾȇǎŀŘŀ όǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳύ όƘƭŀǾȅ Ǒǘłǘǳύ 

tǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǊ wŜǇǳōƭƛƪ Slowakei m prezident Slovenskej republiky, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǾŀ Ǒǘłǘǳ 

tǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ 
m 

prŜŘǎŜŘŀ ŜǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴǾƻǊƭŀƎŜ f ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ 

tǊŅǎƛŘŜƴǘǎŎƘŀŦǘ ƛƳ wŀǘ f tǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ Ǿ wŀŘŜ 

ǇǊŅǎƛŘƛŜƴǘƛŜƭƭŜǎ {ȅǎǘŜƳ n ǎȅǎǘŞƳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ 

tǊŅǎƛŘƛǳƳ n (z.B. einer 
Abgeordnetenfraktion, eines Kreises, 
eines Ausschusses)  

ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ όƴŀǇǊΦ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

Pressebulletin n ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ 

Pressekonferenz f ǘƭŀőƻǾł ƪƻƴŦŜǊŜƴŎƛŀ 

Pressemitteilung f  ǘƭŀőƻǾł ǎǇǊłǾŀ κ ƪƻƳǳƴƛƪŞ 

Pressesprecher m hovorca 

Prinzip der Allgemeinheit der Wahl n ǇǊƛƴŎƝǇ ǾǑŜƻōŜŎƴŞƘƻ ǾƻƭŜōƴŞƘƻ ǇǊłǾŀΣ ǇǊƛƴŎƝǇ 
ǾǑŜƻōŜŎƴȇŎƘ ǾƻƭƛŜō 

Prinzip der begrenzten 
9ƛƴȊŜƭŜǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ n  

ǇǊƛƴŎƝǇ ȊǾŜǊŜƴȇŎƘ ǇǊłǾƻƳƻŎƝ EUR  

tǊƛƴȊƛǇ ŘŜǊ 5ƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘŅǘ n ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŀ κ ŘƛǎƪƻƴǘƛƴǳƛǘȅΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ κ ŘƛǎƪƻƴǘƛƴǳłŎƛŀ ǇǊłŎ 

Prinzip der Gewaltenteilung n ȊłǎŀŘŀ ŘŜƯōȅ ƳƻŎƛ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ŘŜƯōȅ κ ƻŘŘŜƭenia moci  

Prinzip der Permanenz n ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǘłƭƻǎǘƛ 
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Prinzip der Rechtsstaatlichkeit n  ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊłǾƴŜƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR  

Prinzip der Sorge um den guten Ruf des 
Parlaments n 

ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ Řōŀƴƛŀ ƻ ŘƻōǊŞ ƳŜƴƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ   

tǊƛƴȊƛǇ ŘŜǊ ¦ƴŜƛƎŜƴƴǸǘȊƛƎƪŜƛǘ n ȊłǎŀŘŀ κ ǇǊƛƴŎƝǇ ƴŜǎŜōŜŎƪƻǎǘƛΣ ǇǊƛƴŎƝǇ ŀƭǘǊǳƛȊƳǳ  

Prinzip der Verantwortung n ǇǊƛƴŎƝǇ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ 

tǊƛƴȊƛǇ ŘŜǊ ±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎǿŀƘƭ n ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ ǾƻƭƛŜō 

Prinzipien der Abgeordnetenethik pl ȊłǎŀŘȅ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅ κ Ŝǘƛƪȅ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ 

Prinzipien der Gesetzgebungstechnik pl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǘŜŎƘƴƛƪȅ  

Prinzipien der richtigen Gesetzgebung pl ȊłǎŀŘȅ κ ǇǊƛƴŎƝǇȅ ŘƻōǊȇŎƘ ǇǊłǾƴȅŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ 

Promotionkampagne f ǇǊƻǇŀƎŀőƴł ƪŀƳǇŀƶ 

Promulgation f  ǇǊƻƳǳƭƎłŎƛŀ 

Protokoll n (einer Sitzung, einer Tagung) ǇǊƻǘƻƪƻƭ κ ȊłǇƛǎƴƛŎŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀΣ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ   EUR 

Protokoll n (z.B. einer Parlamentsitzung)  ǇǊƻǘƻƪƻƭ κ ȊłǇƛǎƴƛŎŀ (napr. zo zasadnutia parlamentu) 

zum Protokoll geben (z.B. eine nicht 
ƎŜƘŀƭǘŜƴŜ wŜŘŜ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ {ƛǘȊǳƴƎύ 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ κ ǇǊƛƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǘŜȄǘ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀύ ƪ ȊłǇƛǎƴƛŎƛ κ 
ǇǊŜ ȊłȊƴŀƳ 

ǇǊƻǾƛǎƻǊƛǎŎƘŜ !ǳǎƎŀōŜƴŜǊƳŅŎƘǘƛƎǳƴƎ f ǊƻȊǇƻőǘƻǾŞ ǇǊƻǾƛȊƽǊƛǳƳ 

ǇǊǸŦŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ ǇƻǎǳŘȊƻǾŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ƻ ƴłǾǊƘǳύ 

tǊǸŦǳƴƎ ŘŜǎ aŀndats f (des Mitglieds 
des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ 

ƻǾŜǊŜƴƛŜ ƳŀƴŘłǘǳ όǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 
EUR 

tǊǸŦǳƴƎǎǘŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ pl (z.B. des 
Staatlichen Wahlausschusses)  

őƛƴƴƻǎǘƛ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞ όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘǊŜŘƴŜƧ ǾƻƭŜōƴŜƧ ƪƻƳƛǎƛŜύ 

Punkt der Tagesordnung m  bod programu (rokovania)  

 

Q  
 

qualifizierte Mehrheit der Stimmen f  ƪǾŀƭƛŦƛƪƻǾŀƴł ǾŅőǑƛƴŀ ƘƭŀǎƻǾ    

vǳŅǎǘƻǊ m  kvestor EUR  

Quelle des allgemein geltenden Rechts f ǇǊŀƳŜƴŜ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ȊłǾŅȊƴŞƘƻ ǇǊłǾŀ 

Quelle des innengeltenden Rechts f ȊŘǊƻƧŜ ǾƴǵǘƻǊƴȇŎƘ ȊłǾŅȊƴȇŎƘ ǇǊŜŘǇƛǎƻǾ  

Quorum n ƪǾƽǊǳƳ 

 

R  
 

Rahmenbeschluss m ǊłƳŎƻǾŞ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR  hist. 

ǊŀǘƛŦƛȊƛŜǊǘŜǊ ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǊ ±ŜǊǘǊŀƎ m ǊŀǘƛŦƛƪƻǾŀƴł ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
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ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀ 

Ratifizierungsverfahren eines 
ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎǎ n 

ǊƻƪƻǾŀƴƛŜ ƻ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾŜκ ǇǊƻŎŜŘǵǊŀ ǇǊŜ 
ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ 

rationalisierter Parlamentarismus m ǊŀŎƛƻƴŀƭƛȊƻǾŀƴȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛȊƳǳǎ 

wŀǘǎǇǊŅǎƛŘŜƴǘǎŎƘŀŦǘ f tǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ Ǿ wŀŘŜ 

Raum der Freiheit, der Sicherheit 
und des Rechts m  

priesǘƻǊ ǎƭƻōƻŘȅΣ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƛ ŀ ǎǇǊŀǾƻŘƭƛǾƻsti EUR  

Rechnung f ǎǇǊłǾŀ Ŧƛƴŀƴőƴł EUR 

Recht n (Recht auf etwas, z.B. auf 
tǊƛǾŀǘǎǇƘŅǊŜύ  

ƻǇǊłǾƴŜƴƛŜ όƴŀ ƴƛŜőƻΣ ƴŀǇǊΦ ǇǊłǾƻ ƴŀ ǎǵƪǊƻƳƛŜ κ 
ǎǵƪǊƻƳƴȇ ȌƛǾƻǘύ 

Recht n (System der Rechtsnormen)  ǇǊłǾƻ όǎȅǎǘŞƳ ǇǊłǾƴȅŎƘ ƴƻǊƛŜƳΣ ǇǊłǾƴȅ ǇƻǊƛŀŘƻƪύ 

Recht n (z.B. Wahlrecht, auf 
Wortmeldung, Petitionsrecht, auf 
Stellungnahmen) 

ǇǊłǾƻ όƴŀǇǊΦ ƘƭŀǎƻǾŀŎƛŜΣ ǇŜǘƛőƴŞ ǇΦΣ ǇΦ ȊŀuƧŀǙ 
ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ κ ǾȅƧŀŘǊƛǙ ƴłȊƻǊύ EUR 

Recht auf Gehalt n ǇǊłǾƻ ƴŀ ƻŘƳŜƴǳ Ȋŀ Ǿȅƪƻƴŀƴǵ ǇǊłŎǳ 

Recht auf Information n ǇǊłǾƻ ƴŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŜ 

Recht auf kostenlose Benutzung der 
ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊƪŜƘǊǎƳƛǘǘŜƭ n 

ǇǊłǾƻ ƴŀ ōŜȊǇƭŀǘƴŞ ǇƻǳȌƝǾŀƴƛŜ ǇǊƻǎǘǊƛŜdkov verejnej 
dopravy 

wŜŎƘǘ ŀǳŦ ²ŅƘƭōŀǊƪŜƛǘ n ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ǇŀǎƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ōȅǙ ǾƻƭŜƴȇύ 

wŜŎƘǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n ǇǊłǾƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜ 

Recht mit Wirkung nach innen / mit 
Innenwirkung n 

ǇǊłǾƻ ǾǑŜƻōŜŎƴŜ ǇƭŀǘƴŞ κ ȊłǾŅȊƴŞ ǾƴǵǘǊƻǑǘłǘƴŜ 

Recht n όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ 
Antrag) vorzulegen / einzureichen  

ǇǊłǾƻ ƴŀ ǇǊŜŘƪƭŀŘŀƴƛŜ κ ǇƻŘłǾŀƴƛŜ (napr. 
ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛŎƘ ƴłǾǊƘƻǾΣ ƴłǾǊƘƻǾύ 

Recht, das Wort zu ergreifen n sloboda slova 

rechtliche Verantwortung f ǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

Rechtsakt m ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 

wŜŎƘǘǎŀƪǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ m ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜ EUR 

Rechtsetzungsakt m ƴƻǊƳŀǘƝǾƴȅ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 

Rechtsgrundlage eines Vorschlags 
der Kommission f  

ǇǊłǾƴȅ ȊłƪƭŀŘ ƴłǾǊƘǳ YƻƳƛǎƛŜ EUR 

Rechtsinstitut n ǇǊłǾƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 

ǊŜŎƘǘǎƪǊŅŦǘƛŜǎ ¦ǊǘŜƛƭ n ǇǊłǾƻǇƭŀǘƴȇ ǊƻȊǎǳŘƻƪ όǘƛŜȌ ǾȇǊƻƪύ 

wŜŎƘǘǎƭǸƪŜ f ǇǊłǾƴŀ ƳŜŘȊŜǊŀ 

Rechtsnorm f ǇǊłǾƴŀ ƴƻǊƳŀ 

Rechtsquellen pl ǇǊŀƳŜƴŜ ǇǊłǾŀ  

Rechtsstaat m ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

Rechtsstaatlichkeit f ǇǊłǾƴȅ Ǒǘłǘ 

Rechtsstaatsprinzip n  ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊłǾƴŜƘƻ Ǒǘłǘǳ EUR  



293 
 

Rechtsvorschrift f ǇǊłǾƴŜ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ κ ǇǊłǾƴȅ ǇǊŜŘǇƛǎ 

rechtswidrige Beihilfe f  ǇƻŘǇƻǊŀ ƴŜȊłƪƻƴƴł (pomoc) EUR 

ǊŜŘŀƪǘƛƻƴŜƭƭŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f ȊƳŜƴŀ ǊŜŘŀƪőƴł 

Rede f prejav, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜΣ ǊŜő 

Rede f (z.B. in einer Debatte)  prejav όƴŀǇǊΦ Ǉƻőŀǎ ǊƻȊǇǊŀǾȅύ 

wŜŘŜ ŀǳǖŜǊƘŀƭō ŘŜǊ ¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ f ǇǊŜƧŀǾ ǇǊŜŘƴŜǎŜƴȇ ōŜȊ ƻƘƯŀŘǳ ƴŀ ŘŜƴƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ    

Rede im Namen der Fraktion f prejav v mene klubu 

Rededauer f ǊŜőƴƝŎƪȅ őŀǎ 

die Rededauer festlegen  ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘ ƴŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀκ őŀǎƻǾŞ 
ƻōƳŜŘȊŜƴƛŜ ǾȅǎǘǵǇŜƴƝ  

Redner m ¨ǊŀŘƴȇ ŘŜƴƴƝƪ {ƭƻǾŜƴǎƪŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ 

ŘƛŜ wŜŘƴŜǊƭƛǎǘŜ ŀǳǎǎŎƘǀǇŦŜƴ ǳȊŀǾǊƛŜǙ κ ǾȅőŜǊǇŀǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

Rednerliste f ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

eine RednŜǊƭƛǎǘŜ ŦǸƘǊŜƴ ǾƛŜǎǙ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

Referent m (z.B. in der 
Ausschusssitzung)  

spravodajca όƴŀǇǊΦ ƴŀ ǊƻƪƻǾŀƴƝ ǾȇōƻǊǳύΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀΣ ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 

regierende Partei f ǾƭłŘƴǳŎŀ ǎǘǊŀƴŀ 

Regierung f ǾƭłŘŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ kabinet, Rada ministrov 

ŘƛŜ wŜƎƛŜǊǳƴƎ ǎǘǸǊȊŜƴ ȊǾŀƭƛǙ κ ǇƻƭƻȌƛǙ ǾƭłŘǳ 

Regierungsbeauftragter m ǎǇƭƴƻƳƻŎƴŜƴŜŎ ǾƭłŘȅ 

wŜƎƛŜǊǳƴƎǎŜǊƪƭŅǊǳƴƎ ŘŜǎ ±ƻǊǎƛǘȊŜƴŘŜƴ 
des Ministerrates / des 
aƛƴƛǎǘŜǊǇǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ f 

ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ ǾƭłŘȅ κ ǇǊƻƎǊŀƳƻǾŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ 
ǾƭłŘȅΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ progrŀƳ őƛƴƴƻǎǘƛ ǾƭłŘȅ 

Regierungssystem n ǎȅǎǘŞƳ ǾƭłŘȅ κ ǎȅǎǘŞƳ ǇƻƭƛǘƛŎƪȇ 

Regierungsverwaltung f Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ  

Register der Dokumente des 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ n 

register dokumentov parlamentu EUR  

Register der finanziellen Interessen 
der Mitglieder n 

reƎƛǎǘŜǊ ŦƛƴŀƴőƴȇŎƘ ȊłǳƧƳƻǾ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ EUR  

Register der Vorteile n ȊƻȊƴŀƳ ǾȇƘƻŘ  

wŜƎƛǎǘŜǊ ŦǸǊ [ƻōōȅƛǎǘŜƴ n register lobistov EUR  

Registrierung f (z.B. einer Wahlliste) ǊŜƎƛǎǘǊłŎƛŀ (napr. volebnej listiny) 

Reihenfolge der Redner f ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

die Reihenfolge der Redner festlegen ǳǊőƛǙ κ ǎǘŀƴƻǾƛǙ ǇƻǊŀŘƛŜ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

relative Unvereinbarkeit f ǊŜƭŀǘƝǾƴŀ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

Replik f όǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ .ŜǊŀǘǳƴƎύ ƻŘǇƻǾŜř (v priebehu rozpravy / diskusie) 

restriktive Auslegung f ƻōƳŜŘȊǳƧǵŎƛ ǾȇƪƭŀŘ 
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Richtlinie f  smernica EUR  

Rotationsvorsitz m (z.B. im Ausschuss 
ŦǸǊ Abgeordnetenethik)  

ǊƻǘǳƧǵŎŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ ǇǊŜ 
ǇƻǎƭŀƴŜŎƪǵ Ŝǘƛƪǳ 

wǸŎƪǘǊƛǘǘ m ƻŘǎǘǵǇŜƴƛŜ κ ǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ 

wǸŎƪǘǊƛǘǘ m (z.B. vom Ministerrat)  ŘŜƳƛǎƛŀ κ ǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ (napr. Rady ministrov), pƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇƻŘŀǙ ŘŜƳƛǎƛǳ 

ŘŜƴ wǸŎƪǘǊƛǘǘ ŀƴōƛŜǘŜƴ  ƻŘǎǘǵǇƛǙ όǘƛŜȌ ǇƻŘŀǙ κ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ŘŜƳƛǎƛǳύ 

ǊǸƎŜƴ όŜƛƴŜƴ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴΣ ŜƛƴŜƴ 
Senatoren) 

ǾȅőƝǘŀǙ όǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛΣ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛύ 

Ruhe und Anstand im Sitzungssaal n ŘŜƪƽǊǳƳ Ǿ ǎłƭŜ (snemovni) 

Ruhegehalt n (nach dem Mandatsende 
eines aƛǘƎƭƛŜŘǎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments)  

penzia όǇƻ Ȋłƴƛƪǳ ƳŀƴŘłǘǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ 
parlamentu) EUR 

wǳƘŜƎŜƘŀƭǘ ǿŜƎŜƴ 5ƛŜƴǎǘǳƴŦŅƘƛƎƪŜƛǘ n  ƛƴǾŀƭƛŘƴȇ ŘƾŎƘƻŘƻƪ EUR  

 

S  
 

Sachbereich m όȊΦ.Φ ŘŜǊ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ 
des Parlamentausschusses)  

vecnł ǇƾǎƻōƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛƝ Ǿȇōoru 
parlamentu) 

ŜƛƴŜ {ŀŎƘŜ ǇǊǸŦŜƴ ǾȅǑŜǘǊƛǙ όǇǊŜǾŜǊƛǙύΣ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀǙ ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ 

ŜƛƴŜ {ŀŎƘŜ ȊǳǊ .ŜǊŀǘǳƴƎ ǸōŜǊǿŜƛǎŜƴ ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ǾŜŎ ƴŀ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ 

ǎŀŎƘƭƛŎƘ ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m 
(des 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘǎύ  

ǾŜŎƴŜ ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR  

{ŀŎƘǾŜǊǎǘŅƴŘƛƎŜǊ m (z.B. im Verfahren 
des Untersuchungsausschusses) 

ŜȄǇŜǊǘ κ ƻŘōƻǊƴƝƪ όƴŀǇǊΦ ƳŜƴƻǾŀƴȇ ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳΣ 
ƻǎƻōƛǘƴȇƳ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ ǾȇōƻǊƻƳύ  

eine Sanktion aufheben ȊǊǳǑƛǙ κ ǊŜǾƻƪƻǾŀǙ κ ƻŘǾƻƭŀǙ ǎŀƴƪŎƛǳ EUR  

Schattenkabinett n ǘƛŜƶƻǾł ǾƭłŘŀ όƪŀōƛƴŜǘύ 

ǎŎƘƭƛŜǖŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜ 5ƛǎƪǳǎǎƛƻƴΣ ŜƛƴŜ 
Sitzung) 

ǳƪƻƴőƛǙ κ ǳȊŀǾǊƛŜǙ (napr. diskusiu, rozpravu)  

{ŎƘƭǳǎǎŦƻƭƎŜǊǳƴƎŜƴ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Rates pl 

ȊłǾŜǊȅ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǊŀŘȅ EUR  

Schlussvorschrift f ȊłǾŜǊŜőƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

Schreiben n list όǵǊŀŘƴȇύ 

schreiten (z.B. zur Abstimmung 
schreiten) 

ǇǊƛǎǘǵǇƛǙ (napr. k hlasovaniu) 

Schriftform f (z.B. schriftliche 
Antragstellung)  

ǇƝǎƻƳƴł ŦƻǊƳŀ όƴŀǇǊΦ ǇǊƛƧŀǘƛŀ ƴłǾǊƘǳύ 

ǎŎƘǊƛŦǘƭƛŎƘŜ 9ǊƪƭŅǊǳƴƎ f ǇƝǎƻƳƴŞ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜ EUR  

{ŜƧƳ ŦǸǊ YƛƴŘŜǊ ǳƴŘ Jugendliche m {ƴŜƳ ǇǊŜ ŘŜǘƛ ŀ ƳƭłŘŜȌ 
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Sejm m Sejm 

Sejmberater m poradca (parlamentu) 

Sejmkanzlei f ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǎƴŜƳǳύ 

Sejmkontrolle f ƪƻƴǘǊƻƭŀ κ ŘƻƘƯŀŘ {ŜƧƳǳ όǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ƪƻƴǘǊƻƭŀύ 

Sejmmarschall m όtǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǎ {ŜƧƳύ  ƳŀǊǑŀƭ ǎƴŜƳǳ όǇǊŜŘǎŜŘa snemu) 

{ŜƧƳǇǊŅǎƛŘƛǳƳ n ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {ŜƧƳǳ 

{ŜƪǊŜǘŅǊ m (z.B. des Sejm, des Senats, 
eines Ausschusses)  

ǘŀƧƻƳƴƝƪ όƴŀǇǊΦ {ŜƧƳǳΣ {ŜƴłǘǳΣ ǾȇōƻǊǳύ 

Sekretariat m (z.B. eines Ausschusses)  ǎŜƪǊŜǘŀǊƛłǘ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

semi-ǇǊŅǎƛŘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ {ȅǎǘŜƳ n ǎȅǎǘŞƳ ǎŜƳƛ-ǇǊŜȊƛŘŜƴǘǎƪȇ  

Senat m {Ŝƴłǘ 

Senator m ǎŜƴłǘƻǊ 

Senator-Berichterstatter m ǎŜƴłǘƻǊ ǎǇǊŀǾƻŘŀƧŎŀ 

{ŜƴŀǘƻǊŜƴōǸǊƻ n  ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǎŜƴłǘƻǊŀ 

Senatoreneid m ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ǎƯǳō  

Senatorenfraktion f ǎŜƴłǘƻǊǎƪȇ ƪƭǳō 

Senatorengruppe f ǎƪǳǇƛƴŀ ǎŜƴłǘƻǊǎƪł  

Senator-Verteidiger m ǎŜƴłǘƻǊ ƻōƘŀƧŎŀ 

Senatskanzlei f ƪŀƴŎŜƭłǊƛŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ όǎŜƴłǘǳύ 

Senatsmarschall m όtǊŅǎƛŘŜƴǘ ŘŜǎ {Ŝƴŀǘǎύ  ƳŀǊǑŀƭ ǎŜƴłǘǳ όǇǊŜŘǎŜŘŀ ǎŜƴłǘǳύ 

{ŜƴŀǘǎǇǊŅǎƛŘƛǳƳ n ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾƻ {Ŝƴłǘǳ 

Seniorenkonvent m rada seniorov 

sensible Information f ŎƛǘƭƛǾł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ EUR  

{ŜǊǾƛŎŜ ŦǸǊ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜ ǳƴŘ {ŜƴŀǘƻǊŜƴ m 
όƎŜǿŅƘǊǘ durch die Sejmkanzlei und 
Senatskanzlei)  

ǎƭǳȌōȅ ǇǊŜ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾ ŀ ǎŜƴłǘƻǊƻǾ όǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴŞ 
YŀƴŎŜƭłǊƛƻǳ {ŜƧƳǳ ŀ YŀƴŎŜƭłǊƛƻǳ {Ŝƴłǘǳύ 

setzen (z.B. einen Punkt auf die 
Tagesordnung)  

ǇǊƛŘŀǙ (napr. bod do rozpravy) 

{ƛŎƘŜǊƘŜƛǘǎǸōŜǊǇǊǸŦǳƴƎ f  konanie o όōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧύ previerke/ preverovacie 
konanie EUR  

ŘŜǊ {ƛŎƘŜǊƘŜƛǘǎǸōŜǊǇǊǸŦǳƴƎ ǳƴǘŜǊǿŜǊŦŜƴ ǇƻŘǊƻōƛǙ ǎŀ ōŜȊǇŜőƴƻǎǘƴŜƧ ǇǊŜǾƛŜǊƪŜ EUR  

Siegel n (z.B. des Sejm)  ǇŜőŀǙ (napr. Sejmu) 

(ein Dokument) mit einem Siegel 
versehen 

ƻǇŀǘǊƛǙ (dokument) ǇŜőŀǙƻǳ 

Sitzordnung f (im Plenarsaal) rozdelenie kresiel όǾ ǊƻƪƻǾŀŎŜƧ ǎłƭŜύ EUR  

Sitzung f (z.B. des Sejm) ǎŎƘƾŘȊŀ όǘƛŜȌ zasadnutie) 

Sitzung f (z.B. eines 
PalamentŀǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎύ ŀǳǖŜǊƘŀƭō ŘŜǎ 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇƧŀȊŘƻǾł όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ palamentu) 
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Sejm 

Sitzung der Ausschussvorsitzenden des 
Parlaments f 

ǎŎƘƾŘȊŀ ǇǊŜŘǎŜŘƻǾ ǾȇōƻǊƻǾ parlamentu 

όŜǊǎǘŜύ {ƛǘȊǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
tŀǊƭŀƳŜƴǘǎ ŜǊǀŦŦŜƴŜƴ f  

ƻǘǾƻǊƛǙ όǇǊǾŞύ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
EUR  

{ƛǘȊǳƴƎ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊlaments f  ǎŎƘƾŘȊŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

Sitzung eines Ausschusses f ǎŎƘƾŘȊŀ ǾȇōƻǊǳ EUR 

eine Sitzung leiten ǾƛŜǎǙ ǊƻȊǇǊŀǾǳ 

Sitzungsperiode f ό¢ŀƎǳƴƎΣ ƧŅƘǊƭƛŎƘŜ 
Sitzungsperiode) 

ǎŎƘƾŘȊŀ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ όƳŜǎŀőƴłΣ Ǌƻőƴłύ EUR  

{ƛǘȊǳƴƎǎǇŜǊƛƻŘŜ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛschen 
Parlaments f  

ǎŎƘƾŘȊŀ κ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR  

Sitzungssaal m (z.B. eines Ausschusses)  ǊƻƪƻǾŀŎƛŀ ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

Sitzungswochen pl (bestimmt durch 
das ParlamentǇǊŅǎƛŘƛǳƳύ  

ǊƻƪƻǾŀŎƛŜ ǘȇȌŘƴŜ όǎǘŀƴƻǾŜƴŞ ǇǊŜȊƝŘƛƻƳ parlamentu), 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǘȇȌŘƴŜ ǎŎƘƾŘȊŜ 

Sitzverteilung f (im Sitzungssaal des 
Parlaments) 

ȊŀǎŀŘŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ κ ǊƻȊŘŜƭŜƴƛŜ ƳƛŜǎǘ όǾ ǎłƭŜ 
parlamentu) 

{ƻŦƻǊǘƳŀǖƴŀƘƳŜ f ƻǇŀǘǊŜƴƛŜ ƻƪŀƳȌƛǘŞ EUR 

Sonderausschuss m όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments)  

ƻǎƻōƛǘƴȇ ǾȇōƻǊ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ Ǉŀrlamentu) EUR 

Sperrklausel f ǾƻƭŜōƴł ƪƭŀǳȊǳƭŀ κ ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊŀƘ 

{ǇŜǊǊƳƛƴƻǊƛǘŅǘ f ōƭƻƪǳƧǵŎŀ ƳŜƴǑƛƴŀ EUR  

sprachliche Auslegung f ŘƻǎƭƻǾƴȇ ǾȇƪƭŀŘ 

staatliche Beihilfe f ǇƻŘǇƻǊŀ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴł ǑǘłǘƻƳ  

staatliche Einrichtung f Ǒǘłǘƴŀ ƛƴǑǘƛǘǵŎƛŀ 

staatlicher Finanzplan m Ǒǘłǘƴȅ Ŧƛƴŀƴőƴȇ Ǉƭłƴ 

staatliches Organ n Ǒǘłǘƴȅ ƻǊƎłƴ 

Staatsgeheimnis n ǑǘłǘƴŜ ǘŀƧƻƳǎǘǾƻ 

Staatshaushalt m Ǒǘłǘƴȅ ǊƻȊǇƻőŜǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳΣ Ȋłƪƻƴ ƻ 
ǊƻȊǇƻőǘŜ 

Staatsoberhaupt n ƘƭŀǾŀ ǑǘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Prezident Slovenskej republiky 

StaŀǘǎǎŜƪǊŜǘŅǊ m Ǒǘłǘƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 

Staatsverwaltung f Ǒǘłǘƴŀ ǎǇǊłǾŀ 

ǎǘŅƴŘƛƎŜ ƛƴǘŜǊǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 
Delegation f 

ǎǘłƭŀ ƳŜŘȊƛǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ EUR  

ǎǘŅƴŘƛƎŜ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘŀǊƛǎŎƘŜ 5ŜƭŜƎŀǘƛƻƴ f ǎǘłƭŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł ŘŜƭŜƎłŎƛŀ 

ǎǘŅƴŘƛƎŜ ǎǘǊǳƪǘǳǊƛŜǊǘŜ ½ǳǎŀƳƳŜƴŀǊōŜƛǘ f ǎǘłƭŀ ǑǘǊǳƪǘǵǊƻǾŀƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR 

ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m ǎǘłƭȅ ǾȇōƻǊ 

ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ .ŜǊŀǘŜǊ ŘŜǎ !ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎ m ǎǘłƭȅ ǇƻǊŀŘŎŀ ǇǊŜ ǾȇōƻǊ 
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ǎǘŅƴŘƛƎŜǊ ¦ƴǘŜǊŀǳǎǎŎƘǳǎǎ m ǇƻŘǾȇōƻǊ ǎǘłƭȅ  

Standpunkt der Union m ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ¨ƴƛŜ EUR  

{ǘŀƴŘǇǳƴƪǘ Ȋǳ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŅƎŜƴ m 
(vom Rat, von der Kommission)  

ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ ƪ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛƳ ƴłǾǊƘƻƳ (napr. Rady, 
Komisie) EUR  

Stellungnahme f όȊΦ.Φ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ  EUR  

eine Stellung nehmen (z.B. zur 
Forderung des Ausschusses) 

ȊŀǳƧŀǙ postoj όƴŀǇǊΦ ƪ ŘŜȊƛŘŜǊłǘǳ ǾȇōƻǊǳύ 

eine Stellungnahme abgeben ǾȅŘŀǙ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ EUR  

um eine Stellungnahme ersuchen ȌƛŀŘŀǙ ƻ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ 

stellvertretender Parlamentmarschall m podpredseda / viceprezident  (parlamentu)   

stellvertretender Senatsmarschall m ǇƻŘǇǊŜŘǎŜŘŀ κ ǾƛŎŜǇǊŜȊƛŘŜƴǘ {Ŝƴłǘǳ 

stellvertretender Vorsitzender m (der 
Fraktion, des Kreises)  

podpredseda (klubu, skupiny)  

stellvertretender Vorsitzender m 
(z.B. eines Parlamentausschusses)  

ȊłǎǘǳǇŎŀ ǇǊŜŘǎŜŘǳ κ ǇƻŘǇǊŜŘǎŜŘŀ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳ Ǿ 
parlamente)  

stellvertretendes Mitglied eines 
Ausschusses n όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments)  

ƴłƘǊŀŘƴȇ őƭŜƴ ǾȇōƻǊǳ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

stenographische Aufnahme f ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪȇ ȊłȊƴŀƳ  

stenographischer Bericht m ǎǇǊłǾŀ ǎǘŜƴƻƎǊŀŦƛŎƪłΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ stenografickȇ ȊłǇƛǎ κ 
ȊłȊƴŀƳ 

Steuergesetz n Ȋłƪƻƴ ŦƛǑƪłƭƴȅ κ Ȋłƪƻƴ ƻ Řŀƴƛ κ Ȋłƪƻƴ ŘŀƶoǾȇ 

Stille vor der Wahl f  ǾƻƭŜōƴŞ ƳƻǊŀǘƽǊƛǳƳ 

eine Stimme abgeben  ƻŘƻǾȊŘŀǙ κ ŘŀǙ ƘƭŀǎΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀǙ 

sich der Stimme enthalten ȊŘǊȌŀǙ ǎŀ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŀ 

eine Stimme verweigern ȊƻōǊŀǙ κ ƻŘƻōǊŀǙ ǎƭƻǾƻ 

Stimmengleichheit f  ǊƻǾƴƻǎǙ ƘƭŀǎƻǾ 

Stimmenzahl f ǇƻőŜǘ ƘƭŀǎƻǾ 

{ǘƛƳƳŜƴȊŅƘƭƎŜǊŅǘ n ȊŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ƴŀ ǎőƝǘŀƴƛŜ ƘƭŀǎƻǾ 

Stimmzettel m ƘƭŀǎƻǾŀŎƝ ƭƝǎǘƻƪ  

ǎǘǀǊŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ .ŜǊŀǘǳƴƎύ ǊǳǑƛǙ κ ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu)  

strafrechtliche Verantwortung f ǘǊŜǎǘƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

Straftat f όȊΦ.Φ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ 
der Wahl)  

ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴ όƴŀǇǊΦ ǾƻƭŜōƴȇ ǘǊŜǎǘƴȇ őƛƴύ 

streichen (z.B. eine Person aus der 
Kandidatenliste) 

ǾȅǑƪǊǘƴǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅ Ȋƻ ȊƻȊƴŀƳǳ ƪŀƴŘƛŘłǘƻǾ κ 
ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪŜƧ ƭƛǎǘƛƴȅύ 

streichen (z.B. eine Vorschrift aus einem 
Gesetz)  

ǾȅǑƪǊǘƴǵǙ κ ǾȅƳŀȊŀǙ όƴŀǇǊΦ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ Ȋƻ Ȋłƪƻƴŀύ 

{ǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŅǘ f  subsidiarita EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘȅ 
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{ǳōǎƛŘƛŀǊƛǘŅǘǎǇǊƛƴȊƛǇ n  ǇǊƛƴŎƝǇ ǎǳōǎƛŘƛŀǊƛǘȅ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ subsidiarita 

Symbol der 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴ n ǎȅƳōƻƭ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜ EUR  

systematische Auslegung f ǎȅǎǘŜƳŀǘƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

 

T  
 

tagen ȊŀǎŀŘŀǙ κ ǊƻƪƻǾŀǙ 

Tagesordnung f ǇǊƻƎǊŀƳ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ κ ǎŎƘƾŘȊŜ 

Tagesordnung einer Sitzung f  ǇǊƻƎǊŀƳ ǎŎƘƾŘȊŜ κ ǊƻƪƻǾŀƴƛŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘŜƴƴȇ 
program κ ǇǊƻƎǊŀƳ Řƶŀ 

¢ŀƎŜǎƻǊŘƴǳƴƎ ǸōŜǊƎŜƘŜƴ ǇƻǎǘǳǇƻǾŀǙ ǇƻŘƯŀ ǇǊƻƎǊŀƳǳ (rokovania) κ ǇǊŜƧǎǙ ƪ 
ǇǊƻƎǊŀƳǳ Řƶŀ 

¢ŅǘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ¦ƴƛƻƴ f őƛƴƴƻǎǙ κ ŀƪŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR  

ŘƛŜ ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ ŘŜǎ Parlaments 
ǳƴƳǀƎƭƛŎƘ ƳŀŎƘŜƴ 

ȊƴŜƳƻȌƴƛǙ őƛƴƴƻǎǙ parlamentu 

¢ŅǘƛƎǿŜǊŘŜƴ ŘŜǊ ¦ƴƛƻƴ n  őƛƴƴƻǎǙ κ ŀƪŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR  

Teil des Haushalts m  őŀǎǙ ǊƻȊǇƻőǘǳ 

teilnehmen (z.B. an der Beratung) ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǵőŀǎǙ (napr. na diskusii)   

teilnehmen (z.B. an einer Sitzung des 
Parlaments, an einer Abstimmung) 

ȊǵőŀǎǘƴƛǙ ǎŀ κ ǇŀǊǘƛŎƛǇƻǾŀǙ ƴŀ (napr. zasadnutƝ 
parlamentuΣ ƘƭŀǎƻǾŀƴƝύ 

teleologische Auslegung f ǘŜƭŜƻƭƻƎƛŎƪȇ ǾȇƪƭŀŘ 

Termin m όȊΦ.Φ ŘŜǊ 5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǊ 
Wahl) 

ǘŜǊƳƝƴ κ ŘłǘǳƳ (napr. konania volieb) 

Text einer nichtgehaltenen Rede m ǘŜȄǘ ƴŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀƴŞƘƻ ǇǊŜƧŀǾǳ 

Tonaufnahme f (z.B. der 
Ausschusssitzung)  

ȊǾǳƪƻǾȇ ȊłȊƴŀƳ όƴŀǇǊΦ Ȋƻ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ Ǿȇōoru)  

Transparenz f (z.B. der Arbeiten, der 
¢ŅǘƛƎƪŜƛǘύ 

ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊłŎŜΣ őƛƴƴƻǎǘƛύ 

(eine Entscheidung) treffen ǳǊƻōƛǙ κ ǇǊƛƧŀǙ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ EUR  

 

U  
 

«ōŜǊŀǊōŜƛǘǳƴƎ ŜƛƴŜǎ 9ƴǘǿǳǊŦǎ f 
(durch den Antragssteller auf Antrag 
eines Parlamentausschusses)  

ǇǊŜǇǊŀŎƻǾŀƴƛŜ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀ όƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯƻƳ ƴŀ 
ȊłƪƭŀŘŜ ƻŘǇƻǊǵőŀƴƛŀ ǾȇōƻǊǳ parlamentu) 

«ōŜǊōǊǸŎƪǳƴƎǎƎŜƭŘ n (im Todesfalle 
eines Abgeordneten oder Senatoren 
ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ !ǳǎǸōǳƴƎ ǎŜƛƴŜǎ aŀƴŘŀǘǎύ  

ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ ǎƳǊǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ 
ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀ Ǿ őŀǎŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 
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«ōŜǊƎŀƴƎǎƎŜƭŘ n (nach dem Ende des 
Mandats als aƛǘƎƭƛŜŘ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments) 

ǇǊŜŎƘƻŘƴł ƪƻƳǇŜƴȊłŎƛŀ κ ƴłƘǊŀŘŀ (po złniku 
ƳŀƴŘłǘǳ ǇŀǎƭŀƴŎŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭamentu) EUR  

«ōŜǊƎŀƴgsvorschrift f ǇǊŜŎƘƻŘƴŞ ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŜ 

«ōŜǊǇǊǸŦǳƴƎ ŘŜǊ ²ŀƘƭ f overenie volieb 

ǸōŜǊǎŎƘǊŜƛǘŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ wŜŘŜŘŀǳŜǊ 
ǿŅƘǊŜƴŘ ŜƛƴŜǊ Debatte) 

ǇǊŜƪǊƻőƛǙ όƴŀǇǊΦ őŀǎ ƴŀ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ Ǿ ǊƻȊǇǊave) 

ǸōŜǊǎŜƴŘŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ DŜǎŜǘȊŜƴǘǿǳǊŦ 
/eine Gesetzesvorlage zur 
Begutachtung) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ǇǊƛǇƻƳƛŜƴƪƻǾŀƴƛŜύ 

«ōŜǊǎƛŎƘǘ f ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜǘ    

«ōŜǊǘǊŀƎǳƴƎ ŘŜǊ {ƛǘȊǳƴƎ f vysielanie rozpravy 

ǸōŜǊǿŜƛǎŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ DŜǎŜǘȊŜƴǘǿǳǊŦ 
/eine Gesetzesvorlage zur ersten 
Lesung) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Řƻ ǇǊǾŞƘƻ őƝǘŀƴƛa) 

unbesetztes Mandat n ƴŜƻōǎŀŘŜƴȇ ƳŀƴŘłǘ 

ǳƴōŜȊŀƘƭǘŜǊ ¦Ǌƭŀǳō ŦǸǊ ŘƛŜ 5ŀǳŜǊ 
der aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ m 

ǾƻƯƴƻ ƴŜǇƭŀǘŜƴŞ ǇǊŜ ǵőŜƭȅ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ  Ǉƻ Řƻōǳ 
ǘǊǾŀƴƛŀ ƳŀƴŘłǘǳ 

Unfallversicherung f ǵǊŀȊƻǾŞ ǇƻƛǎǘŜƴƛŜ 

ŦǸǊ ǳƴƎǸƭǘƛƎ ŜǊƪƭŅǊŜƴ 
(z.B. das Abstimmungsergebnis, die Wahl 
eines !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴ ȊǳƳ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlament) 

ȊǊǳǑƛǙ κ ŀƴǳƭƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƻƪ ƘƭŀǎƻǾaƴƛŀΣ ǾƻƯōǳ 
ǇƻǎƭŀƴŎŀ κ őƭŜƴŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ 

ǳƴƎǸƭǘƛƎŜ {ǘƛƳƳŜ f ƴŜǇƭŀǘƴȇ Ƙƭŀǎ 

unmittelbare Demokratie f  priama demokracia 

Unterausschuss m  ǇƻŘǾȇbor 

unterbrechen (z.B. eine Beratung, eine 
Diskussion) 

ǇǊŜǊǳǑƛǙ (napr. rozpravu, rokovanie) 

Unterbrechung der Beratung f  ǇǊŜǊǳǑŜƴƛŜ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

eine Unterbrechung der Sitzung 
anordnen 

ƴŀǊƛŀŘƛǙ ƻŘǊƻőŜƴƛŜ ȊŀǎŀŘƴǳǘƛŀ κ ǊƻȊǇǊŀǾȅ 

Unterrichtung f όȊΦ.Φ ǸōŜǊ Řie 
Entscheidung) 

ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ όƴŀǇǊΦ ƻ ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƝύ EUR  

unterschreiben (z.B. einen 
Rechtsaktentwurf, einen Antrag) 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳΣ ƴłvrh) 

¦ƴǘŜǊǎǘŀŀǘǎǎŜƪǊŜǘŅǊ m Ǒǘłǘƴȅ ǘŀƧƻƳƴƝƪ 

ǳƴǘŜǊǎǘǸǘȊŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎύ ǇƻŘǇƻǊƻǾŀǙ 

Untersuchungsausschuss m ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝ κ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇ ǾȇōƻǊ 

(z.B. einen Gesetzentwurf / 
eine Gesetzesvorlage) unterzeichnen  

ǇǊƛŘŀǙ ǇƻŘǇƛǎ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ   

unterzeichnen (einen beschlossenen 
wŜŎƘǘǎŀƪǘ ŘŜǊ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴΣ Ŝƛƴ 
internationales Abkommen, eine 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όǇǊƛƧŀǘȇ ǇǊłǾƴȅ ŀƪǘ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ¨ƴƛŜΣ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻƴǵ ȊƳƭǳǾǳΣ ǾȅƘƭłǎŜƴƛŜΣ ƴłǾǊƘΣ ǇƻȊƳŜƶǳƧǵŎƛ 
ƴłǾǊƘΣ ǇǊŜȊŜƴőƴǵ ƭƛǎǘƛƴǳύ EUR  
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ErƪƭŅǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜ &ƴŘŜǊǳƴƎΣ ŜƛƴŜƴ 
Entwurf, eine Anwesenheitsliste) 

unterzeichnen (z.B. einen 
Rechtsaktentwurf, einen Antrag) 

ǇƻŘǇƝǎŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ ǇǊłǾƴŜƘƻ ŀƪǘǳΣ ƴłvrh) 

Unvereinbarkeit f ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ EUR, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀnŘłǘǳ 

Unvereinbarkeit des Mandats f ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ƳŀƴŘłǘǳΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŀƴŘłǘ 

Unvereinbarkeit mit der Verfassung f ƴŜȊƭǳǘƛőŜƯƴƻǎǙ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΤ  ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙκ  ƴŜǎǵƭŀŘ κ 
nekompatibilita s ǵǎǘŀǾƻǳΣ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 

¦ƴǾŜǊŜƛƴōŀǊƪŜƛǘ Ǿƻƴ &ƳǘŜǊƴ f ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ ŦǳƴƪŎƛƝΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŦƻǊƳłƭƴŀ 
ƴŜȊƭǳőƛǘŜƯƴƻǎǙ 

Unverletzlichkeit der Person f ƻǎƻōƴł ƴŜŘƻǘƪƴǳǘŜƯƴƻǎǙ 

Unwirksamkeit des Antrags f ƴŜǵőƛƴƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ 

ǳƴȊǳƭŅǎǎƛƎŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m ȊƳŜƴŀ ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴł    

¦ƴȊǳƭŅǎǎƛƎƪŜƛǘ ŜƛƴŜǊ ±ƻǊƭŀƎŜ κ ŜƛƴŜǎ 
Entwurfs f (des Gesetzes, des 
Beschlusses)  

ƴŜǇǊƝǇǳǎǘƴƻǎǙ ƴłǾǊƘǳ όƴŀǇǊΦ ȊłƪƻƴŀΣ ǳȊƴŜǎŜƴƛŀύ 

¦Ǌƭŀǳō Ǿƻƴ ŘŜǊ !ǳǎǸōǳƴƎ 
der Abgeordnetenpflichten 
(Senatorenpflichten) m 

ǾƻƯƴƻ ƻŘ Ǿȇƪƻƴǳ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƝ ǇƻǎƭŀƴŎŀ όǎŜƴłǘƻǊŀύ 

Urteil n (z.B. des 
Verfassungsgerichtshofs)  

rozhodnutie όƴŀǇǊΦ ¨ǎǘŀǾƴŞƘƻ ǎǵŘǳύ    

 

V  
 

vacatio legis (Zeitraum zwischen 
der Bekanntmachung eines Gesetzes 
und seinem Inkrafttreten) 

ǾŀŎŀǘƛƻ ƭŜƎƛǎ κ ƭŜƎƛǎǾŀƪŀƴőƴł Řƻba / lehota (doba 
ƳŜŘȊƛ ƻƪŀƳƛƘƻƳ Ǉƭŀǘƴƻǎǘƛ ŀ ǵőƛƴƴƻǎǘƛ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅΣ 
Řƻōŀ ƳŜŘȊƛ ǾȅƘƭłǎŜƴƝƳ ǇǊłǾƴŜƧ ƴƻǊƳȅ ŀ ŘƶƻƳ 
ƴŀŘƻōǳŘƴǳǘƛŀ ƧŜƧ ǵőƛƴƴƻǎǘƛύ 

±ŜǊŀƴǘǿƻǊǘǳƴƎ ƴŀŎƘ κ ƎŜƳŅǖ 
der DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ f 

ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ ǊƻƪƻǾŀŎƛŜƘƻ ǇƻǊƛŀŘƪǳκ 
ǇƻǊƛŀŘƪƻǾł ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ Σ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƴł 
ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

Verantwortung tragen (z.B. 
strafrechtliche, verfassungsrechtliche, 
politische) 

ƴƛŜǎǙ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ǘǊŜǎǘƴǵΣ ǵǎǘŀvƴǵΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪǵύ 

Verantwortung vor dem 
Staatsgerichtshof f 

ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƛƳǇŜŀŎƘƳŜƴǘΣ ǵǎǘŀǾƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

zur Verantworung ziehen ǾȊƛŀǙ ƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ (niekoho) 

vereinfachtes Verfahren n ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ EUR 

vereinfachtes Verfahren der 
±ŜǊǘǊŀƎǎŅƴŘŜǊǳƴƎ n 

ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ ǇƻǎǘǳǇ ǊŜǾƝȊƛŜ ȊƳƭǵǾκ ȊƧŜŘƴƻŘǳǑŜƴȇ 
ǊŜǾƝȊƴȅ ǇƻǎǘǳǇ EUR   

Verfahren n konanie 

Verfahren n (z.B. Haushaltsverfahren)  konanie όǇƻǎǘǳǇΣ ƴŀǇǊΦ ǇΦ ǘǾƻǊōȅ ǊƻȊǇƻőǘǳύ 
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Verfahren der Konsultation n  ǇƻǎǘǳǇ ƪƻƴȊǳƭǘŀőƴȇ όǇǊƻŎŜŘǵǊŀύ EUR   

Verfahren der Zustimmung n ǇƻǾƻƯƻǾŀŎƛŜ ƪƻƴŀƴƛŜ EUR hist. 

ein Verfahren einleiten (z.B. wegen 
±ŜǊǎǘƻǖ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ !ōƎŜƻǊŘƴŜǘŜƴŜǘƘƛƪύ 

ȊŀƘłƧƛǙ ǇǊƻŎŜŘǵǊǳ κ ȊŀőŀǙ ƪƻƴŀƴƛŜ όƴŀǇǊΦ Ǿ ǇǊƝǇŀŘŜ 
ǇƻǊǳǑŜƴƛŀ ȊłǎŀŘ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŜƧ Ŝǘƛƪȅύ  

ein Verfahren einstellen ǇƻȊŀǎǘŀǾƛǙ ƪƻƴŀƴƛŜ κ ǘǊŜǎǘƴŞ ǎǘƝƘŀƴƛŜ 

ein Verfahren leiten  ǾƛŜǎǙ ƪƻƴŀƴƛe όǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƛŜύ όƴŀǇǊΦ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ 
ǾȇōƻǊǳύ 

Verfahrensantrag m  ƴłǾǊƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅ 

Verfahrenssache f ȊłƭŜȌƛǘƻǎǙ κ ƻǘłȊƪŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴŀ 

Verfassung f ǵǎǘŀǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƭŀŘƴȇ Ȋłƪƻƴ 

ǾŜǊŦŀǎǎǳƴƎǎŅƴŘŜǊƴŘŜǎ DŜǎŜǘȊ n Ȋłƪƻƴ ƴƻǾŜƭƛȊƻǾŀƴȇΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłƪƻƴΣ ƪǘƻǊȇƳ ǎŀ ƳŜƴƝ 
ŀ ŘƻǇƮƶŀ όǵǎǘŀǾƴȇύ Ȋłƪƻƴ ƻ ȊƳŜƴŜ ǵǎǘŀǾȅ 

Verfassungsbrauch m ƻōȅőŀƧ κ ȊǾȅƪƭƻǎǙ ǵǎǘŀǾƴł 

Verfassungsgesetz n ǵǎǘŀǾƴȇ Ȋłƪƻƴ 

Verfassungskonvention f ƻōȅőŀƧ κ ȊǾȅƪƭƻǎǙ ǵǎǘŀǾƴł 

Verfassungsrecht n ǇǊłǾƻ ǵǎǘŀǾƴŞ  

verfassungsrechtliche Verantwortung f ǵǎǘŀǾƴƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ƛƳǇŜŀŎƘƳŜƴǘΣ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ ǇǊŜŘ ǑǘłǘƴȅƳ 
ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

Verfassungswidrigkeit f ƴŜǎǵƭŀŘ κ ƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ ǎ ǵǎǘŀǾƻǳΣ ƴŜǵǎǘŀǾƴƻǎǙΤ 
ǇǊƻǘƛǵǎǘŀǾƴƻǎǙ 

±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎƳŅǖƛƎƪŜƛǘ f  proporcionalita, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ȊłǎŀŘŀ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ 

±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎƳŅǖƛƎƪŜƛǘǎƎǊǳƴŘǎŀǘȊ m ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ EUR   

±ŜǊƘŅƭǘƴƛǎƳŅǖƛƎƪŜƛǘǎǇǊƛƴȊƛǇ n  ǇǊƛƴŎƝǇ ǇǊƻǇƻǊŎƛƻƴŀƭƛǘȅ EUR   

Verhandlungen pl όǸōŜǊ !ōǎŎƘƭǳǎǎΣ 
±ŜǊƭŅƴƎŜǊǳƴƎ ƻŘŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎ ŜƛƴŜǎ 
internationalen Abkommens)  

rokovania όƻ ǳȊŀǘǾƻǊŜƴƝΣ ƻōƴƻǾŜƴƝ ŀƭŜōƻ ȊƳŜƴłŎƘ 
ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ŘƻƘƻŘȅύ EUR  

Verhandlungen mit einem 
Beitrittskandidaten pl 

ǊƻƪƻǾŀƴƛŀ ǎ ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪȅƳ ǑǘłǘƻƳκ ƪŀƴŘƛŘłǘǎƪƻǳ 
krajinou EUR  

Verhandlungsmandat n  ǾȅƧŜŘƴłǾŀŎƝ ƳŀƴŘłǘ EUR 

ǾŜǊƪǸƴŘŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ ²ŀƘƭŜǊƎŜōƴƛǎǎŜύ ǾȅƘƭłǎƛǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇǎƭŜŘƪȅ volieb) 

όȊΦ.Φ ŘƛŜ wŜŘŜŘŀǳŜǊ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ 
5ŜōŀǘǘŜύ ǾŜǊƭŅƴƎŜǊƴ  

ǇǊŜŘƮȌƛǙ όƴŀǇǊΦ őŀǎ ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŀ ǊŜőƴƝƪŀ Ǿ ǊƻȊǇǊŀǾŜύ 

±ŜǊƭŅƴƎŜǊǳƴƎ ŘŜǊ CǊƛǎǘ f (z.B. der zweiten 
Lesung) 

ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ƭŜƘƻǘȅ όƴŀǇǊΦ ŘǊǳƘŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ EUR  

±ŜǊƭŅƴƎŜǊǳƴƎ ŘŜǊ ²ŀƘƭǇŜǊƛƻŘŜ κ ŘŜǊ 
Amtszeit f 

ǇǊŜŘƮȌŜƴƛŜ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀ 

verlassen (z.B. den Plenarsaal) ƻǇǳǎǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ǊƻƪƻǾŀŎƛǳ ǎłƭǳύ 

(z.B. gegen die Pflichten 
des Abgeordneten, des Senatoren) 
verletzen 

ǇƻǊǳǑƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 
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Verletzung f όŘŜǊ ±ŜǊǘǊŅƎŜΣ ǿŜǎŜƴǘƭicher 
Formvorschriften)  

ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όȊƳƭǵǾΣ ǇƻŘǎǘŀǘƴȇŎƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅŎƘ 
ǇƻȌƛŀŘŀǾƛŜƪΣ ǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR  

eine Verletzung feststellen ƪƻƴǑǘŀǘƻǾŀǙ ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ (neplnenie povinnosǘƝύ EUR 

verlieren (z.B. das Mandat) ǎǘǊŀǘƛǙ κ ǇǊƝǎǙ ƻ όƴŀǇǊΦ ƳŀƴŘłǘύ 

verlieren (z.B. die Mitgliedschaft im 
Ausschuss) 

ǎǘǊŀǘƛǙ κ ǇǊƝǎǙ ƻ őƭŜƴǎǘǾƻ Ǿƻ ǾȇōƻǊŜ 

Vermerk m (z.B. der Obersten 
YƻƴǘǊƻƭƭƪŀƳƳŜǊ ȊǳƳ .ŜǊƛŎƘǘ ǸōŜǊ ŘƛŜ 
!ǳǎŦǸƘǊǳƴƎ ŘŜǎ Haushaltsgesetzes) 

stanovisko όƴŀǇǊΦ bŀƧǾȅǑǑƛŜƘƻ ƪƻƴǘǊƻƭƴŞƘƻ ǵǊŀŘǳ ƻ 
ǎǇǊłǾŜ ƻ ǇƭƴŜƴƝ ǑǘłǘƴŜƘƻ ǊƻȊǇƻőǘǳ κ Ȋłƪƻƴŀ ƻ ǑǘłǘƴƻƳ 
ǊƻȊǇƻőǘŜύ 

einen Vermerk machen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƪƻƳŜƴǘłǊ 

Vermittlungsausschuss m ȊƳƛŜǊƻǾŀŎƝ ǾȇōƻǊ EUR 

Vermittlungsverfahren n zmierovacie konanie EUR 

±ŜǊƳǀƎŜƴǎŜǊƪƭŅǊǳƴƎ f ƳŀƧŜǘƪƻǾŞ ǇǊƛȊƴŀƴƛŜ EUR  

±ŜǊƳǀƎŜƴǎǸōŜǊǎƛŎƘǘ f ȊłǾŜǊŜőƴȇ ǵőŜt    

Vernehmung f (z.B. der vor 
den Untersuchungsausschuss geladenen 
Person) 

ǾȅǇƻőǳǘƛŜ όƴŀǇǊΦ ƻǎƻōȅ ǇǊŜŘǾƻƭŀƴŜƧ ƪƻƴǘǊƻƭƴȇƳ κ 
ǾȅǑŜǘǊƻǾŀŎƝƳ ǾȇōƻǊƻƳύ 

ǾŜǊǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ όƛƳ !Ƴǘǎōƭŀǘǘ ŘŜǊ 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴύ 

ȊǾŜǊŜƧƴƛǙ όǾ ¨ǊŀŘƴƻƳ ǾŜǎǘƴƝƪǳ 9¨ύ EUR  

ǾŜǊǀŦŦŜƴǘƭƛŎhen (z.B. ein Gesetz) ǇǳōƭƛƪƻǾŀǙ κ ǇǊƻƳǳƭƎƻǾŀǙ όƴŀǇǊΦ Ȋłƪƻƴύ 

Verordnung f nariadenie  

Verordnung f 
ό5ǳǊŎƘŦǸƘǊǳƴƎǎǾŜǊƻǊŘƴǳƴƎ ȊǳƳ Gesetz) 

nariadenie όǾȅƪƻƴłǾŀƧǵŎŜ Ȋłƪƻƴύ 

Verordnung mit Gesetzeskraft f ƴŀǊƛŀŘŜƴƛŜ ǎ ǇǊłǾƴƻǳ ǎƛƭƻǳ Ȋłƪƻƴŀ  

verrechnen (z.B. Stimmen) ǎǇƻőƝǘŀǙ όǾƻƭŜōƴŞ Ƙƭŀǎȅύ 

verschieben (z.B. Abstimmung) ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie) EUR  

Verschlusssache f ǳǘŀƧŜƴł ǎƪǳǘƻőƴƻǎǙ όƛƴŦƻǊƳłŎƛŀύ 

als Verschlusssache eingestuftes 
Dokument n 

ǳǘŀƧƻǾŀƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

Versicherungsschutz zur Deckung 
mit der AusǸōǳƴƎ ŘŜǎ 
parlamentarischen Mandats 
verbundenen Risiken m  

ǇƻƛǎǘƴŞ ƪǊȅǘƛŜ κ ǇƻƛǎǘŜƴƛŜ ǇǊƻǘƛ ǊƛȊƛƪłƳ ǎǇƻƧŜƴȇƳ ǎ 
ǾȇƪƻƴƻƳ ƳŀƴŘłǘǳ EUR 

ǾŜǊǎǘŅǊƪǘŜ ½ǳǎŀƳƳŜƴŀǊōŜƛǘ f  ǇƻǎƛƭƴŜƴł ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ EUR  

±ŜǊǎǘƻǖ m (gegen das Recht der 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ ¦ƴƛƻƴύ  

ǇƻǊǳǑŜƴƛŜ όȊƳƭǵǾΣ ǇƻŘǎǘŀǘƴȇŎƘ ǇǊƻŎŜŘǳǊłƭƴȅŎƘ 
ǇƻȌƛŀŘŀǾƛŜƪΣ ǇǊłǾŀ 9ǳǊƽǇǎƪŜƧ ǵƴƛŜύ EUR  

ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ όȊΦ.Φ ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ tŦƭƛŎƘǘŜƴ 
des Abgeordneten, des Senatoren)  

ǇƻǊǳǑƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻǾƛƴƴƻǎǘƛ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ CǊŀƪǘƛƻƴǎŘƛǎȊƛǇƭƛƴ ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ ǇƻǊǳǑƛǙ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴłǊƴŜ ǇǊŀǾƛŘƭł κ ŘƛǎŎƛǇƭƝƴǳ ƪƭǳōǳ 

ƎŜƎŜƴ ŘƛŜ DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎ ǾŜǊǎǘƻǖŜƴ ǇƻǊǳǑƛǙ ǊƻƪƻǾŀŎƝ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 

vertagen (z.B. eine Abstimmung, eine ƻŘǊƻőƛǙ (napr. hlasovanie, rozpravu, zasadnutie) 
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Debatte, eine Sitzung) 

Vertrag m zmluva, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ȊƳƭǳǾŀ 

das Vertrauen aussprechen ƘƭŀǎƻǾŀǙ ƻ ǾȅǎƭƻǾŜƴƝ ŘƾǾŜǊȅ 

Vertrauensperson f ƻǾŜǊƻǾŀǘŜƯ όǾƻƯōȅύ 

Vertrauensvotum n ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ ƻ ŘƾǾŜǊŜ 

vertrauliche Information f ŘƾǾŜǊƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ  EUR  

vertrauliches Dokument n ŘƾǾŜǊƴȇ ŘƻƪǳƳŜƴǘ 

vertreten (z.B. den Antragssteller 
in den Arbeiten am Projekt) 

ǇǊŜŘƪƭŀŘŀǙ κ ǊŜǇǊŜȊŜƴǘƻǾŀǙ κ ȊŀǎǘǳǇƻǾŀǙ (napr. 
ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ Ǿ ǇǊłŎŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

Vertreter m (z.B. der Republik Slowakei, 
der Regierung eines Mitgliedstaates 
bei den ¢ŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ ŘŜǊ EU-Organe)  

ȊłǎǘǳǇŎŀ κ ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯ (napr. Slovenskej republiky, 
ǾƭłŘȅ őƭŜƴǎƪŞƘƻ Ǒǘłǘǳ Ǿ ƻǊƎłƴƻŎƘ 9¨ύ 

Vertreter des Antragstellers m ȊłǎǘǳǇŎŀ ƴŀǾǊƘƻǾŀǘŜƯŀ 

Vertretung f όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments auf Ratstagungen) 

ǊŜǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŀ κ ȊŀǎǘǵǇŜƴƛŜ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ tŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
na rokovaniach Rady) EUR  

±ŜǊǘǊŜǘǳƴƎǎƪǀǊǇŜǊǎŎƘŀŦǘ f ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴ όŘƻǎƭƻǾƴŜ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻύ, 
ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴύ 

Vertretungsorgan n ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪȇ ƻǊƎłƴΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ parlament, 
ǇǊŜŘǎǘŀǾƛǘŜƯǎƪŞ κ ȊŀǎǘǳǇƛǘŜƯǎƪŞ ǘŜƭŜǎƻ 

Verweis m (den Verweis einem 
Abgeordneten oder einem Senatoren 
erteilten)  

pokarhanie όǳŘŜƭŜƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛύ 

einen Verweis erteilen ǳŘŜƭƛǙ ǇƻƪŀǊƘŀƴƛŜ κ ǇƻƪŀǊƘŀǙ 

Verzicht m ƻŘǎǘǵǇŜƴƛŜ κ ǊŜȊƛƎƴłŎƛŀ 

verzichten (z.B. auf die Funktion 
des Vorsitzenden)  

rezignƻǾŀǙ κ ƻŘǎǘǵǇƛǙ (napr. z funkcie predsedu)  

Veto n όŘŜǎ tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ 
der Slowakischen Republik)  

veto (prezidenta Slovenskej republiky)  

das Veto ablehnen ƻŘƳƛŜǘƴǳǙ κ ȊŀƳƛŜǘƴǳǙ κ ǇǊŜƭƻƳƛǙ ǾŜǘƻΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǾŜǘƻΣ ƴłǾǊƘ ƴŀ ƻǇŅǘƻǾƴŞ ǇǊŜǊƻƪƻǾŀƴƛŜ Ȋłƪƻƴŀ 

VizepǊŅǎƛŘŜƴǘ m όȊΦ.Φ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments) 

podpredseda όƴŀǇǊΦ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳύ EUR 

ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǊ ±ŜǊǘǊŀƎ m ȊƳƭǳǾŀ κ ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł 

ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǊ ±ŜǊǘǊŀƎΣ ŘŜǎǎŜƴ 
Ratifizierung das Zustimmungsgesetz 
vorausgegangen ist m 

ȊƳƭǳǾŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł ǊŀǘƛŦƛƪƻǾƴł Ǿ ȊƳȅǎƭŜ 
ǇǊŜŘŎƘłŘȊŀƧǵŎŜƘƻ ǎǵƘƭŀǎǳ ǾȅƧŀŘǊŜƴŞƘƻ ǑǘŀǘǵǘƻƳ κ 
ȊłƪƻƴƻƳ 

ŜƛƴŜƴ ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎ ȊǳǊ 
Ratifizierung vorlegen 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴǵ ȊƳƭǳǾǳ ƴŀ ǊŀǘƛŦƛƪłciu   

ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜǎ !ōƪƻƳƳŜƴ n ȊƳƭǳǾŀ κ ŘƻƘƻŘŀ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴł 

Volksinitiative f ƯǳŘƻǾł ƛƴƛŎƛŀǘƛǾŀΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƻōőƛŀƴǎƪŀ ȊłƪƻƴƻŘŀǊƴł 
ƛƴƛŎƛŀǘƝǾŀ 

Vorbehalt m όȊΦ.Φ ȊǳƳ tǊƻǘƻƪƻƭƭ ǸōŜǊ ŘƛŜ 
Sitzung)  

ǾȇƘǊŀŘŀ κ ǾȅƘǊŀŘŜƴƛŜ ǎƛ όƴŀǇǊΦ Řƻ ȊłǇƛǎƴƛŎŜύ  
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eine vorgeschlagene Zusammensetzung 
der Kommission annehmen 

ǾƻƭƛǙ YƻƳƛǎƛǳ EUR  

Vorhaben, Beihilfe umzugestelen n Ǉƭłƴ ǳǇǊŀǾŜƴƛŀ ǇƻŘǇƻǊȅ  

±ƻǊƘŀōŜƴΣ .ŜƛƘƛƭŦŜ Ȋǳ ƎŜǿŅƘǊŜƴ n Ǉƭłƴ ǇƻǎƪȅǘƻǾŀƴƛŀ ǇƻƳƻŎƛ EUR  

ǾƻǊƭŅǳŦƛƎŜ !ƴǿŜƴŘǳƴƎ ŜƛƴŜǎ 
internationalen Abkommens f  

ǇǊŜŘōŜȌƴŞ ǾȅƪƻƴłǾŀƴƛŜ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ ȊƳƭǳǾȅ EUR 

ǾƻǊƭŅǳŦƛƎŜǊ !ƴǘǊŀƎΣ ƧŜƳŀƴŘŜƴ 
vor dem Staatsgerichtshof  
zur Verantwortung zu ziehen m 

ǇǊŜŘōŜȌƴȇ ƴłǾǊƘ ƴŀ ȊŀŘǊȌŀƴƛŜ ƻǎƻōȅ ǎǘƝƘŀƴŜƧ ǇǊŜŘ 
ǑǘłǘƴȅƳ ǘǊƛōǳƴłƭƻƳ 

vorlegen (z.B. einen 
Gesetzentwurf/eine Gesetzesvorlage) 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

Vorrang bei der Besetzung des Mandats 
m 

preŘƴƻǎǙ ǇǊƛ ƻōǎŀŘȊƻǾŀƴƝ ƳŀƴŘłǘǳ (naplnenie 
ȊƭƻȌŜƴƛŀ parlamentu Ǿ ǇǊƛŜōŜƘǳ ŦǳƴƪőƴŞƘƻ ƻōŘƻōƛŀύ 

Vorrecht n  ǇǊƛǾƛƭŞƎƛǳƳ EUR 

ŜƛƴŜƴ ±ƻǊǎŎƘƭŀƎ ŅƴŘŜǊƴ  ȊƳŜƴƛǙ ƴłǾǊƘ EUR  

Vorschlag der Kommission m  ƴłǾǊƘ ƪƻƳƛǎƛŜ 

einen Vorschlag einreichen ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ ƴłǾǊƘ EUR  

einen Vorschlag unterbreiten ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

einen Vorschlag weiterleiten ǇƻǎǘǵǇƛǙ ƴłǾǊƘ EUR 

den Vorsitz bei der Beratung 
ǸōŜǊƴŜƘƳŜƴ 

ǇǊŜȊŜƴŎƛŀ κ ǵőŀǎǙ όƴŀǇǊΦ ƴŀ ȊŀǎŀŘŀƴƝ parlamentu) 

Vorsitz in der Beratung m vedenie rozpravy 

Vorsitzender m predseda κ ǇǊŜŘǎŜŘŀƧǵŎƛ 

Vorsitzender des Ministerrates m ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾƭłŘȅ κ ǇǊŜŘǎŜŘŀ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǇǊŜƳƛŞǊ 

Vorsitzender einer Fraktion m ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƘƻ ƪƭǳōǳ (frakcie) 

Vorsitzender eines Ausschusses m ǇǊŜŘǎŜŘŀ ǾȇōƻǊǳ 

Vorsitzender eines Kreises m predseda parlamentnej skupiny 

ǾƻǊǸōŜǊƎŜƘŜƴŘŜǎ ¦ƴǾŜǊƳǀƎŜƴ ŘŜǎ 
tǊŅǎƛŘŜƴǘŜƴ ŘŜǊ wŜǇǳōƭƛƪ tƻƭŜƴΣ Řŀǎ !Ƴǘ 
ŀǳǎȊǳǸōŜƴ n 

Řƻőŀǎƴł ƴŜǎŎƘƻǇƴƻǎǙ ȊŀǎǘłǾŀǙ ŦǳƴƪŎƛǳ ǇǊŜȊƛŘŜƴǘŀ 
tƻƯƪǎŜƧ ǊŜǇǳōƭƛƪȅ  

 

W  
 

Wahl f ǾƻƯōŀ   

Wahl f (z.B. des Vorsitzendes des 
Parlaments) 

voƯōŀ (napr. predsedu parlamentu)  

eine Wahl anordnen ƴŀǊƛŀŘƛǙ ǳǎƪǳǘƻőƴƛǙ ǾƻƯōȅ 

²ŀƘƭ ȊǳƳ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘ f ǾƻƯōȅ Řƻ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR   
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Wahlanzeige f όǇǊŜŘύǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀ 

Wahlbeauftragter m ǾƻƭŜōƴȇ ƳŀƴŘŀǘłǊ 

Wahlbekanntmachung f ǾȅƘƭłǎŜƴƛe volieb 

Wahlberechtigung f ǇǊłǾƻ ǾƻƭŜōƴŞ ŀƪǘƝǾƴŜ όǇǊłǾƻ ǾƻƭƛǙύ 

Wahlbeteiligung f ǾƻƭŜōƴł ǵőŀǎǙ 

Wahlbezirk m ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ κ ǾƻƭŜōƴȇ ƻƪǊǎƻƪ 

Wahleinspruch m ǾƻƭŜōƴł ǎǙŀȌƴƻǎǙ 

ǿŅƘƭŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ YŀƴŘƛŘŀǘŜƴύ ǾƻƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ƪŀƴŘƛŘłǘŀύ EUR  

ǿŅƘƭŜƴ όȊΦ.Φ ȊǳƳ Vorsitzenden 
eines Ausschusses) 

ǾƻƭƛǙ όƴŀǇǊΦ ǇǊŜŘǎŜŘǳ ǾȇōƻǊǳύ  

²ŅƘƭŜǊ m Ǿƻƭƛő 

²ŅƘƭŜǊǊŜƎƛǎǘŜǊ n ǾƻƭŜōƴȇ ȊƻȊƴŀƳ 

²ŅƘƭŜǊǎŎƘŀŦǘ f ŜƭŜƪǘƻǊłǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ Ǿƻƭƛő 

²ŅƘƭŜǊǾŜǊȊŜƛŎƘƴƛǎ n ȊƻȊƴŀƳ ǾƻƭƛőƻǾ κ Ǿƻƭƛőǎƪȇ ȊƻȊƴŀƳ 

Wahlformel f ǾƻƭŜōƴł ŦƻǊƳǳƭŀ 

Wahlgang m kolo hlasovania, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ƘƭŀǎƻǾŀƴƛŜ Ǿ ƴƛŜƪƻƯƪȇŎƘ 
ƪƻƭłŎƘ 

Wahlgebiet n  ǾƻƭŜōƴł ƻōƭŀǎǙ EUR  

Wahlkampagne f ǾƻƭŜōƴł ƪŀƳǇŀƶ 

Wahlkomitee n ǾƻƭŜōƴȇ ǾȇōƻǊ 

Wahlkommission f ǾƻƭŜōƴł ƪƻƳƛǎƛŀ 

Wahlkreis m ǾƻƭŜōƴȇ ƻōǾƻŘ 

Wahllokal n ǾƻƭŜōƴł ƳƛŜǎǘƴƻǎǙ 

Wahlmaterialien pl ǾƻƭŜōƴŞ ƳŀǘŜǊƛłƭȅ 

Wahlordnung f ǾƻƭŜōƴȇ ǇƻǊƛŀŘƻƪ 

²ŀƘƭǇŜǊƛƻŘŜ ŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments f 

ŦǳƴƪőƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ EUR 

Wahlplakat n ǾƻƭŜōƴȇ ǇƭŀƎłǘ 

Wahlprogramm n ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 

Wahlpropaganda f ǾƻƭŜōƴł ƪŀƳǇŀƶ 

Wahlquotient m volebƴȇ ƪǾƻŎƛŜƴǘ 

Wahlrechte pl ǇǊłǾŀ ǾƻƭŜōƴŞ 

Wahlsendung f  ǾƻƭŜōƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ (vysielanie), ǾƻƭŜōƴȇ ǎǇƻǘ 

Wahlslogan m ǾƻƭŜōƴȇ ǎƭƻƎŀƴ 

Wahlspruch m ǾƻƭŜōƴȇ ǎƭƻƎŀƴ 

Wahlsystem n ǎȅǎǘŞƳ ǾƻƭŜōƴȇ  
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Wahlurne f ǳǊƴŀ ǾƻƭŜōƴł 

Wahlwerbespot m ǾƻƭŜōƴł ǊŜƪƭŀƳŀ κ ǾƻƭŜōƴȇ spot 

sich weigern (z.B. den Abgeordneteneid 
oder Senatoreneid abzulegen) 

ǾȅƘƴǵǙ ǎŀ όƴŀǇǊΦ ȊƭƻȌŜƴƛǳ ǎƯǳōǳ ǇƻǎƭŀƴŎŀ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

²ŜƛǖōǳŎƘ n biela kniha EUR  

²ŜƛǎǳƴƎŜƴ ŘŜǊ ²ŅƘƭŜǊ pl Ǉƻƪȅƴȅ ǇǊŜ ǾƻƭƛőƻǾ 

ŀƳ ǿŜƛǘŜǎǘŜƴ ƎŜƘŜƴŘŜ &ƴŘŜǊǳƴƎ f ȊƳŜƴŀ ƴŀƧƻōǑƝǊƴŜƧǑƛa όƴłǾǊƘǳΣ řŀƭŜƪƻǎƛŀhƭŀΣ ƛŘǵŎŀ 
ƴŀřŀƭŜƧύ    

sich wenden (z.B. an einen 
Parlamentausschuss zur erneuten 
Beratung der Sache) 

ȌƛŀŘŀǙ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊ parlamentu ƻ ǇƻǎǵŘŜƴƛŜ Ǿeci)   

Widerspruch m (z.B. gegen die 
angenommene Arbeitsweise an einem 
Gesetzentwurf 
/an einer Gesetzesvorlage)  

ƴłƳƛŜǘƪŀ όƴŀǇǊΦ Ǿƻőƛ ȊǾƻƭŜƴŜƧ ƭŜƎƛǎƭŀǘƝǾƴŜƧ ǇǊƻŎŜŘǵǊŜ κ 
ǇƻǎǘǳǇǳ ǇǊłŎ ƴŀ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀύ 

²ƛŘŜǊǎǇǊǸŎƘƭƛŎƘƪŜƛǘ f (z.B. zwischen den 
Normen der Gesetze) 

ƴŜǎǵƭŀŘ κ ǊƻȊǇƻǊ κ ƴŜƪƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŀ (napr. medzi 
ǳǎǘŀƴƻǾŜƴƛŀƳƛ Ȋłƪƻƴŀύ 

wieder aufnehmen (z.B. eine Sitzung) ƻǇŅǘƻǾƴŜ ȊŀőŀǙ κ ǇƻƪǊŀőƻǾŀǙ Ǿ (napr. rozprave)  

Wiederholung einer Abstimmung f opakovanie hlasovania  

Wiederholung einer Beschlussfassung f prehodnotenie uznesenia 

ǿƛǊǘǎŎƘŀŦǘƭƛŎƘŜ .ŜǘŅǘƛƎǳƴƎ f όŀǳǎƎŜǸōǘ 
durch einen Abgeordneten oder einen 
Senatoren) 

ŜƪƻƴƻƳƛŎƪł őƛƴƴƻǎǙ (poslanca) 

wissenschaftliche Beratung f όȊΦ.Φ ŦǸǊ 
den Sejm) 

ƻŘōƻǊƴŞ ƪƻƴȊǳƭǘłŎƛŜ (napr. ako pomoc pre parlament)     

wissenschaftliches Gutachten n ƻŘōƻǊƴŞ ǎǘŀƴƻǾƛǎƪƻ κ ƻŘōƻǊƴȇ ǇƻǎǳŘƻƪ EUR  

Řŀǎ ²ƻǊǘ ŀǳǖŜǊ ŘŜǊ Tagesordnung der 
Sitzung erteilen 

ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ǎƭƻǾƻ ƳƛƳƻ ǇǊƻƎǊŀƳǳ ǊƻƪƻǾania  

²ƻǊǘ ŀǳǖŜǊƘŀƭō ŘŜǊ wŜƛƘŜƴŦƻƭƎŜ ŘŜǊ 
Redner n 

ǾȅǎǘǵǇŜƴƛŜ ƳƛƳƻ ǇƻǊŀŘƛŀ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

Řŀǎ ²ƻǊǘ ŜǊƎǊŜƛŦŜƴ όȊΦ.Φ ǿŅƘǊŜƴŘ ŘŜǊ 
Sitzung des Parlaments) 

ǾȊƛŀǙ ǎƛ ǎƭƻǾƻ κ ǳƧŀǙ ǎŀ ǎƭƻǾŀ (napr. ƴŀ ȊŀǎŀŘƴǳǘƝ  
parlamentu)  

das Wort erteilen ǳŘŜƭƛǙ κ ŘŀǙ ǎƭƻǾƻ 

Wort in der Diskussion n vyjadrenie v diskusii 

sich zum Wort melden ȊŀǇƝǎŀǙ ǎŀ ƴŀ ȊƻȊƴŀƳ ǊŜőƴƝƪƻǾ 

 

Z  
 

ȊŅƘƭŜƴ όȊΦ.Φ {ǘƛƳƳŜƴύ ǎǇƻőƝǘŀǙ όǾƻƭŜōƴŞ Ƙƭŀǎȅύ 

zeigen (z.B. einen Bericht des 
Parlamentausschusses, ein schriftliches 

ǇǊŜŘƭƻȌƛǙ όƴŀǇǊΦ ǎǇǊłǾǳ ǾȇōƻǊǳ parlamentuΣ ǇƝǎƻƳƴȇ 
ƴłȊƻǊύ 
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Gutachten) 

Zeiteinlasskarte f όŀǳŦǎ DŜƭŅƴŘŜ ŘŜǎ 
Parlaments oder Senats)  

Řƻőŀǎƴȇ ǇǊŜǳƪŀȊ ƴŀ ǾǎǘǳǇ (do budovy parlamentu 
ŀƭŜōƻ {Ŝƴłǘǳύ 

Zeitlimit n őŀǎƻǾȇ ƭƛƳƛǘ κ őŀǎƻǾŞ ƻōƳŜŘȊŜƴƛŜ 

Zeitplan der Ausschussarbeit m ƘŀǊƳƻƴƻƎǊŀƳ ǇǊłŎŜ ǾȇōƻǊǳ κ ǇǊŀŎƻǾƴȇ ǇǊƻƎǊŀƳ 
ǾȇōƻǊǳ 

½ŜƛǘǊŀǳƳ ŘŜǊ aŀƴŘŀǘǎŀǳǎǸōǳƴƎ m ƻōŘƻōƛŜ Ǿȇƪƻƴǳ ƳŀƴŘłǘǳ 

Zeitraum, in dem die Wahl stattfindet m ǾƻƭŜōƴŞ ƻōŘƻōƛŜ 

Zensus m cenzus 

zentrales Verfassungsorgan des Staates 
n 

ǵǎǘǊŜŘƴȇ ƻǊƎŀƴ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ κ όǵǎǘŀǾƴȇύ ƻǊƎłƴ 
ǵǎǘǊŜŘƴŜƧ ǑǘłǘƴŜƧ ǎǇǊłǾȅ 

Zeuge m (eingeladen durch den 
Ausschuss 
ŦǸǊ die Verfassungsverantwortung)  

svedok όǇǊŜŘǾƻƭŀƴȇ ǾȇōƻǊƻƳ ǇǊŜ ǵǎǘŀǾƴǵ 
ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙύ 

Ziel des Gesetzeserlasses n  ǵőŜƭ ǇǊƛƧŀǘƛŀ Ȋłƪƻƴŀ όőŀǎǙ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłƪƻƴŀύ 

Zivildienst m ŎƛǾƛƭƴł ǎƭǳȌōŀ 

zivilrechtliche Verantwortung f ƻōőƛŀƴǎƪƻǇǊłǾƴŀ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǙ 

½ǳƎŀƴƎ ŘŜǊ mŦŦŜƴǘƭƛŎƘƪŜƛǘ Ȋǳ 
Dokumenten m  

ǾŜǊŜƧƴȇ ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ŘƻƪǳƳŜƴǘƻƳ EUR  

Zugang zu Dokumenten m ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ dokumentom 

½ǳƎŀƴƎ ȊǳǊ ǀŦŦŜƴǘƭƛŎƘŜƴ LƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ m ǇǊƝǎǘǳǇ ƪ ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴȇƳ ƛƴŦƻǊƳłŎƛłƳΣ  ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ 
ǾŜǊŜƧƴŜ ǇǊƝǎǘǳǇƴł ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 

½ǳƎŜƘǀǊƛƎƪŜƛǘ f (z.B. 
CǊŀƪǘƛƻƴǎȊǳƎŜƘǀǊƛƎƪŜƛǘΣ 
tŀǊǘŜƛȊǳƎŜƘǀǊƛƎƪŜƛǘύ 

ǇǊƝǎƭǳǑƴƻǎǙ όƴŀǇǊΦ ƪ ǇƻǎƭŀƴŜŎƪŞƳǳ ƪƭǳōǳΣ ǇƻƭƛǘƛŎƪŜƧ 
strany) 

ȊǳƭŅǎǎƛƎŜǊ &ƴŘŜǊǳƴƎǎŀƴǘǊŀƎ m ȊƳŜƴŀ ǇǊƝǇǳǎǘƴł    

zuleiten (z.B. einen 
Gesetzentwurf/eine Gesetzesvorlage zur 
ersten Lesung) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Řƻ ǇǊǾŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ 

zurechtweisen (einen Abgeordneten, 
einen Senatoren) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ Řƻ ǇǊǾŞƘƻ őƝǘŀƴƛŀύ 

Zurechtweisung f (eines Abgeordneten 
oder Senatoren im Rahmen der 
Verantwortung nach der 
DŜǎŎƘŅŦǘǎƻǊŘƴǳƴƎύ 

ƴŀǇƻƳŜƴǳǘƛŜ κ Ǿȇőƛǘƪŀ όŀŘǊŜǎƻǾŀƴŞ ǇƻǎƭŀƴŎƻǾƛ ŀƭŜōƻ 
ǎŜƴłǘƻǊƻǾƛ Ǿ ǊłƳŎƛ ƧŜƘƻ ȊƻŘǇƻǾŜŘƴƻǎǘƛ Ǿ ȊƳȅǎƭŜ 
rokovacieho poriadku) 

eiƴŜƴ ȊǳǊǸŎƪƎŜƴƻƳƳŜƴŜƴ 
Vorschlag/Antrag aufrechterhalten 

ǎǇŅǙǾȊŀǘƛŜ ƴłǾǊƘǳ  

ȊǳǊǸŎƪƪƻƳƳŜƴ όȊΦ.Φ ȊǳǊ !ōǎǘƛƳƳǳƴƎύ ǾǊłǘƛǙ ǎŀ (napr. k hlasovaniu) 

ȊǳǊǸŎƪƴŜƘƳŜƴ όȊΦ.Φ ŘŜƴ ŜƛƴƎŜōǊŀŎƘǘŜƴ 
Gesetzentwurf / die eingebrachte 
Gesetzesvorlage)  

ȊǊǳǑƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴa)  

ȊǳǊǸŎƪƴŜƘƳŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ ¦ƴǘŜǊǎǘǸǘȊǳƴƎ 
ŦǸǊ den Entwurf)  

ǎǘƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘǇƻǊǳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 
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ȊǳǊǸŎƪǘǊŜǘŜƴ όȊΦ.Φ Ǿƻƴ ŘŜǊ Cǳƴƪǘƛƻƴ 
des Vorsitzenden)  

ƻŘǎǘǵǇƛǙ κ ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ (napr. z funkcie predsedu), pozri 
ǘƛŜȌ ǊŜȊƛƎƴƻǾŀǙ 

ȊǳǊǸŎƪǾŜǊǿŜƛǎŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ 
Entwurf/eine Vorlage an einen 
Ausschuss) 

ǇƻǎǘǵǇƛǙ κ ƻŘƻǎƭŀǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ όȊłƪƻƴŀύ ǾȇōƻǊǳύ 

ȊǳǊǸŎƪǿŜƛǎŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ 
Gesetzentwurf/eine Gesetzesvorlage zur 
Behebung von formellen Fehlern) 

ǾǊłǘƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘ Ȋłƪƻƴŀ ƴŀ ƴłǇǊŀǾǳ ŦƻǊƳłƭƴȅŎƘ 
nedostatkov)  

ȊǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴ όȊΦ.Φ ŘƛŜ ¦ƴǘŜǊǎǘǸǘȊǳƴƎ 
ŦǸǊ den Entwurf)  

ǎǘƛŀƘƴǳǙ όƴŀǇǊΦ ǇƻŘǇƻǊǳ ƴłǾǊƘǳ Ȋłƪƻƴŀύ 

ȊǳǊǸŎƪȊƛŜƘŜƴ όȊΦ.Φ ŜƛƴŜƴ !ƴǘǊŀƎΣ 
eine Bewerbung, eine Klage) 

ȊǊǳǑƛǙ όƴŀǇǊΦ ƴłǾǊƘΣ ƴƻƳƛƴłŎƛǳΣ őƛƴƴƻǎǙύ  

Zuruf m ŀƪƭŀƳłŎƛŀ 

ŘǳǊŎƘ ½ǳǊǳŦ ǿŅƘƭŜƴ ǾƻƭƛǙ ŀƪƭŀƳŀőƴŜ κ ŀƪƭŀƳłciou EUR  

Zusammenarbeit f (mit dem 
9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ tŀǊƭŀƳŜƴǘύ 

ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ όǎ 9ǳǊƽǇǎƪȅƳ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘƻƳύ EUR 

Zusammenarbeit zwischen dem 
Ministerrat und Parlament f (in den mit 
der Mitgliedschaft Slowakei in der EU 
verbundenen Angelegenheiten) 

ǎǇƻƭǳǇǊłŎŀ wŀdy ministrov s parlamentom (v 
ȊłƭŜȌƛǘƻǎǘƛŀŎƘ ǘȇƪŀƧǵŎƛŎƘ ǎŀ őƭŜƴǎǘǾŀ Slovenskej 
ǊŜǇǳōƭƛƪȅ Ǿ 9¨ύ  

Zusammensetzung eines Ausschusses f  ȊƭƻȌŜƴƛŜ ǾȇōƻǊǳ EUR 

die Zusammensetzung (z.B. eines 
!ǳǎǎŎƘǳǎǎŜǎύ ŜǊƎŅƴȊŜƴ 

ŘƻǇƭƴƛǙ ȊƭƻȌŜƴƛŜ όƴŀǇǊΦ ǾȇōƻǊǳύ 

Zusatzbericht eines Ausschusses m ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŀ ǎǇǊłǾŀ ǾȇōƻǊǳ 

ȊǳǎŅǘȊƭƛŎƘŜ .ŜǎǘƛƳƳǳƴƎ f  ǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ŘƻǇƭƶǳƧǵŎŜ EUR 

½ǳǎŀǘȊǘŅǘƛƎƪŜƛǘŜƴ pl (eines 
Abgeordneten, eines Senatoren)  

ŘƻǇƭƴƪƻǾŞ κ ŘƻŘŀǘƻőƴŞ őƛƴƴƻǎǘƛ κ ŀƪǘƛǾƛǘȅ (poslanca, 
ǎŜƴłǘƻǊŀύ 

ȊǳǎǘŅƴŘƛƎŜǊ !ǳǎǎŎƘǳǎǎ m ǇǊƝǎƭǳǑƴȇ ǾȇōƻǊ 

½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ f kompetencia 

½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ f (des Ausschusses)  kompetencia όǾȇōƻǊǳύ EUR  

½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ f (geteilte, 
ŀǳǎǎŎƘƭƛŜǖƭƛŎƘŜύ 

kompetencia όŘŜƭŜƴłΣ Ǿȇƭǳőƴłύ   EUR  

½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ ŘŜǊ ¦ƴƛƻƴ f  ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŀ ¨ƴƛŜ EUR 

ǎŜƛƴŜ ½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘ ǸōŜǊǎchreiten ǇǊŜƪǊƻőƛǙ ƪƻƳǇŜǘŜƴŎƛŜ 

½ǳǎǘŅƴŘƛƎƪŜƛǘǎǎǘǊŜƛǘ m ǎǇƻǊ ƪƻƳǇŜǘŜƴőƴȇ 

zustellen (z.B. dem Abgeordneten 
einen .ŜǎŎƘƭǳǎǎ ŘŜǎ {ŜƧƳǇǊŅǎƛŘƛǳƳǎύ 

ŘƻǊǳőƛǙ όǊƻȊƘƻŘƴǳǘƛŜ ǇǊŜŘǎŜŘƴƝŎǘǾŀ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ 
poslancovi) 

Zustimmung f (z.B. des Ministerrates 
auf die Notifikation) 

ǎǵƘƭŀǎ όƴŀǇǊΦ wŀŘȅ ƳƛƴƛǎǘǊƻǾ ǎ ƴƻǘƛŦƛƪłŎƛƻǳύ  

Zustimmung f όŘŜǎ 9ǳǊƻǇŅƛǎŎƘŜƴ 
Parlaments) 

ǎǵƘƭŀǎ ό9ǳǊƽǇǎƪŜƘƻ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘǳ) EUR 

Zustimmung, Kandidat zu sein f 
(z.B. in der Wahl zum Parlament)  

ǎǵƘƭŀǎ ǎ ƪŀƴŘƛŘŀǘǵǊƻǳ όƴŀǇǊΦ Ǿƻ ǾƻƯōłŎƘ Řƻ 
parlamentu)  
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Zustimmungsgesetz zu einem 
ǾǀƭƪŜǊǊŜŎƘǘƭƛŎƘŜƴ ±ŜǊǘǊŀƎ n 

Ȋłƪƻƴ ǳŘŜƯǳƧǵŎƛ ǎǵƘƭŀǎ ǎ ǊŀǘƛŦƛƪłŎƛƻǳ ƳŜŘȊƛƴłǊƻŘƴŜƧ 
zmluvy 

Zwangsgeld n  Ŧƛƴŀƴőƴȇ ǘǊŜǎǘ EUR  

Zweck des Gesetzeserlasses m  ǵőŜƭ ǇǊƛƧŀǘƛŀ Ȋłƪƻƴŀ όőŀǎǙ ŘƾǾƻŘƻǾŜƧ ǎǇǊłǾȅ ƴłǾǊƘǳ 
Ȋłƪƻƴŀύ 

Zweikammerparlament n ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ bikameralizmus 

Zweikammersystem n bikameralizmus, ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ ŘǾƻƧƪƻƳƻǊƻǾȇ ǇŀǊƭŀƳŜƴǘ 

zweite Lesung f ŘǊǳƘŞ őƝǘŀƴƛŜΣ ǇƻȊǊƛ ǘƛŜȌ őƝǘŀƴƛŜ 

Zwischenbericht m ǎǇǊłǾŀ ǇǊƛŜōŜȌƴł κ ƛƴǘŜǊƛƳ EUR 
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